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PREFACE. 


Taıs work on Bismarck’s Speeches and Letters owes 
its existence to Prof. H. S. White, of Harvard University, 
the general editor for the German section of the Twen- 


_ tieth Century Series. 


When the series was planned, Dr. White suggested _ 
to the present writer the desirability of introducing Bis- 
marck’s literary work to American college and- university 
students, as well as to the general cultured readers of the 
German classical historians. In blissful ignorance of the 
greatness and the requirements of the task, the under- 
signed writer began the work entrusted to him when 
there were absolutely no previous or auxiliary means and 
resources for an estimate of Bismarck’s language and 
literature either in England or America. Even in Ger- 
many, Bismarck, the classical author of despatches, epis- 
tolographer, and orator, has been scientifically appreciated 
only in recent years; his Titanic political grandeur and 
his creation, the German Empire, overshadowed his lit- 
erary greatness. 

Another drawback to a Bismarck edition was the 
incompleteness and uncritical condition of his works. 
Only after his resignation from the chancellorship of the 
German Empire was the critical editing of Bismarck’s 
work seriously undertaken. All the minor and incom- 
plete, even scrappy, editions were superseded, especially 
by Horst Kohl and Heinrich von Poschinger, who drew 
their material from the sources and edited it critically 
from the official stenographic reports that served them 
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as manuscripts. Also the files of the foremost German 
newspapers, some of which have really a high literary 
value, have been ransacked and frequently found to con- 
tain a more faithful representation of the Bismarckian 
Eigenart than official protocols. 

Bismarck never accepted in his Chancery the official 
orthography introduced by Puttkamer, the Minister of 
Public Instruction, but adhered to his old lapidary style 
and spelling, which is not entirely uniform, and which 
had to be adapted to present school requirements, though 
in a few instances a concession was made to Bismarck’s 
peculiarity. 

The principal difficulty lay in the selection from the 
rich treasures where everything appears equally excellent 
in its classical simplicity. But the thread of the great 
events occurring is pursued, and for the benefit of Amer- 
ican students and readers the gaps have been partially 
filled by running comments and a connecting narrative. 

As a profound knowledge of the sum total of Euro- 
pean civilization and of all the branches of human 
endeavor auxiliary to statesmanship is tacitly implied in 
Bismarck’s literary productions, explanatory notes, in 
spite of necessary brevity, have swelled to a considerable 
bulk. Only the most general scientific treatment could 
be accorded to Bismarck’s classical language, which has 
remained heretofore well-nigh unexplored philologically. 

The completion of this work has been furthered by 
Dr. White’s constant advice and generous help, and by 
his supplying valuable material that would otherwise have 
been inaccessible. The author’s sincere gratitude is there- 
fore tendered to him, who has given to the work its first 
impulse and accompanied it actively to completion. 

H. 8. 


THE GEORGE WASHINGTON UNIVERSITY, 
WasHineton, November, 1904. 


CONTENTS. 


PAGE 
PREFACE . . . . . . . . . . v 
INTRODUCTION . . . . . . . . . . xi 
CHRONOLOGY . . . . . . . . . . . Ixiii 
BiBLIOGRAPHY. . . . . . lxvii 


SELECTIONS FROM BISMARCK’S SPEECHES: 


L—On the Prussian Nobility rr 
IL.—The Constitutional Conflict in Prussia . 
III.—Prussia and the Polish Insurrection of 1888. 
IV.—The Danish War and its Consequences... . 
V.—The Constitutional Conflict and the Austrian War 
VI.—Bismarck’s Political Moderation and Conciliatory 
Spirit . rn 
VIL—Bismarck the Framer of the German Constitu- 
tion 
VIII.—The Procedure of the Prussian Government with 
Reference to Hanover . . 
IX.—The Principles of the Federal Constitution . 
X.—Eternal Vigilance the Price of National Security. 
XI.—The Army a Safer Dike than Eloquence against 
Inundation . 
XII.—Bismarck’s Report to the Reichstag of the North 
German Confederacy on July 16, 1870 . 
XIII.—Bismarck’s Humanity . . 
XIV. —Bismarck’s Honesty . 


101 


Vill CONTENTS. 


XV.—Establishment of an Economic State Council 
XVI.—A Stronger Army for Germany . . . 
XVII.—On Emperor William’s Death. . . 
SELECTIONS FROM BISMARCK’S LETTERS: 
Letters to Bismarck’s Sister Malwine . . . 


Letters to Bismarck’s Wife . . . . . 


Letters to Motley . . . © 6 «© 
Political Letters and Despatches . . 


Norxs e e e e e e e e e . e 


LIST OF ILLUSTRATIONS. 


FACING 
PAGE 

Prince Bismarck, Chancellor of the German Empire Frontispiece 
Emperor William I. of Germany © 8 6 6 6 6 10 
General Von Moltke . . . . . «. «© 54 


Coronation of Emperor William I. at Versailles . . . 102° 


The Capitulation of Sedan. . . . .«. «. «©. © 112 
From the painting by Von Werner. 

Emperor Frederick the Noble . . . . . . =. 184 

Frederick Charles, the Red Prince . . . . . . 815 


William IL, German Emperor . . . . . .  . 886 


INTRODUCTION. 


BISMARCK’S CHILDHOOD, STUDENT DAYS, 
AND EARLY MANHOOD. 


WITHIN the brief space available for this Introduction 
it is possible to furnish only meagre data on the life and 
works of the greatest German statesman, the founder of 
the German Empire on a firmer basis than that founded 
by Charlemagne over eleven centuries ago. Bismarck’s 
immense personality is even to-day, in spite of volumes 
filled with the records of his deeds by the foremost his- 
torians, unexplored. 

Our limited mission here is the characterization of 
Bismarck’s literary work incidental to his active life. 
And in this regard it is scarcely possible to exaggerate 
his importance. Since Cesar’s Commentaries, and per- 
haps Frederick the Great’s Histoire de Mon Temps, there 
has probably been no more important autobiographic 
publication of any statesman’s own work than Bismarck’s 
parliamentary speeches and his political correspondence. 
Although not endowed with great oratorical gifts, he is 
perhaps the foremost literary classic of modern political 
eloquence, the most impressive and incisive parliamentary 
mover of mind and matter by the mighty substance and 
irrefutable logic of his thought and expression. There 
is nothing in Bismarck’s speeches that reminds one of 
Cicero’s elaborated periods full of mere beauty, vanity, 
sentimentalism, appeal to the emotions, self-praise, de- 
monstrativeness, and looseness of thought; there is every- 
thing that reminds one of the classical compactness, ear- 
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nestness, patriotic passion and persuasiveness, the rich 
substance behind every idea which we admire so much in 
Demosthenes. 

The farther we shall be removed from Bismarck by 
the process of time, the greater his practical politico- 
literary work will appear to us, based as it is upon the 
profound foundations of truth and nature, reality and 
the forcible evolution of what must be, of what is inev- 
itable. There is the concentrated German spirit personi- 
fied by the most intensely German genius ever produced 
by that nation infinitely rich intellectually and spiritu- 
ally; there are the events of the formation of the modern 
German Empire, so fruitful to general history, reflected 
in the truthful literary outpourings of the founder 
himself. 

Bismarck is no “problematic nature” in Goethe’s 
sense, but one who understood the German innermost 
soul and the struggling spirit of his era, and who made 
all the helpful as well as the immense resisting forces of 
the nation—without any assistance from without—sub- 
servient to the attainment of one great and positive goal: 
the unification of hopelessly disrupted, distracted, cen- 
trifugal Germany, a geographical conception, under the 
disgraceful spell of foreign, hostile, and antinational’ 
powers. 

There are only two superhuman men who can in this 
respect vie with Bismarck: Washington and Cavour, all 
three predestined to foresee, to connect the hidden forces 
of union among the millions of human units conscious, or 
frequently even unconscious, of their essential identity. 
All three are not the creators but the inspired leaders of 
what the great historian Treitschke calls Cinheitsbeftrebun- 
gen geteilter Völker. 

When the fragmentary—alas, only too fragmentary !— 
politico-literary and epistolographic sections from Bis- 
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marck’s work are offered to American students and 
readers, it is thought not so essential to add merely to 
the knowledge of his time and his personality as it is to 
extend the educational field by the addition of a new 
classic to the sum total of those who furnish the intel- 
lectual, spiritual, and moral food to the rising generation. 
If the simple grandeur and unparalleled achievement of 
Washington gave the incentive and impulse to the French 
Revolution, which again, through its blessings as well as 
the curse of its terrible excesses, aroused the slumbering 
' longings of all nations for liberty without license, for self- 
determination, equality before God and the Law, the right 
of resistance to tyranny and oppression, active citizen- 
ship, and consequent constitutional government with all 
its concomitant blessings, Bismarck’s life and work, his 
Titanic efforts for the political emancipation of the great, 
gloriously endowed German nation, his parliamentary 
orations, memorials, decisions, despatches—even his errors 
and faults—have made him not only the greatest political 
teacher of his nation, but will also furnish to us the edu- 
cational significance of such work by comparison—mutatis 
mutandis. The more we imbue ourselves with the treas- 
ures of thought, of achievement, of all that is great and 
good and noble, in other civilized nations of first magni- 
tude, the higher will our own national culture rise. In 
this broadest cultural sense did Goethe understand the 
wise adage: He who knows no foreign language (i.e. all 
the intellectual treasures which it conveys) knows noth- 
ing of his own. The constant stream and current that 
flows to and fro between nations, enriching them mutu- 
ally, is a sealed book to him. He knows nothing of his 
psychic origin. 

To understand modern Germany in the evolutionary 
process of what she was before and during Bismarck’s 
heavenly appointed mission, of what she is to-day, in undi- 
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minished greatness, so far as she carries out her legacy, 
declining so far as she deviates from it, one must study 
the various phases of Bismarck’s life and work, his pur- 
poses, his wars, his gigantic efforts to avert wars, his alli- 
ances, his moderation in victory, his trust in God, his 
Kulturfampf and his defeat by the consolidated, appar- 
ently eternal power of the Church universal, his antiso- 
cialist legislation and his socialistic remedies, his use of 
parties, his inner struggles and tactical moves, his abso- 
lutism and squirearchy, his political conversion, and again 
his constitutionalism, parliamentarism, his checks and 
counterchecks in the balancing of executive and legis- 
lative forces. He removed the débris of older obsolete 
State formations which obstructed the road to the build- 
ing up of the new Empire. He stopped up the source of 
German discord and the incompatible dualism between 
Prussia and Austria within Germany by bringing to the 
head of warlike decision clashing and conflicting problems 
which could in no way be decided without resorting to 
arms: “the cutting by force of the Gordian knot” (,,Dte 
Kritik der entarteten, vertwucherten, unmwahrgemordenen Zuftände, ” 
Droysen). He forced the opposed and impossible extreme 
parties—the absolutistic-feudal people-enslaving one, and 
the radical State-destroying one—into the State service by 
teaching the former, to which he had belonged in his 
youth with reactionary stubbornness, that it was in vain 
to try to keep alive antiquated privileges, and that they 
must place their services at the disposal of a constitutional 
State, if they were to retain their traditional influence 
commensurate with their economic and social power. He 
brought the Liberals to a sense of moderation in their 
notions of extreme liberty, and taught them that French 
and Belgian parliamentary practices should not all be 
introduced into Germany, but that the political customs 
and traditions and popular convictions, founded upon the 


INTRODUCTION. xv 


evolution of German history, must be recognized. Only 
in this way could the German people, reared under mani- 
fold and different political conditions, be turned towards a 
realization of their ideals of liberty while remaining true 
to their monarchical tendencies. In three decades he 
accomplished not only the new foundation, but fortified 
it beyond human measure, within and without, for the 
extra-European mission of a world power. But we must 
briefly follow the course of his life and his achievements 
in chronological order to obtain a glimpse of his future 
development from the influences of his birth and child- 
hood. | 

Otto Eduard Leopold von Bismarck was born April 1, 
1815, as the fourth child of Captain Ferdinand von Bis- 
marck and his wife Wilhelmine, née Mencken, daughter 
of a cabinet counselor, at their estate in Schönhausen. 
He was descended from a noble Brandenburg family, of 
older origin in the Altmark than the Hohenzollern 
dynasty, against which the Bismarcks often stood in 
opposition, so that as late as 1722 the soldier-king Fred- 
erick William I. counted them among the recalcitrant 
nobles. Later on they served them loyally as soldiers and 
diplomatists. The Seven Years’ War and the wars of 
liberation against Napoleon furnished them ample oppor- 
tunities to excel. “The narratives of those stirring times 
formed my first and most vivid recollections,” he gladly 
reports in later years. The historic soil of the original 
Nordmarf of Henry I. the Fowler, which he won against 
the pressure of the Slavs, also stirred his youthful soul. 

In a Berlin private school where an artificial Spartan 
life was maintained, later at the Friedrich Wilhelm gym- 
nasium and that of the ,,Graue Klofter,” he received his 
primary and secondary education, was confirmed by the 
famous theologian Schleiermacher, whose teachings he 
did not understand, as he confessed later. French and 
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English he studied diligently, and graduated creditably, 
according to his certificate of maturity for university 
studies: Wir entlafjen diefen fähigen und twoblvorbereiteten 
Siingling. He was strongly monarchical; the tyrant- 
killers, Harmodius and Aristogeiton, Brutus and Tell, 
were to him criminals and rebels. 

May, 1832, he began the study of law and political 
science (ura et cameralia) in Göttingen, and became a 
member of the fraternity (corps) Hanovera, fought 
twenty-five duels, acquired the nickname of Achilles the 
invulnerable, but got into a conflict with the university 
authorities and was forced to leave, receiving the consi- 
lium abeundi. In Göttingen he contracted a friendship 
with Motley, which lasted through life. After a year of 
study in Berlin, 1834-35, he passed his first law examina- 


. tion (Auscultator examen), and worked at the Berlin city 


court. In the winter of 1834-35 he met at a court ball 
the Prince of Prussia, to whom as a king Providence had 
destined him as his future paladin. Bismarck’s size 
struck the prince, who said: „Die Juſtiz ſucht fic) wobl jest 
die Leute nad) dem Gardemaf aus.’ In the following year 
he worked at Aix-la-Chapelle and Potsdam, served with 
the Gardejäger in Potsdam, then in Greifswald, studying 
agriculture at the same time at Eldena to prepare himself 
for the administration of his family estates with his elder 
brother Bernhard. He inclines more to agrarian activity 
than to bureaucracy, „welche ich auf dem breitgetretnen Wege, 
durch Eramina, Ronnerionen, Wftenftudium, Wnciennetat und 
Wohlwollen meiner Vorgefegten zu erreichen vermag.’’ After 
the death of his mother in 1839 the father settled with 
his daughter Malwine in Schönhausen, while the brothers 
administered the other estates. After the ascension of 
Frederick William IV. to the throne in 1840 he assisted 
the festival of homage to the king, became a commis- 
sioned officer of infantry, was transferred to the Landwehr 
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(see note 18, p. 43) cavalry, and then traveled in Eng- 
land and Switzerland. Returned home, he saved a human 
life from the Wendel Lake under especially bold circum- 
stances, and received his first decoration (Rettungsmebaille), 
which, with the iron cross earned before the enemy, he 
cherished most of all the orders that were later lavished 
upon him. In 1844 his beloved sister married the county 
prefect (Landrat) Oscar von Arnim (see letters). After 
the death of his father in 1845 Otto received Schénhau- 
sen, was appointed dike superintendent for the right bank 
of the Elbe, and also elected member of the provincial 
Saxon diet in Merseburg, where he remained, however, 
inactive. 

In 1844 he met for the first time Johanna von Putt- 
kamer, at the house of his friend, Moritz von Blanken- 
burg, in company with his betrothed, Miss von Thadden. 
The two young ladies, who were extremely religious, tried 
to influence religiously young Bismarck, who did not 
enjoy the best reputation in that direction, but, owing to 
reputed excesses at drinking-bouts, wild horseback rides, 
and carousals with the officers of the neighboring Pome- 
ranian garrison, was nicknamed ,,der tolle Qunfer von 
Kniephof.“ On a Harz journey Otto and Johanna were 
secretly engaged. The letter to Johanna’s father, pp. 
207-212, whose pietistic family belonged to the Herrn- 
huter brothers, caused consternation. The mother ob- 
jected and wept, the father confessed: „Ich mar mit der 
Art wie vor den Kopf gefdlagen.’’ After his confession of 
faith Bismarck was finally accepted, and the betrothal 
was duly celebrated January 12, 1847. Four days later 
he wrote to his sister Malwine with exuberant happiness: 
,, Alles Nähere, das maflofe Erftaunen der Kafluben, von denen 
die, welche nicht gleich rundum überfchlugen, noch immer haufen- 
weis auf dem Rüden liegen, den Verdruß der alten Damen . . . 
will ich dir mündlich erzählen.” In July the marriage was 
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celebrated, and a pleasure trip through Vienna to Italy 
undertaken. The infiuence of Johanna, who was trained 
in pietism, and of a deep, simple religion, was profound 
and far-reaching. His attitude of affection and admira- 
tion towards his wife during their life reveals the warm, 
noble, and gentle soul of the Iron Chancellor as a hus- 
band, father, and friend. His family letters are simply a 
revelation of Bismarck the man. Here the man of iron 
is tender and even sentimental to a fault. He moves, 
touches, stirs by the depth of his feeling, his simplicity, 
and genuine truth. The tenderness of feeling and ex- 
pression in his description of the beauty of nature in 
those letters to his wife makes us forget the author of the 
world-stirring, clear, icy, logical, forcible, political, and 
diplomatic state papers which justified the change of the 
map of Europe and built a new empire. At times he is 
even elegiac, melancholy, though always vigorous. Under 
the hammer-strokes of Königgrätz he remembers the 
idyllic honeymoon travels through Austria with his bride. 
There appears the genuine German ideal enthusiast, in 
Klopstock’s sense, for moonlit nights and sunset. Every 
letter, every document, every speech or state paper reveals 
a new trait of this universal genius; the many-sidedness 
and greatness and originality of the author Bismarck is 
stupendous. In this respect only Goethe can be com- 
pared with him. There are those who see only the sur- 
face who reproached him for trampling with his cuirassier 
boots over art and literature; but, on the contrary, he 
himself became a supreme classic of German literature 
and language as well: the language of action, not of mere 
abstract speculation; the language of the thinker, from 
whose thought springs deed, as the lightning flashes from 
the clouds—in one word, he is the realist of language, as 
he is the realist in action. 
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BISMARCK A PARLIAMENTARY DEPUTY, EN- 
VOY AT THE FRANKFORT DIET, AND 
AMBASSADOR. 


Bismarck’s membership in the United Diet of 1847 
is memorable only by his reactionary blindness and dog- 
matic absolutism. He is one of those who try to retard 
the constitutional progress of the nation, and thus hasten 
the revolution. To him the possession of an absolute 
crown by the grace of God without any popular limita- 
tions is more valuable than all the jugglery with the let- 
ter of the law (,,alle3 Deuteln und Drehen am Buchftaben der 
Gejege ‘’). Wrong as all this evidently is, it seems provi- 
dential, for it called the attention of the King and of his 
successor to the promising legitimistic Junker. 

‘When the revolution of 1848 triumphed and the King 
was forced to the grant of a constitution, having sum- 


moned the Second United Diet for April 2d, Bismarck | 


participated, deeply depressed: „Die Vergangenheit tft be- 
graben, und ich bedaure e8 ſchmerzlicher als viele von Ihnen, daß 
feine menfchliche Macht im ftande ift, fie wiederzuerwecken, nad): 
dem die Krone felbft die Erde auf den Sarg geworfen bat.“ 
A burst of tears drowned further words. The revised 
Constitution of 1850 he considered a safe bulwark against 
the aristocracy of intelligence, a French charlatanry, the 
. elections a game of chance or a lottery. 

Bismarck as a deputy, though “medieval” or even 
“antediluvian,” according to the word of a Liberal col- 
league, nevertheless discloses to us the strong, courageous, 
and independent statesman whose influence will be power- 
fully felt as soon as his energy will be turned in the right 
direction. This happened in 1851. He was sent by the 
King to the most delicate and important political post of 
Prussian envoy at the Frankfort Diet (after a short pro- 
bation as a counselor). With the strange contrast of his 
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complex soul he writes to his wife: ,,Mach did) mit dem 
Gedanken vertraut, daß du mit mußt in den Winter der großen 
Welt ; woran fol ich fonjt mich warmen? . . . Lichte die Anker 
deiner Seele und bereite dich, den heimatlichen Hafen zu ver- 
laffen! . . . Sch bin Gottes Soldat, und wo er mich binjchidt, 
da muß ich hingehen, und ich glaube, daß er mich ſchickt, und 
mein Leben zufchnigt, wie er es braudjt.‘’ With his gift of 
sharp observation he soon learns to know the inanity of 
the diplomatic society of Frankfort, penetrates the polit- 
ical psychology of Count Thun, the Austrian Envoy and 
President of the Diet, and all the other German diplo- 
mats, and comes to the conclusion: “I do not believe that 
we will reform Germany with that crowd, and astonish 
Europe by the regeneration of our fatherland.” All the 
attempts at the unification of Germany had failed hereto- 
fore. The only goal to be followed Bismarck recognized 
to be the strengthening of the inner power and interna- 
tional position of Prussia. It began to dawn upon him 
that Prussia would sooner or later have to engage upon a 
life-and-death struggle with Austria and her stanch allies 
in Germany in order to obtain the supremacy, without 
which she could not exist as a great power. He freed 
himself from his old traditional allegiance to the commu- 
nity of Austro-Prussian interests and became Prussian 
‘ and anti-Austrian to the core. Prince Schwarzenberg’s 
motto, Avilir la Prusse et apres la demolir, opened his 
eyes. He began an energetic propaganda of attaching the 
German middle States more closely to Prussia, to assert 
his equal authority against the Austrian President; he 
advised a Prussian rapprochement to Napoleon, who had 
become Emperor of the French, in spite of the prejudice 
against the latter’s illegitimate political origin. With all 
his might he worked against a possible entanglement of 
Prussia in the Oriental or Italian imbroglios for the inter- 
ests of Austria, the weakening of which he considered as 
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a beneficent preliminary before that inevitable future con- 
test which would insure Prussian supremacy in recon- 
structed Germany without Austria. The diseased state 
of the German Confederation, as he saw it clearly from 
his post of observation at Frankfort, must be even in- 
creased to bring about a complete dissolution, and every 
attempt of Austria to enlist the Confederation in her 
interest by majority resolutions had to be thwarted, if the 
foundations for a sounder and better Germany under 
Prussia were to rise from the ruins. Count Prokesch, 
Thun’ s successor in Frankfort, was on the worst possible 
terms with Bismarck, “ who declares Prussia as the center 
of the world.” But in reality Bismarck simply recognized 
the incontestable fact: „Unſre Polit! hat feinen andren Crer- 
zierplag als Deutichland, . . . Wir atmen einer dem andern die 
Luft von dem Munde fort, einer muß weichen.” 

In 1857 King Frederick William IV. became insane, 
and was succeeded by his brother William as regent, who 
became king in 1861. To the ministry of the “new era,” 
under Schleinitz as chief, Bismarck’s hostile attitude 
towards Austria was not acceptable: he was sent “for 
cold storage” to St. Petersburg, January, 1859. He 
always had favored the most friendly relations with Rus- 
sia, with which power he saw for Prussia no clashing 
interests, but, on the contrary, a solidarity regarding 
Poland, and a lingering inclination towards the strong, 
concentrated, absolutistic form of government, which in- 
sured a steadiness of friendship and a constant pressure 
against Austria. He so far gained the favor and confi- 
dence of Czar Alexander II. and fulfilled his mission so 
successfully that during his entire reign the two neigh- 
boring states were closely allied. But his principal en- 
deavor was to influence the prince regent and his Prime 
Minister von Schleinitz in Berlin not to expose Prussia 
to any danger of complication with France and Italy 
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for the sake of Austria (cp. the classical letters and 
despatches, pp. 224-227, 268-276). 

Meanwhile King William I. and his great war secre- 
tary, Count Roon, had begun the reorganization and in- 
crease of the army, the machine which alone could insure 
the Bismarckian blood-and-iron policy for the emancipa- 
tion of Prussia and her rise to the headship of Germany. 
A grave inner crisis ensued with the Parliament, and as 
neither side would yield or make material concessions, the 
constitutional conflict between crown and Parliament 
broke out which threatened a revolution, and made the 
despairing King consider abdicating the crown. Bis- 
marck was suggested by Count Roon as the man of the 
hour, and was called to Berlin for consultation, but the 
King still hesitated, fearing he would “turn everything 
topsy-turvy ” (,,er wird alles auf den Kopf ftellen ‘’), and sent 
him as ambassador to Paris to inform himself concerning 
French conditions and win the confidence of Napoleon 
III. During the five months of his mission, May till Sep- 
tember, he accomplished a great deal. Napoleon sug- 
gested “une entente intime et durable,” and disclosed to 
him the fact that his nomination for Paris had aroused a 
panic in Vienna, and that the Austrian ambassador was 
instructed to come to an understanding with France at 
any price. But Napoleon had an almost superstitious 
aversion to entangling himself with the fates of Austria! 
Bismarck reports in his memoirs shortly before his death 
how clearly even then he saw the situation: „Ich twar 
{don in Frankfurt zu der Überzeugung gelangt, daß die Wiener 
Politik vor Feiner Kombination zurüdjchrede ; daß fie Venetien 
ober das linfe Rheinufer opfern twiirde, wenn damit auf dem 
rechten eine Bundesverfaffung mit gefichertem Übergewicht Öfter- 
reid3 über Preußen zu erfaufen fet; daß die deutfche Bhrafe in 
der Hofburg ihren Kurs habe, folang man fie als Leitfeil für uns 
gebraudt. Wenn eine franzöfisch-öfterreichifche Koalition nicht 
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{chon jest gegen uns beftände, fo hätten wir dad nicht Öfterreich, 
fondern Frankreich zu danken, und nicht einer etwaigen Vorliebe 
Napoleons für uns, fondern feinem Mißtrauen, ob Öfterreich im 
ftande fein werde, mit dem zur Zeit mächtigen Winde der Natio: 
nalität zu fegeln. Aus allbem 30g ich nicht die Konfequenz, daß 
wir irgend ein Bündnis jest mit Frankreich zu fuchen hätten, 
wohl aber die, daß wir auf treue Bundesgenoffenfchaft Ofterreids 
gegen Frankreich nicht zählen dürften, und nicht hoffen fünnten, 
hie freie Zuftimmung Öfterreichs zur Verbefferung unferer Stellung 
in Deutfdland zu erlangen.‘’ All this reveals the dangerous 
position of Prussia externally, while the constitutional 
conflict is raging internally. 


BISMARCK AS PRIME MINISTER. 


In Berlin the crisis had meanwhile become so acute 
that the King in despair was willing to recur to the last 
resort of committing his fortunes into Bismarck’s keep- 
ing. Count Roon, who had reserved him just for such an 
emergency, and remained in constant communication with 
him, telegraphed to him to come, and September 28, 1862, 
_ Bismarck was appointed Prime Minister and Minister of 
Foreign Affairs. Now is the turn of the terrible Bis- 
marck, terrible to the Liberal opposition at home as well 
as to Austrian diplomacy. Count Rechberg’s phrase came 
true: „Gibt e3 in Berlin einen Mtiniftertwedfel, jo Tommt der 
ſchreckliche Bismard an die Reihe, ein Menſch, der im ftande tft, 
den Rod auszuziehen und felbft auf die Barrifade zu treten.‘ 

_ Having thus described somewhat in detail the creative 
forces that evolved Bismarck and placed him at the head 
of the rising nation, we may now briefly and in a few 
general traits characterize the meteorlike career which 
the German national hero achieved by dint of his unique 
genius, the circumstances and conditions of European na- 
tions, which he understood as no one else, the noble quali- 
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ties of William I., whose immortal claim to greatness in 
history consists in his subordinating his divine right and 
legitimate pride to the authority of his paladin, and — 
last, not least — of the great contemporaries, pre-eminently 
Count Moltke. We can, indeed, be brief, for Bismarck’s 
deeds are no longer local, they belong to the history of 
the world at large. The general knowledge of them is a 
part of the common culture of mankind, as the forma- 
tion of the Thirteen Colonies into the United States, or 
Charlemagne’s great foundation, or Cesar’s welding to- 
gether of the Roman Empire which neither the dagger 
of Brutus and Cassius could restore to its old republican 
form, nor Augustus materially transform. 

It will be convenient to refer to the illumination of 
the events by the great state builder himself in his own 
lapidary style: his long struggle with the Abgeorbneten- 
haus over the question of the army increase and the 
prerogatives of the crown, and other constitutional ques- 
tions. 

The events leading to the Schleswig-Holstein war of. 
1864, for which he secured the co-operation of Austria, 
the renewal of the Schleswig-Holstein complications lead- 
ing to the Austrian war of 1866, his chancellorship of the 
North German Confederation, his framing of the new and 
greater Constitution, his baffling of Napoleon’s designs on 
Luxemburg and the German Rhine, his conciliatory atti- 
tude towards the South German States, preparatory to the 
triumphs of the Franco-German War of 1870-71— all this 
has been treated in his own language in speeches, des- 
patches, and family letters which, as it were, furnish the 
personal equation of his commentary regarding the world- 
stirring events. 

With the proclamation of the German Empire in the 
ancient royal castle at Versailles on January 18, 1871, his 
blood-and-iron policy for the highest goal of a German 
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statesman, namely, the union of the German nation as a 
whole, was fulfilled. 

It is now the inner consolidation, the coalescence of 
the German tribes and dynasties, the great sociological 
problems, the economic foundation of material security, 
the liberation of the Empire and the nation from foreign 
hierarchic dangers, the conciliation of the parties and 
factions, a moderate colonial expansion for the transma- 
rine commercial power of Germany ; in short, the achieve- 
ments of outer and inner peace—it is all this which occu- 
pies the Chancellor of the Empire in uninterrupted, grand, 
and successful labors. It is true that all these blessings 
could not always be achieved peacefully. 

The struggle with the papacy of Pius IX. and the 
powerful ultramontane party representing some ten mil- 
lions of Germans, shook the Empire to its very founda- 
tion. He had attacked the ultramontane party as he had 
the political particularists before, but found in an eight 
years’ hard struggle that spiritual forces, right or wrong, 
are not to be overcome. The Catholic party grew to be 
the most numerous in the Reidstag. The other parties, 
fearful for themselves owing to the exceptional laws with 
which he tried to curb his enemies, deserted him, one 
after the other, and therewith “his way to Canossa,” 
which he had deprecated at the early stage of the Sultur- 
fampf, was paved. In 1887 the last vestige of hostile anti- 
clerical legislation was struck from the statute-book. Yet 
‘a great deal was also won for the State in the struggle of 
the two ancient historical authorities, the theocratic, and 
the modern secular one, and where Bismarck was defeated 
he was defeated as much by the Protestant orthodoxy in 
the State Church which felt the solidarity of its interests 
with its dogmatic opponent in all other respects. 

His next great struggle was waged even more ruthlessly 
and bitterly against the Social Democrats. It is true that 
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Bismarck since his prime ministerial office in 1862 was no 
longer satisfied with his original prescription for the suf- 
fering proletariat, namely, “throne and altar.” Already 
in the spring of 1863 he wrote to the Minister, Count 
Eulenburg, that it was the interest and duty of the State 
to bring about an old-age insurance for the working 
classes. He went so far as to enter into relations with 
Ferdinand Lassalle, one of the most gifted pioneers and 
leaders of social democracy, and after the latter’s early 
death in a duel, with the successor of the Lassalle move- 
ment, von Schweitzer. Meanwhile Social Democracy was 
growing rapidly under the complicated economic condi- 
tions, the years of unhealthy economic inflation (infamous 
under the name ‚‚Gründerjchwindel ‘’) stimulated by the 
victory over France and the resulting enormous war con- 
tribution of five milliards. But the struggles of the Rul: 
turfampf up to the death of Pius IX. in 1878 made a 
repression of Social Democracy impracticable. Besides, 
a real excess could not be charged to it until Hödel’s 
attempt on the life of the venerated emperor, May 11, 
1878. The Chancellor immediately began repressive legis- 
lation against Social Democracy. But the Liberal and 
Centre parties, seeing the dangers resulting for them also 
from exceptional laws, foiled the project. They desired to 
meet the dangers on the ground of common law for all 
classes. “By exceptional laws,” said Eugen Richter, the 
leader of the progressists, to Bismarck, “you stop up the 
safety-valve, and stand in the midst of a movement which 
you yourself can no longer measure.” The jurist Lasker 
opposed the law, saying: ,,Unfere Pflicht ift, darüber zu 
waden, daß nicht die Gefebgebung felbft in die Schwankungen 
des Tages hineingezogen, nicht zwiſchen vorjchnellem Entſchluß 
und Neue hin und hergejchleudert werde.“’ In this way Bis- 
marck suffered defeat with his first bill of an anti-Socialist 
exceptional law to be passed “ab irato.” 
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One week after its rejection the monstrosity of another 
attempt upon the life of Emperor William I. was commit- 
ted by a miscreant of the higher classes, Dr. Karl Nobiling. 
This Herostratic act aroused the entire nation to unmeas- 
ured anger. Under its spell the anti-Socialist legislation . 
was finally enacted, October 19,1878. But it was just the © 
repressive legislation which strengthened the resistance 
and doomed the measures to failure: “those exceptional 
laws were the iron ring which held the revolutionary party 
together, and brought a bitter fruit to their accoucheur,” 
said the party leader Liebknecht. “After ten years the 
laws did not strike the aspirations they were to strike, but 
produced anarchy,” said Singer, January 27,1888. In the 
summer of the next year, at the world-congress of the 
proletariat at Paris, it was universally recognized: Ger- 
man Social Democracy is the strongest, the best organized 
in the world; it stands at the head of the entire world’s 
movement. “They wished to choke us, and they have 
only strengthened us.” 

The great Chancellor, seeing that the suppression of 
the rising tide of Social Democracy was impossible by 
laws, police measures, and exile, determined, with that 
ready realism of genius, to capture them by eliminating 
their legitimate grievances. It is impossible to give here 
even the most general phases of his State-socialistic legis- 
lation. The complicated conditions of the sociological 
status of a modern people make the political economy of 
every nation the most difficult because the most inexact 
science among all of them. Bismarck went at the gigantic 
task and carried it out with energy and strength against 
the tremendous opposition not only of the beati possiden- 
tes, but also of the progressists, who believe in the indi- 
vidualism and self-determination of the economically 
weak, which means the right to starve. This Bis- 
marckian social-political structure is by no means infe- 
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rior to the political edifice which he erected—the German 
Empire. In fact, the millions of the economically disin- 
herited masses who lived formerly in constant dread of 
old age, sickness, or disability, are now certain of a hum- 
ble but insured existence for themselves, their widows and 
orphans. This monument is indeed aere perennius, and, 
if less glittering, it appears at least to the poor and lowly 
more beneficent, so far as he is concerned,.than the proud 
structure of the Empire itself. It is not only the socio- 
logical side which he accentuates in this legislation, but 
also the ethical and humanitarian: „Es liegt in diefem Ge- 
fege auch die Tendenz, bad Gefühl menfchlicher Würde, welches 
auch der ärmfte Deutfde meinem Willen noch behalten foll, wach 
sit erhalten, ‘’ und ,,die Vorwände, die zur Aufregung der Mafjen 
benugt werden, die fie für verbrecherifche Lehren erft gelehrig 
machen, foviel an und ift, zu befeitigen. Nennen Sie bas So- 
zialismus oder nicht, e8 ift mir das ziemlich gleichgültig.‘ His 
intimate knowledge of, and hisrelation to the workingmen, 
he characterizes thus: „Wenn id) auf dem Lande bin, two ih 
lange lebe, fo gibt es feine Urbeiterwohnung, die mir unbefannt 
wire ; die meiften Arbeiter fenne ich perfünlich, und ich fcheue die 
Berührung mit ihnen gar nicht. C8 gibt feinen Arbeiter, der, 
wenn ich fomme, nicht auf die Schwelle tritt, mir vertraulich die 
Hand gibt, mich bittet, hereinzufommen, einen Stuhl abwiſcht 
und wünſcht, daß ich mich ſetzen möchte. ch fenne deshalb aud) 
die Stimmung der Arbeiter ziemlich genau.‘ The grandeur of 
Bismarck’s Sozialpolitif has richly atoned for the mistakes 
of his anti-Socialist legislation. 

His endeavors to strengthen the inner economic forces 
in industries and agriculture by a system of high protec- 
tion were successful and beneficent. The humanity in 
his system of taxation shows the entire man; here we 
have really a statesman who is laboring at the difficult 
task to shift the burdens of taxation from the shoulders 
of the weak upon those of the strong. He desires to 
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abolish the personal tax, which he designates as a rem- 
nant of the feudal state, ,,dte Klafjeniteuer, das Ropfgeld, 
die Befteuerung der Perjon, des Lebens, des Atmens, die Beiteu- - 
erung der Exiſtenz ohne Rüdficht auf irgend ein Objeft, an wel: 
hes die Leiftungsfraft fich heftet, und ohne eine beitimmte Ein- 
nahme, welche mit ber Steuer verbunden iſt.“ Thus relieving 
the individual, his endeavor is to increase the value of his 
work or product by a high tariff: ,,Mad meinem Gefühl 
find wir, feitvem wir unfere Tarife zu tief heruntergefeßt haben 
— eine Schuld, von der ich mich erimiere — in einem Verblu⸗ 
tungsprozeß begriffen, . . . wir wollen jehen, wie wir bem 
deutfdhen Körper wieder Blut, wie wir ihm die Kraft der regel: 
mäßigen Circulation des Blutes wieder zuführen fünnen, . . . 
und wenn wir dem Volke ettvas zu geben haben, fo fage ich, bis 
dat, qui cito dat, und qui non cito dat, der ſchädigt unfere 
ganze Volkswohlfahrt in hohem Grabe.” 

When the German Empire under his egis grew so 
strong that the teeming population flowed over the bor- 
ders to enrich foreign, especially transmarine, countries 
and a colonial policy was broached, Bismarck at first op- 
posed it, saying, “For us in Germany, this colonial busi- 
ness would be just like the silk and sables in the noble 
families of Poland, who have no shirts to their backs.” 
But finally he veered around, and, in spite of a strong 
Radical opposition and the obstruction offered by British 
jealousy, he established protectorates in West, Southwest, 
and East Africa, in the South Seas, and in Samoa, where 
he— very much against his will—fell into his only conflict 
with the United States, and in the attempt to occupy the 
Carolines came to the verge of war with Spain. His strug- 
gles for the strengthening of the army and the eternal 
vigilance which he bestowed upon the future security of 
Germany, glimpses of the foreign policy, alliances and 
counter-alliances for the sake of peace, have been supplied 
in the text of his own speeches. His averting of possible 
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coalitions against Germany which he had made „eine 
gefattigte Exiſtenz,“ and for whose peace he worked untir- 
ingly, his towering prestige, and the zenith of German 
influence in Europe during the Berlin Congress in 1878, 
which rearranged the balance of power, at least in the 
Orient, must also be left to the text and the several illus- 
trations in the notes. 

The overwhelming emotions that rent his soul at the 
death of his beloved master, Emperor William I., on 
March 9, 1888, his service to Emperor Frederick III. dur- 
ing his martyrdom of ninety-nine days, are also discussed 
farther on. William II., who succeeded to the throne on 
June 15, 1888, at first deferred to his great teacher in 
everything. But in the course of time the spirited young 
ruler could not endure the independence and secrecy of 
Bismarck’s foreign policy, the threads of which he retained 
in his own hands. Bismarck’s interference with the cher- 
ished plans of social legislation and the labor rescripts of 
the Emperor, and his refusal to countersign them, the 
changes in the parliament under the new era, his tempo- 
rizing with Dr. Windhorst, the leader of the Centre, the 
insistence of the Emperor on consulting with the Cabinet 
Ministers directly, while an old Cabinet order of 1852 
directed ministers to report to the sovereign only through 
the President of the Ministry of State, and decisive dis- 
agreements regarding Germany’s foreign —especially Rus- 
sian—- policy, led to the great Chancellor’s resignation on 
March 18, 1890. The Emperor raised him by two rescripts 
to the highest military rank, and bestowed the title of 
Duke of Lauenburg upon him—a title which, however, he 
never used. 

Thus Bismarck, at the age of seventy-five, experienced 
the unstability of fate resulting from what he had once 
called “the natural history of kings, even the best,” and 
retired to the Gadjenwald to his estates of Friedrichsruh 
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and Varzin. For eight years he remained there an oracle 
to his natiog, and the greatest political patriarch, to whom 
thousands flocked to pay homage. He influenced history 
powerfully, and his words and inspirations were still re- 
ceived as gospel by the nation. Whenever he journeyed 
from his retreat, as in 1892, when he went to Vienna to 
attend the wedding of his son Herbert, ignored by Em- 
peror Francis Joseph and the German ambassador, his 
progress was a triumphal march among all people, high 
and low. His eightieth birthday (April 1, 1895) was, as it 
were, a national holiday. The grateful nation which owed 
to him its national existence, lavished upon him honors 
and ovations. On July 30, 1898, his great soul departed. 

In assigning him his station there is no comparison 
among men. Truly it can be said of him: „Das deutfche 
Volk hat darum fdon zu Lebzeiten Bismards gerne nad) den Ge- 
ftalten feiner Heldenjage gegriffen, wenn es für die Redengeftalt 
des eifernen Kanzlers einen ehrenden Vergleich ſuchte. Faſt unbe- 
mußt ſchien e3 zu fühlen, daß in dem gewaltigen Manne das alt: 
germanifche Heldenideal twieder lebendig geworbden, in das der 
deutjche Sinn fein Beftes und Tiefftes gelegt hat. Und fürwahr, 
all die glänzenden Tugenden, die Sage und Dichtung um den 
deutfchen Helden getwoben haben, fchienen hier vereinigt : der twa- 
gende Mut, die unerfchütterliche Treue, die felbjtlofe Hingabe für 
das Wohl der Anderen, und dahinter die leidenjchaftliche Seele, 
groß in der Liebe wie im Haß, die fich in bligender, ftablblanter 
Rede ausfprad.“’ (Julius Goebel, Gedadtnisrede in San 
Srancisco, 18. September 1898. ) 

The reproach that was often made against him that he 
substituted might for the ancient German zdeal, is silenced 
at his grave: it is realized instinctively that his passionate 
aspiration for a powerful united Germany was the supreme 
ideal of the greatest German idealist, which could, how- 
ever, be attained only by the ‚‚Realpolitif”’ of iron and 
blood. 
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BISMARCK’S LANGUAGE. 


The classical prose of Bismarck’s language is naturally 
differentiated according to the requirements of oratory, 
political despatch, and epistolography. In all three 
branches he is equally original; in all three his language 
is free from inane phrases and abstractions, which he 
despises; in his language he is as much of a realist as he 
is in statesmanship. After first crystallizing the sub- 
stance and contents in his mind which harmonize with 
his action or his purpose, he evolves as it were originally 
the pregnant realistic word. His earnestness, his pro- 
found conviction regarding what he desires and what 
must be attained, cause his speech or his state document 
to be filled with convincing and elemental force. Every- 
thing with him is substance, as with Demosthenes, Shakes- 
peare, Goethe. He had a literary instinct for effective 
presentation and dramatic point. The written or spoken 
word must convey a definite and real meaning; it must 
affect and convince the minds of his hearers and readers, 
and his hearers and readers were the entire civilized 
world; and this effect must be attained by the speaker 
who is in no way a great orator. Mr. Andrew D. White, 
the American statesman and author, who represented 
America twice during Bismarck’s chancellorship and 
after his retirement, characterized his speaking thus: 

“He appears to put forth all his strength in order to 
get his words out. His speeches are generally a great 
deal too long, although at first he seems to be at a loss 
what to say. He puffs and snorts, as it were, and utters 
ill-founded assertions, and phrases which appear to have 
no meaning. Then, all of a sudden, one hears a sentence 
sufficient of itself to explain his whole policy, an expres- 
sion which of itself suffices to floor his opponent, or a 
word which electrifies the nation, among which it circu- 
lates like wildfire. After this there will be a few more 
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reminiscences of the past, and suddenly again, in the 
midst of these, he gives an historical illustration in the 
highest degree convincing. Finally, after a few personal 
observations, he gathers up his arguments, and then fol- 
lows a direct provocation launched in the face of an 
adversary, followed by an appeal to the whole German 
nation, to future generations, etc., which never fails to 
produce a stirring effect. I have known many clever 
speakers, but I have never known one capable to the 
same degree of electrifying his audience and carrying 
the whole country with him.” 

The statement that Bismarck ever uttered “ phrases 
that appear to have no meaning ” is surely ill-founded, but 
that there are many contradictions in his works at different 
periods is undeniable. On this subject he says himself: 
„Ich gehöre allerdings nicht zu denen, die jemals im Leben ge- 
glaubt haben oder heute glauben, fie finnten nichts mehr lernen, 
und wenn mir einer fagt: vor zwanzig Jahren waren Sie mit 
mir gleicher Meinung, heute habe ich diejelbe Meinung noch, und 
Sie haben eine entgegengefeßte, fo antworte ich ihm darauf : ja 
‘fo Hug wie Sie heute find, war id) vor zwanzig Jahren aud, 
heute bin ich klüger, ich habe gelernt in den zwanzig Jahren. 
Aber ich will mich auf diefen berechtigten Einwand nicht zurüd- 
ziehen, daß ein Menfch, der nicht lernt, nicht fortfchreitet mit feiner 
Beit und alfo auch der Zeit nicht gemachten bleibt ; der bleibt 
zurüd, wer feititeht auf dem Standpunft, den er einmal gehabt 
"bat. ch will mid damit gar nicht entfchuldigen, für mich hat 
nur ein einziger Kompaß, ein einziger Polarftern, nach) dem ich 
fteure, beftanden : das Wohl des Staates; . . . Doftrinär bin ich 
in meinem Leben nicht getwefen, alle Syfteme, durch die die Par- 
teten fid) gebunden und getrennt fühlen, fommen für mich in zwei— 
ter Linie. . . . Die Doftrin gebe ich außerordentlich twoblfeil, 
in welcher Weife mit mehr oder weniger liberalen Verfaſſungsein⸗ 
richtungen das Haus zu möblieren fei. . . . Man fann es fo 
machen oder fo, e8 gibt viele Wege, die nad) Rom führen. C8 
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gibt Zeiten, wo man liberal regieren muß, und Zeiten, two man 
biftatorifd) regieren muß; es wedfelt alles, hier gibt 
e8 feine Cwigkett. Aber von dem Bau bes deutjchen 
Reiches, von der Einigkeit der deutfchen Nation, da verlange ich, 
daß fie feft und jturmfret dajtehe und nicht bloß eine worüber: 
gehende Feldbefeſtigung nach einigen Seiten hin habe. Seiner. 
Schöpfung und Konfolidation habe ich meine ganze politische 
Tätigfeit vom erjten Wugenblid, wo ich begann, untergeordnet, 
und wenn Sie mir einen einzigen Moment zeigen, wo ich nicht 
nach diefer Richtung ber Magnetnadel gefteuert habe, fo finnen 
Sie mir vielleicht nadweifen, daß ich geirrt habe, daß ich das 
nationale Ziel einen Augenblid aus den Augen verloren habe. ’‘ 
(February 1, 1881). What a style, what a perspective, 
what a confession of his noble contradictions and errors 
in behalf of his country, what a classicism in form and 
contents, in spirit and in thought! 

Wilhelm Oncken said in a lecture, April, 1901,.in 
Vienna: “ Varzin was his joy; every tree, every bush, 
every hedge was known to him; he led me to every view 
which he had created, and there it dawned upon me: here 
is the fountain of life, where he drinks his eternal youth, ' 
in his forest, under his trees. With childlike joy he led 
me into the deepest thicket of the park, and said, deeply 
breathing, ‘ No despatch reaches me here !’” 

There in the forest, under the linden trees and the 
oaks, the German trees par excellence, the odor of which 
pervades all Germanic literature, is to be sought also the 
charm of Bismarck’s Bilderfprache. His word-pictures and 
pictorial words are, however, never a mere ornament, but 
rather an instrument of enlivening illustration or illumi- 
nation of facts, hard facts. In the school of phrases in 
the Diet of Frankfort, in that mendacious, cockney world 
of idle phrases, of lies, of ridiculous diplomatic conven- - 
tionalism, there appeared this man as of another world 
with his straightforwardness and veracity, this diplomat 
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“in wooden slippers,” who soon made the conventicle 
‚, groan, and yet what he said was the truth, and nothing 
but the truth. That German world built, against its own 
nature, upon such a phraseological substructure was un- 
tenable. — 

Here also, in the German language, Bismarck fulfilled 
his original pioneer mission of reform! Not that there 
was not already the language of the greatest thinkers and 
poets in existence, but it. was the language of political 
inactivity and weakness, of contemplative philosophy and 
history, either retrospective of its ancient national deeds 
or contemplative of the deeds of other nations. One only 
needs to compare the stilted, romantic, unrealistic though 
beautiful language of Frederick William IV., the esthetic 
king, with that of Bismarck to realize that we are at the 
parting of the ways. Bismarck’s language in itself indi- 
cates a new era, another atmosphere. One is tempted to 
repeat Ranke’s phrase applied to another transformation 
period, the Renaissance: “The deeper one enters, the 
more one becomes aware of another world of thought, a 
different form of expression, a different cycle and context 
of those spiritual tendencies which dominate all the new 
creation, another sky and another earth.” In one word, 
there is another „Weltanſchauung.“ 

Bismarck inculcated into the old language the spirit 
of reality, the genius of action.’ He took his figures and 
tropes from his world of forest and field, from nature, 
from the school of reality. He took his facts from 
reality and experience, not from theories or doctrines. 
So, May 2, 1879: „In allen bdtefen ragen (i. e. economic) 
halte id) von’ der Wiffenfchaft gerade fo wenig, wie in irgend 
einer andern Beurteilung organischer Bildungen. Unfere Chi: 
rurgie bat feit zweitaufend Sahren glänzende Fortſchritte gemacht, 
hie ärztliche Wiflenfchaft in bezug auf die inneren Verhaltniffe 
des Körpers, in die das menfdlide Auge nicht hineinjehen 
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fann, bat feine gemacht, wir fteben demfelben Rätſel heute ge- 
genüber, tie früher. So ift ed aud) mit der organiſchen Bil: 
bung der Staaten. Die abjtraften Lehren der Wiflenfchaft 
lafjen mid) in diejer Beziehung vollftändig falt, ih urteile nad) 
der Erfahrung, die wir erleben. . . . Go wenig tie bie 
Frage des menfdliden Körpers, von der ich ſprach, fo wenig, 
behaupte ich, gibt es einen, der mit unfehlbarer Gemwißheit Jagen 
fünnte, died ift die Folge der und der mirtjchaftlihen Maß: 
regel.‘ And again, March 28, 1881: „Es handelt fid 
(N. B. in economic and political questions) nicht um erafte 
Wifjenfdaften, fondern um Behandlung von Organifationen, um 
lebendige Körperichaften, deren Wefen ebenfo menig von den 
Menschen feziert und ergriindet worden ift, wie das des einzelnen 
menfchlihen Körpers von den gelehrteften Arzten ; foweit das 
Auge binreicht, foweit die Chirurgie tätig ift, haben wir ganz 
außerordentliche Leiftungen, in der Behandlung innerer Krank⸗ 


beiten aber find zu unfrem und der Arzte Bedauern die Fort: 


Schritte der Wiffenfdaft feit der Beit, die uns die Gefdidte zu⸗ 
gänglich gemadt bat, nur gering getvefen, und deöwegen find 
aud) die Argte mir die liebften, die Erfahrung haben und zu Rate 
gieben, wenn Sie wollen: Empirifer, wenn man fie beleidigen 
will, wenn man fie braudt: erfahrene, alte Herren. Und fo ift 
ed aud in der Politif, in der Nationalöfonomie, in der Sta: 
tijtit ;' die Wiffenfdaft ift da mitunter auf einem ſehr hoben 
Pferde, aber fie fiebt den Boden nicht, auf dem fie reitet, und 
erfennt ibn nicht!“ — April 2, 1881: ,,Reine politifche Frage 
fommt überbaupt zu einem vollftändig matbematifden Abjchluß, 


1 And yet how strong he is in statistics many of his speeches show 
clearly, e.g. May 31, 1879, only he objects to the ‚‚politifch febr ten: 
denzidfen Statiftif, wie fie in Preußen gemadt wird,‘ which reminds 
one of the statistics prepared among us for political purposes before 
elections. Otherwise Bismarck is no stranger to mathematical de- 
ductions, when he says: „Wir jieben nad Wöglichfeit die Diagonale 
der Kräfte, die tatiächlich vorbanden find; wird die eine Kraft größer, 
dann befommt die Tiagenale eine andere Richtung‘ (May 24. 1870). 
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daß man Bilanzen nad) den Büchern ziehen kann; fie ftehen auf, 
haben ihre Zeit und verfchtwinden jchließlich unter anderen Fragen 
der Gefchichte, das tft der Weg einer organifchen Entwidelung. 
Ich halte es für meinen Beruf, diefe Fragen ohne Parteileiden: | 
Ichaft, ohne Aufregung in Angriff zu nehmen, weil ich nicht 
weiß, wer fie mit Erfolg in Angriff nehmen fol, wenn es die 
Reidsregierung nicht tut.’ — January 9, 1882, again he 
meets the reproach of ignorance raised against him by 
some deputy: ,, Sd) bin nicht durch die Weihe der öffentlichen 
Wahl gegangen und bin deshalb auch nicht in der Lage, über alle 
Dinge der Welt eine fefte, unabänderliche Meinung raſch ?n- 
promptu zu haben, fondern id) überlege mir die Dinge felbft, und 
wie id) in meinem Konzept über wichtige Sachen viel ftreiche, viel 
ändere, fie Tafjiere und neu bearbeite, fo ift e8 auch in diefen 
Fällen. — Ich glaube nicht, dtefe Dinge . . . fo zu durchfchauen, 
daß meine Meinung nicht der Belehrung und Umänderung unter: 
worfen wäre.“ 

In this way Bismarck gives a clue to his mode of work, 
and confesses that he takes nothing for granted a priori, 
but that all his work is the result of profound, independ- 
ent thinking, conscientious search, and subject to change. 

In spite of all his modesty, his knowledge and his 
intuitive grasp of things and processes is marvelous. On 
all possible subjects that fall to the domain of the infi- 
nitely complex State-machine, Bismarck strikes the stu- 
dent of his speeches, and of those of his adversaries, as well- 
nigh infallible. With what success he measures himself 
with the foremost specialists and experts in that domain 
which each had made peculiarly his own! One is under 
the impression that the one man is equal to the sum of 
all the others, and this can be said without disparaging 
the greatness of the others. Here he silences the great 
political teacher Gneist in a point of international or con- 
stitutional law; here the excellent Miquel in the question 
of railways; here Eugen Richter, the statistical genius, in 
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the question of the Russian timber tax; there again the 
eminent socialist and ,,Groffaufmann ‘’ Loewe on some 
industrial point. Even the mighty leader of the Centrists, 
Windhorst, who knows the history of his Church to per- 
fection, or the unequaled historian Mommsen, are some- 
times reduced ad absurdum in Church history. Nothing 
escapes his knowledge: he knows every river of Russia, 
whether navigable or not; he knows not only the size but 
also the durability of Russian or American and Prussian 
oak and pine trees. The German trees, he says, we know 
to have lasted two, three, five hundred years, while no one 
knows whether the American pitch-pines would last ten 
years: „Und Sie follten bod) aud) vom Holz dem Kaifer geben, 
was des Kaifers ijt, und einen Kleinen Zoll für ihn übrig haben. ”‘ 
How he knows the condition of every State: „Ich fehe, 
daß die Länder, die offen find (free trade), zurüdgehen, und das 
große, mächtige England, der Starke Kämpfer, der, nachdem er 

- feine Muskeln geftärkt hatte, auf den Markt hinaustrat und 
fagte: wer will mit mir fampfen? ich bin zu jedem bereit, — 
auch diejes geht zum Schutzzol allmälig zurüd und wird in 
wenigen Jahren bei ihm angefommen fein, um fid) wenigſtens 
den englifden Markt zu bewahren.‘ Is this a prophet, or 
merely a genius? 

The respective merits of Branntwein or Bier for taxa- 
tion, and the regard for the poor man, challenge the dis- 
criminating judgment of the great Empire-builder: „Es 
ift der Brannttwein ein Getränk, welches der Arbeiter nicht immer 
entbehren fann. Ach weiß nicht, ob der Herr Vorredner (the 
great parliamentarian Lasker) Gelegenheit gehabt hat, öfter 
unter harter körperlicher Anftrengung bei ſchlechtem Wetter mehrere 
Stunden lang im Freien fid) energisch zu bewegen, und wenn 
harte Winde über die Erde ftreichen, ich glaube, dann wird er mir 
zugeben, daß der Branntwein von demjenigen, welcher auf folder 
harten Arbeit getvefen ift, weniger leicht entbehrt werden Tann, als 
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das Bier. . . . — Dort hilft das bayeriſche Bier nicht, das Bier 
macht im Gegenteil träge, anftatt die Nerven anzureizen ; es hat 
außerdem den Fehler vom nationalifonomifden Standpuntt : es 
ijt ein Zeittöter; es wird bei uns Deutjchen mit wenig foviel 
Beit totgefchlagen, wie mit Biertrinfen. . . . Das ware für den 
arnten Mann ein hoher Preis, da er des Branntmweins, wie 
gefagt, bedarf, in mäßigem Grade zwar, aber bod) zur Er- 
nährung bedarf, ein Fleines, tägliches Duantum, da feine Mittel 
ihm bayerifches Bier und Wein nicht gewähren.’ 

Then, again, he defends proper constitutionalism with 
due regard to the rights of the crown; every sentence 
lives in his hand, every word stands like a shield in a firm 
phalanx: ,,Die VBerdunfelung des beftehenden Recht? zu ver: 
hüten, die fonftitutionellen Legenden zu befämpfen, melde fic 
wie wucheriſche Schlingpflanzen an den ganz Haren Wortlaut der 
preußifchen Verfaſſungsurkunde legen, als ob es noch andere 
Rechtöquellen für uns gäbe außer bem preußifchen gefchriebenen 
Rechte, als ob die zufällig in anderen Ländern beftehenden Tra- 
ditionen oder Verfaffungen auf irgend welche Giltigfeit bei und in 
Preußen Anfpruch hätten.“ And what can you, gentlemen 
of the opposition, give instead ? 

, 2808 kannſt du armer Teufel geben ( Faust), wenn Sie uns 
diefen ftarfen, in unjerer hundertjährigen rubmvollen Gejchichte 
tiefivurzelnden König zerfeßen, verderben, in ein Wolkenkuckucks⸗ 
heim verflüchtigen wollen, fo hoch, daß wir es gar nicht mehr 
erbliden; . . . ich habe bier zu erflären, daß der König fid 
feine verfaffungsmäßigen Rechte weder nehmen, nod) verfiim- 
mern, nod) fid) felbft jo hoch in die Wolfen jchrauben läßt, daß 
er fie nicht ausüben finnte, fondern daß der König entjchloffen rt, 
in dem durch feine Vorfahren überfommenen .und gewobhnten, 
burd) die Regentenpflidt ihm vorgejchriebenen Wechjelverfehr mit 
feinem Volke zu bleiben, und daß id) ala Minifter entfchloffen bin, 
dem Könige aud) dabei kämpfend zu dienen, aber alg Diener und 
nicht alg Vormund.‘’ (January 24, 1882.) 
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And all that he says, and all that he does, and all 
exhortations against the ‚‚Parteizopf und Fraftionszopf “ 
springs from the purest patriotism, which he desires to 
inculcate as purely as it existed at the dawn of the new 
Empire: ,,Der frühere Eifer hatte auch wohl darin feinen 
Grund, daß das deutjche Reid) anfangs etwas neues war, Man 
hatte eine gewifje Wethnadtsfreude daran, es zu befiten, und man 
nahm mit Vergnügen Teil daran. Aber das “ beati possiden- 
tes” findet hier feine Anwendung, was man hat, verliert den 
Wert — der Befi macht gleichgültig — was man hat, das will 
man nicht, und twas man nidt hat, das will man, und fo geht es 
mit dem deutfchen Reid). Seitdem e3 ala woblbefefjen erfdeint, 
hat man nicht mehr diefe lebendige Teilnahme, es ijt nicht3 neues 
mehr, e3 fommt vielen Leuten vor, als wenn es immer fo getvefen 
wäre, — und ala ob e3 immer fo bleiben müßte. Ich möchte 
dod) darum fehr inftändig bitten, daß man fich diefem Wahn nicht 
hingibt, als ob ohne eigene Mitwirkung, ohne eigene patriotifche 
und felbitlofe Hingebung für das Vaterland je eine Nation die 
Wohltaten, deren fic) jest die deutfhe nad langer Ent- 
behrung erfreut, fid) auf die Dauer bewahren finnte. Das 
deutſche Reich tft uns nod) lange nicht, bet unferem angeborenen 
Partifularismus, nicht nur Staatlichen, fondern auch provinziellen 
und Reffortpartifularigmus, nod) nicht fo in Fleiſch und Blut 
eingedrungen, daß wir nicht mohltäten, e3 ftets vor aller Augen 
auf den erjten Platz zu fchieben und ihm den Chrenplag zu laſſen.“ 
(May 5, 1881.) 

It is with deep regret that the present writer, for tech- 
nical reasons, must forego the pleasure of citing here any 
of those numerous passages which shine in classical beauty 
and richest philosophical depth in Bismarck’s works. Bis- 
marck and the world surrounding him — his king, his col- 
leagues, the minor officials, Bismarck and the German 
nation, Bismarck and the parliamentarians, the press, the 
relations with foreign nations, Bismarck as an economist, 
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Bismarck and the law, Bismarck and his family, his love 
and his hate, his friends and his enemies, Bismarck and 
art (for he is in relation even with those great painters 
and musicians, especially Lenbach and Anton von Werner, 
who immortalized the form and face of the Titan, Donar 
the Terrible and Baldur the Shining One at the same 
time, and Richard Wagner’), Bismarck and the monarchy, 
&bsolutistic or constitutional, Bismarck and religion — can 
be illumined best from his own works. In those works - 
there is everything; from them his life can be recon- 
structed, if the student of his works could only encom- 
pass the universality of his genius even by presentiment. 
Two elements of his works must yet be briefly indi- 
cated: his characterization of nations, personalities, and 
of himself (with a wonderful estimate of hisown weakness 
and power), and his happy use of literary, historical, and 
biblical sources, which do not only dot his works with 
gems, but strongly affect his own classicism organically. 
Closest to his big heart is, of course, Germany and the 
Germans, with all their good qualities and their faults. 
It would be easy to compile a rather complete psychology 
of the Germans drawn from his own estimates and judg- 
ments throughout his works. As Demosthenes in the 
Agora metes out praise and censure to his dear, fickle 
Athenians, so Bismarck to the Germans in parliament: 
„Ein Land mit hervorragender Freude an der Kritik, namentlich 
wenn fie die Regierung betrifft, ein Land, in dem der Angriff auf 


ı The great composer dedicated to the Chancellor a poem in 
honor of the German army before Paris, to which the latter in part 
replied from Versailles, February 21, 1871: „Auch Ihre Werke, denen 
id) von jeher mein lebbaftes, wenn aud) zumeilen mit Neigung zur 
Dppofition gemifchtes Intereſſe zugewandt, haben nad hartem 
Rampfe den Widerftand der Parijer überwunden, und ich hoffe und 
wünjche, daß denfelben noch viele Siege, daheim und draußen, befdieden 
fein werden: ’’ 
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einen Minifter, bas Tabeln eines Minifters noch heute für eine 
Tat gilt, als ob wir nod) anno 30 lebten, — ein Land, two die 
Anerkennung für irgend etivas, was die Regierung tut, gleich in 
den Verdacht des Servilismus bringt, ein Land, in dem die Ope⸗ 
rationsbajen des Sozialismus, die großen Städte, durch die fort- 
fchrittliche Bearbeitung fehr forgfaltig vorbereitet waren etc. 

Der Deutfche bat an und für fid) eine ftarfe Neigung zur 
Unzufriedenheit. Ach weiß nicht, wer von uns einen zufriedenen 
"Landsmann kennt. Sch Tenne fehr viele Franjofen, die vollitän- 
dig mit ihrem Gefchie zufrieden find. . . . Vergleichen Ste damit 
den Deutfchen . . . — fein Ehrgeiz ift fdranfenlos. . . . Es 
ift das eine Eigenschaft, die ihre ſehr guten Seiten hat, es ift die 
deutſche Strebjamfeit, die ſteckt fich ihr Ziel niemals zu kurz, aber 
fie hat aud) für die Zufriedenheit im Staat ihr ſehr bedenflides, 
namentlich unter den untern Beamtenflaffen. . . . — Bei uns 
in Deutfchland ijt aber der Korpsgeiſt in der Politik derfelbe, der 
ja aud) veranlaßt, daß zwei Regimenter in Garnifon, die aus 
denfelben Orten refrutiert werden, gar nicht ohne Stichelreden 
augrüden können, ohne im Manöver auf einander einzubauen, bloß 
weil fie verſchiedne Farben, verfdredne Namen tragen, ſchwarzes 
oder weißes Lederzeug — wer von Ihnen Soldat gemwefen ift, 
wird das erfahren haben — feindet fic) an und twill dem anderen 
nichts ginnen. Diefer Geift ift es, den mir leider alle von der 
Univerfität mitbringen.‘’ (October 9, 1878.) Again, May 
8, 1880: ,,Gegen die Regierung mit allen Mitteln zu fampfen, 
ift ja ein Grundrecht und Sport eines jeden Deutfden. . . .// 
An English parliamentarian, says Bismarck, votes with 
the Minister of his party—right or wrong. But ,,3u diefer 
Entfagung werden Sie den deutfchen Partifularismus, der fid) 
in dynaftifche Länder, in Reichsdörfer wie in Reichsſtädte, in 
Häufer, in Farben, in Faktionen, verförpert, oder Dorf gegen 
Dorf abfchachtelt und jeder in feiner ftolzen Unabhängigfeit von 
allem die Meinung fic) nad) feinem Kopf bildet, dazu werden Sie 
es bei uns nie bringen, und deshalb glaube ich, daß wir nicht zu 
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der Regierungsform, die Herrn Abgeordneten Hänel (prominent 
Progressist and University professor) vorſchwebt, befähigt 
find.‘ „Die Madt der Stammeseinheit, der Strom des Bar: - 
tifularigmus ift bei und immer febr ſtark gemwejen ; er hat an 
Starke getwonnen, ſeitdem ruhige Zeiten eingetreten find. Jd 
fann fagen, die Reichsflut ijt rückläufig ; wir gehen einer Ebbe 
darin entgegen. . . . E3 wird auch die Reichaflut wieder fteigen. 
... Man muß einer natürlichen, national organischen Enttwid- 
lung Zeit laffen, fid) auszubilden, und nicht ungeduldig werden, 
wenn fie Stodungen, ja felbit rüdläufige Bewegung bat. . . .“ 
(March 10, 1877.) But he sees not only evil in that dis- 
ruption of particularism : ,,Diefer Partifularismus ift die 
Bafis der Schwäche, aber aud) nad einer Richtung hin die Baſis 
der Blüte Deutfdlands. Die Heinen Zentren haben ein Ge: 
meingut von Bildung und Wohlitand in allen Teilen Deutfch- 
lands verbreitet, wie man es in centralijtifch großen Ländern 
ſchwer findet. Die muß man bereift haben, zivilifierte und un- 
zivilifierte, um zu erfennen, wie dort die Provinzen gegen das all: 
gemeine Zentrum um Yabrhunbderte im Riidftand bleiben. Die 
Fehler des Partifularigmus, die Schwäche nad) außen, die Zer⸗ 
riffenheit im Innern, die Hemmitride für die Cntwidlung von 
Handel und Verkehr, die hat der Bund im Prinzip vollitändig 
durchfehnitten, und fie vollftändig zu befeitigen, ift feine Aufgabe. 
Laffen Sie ihm Beit dazu! — Sehen Sie die große, 
reihe und madtige Crfdheinung der Nordameri- 
kaniſchen Fretitaaten, ob man dort den Cinheit3- 
ftaat als das Palladium der Freiheit, als die 
Bafis gefunder Ausbildung betradtet!‘’ (April 
16, 1869.) 

The destruction of Poland is due to the fact „wenn die 
Freiheit des Individuums als eine Wucherpflanze die allge: 
meinen Sntereffen erftidt.‘‘ Equally original is his estimate 
of the French: „Ich babe da mehr mein eigenes Urteil, ich 
möchte jagen mein naturwiffenfdaftlides und hifto- 


xliv INTRODUCTION. 


tifdes Urteil über das Maturell der Franzoſen.“ ,,Der 
Hrangofe ift ja viel regierbarer wie der Germane. ‘ 

Every nation, every person with whom he has to deal 
either at home or abroad, from the highest to the lowest, 
is, as it were, transparent to him, and to this, more than 
to anything else, is due his immense success. He hardly 
ever makes a mistake of judgment concerning the soul of 
individuals or collective humanity, nationality, party. And 
as he sees the faults and weaknesses of others, he also 
recognizes those of his own government: ,,3uvielregieren, ‘’ 
and mistrust: „Ja bei unferer ganzen Zolle und Steuerver- 
waltung da ift ja bisher allerdings die Vorausfegung, daß jeder, 
mit bem der Fiskus zu thun bat, ein Dieb ijt, bis er das Gegen 
teil bemweift, und bevor der Beweis nicht geführt wird, ift e3 
beffer, ihn von Haufe aus als folden zu behandeln, damit man 
dur Vorficht jede Schädigung des Fiskus verhindert. Die- 
fer alte fisfalifdhe Zug ziebt fid feit Jahrhun— 
berten durch unfere ganze Bollgefepgebung.” 
(March 27, 1879.) 

And what a monument does Bismarck erect to his 
great king, to whom, to his own self-effacement, he often 
ascribes the initiative: ,,Der König hat an feiner eigenen 
Politik feftgehalten, und hat, trogdem die königliche Minorität in 
der Kammer auf elf Stimmen reduziert war, feitgehalten an 
dem, was die Traditionen der preußifchen Dynaftie, die Tradi- - 
tionen feiner Vorfahren ihm als Politik vorzeichneten, was fein 
deutfihes Herz, fein deutfches Gefühl ihm als Ideal vorgeichneten. 
Seine Majeftät hat damals in den holſteiniſchen Gaden, als ich 
nicht raſch genug im deutfchen, im nationalen Sinne vorgehen 
wollte, mir in einiger Erregung das Wort gefagt: Sind Sie denn 
nicht aud) ein Deutfher? Co waren die Gefinnungen Seiner 
Majeftät in nationaler Richtung engagtert, und fo genau war die 
Politik, für deren Gelingen man der Armee danfen fann, für 
deren Beginn und Durchführung aber der Dank bei mir an 
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eine falfdhe Adreſſe gerichtet ft — er gebührt für die 
politifme Konzeption einzig Seiner Majeftät dem 
Könige, — und dadurd, daß der König feine Minifter getved)- 
felt hat, bis er ein Mintjterium fand, welches bereit war, dem 
Könige den Willen zu tun, und was man fagt flott mitzugehen, 
losgeſagt von der ÜÄngftlichfeit der drei Vorgänger, die ich im 
auswärtigen Dienjt gehabt habe, eine nationale Politif auf die 
Spike des Schwertes geftellt durchzuführen, dadurch daß der 
König eben feine minifterielle Hausmeierei ſich bilden ließ, geſtützt 
auf erdrüdende Majoritäten, die der Krone entgegenftanden. .. . 
Die politifdhe Brunnenvergiftung möchte ich fagen, 
wie fie bei den Wahlen ftattgefunden hat, ift gar nicht möglich, 
wenn all die Verbächtigungen, deren die Regierung geziehen wird, 
nicht den unglüdlichen Reichsfanzler, fondern den König von 
Preußen, den deutjchen Kaifer, treffen, da würde man ja gar 
nicht den Mut haben, diefen Unfinn in die Welt zu ſchicken. ...“ 
(January 24, 1882.) In this way the characterization of 
William I. goes on in a thousand passages, which col- 
lected would furnish a perfect and truthful picture. 

The same striking, searching, truthful characteriza- 
tion of all the great personalities of his time and of his 
world is interspersed throughout his works, shedding a glow- 
ing, sometimes lurid, light on the world-stirring events. A 
sense of pain vibrates through his words, e. g. when he 
recounts the opposition of his quondam financial fellow- 
worker, Delbriick, formerly President of the Chancery, 
„wenn ich fehe, daß mein tatigfter und bebdeutendfter Mitar- 
beiter, den ich bet der Herjtellung der Reidsverfajjung gehabt 
habe, heut zu Tage Arm in Arm mit dem Zentrum und mit den 
Parteien, die damals gegen die ReidSverfaffung waren, mir 
gegenüber tritt, jo habe id) das Gefühl, daß die rüdläufige Be: 
wegung, die Minderung der Begeifterung für die nationale Ent: 
widlung, die damals ung alle, alle beherrfchte, einen ganz außer: 
ordentlich weiten Weg ſchon zurüdgelegt hat, ich Tann ihn nicht 
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aufhalten, aber ich Tann wenigftens meine Stimme als Warner 
erheben.‘ How small do even the great associates of Bis- 
marck appear when—after their ministerial exhaustion 
(„Abwirtſchaftung“) — they measure themselves with the 
Titan who held them or dropped them under the stress 
of circumstances or the exigencies of the commonweal. 
Not that he feels himself to be equal to his opponents in 
rhetoric and eloquence, but his homely wisdom, his sim- 
plicity, his experience, conquers them all: ,, 3d bin zu 
wenig Nhetorifer und ich lege zu wenig Gewicht auf rhetorifche 
Effekte, um dergleichen Vorwand zu einer Muferung zu brauchen. 
Der Herr Borredner (Abg. Prof. Hänel) ift viel gefchulter in 
der Ihetorif, und ich habe mid) etwas gefchämt, in meinem haus: 
badenen Deutfd) nad feiner twoblgefdulten Rede fprechen zu 
miifjen.‘’ But, after all, eloquence is not so very impor- 
tant to do State affairs: ,,Die Beredtfamfeit hat ja ein viel 
größeres Gewicht, als fie eigentlich in politifden Dingen ver- 
dient ; denn es ift nicht immer gefchrieben, daß der befte Redner 
aud) der befte politifche Urteiler ware. . . . Sch verlaffe Feine 
Sigung ohne eine gewiſſe Beſchämung, daß ich eine erhebliche 
Zeit meiner und anderer mit Reden, die die Sache felbft meiter 
nicht fördern, verbradt habe.‘ (April 29, 1881.) With 
what-delightful irony and mocking gentleness he “ clubs ” 
the great orator and radical parliamentarian, Eugen Rich- 
ter, to whom he concedes, ,,in meiner Befdheidenheit, daß ich 
nicht die angeborene Sicherheit habe, alles von Haufe aus zu 
willen ; aber mit vieljähriger, ehrlicher Arbeit fann man, wenn 
man an der Spige der Gefchäfte fteht, fic) immer einige zutref- 
fende Anfichten bilden, namentlich wenn man vorher faft lebens- 
lang aud) in ber Mitte des praftifchen Lebens geftanden hat, was 
von den Herren nicht gefagt werden fann, deren Lebensaufgabe es 
it, ihre Meinung in Schrift und in der Preffe und auf der 
Tribüne zwar zu vertreten, aber fie nicht dadurch zu berichtigen, 
daß fie felbft im Volke leben, — id) verftehe darunter, daß fie 
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ſelbſt produzierend mitwirken, daß ſie die Leiden und Freuden des 
arbeitenden und produzierenden Volkes an ſich ſelbſt mitempfunden 
haben — dabei erkennt man mehr als aus der bloßen Bücherge⸗ 
lehrjamfeit, was dem Volfe fehlt.‘ This simple and yet lofty 
wisdom really appears as Goethe’s ,,Der Weisheit lester 
Schluß,‘ with which Faust’s earthly and heavenly en- 
deavors and aspirations gloriously terminate ! 

Bismarck’s religious confession of faith, his practical 
Christianity, his views on the immortality of the soul, of 
the divinely ordained State, of religious freedom and tol- 
eration, of Catholicism and Judaism, are logical, forcible, 
and intensely interesting. Numberless biblical verses and 
allusions certify to his extraordinary ‚‚Bibelfeitigfeit.‘” He 
asks the parliament “not to give him stones for bread,” 
and chastises their niggardliness in making appropriations 
as ‚‚einen Fels, aus dem felbit Moſes mit feinem Stabe fein 
Wafer fchlagen twiirde.“’ In his early anti-constitutional 
period he warns ,,vor der fonftitutionellen Deltla, die dem 
Simfon der Mtonardie die Loden abfdneidet, um ihn den demo: 
fratifden Philiftern webhrlos in die Hände zu liefen.‘ Only 
once does Pastor Rogge find a biblical error, a confusion 
of the sixth with the seventh day of creation, which error 
is, however, purposely made for rhetorical effect. 

Besides, Bismarck’s speeches contain such an abundance . 
of literary pearls, truly Homeric similes, pithy sentences, 
striking proverbs, such treasures of popular wisdom, that 
the study of them — merely as literature — regardless of 
the political and historical contents, is of supreme value. 
The critical edition by Horst Kohl, in twelve volumes, 
excellently indexed, is a monumental work, and facilitates 
greatly the search for the authentic materials. There are 
also abstracts of the speeches of preceding parliamenta- 
rians, which called forth Bismarck’s responses, interme- 
‘djate remarks, interruptions, and corrections. There are 
gems of good-natured humor and sarcastic wit, biting 
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irony, oratorical repartee. There is the flash of spiritual 
lightning, striking .,,Sdlagworte’’ which the German peo- . 
ple have coined to every-day use, winged words (many of 
which are recorded in the notes), original applications of 
adages which have forever enriched the language. 

There are numberless pithy quotations drawn from 
the classical authors at his disposal, in the use of which 
he displays a remarkable instinct for their effect upon 
the mind or feelings. Besides the Bible, Goethe, Shake- 
speare, and Schiller always seem to be with him. In 
speaking of Lassalle, the great Socialist pioneer, with 
whom he was reproached of having entertained relations, 
he says effectively: „Was fannjt du armer Teufel geben?‘ 
Windthorst complains that he does not know the contents 
of the Austrian alliance. „Ja, da möchte ich thn nur bitten, 
fic) mit dem alten Goetheſchen Sprude zu beruhigen: Wllwiffend 
bin id) nicht, doch ijt mir viel bewußt.‘ Again he speaks 
ironically of the so-called instinct of the people, which, 
by the way, is usually wrong: Der Inſtinkt der Nation hat 
una ja „ſo herrlich weit gebracht.“ — With Goethe again in 
Faust ‚‚grau ift alle Theorie,’’ man fann eine beftimmte Scha⸗ 
blone unmöglich aufitellen . . ., und ich muß fagen: probieren 
geht über ftudieren. (March 5, 1875.) Ina reply to Miquel 
_ Bismarck says: Was der Herr Vorredner unter Volfspolitif 
verfteht — „ein Wort jtellt befanntlich zur rechten Beit ſich ein ‘‘ 
— fo weif ich nicht, veriteht er-darunter die öffentliche Meinung, 
die im Sabre 1866 in Adreſſen ung beitürmte, diefen Krieg nicht 
zu führen. . . . Das war Vol€spolitif, wenn die Sache irgend 
einen Begriff hat, und id) glaube, man weiß es ung Dank, daß 
wir damals die Sache befjer veritanden. haben, wie diefe Volfs- 
politif. To Goethe he recurs constantly (March 4, 1881): 
, G8 ift der Wusfprud in Fauft ja überall zutreffend, du haft 
Recht, und wer Recht behalten will und hat nur eine Bunge, der 
behält e3 auch, und twer fie zu gebrauchen tweif. ‘’ — April 29, 
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1881, he says: „Ich erinnere an die Aufzählung all der Eigen- 
fdhaften von Mephifto : Des Löwen Mut, des Hirſches Schnellig- 
feit, es findet fic) das nie alles in einem Körper vereinigt, und fo 
findet fic) die Beredſamkeit fehr häufig in einem den Verftand 
überwiegend und gefährlich beherrjchenden Maße vor, hinreichend 
für die urteilälofe Menge. . . .‘‘— May 18, 1889, he warns 
his party: Xd) möchte jedem Ronfervativen, der hier gegen das 
Geſetz auftritt, mit dem Spruch des Dichters antworten: „Es 
tut mir lang fdon web, daß ich dich in der Gejellichaft feb.“ 
— He reproaches the agitators for taking away from the 
people den Glauben an Gott, den Glauben an unjer Königtum, 
die Anhänglichkeit an das Baterland; . . . fo ijt es dod nicht 
ſchwer, einen Menfden von geringem Bildungsgrad dahin zu 
führen, daß er ſchließlich mit Fauft fpridt: „Fluch fet der Hoff- 
nung, Fluch dem Glauben und Fluch vor allem der Geduld,’ — 
... ich könnte „kühl bis ans Herz hinan “’ (Goethe’s Fischer) 
die preußifche Finanzentwidlung von hier aus mit Rube anfeben. 
While Bismarck seems to like Goethe from affinity, he 

has a genuine love for Schiller. Only a few instances of 
his use must suffice. He reminds the Poles of their tragic 
fate from neglect, with a slight variant of Schiller’s Resig- 
nation: Was du vom Augenblide (instead of von der Minute) 
ausgefchlagen, bringt feine Ewigkeit zurüd. (March 18, 1867.) 
— People do not like to pay taxes, but ,,eine Regierung ift 
aber in der Lage, mit Schiller zu fagen: Wächſt mir ein Kornfeld 
auf der flachen Hand?‘ — Die Furcht, die ich nicht teile, daß im 
Kern des Volkes die Ideen aus Schillers Räubern fchon voll: 
ftandig von den Arbeitern aufgenommen feien, driidt auf das 
öffentliche Vertrauen. Frequently Bismarck uses Schiller’s 
sententious verses at the climax of his speeches; his beati 
possidentes, translated by Schiller in Wallenstein, I., 4: 
Sei im Befige, und du wohnt im Recht ; or IL, 2: 

Leicht bei einander wohnen die Gedanfen, 

Doch bart im Raume ftoßen fic) die Sachen! 

4 


] INTRODUCTION. 


he paraphrases in his masterly prose thus: „wenn fich die- 
ſes Streben fo leicht verwirklichen ließe wie die Gedanfen, die eben 
leicht im Kopf bei einander wohnen, aber im Raume da ftoßen fic 
fünfundzwanzig Regierungen und die verjchtedenen Gntereffenten 
und die Parlamente, ja felbjt die Mtinifterien in fid. .. .‘' He 
avails himself of Schiller to rebuke his fierce opponent 
Richter: „Es wird mir ja recht oft das Vergnügen zu teil, 
eine Brobe feiner Eloquenz mit anzuhören, und da habe ich nach: 
gerade das Gefühl, wie bei einer BVorjtellung der Sungfrau von 
Orleans, two Einen der endlofe Triumphzug im Anfang über: 
rafcht, bis man beim dritten Vorbetmarfd) bemerkt : Mein Gott, 
das find ja immer diefelben Leute, die nodymals über die Bühne 
ziehen in demfelben Roftiime. So find es aud) die Gründe, die 
in den Reden bes Herrn Wbgeordneten, mit derfelben Eleganz 
vorgetragen, ftet3 twiederfebren. Wir können fie meift auch fchon 
vorher aus den Blättern, an welchen der Herr Abgeordnete be- 
teiligt ijt, wenn wir Muß haben, fie zu lefen. . . .“% (April 
29, 1881.) — . . . Dem durch Verblendung gefallenen Fiirjten- 
haufe (Hanover) eine feiner Vergangenheit würdige Stellung zu 
fihern, damit es fic) mit dem Worte tröften Tünne, daß neues 
Leben aus den Ruinen blüht (Tell). — Don Karlos serves him, 
November, 1881: „wenn meine Überzeugung mit diefer Frak— 
tion volljtändig übereinjtimmte, fo würde ich mich gern der Fraf- 
tion anfchließen und würde aus meinem Herzen feine Mördergrube 
machen, vorausgefeßt, daß ich voraus fehe, mit diefer Fraktion 
fann id) mein Jahrhundert in die Schranfen fordern, und bie ift 
ftarE genug, um das Reich mit ihrer Hilfe zu feftigen, auszu- 
bilden, zu regieren. “/ 

Shakespeare is his foremost favorite among foreign 


1 January 9, 1882, Bismarck makes again this admirable citation: 
„Ziffern find ja befanntlich unzuverläffig, aber die Nennung von Bif- 
Kon führt die Disfuffion auf das praktiſche Gebiet, wo im Raume die 

Dinge fic) bart aneinander ftoßen, während bie Gedanken den Zufam: 
menftoß leicht überfliegen.‘‘ 
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poets. Whole.scenes are often quoted. When the depu- 
ties vex him with all kinds of quarrels, ‚‚dann,‘’ says B., 
„kommt man febr leicht, auch ohne gerade nervös gemadt zu 
fein, in eine Stimmung, die id) nicht beffer charakterifieren fann, 
als wenn ich ihm empfehle, in einer der erften Szenen von Heip- 
rid) IV. nadjulefen, was Heinrich Percy für einen Cindrud 
hatte, als der dort befagte Kammerherr fam, ihm die Gefangenen 
abfordete und ihm, der wund und kampfesmüde war, eine längere 
Borlefung über Schußmwaffen und innere Verlebungen hielt. Die 
Stelle fteht am Anfang des Stüdes und fängt mit den Worten 
an: I remember that when the fight was over, there came 
a certain lord, u.j.w.’’ (March 29, 1867.) So accurately 
Bismarck has his Shakespeare in his memory. — February 
24, 1870, the same Percy haunts him, this time for satire: 
„Ich hatte zuerit, als id) den Antrag las, das Gefühl, daß den 
Herren Antragftellern fo etwa zu Mute war, wie Shafefpeare 
den Heißſporn Percy Tchildert, der, nachdem er ein halb dugend 
Schotten umgebradt hat, über bas langweilige Leben Elagt: es 
paffiert eben nicht3, eg muß etwas Leben hineingebracht werden ! ” 
— To strengthen his plea for the septennate of the army 
(January 11, 1887), he mentions that sixteen years of 
endeavor to conciliate France were “love’s labor lost.” — 
With Hamlet, death is to him the gate to life, “mors janua 
vite,” speaking about the death penalty (March 1, 1870), 
„Ich will Sie hier nicht auf den tragifden Monolog von Hamlet 
verweilen, der alle die Gründe anführt, die ihn betwegen follten, 
nicht weiter zu leben, wenn die Möglichkeit nicht wäre, nach dem 
Tode vielleicht zu träumen, vielleicht dod) nod) was zu erleben — 
wer weiß, twas. — Wer aber darüber mit fich einig ijt, daß dtejem 
Leben fein anderes folgt, der fann dem Verbredjer, der, um mit den 
Morten des Dichter? zu reden (Adalbert von Chamisso’s @Gift- 
mischerin), feiten Bli€es vom Rabenſtein blidet, in das Nichts 
bineinfieht, für den der Tod die Ruhe, der Schlaf ijt, den Ham- 
let erfehnt, der traumlofe, nicht zumuten, bei folder Wuffaffung in 
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ber engen Zelle eines Gefangniffes, . . . dad Phosphoreszieren 
feines Gehirn? (Emil Dubois-Raymond) nod) einegeitlang fort- 
zufegen. . . . Sch habe hier das Gefühl gehabt, daß das 
Wort des Dichters: „Und febet Ihr nicht das Leben ein, nie 
wird Euch das Leben gewonnen fein ( Wallenstein’s Lager), 
und das andere Wort, daß das Leben der Güter hichftes nicht 
it (end of Braut von Messina: Das Leben ijt der Güter 
hidftes nicht, | Der Übel größtes aber ift die Schuld), bei 
ung in eine merfwürdige Vergefjenheit geraten, in einen Wuſt von 
falfcher Sentimentalität begraben tworben ijt. . . .”’ Such pas- 
sages show how Bismarck’s mind is permeated with classic 
lore, and how classically original he is himself in their use. 

But also the minor German and foreign poets of all 
literatures are readily at hand. „Und deshalb möchte ich 
bem Herm Borredner (v. Bennigsen, Hanoverian) zurufen, 
was in dem befannten Gedicht von Bürger thm in Erinnerung 
fein wird, bas auf hannöverſchem Grund und Boden entitand, 
und worum ich ihn mit voller Herzlichkeit bitte: Zap nidt vom 
Linfen did umgarnen “” (with an ingenious humoristic 
allusion not to turn to the Left, Progressists, as opposed 
to the Right, or Conservative party. — ,,Wie der Tropfen 
den Stein höhlt, und wie fchließlich es ſchon in der Schrift 
gejagt ift, daß unabläffiges Bitten den PVerfager doc) endlich 
ermüdet, werde ich in jeder Sigung wiederfommen und — immer 
von neuem bitten.‘” To the eminent Hebrew economist 
and Progressist, Bamberger, he says, with a clever allu- 
sion to Jehovah: „Da fommt bei Ihnen bas Miptrauen des 
argwöhniſchen Alleinherfchers zum Borfchein, der feine andere 
Größe neben fich dulden will.“ To Bamberger’s doubt that 
“objective truth ” would be found in the Economic Coun- 
cil appointed by the Government, Bismarck says: „Ja, 
da möchte id) nur mit Pilatus fragen: Was ift Wahr: 
heit auf dieſem Gebiete? . . . Seben Sie ſich nicht auf 
das hohe Pferd. . . .“’— ,, Wenn ich etwa, wie Luther die 
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Zehn Gebote in ſeinem Katechismus weiter ausſpinnt, hier die 
feineren Konſequenzen (regarding the paragraph of the Con- 
stitution on the inviolability of the King) ausführen ſoll, 
fo heißt died nad) der Verfafjung: Ihr jollt vom König nicht 
anders als in Ehrerbietung fprechen.”” The proposed tobacco 
monopoly prompts him to an allusion to the greatest and 
most universal German philosopher next to Kant, Leib- 
nitz: „wird fte (scil. die Bebürfnisfrage) verneint, fo ift ja 
alles in biefer beiten der Welten ganz vortrefflich, und 
ich bin der für mich fehr unbequemen meiteren Siſyphus— 
arbeit... . überhoben.‘’ 

A former “winged word” invented by a reactionary 
minister of Frederick William IV. regarding ,, den be- 
ſchränkten Untertanenverftand,”” as against governmental 
wisdom, is used humoristically (December 1, 1881). — 
Latin verses of most characteristic application abound: 
poor human beings, “ fruges consumere nati” (Horace). — 
So also, speaking of the heavy responsibility weighing 
upon him: “post equitem sedet atra cura,” “delicta ju- 
ventutis mes ne memineris,” “ jurare in verba magistri.” 
Terenz’s “ Miles gloriosus,” for a brawler. Virgil’s “ timeo 
Danaos, et dona ferentes; Iliacos intra muros peccatur et 
extra.” Horace’s “ metuentes verbera lingu®.” Homer’s 
Phäaken; and „Da hat man fid um den armen Mann geviffen, ' 
wie um die Leiche des Patroflus. Herr Laster hat ihn an dem einen 
Ende gefaßt, ich fudjte ihn ihm nach Möglichkeit zu entreißen. 
— Homines novi, i.e. Roman plebeians who attained the 
highest offices, are to him Sadjfundige, die nod) „grün“ 
find. — „Ich habe bei der Auflöfung (des Reidstages) nichts 
erftrebt, alg daß die Abgeordneten fic) mit ihren Wählern über 
die Situation befprechen möchten, und habe die Hoffnung gehabt, 
daß Sie wie— Antäus hieß er ja wohl — durdy Berührung mit 
der heimatlichen Erde geſtärkt wiederfommen möchten.’ — ,, Wir 
befinden uns hier in der Lage, etwa umgefehrt von der befannten 
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abel des Menenius Agrippa, wo die Glieder fic) beflagten 
und den Magen nicht mehr ernähren wollten, da er feinerfeits 
nichts tite; hier verweigert der Magen bisher feine Schuldig- 
feit, den Gliedern die Nahrung, die fie zu ihrem Beftehen not- 
wendig haben, zufließen zu laſſen.“ (July 9, 1879.) — And 
thus in constant spontaneous flow of the most appropriate 
similes and comparisons. 

The Polish sympathies in the Diet are characterized : 
es wurde parlamentarifch jeszcze Polska (Polish national an- 
them) gejungen. 

English sources are always available: „Ob id) auf der 
Bahn Niederlagen erleiden mag, ob ich wieder von vorn anfangen 
muß, — ja fo lange id) Minifter bleibe, werde ich in diefen Be- 
ftrebungen nicht nadlaffen, mein Vorbild ift darin Robert Bruce 
in feiner Gefchichte mit der Spinne, an deren ftetem Wieberauf- 
flimmen nad) dem Herunterfallen er fic) ermutigte, um feinerfeits 
das, was er für Necht und fein Vaterland nüblich hielt, auch bei 
den übelften Ausfichten nicht aufzugeben.‘ (July 9, 1879.) — 
„Ich weiß nicht, wer von Ihnen foviel Zeit durch Krankheit 
gehabt hat, in dem verfchleierten Propheten won Moore zu lefen, 
der fein Geficht forgfältig verdedte, weil, jobald der Schleier 
gelüftet wurde, es in feiner ganzen abjchredenden Häßlichkeit 

jedermann vorftand. An dtefen verfchleierten Propheten von 
“ Chorassan erinnert mich die wilde Führung, der ein großer Teil 
unferer fonft fo wohlgefinnten arbeitenden Klafjen verfallen find. 
Sie haben bas Angeſicht von Mokana nie gefehen. Wenn fie 
e3 ſehen mwürden, würden fie erjchreden davor, fie würden ein 
Leichengeficht erbliden.““ (October 9, 1878.) 

Even Kent’s Commentaries on American Law, vol. i., 
p. 244, is adduced for the protection of personal honor 
from insult, even by parliamentary liberty of speech; 
March 29, 186%. — French literary sources are frequently 
used for effective parallels and comparisons, so Rousseau’s 
Contrat Social, Beranger’s King of Yvetot, etc. 
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It would be easy to multiply many times the adduced 
literary quotations which, with those furnished in the 
Notes, must suffice herb, owing to the limitations and 
restrictions imposed by the space available. 

But a few mythological allusions in Bismarck’s works 
cannot be omitted in silence, because they testify to his 
literary classicism, and to his introduction of German 
mythology on a. large scale first after Klopstock, as an 
appropriate means to illumine modern German history. 
March 2, and again March 13, 1885, he says: ,,Bet den 
fremden Nationen machen die Vorginge in Deutfdland ja jehr 
leicht den Cindrud, daß bet und zwar unter Umftänden, tre 1870, 
wie 1813, die geharnifchten Männer aus der Erde wadhfen, mie 
aus der Saat der Drachenzähne in der griechischen Mythe in Kol: 
his, aber, daß fi) dann aud) ſtets irgend ein Zauberfteinchen der 
Medea findet, welches man zwifchen fie werfen fann, worauf 
fie übereinander berfallen und fid) fo raufen, daß der fremde 
Sajon ganz ruhig dabei ftehen fann und zufehen, wie die ge- 
wappneten Reden fic) unter einander befämpfen. C8 liegt eine 
eigentümliche prophetifche Vorausfidht in unjerem alten nationa- 
len Mythus, daß fic, fo oft e3 den Deutfdhen gut geht, wenn 
ein deutfcher Völferfrühling wieder, wie der verftorbene 
Kollege Völk fic) ausdriidte, anbricht, daß dann aud) ftets der 
Loft nicht fehlt, der feinen Hödur findet, einen blöden, dämlichen 
Menfchen, den er mit Gefdid veranlaßt, den deutfchen Völker: 
frühling zu erfdlagen, refpeftive niederzuftimmen ;’’ and eleven 
days later: Sd) habe mir neulich gejtattet, eine Analogie aus 
der altgermantfchen Mythologie zu zitieren, bei der id) das Wort 
‚‚Bölferfrühling‘’ gebrauchte. Sch fürchte, daß ich dabei dunfler 
geblieben bin, als id) zu fein wünfchte, und daß ich nicht beutlich 
ausgedriidt habe, was ich meinte, aber e3 liegt nicht in meiner 
Gewohnheit, mythologifde Anspielungen weit auszufpinnen. C3 
war nur etwas, twas — id fann es nicht leugnen — mid) in den 
legten zwanzig Jahren ununterbrochen gequält und beunruhigt hat, 
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diefe Analogie unjerer deutichen Gejchichte mit unferer deutfchen 
Gitterfage. ch habe unter dem Begriff „Völkerfrühling“ mehr 
verftanden als die Rolonialpolitif. Ich habe unter dem Frühling, 
der uns Deutfchen geblüht hat, die ganze Zeit verftanden, in der 
fih — id fann wohl jagen — Gottes Segen über Deutfchlands 
Politik feit 1866 ausgefchüttet hat, eine Periode, die begann mit 
einem bedauerlichen Bürgerfriege, der zur Löſung eines verſchürzten 
gordifchen Knotens unabweisbar und unentbehrlich war, der über- 
ftanden wurde, und zwar ohne dee Nadweben, die man davon zu 
befürchten hatte. Die VBegeifterung für den nationalen Gedanfen 
war im Süden wie im Norden fo groß, daß die Überzeugung, daß 
diefe — ich möchte jagen „chirurgiſche Operation’’ zur Heilung 
der alten deutſchen Erbkrankheiten notwendig war ; — fobald fie 
fih Bahn brad, war auch der Grol vergeflen, und wir fonnten 
Schon im Sabre 1870 ung überzeugen, daß das Gefühl der na- 
tionalen Einheit durch das Andenken diefes Bürgerfrieges nicht 
geftört mar, und daß wir alle als ,,ein einig Volk von Brüdern‘ 
den Angriffen des Auslandes entgegen treten fonnten. 

Das jchwebte mir als „Völkerfrühling“ vor, daß wir darauf 
die alten deutichen Grenzländer wieder gewannen, die nationale 
Einheit des Reiches begründeten, einen deutfchen Reichstag um 
una verfammelt jahen, den Deutfden Kaiſer wieder erftehen 
fahen, bas alles ſchwebte mir als „Völkerfrühling“ vor, nicht 
die heutige Kolonialpolitif, die bloß eine Cpifode bildet im Rück⸗ 
gange, den wir fettbem gemacht haben. Diejer Völferfrühling 
hielt nur wenig Jahre nach den großen Siegen vor. Sch weiß 
nicht, ob der Milliardenfegen ſchon erftidend auf ihn gewirkt hat. 
Aber dann famen, was ich unter dem Begriff „Loki“ verftand. 
Der alte deutfche Erbfeind des Parteihaders, der in dynaftifchen 
und in fonfeffionellen, in Stammesverjchiedenheiten und in den 
Fraktionskämpfen feine Nahrung findet — der übertrug fi) auf 
unfer öffentliches Leben, auf unfere Parlamente, und wir find 
angefommen in einem Zuftand unferes öffent: 
lihen Lebens, wo die Regierungen zwar treu zu— 
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fammenhalten, im deutſchen Retdhstage aber ber 
Hort der Einheit, den id darin gefudt und ge- 
hofft hatte, nicht zu finden ijt, fondern der Par— 
teigeift überwudhert ung, und der Parteigeift, 
wenn der mit feiner Loliftimme den Urmähler 
Hödur, der die Tragweite der Dinge nidt beur- 
teilen fann, verleitet, bap er das eigene Vater: 
land erfdlage, der tit es, den ih anflage vor 
Gott und der Gejhichte, wenn das ganze herr- 
lide Wert unferer Nation von 1866 und 1870 
wieder in Berfall gerät, dburd die Feder hier 
perdorben wird, naddem es durd bas Schwert 
geihaffen wurde. 

A special volume might be devoted to Bismarck’s 
simplicity and clearness, to the vividness of the ideas 
he desires to convey.’ He exhorts to patience, saying: 
„Wir können das Reifen der Früchte nicht dadurch befdleunigen, 
daß ir eine Lampe darunter halten,’’ or ,,Bilden wir uns nicht 
ein, wir finnten den Lauf der Zeit dadurch befchleunigen, daß 
wir unfere Uhren vorſtellen.“ — With drastic effect he says: 
, Unterftiigen twit nicht die hanjeatifden Kolonialbeftrebungen, 
dann friechen wir auf unjeren Thüringer Bergen zufammen und 
fehen das Meer mit. dem Rüden an.“ But he never uses 
a vulgar, coarse term, an unfortunate predilection in 
Luther’s monumental writings, which in force are other- 
wise so cognate to those of Bismarck. If he deems an 
expression too strong, he apologizes for it: he will not 
interfere with the Oriental quarrels (Händel) so long as 
he sees no German interest there, „welches aud) nur — ent- 
fdulbdigen Sie die Derbheit des Ausdrucks — die gefunden 
Knochen eines pommerfden Musketiers wert ware.’ Or ,,dann 
fénnen wir — um mit einem gemeinen Berliner Ausbrude zu 


! As to some grammatical and syntactical peculiarities of B.’s 
language I refer to my Notes. 
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iprechen — die Reichsbude überhaupt zumachen.“ — The Min- 
ister of Finance did, unfortunately, not believe „daß in 
dem alten ehrmürbigen Gebäude (scil. the Treasury) mandje 
Schraube nietlos und manches Rad badlos geworden war.’’ — 
‚‚Diefe Vorlage, die beitreitbar erjcheint, hat das Licht nicht 
gefehen, fondern ift ein totgeborenes Kind geblieben.’ — „Auf 
Zeitungsartikel fann ich fein Gewicht legen, wenn man diefe an= 
führt, jo entfernt man fid) von der Schwerkraft der Geſchichte.“ 
— ,,Die Minifter find feine Mafchinen und fein Bataillon, wel⸗ 
des fommanbdiert werden fann. ‘’ — „Ich habe dazu (scil. to rid 
myself of ministers with whom I disagree by principle) 
nie fo fünftliche Mafchinerien und Feuerwerke gebraucht, wie man 
mir zuſchreibt.“ — „Er (scil. the functionary of the State) 
ift eine Art Bugvogel, der feine Schongeit hat.’ . . . ,,C8 
wiberfpricht diefe Stellung des Beamten dem alten oder dem 
neuen Gag in unferem Recht, daß man feine Steuern zahlen Soll, 
bei deren Bewilligung man nicht beteiligt ift’’ (taxation without 
representation). — ‚‚Ex (Lasker) hat darüber ein Zerrbild auf: 
geftellt von einem Finangminifter, der beliebig den Sad über die 
Armenpflege in der Gemeinde ausſchütte.“ — „Ich fann mid 
nicht befinnen, ift fie (die Steuervorlage) tot gelagert worden, ift 
fie in bem Ausfchußfeller begraben (pigeon-holed in the com- 
mittee), oder ift fie abgelehnt worden.“ — ,,Sie fehen, daß ich 
aus meinem Herzen feine Mördergrube mache und den Mut meiner 
"Meinung habe.” — ,,Damit Spielt man den Strauß, der den 
Kopf verftedt, um die Gefahr nicht zu fehen.’’ — „Die Regie: 
rung des Kaiſers in die Schußlinie der Kritik ftellen.’’ — ,, Auf 
einem höheren Kothurn erſcheinen.“ ,, Die Fortichrittpartei wird 
eher den Namen Hemmfdubpartet verdienen, fie negiert, was die 
Regierung bringt, und bringt ihrerfeits nichts, weil fie nichts 
weiß.“ Concerning his own possible deposition he says: 
, wenn ich plößlich in einer Verſenkung verſchwinde.“ — „Die 
junge zarte Pflanze der deutjchen Einheit nad allen Seiten und 
mit allen Mitteln pflegen.’ — „Wenn ich nicht mehr ganz auf 
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dem Punkte meiner erjten Jugendliebe zu den Reichslanden ftehe, 
the fault belongs to Alsace and Lorraine, for „der erjte 
Mehltau, der auf meine Hoffnungen fiel, das waren die erjten 
Wahlen in Clfap-Lothringen.’’ Nevertheless Bismarck still 
had confidence in the original German germ in those lands: 
„Vertrauen zu dem deutiden Keim, der ungeftört, wenn aud 
überwuchert von dem glänzenden Firniß der frangöfifchen hundert- 
jährigen Angehörigfeit, doch ungerftört vorhanden ijt, und id 
glaube, daß die früher franzöfifch gezogene, von und frifch geſtützte 
deutfche Eiche fraftig wieder ausfchlagen wird.“ — „Ich habe 
noch nie einen Handfdub legen laffen, den mir einer hingeworfen 
hat,“ i.e., Ihave accepted every challenge offered to me. — 
„Können Sie den Verdbadt haben, dak Preußen fich gegen das 
Reid) auflehnt? Ya, dann wollen wir überhaupt nur das lebte 
Geläut auf dem Dom anjagen für das Reid) (i. e. Grabgeläut).“ 
— The weak must be protected, ,,damit fie mit ihren 
ſchwachen Kräften auf der großen Heerftraße bes Lebens nicht 
übergerannt und niedergetreten werben.” And thus he goes 
on with never-ending originality, picturesqueness, and en- 
livening plastic style to depict the realities of life, gov- 
ernment, and statesmanship. Every idea clothed in this 
luminous form of speech enriches the German language 
with novel phrases and original compounds: Retdsloto- 
motive, Reidsmiidigheit, publisiftifde Klopffechter, bösartige Rep- 
tilien, politiſche Brunnenvergiftung, Fortfdritt die Vorfrudt der 
Sozialdemokratie, politifche laterna magica, Ballaft im Staats⸗ 
Ihiffe, eine Art von Zwickmühle, Evangelium der Negation, Po- 
litt der Nabdelftiche, Waffen oppofitioneller Kritik, Schulmeifter 
Europas, and so on ad infinitum. 

Add to this his sharp eye for the comic, his plastic 
presentation of a situation producing a comical effect, and 
an admirable new and original language is created “ simi- 
lar only to itself”: The Belgian Constitution is only 
eighteen years old, ,,ein fehr empfehlendes Alter für Damen, 
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aber nicht für Konſtitutionen.“ — ‚‚Laffalle war ehrgeizig im 
hohen Stil, und ob das deutſche Kaifertum gerade mit der Dyna⸗ 
ftie Hohenzollern oder mit der Dynaſtie Lafjalle abjchließen folle, 
das war ihm vielleicht zweifelhaft.‘” Bismarck’s anecdotes are 
of an extraordinary, but not seldom biting, humor, e. g. 
„Ich habe neulich nod im kleineren Kreife eine Reminiszenz aus 
meinem Leben erzählt, daß ein witziger, alter Herr, der Baron 
Rothichild in Paris, von einem Gefchäftsfreunde gefragt wurde : 
Herr Baron, was denken Sie über amerifanifche Haute? Roth- 
child drehte fid) um und fagte über die Schulter: Herr Meyer, 
was ift meine Meinung über amerifanifde Haute? Soll ich nun 
vielleicht auch, wenn ich Steuervorlagen mache, fragen: Herr 
Bamberger, was ift meine Anficht über Zölle?‘ The juxta- 
position of Rothschild, Meyer, and Bamberger, his strong- 
est opponent in economic questions, and the not over-gen- 
tle malice, make the joke even more humoristic, though 
probably not for the great parliamentarian Bamberger. — 
In general, Bismarck is not free from malice in the treat- 
ment of his adversaries, e. g. Lasker, of whom he says: 
„Er gehört zu denjenigen Herren, die ja bei der Herftellung unjerer 
Gefege in allen Stadien der Gefehmadung die Majorität 
bilden, von denen die Schrift fagt : fie ſäen nicht, fie ernten nicht, 
fie weben nicht, fie fpinnen nicht, und dod) find fie gefleidet, ich 
will nicht fagen wie, aber jedenfalls find fie gefleidet,’’ with 
acid humor referring to the insignificant-looking Lasker. 
Truly Professor Marcks could say of him: „Er fest nad 
der Art groper Menſchen fic) felbft und feine Sache gleich ; wer 
ihn hemmt, der ijt ihm der Feind, den er mit allem perfinliden 
Ingrimm anpadt und haßt, und er ift ihm der Feind feines 
Staates und feines Landes ; jeden Widerftand fpiirt er mit tiefer 
Empörung ; der Groll folgt ihm in die fchlaflofen Nächte: ich 
habe fein Auge zugetan, ich habe die ganze Nacht gehaßt! Un: 
abläffig ringt er mit fich felber und mit der Welt, immer fam- 
pfend, immer im Pollgefühle des Bieles und des eigenen 
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Rechts.“ And thus his soul is reflected truthfully in his 
“ language. The contrasts of his spirit appear in his works, 
and give them the wonderful variety of human emotions. 
And his genius was human after all; his world was Europe, 
and the center of the world Germany. Did he purposely 
concentrate his immense genius upon the mighty task of 
uniting Germany in order not to be diverted from his 
lofty mission by the tremendous extra-European events 
that were preparing at his death: Hz Oriente Luz? 


CHRONOLOGICAL LIST OF CHIEF EVENTS 
DURING BISMARCK’S LIFE. 


April 1, 1815. 
June 18, 1815. 
1814-June, 1815. 


Sept. 26, 1815. 


1810-26, 


Dec., 1823. 


July, 1880. 


August, 1830. 
Nov., 1830. 


Nov., 1830. 


Bismarck born. 

Battle of Waterloo. 

Congress of Vienna for the reconstruction of Eu- 
rope on conservative, or rather reactionary, prin- 
ciples, 

The Holy Alliance between Russia, Austria, and 
Prussia, signed at Paris, to suppress revolution 
wherever it raised its head. 

Revolution of the Spanish Americas, in 1810, Ven- 
ezuela, New Granada, Buenos Ayres, and Chili; 
war was raging until 1826, when Callao Castle, the 
last Spanish stronghold, surrendered, January 19. 

The Monroe Doctrine; it received its name from 
statements contained in President Monroe’s an- 
nual message to Congress, at the period of the 
suspected concert of the powers in the Holy Alli- 
ance to interfere in Spanish America in behalf 
of Spain. 

The Revolution in France; deposition of Charles X. ; 
solemn oath of Louis Philippe to observe the 
Constitution. 

Revolution in Belgium; separation from Holland. 

Constitution of Kingdom of Belgium, limited and 
neutralized. Revolutions throughout Germany 
and Italy, though of a very mild form. Con- 
stitutional life begins in almost all the minor 
states, Austria and Prussia persisting in the 
antiquated system of absolutism. 

Revolution in Russian Poland, overwhelmed at 
Ostrolenka, May, 1831. 
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Meb., 1848. 


Marvh, 1848. 


March 18, 1848, 


May, 1848. 


April, 1849. 
August, 1849. 


Feb., 1849. 
April, 1849. 


Nov., 1850. 


Dec. 2, 1852. 
1854. 

Sept., 1855. 
March 30, 1856. 


EVENTS DURING BISMARCK’S LIFE. 


French Revolution; Louis Philippe flees to Eng- 
land; Republic declared; government by Na- 
tional Assembly; December 10, Louis Napoleon 
elected President. 

Revolution in Vienna, Emperor Ferdinand resigns; 
Francis Joseph succeeds on the throne, December, 
1848, 

Revolution in Berlin; Frederick William IV. 
promises a parliamentary government. 

The German Parliament, elected by universal suf- 
frage, meets at Frankfort-on-the-Main. 

Schleswig-Holstein revolt against Denmark. Prus- 
sia’s war of execution ordered by the Frankfort 
Parliament failed owing to her separate peace, 
August, 1848, delivering the provinces back to 
Denmark. 

Revolutions throughout Italy, beaten into sub- 
mission by Radetzky, at Custozza, July 25, 
1848. 

Hungary declared a Republic by Kossuth. 

Revolution suppressed by Prince Windischgritz, 
aided by Czar Nicholas I. 

Prussia gets a Constitution. 

Deputation from the German Parliament in Frank- 
fort offered to Frederick William IV. of Prussia 
the crown of united Germany; the King rejected 
the shadowy imperial crown. Dissolution of the 
German Parliament. 

The German Bund, with its Diet, reinstated by 
Austria. 

Prussia signed at Olmtitz a convention with Aus- 
tria, pressing the former down to an inferior, 
humiliating position. 

Schleswig-Holstein continue revolt against Den- 
mark, but are handed over to her by the London 
conference of the powers. 

Napoleon III, Emperor of the French. 

The Crimean War. 

Sebastopol taken. 

Peace of Paris. 
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1858, 


1859. 


Sept., 1860. 


1866. 


June, 1866. 
July, 1866. 


August, 1866. 


1866-67. 


1867. 


1870. 


July 19, 1870. 
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Napoleon and Victor Emmanuel formed a close 
alliance against Austria upon the initiative of 
the great Count Cavour. 

The Italian war of the two sovereigns against Aus- 
tria successful; Sardinia acquired Lombardy, 
ceded Nice and Savoy to France; Venetia still 
Austrian. 

Garibaldi won Naples for Sardinia; Sicily followed, 
as well as all the Papal provinces, except Rome, 
which was held for the Pope by French troops. 
Italy united, excepting only Austrian Venetia 
and Papal Rome. 

American Civil War. 

Bismarck, Prime Minister of Prussia. 

Polish Insurrection against Russia, which is aided 
by Bismarck’s anti-Polish policy. 

Frederick VII. of Denmark died. Schleswig i incor- 
porated directly with Denmark. 

Prussia and Austria wrest Schleswig-Holstein from 
Denmark. 

Strife between Austria and Prussia over the divi- 
sion of the two provinces. 

Close alliance between Prussia and Italy against 
Austria. War decided by Prussia’s overwhelming 
victory at Königgrätz, July 3. 

The Italian army defeated at Custozza. 

The Italian fleet defeated off Lissa (in the Adri- 
atic). Nevertheless Venetia ceded to Italy, and 
in November, 1866, Victor Emmanuel entered 
Venice. 

Peace of Prague, incorporating Schleswig-Holstein, 
Hanover, Hesse, Nassau, Frankfort with Prussia. 

Bismarck forms the North German Confederation 
and becomes its Chancellor. 

The Luxemburg question brings France and Ger- 
many to the verge of war. 

The Spanish Cortes offer the throne of Spain to 
Prince Leopold of Hohenzollern. 

France declares war against Prussia, which is joined 
by all of South Germany. 
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Sept. 2, 1870. 
Sept., 1870. 


Sept. 4, 1870. 
Jan, 18, 1871. 


1877. 
March, 1878. 
June, 1878. 


1883. 
March 9, 1888. 
June 15, 1888. 


March 18, 1890. 
1890-98. 


July 30, 1898. 


The surrender of Sedan. 

Victor Emmanuel occupies Rome, which becomes 
the capital of united Italy. 

The Third French Republic declared. 

King William I. proclaimed German Emperor at 
Versailles. 

Constitution for the new German Empire. Bis- 
marck becomes the first Chancellor of the Em- 
pire. 

The Turco-Russian War. 

The Peace of San Stefano. 

The Congress of Berlin. Bismarck presides at the 
‘Congress. 

Bismarck inaugurates a series of economic reforms, 
including systems of insurance for the laboring 
classes, and begins a vigorous colonial policy. 

Bismarck concludes the Triple Alliance, and has 
absolute sway of Germany’s inner and outer pol- 
icy until 1888. 

William I. dies. Emperor Frederick III. succeeds. 

Death of Emperor Frederick III. William II. suc- 
ceeds to the throne. 

Bismarck’s enforced resignation. 

Bismarck, a private citizen and the oracle to his 
nation, at Friedrichsruh and Varzin. 

Bismarck’s death. 
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(Heinrich Abeken, Lothar Bucher, Moritz Busch), his personal 
friends and enemies, and scores of others, have given reminiscences, 
and the flood of publications has by no means subsided. 
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Preußen im Bundestage, 1851-1859. Poſchinger, Leipzig, Hirzel, 
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ON THE PRUSSIAN NOBILITY. 


THE earliest youthful speech of Bismarck (October 
24, 1849) on the Prussian nobility gives in a nutshell the 
sociological views to which, on the whole, he remained — 
faithful throughout his life. While ultra-conservative, 
even reactionary, in his early political career, so that even 
King Frederick William IV declined the suggestion of 
Bismarck’s appointment to a cabinet position with the 
words ,, Roter Reactionär, riecht nad) Blut, fpäter zu gebrau- 
chen“ (Vigthum v. Eckſtädt, Berlin und Wien, 1845-1852, p. 
247), yet he never disgraced his caste through arrogance 
or contempt of others, and often ruled especially with 
national liberal majorities. 


Die große Anzahl von Verbefferungsvorfdlagen, die uns in 
Bezug auf die Bildung der Erjten Kammer vorliegen, würden ' 
beweiſen, wenn es nicht an und für fich feſtſtände, daß es die 
ſchwierigſte Aufgabe bet der Anfertigung einer neuen Verfaffung 
bleibt, ben Modus feitzufegen, nach welchem die Perfonen zu er: 5 
mitteln find, deren Zuftimmung der Träger der Krone zu gewinnen 
bat, wenn er Gefege geben will. Sch wermeide den Wusdrud : 
Bertreter, weil ich eg für einen der populären Irrtümer der Zeit 
balte, daß eine wahre und gerechte Vertretung überhaupt möglich 
fet, (Zeichen der Vertwwunderung) eine Vertretung, welche in einem 10 
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großen Staate die Zuftände und Bediirfnifje des gefamten Volfes 
und jedes einzelnen Teiles, wenn aud) nicht mit der Treue eines 
Daguerreotyps, fo dod) mit der Ähnlichkeit einer oberflächlichen 
Skizze wiedergibt. Eine ſolche Vertretung rechne ich zur Klaffe 
5 der Zirkel-Quadratur, welche nod) Feine der bisherigen angeblichen 
Polfsvertretungen gelöft hat. Bd fann deshalb auch, weil ich 
eine wahre und gerechte Vertretung für alle nicht möglich halte, 
eine naturrechtliche Berechtigung des Einzelnen oder einzelner In⸗ 
terefien zu einer befonderen Art der Vertretung nicht anerkennen. 
10 Die hiftorifche Berechtigung in diefer Beziehung haben die drei 
Minifterien des vorigen Jahres mit dem Schwamme der Theorien 
des Contrat social binweggewifdt. Wir werden uns alfo in 
der Lage befinden, bei Bildung der neuen Vertretung vorzugsweise 
die Nützlichkeit zu Rate zu ziehen, ein vorzügliches Gewicht auf 
15 diejenigen Garantien zu legen, welche uns Unabhängigfeit, Be- 
fonnenheit und Ausbildung für vorhabende Bwede bei unfern Ver- 
tretern verbiirgen. Wir werden uns daher mwefentlih auf dem 
Gebiete der Cmpirif bewegen, indem wir von unfern und unfrer 
Väter Erlebniffen die Erfahrung abftrahieren, denn die Theorie 
20 wird nicht im Stande fein, für irgend eine Art der Vertretung Be- 
weife der Notwendigkeit zu liefern. ch werde daher in der Lage 
fein, vorzugsweiſe auf die Gefchichte und ihre Erfahrungen zurüd: 
zugehen. Die Gefdidte führt uns die glängenditen und groß- 
artigften, aber nicht immer wohltuendſten Erfcheinungen vorzugs⸗ 
25 weife unter der Signatur des Abfolutismus vor, dagegen finden. 
wir Beifpiele von dauernder Blüte und Macht der Staaten befon- 
bers häufig in denjenigen, welche unter dem Einfluffe einer erblichen 
Ariftofratie geftanden haben, unabhängig davon, ob diefe Grund: 
fteuer von ihren Befigungen zahlen oder nicht. (Heiterkeit) Ich 
80 bemerfe zur Kenntnisnahme des geehrten Herrn Abgeordneten 
Camphaufen, daß es nicht beabfichtigt wird, aus den ftadtifden 
Aderbürgern oder den Kolonijten, welde bisher befanntlich die 
einzigen grundjteuerfreien Kategorien in Preußen bilden, die Erfte 
Kammer zufammenzufegen. Schon die gebildeten Staaten des 
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Altertums, abgefehen von ihrer fpeziellen Verfaffung, hatten im 
wefentlidjen durch die numerifche Überlegenheit der Sklavenbe⸗ 
völferung einen ariftofratifchen Charakter. Roms Berfall hat 
gleichen Schritt gehalten mit dem Berfall feiner Ariftofratie ; die 
glängendften Erinnerungen der deutfchen Kaiferzeit führen uns 
einen mächtigen Reichsadel mit glänzendem Gefolge vor. Die 
mittelalterlihe Blüte unfrer Städte fing an zu welfen, von dem 
Augenblid, wo die patrizifchen Gefchlechter dem Andringen ber 
Zünfte unterlagen. Venedig, Genua, Holland liefern Beifpiele 
der Leiftungsfabighett ihrer Ariftofratien mit verhältnismäßig 
geringen Mitteln. Die Haltlofigfeit der Zuftände famtlicder 
Staaten bes europäifchen Kontinents läßt fic) in ihrem Keim auf 
die Zeit zurüdführen, wo die überwiegende Fürftengewalt den un- 
abhängigen Adel unterdriidte, eine Richtung, welche fid) in Preu- 
Ben in dem Ausfpruche Friedrich Wilhelms des Erften verkörperte: 
ich etabliere die Souveränität comme un rocher de bronze. 
England ift einen glüdlicheren Weg gegangen, e8 hatte feinen 
Richelieu, welder die Köpfe abjdlug, in denen eine Erbmeisheit 
fondergleichen wohnt. Der Charakter der englifchen Revolution 
ift ber der Freiheit, der franzöfifchen der der Gleichheit. Nod) 
heute, wenn Sie einen englifden Proletarier auf der Straße ans 
reden, wird es Ihnen aus feiner Erfcheinung entgegentreten, daß 
er febr wohl das Gefühl männifcher Unabhängigkeit hat, aber Ihre 
gefellfchaftlich Höhere Stellung alg Gentleman unummwunden an- 
erkennt. Wenn Sie dagegen einen Parifer Arbeiter anreden, fo 
laufen Sie Gefahr, aus der Brutalität feiner Antwort die Be- 
fürdhtung hervortreten zu fehen, Ste möchten fich, weil Cte beffer 
gefleidet find, für mehr halten, al ihn. Die englijche Freiheit 
‚wird getragen durch das männliche Selbſtbewußtſein, welches 
feinen eignen Wert ftolz genug fühlt, um eine höbere Stellung 
über fid) dulden zu finnen. Die franzöfifche Freiheit ift die 
himärifche Tochter des Neides und der Habfucht, welcher diefe 
reichbegabte Nation feit fechzig Sahren durd) Blut und Aberwitz 
nachjagt, ohne fie erreichen zu fünnen. Schließen wir ung diefer 
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Jagd nicht an unter dem Vorwande, daß fie populär fei. Wenn 
etwas populär ijt, fo ift es damit nod lange nicht gerecht und 
vernünftig. Yd) beftreite, was hier fo vielfad) behauptet worden 
ift, daß der Adel in Preußen unpopulär fei. Wenn ich auf biefe 
5 Berfammlung jehe und finde, daß mehr als ein Viertel, fait ein 
Drittel derjelben diefem Stande angehört, fo ziehe ich aus diefer 
Thatjache den befriedigenden Schluß, daß fich dtefer Stand in 
hohem Grade des Vertrauens feiner Mitbürger erfreut. Es 
fommt bier aber weniger auf den Adel, als auf den großen Grund: 
10 befig an. Kein Antragiteller wird den bürgertichen Grundbefiger 
bon einer etwaigen erblichen Vertretung ausschließen tollen. Es 
ift hier felbjt anerkannt worden, daß man fich in vielen Gegenden 
unfres Baterlandes überzeugt habe von der Popularität des großen 
Grundbefigers, und der zufällige Umftand, daß bisher die Mehr- 
15 zahl der großen Grundbefiger dem Adel angehörte, thut diefem 
Berhältniffe feinen Eintrag; denn die Behauptung des hg. 
Reidensperger, daß Grundbherrlidfeit und Tyrannei identische 
Begriffe feien, daß der große Grundbefiger feine Hinterſaſſen bis⸗ 
her unterdrüdt habe, beruht auf der unfern rheinifchen ands: 
20 leuten eigentümlichen Unbekanntſchaſt mit den Verhältniffen der 
öftlichen Provinzen und würde am allerwenigften Anwendung 
finden auf ſolche Grundherrlichkeiten, welche fich im langjährigen 
Befite adliger Familien befunden haben. (Bravo!) Der Herr - 
Abg. Befeler hat ferner dem Adel den Vorwurf gemadt, daß er 
25 nicht in dem Grade patriotifd) getwefen fei, um den modernen 
Freibeitöbeftrebungen eine Stüße zu gewähren, daß er zu häufig 
für feinen Ruhm den Dienft der Höfe gefucht habe. Was das 
letztere betrifft, jo haben wir in Preußen, Gott fei Dank, bisher 
nicht gelernt, den Dienft des Fürſten von dem Dienite des Vater- 
30 [andes zu fcheiden, und fo Gott will, werden wir es nie lernen. 
Was dagegen die Befiirdtung betrifft, daß eine erbliche Arifto- 
fratie den Freiheiten des Volkes entgegenstehen möchte, fo möchte 
id) den verehrten Whgeordneten, der dies behauptete, fragen, ob 
die neueften Bejchlüffe der Eriten Kammer, deren Wahlgeſetz 
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mehr links Liegt, als irgend einer ber vorliegenden Anträge, mit 
feiner Auffafjung von bürgerlicher Freiheit vollfommen über- 


einftimme. Sch muß mich überhaupt dagegen verwahren, daß der 


Begriff von Patriotismus und Liberalismus identifiziert werde, 
wie e8 bier gefchehen ift. Sch muß bitten, anzunehmen, daß ein 
jeder dasjenige Maß von Freiheit für das Volk anftrebt, welches 
er mit bem Wohle des Vaterlandes verträglich halt; fonft ware 
ich auf der andern Seite genötigt, eine partifuldre Anficht auszu- 
fprechen, daß nämlich der Patriotismus bei Individuen in dem: 
felben Grade abzunehmen pflegt, in dem der Liberalismus wächſt. 
Ich bin meinerfeits nicht fo meit gegangen, aus der Thatjache, 
daß manche PBrofefjoren und Yuriften in dem vergangenen Jahre 
ber Monarchie Feine großen Dienjte geleiftet haben, den Schluß 
zu ziehen, daß eine Kammer, in welder diefe Kategorien über- 
wiegend vertreten find, im Verhältnis zu dem übrigen Teile des 
Bolfes, dem Beltehen einer wenn auch fon/jtitutionellen, dod 
immer monardifchen Verfaffung nachteilig fein finne. Der Whg. 
Caniphaufen, deffen Wahlkreis ich nicht fenne, (Heiterfeit) hat 
geftern bie Behauptung der Schöpfung einer erblichen Ariſtokratie 


a 


entgegenftebend gefunden, daß eine große Anzahl der größeren 20 


Grundbefiger der Grundrechte des Volkes nur mit einem mitlei- 
digen Lächeln gedenken finne. Ich glaube, der verehrte Whge- 
orbnete irrt fic) über die Bedeutung dieſes Lächelns, es gilt nicht 
den Rechten des Volkes, fondern den Beftrebungen derer, welche 


durch Deflamationen über diefe Rechte ein PBiedeftal für ihre eigne 25 


politifche Bedeutung aufzubauen bemüht find, und aus dieſem 
Gefichtspuntte möge mir der geehrte Abgeordnete erlauben, mit 
demfelben Lächeln, welches er bezeichnete, über die Verbächtigung, 
die er gegen einen ganzen Stand jchleuderte, hinwegzugehen. In⸗ 
befjen hat leider fogar in den Reihen derer, welche in den legten 
drei Jahren bewußt oder unbewußt an dem Beitehen des Thrones 
gerüttelt haben, der Adel in feinen Repräfentanten nicht gefehlt ; 
e3 bat nicht an folchen gefehlt, welche die etwaigen Vorurteile 
ihres Standes ſehr vollftändig abzuftreifen im jtande geweſen 
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find. Wir haben geftern einen Redner (Abg. v. Canty und 
Dallwitz) hier gehört, welder feinem Namen nad) dem Abdel an- 
gehört, der indeffen in der Geringihäßung gegen feinen eignen 
Stand fo nahe an die äußerſten Grenzen derjenigen Selbitadh- 
5 tung trat, welche ich für ein jedes Mitglied eines jeden Standes 
verlange, daß ich ihm dahin nicht zu folgen vermag. (Bravo 
rechts. Ziſchen links.  Crneutes Bravo rechts, worauf daz 
Ziſchen links um fo lebbafter wiederholt wird) Die Rüdficht 
auf Shr Gefühl für den parlamentarifden Taft, ja felbft für 
“ 10 die gemeine Schidlichfeit, der Wunfch, die Debatte und den Ton 
derfelben auf dem Niveau der würdigen Höhe zu erhalten, die fie 
bisher charafterifiert hat, halt mid) ab, auf den Ton, welchen der 
Freiherr v. Canig und Dallwitz angefdlagen hat, auch nur info: 
weit einzugehen, als zur Ermwiderung nötig wäre. Aber auch für 
15 die wahre Freiheit, für die politiiche Unabhängigkeit, ohne welche 
die Freiheit in Preußen nicht beftehen Tann, find die Verdienfte des 
preußifchen Adels erheblih. Gehen Sie die Schlachtfelder durch, 
auf denen für den preußifchen Ruhm und die Freiheit geftritten ijt! 
Bon dem Schlacdhtfelde an der Brüde bei Warfchau, wo der große 
20 Kurfürſt den Grund zur Unabhängigkeit Preußens legte, bis 
unter die Mauern von Raftatt werden Sie finden, daß überall die 
Wurzel preußifcher Freiheit reichlich mit dem Blute feiner edlen 
Gefdledter getrank ijt. Die geworbene Armee, mit welcher 
Friedrich der Große Preußen vor Zerftüdelung und Unterjochung 
25 fdiigte, ware eine Unmöglichkeit gewefen, wenn der Adel nicht 
die Handhabe dazu geboten hätte, in Geftalt des Offiziers-Korps. 
Am Schlufje des Siebenjabrigen Krieges ftanden Kadetten als 
Führer vor der Armee, die einzig Überlebenden ihrer Familien. 
Im Anfange dtefes Sabrhunderts find die Vorrechte des Adels, 
30 die er durch langjährigen Befi als feine Rechte zu betrachten 
gewohnt war, durd) die Gefehgebung aufgehoben worden. Ste 
haben nicht gefehen, daß durch die Forderung diefer Opfer ſich 
der Adel in eine Stellung hätte drängen laffen, welche der ähnlich 
wäre, welche bie Demokratie jest der Regierung gegenüber ein- 
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nimmt ; nicht einmal zu einer mürrifchen Fronde haben ihn diefe 
Verlufte getrieben, fondern als der König 1813 das Volk zu den 
Waffen rief, waren die Söhne des preußischen Adels in den 
Reihen derer, welche bereit waren, Gut und Blut einzufegen für 
die Erhaltung des Königshaufes und des Vaterlandes, deren Ge: 5 
febgebung ihnen diefe großen Opfer angefonnen hatte. Wud) in 
ber neueften Zeit dürfen Sie die Verdienfte diefes Standes, fei es 
innerhalb des Offigters-Rorps der Armee, fet e8 in denjenigen 
Stellungen, welche ihm der Grundbefis anweiſt, um Unterbrüf: 
fung der Anarchie und um Rettung Preußens von der ſchmählich- 10 
ften Tyrannei nicht zu gering anfdlagen. Preußens Adel hat 
unter diefen Verhaltnijjen im ganzen feine Seide gefponnen, noch 
neuerdings wird ihm in Augficht geftellt, daß feine Väter ihm in 
der Rheinproving die weftfalijde Grundfteuer, feine Großväter in 
Schleſien das Patowſche Promemoria mit ihrem Blute erobert 15 
haben. Nichtsdeſtoweniger werden Sie die Söhne diefes Standes 
ftet3 unter den treueften Dienern des Vaterlandes finden. C8 ift 
wahr, der preußifche Adel hat fein Jena, er hat in Gemeinschaft 
mit den politifchen Glaubensgenoſſen derer, welche ihn heute an: 
greifen, feinen Zweiten Bereinigten Landtag gehabt, aber wenn 20 
ih im großen und ganzen auf feine Gefchichte zurückblicke, fo 
glaube ich, findet fid) fein gerechter Anlaß zu Angriffen, wie fie 
bier in ben legten zwei Tagen gehört worden find, und ich glaube, 

es ift nicht nötig, daran zu verzweifeln, daß fich innerhalb diefes 

. Standes würdige Mitglieder einer preußischen Pairie finden finnen, 25 
e3 fet denn, daß man ein vorzügliches Gewicht darauf legt, nur 
bemofratifde Pairs im Oberhaufe zu haben, wie e3 von einigen 
Seiten den Anjchein hat. Wenn id) in dem Grade ein Gegner 
verfaffungsmäßiger Zuftände wäre, wre mir und meinen politischen 
Freunden bon mancher Seite gern untergefchoben wird, fo würde 30 
ich mich mit Entfchiedenheit gegen eine erbliche Pairie erklären, 
denn ich glaube, daß gerade in diefer Inſtitution die Bürgfchaft 
zu ſuchen ift, daß die preußifche Verfaſſung zwifchen der Scylla 
eines wobltuenden Säbel-Regiments und der Charybdis der 
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Jakobiner-Herrſchaft glücklich hindurchgeſchifft iſt. Gerade die 
Erbvertretung verleiht der Verfaffung die Rabigkeit in bemfelben 
Mage, als eS ſchwieriger ift, einen Erbfürften zu mediatifieren, 
als einen bifchöflihen Wahlſtaat oder eine freie Reichſtadt, denn 

5 in beiden Fallen leben die Pratendenten fort. C8 ijt bier ausein- 
andergejeßt worden, daß die nicht auf Erblichfeit beruhenden 
Kammern in Belgien, in Norwegen und in dem Frankreich der 
Orleans den Boden und die Wurzel nicht haben gewinnen fünnen, 
ein Argument, das mehr mir als ihm zur Seite fteht. C3 wurde 

10 erwähnt, daß unter den Bourbons die Pairs-Rammer Frankreich 
vor der AYuli-Revolution nicht habe retten können. Ich glaube, 
das war mehr ein Fehler der Franzofen als der Inftitution. Die 
DeputiertensRammer hat die Monarchie ebenfalls nicht fchüßen 
fönnen, dagegen hat fic) die Pairsfammer von dem Vorwurf frei 
15 gehalten, bad Feuer gefdiirt und angeblafen zu haben, welches 
Schließlich beide verzehrt hat. Unbeſchadet der Vertretung, die in 
unjern Berbefferungsvorjchlägen den übrigen fonfervativen Snter- 
eſſen vindiziert ift, eine Beitimmung mit der ich febr einverftanden 
bin, werde ich für alle Amendements ftimmen, welche eine Erblid: 
20 feitö-Vertretung des großen Grundbefiges in der Eriten Kammer 
in Ausficht ftellen, ohne mit bem Whg. Reichensperger.zu fürchten, 
daß der Grunbdbefig, dem drei Viertel der Bewohner des preufi= 
ſchen Staates angehören, dadurch eine zu ftarfe Vertretung finden 
möchte. ch werde aud) nicht glauben, daß in einer ſolchen Kam⸗ 
25 mer ein zweites Paar Pferde hinter den Wagen gefpannt werde, 
fondern ich werde glauben, daß dadurd) das Staatsfchiff das nötige 
Gleichgewicht nicht verlieren wird, ſowie Kiel und Steuer die not- 
wendigen Gegenjtüde zu der treibenden Kraft der Segel find, 
welche von dem Wehen des Beitgeiftes gebläht werden. Schlieb- 
30 lich habe ich die hohe Verfammlung um Entfchuldigung zu bitten, 
daß ich im ganzen mehr pro domo als de republica gefproden 
habe, indem ich mich bemüht habe, einen Stand, bem id) die Ehre 
habe, anzugehören, gegen die ungerechtfertigten Angriffe zu vertei- 
digen, deren Biel er in den letzten Tagen von diefer Tribüne aus 
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geweſen ift. ch habe mich zu der Verteidigung in dem Grabe 
für berechtigt gehalten, alg ich mir bewußt bin, daß ich diefen 
Stand nie durd) Anmaßung oder Geringſchätzung andrer entehrt 
babe. (Bravo!) | 


While retaining during his whole life a special predi- 
lection for agriculture as the eternal source of wealth of 
a nation, Bismarck became, however, pre-eminently a socio- 
logical legislator for the poor and lowly: „Ich möchte zu 
Gemiite . . . flibren,” he said, March. 4, 1881, „daß das 
Sdidjal des armen Mannes, die ungerechte und ungleiche Bez 
fteuerung deſſelben niemals Kleinigkeiten find, für mid) wenigitens 
ganz gewiß nicht.” His principles of humanity, of “no- 
blesse oblige,” constitute in reality a statesman desirous 
of shifting the burdens of taxation from the shoulders of 
the weak upon those of the strong. 


Il. 
THE CONSTITUTIONAL CONFLICT IN PRUSSIA. 


THE so-called “constitutional conflict” between the 
Prussian Government and the Parliament (Wbgeorbneten- 
haus) embraces the time almost directly after the ascension 
of King William, January 2, 1861, to the Prussian throne 
till the 23d of February, 1866. When the conflict became 
so aggravated that the king earnestly considered the abdi- 
cation of the crown, Bismarck was called as a last resort 
from his post as ambassador in Paris to take charge of 
the terribly entangled Government machine. His appoint- 
ment only served to intensify the constitutional conflict. 
Never did a Prime Minister enter upon his functions 
under more unfavorable conditions, and never was a zenith 
of grandeur attained for a State in a shorter time—as un- 
paralleled as that of Prussia under Bismarck between 
1862-71. It sounds like the irony of fate when we read 
in the influential Berliner Allgemeine Zeitung at the 
beginning of his career: ,, Als ein Landedelmann von mäßiger 
politifder Bildung, defjen Einfichten und Kenntniffe fid) nicht 
über das erheben, was das Gemeingut aller Gebilbeten ijt, begann 
er feine Laufbahn. Den Höbepunft feines parlamentarifden 
Ruhmes erreichte er in der Meviftonsfammer von 1849 und im 
Unionparlament von 1850. Er trat in feinen Reden ſchroff und 
rückſichtslos auf, nonchalant bi8 zur Frivolität, mitunter wigig 
bi8 zur Derbheit aber wann hatte er einen politi- 
Ihen Gedanten geäußert?’ 

10 
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Yet during the four years of the constitutional conflict, 
while an insurmountable chasm seemed to separate the Gov- 
ernment and the representatives of the nation, Bismarck, 
stanchly aided by Count Roon, the great war minister and 
organizer of the Prussian army, sharpened the weapons 
which, wielded by the greatest military genius and strategist 
of modern times, von Moltke, were to win the independence 
and emancipation of Prussia from the humiliating and 
deadening Austrian leading-strings, and to prepare and 
cultivate the seemingly barren soil of hopelessly disrupted 
Germany for the re-establishment of a rejuvenated de 
facto and de jure real and united German Empire. The 
constitutional conflict ending in the enthusiasm and glory 
of 1870-71, almost makes us believe in the truth of a 
statement by Herman Wagner regarding the parliament- 
ary struggles of that time: ,, Daß Bismard diefelben immer 
nur alg hors d’cuvres behandelte, und daß es ihm eigentlich 
ganz bequem war, feine auswärtige Politif hinter dieſer Couliffe 
betreiben zu finnen, und daß es ihm vielleicht nicht gelungen 
märe, Ofterreid zu der Kooperation in Schleswig-Holftein zu 
beitimmen, wenn man dort nicht auf die vermeintliche Zerriffen- 
heit Preußens fpefuliert und um deswillen Preußen als einen 
durchaus ungefährlichen Bundesgenoffen betrachtet hätte.’ 

The evolution of Bismarck’s political psychology from 
a convinced partisan of Austria to an inaugurator of an 
independent Prussian policy in Germany aiming at the 
exclusion of Austria fronı Germany, appears most clearly 
in an expression to M. Vilbort, a French publicist, June 
9, 1866: “Sixteen years ago I lived as a country squire, 
when the will of the king summoned me to Frankfort as 
an envoy to the Diet. I had been reared in the admira- 
tion, I might say the worship, of Austrian politics. I did 
not require much time to rid myself of my youthful Aus- 
trian errors (Qugenbdirrtiimer), and became her declared ad- 
versary. The humiliation of my country, the sacrifice of 
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Germany for foreign interests, a deceptive and perfidious 
policy—all this was not of a sort to please me. I did not 
know that I was destined in the future to play a réle; but 
then I conceived a resolution which I am now on the point 
of executing—namely, to free Germany from the yoke of 
Austria, at least that part which, as regards its spirit, re- 
ligion, customs, and interest, is bound to the destinies of 
Prussia: I mean North Germany. To attain that goal I 
defy everything—exile, and even the scaffold. To the 
crown prince, who, through education and trend of mind, 
is a man of parliamentary government, I once said : *‘ What 
-does it matter, if they hang me, if only my rope fastens 
your throne more firmly to North Germany.’” The fol- 
lowing parliamentary speeches betray the red threads of 
the Bismarckian policy of winning at any price: the strug- 
gle with brilliant though short-sighted parliamentarians, 
the straining of the constitution, the strengthening of 
the army by all means, legitimate or not, the absolutistic 
adherence to the crown, the curbing of all opposition, the 
exposure of his own life to the exasperated feelings of the 
parties of the people, he being, according to his own 
phrase (January 16, 1874), “the best hated personality in 
Prussia.” 


Der Militärkonflift 1862-1863, 


Zurückziehung des Etats für 1862; der Griedenszweig 
von Avignon; Eifen und Blut. 


29. September 1862. 


Am 19. September 1862 traf auf telegraphifche Berufung der 
preußifche Gefandte am Hofe der Tuilerien, Herr v. Bigmard in Berlin 
ein und hatte in den nächitfolgenden Tagen mehrere Unterredungen 
mit dem Könige Wilhelm, fowie mit den Miniftern v. Roon, v. Bodel⸗ 
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ſchwingh, Graf zur Lippe, Graf Sgenplig und v. Mühler. Am. 23. 
September erging folgende königliche Ordre: 

Nachdem der Prinz Adolf zu Hohenlohe-Ingelfingen auf fein wieder: 
bolted Geſuch von dem Borfige im Staatsminijfterium entbunden worden 
ift, habe Ich den Wirklichen Geheimen Rat v. Bismard:Schönhaufen 5 
zum Staatsminifter ernannt und ibm den interimiftifden 
Borfit des Staatsminifteriums übertragen. 

Wilhelm. 

An dentfelben Tage beantragte die Budgetlommiffion des Abgeord: 
netenbaufes die Streihung der Koften für die Armeereor: 10 
ganifation und das Haus nahm diefen Antrag an. Auf den Cin: 
gang der Allerböchiten Botſchaft vertagte fid) das Algeordnetenhaus 
bid Montag den 29. September. Jn der Zmifchenzeit gab der neuers 
nannte Minifter in der Budgetfommiffion folgende Erklärungen ab: 
„Der Konflikt wird zu tragifch aufgefaßt und von der Preffe zu tragifd 15 
dargeftellt ; die Regierung jucht feinen Kampf. Kann die Krifig mit 
Ehren beendigt werden, fo bietet die Regierung gern die Hand dazu. 
Die große Selbftftändigkeit des Einzelnen macht e8 in Breußen fchwierig, 
mit der Verfaffung zu regieren ; in Frankreich ift daß anders: da fehlt 
die individuelle Selbitftändigfeit. Eine Verfaffungstrifis ift aber feine 20 
Schande, fondern eine Ehre. Wir find vielleicht zu gebildet, um eine 
Berfaffung zu ertragen — wir find zu Fritifch ! Die Öffentliche Meinung 
wechfelt ; die Preffe ift nicht die Öffentliche Meinung: man weiß, wie fie 
entftebt. Es gibt zu viel Fatilinarifche Eriftenzen, die ein Sntereffe an 
Umwälzungen haben; die Abgeordneten aber haben die Aufgabe, die 25 
Stimmung zu leiten, über ihr zu ftehen. — Wir haben zu heißes Blut, 
wir haben die Vorliebe eine zu große Rüftung für unfern fchmalen Leib 
zu tragen, nur follten wir fie aud nügen. Nicht auf Preußens 
Liberaliamuß fieht Deutfhland, fondern auf feine 
Macht. Bayern, Württemberg und Baden mögen deren Liberalismus 30 
indulgieren, darum wird ihnen doch niemand Preußens Rolle anweifen. 
Preufen muß feine Macht zujammenbalten auf den giin: 
ftigen Augenblid, der fdon einigemal verpaßt ift; Breus 
fens Grenzen find zu einem gefunden Staatsfirper nicht 
günftig. Nicht durh Reden und Wajoritätsbefchlüffe 35 
werden die großen Fragen der Zeit entfchieden — das tft der 
Fehler von 1848 und 1849 gewejfen—fondern durd Eifen und 
Blut. — Diefen Dlivenzweig (der Minifter 30g ihn aus feinem Notiz: 
buche) babe ich in Avignon gepflüdt, um ihn der Volkspartei als — 
Friedenzzeichen anzubieten: ich febe jedoch, daß es nod nicht Zeit 40 
dazu ift |‘ 
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Der preußiſche Landtag fein eugliſches Barlament ! 
27. Sanuar 1863. 


Die neue Seffion des Landtages wurde am 14. Januar 1863 eröff: 
net. Die bom Minifterpräfidenten v. Bismard verlefene Eröffnung?: 
rede drüdte den lebhaften Wunjd der Regierung aus, ,, daß e8 in diefer 
Situngsperiode des Landtages gelingen möge, über die im vorigen Sabre 

5 ungelöft gebliebenen Fragen eine dauernde Berftändigung herbeizu—⸗ 
führen, ‘’ und weiter ,, gibt fich die Regierung der Hoffnung hin, daß die 
Reorganifation, zu deren Aufrechterhaltung die Regierung Sr. Majeftät 
fich im Sntereffe der Machtftelung Preußens einmütig verpflichtig er- 
achtet, auch durch die gejegliche Feftftellung der zu ihrer Durchführung 

10 erforderlichen Ausgaben nunmehr ihren vollftändigen Abichluß gewin- 
nen werde.’ Die Stellung des Abgeordnetenhaufes der Regierung 
gegenüber war von Anfang an eine ausgefprocen feindliche. Schon die 
Worte, mit melchen der Präfident Grabow das übliche Hoch auf den 
König einleitete, enthielten die jchwerften Anflagen und Befchuldigungen 
15 des Minifteriums: ,, Sm Hinblid auf die Königlichen Worte: ‚Ziwiichen 
uns fet Wahrheit’ muß e8 mit tiefftem Bedauern ausgefproden werben, 
daß der Konflikt in den verfloffenen drei Monaten immer größere Dimens 
fionen angenommen und den Wusbau unjers verfaffungsmapigen Rechts⸗ 
ſtaates gefährdet hat. —Der Wrtifel 99 der Verfajjung ift vere 
20 le&t, und durch das von ihr gebotene Miniſterverantwortlichkeitsgeſetz 
nicht gefciist, ftehen wir einer budgetlofen Regierung gegenüber.‘ Als 
Antwort auf die zur Berfühnung mahnenden Worte der Thronrede wur: | 
den von den Abgg. Frhr. v. Vinde und Dr. Virchow zwei Entwürfe zu 
einer Adreffe an den König eingebracht. Der erftere driidte in ziemlich 
25 maßvoller Weife aus, daß die Verftändigung nur dann zu erreichen fei, 
wenn Artikel 99 der Verfaffung, wonad) Staatsausgaben nur auf 
Grund eines von der Landesvertretung genehmigten Ctatsgefekes ge: 
leiftet werden dürften, zur Wahrheit würde, während der Virdow jde 
Entwurf in den ſchärfſten, bitterften Redewendungen die Minifter direkt 
30 der Verfaſſungsverletzung anflagte. Beide Entwürfe wurden an 
eine Kommiſſion von 21 Mitgliedern veriviefen. Der Minifterpräfident 
wohnte den Beratungen diefer Kommiffion bei und äußerte fich zu dem 
Virhomfchen Entwurfe etwa folgendermaßen: „Es gebe eine Grenze 
für das, was ein König von Preußen anhören fünne. Wenn die Adreffe 
85 in der vom Dr. Virchow beantragten Form angenommen merde, werde 
er bem Könige nicht raten fonnen, fie anzunehmen. Die Adrefje treffe 
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den König felbft, da die Alte, worin eine Verfaffungsverlegung gefunden 
werde, im Namen des Königs erfolgt feien. Die Minifter balten die 
Verfaffung nicht für verlegt, fie nehmen den Eid darauf ebenfo ernft wie 
die Abgeordneten. Gerade als Verfaffungsfreund wolle er, der Minifter- 
präfident, darauf hinweiſen: man möge nicht zu oft von Berfaffung?- 
verlegungen Sprechen. Solche Mittel ſchwächten fich durch die Wieder: 
bolungen ab.“ Dn der 5. Plenarfigung des Wbgeordnetenhaufes am 
27. Sanuar hielt Herr v. Bismard zu dem Gegenftande folgende Rede: 

Sch habe fchon in Ihren Kommiffionsverhandlungen bemerkt, 
daß ein Adreß⸗Entwurf nicht Gegenstand der Vereinigung zwischen 
Ihnen und der Staatsregierung fein Tann, fondern nur der Aus: 
druck Ihrer eignen Anſicht. Aus diefem Gefichtspuntte merde 
id) mid) auch hier darauf bejchränten, mit wenigen Worten die 
Stellung der Königlichen Staatsregierung zur Gade zu fenn- 
zeichnen. 

Der von Ihrer Kommilfion Ihnen vorgelegte Entwurf hat 
das unbeitreitbare Verdienſt, Klarheit in unsre gegenfeitigen Be- 
ziehungen zu bringen. Es iſt noch fein volles Jahr her, wenn ich 
nicht irre, war es bei den legten Wahlen, da wurde die Behaup- 
tung, daß in Preußen das Parlament mit der Krone um die 
Herrichaft diefes Landes ftreite, mit Entſchiedenheit zurüdigemwiefen. 
Nachdem Sie die Adreſſe, wie fie vorliegt, werden angenommen 
haben, wird diefe Zurüdmeifung nicht mehr möglich fein. In 
diejer Worefje werden dem Haufe der Abgeordneten Rechte vindi- 
ziert, welche das Haus entweder gar nicht oder doch nicht allein 
befigt. Wenn Ste, meine Herren, das Recht hätten, durch Ihren 
alleinigen Beſchluß das Budget in feiner Hauptfumme und in 


a 


15 


25 


feinen Einzelheiten endgültig feitzuitellen, wenn Sie das Recht 


: batten, von Sr. Ptajeftat dem Könige die Cntlafjung derjenigen 
Minifter, welche Ihr Vertrauen nicht haben, zu fordern ; wenn 
Sie das Redht hätten, durch Ihre Beichlüffe über den Staats: 
haushaltsetat den Beitand und die Organifation der Armee feſt⸗ 
zuftellen ; wenn Sie das Recht hätten, wie Sie es verfaffungs- 
mäßig nicht haben, in der Adreſſe aber beanfprudjen, die Bezie- 
hungen der Crefutivgewalt der Staatsregierung zu ihren Beamten 


35. 
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maßgebend zu fontrollieren— dann waren Sie in der That im 

Befike der vollen Regierungsgewalt in diefem Lande. Auf der 

Bafis diefer Anfprüche beruht Ihre Adreſſe, wenn fie überhaupt 

eine Baſis hat. ch glaube daher, die praftifche Bedeutung der⸗ 
5 felben mit kurzen Worten dahin bezeichnen zu fünnen : 

Durch diefe Adrefje werden dem RKinigliden 
Haufe der Hohenzollern feine verfaffungsma- 
Bigen Regierungsredmte abgefordert, um fie der 
Majorität diefes Haufes zu übertragen. 

10 Gie fleiven die Forderung in die Form ein, daß Sie die Vers 
faflung für verlegt erklären, infotweit die Krone und das Herrens 
haus fid) Shrem Willen nicht fügen ; Sie richten den Vorwurf der 
Verfaffungsverlehung gegen das Minifterium, nidjt gegen bie 
Krone, deren Treue gegen die Verfaffung Sie ganz auger allem 

15 Zweifel ftellen. Gegen diefe Scheidung habe ich mid) fchon in 
den Ausſchuß-⸗Sitzungen verwahrt. Sie willen fo-gut wie jeder- 
mann in Preußen, daß das Minifterium im Namen und auf Be- 
fehl Sr. Majeftät des Königs in Preußen handelt, und nament= 
lich diejenigen Regierungsafte, in welchen Sie eine Verfaſſungs⸗ 

20 verlegung erbliden wollen, in diefem Sinne vollzogen hat. Cie 
wifjen, daß ein Preußifches Miniſterium in diefer Beziehung an- 
ders dajteht als ein Englifhes. Cin Englifches Mintfterium, 
mag es fid) nennen wie es twill, ift ein parlamentarifches, ein 
Minifterium der Majorität des Parlaments ; wir aber find Mini- 

s fter Sr. Majeftät des Könige. ch meife die Trennung der 
Mintiter von der Krone, wie fie in der Wdrefje angenommen wird, 
keineswegs zurüd, wie vorhin von der Tribüne angedeutet tourde, 

um die Autorität der Krone zu einem Schilde zu maden, durd) 
welchen das Ministerium fic) det. Wir bedürfen diejer Dedung 

30 nicht, wir jtehen feft auf dem Boden unfres guten Rechtes. Ich 
weiſe diefe Trennung um deshalb zurüd, weil durd) fie die That: 
jache verdeckt wird, daß Sie fic) im Rampfe mit der Krone um 
die Herrfchaft diefes Landes befinden und nicht im Kampfe mit 
dem Minifterium. Sie finden die Verfafjungsverlegung in specie 
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bet Artikel 99. Artikel 99 Iautet, wenn ich mich der Worte 
erinnere: | | 

„Alle Einnahmen und Ausgaben des Staates müffen für 
jedes Sahr im voraus veranfdlagt und auf den Staatshaushalts- 
etat gebracht werden.“ 

Wenn darauf folgte, ,, letzterer wird jährlich durch das Haus 
der Abgeordneten feſtgeſtellt,“ dann hätten Sie in Ihren Be— 
ſchwerden in der Adreſſe vollkommen recht, dann ware die Ver: 
fafjung verlegt. Es folgt aber im Texte des Artikels 99: Leb- 
terer, der Staatshaushaltsetat, wird jährlich durch ein Geſetz 
feſtgeſtellt. Wie nun ein Gefeh zuftandelommt, jagt Artifel 62 
mit untwiderleglider Klarheit. Er fagt, daß zum Zuftandefom: 
men eines jeden Geſetzes, alfo auc) des Budgetgefeges, die Über: 
einftimmung der Krone und der beiden Kammern erforderlich ift. 
Dak das Herrenhaus berechtigt tft, ein von der Zweiten Kammer 
befchlofjenes und ihm nicht fonventerendes Budget zu verwerfen, 
it außerdem noch in dem Artikel hervorgehoben. 

Jedes diefer drei fonfurrierenden Rechte ift in ber Theorie 
unbegrenzt, und das eine fo ſtark als bas andre. Wenn eine 


jus 


0 


Vereinbarung zwijchen den drei Gemwalten nicht jtattfindet, fo fehlt 20 


e3 in der Verfaffung an jeglicher Beitimmung darüber, welche von 
ihnen nachgeben muß. Yn früheren Diskuffionen ijt man frei- 
lid) über diefe Schwierigkeit mit Leichtigkeit hintwweggangen ; es 
wurde nach Analogie von andern Landern, deren Verfaffung und 
Gefege aber in Preußen nicht publiziert find und feine Gültigfeit 
haben, angenommen, die Schwierigkeit fet einfach dadurch zu er- 
ledigen, daß die beiden andern Faktoren fich dem Abgeordneten: 
baufe fügen, daß, wenn swifden der Krone und dem Abgeord- 
netenhaufe eine Verftändigung über das Budget nicht zu erreichen 
ift, die Krone fich dem Wbgeordnetenhaufe nicht nur jelbit unter: 
wirft, und die Minifter, die bas Vertrauen des Abgeordnetenhaufes 
nicht haben, entläßt, fondern auch das Herrenhaus, wenn e3 mit 
den Abgeordneten nicht übereinftimmt, durch maffenbafte Crnen- 
nungen zwingt, fid) auf dag Niveau des Abgeordnetenhaufes zu 


30 


18 SELECTIONS FROM BISMARCK’S SPEECHES. 


feben. Auf diefe Weife mürde allerdings die ſouveräne Allein: 
herrichaft des Whgeordnetenhaufes: hergeftellt werden ; aber eine 
folche Alleinherrichaft ijt nicht verfaffunggmäßiges Recht in Preuß⸗ 
en. Die Verfaffung halt das Gleichgewicht der drei gefeb- 
5 gebenden Gewalten in allen Fragen, aud) in der Budget-Gejeb- 
gebung, durchaus feit ; Feine diefer Gewalten fann die andre zum 
Nachgeben zwingen; die Verfaffung veriveift daher auf den 
Weg der Kompromifje zur Verſtändigung. Ein fonftitutionell 
erfahrener Staatsmann hat gejagt, bab das ganze Verfaffungs- 
10 leben jederzeit eine Reihe von Kompromifjen ijt. Wird der Kom: 
promiß dadurch vereitelt, daß eine ber beteiligten Gewalten ihre 
eigne Anficht mit doftrindrem Abjolutismus durchführen will, fo 
wird die Reihe der Kompromifje unterbrochen und an ihre Stelle 
treten Ronflifte, und Konflikte, da das Staatsleben nicht ſtillzu⸗ 
15 ftehen vermag, werden zu Madtfragen ; wer die Macht in Händen 
hat, geht dann in feinem Sinne vor, weil das Staatsleben aud) 
nicht einen Augenblid ftillftehen fann. Sie werden fagen, daß 
nad) diefer Theorie die Krone in der Lage ware, wegen jeder 
unbedeutenden Meinungsverfdiedenheit das Zuftandelommen ded 
20 Budgets zu verhindern. Jn der Theorie tft died allerdings unbe: 
jtreitbar, ebenfo wie e8 in der Theorie unbeitreitbar ift, daß die 
Abgeordneten das ganze Budget verweigern fünnen, um dadurd) 
die Entlaffung der Armee oder die Auflöfung aller Regierungs⸗ 
follegien herbeizuführen. Aber in der Praris gefchieht das nicht. 
25 Ein folder Mißbrauch des unbeftreitbaren, theoretifchen Rechts 
ber Krone ift in diefen vierzehn Sahren nicht vorgelommen. Durd) 
weſſen Schuld in dem jetigen Falle das Zuftandefommen des 
Kompromiffes unterblieben ijt, darüber werden wir uns ſchwerlich 
verjtändigen. ch erinnere inbdefjen daran, daß nad) der Auf: 
30 löfung des Shnen vorhergehenden Whgeordnetenhaufes die Krone 
Ihnen freiwillig mit erheblichen Konzefjionen entgegengefommen 
ijt; e3 wurde das Budget um mehrere Millionen reduziert, es 
wurde der Steuerzufchlag von 25 per cent freiwillig fallen ge: 
lafjen. (Unruhe) | 
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Es wurde auf Shren Wunfd) in Betreff der Specialifierung 
der Ctats Rüdficht genommen, deren Durchführung für die Re⸗ 
gierung nicht ohne Schwierigkeit ift. Ihre Antwort auf biefe 
Verſuche der Verftandigung beitand darin, bag Sie im September 
den Beichluß faßten, bei bem ich nicht anjtehe, Ihnen den Vor- 5 
wurf des Mißbrauchs der Gewalt, den Sie in dem Tenor ber 
Wdrefje auf uns geworfen haben, vollftändig zurüdzugeben. Cie 
benugten Shr Zuſtimmungsrecht bei der Feftitellung des Budgets 
dahin, einen Beſchluß zu fafjen, deſſen Ausführung völlig unmög⸗ 
lid) war, wenn man Preußen nicht webrlos machen mollte, wenn 10 
man nicht die bisher aufgewenbdeten Koften für bie Reorganifation 
als weggeworfen betrachten wollte, ich weiß nicht wie viele Milli- 
onen, um im nächſten Jahre mit demfelben wieder von neuem 
anzufangen. Sie verlangten von St. Majeftit dem Könige, 
falls Sie überhaupt die Ausführung Ihres Beichluffes verlangten 15 
— und daß Sie einen Beichluß gefaßt hätten, deijen Ausführung 
Sie nicht wollten, fann ich von einer Verſammlung wie diefe nicht 
vorausſetzen — Sie verlangten alfo die Cntlaffung der Hälfte der 
Infanterie, eines Drittels der Kavallerie, 119 Bataillone — ich 
weiß nicht, wie viele Regimenter. In feiner Gefamtheit war der 20 
Beichlug fdon deshalb nicht ausführbar, weil er fid) auf die Ver- 
gangenheit zurückbezog. 

Wie gejagt, ich will auf Refriminationen in Betreff der Ver- 
gangenheit nicht weiter eingehen, als e3 die Geſchichtserklärung 
erfordert. Auf diefen radikalen Beichluß, durch den Sie in bie 25 
Sadgafje geraten find, aus welcher Sie jest einen Ihren Wün⸗ 
ſchen entjprechenden Ausweg fchwerlich finden werden (Heiterkeit), 
— auf diefen radikalen Beſchluß fam Ihnen die Regierung mit 
dem Anerbieten der Verftändigung entgegen, indem fie fich bereit 
erklärte, auf die Modalitäten des von dem Freiherrn v. Binde 30 
geitellten Wmendements einzugehen. Hätte biefer Schritt bei 
Ahnen das erwartete Cntgegenfommen gefunden? (Unruhe links) 
Sch erinnere mich, daß Sie diefelben Zeichen des Mißfallens, die 
id) heute mehrere Male vernommen habe, gaben in dem Momenz 
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te, two ich die Motive des v. Binde’fchen Amendements ablehnte ; 
über Motive ftimmt man dod) nicht ab. Sch habe vielen befdlies 
fenden Verfammlungen beigewohnt, habe aber nie gehört, daß 
man über Motive abjtimmte. Man jtimmt über Anträge ab; 
5 die Gründe der Annahme, ob wir aus Verföhnlichfeit und Sie 
aus doftrindren Gründen ftimmen, find gleichgültig. Das Whge- 
ordnetenhaus hätte meines Erachtens diefe Brücke annehmen follen. 
Sie hätte dazu geführt, den Streit wegen des Budgets von 1862 
im vorigen Sabre noch erledigen zu fonnen und das Budget von 
10 1863, deffen Wiebervorlage von dem Abg. v. Vinee in feinem 
Amendement in Wusfidt genommen war, im vorigen Jahre wieder 
in Angriff zu nehmen. (C8 ware dadurch eines der fdwerften 
Gravamina erledigt worden, allein Sie antworteten auf unfern 
Verftandigungsverjud) mit einer Refolution, die ung alle Hoffnung, 
15 zur Verftändigung zu gelangen, abjchnitt. 

Wir fdlofjen die Situng in der Hoffnung, dak Sie in ver- 
föhnlicherer Stimmung wieberfehren würden, alg Sie un? ver: 
lafien. (Heiterkeit) 

Sie erwarten Nachgiebigfeit von der Krone, wir erwarten fie 

* von Shnen. Die Reihe, Konzeffionen zu machen, ift nach der 
Überzeugung der Regierung an Ihnen, und ohne daß Sie folche 
machen, werben wir aus dem Konflikte jchwerlich herausfommen. 
Das Herrenhaus verivarf, und nach der Anficht der Königlichen 
Regierung mit vollem Rechte, als unzulänglich für das Bedürfnis 

WS bes Staates, das von Shnen votierte Budgetgefet. Der Fall, 
baß fein Budget zuftandefam, lag thatfadlid) vor; feine Mög- 
lichkeit wurde beftritten. Die Thatjache widerlegte die Behaup- 
tung der Unmöglichkeit. Der Fall, der hier eingetreten ift, fann 
fic) unbedenklich wiederholen. Wenn die Beitimmung der Ber: 

80 fafjung über die Gleichberechtigung der Krone und des Herren: 
haufes, bei Zuftimmung zu jedem Gefege, alfo auch zu dem Bub- 
getgefege — wenn Ddiefe Beltimmung nicht ganz illuforifd fein 
fol, fo fann fich ber Gall wiederholen. Daß bier eine Lücke in 
der Verfafjung it, ift gar feine neue Erfindung. Sch habe felbjt 
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damals (und ich glaube, in meiner Abweſenheit ift eine Äuße⸗ 
rung von mir aus diejer Zeit citiert worden), ich habe felbit den 
Verhandlungen wegen der Revifion der Verfafjung beigemohnt, 
und wir haben uns mehrere Tage in fehr eingehender Weife mit 


diefer Möglichkeit beichäftigt, die jebt nach achtzehn Jahren zum 5 


erftenmal zur Wirklichkeit geworden ijt. Daß es eine Unmöglich- 
feit fei, ift damals niemand eingefallen, man hat fich nur über 
Vorkehrungsmafregeln, die für einen jolchen Fall getroffen wer- 
den follten, nicht einigen finnen. Sch muß nad) dem eben Ge- 
jagten die Behauptungen, daß mir verfaffungswidrig gehandelt 
haben, ja dab wir die Verfaflung verlegt hätten, auf das be- 
ftimmtefte und mit voller Überzeugung zurückweiſen, und ich wie: 
derhole, was ich in der Kommiſſion fagte: Wir, meine Herren, 
nehmen unfern Eid und das Gelöbnis auf die Verfaffung ebenfo 


ernfthaft, wie Sie ben Ihrigen. Lernen wir doch Überzeugungs: 15 


treue an den Gegnern achten, und feien wir nicht zu freigebig mit 
bem Vorwurfe ded Verfaffungsbrudes, mit dem Vortwurfe des 
Eidbruches, welchen jener involvierte. Über das, was Rechtens 
fei, wenn fein Budget zuftandefommt, find Theorien aufgeitellt, 


auf deren Würdigung ich mich hier nicht einlaffen will. Die 20 


einen jagen, e8 beitehe eo ipso das vorjährige Budget fort, wenn 
fein neues zuftandefommt, die andern fagen, vermige des horror 
vacui, der dem Gefege innewohnt, fülle fich die ide überall, wo 
das neue Recht nicht dedt, nach altem Rechte wieder aus, in der- 


felben Art, wie man auf die Joachimica zurüdgeht, wo dad 25 


Zandrecht nicht ausretchte, oder auf coutumes und alte König: 
lihe Ordonnanzen, wo der Code nicht zutrifft ; fo daß alfo bei 
uns die Mtadtvollfommenheit des abfoluten Regiments wieder 
einzutreten habe, wo das Staatshaushaltsgefeh fehlt. Ach will 
biefe Theorie nicht weiter verfolgen ; e8 reicht für mid) die Not- 
wendigfeit hin, daß der Staat eriftiere, und daß er nicht in pefft- 
miftifden Anſchauungen es darauf anfommen läßt, was daraus 
wird, wenn man die Kaffen fchließt. Es ijt die Notwendigkeit 
allein maßgebend ; diejer Notwendigkeit haben wir Rechnung ges 
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tragen, und Sie felbjt werben nicht verlangen, daß wir die Zinfen 
und Beamtengehälter hätten filtieren follen. Daß der damit eins 
getretene Zuftand verfaflungsmwidrig fet, beftreite ich nach wie vor 
auf das allerbejtimmtefte. Ich muß aud glauben, daß diefe 
5 Anficht von feinem der Taufende von Beamten, welche die Ver: 
faffung befdworen haben, geteilt wird. Reiner der Beamten hat 
der Regierung feine Mitwirkung verweigert, feiner hat erklärt, 
fein Gehalt vom erjten Januar an nicht empfangen zu wollen. 
Ich will daraus gar feinen Vorwurf machen, ich ziehe nur den 
10 Schluß daraus, daß die Überzeugung, wir hätten verfaffungs- 
widrig gehandelt, nicht jo unumſtößlich dafteht ; fonjt hätte unter 
den Taujenden von Beamten dod) Einer Gemifjensregungen em: 
pfunden und feine Mitwirkung unter diefer Regierung verweigert. 
Außerdem ift der Zujtand, in welchem wir uns befinden, feines- 
15 falls verfaffungswidriger, als der Zuftand, der vierzehn Sabre 
lang jedesmal in den eriten vier oder ſechs Monaten obwaltete, in 
denen wir ohne Budget waren. Cre fagen, die jebige Situation 
fet verfchärft dadurch, daß gewille Teile des Budgets von Ahnen 
ausdrüdlich abgelehnt waren. Berzeihen Sie mir die Bemer: 
20 fung, daß Ihre Beichlüffe an fic, folange fie allein ftehen, gar 
feine Rechtskraft haben; Sie Tönnen durch Ihre alleinigen Be: 
fchlüffe ung weder zu irgend einer Ausgabe autorifieren, nod) eine 
gejetliche Grenze ziehen, bid zu melcher, für den Fall, daß fein 
Budgetgeſetz befteht, die Staatsbediirfnifje befriedigt werden könn⸗ 
25 ten. Es ift immerhin notwendig, daß die Zuftimmung des Herren: 
haufes und die Ganftion der Krone hinzutreten, um eine geſetz⸗ 
liche Beitimmung aus Ihrem Votum zu machen. Solange dies 
nicht der Fall ift, befteht eben das Gefeg nicht, und die Regierung 
ift burd) Shr Votum allein zu nichts ermächtigt. Auf die gegen: 
80 feitigen Vorwürfe und Refriminationen will ich mich nidt ein: 
laflen ; aber id) glaube, Sie werden aus meinen Morten unfre 
fefte Überzeugung gewinnen, daß wir ung nicht im Widerfprud) 
mit ber Verfaffung befinden, und daraus den feften Entfchluß der — 
Regierung entnehmen, dem Andrängen ber Erweiterung Ihrer 
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Machtbefugnis über das Maß hinaus, welches die Verfafjung be- 
willigt, fejt und energisch, folange wir das Vertrauen Sr. Maje: 
jtät befthen, entgegenzutreten. Was die Verfafjung Ihnen an 
Rechten zubilligt, fol Ahnen unverfürzt zuflommen. Was Sie 


darüber hinaus verlangen, das werden wir ablehnen und Shren 5 


Forderungen gegenüber bie Rechte der Krone mit Ausdauer wabhr- 
nehmen. 

Es tft ein eigentümliches Zufammentreffen, daß die Beratung 
dieſes Manifeites, welches unferm Königlichen Herren überreicht 
werden foll, gerade zufammenfällt mit dem heutigen Geburtstage 
des jüngiten mutmaßlichen Thronerben (des Prinzen Wilhelm, 
älteften Sohnes des Kronprinzen, geboren am 27. Januar 1859). 
An diefem Zufammentreffen, meine Herren, fehen mir eine ver⸗ 
doppelte Aufforderung, feft für die Rechte des Königtums, feft 
für die Rechte der Nachfolger Sr. Majeftät einzuftehen. Das 
Preußiſche Königtum hat feine Mifftion noch nicht erfüllt, es iſt 
noch nicht reif dazu, einen rein ornamentalen Schmud hres Ver: 
faſſungsgebäudes zu bilden, nod) nicht reif, al ein toter Mafchis 
nenteil dem Mechanismus des parlamentarifchen Regiments eins 
gefügt zu werben. 


Geht Macht vor edt ? 
27. Januar 1863. 


Der Miniſterpräſident verließ, nachdem er die vorftehende Rebe ge: 
halten, für einige Zeit den Saal. Während feiner Abweſenheit äu⸗ 
ferte der Abg. Graf Schwerin: „Ich erfläre, daß ich den Sag in dem 
die Rede des Herrn Minifterpräfidenten fulminierte: ‚Macht gebt 
bor Recht, fprecht Shr, was Shr wollt, wir haben die Macht, und 
alfo werden wir unsre Theorie Durchführen,‘ nicht für einen Sag halte, 
der bie Dynaftie in Preußen auf die Dauer ſtützen kann, daß diefer Sag 
vielmehr umgefehrt lautet: Recht geht vor Macht, justitia funda- 
mentum regnorum !“ Der inzwifchen zurückgekehrte Minifterpräfident 


15 


wurde von dem neben ihm fißenden Kriegsminifter v. Roon von diefer 80 


Außerung in Kenntnis gefest und erhob fid) fofort zur Berichtigung : 
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Sch habe leider den Anfang der Rede des Herrn Vorredners, 
der foeben die Tribüne verläßt, nicht mitangehirt. Erft durd) 
Mitteilung meines Herrn Kollegen vernehme ich, daß ein Mißver⸗ 
ftändnis meiner Worte ftattgefunden hat (Widerfprud)), welches 

5 dem Herrn Redner zu einer warmen und Ihres Beifalls ficheren 
Ermwiderung Veranlaffung gegeben hat. Wie mir gejagt tft, hat 
der Herr Redner mid) dahin verftanden, als hätte ich geäußert : 
Macht gehe vor Recht! 

Xd erinnere mich einer folchen Äußerung in der That nicht 

10 (lebhafter Widerfprud)), und trog der ungläubigen Außerung, 
mit der Sie meine Reftififation aufnehmen, appelliere ich dod) an 
Ahr eignes Gedächtnis, und wenn es fo ficher ijt, wie mein eignes, 
fo wird es Ihnen fagen, daß ich einfach Folgendes äußerte: Ach 
babe zu einem Kompromiß geraten, weil in Ermangelung eines 

15 Kompromifjes fih Konflikte einftellen müffen, Konflikte aber zur 
Madhtfrage werden, und daß, da das Staatsleben nicht einen 
Augenblid ftille ftehen fann, derjenige, der im Befig der Macht fic 
befindet, daher genötigt ift, fie zu brauchen. (Große Unruhe) 

Ich habe das nicht als einen Vorteil bezeichnet ; id) mache 

20 auf die unparteiifde Beurteilung von Ihrer Seite feinen Anſpruch 
(bört! hört! links) ; ich will nur zu Protofoll reitifizieren, was 
mißveritanden ift. (Ruf: Vertagung ! Vertagung !) 


III. 


PRUSSIA AND THE POLISH INSURRECTION OF 1863, 


THE deep disagreement between the Liberal party and 
Bismarck on the question of the Polish insurrection in 
Russia agitated the Prussian Wbgeordnetenhaus and the na- 
tion in all the sessions from February 16th till March 31st. 
The conflict between right and humanity on the one 
hand, and the interests of the State on the other, appears 
from the divisions among the ablest and greatest men of 
the time in Prussia, while the sympathies of Western 
Europe are undivided for the Poles. Bismarck’s attitude 


is entirely in conformity with that policy of healthy ego- . 


tism expressed in a speech of December 3, 1850: ,, Die 
einzige gelunde Grundlage eines großen Staates, und dadurd) 
unterfcheivet er fich wejentlich von einem Kleinen Staate, ift der 
ftaatlide Egoismus und nidt die Romantit, und es ift 
eines großen Staates nidt würdig, für eine 
Gade zu ftreiten, die nicht feinem eignen Inte— 
reffe angehört”; and emphasized in a speech (Febru- 
ary 1, 1868) on the compensation of the dethroned King 
George of Hanover: „Ob ein Redhtsanjprud) des Königs 
Georg überhaupt vorliegt, diefe Frage — ich muß aufrichtig ge- 
ftehen, es ift vielleicht ein großes Unrecht von mir — habe ich mir 
nie geftellt. ch habe mich bloß daran gehalten, welche po- 
litifhen Vorteile gehen aus dem Abkommen her- 
dor für die Gefamtlage der Politi’? Bum großen 
Teil (wie ich zugebe) nicht nur folche, die fic) nicht beftimmt 
ſchätzen lafjen, fondern ich rechne das zu den Ymponderabilien in 
25 


20 


25 
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der Politik, zu den Dingen, deren Einflüffe unberechenbar, aber 
oft mächtiger find, als die ber Heere und der Gelber. . . . Neh⸗ 
men Sie an, daß ſolche Entfagung auf die Krone aud) ausdriid: 
lich in dem Aktenſtücke jtände, jehr viel mehr Wert hatte asfelbe 

5 darum doch nicht, der König Georg würde dennoch, wenn er 
glaubt, Bundesgenofjen in binreichender Anzahl zu finden, und 
die Gelegenheit günftig wäre, diefe Abmahung als er- 
zwungen und erfhlidhen anjehen und fih daran nicht 
gebunden erachten und fie einfach brechen.‘ 


10 Sn der 12. Sigung bom 16. Februar fteht bie polnifche Frage zur 
Verhandlung. Gn der Nacht vom 22. zum 23. Januar hatten in vier: 
zehn Garnifonsorten der Gouvernements Plozk, Warfdau, Lublin und 
Radom nach einem vorbereiteten Plane zur felben Stunde Mordüberfälle 
bewaffneter Polen auf ruffifche Truppen ftattgefunden. Zahlreiche 

15 ruffifche Soldaten wurden im Schlafe ermordet. Dies war der Beginn 
eines allgemeinen Polenaufruhrs: eine Nationalregierung in War: 
hau rief die polnische Nation zu den Waffen und ernannte Miero: 

glawskti zum Diktator. 

Die preußifche Regierung ordnete eine umfaffende militärifche Grenz: 

20 fperre an, welche dad Übertreten bewaffneter Banden und die Ausbrei⸗ 
tung des Aufrubrs nach der Proving Pofen verhüten follte, und gewann 
die Mitwirfung Rußlands für diefe Grenziperre durch eine geheime Ab- 
funft, welche am 8. Februar in Warfchau getroffen ward. (Oncken, 
Beitalter des Kaiſers Wilhelm J., p. 471.) Bon dem Inhalt diefer Ver: 

25 einbarung wußte man nichts, erft aus einer englifchen Depefche (Lord 
Buchanan an Lord Ruffel; Berlin, 14. Februar 1863) erfuhr man 
näbere Angaben. Hierüber äußerte fid) Minifterprafident v. Bis: 
mard am 26. Februar, vorher aber ward in der Situng bom 16. Fe- 
bruar die Angelegenheit zur Sprache gebracht und zwar unter Bezug: 

30 nahme auf den Erlaß des Oberprifidenten der Proving Pofen, Horn, 
und bed Militärgouverneurs diefer Proving, Grafen Walderfee, des 
fommandierenden Generals ded V. Armeecorps. Der Erlaß (vom 1. 
Februar) warnte die Bevdl¥erung vor jeder direften oder indireften 
Teilnahme an dem Aufftande, da eine wenn auch nur mittelbar durch 

35 Öffentliche Kundgebung oder durch irgend welche Unterftügung und Be: 
förderung bethitigte Beteiligung bei der offenfundigen Tendenz des 
Aufitandes als ein Unternehmen gegen das Landesgeſetz anzufehen fein 
würde und die feb were Strafe des Hochverrats nach fich ziehen könnte. 
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Dies veranlaft den polniſchen Abgeordneten Kantak zu einer In⸗ 
terpellation : 

„ob das Königliche StaatIminifterium den amtlichen Erlaß vom 1. 
Februar 1863 feinem Inhalte und feiner Form nad billige, und ob und 
feit wann das Großherzogtum Pofen dem Ausnahmezuftande einer Ver: 5 
waltung der fombinierten Civils und Militärbebörden verfallen ware.” 

Nach Begründung der Anfrage durch den Snterpellanten erflärt 
Minifterprafident v. Bismard : 


Die Königliche Regierung beantwortet die Snterpellation durd) 
einfache Verneimung der erften und Bejahung der zweiten geftell= 10 
ten Frage. Sie billigt den Erlaß vom 1. d. Mt. nad Inhalt 
und Form ; fie benugt aber die Gelegenheit, um fic) über ihre 
Stellung zu dem in Polen ausgebrodenen Aufitand öffentlich zu 
erflären. Die lettere hat in erheblichen Teilen des Königreichs 
und befonders in folchen, welche längs ber preußifchen Grenze 15 
belegen find, eine Entwidelung erlangt, deren Bedeutung über die 
Zandesgrenzen binausreiht. Der unbeftrittene Zweck der Bee 
wegung ift die Herftellung eines unabhängigen polnifden Reiches 
in einer bem früheren Beftande desfelben fid) nad) Möglichkeit 
anndbernden Ausdehnung. Wud) wenn dtefer Zweck die Begehr- 20 
lichkeit nad) preupifden Landesteilen nicht notwendig in fid 
chlöffe, fo wäre die Königliche Regierung doch ebenfo berechtigt 
wie verpflichtet, zu erwägen, inwieweit der Verfud zum Umiturz 
der verfaflungsmäßigen Verhältniffe des Nachbaritaat3 auf die 
biesfeitigen Staatsintereffen zurückwirke, und twas bemnad) zur 25 
Wahrung der legteren gefchehen muß, und wenn eine ſolche Er: 
wägung zweifellos zu der Überzeugung führt, daß die Verwirk— 
lichung der von der polnischen Inſurrektion erftrebten Zwecke nicht 
ben Territorialbeitand, jo doch jedenfalls die Intereſſen und die 
Sicherheit bes preugifden Staates in hohem Grabe gefährden 30 
würde, fo fteht doch auch die Pflicht der Regierung feft, jener 
Bewegung entgegenzutreten, ohne abzuwarten, daß fie vielleicht 
erftarfe, und dann mit größeren Opfern ihr Andringen abgewehrt 
werden müſſe. 

Die Königliche Regierung muß darauf gefaßt fein, daß der 35 

7 


28 SELECTIONS FROM BISMARCK’S SPEECHES. 


polnifde Aufitand, obwohl vielleicht für jest nur gegen die dortige 
Regierung gerichtet, aud) ohne ſchließlich die Oberhand zu erhal: 
ten, doch während jeiner Dauer die diesfeitigen Staatsintereffen 
in eine Mitleivenfchaft ziehen würde, deren Nachteile um fo fühl: 

5 barer werden müfjen, je länger der Ausnahmezujtand des Nach: 
barlanbdes fortbefteht. 

Es liegen und über die Beftrebungen, aud auf preußifchem 
Gebiete den Aufftand vorzubereiten, daß er im günftigen 
Augenblide ins Leben gerufen twerden Tünnte, amtliche Ans 

10 zeigen vor. 

Allerdings hält fid) die Königliche Regierung der Treue und 
des gefeglidjen Sinnes der großen Mehrzahl auc) unter den pol: 
nifchen Unterthanen Sr. Majeftat des Königs für verfichert. 
Aber aud) im Königreiche Bolen hat der Aufftand von der bürger: 

15 lichen und bäuerlichen Bevölkerung nur in feltenen Fällen eine 
freiwillige Unterftügung gefunden. Um den Kern fremder 
Emiffäre und zurüdgefehrter Emigranten hat fid) unter Mitwir- 
fung eines Teils der Geiftlichfeit der Eleine Adel mit feinem zahl: 
reichen Gefolge von Dienern und Arbeitern gejchart, und diefe 

20 Elemente waren ftarf genug, um ausgedehnte Landftride einer 
Anarchie preiszugeben, in welcher Leben und Eigentum der Be: 
völferung jener Landesteile preisgeftellt find, und ruhige Bewoh⸗ 
ner durch Drohungen gezwungen waren, der Jnfurreftion zu 
dienen. 

25 Wenn aud) ähnliche Zuftände in diefem Umfange bei ung 
nicht leicht herbeigeführt werden finnen, fo liegt dod) der Regie: 
rung die Pflicht ob, die finigliden Unterthanen gegen die Gefah- 
ren, welchen fie durch Gewalt oder Verführung augsgefest werben 
fünnen, rechtzeitig zu ſchützen. 

30 Diejer Pflicht in dem nötigen Umfange nadyufommen, ift die 
Königliche Regierung beftrebt und zugleich entfchloffen, überall, mo 
fie die Öffentliche Sicherheit dennoch gefährdet fieht, behufs Sicher: 
ftelung derjelben fofort zu einer durchgreifende Anwendung aller 
ihr zu Gebote ftehenden Mittel zu fchreiten. 
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Die Angelegenbeit führt in der 14. Sitzung vom 18. Februar zu wei- 
teren Verhandlungen. 

Die zwiſchen der rujfifchen und preußifchen Regierung abgefchloffene 
Konvention, veranlaßt die Abgeordneten Schulze (Berlin) und von Car: 
lowitz zu einer Snterpellation, ,,ob ein Vertrag mit Rußland zur Unters 
drüdung des polnischen Aufftandes abgeichloffen worden, eventuell mag 
der Inhalt desfelben fei.’ Minifterprafident von Bismard lehnt es 
namen? der Regierung ab, die geftellte Interpellation zu beantworten, 
auf Antrag des Abg. Parrifius tritt das Haus jedoch in eine Befpredung 
der Interpellation. Abg. von Unruh jucht aus der Gefchidte nach: 
zumeifen, dab Rußland Preußen ftet3 als bequeme Schutmauer betrachtet 
babe, aber ein Preußen, das jelbitändige Politik triebe, nie dulden 
werde. Preußen babe e8 ftets verjchmäht, die Bedrangniffe Ruplands, 
zulegt im Jahre 1831, zu feinen Gunften auszubeuten,; es babe auch 
damals Rußland bei Selampfung des Aufitandes Unterftügung geliehen, 
damals mit mehr Recht als heute, wo von einer Erhebung der Gejamt: 
heit des polnifchen Volkes nicht geredet werden fonne. Einen Schlüffel 
zu dem jeßigen Verhalten Preußens in der ruffifch:polnischen Frage zu 
finden, habe er fich vergeblich bemüht, e8 mwiderftrebe feinem Gefühl, 
einen Auffchluß etwa in der Solidarität der fonfervativen Sn: 
tereffen zu fuchen. Der Minifterprafident habe vor kurzem gejagt, 
daß, wenn Preußen in einen Krieg verividelt würde, bas Abgeordneten: 
haus fich der Verpflichtung nicht werde entziehen fünnen, die dazu note 
wendigen Gelder zu bewilligen. Dem gegenüber müffe er ausfprecen, 
daß, wenn die preußifche Regierung fid) mutwillig unter den ungün: 
ftigften Umftänden in ausmärtige Verwidelungen einlaffe und eine 
aggreffive Politik betreibe, er bas Vertrauen zu dem Haufe habe, daß es 
in Übereinftimmung mit dem ganzen Lande zu einer folchen Politit 
diefem Minifterium aud nicht einen Thaler bemwilligen 
werde. | 

Minifterpräfident bon Bismarck erwidert: 


Meine Herren! G8 ift fehr leicht, die Regierung anzugreifen, 
wenn man ihr eine Anzahl von Abfichten unterlegt und an diefe 
Konjefturen und Betrachtungen Tnüpft, ohne fid) vorher zu verge- 
wifjern, ob die Regierung diefe Abfichten auch hat. 

Der Herr Vorredner hat die Politik der Regierung eine kurz⸗ 
fichtige genannt im Vergleich mit der Rußlands. Nun, id) laffe 
mich gern von der reiferen Erfahrung und tieferen Sachkunde des 
Herrn Vorredners belehren und werde, wenn er mir eine vertrau- 
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liche, weniger durch die Öffentlichkeit geftörte Beſprechung gönnen 
will, mid) dem nicht entziehen. Im übrigen will ich mit ihm 
über bas Maß derjenigen Epitheta, die wir uns hier auf furze 
‚Entfernung gegenfeitig beilegen, nicht rechten, möchte aber dod 
5 darauf aufmerffam machen, daß aud für Shmähungen 
gegen die eigene Regierung vor ber Offentlich— 
feit und vor dem Auslande gewiffe Örenzen fid 
empfehlen. 
$c) erlaube mir demnächſt einige thatfächliche Berichtigungen. 
10 Der Herr Vorredner hat gejagt, wir hätten die Hälfte der Armee 
mobil gemacht ; wir haben gar nichts mobil gemacht, fein einziger 
Truppenteil befindet fic) auf mobilem Fuße ; die Meferven eini- 
ger Corps find eingezogen, nur für die Ynfanterie. Um Koſten 
zu erfparen, die nicht nötig fdienen, find feine Wugmentations- 
15 pferde angefauft, weder für die Kavallerie noch für die Artillerie. 
Die Truppenteile, welche auf dieſe Weife zum Schuß der Grenze 
disponibel gemacht find, geben eine erhebliche Beſatzung von Fe- 
ftungen und anderen Plätzen, die nicht entblößt werden fünnen, ab, 
und ich weiß faum, ob das Bedürfnis des Schußes einer mit den 
20 Krümmungen, wenn ich nicht wre, gegen drethundert geographifde 
Meilen betragenden Grenzlinie durch die mäßigen Aufftellungen 
gedeckt fein wird, welche wir unter diejen BVerhältniffe haben 
machen finnen. Sch möchte wohl, wir hätten verfuchen können, 
den entgegengejegten Weg einzufchlagen, daß wir nämlich gar 
25 nichts gethan hätten, und ich hätte dann die Deflamationen hören 
mögen gegen die Kurzlichtigfeit der Regierung, gegen den Mangel 
an Vorſicht im Schuß preußifcher Unterthanen. (Sehr richtig! 
bei den RKonjervativen ) 
Wie groß bas Maß der zu diefem Schuße nötigen Streitkräfte 
30 ift, darin Tann man fid) täufchen, man Tann es nicht vorher be- 
ftimmen, die Truppen brauchen in jenen von Eifenbahnen entblöß- 
ten Teilen von Hinterpommern und Dftpreußen durchjchnittlich 
vierzehn Tage, um bid an die Grenze zu gelangen. | 
Welchen Umfang innerhalb diefer vierzehn Tage die polnifche 
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Snjurreftion nehmen konnte und nehmen fann, das Tann jest, dad 
fonnte namentlich vor acht bis vierzehn Tagen niemand beurteilen, 
und wir glauben befjer zu thun, wenn wir einige hunderttaufend 
Thaler in diefer Richtung ausgeben, als wenn wir es darauf ans 
fommen lafjen, daß einige Hundert oder Taufend preußifcher Ein: 
wohner in diejelbe Lage — ob auch nur vorübergehend — geraten, 
in welcher heutzutage ein großer Teil der ruffifden Unterthanen 
fic) befindet. 

Es fann mir nicht betfommen, mid von biefer Stelle hier auf 
eine afabdemifde Distuffion über auswärtige Politik im allgemei= 10 
nen einzulafjen und in meiner Cigenfdaft als Wuswartiger Mini- 
{ter Sympathien oder Antipathien für irgend eines ber auswar- 
tigen Kabinette augzufprechen. Die Herren werden felbft ermeffen, 
daß ich auf diejes Gebiet, namentlich retrofpeftiv, bem Herrn Vor: 
rebner nicht folgen fann. Nur das will ich bemerken, daß es in 15 
diefer ganzen Sache uns nicht auf ruffifde Politif und aud) nicht 
auf unfer Verhältnis zu Rußland ankommt, fondern lediglich auf 
dag Berhältnis Preußens gegen die polnifdhe Sn: 
ſurrektion und auf den Schuß preußifcher Unterthanen gegen — 
die Nachteile, die aus diefer polnischen Ynjurreftion für diefelben 20 
hervorgehen finnen. Daß Rußland feine preupifde Politik 
treibt, weiß ich, weiß jeder. Es hat auch feinen Beruf dazu ; im 
Gegenteil hat e8 die Verpflichtung, ruffifche Politik zu treiben. Ob 
ein unabhängiges Polen, welches fich an der Stelle von Rußland 
in Warfdau etablieren möchte, preußifche Politit treiben würde, 25 
ob es ein leivenfchaftlicher Bundesgenofje Preußens gegen aus- 
wirtige Mächte fein würde, ob e8 fic) bemühen würde, Poſen und 
Danzig in preußifchen Händen zu beivahren, meine Herren, das 
überlaffe id) Ihrer eigenen Erwägung zu ermefjen. Nod) eine 
Thatfache will ich berichtigen. Der Herr Vorredner hat ange= 30 
deutet, als ob von irgend einer auswärtigen Macht Drohungen 
oder Ratſchläge über unfer Verhalten gegen die polnifche Inſur⸗ 
reftion ung zugegangen mären. Wir haben derer weder erhalten, 
noch eriwarten wir fie. 


an 
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Der Abg. Simfon erhob gegen das Minifterium Bigmard den Vor: 
wurf der Unfähigkeit. „Ich verlange nicht, äußerte er u. a., denn dag 
Verlangen wäre ein übermäßiges, daß eine Regierung allezeit den kühnen 
Flug des Genies einzuhalten im ftande fein fol. Mehr gerechtfertigt 

5 wäre fchon die mildere Forderung, daß fie den ruhigen ficheren Gang 
des Talentes und der Erfahrung zu geben verftände. Aber in jedem 
Falle wird die Bewunderung dafür, daß jemand nicht fällt, die Bewun- 
derung, die man jedem Seiltänger würde zumenden müjlen, eine Bewun⸗ 
derung fein, nach ber nicht jedermanns Gaumen und jedermanns Appetit 

10 ftände.”’ Einen Beleg für die behauptete Unfähigkeit fand der Redner 
namentlich wieder in der ruffifchen Konvention. Der Minifter ant- 
wortete ihm: 

Meine Herren! C8 ift nicht meine Abſicht, mich über das 
Maß einzelner, von dem Vorredner gebraudter ftarfer Wusdriide 
auszusprechen. Derfelbe hat bas Minifterium mit Don Duigote, 
{pater mit Seiltänzern verglichen. Ich fühle Teinen Beruf, mid 
über Fragen bes guten Geſchmacks und der Schidlidfeit hier in 
eine Erörterung einzulaflen ; es wird fic) zur Erledigung derfelben 
ein minder perfönlicher Weg finden. Sch will mich rein auf das 

20 Sachliche befchränten und habe nur deshalb das Wort ergriffen. 
Der Herr Redner hat der Kartellfonvention wiederholt er- 
wähnt und deshalb fpreche ich diefe Worte. Über die Bedeutung 
und Entitehung derjelben find namentlich im Auslande, aber auch 
im Snlande bei Leuten, die wohl davon unterrichtet fein finnten, 
25 mannigfache Irrtümer vorhanden. Den meiften wird erinnerlich 
fein, daß in den vierziger Jahren der Verſuch gemacht worden ift, 
die Rartellfonvention außer Kraft zu feben. Die damalige König- 
liche Regierung ging von der Vorausfegung aus, daß die Nady: 
teile einer folden Außerfraftjegung ausfdlieplid) Rußland zur 
30 Lajt fallen würden ; eine ein- oder zweijährige Erfahrung betwies, 
daß dieje Vorausfegung nicht vollitändig zutraf. Es wurden die 
Grenzkreiſe, wenigftens einzelne derfelben, in bem Maße mit aus 
getretenen Polen, zum Teil nicht von der beiten fittlichen Füh⸗ 
rung, überſchwemmt, daß deren Unterhaltung Koften, deren 
35 Überwachung BVorfichtsmaßregeln erforderte. Yn einzelnen Ort: 
Ichaften überſtieg zeitweiſe die Zahl ber aus dem Königreich Aus- 
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getretenen die Zahl der wirklichen Einwohner. Es litt darunter 
zeitweiſe bie Sicherheit unfrer Grengfretfe ; die Mafje der Ausge- 
tretenen war größer, als wir beherbergen und bewaden fonnten. 
Diefe Betrachtungen haben damals in den vierziger Jahren die 
Regierung veranlaßt, den Kartellvertrag zu erneuern, und er ift 5 
in fener legten Faffung im Sabre 1857 aus ähnlichen Erwägun— 
gen wiederum erneuert worden. Welchen Nuten derfelbe relativ 
für Preußen und Rußland hat, ift Gade der Erwägung ; hat die 
Königliche Regierung die Überzeugung, daß feine Nachteile für 
uns größer find als feine Vorteile, jo wird fie ihn feinerzeit außer 10 
Kraft jegen ; bid jest aber hat fie diefe Überzeugung nicht. 

Der Herr Vorredner hat mir ferner wiederholt den ſchon von 
andern Rednern gemachten Vorwurf ausgefproden, daß die 
Königliche Regierung gegen fremde Regierungen über fremde 
diplomatische Verhandlungen mittetlender ware, als gegen die 15 
eigne Volfsvertretung. Aber, meine Herren, worin beiteht das 
ganze Wefen der Diplomatie und diplomatifcher Verhandlungen ? 
Es beiteht in Mitteilungen der Regierungen untereinander. 

Sie haben uns geitern vorgeworfen, daß wir uns mit großer 
Übereilung über etwas mit Rußland verftändigt hätten, ohne ung 20 
der Wnfidt andrer Kabinette darüber zu vergewiffern. Wenn 
nun durch Äußerungen andrer Rabinette zu Tage tritt, daß der 
Vorwurf unbegründet ift, daß gerade Verhandlungen über den 
Gegenftand mit andern Kabinetten fdjweben, ebenjogut mie mit 
Rußland, fo jagen Sie, die Regierung hatte unrecht gehandelt, 25 
indem fie gegen fremde Regierungen mitteilender wäre als gegen 
die eigne Lanbdesvertretung. Daraus folgt, daß wir nur dann 
Ihre Billigung hätten, wenn wir alle beabfichtigten diplomatifden 
Verhandlungen vorher auf der Tribüne öffentlich verfündigter 
und Sie fragten : follen wir fie einleiten oder nicht? Ich glaube, so 
daß in diefem Vorwurf von neuem eine Beftätigung der Anficht 
liegt, die ich ausſprach, als ich heute zum erjtenmal das Wort 
nahm, daß wir eine unparteiifche und fachliche Beurteilung unjres 
Verhaltens von Ihnen nicht erwarten dürfen. 


IV. 


THE DANISH WAR AND ITS CONSEQUENCES. 


Events of world-stirring magnitude followed the Da- 
nish war decreed by the German Confederacy, and com- 
mitted to Austria and Prussia, but nowhere does the 
political greatness of Bismarck shine more brilliantly than 
in the brief war against Denmark and the events leading 
to it for the liberation of the German duchies of Schles- 
wig-Holstein and Lauenburg. On November 15, 1863, 
upon the death of Frederick VII of Denmark, the Schles- 
wig-Holstein question became acute—that question which 
Prince Metternich said was “the bone on which the Ger- 
mans were whetting their teeth,” which, according to Lord 
Palmerston, was “the match that would set Europe on 
fire,” and which required indeed the shrewdest handling 
by Bismarck, who in his later career judged it thus: 
“When I was made a prince the King insisted upon put- 
ting Alsace-Lorraine into my coat-of-arms. But I would 
much rather have had Schleswig-Holstein; that is the cam- 
paign, politically speaking, of which I am most proud.” 


Abgeordneter Graf Schwerin⸗Putzar proteftiert (Session, January 
22, 1864) gegen Bismards Ausjprud, daß niemand recht wage, fid 
als Preußen zu bezeichnen: ,, Sch handle als Preuße! und habe bisher 
mich immer fo gezeigt, daß man mich ftet3 für einen guten Preußen bat 
halten können!“ Gefährlich fcheine es ihm, daß der Minifterpräfident 
nur dasjenige Staatsrecht anerkennen wolle, welches die Mehrzahl der 
Bajonette auf feiner Seite hat. Das fet niemals ein altpreußifcher 
Grundfag gewefen, jondern der: justitia fundamentum regnorum ! — 
und der müffe bleiben, wenn die Sutereffen des preupifden Staated ges 
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fichert fein jollen gegenüber ber Mehrzahl der Bajonette! Als eigentliche 

Urfache des Standpunkte der Regierung glaubte er die Furcht vor der 

Demofratie und die Beſorgnis vor dem Auslande zu erkennen. 
Minifterpräfident von Bismarck: 


Die Äußerungen des Herrn Vorredners nötigen mid) zu einis 
gen Crividerungen und Berichtigungen. 

Derfelbe hat verfdiedene Behauptungen aufgeftellt, die ich 
meinerfeits gar nicht beftritten habe, und andere beftritten, die ich 
nicht aufgeftellt habe. 5 

Wenn er zubörderft davon ausging, daß er ein guter Preuße 
fet und thm dies Zeugnis bon niemand verweigert werden würde, 
fo ftimme ich damit vollftändig überein ; ich gehe noc) weiter, ich 
balte ihn in feinem Herzen fogar für einen monarchiſchen Preußen, 
(Bewegung und Heiterkeit) aber man fann dod) von ihm feinem 10 
Könige gegenüber Jagen, mas Goethe vom Dr. Fauft dem Könige 
ber Könige gejagt werden läßt: „Fürwahr, er dient Euch auf 
befondre Weiſe,“ deshalb glaube ich auch, daß es mit der Par: 
tei, bie der Herr Abgeordnete vertritt, ein Ende nehmen wird und 
zum Teil fchon genommen bat, wie mit dem Dr. Fauft, im erften 15 
Teil nämlich ; (Murren) ob dem erjten Teil auch noch der zweite 
Teil nach Analogie des Fauft folgen werde, muß die Zukunft 
lehren. Gewiß ift, daß die Zahl diefer ,, guten Preußen “ ſich 
von Tag zu Tag vermindert. Wo ijt Die Majorität geblieben, 
an deren Gpige fich der Herr Redner jelbft als Minifter befand ? 20 
Ich habe jchon früher gejagt, wäre dieſe Partei ftärker, als fie es 
leider ift, fo ließe fic) mit (Stimme : diefer aud) nichts machen!) 
ihr rechten und reden. 

Zu den Behauptungen, die der Herr Redner beftritten, ohne 
daß ich fie aufgeftellt hatte, gehört diejenige, daß Preußen von 25 
Deutfchland gefchieden werden müffe. Meine Herren! Das ift 
ja fchon geographiich unmöglich, ein Blid auf die Karte lehrt das 
Ihon. Es fragt fic) in Deutfchland nur, wer foll führen  — 
oder wie der Herr Vorredner fid) ausgedriidt hat, „wer foll im 
anderen aufgehen?‘ Wenn aber die beiden Großmächte einig 30 
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find, wie in diefem Fall, jo glaube ich, daß, fo lange die jegige 
politifche Geftaltung in Deutfchland befteht, ihnen diefe Kührung 
unftreitig gebührt. Es handelt fic) nur darum, far zu Stellen, 
too und wer ift „Deutſchland“ — und was denkt man fic) unter 
5 deutichen Intereſſen? Diefe Frage fann in betreff der politifchen 
Anterefjen fo vielfach beantwortet werden, wie e8 in dem Arndt: 
fchen Liede in Bezug auf die geographifchen Verhaltniffe gejchieht. 
Sch bin ferner mit dem Herren Redner darin ganz einig, daß wir 
uns nicht an einem Abgrunde befinden, wenn die Verfaffung be- 

10 obachtet wird, fobald fie eben nur alljeitig beobachtet wird, (Ruf : 
Sa wohl. Bewegung und Heiterkeit) fobald fie auch von der 
anderen Seite beobachtet wird, fobald man nicht darnady trachtet, 
ihr eine Auslegung zu geben, die fie, ihrem Maren Sinne nad, 
nicht hat, und die mit der preußifchen, bet uns publizierten Ver- 

15 faffung nicht vereinbar ijt, und daß diefes von Ihnen nicht ge— 
{cieht, bas ift e8, was ich vorhin behauptet habe. Yn Bezug 
auf die geftern von mir aus einer Depefde gemadte Mitteilung 
bemerfe ich, daß ich darin nicht ein Programm aufgeftellt, durch 
welches bie Erbfolge abfolut präjudiziert worden wäre ; ich habe 

20 gejagt, wenn die Löfung derfelben, welche von der Bundesma- 
jorität erjtrebt wird, ſich nicht als möglich erweift, fo fet e8 not- 
wendig, eine andere Löfung ind Auge zu faffen, jedenfalls aber 
den zwölf Sabre lang beftehenden Zuftand nicht wieder auffommen 
zu lafien. 

2% Der Herr Vorredner hat aus einem Worte, welches ich in der 
Kommiffion gejagt habe, gefolgert, daß die Mittel- und Klein: 
ftaaten es fich gejagt fein lafjen würden, daß es Feine deutfchen 
Intereſſen gäbe, und daß fie infolgedeffen nur ihre eigenen zu Rate 
ziehen würden, und daß diefe eigenen Intereſſen jie aud) zur An⸗ 

80 lehnung an das Ausland beftimmen finnten. Meine Herren! 
Wenn der lebte Fall einträte, fo werden wir auch vielleidt wieder 
erleben, was wir ſchon erlebt haben ; jeder Staat folgt ſchließlich 
feinen Sntereffen. Gehen Sie auf die Gefchichte zurüd, fo wer- 
ben Sie finden, daß mein Wort vollfommen richtig ift, fo unwill- 
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fommen e3 Ihrem Ohr aud Elingen mag; es gilt von allen 


Regierungen, was einer ihrer Souverdne’ mir einft felbft fagte : 


„Kommt e3 zum äußerften, fo ift mir bas Hemd näher als der 
Rod.“ Nur glaube id) in der That nicht, daß die Dauernden 
Intereſſen dtefe Staaten nötigten, fi) an das Ausland anzu= 
lehnen, fondern daß ihnen ihre dauernden Sntereffen empfehlen, 
fih an die beiden deutjchen Gropmadte anzufchließen. Sch fann 
nur wünfchen, daß fie diefes Sntereffe deutlicher und flarer erfen- 
nen, ala es neulich in einer fchriftlichen Außerung eines fürftlichen 
Mitgliedes? der Fortichrittspartei in einem nad Wien gerichteten 
Briefe gefdehen ift. (Große Heiterkeit) 

Sch muß dem Herrn Vorredner ferner dahin widersprechen, 
als hätte ich behauptet, daß das Recht allein bei den Bajonetten 
liege. ch habe nur behauptet, das Recht liebe ſich in europät- 
{chen Streitigfeiten, two ein Tompetenter Gerichtshof nicht beftebt, 
nur durch die Bajonette geltend maden. Wenn ich mich recht 
erinnere, fo knüpften fid) meine Worte daran, daß der abweſende 
Referent dem gleichfall3 abwefenden Pernice vorwarf, daß feine 
Anfichten Winkelauffafjungen feien, und ich bemerkte darauf, daß 
bei dem Mangel eines Gerichtähofes in Europa Winkelanfichten, 
wenn e3 ihnen gelinge, die Mehrheit der Bajonette zu gewinnen, 
die Eigenfchaft hätten, daß fie mitunter fiegreich blieben. 

Der Herr Vorredner hat ferner als Motiv unferer Handlungs 
meife die Furcht vor der Demokratie und Furcht vor dem Aus: 
lande der Regierung untergefchoben. Ich glaube, der Herr Red⸗ 
ner fennt mich lange genug, um zu willen, daß ih Furdht 
bor der Demokratie nicht fenne. Hätte ich diese, 
fo ftände id nidt an diefem Plage oder würde 
bas Spiel verloren geben. (Große Bewegung. Rufe! 


ı King William I of Württemberg, who died in 1864. 

2 Bismarck alludes with sarcastic humor to Duke Ernst II of 
Saxe-Coburg-Gotha, who tried to win the Emperor of Austria over to 
Duke Frederick of Augustenburg’s candidature as ruler of Schles- 
wig-Holstein. 
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„‚Ein Spiel! Ein Spiel! ) Sch laffe mid) auf Worte nicht 

ein; rechten Sie nicht über Ausdrücke, rechten Sie über die 

Sade! — Yd fürchte diefen Gegner nicht, ich hoffe ficher, ihn zu 

befiegen ; (Ruf: Obo!) ich glaube, das Gefühl, daß es fo Tom- 
5 men werde, ift Shnen nicht mehr ganz fern. (Heiterfeit) 

Was dagegen die Furdt vor dem Auslande betrifft, fo be- 
fiveite ich die Richtigkeit des Wusdrudes. Man Tann Bor: 
fiht Furdt, man fann Mut Leichtfertigfeit nen: 
nen. Der Mut nimmt meines Erachtens diejen Charakter an, 

10 wenn man einer Regierung, die für bas Schickſal eines großen 
Landes verantiwortlich ift, zumutet — wie mir das in ber Rom: 
miffion von feiten des Herrn Referenten gefehehen iſt — auch gegen 
bie erbrüdfenpfte Übermacht, die ſich von Haufe aus heraugitellt, 
Preußen zu den Waffen greifen zu lajjen. Meine Herren! Das 

15 fann eine Regierung nicht, das fann der einzelne, der entjchloffen 
ift, feine Perfon daran zu feben. Eine Regierung bat 
nidt das Redt, bas Land, deffen Schidfal thr 
anvertraut ift, gegen eine von Haufe aus er: 
brüdende Übermacht ohne Not ins Feld zu füh— 

20 ven, womit ich feinesivegs gefagt haben will, daß in dem jebt 
vorliegenden Falle uns eine foldye erdrüdende Übermacht gegen: 
überftände. Sch Halte überhaupt noch heute wie in der Kom: 
miffion die Politik der freien Hand, des Gemahrtjeing 
jedes Standpunkts, Ihnen gegenüber aufrecht. 


2 Jn der 11. Situng des Herrenhaufes verlieft Minifterprafident von ) 
Bigmard die Königliche Botjchaft, welche den Schluß des Herrenhaufes 
verfügt, und fügt folgenden Dank hinzu: 

Meine Herren! Jn dem Augenblid, wo Ihre Sibung ſchließt, 
geftatten Sie mir, im Namen der Regierung den Dank derfelben 

30 auszufpreden für die twirffame Unterftüßung, welche Sie, ge: 
tragen von Ihrer Anhänglichleit an Se, Majeftät den König, 
getragen bon Ihrer Liebe zum preußischen Vaterlande, der Re— 
gierung gewährt haben. Starf durd) eine Unterftügung, welche 
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und in voller Übereinftimmung mit den königstreuen Gefühlen 
des preußifchen Volkes gewährt wird, find wir entfchlof: 
fen, auf der von uns eingefdlagenen Bahn vor: 
warts zu gehen und hoffen, das von uns gemein: 
Ihaftlih erftrebte Biel zu erreihen. (Lebhaftes 
Bravo!) 

Mit folgender Rede des Minifterpräfidenten von Bismard werden 
in der Schlußfigung beider Häuſer des Landtags die Sigungen des 
Landtags gefdloffen : 

Crlauchte, edle und geehrte Herren von beiben Häufern des 
Landtags ! 

Se. Majeftat ber König haben mir den Auftrag zu erteilen 
geruht, die Sigungen der beiden Haufer des Landtages der Mos 
nardie in Allerhöchſt Ihrem Namen zu fchließen. 

Bei der Eröffnung der Sibungsperiode wurde von des Königs 
Majeſtät der dringende Wunſch fundgegeben, die zwifchen Aller: 
höchft Shrer Regierung und einem Teile der Landesvertretung 
entftandenen Zerwürfniffe ausgeglichen zu feben. Diefer Wunſch 
ift nicht in Erfüllung gegangen, obwohl die Regierung Sr. Maje- 
ftät e3 an entgegenfommenden Schritten nicht hat fehlen laffen. 

Das Haus der Abgeordneten hat an demjelben Standpunfte 
feftgehalten, welcher zur Auflöfung des legten Haufes vor Ihnen 
führte. Sn angeblicher Verteidigung verfaffungsmäßiger Rechte 
hat e3 eine Reihe von Beichlüffen gefaßt, welche den unverfenn- 
baren Stempel bes Strebend an fic) tragen, diefe Rechte ohne 
Rückſicht auf die Gleichberechtigung der übrigen Staatsgewalten 
und ohne Rüdficht auf das Wohl und die Bntereffen des Landes 
auszuüben. 

Durch Ablehnung des Gefegentwurfs behufs Ergänzung des 
Artikel 99 der Verfaffungsurfunde hat das Abgeordnetenhaus 
den Berfuch zurückgewieſen, der Wiederfehr eines budgetlofen Zu⸗ 
ftandes ohne Beeinträchtigung der Rechte der Krone mie ber 
Zandespertretung vorzubeugen. 

Dasfelbe Haus hat den Staatshaushaltsetat für das Jahr 
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1863, wenngleich ihm zur verfaffungsmapigen Prüfung und Be- 
{chlupfaffung über denfelben bis zum Ablaufe des verflojfenen 
Sabres noch eine ausreichende Zeit zu Gebote ftand, gar nicht in 
Beratung gezogen ; dagegen hat e3 in dem Etat für das eben 

5 begonnene Jahr nicht bloß mehrere für die Bedürfniffe der Ber: 
waltung unentbehrliche Dispofitionsfonds geftrichen, fondern es 
hat aud) in Bezug auf den Milttäretat Diejenigen Be— 
ſchlüſſe des früheren Haufes erneuert, mit deren 
Ausführung das preupifdhe Heer der Shwädhung 

lound Zerrüttung preisgegeben fein würde. G8 hat 
diefe Befchlüffe gefaßt, ohne Vorberatung des Geſetzentwurfes 
über die Verpflichtung zum Kriegsdienite, deffen Vorlegung das 
frühere Haus zur Vorbedingung feiner Beratung des Militäretats 
gemacht hatte. 

15 Durch diefe Befchlußnahmen ift das Herrenhaus von neuem 
veranlaßt worden, in Ausübung feines verfajlungsmäßigen Rech: 
te8, den ganzen Staatshaushaltsetat für das Jahr 1864, wie er 
aus den Beratungen des Abgeoronetenhaufes hervorgegangen war, 
zu veriverfen. 

2 Dem Beichluffe des Haufes der Abgeordneten wegen Auf: 
hebung der gegen einzelne Mitglieder desfelben verhängten ge- 
richtlichen Unterfuchungshaft hat die Regierung im Hinblide auf 
die betreffenden Beitimmungen der BVerfaffungsurfunde Folge 
gegeben. | 

2 Es kann aber nicht die Meinung der Regierung fem, daß e3 
dem Anfehen der öffentlichen Rechtspflege und der Würde des 
Haufes entfpreche, wenn dasfelbe ſolchen Abgeordneten, gegen 
welche jchon vor ihrer Wahl wegen hochverräterifcher Unterneh: 
mungen die Unterfuchungshaft von dem zuftändigen Gerichtshofe 

30 verfügt worden ift, die Teilnahme an den Beratungen des Haufes 
ermöglicht und dadurch den Schein einer Parteinahme für die 
gegen die äußere und innere Sicherheit des Staates gerichteten 

. Beitrebungen der polnischen Inſurrektion auf fich ladet. 

Zur Ausführung der vom Deutfchen Bunde befdloffenen Erez 
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fution in Holftein und zur Wahrung der Machtitellung und Ehre 
Preußens in der meiteren Entwidelung diefes Streites bedurfte 
und bedarf die Regierung Sr. Majeftät außerordentlicher Mittel 
für die Militär: und Marineverwaltung. Während das Herren: 
haus in einer Adreffe an des Königs Majeftät feine vertrauens- 
volle Bereitwilligfeit zur Unterſtützung der Krone in diefer erniten 
Frage ausgefproden hat, ift von dem Haufe der Abgeordneten die 
erforderte Genehmigung zu einer Anleihe verfagt und fogar die 
Bewilligung desjenigen Geldbedarfes verweigert worden, welchen 
Preußen als Mitglied des Deutjchen Bundes beizutragen unzwei— 10 
felhaft verpflichtet ift. Indem das Haus diefen Beſchluß faßte, 
ift e8 um fo entfchiedener mit der vertrauensvollen Gefinnung in 
Widerfprud) getreten, von welcher das preußifche Volk für feine 
Könige jederzeit befeelt war, als des Königs Majeltät in der 
Allerhöchſten Antwort vom 27. v. M. auf die Wdreffe des Haufes 15 
jeine Gefinnung und fein fönigliches Wort als Bürgfchaft dafür 
bingeftellt hat, daß die beantragten Geldmittel zum Schuße des 
Rechts und der Ehre des Landes verwandt werden würden. 

Der feindfelige Charakter diefer Befchlüffe, in welchen fich das — 
Beitreben ausdriidt, die auswärtige Politik der 20 
Regterung einem verfaffungswidrigen Zwange 
zu unterwerfen, it durch Refolutionen erhöht worden, durch 
welche die Mehrheit des Haufes der Abgeordneten in der von ihr 
willkürlich aufgeitellten Vorausſetzung Eriegerifcher Verwidelungen 
zwiſchen Preußen und anderen deutfchen Staaten im voraus gegen 25 
das preußifche Vaterland Partei nimmt. 

Ein folded Auftreten des Haufes der Abgeordneten fann auf 
die Befeitigung und Cutwidelung unferer Berfaflungszuftände nur 
verderblich einwirken, und e3 muß einjtweilen auf die Hoffnung 
einer Verftindigung verzichtet werden. Die Regierung Sr. so 
Majeftät wird fih aber unter allen Umftänden 
für verpflichtet halten müffen, mit ganzer Kraft 
und in voller Ausübung der königlichen Redte 
für die Erhaltung des Staates und für das Wohl 
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und bie Ehre Preußens einzuftehen. Sie halt an 
der Überzeugung feft, daß fie hierbei in der pa- 
triotifhen Gefinnung des Landes eine außrei- 
hende und wadfende Unterftüßung finden werde. 
5 Inm Allerhöchſten Auftrage Sr. Majeftat des Königs erkläre 
ich hiermit die Sitzung der beiden Häufer des Landtages für 
geſchloſſen. 


Between the conclusion of the last and the opening of 
the new session (January 14 to June 17, 1865) Prussia 
10 had gained rich fame and material substance in the war 
against Denmark. Prussia and Austria had become pos- 
sessors in common of the three duchies Schleswig, Hol- 
stein, and Lauenburg, through the peace of Vienna, Oc- 
tober 30, 1864, thus insuring the first great success of 
15 Bismarck’s foreign policy. The following speech from 
the Throne breathes a spirit so entirely Bismarckian that 
we can assume him to have been its inspirer and framer. 
-Pious gratitude to God and a strong appeal to the national 
representation for the termination of the constitutional 
20 conflict and a luminous exposition of the condition of the 
country are its integral elements. 


Preußiſcher Landtag. 
14. Januar big 17. Suni 1865. 


Crlaudte, edle und liebe Herren von beiden Häufern des 
Landtags! | 
Ein ereignigreiches Jahr Tregt hinter und. Yn demfelben ift 
25 e8 Mir gelungen, im Bunde mit Sr. Majeftät dem Kaifer von 
Ofterreih eine Chrenfduld Deutfchlands, deren Mahnungen 
wiederholt und unter tiefer Erregung des nationalen Gefühle an 
das gefamte Vaterland herangetreten waren, durch die fiegreiche 
Tapferfeit der vereinten Heere vermittelft eines ehrenvollen Frie- 
80 bens einzulöfen. Gehoben durd) die Genugthuung, mit welder 
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Unfer Bolt auf diefen Preußens würdigen Erfolg zurüdblidt, 
wenden wir unjere Herzen in Demut zu Gott, durch defjen Segen 
e3 Mir verginnt tft, Meiner Kriegsmadt im Namen des Bater: 
landes für Thaten zu danken, die fich der ruhmreichen Kriegsge⸗ 
Ichichte Preußens ebenbürtig anreihen. 5 

Nach einer halbhundertjabrigen, nur durd 
ehrenvolle Kriegszüge von fürzerer Dauer un: 
terbrochenen Friedensperiode haben fic die Aus: 
bildung und Mannszuht Meines Heeres, die 
Zmwedmäßigfeit feiner Berfaffung und feiner 10 
Ausrüftung in dem vorjährigen, burd Ungunit 
der Witterung und durd den tapferen Widerftand 
des Feindes denfwiirdigen Kriege glänzend be: 
währt. Es tft der jetzigen Organifation des 
Heeres zu verdanten, daß der Krieg geführt wers 15 
den fonnte, ohne die Crwerbs- und Familienvers 
hältniffe der Bevilferung durch Aufbietung der 
Landwebr zu beetntradtigen. Nah folden Erfahs 
rungen ijt e8 um jo mehr Meine landesherrliche Pflicht, die bes 
ftehenden Einrichtungen aufrecht zu erhalten und auf der gegebenen 20 
Grundlage zu höherer Vollkommenheit auszubilden. ch darf 
erwarten, daß beide Häufer des Landtags Mich in der Erfüllung 
diefer Pflicht durch ihre verfaffungsmapige Mitwirkung unter: 
jtügen werben. 

Befondere Pflege erfordert die Entwidelung der Marine. Sie 35 
hat im Kriege durch ihre Leiftungen fic einen gerechten Anſpruch 
auf Anerkennung erworben und ihre hohe Bedeutung für das 
Land dargethan. Soll Preußen der ihm durch feine Lage und 
politifche Stellung zugewiejenen Aufgabe genügen, fo muß für 
eine entfprechende Ausbildung der Seemacht Sorge getragen und 30 
dürfen bedeutende Opfer. für diefelbe nicht gefcheut werden. Bn 
diefer Überzeugung wird Ihnen Meine Regierung einen Plan zur 
Ermeiterung der Flotte vorlegen. 

Die Verpflichtung zur Fürforge für die im Dienfte und auf 
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dem Felde ber Ehre an Gefundheit und Leben gefchädigten Krieger 

und deren Hinterbliebene wird in der Borlage eines Invaliden⸗ 

penfionägefeges einen mwohlberechtigten Wusdrud finden, und Ich 

hoffe, daß Sie demfelben eine bereitwillige Aufnahme zumenden 
5 erden. 

Die Aufitellung von Truppen an der polnischen Grenze hat 
nach dem Erlöfchen der Snfurreftion im Nachbarlande wieder auf: 
gehoben werden finnen. Durch die gemäßigte, aber feite Hal- 
‚tung Meiner Regierung wurde Preußen gegen Übergriffe des 

10 Aufftandes fichergeftellt, während gegen einzelne Teilnehmer an 
Beitrebungen, welche die Losreipung eines Teiles der Monarchie 
zum Endziele hatten, von den zuftändigen Gerichten auf Strafe 
erfannt worden tft. 

Dap die günftige Finanzlage des Staates es geftattet hat, 

15 den dänischen Krieg ohne Anleihe durchzuführen, muß eine große 
Genugthuung gewähren. C8 ift dies mit Hilfe einer fparfamen 
und umfichtigen Verwaltung, vornehmlich durch die beträchtlichen 
Überfchüffe der Stantzeinnahmen in den beiden legten Jahren, 
möglich geworden. Über die durd) den Krieg veranlaßten Koften 

20 und die zu ihrer Beftreitung verwendeten Geldmittel wird Ihnen 
nad dem Finalabſchluß für das verfloffene Jahr Meine Regierung 
vollftändige Vorlagen maden. 

Der Staatshaushaltsetat für bas laufende Jahr wird Ihnen 
unverzüglich vorgelegt werden. Xn demfelben find die aus der 

25 neuen Grund- und Gebdubdefteuer zu erwartenden Mehreinnahmen 
in Anja gebracht, und aud) die fonftigen Einnahmen haben unter 
Feithaltung der bewährten Grundfäge einer vorjichtigen Veran- 
Ichlagung zu erhöhten Beträgen angenommen werden fünnen. Es 
ergeben fic) dadurch die Mittel, nicht allein das Gleichgewicht der 

80 Einnahmen und Ausgaben aud) in dem Etat wiederherzuitellen, 
fondern aud) eine beträchtlihe Summe zur Befriedigung neuer 
Bebürfnifje in allen Verwaltungszmweigen zu beivilligen. Außer 
den allgemeinen Rechnungen über den Staatshaushalt der drei 
Sabre von 1859-61, deren Vorlage von neuem ftattzufinden hat, 
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wird Ihnen nunmehr aud die Rechnung für das Jahr 1862 zur 
Entlaftung der Staatsregierung übergeben werden. 

Die Arbeiten zur andermweiten Regelung der Grundfteuer find 
in der vorgefdriebenen Zeit und in befriedigender Weife zum Ab⸗ 
ſchluß gebracht. Daß diefes Biel erreicht worden, ift, wie Ach 5 
gern anerfenne, wejentlich den eifrigen Bemühungen zu danken, 
mit welchen von allen Seiten die Löfung der ſchwierigen und 
mühfamen Aufgabe angeftrebt wurde. 

Auch die Veranlagung der Gebäubefteuer ift foweit gebiehen, 
daß fie nur noch der fchließlichen Berichtigung bedarf. 10 
Meine Regierung ift unablaffig bejtrebt, bie Fortfchritte in 

den verfdiedenen Zeigen der Landesfultur zu befördern und für 
eine Vermehrung und Berbefferung der Kommunifationsmittel 
Sorge zu tragen. Der Entwurf einer allgemeinen Wegeordnung 
wird von neuem einen wichtigen Gegenjtand Ihrer Beratung bil» 15 
den. Auch wegen Erweiterung und Bervollitändigung des Eifen- 
bahnnetes werden Ihnen mehrere Vorlagen übergeben werden. 

Zur Anlage einer für Handels: und Kriegsfchiffe jeder Art 
nugbaren Kanalverbindung zwifchen der Oſt- und Nordſee durd 
Schleswig und Holftein hat Meine Regierung technifche Vorar⸗ 20 
beiten ausführen laffen. Bet der Wichtigkeit diefes großartigen 
Unternehmens für die Sntereffen des Handels und der preußifchen 
Marine wird Meine Regierung bemüht fein, die Ausführung 
durch eine angemeffene Beteiligung bes Stantes ficher zu ftellen 
und Ihnen nach, Abfchluß der vorbereitenden Verhandlungen dar- 25 
über nähere Mitteilungen machen. 

Der Bergbau, befreit von läftigen Beſchränkungen, erleichtert 
in feinen Abgaben und gefördert durch die Vermehrung der Ab- 
ſatzwege, entmwidelt fich zu einem erfreulichen Wuffdiwung. Sie 
werden ben Entwurf eines allgemeinen Berggefeges zur Prüfung 30 
empfangen, welches die Redhtsverhaltniffe des Bergbaus zu orb- 
nen beſtimmt ift. | 

Die im Intereſſe des Handels unferer Seehäfen für die 
Dauer des Krieges erlaffene Verordnung in betreff der ertraordi- 
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nären Flaggengelder wird Ihnen zur nachträglichen Genehmigung 
zugehen. 
Es ift Meiner Regierung gelungen, die Hinderniffe, welche 
die Fortdauer des deutfchen Zollvereins nad) Ablauf der Per: 
5 tragSperiode zu „gefährden drohten, zu befeitigen. “Die mit der 
Regierung Sr. Majeftät des Kaifers der Frangofen abgefchlofjenen 
Verträge haben die Zuftimmung der famtliden Vereinsregierungen 
erhalten, und die Hollvereinsverträge find mit einigen durch die 
Erfahrung gerechtfertigten Abänderungen erneuert worden. Diefe 
10 Verträge, fowie ein nachträglich mit Frankreich getroffenes Ab⸗ 
fommen in betreff ber von unferen Sollverbündeten geltend ge- 
madten Wünfche, werden behufs Shrer Zuftimmung vorgelegt 
werden. Die infolge jener Verträge in Gemeinfchaft mit den 
Regierungen von Bayern und Sachen eingeleiteten Verhand- 
15 lungen mit Ofterreid) zur Erleichterung und Beförderung der 
beiderfeitigen Verkehrsbeziehungen lafjen ein baldige Ergebnis 
gemärtigen. 
Das Werk, welches durch die Verträge mit Frankreich im 
Auguft 1862 eingeleitet und deflen Durchführung feitdem von 
20 Meiner Regierung, wre von der Sr. Majeftät des Kaifers der 
Franzoſen mit gleicher Beharrlichkeit gefördert wurde, nähert fi) 
fomit einem Abfchluffe, welcher in meiten Gebieten dem Handel 
eine freiere Beivegung geftatten und den freundfchaftlichen Bezie- 
bungen benachbarter Nationen durch die Gemeinfamfeit der Ent: 
25 widelung ihrer Wohlfahrt eine neue Bürgfchaft verleihen mwirb. 
Ich habe der Thaten Meines Kriegsheeres nicht gedenken fin- 
nen, ohne darin die gleiche freudige und herzliche Anerkennung 
für das öfterreichifche Heer mit eingubegreifen. Wie die Krieger 
beider Heere in Waffenbrüderfchaft den Lorbeer geteilt haben, fo 
80 hat die beiden Höfe den eingetretenen Verividelungen gegenüber 
ein enges Bündnis verfnüpft, welches feine feite und dauerende 
Grundlage in Meinen und Meines erhabenen Verbündeten deut: 
[hen Gefinnungen fand. In diefen Gefinnungen und in der 
Treue gegen die Verträge liegt die Bürgfchaft für die Erhaltung 
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des Bandes, welches die deutfchen Staaten umfchlingt und ihnen 
den Schuß des Bundes fichert. 

Der Friede mit Dänemarf hat Deutfdland 
feine beftrittenen Nordmarften und diesen die 
Möglichleit der lebendigen Beteiligung an unfe:5 
rem nationalen Leben zurüdgegeben. Es mird 
die Aufgabe meiner Politik fein, diefe Crrungenfdaft durch Ein- 
richtungen ficher zu ftellen, welche uns die Ehrenpflicht des Schußes 
jener Grenzen erleichtern und die Herzogtümer in den Stand fegen, 
ihre reichen Kräfte für die Entwidelung der Land» und Geemadht 10 
wie der materiellen Intereſſen des gemeinfamen Baterlandes 
wirkſam zu verwerten. Unter Aufrechterhaltung dtefer berechtig- 
ten Forderungen werde Yd) die Erfüllung derfelben mit allen be: 
gründeten Anfprüchen, fo des Landes wie der Fürjten, in Einklang 
zu bringen fuchen. ch habe daher, um einen fideren Anhalt für 15 
Meine Beurteilung der ftreitigen Rechtsfragen zu gewinnen, die 
Syndict Meiner Krone, ihrem- Berufe entfpredend, zu einem 
Kechtsgutachten aufgefordert. Meine rechtliche Überzeugung und 
die Pflichten gegen Mein Land werden Mich leiten bei dem Be: 
ftreben, Mich mit Meinem hohen Verbündeten zu verjtändigen, 20 
mit welchem Sch inzwischen den Befig und die Sorge für eine 
geordnete Verwaltung der Herzogtümer teile. 

Es gereicht Mir zur lebhaften Befriedigung, daß die kriegeri⸗ 
ſchen Verwidelungen auf den engften Kreis befchränft geblieben, 
und die nabeliegenden Gefahren, welche daraus für den europäi- 25 
ſchen Frieben hervorgehen fonnten, abgetwendet worden find. Die 
Wiederheritellung der diplomatischen Verbindung mit Dänemarf 
ift eingeleitet, und es werden fich, wie Sch feft vertraue, die freund: 
lichen und gegenfeitig fördernden Verhältniffe ausbilden, welche fo 
ſehr dem natürlichen Sntereffe beider Lander entfpreden. Meine 30 
Beziehungen zu allen übrigen Mächten find in feiner Weife geftört 
worden und fahren fort, die glüdlichiten und erfreulichiten zu fein. 





! In this condominium lies, however, already the germ for the 
new war oi 1866 with Austria. 
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Meine Herren! Es ift Mein dringender Wunfd, 
daß der Gegenſatz, welder in den legten Jahren 
zwifhen Meiner Regierung und dem Haufe der 
Abgeordneten obgewaltet hat, feine Ausgleich— 

Bung finde. Die bedeutungsvollen Creigniffe der 
jüngften Vergangenhett werden dazu beigetragen 
haben, die Meinungen über dag Bedürfnis der 
verbefferten Organifation des Heeres, die fid 
in einem fiegreich geführten Kriege bewährt hat, 

10aufzuklären. Die Rechte, melde der Landesvertretung durch 
die Verfaflungsurfunde eingeräumt worden find, bin Sch aud) 
ferner zu achten und zu wahren entjchloffen. Soll aber 
Preußen feine Selbftändigfeit und die ihm unter 
den europäifhen Staaten gebührende Machtſtel— 
15lung behaupten, fo muß feine Regierung eine 
fefte und ftarfe fein, und fann fie das Einver: 
ftdndnis mit der Landesvertretung nidt anders 
alg unter Wufredterhaltung der Heereseinrid- 
tungen erftreben, welde die Wehrhaftigfeit 

2 und damit bie Sicherheit bes Vaterlandes ver- 
bürgen. 

Der Wohlfahrt Preußens und feiner Ehre ift Mein ganzes 
Streben, Mein Leben gewidmet. Mit dem gleichen Ziel vor 
Augen, werden Sie, wie Sch nicht zmweifle, den Weg zur vollen 

25 Verftändigung mit Meiner Regierung zu finden wiffen, und werden 
Ihre Arbeiten dem Vaterlande zum Segen gereichen. 


V. 


THE CONSTITUTIONAL CONFLICT AND THE AUSTRIAN 
WAR. 


On the 14th of August, 1865, the treaty of Gastein was 
concluded between Prussia and Austria, ceding the duchy 
of Lauenburg to the former and regulating the joint Gov- 
ernment of Schleswig-Holstein. On September 16th fol- 
lowed the elevation of Bismarck to the rank of count. | 
On January 15, 1866, the Diet (Landtag) assembled which 
proved so hostile to the governmental policy, that is, to 
Bismarck, thus accentuating the constitutional conflict so 
sharply that it was closed as early as the 23d of February 
in the White Hall of the Palace with the following speech 
of Count Bismarck : 


Erlauchte, edle und geehrte Herren von beiden Häufern des 
Landtags ! 
Die Regierung Sr. Majeftät des Königs hatte den dies- 
jährigen Landtag nit in der Erwartung einer unmittelbaren 
Lifung des ſchwebenden Verfaffungsitreites, aber doch in der Hoff: 5 
nung eröffnet, daß das im preußifchen Nolfe lebende Verlangen 
nad einer Ausgleichung auch in der Landesvertretung hinrei- 
chenden Widerhall finden werde, um bas Zufammenwirfen der 
Staatsgewalten zur Herjtellung nüglicher Gefege zu ermöglichen 
und burd) gemeinfame Thätigfeit im Dienfte des Baterlandes die 10 
Schroffheit des Gegenfates zu mildern, in welchen das Haus ber 
Abgeordneten zur Krone und zum Herrenhaufe geraten war. 

In diefer Hoffnung hat die Staatsregierung den Landtag nad) 
dem Willen Sr. Majejtät des Königs eröffnet, ohne ihrerfeits - 

49 
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bem Zerwürfnis neue Nahrung zu geben ober die Grundlagen 
fünftiger Verftändigung zu beeinträchtigen. 
Die erfte Kundgebung, melche darauf aus dem Haufe der Ab- 
geordneten erfolgte, war eine Rede feines Präfidenten, in welcher 
5 derfelbe der feindfeligen Stimmung der Mehrheit des Haufes 
burd) grundlofe und herausfordernde Vorwürfe gegen die Regie: 
rung Sr. Majeſtät des Königs Wusdrud gab. 
Diefem Vorgange entfprach die fernere Thatigfeit des Haufes ; 
fie war nidt bem Frieden, fondern dem Streite 
10 zugewandt, nidt ben Gefegesvorlagen, fondern 
bem Beftreben gewidmet, zu Angriffen auf die 
Regierung den Anlaß auf folden Gebieten zu 
fuden, melde die Landesverfaffung bem Wire 
fungstreife der Volfsvertretung nidt überwieſen 
15 hat, und auf welden die Thätigleit der Abge— 
ordneten deshalb eine unfrudtbare bleiben 
mußte. Yn diefém Sinne wurde die bom ganzen Lande mit 
Freuden begrüßte Vereinigung des Herzogtums Lauenburg mit der 
preußifchen Krone und dadurch das verfaflungsmäßige Necht des — 
20 Königs angefochten, Staatöverträge zu fchließen, welche dem 
Staate feine Laften auferlegen. Jn diefem Sinne erfolgte, durd) 
den Beichluß vom 10. Februar, ein verfafjungsiwidriger Angriff 
auf die burch Artikel 86 der Verfaffungsurfunde verbürgte Unab: 
hängigfeit der Gerichte, in Verbindung mit dem Berfuche, das 
25 woblbegriindete Anſehen preußiicher Rechtspflege im Volke zu 
erfchüttern und die Ehre eines Richterftandes öffentlich anzutaften, | 
deffen Unparteilidfeit noch heute, wie feit Jahrhunderten, unfe- 
rem Baterlande zum Ruhme gereicht. Durd) einen weiteren Be- 
fchluß hat das Haus der Wbgeordneten den Artikel 45 der Ver- 
80 faflungsurfunde verlett und fic) die Sr. Majejtät dem Könige 
allein zuftehenden Befugnifje der vollzgiehenden Gewalt beigelegt, 
indem es den Beamten derfelben Vorjdriften in betreff ihrer 
dienftlichen Pflichten zu erteilen unternahm. 
Angefichts diefer Übergriffe mußte die Staats- 
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regierung fid die Frage vorlegen, ob von ber 
Fortfegung der Berhandlungen bes Landtags 
gedeihlide Ergebniffe für die Wohlfahrt und 
den inneren Frieden des Landes Überhaupt zu 
erwarten ftänden. Ge. Majejtät der König hat die Be: 5 
antiwortung diefer Frage ausgeſetzt wiffen wollen, bid die Bera- 
tungen ded Haufes der Wbgeordneten über einen Antrag erfolgt 
fein würden, in welchem die vermittelnden Beftrebungen einer 
Minderheit ihren Wusdrud gefunden hatten. 

Der Verlauf diefer Beratungen hat bei der Staatsregierung 10 
bie Beforgnis micht zu heben vermodt, daß auf dem 
vom Haufe der Abgeordneten eingefchlagenen 
Wege bas Land ernfteren Zerwürfniffen entge- 
gengeführt und die Ausgleichung der beftehbenden 
aud für die Zufunft erfhmwert werden würde. 15 

Um dies zu verhüten, haben Se. Majejtät der König befoh: 
Ten, die Sigungen des am 15. Januar eröffneten Landtags zu 
fließen. Im Allerhöchſten Auftrage erkläre ich den Landtag 
der Monarchie für gefchlofjen. 


The reason for the abrogation of the recalcitrant Yanb- 
tag was, besides the growing inner conflict, especially the 
course of foreign affairs with Austria and the other German 
States, which made it necessary to withdraw the public 
discussion of the intensely strained relations with Austria 
from the hostile Diet. In a diplomatic note addressed to 
Vienna Bismarck had demanded the choice of a distinct 
alternative on the part of Austria: abandonment of the 
candidature of the hereditary Prince of Augustenburg for 
the two conquered provinces, or abandonment of the friend- 
ship-of Prussia. The unsatisfactory reply of Austria, the 
pledge of Napoleon III to maintain a strict neutrality in 
the case of a war between Austria and Prussia, the de- 
clared readiness of King Victor Emmanuel of Italy for war 
against Austria, and the situation in general were made the 


52 SELECTIONS FROM BISMARCK’S SPEECHES. 


subject of discussion at the great Cabinet council of Febru- 
ary 28th in Berlin under the presidency of King William. 
Averse as he was to war, he declared, however: Austrian 
hatred, which was plotting in the two duchies in conjunc- 
tion with rebellious press-organs against a previous ally, 
was only one of the many symptoms of the Austrian en- 
deavor to hold down the rising Prussian power.’ This 
perfidious procedure must at last be suppressed, even at 
the risk of war. The hope of an honest understanding 
placed in the treaty of Gastein was completely under- 
mined. The possession of Schleswig-Holstein was a na- 
tional desire of all Prussia. A withdrawal from this 
demand would weaken the prestige of Prussia at"home 
and abroad, and serve to increase Austria’s presumptions 
against Prussia in Germany. “We do not desire to pro- 
voke a war, but we must go ahead without being deterred 
by a war.” 

Count Bismarck dwelt upon all the phases of Austria’s 
attitude since the Polish complications and her endeavors 
of an alliance with France against Prussia. The war with 
Austria was inevitable, consequently he deemed it wiser 
to wage it in the present favorable situation than to leave 
to Austria the choice of the hour. At last, according to 
the great Moltke’s memoirs, the King decided that the pos- 
session of the two duchies was worth a war; however, its 
outbreak should not be precipitated, since a peaceable ac- 
quisition of the object was at all events more desirable. 
He desired peace, but was resolved on war, if it must be, 
which, after his prayer to God to point him the right way, 
he deemed to be a just one. | 

On April 8th the Prussian-Italian alliance was con- 


1 An old policy, by the way, when we remember that, already 
at the peace of Nymwegen, Emperor Leopold I. had openly declared 
that he did not mean to permit the growth of a ‘‘ Vandal kingdom ” 
in the North. 
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cluded. Prussia’s motions at the Bundestag in Frankfort 
for a reform of the Constitution created a tremendous 
agitation in Germany. On May 9th the Ministry—i. e., 
its guiding spirit, Bismarck—recommended to the King 
the dissolution of the Abgeorbnetenhaus in the following 
report : 

In den auswärtigen Beziehungen des Landes ift infolge der 
bedrohlichen Haltung, welche mehrere Nachbarregierungen gegen 
Preußen angenommen haben, eine Spannung eingetreten, welche 
Em. Königl. Majeftät, nach den forgfältigften und ausdauerndften 
Bemühungen zu ihrer Befeitigung, in die Notwendigkeit verfest 
hat, umfaffende Vorkehrungen zur Sicherheit des Landes anzu⸗ 
orbnen. Das ehrfurdtsvoll unterzeichnete Staatsminifterium 
glaubt unter diefen Umständen, daß Em. Königl. Majeftät den 
Augenblid für gefommen halten werden, die Volfsvertretung in 
Geftalt des Allgemeinen Landtags der Monarchie um den Thron 10 
zu verjammeln, um die ber Lage des Landes entfprechenden Be⸗ 
Ichlüffe zu fafjen und der Einmütigfeit, welche das preußische 
Volk befeelt, wenn es ber Erhaltung der Unabhängigkeit und die 
Ehre des Landes gilt, den legalen Wusdrud zu geben. 

Das jebige Haus der Abgeordneten, wenn aud) feine Mehr: 15 
heit angefichts der Gefahren, welde das Vaterland bedrohen, 
ihre Hingebung für dasfelbe gewiß bereitwillig bethätigen würde, 
ift doch unter dem Einfluffe anderer Berhältniffe gewählt wor⸗ 
den, als diejenigen find, welche heute beftimmend auf die Wähler 
wirken müffen. 20 

Em. Königl. Majeftat werden das Bedürfnis fühlen, die Stim: 
mung zu fennen und zum Wusdrud gebracht zu fehen, weldye das 
preußifche Volk im jegigen Augenblid und mit Rüdficht auf die 
gegenwärtige Lage der Dinge befeelt. 

Wir glauben deshalb Cw. Königl. Majeftät ehrfurdtsvoll 25 
raten zu follen, auf Grund des Artikel 51 der Verfaffungsurfunde 
vom 31. Januar 1850 dag Abgeordnetenhaus aufzulöfen, damit 
unverzüglich Neuwahlen angeordnet werden können. 
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Cw. Königl. Majeität bitten wir daher, die im Entwurfe bei: 
gefügte Verordnung wegen Auflöfung des Haufes der Whgeord- 
neten Allergnädigſt vollziehen zu wollen. 


Das Staatsminifterium. 
Berlin, den 9. Mai 1866. 


With this dissolution of the Chamber terminates the 
period of the long and stirring Constitutional Conflict 
between the Crown and the Representatives of the Nation. 
Before the election of a new House of Representatives 
the Prussian arms, sharpened by the greatest war minister 
Prussia has ever had, Count Roon, and wielded by Count 
Moltke, the greatest strategist and tactician of modern 
times (excepting perhaps Frederick the Great and Napo- 
leon I), had defeated Austria and her German allies in a 
brief but momentous war. The new formation of Ger- 
many under Prussian hegemony was prepared: Prussia is 
now the Vormacht, Austria is removed from Germany. The 
old conspiracy within Germany against Prussia is forever 
neutralized (February 13, 1869): ,,Man glaubte, der Mo- 
ment fet gefommen, um das Nek über unferem Kopf zuſammen⸗ 
auziehen; . . . ich habe die Koalition, die un’ im Jahre 1866 
fiegesgemwiß gegenüber trat, in wechjelnden Formen feit dem Jahre 
1851 in Frankfurt a. Dt. zu befämpfen gehabt, zuerit in dem 
Bedauern, daß man uns den Frieden von Olmüß beivilligt habe, 
daß die Schwarzenbergſche Politik nicht mit Gewalt und Ent: 
ſchloſſenheit durchgeführt worden fet, nachher in vielfachen Ver- 
juden in gemäßigterer oder ftärkerer Weife jene Politif wieder 
aufzunehmen, und ſchließlich im Glauben an die Überlegenheit 
der bewaffneten Bundesmadht im Frühjahr 1866, indem man nur 
die Ziffern der Bundesarmee in Berechnung 30g, aber ihre Ver: 
fafjung nicht fo fannte, wie wir fie fannten. “ | 





GENERAL VON MOLTKE. 
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VI. 
BISMARCK’S POLITICAL MODERATION AND CONCILIATORY 
SPIRIT. 


The glorious war against Austria also changed entirely 
the aspect of the opposition. Sunday, August 5th, in the 
speech from the Throne, indemnity for the budgetless 
Government was requested, an acknowledgment that the 
State expenses during the last four years did not have a 
full legal status without the concurrence of the Landtag. 
This disclosed a wonderful moderation of the King and 
his great Prime Minister, who certainly now had the power 
to crush the short-sighted opposition which had placed in 
jeopardy the existence of the State. 

The regrettable continued opposition of the great sci- 
entist Virchow to the granting of indemnity for the one- 
sided governmental appropriations elicited in the session 
of the 1st of September the following speech from Bis- 
marck, which breathed the spirit of conciliation, and ad- 
vised the collecting of the national forces for all eventuali- 
ties within and without. Bismarck’s prophetic statesman- 
ship saw the unavoidable crises growing out of the present 
victory. He saw—in the words of Thucydides, as applied 
to the great Athenian statesman Pericles—“ the floods of 
war rolling against us from the Peloponnesus (France).” 
How conscious he had been of the tremendous responsi- 
bility arising from the constitutional conflict, he frankly 
confessed to his own (Conservative) party, January 15, 
1867: ,,Meine Herren, leben Sie erft etwa vier Jahre eines 
ſolchen Konflikts hindurch mit dem Gefühle der Verantwortlidfeit 
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für die gefamte Situation zwiſchen Kräften, deren Sie nicht Herr 
find, weder der auswärtigen noch der inneren, und Sie werden 
fagen: Daß die Regierung Recht gethan hat, diejen Konflikt 
gecſchlichtet zu haben, fobald fie e8 ohne Demütigung der Krone 
5 fonnte ; der gewählte Moment aber war fo, daß er jeden Ber: 
dacht einer Demütigung derjelben ausſchloß.“ 


Erklärung in der Sitzung des Abgeordnetenhaufes 


(nad einer Rede des Abgeordneten Dr. Virchow gegen die 
Andemnität). 


Rede gehalten am 1. September 1866. 


Je aufrichtiger die Regierung den Frieden wünſcht, um fo 
mehr fühlen ihre Mitglieder die Verpflichtung,” fich jedes Ein- 
gehens auf ein Urteil über die Vergangenheit zu enthalten, fei 

10 e3 abwehrend oder angreifend. Wir haben in den legten Jahren 
unjern Ctandpunft von beiden Seiten mit mehr oder weniger 
Bitterfeit oder Wohlmollen vertreten. Keiner hat vermodt, den 
anderen zu überzeugen. Seber hat geglaubt, recht zu handeln, 
wenn er fo handelte, wie er that. Wud) in auswärtigen Verhält: 

15 niffgn würde ein Friedensfdlup ſchwerlich zu jtande fommen, wenn 
man verlangte, daß ihm von einem von beiden Teilen das Be- 
kenntnis vorangehen follte: „Ich febe es jest ein, ich habe un⸗ 
recht gehandelt.’ 

Wir wiinfden den Frieden, nicht weil wir fampfunfabhig find, 

20 im Gegenteil, die Flut ging mehr zu unferen Gunjten als vor 

Jahren, auch nicht, um einer fiinftigen Anklage zu entgehen ; 
denn ich glaube nicht, daß man ung verurteilen wird. Man hat 
dem Minijterium viele Vorwürfe gemacht, aber der der Furcht⸗ 
famfeit wäre neu. 

5 Wir wiinfden den Frieden, weil das Vaterland ihn in diejem 
Augenblié mehr bedarf als früher, weil wir hoffen, ihn jest zu 
finden ; wir hätten thn früher gefucht, wenn wir gehofft hätten, 
ihn früher finden zu fonnen. Wir glauben ihn zu finden, weil 
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Sie erfannt haben werden, daß die Königliche Regierung den 
Aufgaben, welche aud) Ste in Ihrer Mehrzahl eritreben, nicht fo 
fern fteht, ala Ste vielleicht vor Jahren gedacht haben, nicht fo 
fern jteht, wie das Schweigen der Regierung über mandyes, was 
verfdwiegen werden mußte, Ste zu glauben berechtigen fonnte. 5 
Aus diefen Gründen glauben wir den Frieden jest zu finden, und 
juchen ihn ehrlich, wir haben Ahnen die Hände dazu geboten, und 
der Kommiffiong-Antrag giebt uns die Bürgjchaft, daß Sie in 
diefe Hand einjchlagen werden. 

Wir werden dann die Aufgaben, die uns zu löfen bleiben, mit 10 
Ihnen in Gemeinschaft löfen. Ich fchließe von diefen Aufgaben 
Berbejjerungen der inneren Verwaltung, Heritellung der regel: 
mäßigen Berfaflungszuftände feineswegs aus. Aber nur gemein 
jam werden wir fie löjen finnen, indem wir auf beiden Seiten 
erfennen; daß wir demfelben Vaterlande mit demfelben Willen 15 
dienen, ohne an der Aufrichtigfeit des anderen zu ziveifeln. 

In diefen Augenblide find aber die Aufgaben der auswär⸗ 
tigen Politif noch ungelöft, die glänzenden Erfolge der Armee 
haben nur unferen Einfak im Spiel getwiffermagen erhöht ; wir 
haben mehr zu verlieren als vorher, gewonnen jedod) ift das Spiel 20 
noch nicht ; aber je fefter wir im Innern zufammenhalten, defto - 
ficherer find wir, e8 zu gewinnen in diefem Augenblid. Wenn 
Sie fich im Auslande umfehen, wenn Sie die Wiener Zeitungen 
durchgehen, und gwar diejenigen, von denen befannt ijt, daß fte 
. die Meinungen der Kaiferlichen Regierung vertreten, fo werden 25 
Sie diejenigen Außerungen des Hafjes und der Aufregung gegen 
Preußen finden, die auch vorher vorhanden getvefen waren, und 
die nicht wenig dazu beigetragen haben, den Krieg zum Ausbruch 
zu bringen. Sehen Sie die Völker von Süddeutſchland, mie ie 
jich in der Armee vertreten finden, da ift der Grad von Verfühn- 30 
lichkeit und von Erfenntnig einer gemeinfamen Aufgabe des ge⸗ 
famten Deutfdland gewiß nicht vorhanden, jo lange bayrifche 
Truppen aus dem Eifenbahnmwagen meudlings auf preußifche 
Offiziere Schießen. Sehen Sie fid) das Verhalten der einzelnen 


58 SELECTIONS FROM BISMARCK’S SPEECHES. 


deutfden Regierungen an gegenüber den gemeinjam zu errichten: 
den Einrichtungen ; es tft bei einigen vollitändig befriedigend, bet 
anderen widerjtrebend ; gewiß aber tft, daß Sie Taum in Europa 
eine Macht finden werden, welche die Konftituterung dieſes neuen 

5 deutfchen Gejamtlebens in mwohlmollender Weiſe förderte, welche 
nicht das Bedürfnis hätte, fich in ihrer Weife an diefer Konſtituie— 
rung zu beteiligen, fet e3 aud) nur, um einem der mächtigeren 
Bundesgenofjen, wie Gadfen,- die Möglichkeit nicht zu verfiim- 
mern, diejelbe Rolle noch einmal fpielen zu Tönnen, wie bisher. 

10 Deswegen, meine Herren, ift unfere Aufgabe noch nicht ge: 
Löft, fie erfordert die Einigfeit bes gefamten Landes der That 
nad und dem Eindrud auf das Ausland nad. Wenn man oft 
gejagt hat, mas das Schwert gewonnen hat, hat die Feder ver- 
jpielt, fo habe ich das volle Vertrauen, daß wir nicht hören wer- 

15 den, was Schwert und Feder gewonnen haben, ift von diefer 
Tribüne vernichtet. 


vu 


BISMARCK THE FRAMER OF THE GERMAN CONSTITUTION. 


In the year 1815, during the Vienna Congress, the 
German Confederacy (Deutjdher Bund) had been formed, 
consisting of thirty-eight sovereign States and Free Cities. 
The Diet of the Confederacy (opened November 5, 1816) 
was held in Frankfort on the Main in the historical 
Church of St. Paul’s. Austria presided over the Confed- 
erate Assembly. After the revolution of 1848-49 the 
Confederacy was reorganized and modifled, but its unnat- 
ural condition brought about the unnatural dualism and 
the subsequent war between Prussia and Austria which ' 
caused at last its dissolution. The absurdity of decid- 
ing upon legislation not by majority but by unanimous 
vote, proved equally fatal in the case of the clumsy, im- 
movable German Confederacy, as it once had in that of 
the Polish Diet, where the kdberum veto was one of the 
primary causes of the downfall of the Republic. With 
grim humor Bismarck wrote from Frankfort to his sister 
(December 22, 1853): „Das befannte Lied von Heine: O 
Bund, du Hund, du bift nicht gefund u. |. w. wird bald durd 
einftimmigen Beſchluß zum Nationalliede der Deutfchen erhoben 
werden. ’“ 

The basis of the Constitution of the new North German 
Confederacy was the consolidation, under Prussia’s suprem- 
acy, of the twenty-two States above the Main line, exclud- 
ing South Germany altogether for the present, without 
giving up the hope of a future peaceable alliance of these 
States, or, according to the great historian Heinrich von 
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Sybel: ,,Wenn er (Bismard‘) ſich jest zur Abwehr einer fran- 
zöfifchen Cinmifdung auf eine feite Konfolidation des deutjchen 
Nordens befchräntte, fo verlor er doch feinen Augenblid den 
Bufammenhang Gefamtdeutfdlands und die Verkörperung bes: 
felben in feite Rechtsform aus dem Auge.‘’ 

Bismarck said on this matter (April 10, 1867):,,. . . daß, 
wenn im Norden ein Parlament tagt auf einer nationalen Bafıs, 
im Süden ein ähnliches, dieje beiden Parlamente nicht länger 
auseinander zu halten fein werden, als etwa die Gewäſſer des 
Roten Meeres nad) dem Durchmarſch. However, that he 
did not precipitate matters, before they were ripe, that he 
desired the entrance of no single South German State, 
before all four (Bavaria, Wiirttemberg, Hesse, Baden) 
were ready, freely, to join the North German Confed- 
eracy, is shown in his almost prophetic speech of Febru- 
ary 24, 1870, declaring against the entrance of Baden alone 
into the Bund:,, ... Der augenblidlide Norddeutſche Bund 
ift ein fonfreter Wusdrud der Einigung, den id) jedoch als ein 
vorübergehendes Stadium betrachte, ebenfo mie ich ihn, durch 
Baden vergrößert, ebenfalls nur als ein vorübergehende Gta- 
dium betrachten würde.“ 


Yet the times were not yet ripe for that Gefamt- 
deutfchland. The welding of the North and South could 
again only be accomplished “by blood and iron ”; this time, 
however, it was expended in a friendly alliance against a 
power which considered it a life question to disrupt and 
destroy the new formation. The capping of the monu- 
ment of the new German Empire was done through the 
battle-field of Sedan in the Imperial French palace of 
Versailles. 

Bismarck’s following speeches give an insight into the 
principles of the Constitution for the new North German 
Confederacy. The elucidation of the reasons which pre- 
vented the Germans from becoming one great amalga- 
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mated nation, is a masterpiece of.the psychological history 
of the race. 

The speech concerning the late Kingdom of Hanover, 
then a Prussian province under martial law, propounds 
the Bismarckian idea: “ Amico pectus, hosti frontem,” 
and that everything must be subordinated to the welfare 
of Prussia. This speech is inserted to show the policy of 
Prussianising the newly acquired provinces of Hanover, 
Hesse, Schleswig-Holstein, and the Free City of Frank- 
fort by crushing particularistic resistance. 

But that Bismarck is not, and never has been, an 
enemy to individual liberty, he expressly declares in a 
speech of March 26th on “The Federal Government and 
its Responsibility”: ‚‚Das fchließt nicht aus, daß aud) ich 
die Überzeugung teile, daß den höchften Grad von Freiheit des 
Volkes, des Individuums, der mit der Sicherheit und gemein- 
famen Wohlfahrt des Staates verträglich, jederzeit zu erftreben 
die Pflicht jeder ehrlichen Regierung iſt.“ 


Borlegung des Verfaffungsentwurfes. 
Rede gehalten am 4. März 1867. 


Ym Auftrage der hohen verbündeten Regierungen habe ich 
die Ehre, dem Retchstage den Entwurf der Bundesverfaffung 
vorzulegen, welcher zwifchen den Regierungen vereinbart worden 
ift. Ich füge diefem Entwurfe eine authentifche Ausfertigung 
derjenigen Vertrage bei, auf welden bisher die Konjtituierung 5 
des Biindniffes beruht, fo wie der Protokolle über die Kon- 
ferenzen, in welchen der vorgelegte Verfaſſungsentwurf zwifchen 
den Vertretern der hohen Regierungen feftgeftellt worden ift. 
Indem ich diefe Vorlage der Beichlußnahme der hohen Verjamm- 
lung unterbreite, enthalte id) mich, der Rede, mit welcher ber 10 
König, mein allergnädigiter Herr, unfere Sitzungen eröffnet hat, 
etwas hinzuzufügen. Nur auf einen Gegenftand erlaube id) mir 
aufmerffam zu machen. In dem vorläufigen Bündnis vom 
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18. Auguft vorigen Jahres lautet Artitel 6: ,,Die Dauer des 
Bündniſſes ift bis zum Abſchluß des neuen Bundesverhältnifjes 
eventuell auf ein Jahr fejtgefest, wenn der neue Bund nicht vor 
Ablauf eines Jahres geſchloſſen fein follte. ‘‘ 

5 Sch beabfichtige nicht, die Situation hier näher ins Auge 
zu fafjen, in welche Deutjchland geraten würde, wenn bis zum 
18. Auguft des laufenden Jahres, alfo in fünf und ein halb 
Monaten — von jest an gerechnet — unfer Werk nicht zum Ab- 
{lug gebracht würde. Sch hoffe, fie wird nicht eintreten. Ich 

10 erlaube mir aber auf einen Umftand aufmerffam zu machen, der 
ung allen befannt tit: daß die Landtage oder wenigitens manche 
unter ihnen fid) ausdriidlid) vorbehalten haben, das Refultat . 
unferer Verhandlungen ihrer VBefdlugnahme zu unterziehen. Wir 
werden alfo fofort nad) Schluß bes Reidstages in ber Not- 

15 twendigfeit fein, die Landtage. von zweiundzwanzig einzelnen ver⸗ 
biindeten Staaten mit Befdleunigung zufammen zu berufen. 
Es ift dringend wünſchenswert, daß auch diefe Phafe der Ent: 
widlung fic) abjchließt, bevor der 18. Auguft eintritt. 

Sn allen diefen Momenten liegt eine Aufforderung zur Be- 

20 fchleunigung unferer Arbeiten. — 

Die vertraggmäßige Regelung der Beziehungen zu Süd— 
deutfchland, fo wie fie jedem bon und mehr oder weniger aug: 
gebildet vorfdweben, wird meines Erachtens weſentlich durch 
eine rafche und entfchiedene Beſchlußnahme in Norddeutfdland 

25 gefirdert werden. Das Vertrauen der fiiddeutiden Staaten auf 
den Anfchluß an ihre norddeutfchen Landsleute wird in dem 
Mae gefördert werden, in welchem fie fehen, daß wir die Schritte 
nach unferem Ziele hin mit Entfchiedenheit machen, und daß wir 
diefes Biel in nahe Ausficht nehmen fünnen. Auch in diefer 

30 Richtung, meine Herren, liegen Aufforderungen zur Bejchleuni- 
gung unferer Arbeiten und zur baldigen Verftändigung über 
die Punkte, über melde Meinungsverfchiedenheiten obmalten 
möchten. 

Es liegt ohne Zweifel, meine Herren, etwas tn unferem 
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Nationaldarafter, was der Vereinigung Deutſchlands widerftrebt. 
Wir hätten die Einheit ſonſt nicht verloren oder hätten fie bald 
wieder gewonnen. Wenn wir in die Zeit der deutfchen Größe, 
die erite Katjerzeit, zurüdbliden, fo finden wir, daß fein anderes 
Land in Europa in dem Maße die Wahrfcheinlichkeit für fid 5 
hatte, eine mächtige nationale Einheit fich zu erhalten, wie gerade 
Deutſchland. Bliden Sie im Mittelalter von dem ruffischen 
Reiche der Rurikſchen Fürſten bis zu den tweftgotifden und ara⸗ 
bifchen Gebieten in Spanien, fo werden Ste finden, daß Deutfch- 
land vor allen die größte Ausficht hatte, ein einiges Reid) zu 10 
bleiben. Was tft der Grund, der uns die Einheit verlieren ließ 
und uns bis jet verhindert hat, fie wieder zu gewinnen? Wenn 
ich es mit einem Turzem Worte fagen fol, jo ift es, wie mir 
fcheint, ein gewifjer Überfchuß an dem Gefühle männlicher Selb- 
jtändigfeit, welche in Deutfchland den Einzelnen, die Gemeinde, 15 
den Stamm veranlaßt, fich mehr auf die eigenen Kräfte zu ver: 
lafjen, ala auf die Gefammtheit. Es ift der Mangel jener Gefügig- 
feit des Einzelnen und des Stammes zu Gunften des Gemein: 
weſens, jener Gefügigfeit, welche unjere Nachbarvölfer in den 
Stand gejett hat, die Wohlthaten, die wir erftreben, fich ſchon 20 
früher zu fidern. — 
Die Regierungen, meine Herren, haben Ihnen, glaube ich, 
im jetigen Falle ein gutes Beifpiel gegeben. C8 war Teine 
unter ihnen, die nicht erhebliche Bedenken, mehr oder weniger 
berechtigte Wünfche dem bisher erreichten Biele hat opfern müffen. 25 
Liefern auch wir den Beweis, meine Herren, daß Deutfdland 
in einer jechshundertjährigen Leidensgefchichte Erfahrungen ge: 
macht hat, die es beherzigt ; daß wir — und alle, die wir bier 
find, wir haben es jelbft erlebt, — die Lehren zu Herzen genommen 
haben, vie wir aus den verfeblten Verjuden von Frankfurt und so 
Erfurt ziehen mußten. Das Miplingen des damaligen Werkes 
bat in Deutfchland einen Zuftand der Unficherheit, der Unzu— 
friedenheit herbeigeführt, der fechzehn Sabre lang gedauert bat, 
und der fchließlich durch eine Kataftrophe wie die des vorigen 
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Sahres, nad irgend einer Seite hin, mie e3 Gott gefiel, feinen 
Abſchluß finden mußte. 
Das deutiche Volk, meine Herren, hat ein Recht, von uns 
zu erwarten, daß wir der Wiederkehr einer ſolchen Katajtrophe 
5 vorbeugen, und ich bin überzeugt, daß Sie mit den verbiindeten 
Regierungen nicht3 mehr am Herzen liegen haben, als dieje ge- 
rechten Erwartungen des deutſchen Volkes zu erfüllen. 


VIII. 


THE PROCEDURE OF THE PRUSSIAN GOVERNMENT WITH 
REFERENCE TO HANOVER. 


This speech furnishes an interesting chapter of Bis- 
marck’s relentless, though humane, internal policy toward 
the irreconcilable Guelph party and its machinations for 
the restoration of the former Kingdom of Hanover, which 
had become a Prussian province. The bitterly hostile - 
attitude assumed by the King and Government of Hano- 
ver against Prussia, which it attacked from the rear dur- 
ing the Austrian War, fully warranted its incorporation 
into Prussia after the defeat of Langensalza (1866). The 
Hanoverian dynasty and the Guelph party have to this 
very day refused recognition to Prussian sovereignty over 
the former Kingdom of Hanover. | 


Rede gehalten am 11. März 1867. 

Ich hege die aufrictigften Sympathieen mit den Gefühlen, 
die einen treuen. Anhänger einer geftürzten Dynaſtie bejeelen 
finnen, mag diefe Dynaftie gefallen fein durd) ihre eigene 
Schuld oder durd die Gewalt der Umstände. Ach fann es dem 
Herren Vorredner (Abg. von Münchhaufen) aud) nicht verargen, 
daß er das Bedürfnis empfunden hat, feinen Gefühlen Wusdrud 
zu geben; nur hätte id) gewiinfdt, daß er von diefem Aus- 
drude Anflagen der Königlich preußtfchen Regierung fern gehal- 
ten hätte, die fich entweder auf unridtige Wuffaffung der That: 
fachen oder auf unrichtige Thatfachen überhaupt gründen, und 10 
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daß er mich der undankbaren Aufgabe überhoben hätte, ihn in 
diefer Beziehung zu miderlegen. . 

Ich weife zunächſt den Vorwurf, als hätte die Königlich 
Preußifche Regierung die Kapitulation von Langenjalza nicht 

‚5 gehalten, als eine unwürdige Verleumdung der Königlichen Regie- 
rung mit Entrüftung zurüd. Die Kapitulation von Langen: 
ſalza ift fein Staatsvertrag. Keinem der Unterhändler, die 
dabei thätig geweſen find, fo lange die Truppen bei Langenjalza 
ftanden, tft e8 eingefallen, daraus etwas anderes zu machen, als 

10 eine militärische Konvention, um für die Dauer des Krieges 
weiteres Blutvergießen zwijchen Truppen, die lange befreundet 
getwefen waren und manche glorreiche Erinnerung mit einander 
teilten, zu verhindern. Jn diefem Sinne tit Sr. Majeität dem 
Könige Georg die Sicherheit feines Privateigentums zugefichert 

15 worden, natürlich desjenigen Privateigentums, das fich im Lager 
und bei ihm befand. Über das übrige Privateigentum, welches 
berett3 in unjeren Händen oder jonjt im Königreidy Hannover war, ' 
und über andere dahin bezügliche Verbaltnifje haben Staats: 
verträge zu beitimmen. 

20 Dap Ihre Majeftät die Königin Maria vorzieht, noch in die- 
fem Wugenbli€ in dem preußifchen Lande zu verweilen, ohne daß 
Shr Herr Gemahl mit Sr. Majeftät dem Könige von Preußen 
Frieden gejchlofjen hat, ift ein Beweis des Schuges, welchen Für: 
ften und Fürftinnen aud dann, wenn fie unfere Feinde find, jeder: 

25 zeit in Preußen finden, und ded Vertrauens auf diefen Schuß, 
und ich beiwundere, daß die Königin Maria das Vertrauen bis zu 
diefem Grade ausdehnte. Ach weiß aber, daß der Aufenthalt, 
daß die Anweſenheit nicht der Königin, aber des Hofes in Ma- 
rienburg den Dedmantel von Sntriguen bildet, die wir nicht auf 

30 die Dauer dulden finnen; ihre Fäden abzufchneiven, hat Se. 
Majeftät der König befohlen. Infolge diejes Befehls iſt der 
Major v. Trend vor den Augen Bhrer Majeltät der Königin 
Maria verhaftet worden. Wenn Ihre Majeftät das nicht an- 
fehen will, muß fie nicht in der Marienburg wohnen. Für uns 
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ftehen zu hohe Intereſſen im Spiele, die Rube des Landes Tann 
aus dergleichen Rüdfichten nicht gefährdet werden, wenigſtens 
find mir. feft entfchloffen, nicht damit fpielen zu laffen. Herr v. 
Trend war unjeren Nachrichten nach Trager auch von anderen 


Papieren ; er hat rechtzeitig aus den hannoverfden Bureaur 5 


Nachrichten darüber befommen, daß auf thn vigiliert würde ; er 
hat infolge deſſen diefe anderen Papiere entiweder nicht mitge- 
nommen oder frühzeitig in Sicherheit gebracht ; es fand fich bei 
ihm nur ein Brief des Königs Georg an die Königin Maria. 


CZ jtimmt mit der Intention Sr. Majeltät des Königs nicht 10 


überein, daß diejer Brief erbrochen wurde. An die Königin 
Maria fann ihr hoher Gemahl chreiben, was er will, dadurd 
fann die Ruhe des Staates nicht fompromittiert werden. Die 
Intention tft mißveritanden, daß dadurch der Auftrag überfchrit- 
ten worden, wie das häufig im Leben, namentlich in gefpannten 


Verhaltniffen, vorfommt. Er bezog fid) vorzugsweife auf die. 


Verbreitung folder Proflamationen, die von Hietzing fommen und 
die wn Stile des ,, Wiirttemberger Beobachters “’ unter das han- 
noverſche Landvolf, fet e3 behufs der Wahlen, oder um andere 
Unruben zu erregen, verbreitet werden. Se. Majeſtät der König 
hat befohlen, in einem Schreiben an einen Beamten des Konig: 
lichen Hofes in Marienburg Sein Bedauern über das Überfchrei- 
ten Seiner Intention auszudrüden. Dergleichen Tann überall 
vorkommen. Daß e3 nicht in unferen Gewohnheiten liegt, das 
zeigt am beiten der fortgefebte Aufenthalt der Königin Maria in 
Marienburg ungeachtet der fortgefebten Weigerung ihres Herrn 
Gemahls, Frieden mit uns zu ſchließen. 

Der Herr Vorredner hat außerdem über das Regime, unter 
dem Hannover bisher verwaltet worden tit, Klage geführt. ch 
begreife diefe Klage. Hannover fteht augenblidlich unter dem 
Regiment des Abſolutismus, und diejes Regiment wird fein Ende 
finden am 1. Oftober d. J. ; dann wird es fich aller der ver: 
faſſungsmäßigen Garantieen erfreuen, welche die übrigen Provin- 
zen des preupifden Staates bereits in diefem Augenblid ſchützen. 
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Bis dahın aber wird fic) der Herr Vorredner damit beſcheiden 
müfjen, daß die Proving nad) den perfönlichen Überzeugungen Sr. 
Majeität des Königs über die Mapregeln, die zur Sicheritellung 
ber preußifchen Herrfchaft in dem Lande notwendig find, regiert 
5 wird. Wir werden den Widerftand nicht tragen, wir werden ihn 
brechen. Dap die Gade fo gefommen tft, fann niemand mehr 
wie ich bedauern. Ich habe ſchon vorhin angebeutet, daß Jahr: 
hunderte lange Erinnerungen und Traditionen die hannoverfche 
Armee mit der preußifchen verknüpften und die hannoverſche Po- 
10 litiE mit der preußifchen. Es war die Gruppierung des fieben- 
jährigen Kriegs eine vollfommen natürliche, die in unfer aller 
Erinnerung lebt. Seit einigen Sahren hat fid) Hannover von 
diefer natürlichen Verbindung losgerifjen, ich habe feine Minifter, 
— der Graf Platen wird mir das bezeugen — mit den Worten 
15 gemeint : wenn Sie Preußens Ehrgeiz fürchten, finnen Sie ihn 
nicht wirkfamer entwaffnen, al8 dadurch, bab Sie treue Bundes: 
genofjen find. Einem Bundesgenofjen nad) dem fiegreichen Kriege 
ift fein Fürft des Haufe Hohenzollern im ftande ein Haar zu 
friimmen. Wenn Sie fid) aber mit unfern Feinden ltieren, ob- 
20 fchon Ste diefelben Yntereffen mit uns haben, wenn Sie swifden 
Hamburg, Minden und Köln einen Staat fdaffen, von dem wir 
befürchten müfjen, daß er jede Verlegenheit Preußens nach außen 
benußt, jede Front, die wir nad) dem Süden machen, um uns, id 
will nicht fagen, den Dolch, aber die Waffe in den Rüden zu 
25 rennen ; ein folcher Staat fann nicht mit unferm Willen beftehen, 
feine Forteriftenz wäre unverträglich mit der Preußens, und der- 
jenige preußifche Minifter, der die erſte Gelegenheit, die fic) zur 
Befeitigung eines folden Hannovers darbietet, verfäumen würde, 
verrät fein Land, verrät Deutfdland! Ste hätten uns dieſe 
80 Gelegenheit nicht geben, diefe Verpflichtung nicht auferlegen müſ— 
fen. Wir haben lange unterhandelt, vielleicht zu lange über ein 
Bündnis mit Hannover, wir haben nod) bei Langenfalga darüber 
unterhandelt. Woran fcheiterten die Unterhandlungen mit Hans 
nover? An der Abneigung Sr. Majeftat des Königs Georg, 
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Garantieen dafür zu geben, daß die hannoverfde Armee fich auf . 
nur ein Jahr lang der Feindfeligkeiten gegen uns enthalten möge. 
Mir haben das Bündnis angeboten von dem Augenblid an, wo 
wit die Möglichkeit eines Krieges vorausfahen. Wir find hinge- 
halten tworben mit Tergiverfationen. Man hat und in amtlid) 5 
mitgeteilten Noten einen Neutralitätsvertrag verfproden, wäh— 
rend defjen aber fortgefabren, heimlich zu waffnen: man ließ 
Munition und Waffen nad) Stade fchleppen, um dort eine feite 
Pofition zu nehmen, um dort mit dem Gablenzichen Korps, mit 
denjenigen Streitkräften, die das Haus Auguftenburg in Holitein 10 
würde mobil machen finnen, und deren Waffen wir dann in Ham⸗ 
burg gefunden haben, eine Diverfion gegen uns im Rüden ge: 
meinfchaftlih mit Ofterreid) zu machen. Diefer Gefahr fann 
ſich Preußen nicht zum zweiten Mal ausfeben. Wir haben die 
Verhandlungen hinausgezogen in der Hoffnung, Hannover würde 15 
jich befinnen. Es hat uns widerftrebt, gegen diefen befreundeten 
und benachbarten Stamm, der mit uns denfelben Dialekt ſpricht, 
in deffen Adern unfer Blut fließt, den Degen zu ziehen. Um died 
zu vermeiden, haben wir rechtzeitig — wenn ich nicht irre, war 
es am 9. oder 11. oder fury darauf — in Hannover amtlich fol= 20 
gendes fundgegeben : Stimmt Hannover für den öfterreichifchen 
Antrag, der am 14. Juni in Frankfurt votiert worden, fo werden 
wir dies als eine Kriegserflärung betrachten und danad) verfah: 
ren. Sie waren vollitändig gewarnt, hatten aber Vertrauen auf 
800,000 Mann öſterreichiſcher Truppen — fo war nämlich die 25 
Ziffer durch den Prinzen Solms angegeben, der feinem hohen 
Verwandten damit einen fchlechten Dienft geleiftet, als er ſchwankte 
ziwifchen Preußen und Ofterreich, ihn in das andere Lager bine 
überzuziehen. 

Meine Herren, in folchen Angelegenheiten fann diefe Art von 30 
gemütlicher Auffaflung, an die man fic) in Deutfchland in fünfzig: 
jabrigem Frieden gewöhnt hat, nicht plaßgreifen. Es ijt mir von 
mehreren Seiten nad) dem Kriege von feiten deutjcher Staaten 
in einer Weife entgegengelommen, die etiva jagen wollte: „Nun, 
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wir haben die Gade nicht fo ernjt gemeint, nun ift alles wieder 
beim alten; wir haben in Hannover nur mit fdarfen Batronen 
Manöver gemacht ; wir wollen uns auf die alten Stühle fegen, 
und Shr werdet nicht böfe fein. Man hat fid) über den Ernit 
5 der Sache getäufcht ; ob in demjenigen Dünfel, mit dem Gott 
öfter die Fürſten jchlägt, ob in derjenigen Unfenntnis der Diplo: 
maten und Minifter, in der viele fich über die Realitäten diefes 
Lebens befinden, lafje ich dabingejtellt. Man hat Krieg gewollt 
mit offenen Augen; man war entfdlofjen, preußifche Provinzen 
10 zu nehmen, wenn man geftegt hätte ; danach hat man fein Recht, 
fic) nachher zu wundern, daß der Krieg die erniten Folgen hatte, 
die er nun gehabt hat, und nun uns gegenüber einen Ton der 
Klage über diefe Folgen anzufchlagen. Meine Herren, wenn dag 
Blut, wenn die Freiheit von Preußen aufs Spiel geftellt wird, 
15 wenn das ganze Königreich, wie es war, mit feiner glorreichen 
Krone als Einfah Stand, wenn die Kroaten unfer Land mit ihren 
Plünderungen bedrohten, wenn die Fremdherrichaft, ich weiß 
nicht, auf wie lange, uns bebrohte ; wenn man ung in die Gefahr 
bringt eines Stichs in die Seite, foll man danad nicht auf den 
20 Standpunkt der Sentimentalitat fallen und über fchlechte Be- 
handlung flagen. 

Glaubt man das zu finnen, fo ift e8 eine Unkenntnis ber 
Dinge, an der jeder Staat und jede Krone zu Grunde gehen muß, 
welche mit diefer Unkenntnis geichlagen ift. Der Herr Vorredner 

25 hat uns noch einen fpegiellen Vorwurf gemadt; er hat darüber 
geflagt, daß Leute ohne Urteil und Redht und im Widerfpruche 
mit der Gefebgebung nad) der Feftung Minden abgeführt feien. 
Meine Herren, im hannoverſchen Gebiete lag feine Feitung, fonit 
hätte ich es für forrefter gefunden, fie dahin abzuführen. Das 

30 ijt aber meines Cradtens das einzige, morüber vom juriſtiſchen 
Standpunkte aus Bejchiverde geführt werden Tann in einem 
Lande, wo nad) Kriegs: und Völkerrecht in diefem Augenblick die 
abjolute Regierung befteht, die Regierung eines Eroberers, und 
zwar eines foldjen, der mit Ihnen Freund und Landsmann fein 


THE PROCEDURE OF THE GOVERNMENT. 71 


will und fid) als foldjen führt, immerhin aber doch eines Erobe- 
rers ; in einem folchen Lande und in foldiem Augenblide fich dar- 
über zu beſchweren, daß jemand, der die Rube ftört, eingefperrt 
und unfdadlid) gemacht wird, dann tft Shnen der Unterjchieb 


zwifchen einer abfoluten und fonjtitutionellen Verfaffung, die dem 5 


Staatsbürger gegen den Mißbrauch der Gewalten Garantieen 
giebt, überhaupt unklar. Werden Sie e8 jest in Rußland für 
eine Geſetzes⸗ und Rechtsverlegung halten, wenn jemand praventiv 
eingefperrt wird? Iſt es nicht bei uns toto die paffiert, ehe 
wir die Verfaffung hatten, ohne daß die ſcharfſinnigſten Buriften 
etwas dagegen vorzubringen wußten? Formale Unrecht ge: 
Ichieht dabei nicht. Ob aber durch moralifches Unrecht der Ver= 
chuldete getroffen wird, ift von bier aus und in folden Verhält- 
niffen nicht immer zu unterfdeiden, und ich wünſchte Ihnen, dab 
der 1. Oftober rafcher heranfomme, als e8 fonft feine Art ijt. Dann 
werden Sie von allen diefen Unbilden befreit fein. Wir werden 
Ihnen gegenüber die preußifche Verfaffung ebenfo ftrift in allen 
Garantieen der perfönlichen Freiheit beobachten, wie in den alten 
Provinzen. Aber gerade, weil die Zeit fo kurz ift, können wir in 
diefer kurzen Beit nicht viel fpaßen. ch rate auf das dringendſte 
Ihnen und Ihren Freunden ab, daß Sie uns nicht herausfor- 
dern! Sie werden einer Energie begegnen, der 
Sie nicht gewachſen find. 


post 
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IX. ° 
THE PRINCIPLES OF THE FEDERAL CONSTITUTION. 


Bismarck’s interpretation of the universal principles 
for a North German Constitution, which he knew to be 
only preliminary until the entrance of the South German 
States by their own choice, makes the following speech 
one of the grandest documents on constitutional law and 
practice. The motives underlying the draft for a Consti- 
tution are here omitted, since they would have required a 
large volume (ein ,, Werf’), but we can reconstruct the 
motives from the necessity of framing a practical Consti- 
tution for the many and varied States with different ante- 
cedents, whose legitimate desires and independent ambi- 
tions must be compromised. The paramount task was to 
find a minimum of concessions to be made by the single 
sovereign States to the Federal cause without putting in 
jeopardy the independence of the former, and yet to make 
: the Federation a compact, living, and vigorous unit, while 
leaving it flexible enough, at the same time, for the en- 
trance of the Southern States, which he was preparing 
and did accomplish with unsurpassed statesmanship but 
four years later. 

The paramount question with this great statesman of. 
realism was no? to frame a theoretical ideal of a Federal 
Constitution in which—as he sarcastically remarks—the 
unity of Germany was guaranteed for all eternity, and, 
on the other hand, all the particularistic tendencies of 
the single States were to be given free sway, but a well- 
balanced compromise between the legitimate requirements 
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of the federative and the particularistic forces based not 
upon violence done either to the dynasties or to the 
people, but based upon the loyalty and sanctity of trea- 
ties and contracts which is proverbial in German history 
under the title “ Deutsche Treue.” 

This document places Bismarck among the greatest 
framers of constitutions and constitutional State builders 
in history. He had to deal with the same grave problems 
of balancing Federal power and State rights which con- 
fronted the framers of the American Constitution, with 
the difference that the latter could build de novo, being 
unhampered by deeply rooted and historically established 
laws and traditions, obstacles and necessities, while Bis- 
marck had to overcome and conciliate the sovereign jeal- 
ousies of twenty-two separate, long-established diets 
(Landtage) of twenty-two sovereign States within the new 
Federation. 


Rede gehalten am 11. März 1867 im Reichstage des Norddeutſchen 
Bundes bei der Beratung über den Entwurf der Bundesverfaffung. 


Wenn ich in diefem Stadium der Disfuffton das Wort er: 
greife, jo ift es nicht meine Whfidt, Sie nach dem Wunſche des 
Herrn Vorredners* durch ſtaatsmänniſche Kühnheit zu überrafchen, 
fondern im Gegenteil, vor diejer gefährlichen Eigenfchaft zu 
warnen. G8 ift aud) nicht meine Abfiht und Fann fie nicht 
fein, Ihnen die fehlenden Motive für den Gefamtinhalt der Re⸗ 
gierungsvorlage zu entwideln ;— aus demjelben Grunde nicht, 
aus dem wir überhaupt feine Motive vorgelegt haben. Die 
Arbeit, meine Herren, tft zu umfallend ; e3 ware ein ,, Werk“ 
darüber zu fchreiben gewefen, wenn die Arbeit fich einigermaßen 
auf der Höhe der Aufgabe, mit der wir befchäftigt find, halten 

! A member of the House (Groote) had sarcastically alluded to 


the ‘‘ bold” statesman who was indifferent to the resistance of Par- 
liament. 
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jollte. Hätten wir Motive der Verfammlung der Bundes-Kom- 
mifjarien vorgelegt, fo würden wir —ich weiß nicht wieviel 
Zeit über deren Diskuffion verloren haben ; ſchwerlich nur fo- 
biel Beit, wie dazu gehört hätte, fie auszuarbeiten. Es ijt 
5 nicht etiva eine Nichtachtung des Cindruds, den unjere Vorlage 
madt, daß wir uns enthalten haben, die Motive vorzulegen. 
Wir hatten buchitäblich nicht die Zeit dazu. Eine Arbeitözeit 
von vier Wochen für einen Rat, welcher mit der Anfertigung der 
Motive beauftragt gewefen wäre, wäre faum zu furz bemeffen. 
10 Wenn wir uns dann aud) unter den verbiindeten Regierungen 
verftänbigt hätten über ben Lert, fo glaube ich dod) nicht, daß wir 
heute jchon hier vereint getvefen wären, wenn wir Ihnen hätten 
Motive vorlegen follen. Wir waren auch in die Gefahr gefom- 
men, in diefen Motiven Dinge zu vertreten, die vielleicht gar 
15 nicht beftritten werden. Die Motive werden fid) aus der allge- 
meinen und fpdteren Spezialdigfuffion ergeben von feiten derjent- 
gen, die den Berfafjungs-Cntwurf unterjtügen, oder durd) die 
Erklärungen der Regierungen, die gefordert werden und ‘die fid) 
an die auftaudenden Biweifel Eniipfen werden. Ach mache auf 
20 bie zwei hervorragenden Reden des Herrn WAbgeordneten für 
Wiesbaden (Braun) und des Herrn Abgeordneten fiir Ognabrüd 
(Miquel) aufmerffam, die bereits erheblih an Motiven zu die: 
fem Verfaffungs-Cntwurf beigetragen haben. Meine Wbficht iſt 
ebenfomwenig, der Spezialdiskuſſion vorgugretfen, fondern nur ie: 
25 nige allgemeine Gefichtspunfte zu entwideln, die und bei der 
Aufftellung diefer Berfaffung geleitet haben. 

Es hat nicht unjere Abficht fein können, ein. theoretifches 
Xpdeal einer Bundesverfafjung berzuftellen, in welcher die Einheit 
Deutjdlands einerfetts auf ewig verbiirgt werde, auf der andern 

80 Seite jeder partifulariftijden Regung die freie Bewegung ge- 
fihert bleibe. Einen folchen Stein der Weifen, wenn er zu 
finden ift, zu entbeden, miifjen wir der Zukunft überlaflen, einer 
foldben Dunbratur des Zirkels um einige Dezimaliftellen näher 
zu rüden, ift nicht die Aufgabe der Gegenwart. Wir haben uns 
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sur Aufgabe geftellt, in Erinnerung und in richtiger Schäßung, 
glaube ich, derjenigen Widerftandskrajte, an welchen die früheren 
Verſuche in Frankfurt und Erfurt gefcheitert find, diefe Wider: 
‘tandstrafte, jo wenig als es irgend mit dem Zweck verträglich 
war, herauszufordern. Wir haben es für unfere Aufgabe ge: 5 
halten, ein Minimum derjenigen Konzeffionen zu finden, welche 
die Sondereriftenzen auf deutfdem Gebiete der Allgemeinheit 
machen miifjen, wenn diefe Allgemeinheit lebensfähig iverden 
fol; wir mögen das Claborat, das dadurch zu Stande gefommen 
it, mit dem Namen einer Verfafjung belegen oder nicht, das 10 
thut zur Gade nichts. Wir glauben aber, daß, wenn ed hier 
angenommen wird, für das deutſche Volk bie Bahn 
frei gemadt worden ijt, und daß wir das Ber: 
trauen zum Genius unferes eigenen Bolles 
haben fünnen, daß e8 auf diefer Bahn ben Weg 15 
zu finden mwifjen wird, der zu feinen Bielen 
führt. (Bravo!) 

Wenn zu diefen Zweck, nad) unferer Anficht wenigſtens, das 
Gegebene hinreicht, fo begreife ich vollftändig, daß viele Wünfche 
unbefriedigt bleiben, daß man daneben noch eine Menge anderer 20 
Dinge gewünſcht und gleich gewiinfdt hatte. ch begreife aber 
nicht, wie man, weil diefe Wünfche bisher unerfüllt geblieben 
find, bas Gebotene ablehnen will und dabei doch behaupten, man | 
wolle überhaupt eine Verfaſſung, die’ Deutjchland zur Einheit 
führen fünne. Es find Einwendungen bisher laut geworden und 25 
MWünfche geltend gemadt von zwei Seiten: id) möchte jagen von 
der unitarifden und von der partilularijtifchen Seite; 
von der unitarifchen dahingehend, daß man auch von diefem Ber- 
faffungs-Entwurf, wie von dem früheren die Herftellung eines Ton- 
{titutionellen verantwortlichen Minifteriums erwartet hat. Wer 30 
jollte diefes Minijterium ernennen? Cinem Konfortium von 22 
Regierungen ijt diefe Aufgabe nicht zugumuten ; eS würde fie nicht 
erfüllen können. Ausfchliegen fünnen Sie aber 21 von 22 Regie- 


rungen von der Teilnahme an der Herftellung der Crefutive ebenjo- 
10 


76 SELECTIONS FROM BISMARCK’S SPEECHES. 


wenig. Es ware ber Anforderung nur dadurch zu genügen ge- 
wefen, daß eine einheitliche Spige mit monardifchem Charakter 
gefchaffen wäre. Dann aber, meine Herren, haben Sie fein Bun- 
desverhältnis mehr, dann haben Ste die Mediatifierung derer, 
5 denen diefe monardhifche Gewalt nicht übertragen wird. Diefe Me: 
dDiatifierung ijt bon unferen Bundesgenofjen weder bewilligt, nod 
von uns erftrebt worden. Es ijt bier angedeutet worden, man 
fönne fie mit Gewalt erzwingen ; von andern, fie werde fid) zum 
Teil von felbjt ergeben, und letteres von einer mir nabeftehenden 
10 Seite. Wir erwarten diefes nicht in dem Maße und glauben 
nicht, daß deutſche Fürften in größerer Anzahl bereit fein werden, 
ihre jegige Stellung mit der eines englischen Pairs zu vertaufchen. 
Wir haben ihnen diefe Zumutung niemals gemacht und beabjid- 
tigen nicht, fie ihnen zu machen; nod) weniger aber fann ich als 
15 unfere Aufgabe betrachten, etwa im Sinne des Herrn Vorredners 
auf die Gewalt, auf die Übermacht Preußens in diefem Bunde 
fich zu berufen, um eine Konjeffion zu erzwingen, die nicht fret- 
willig entgegengetragen wird. Eine folde Gewalt fonnten wir 
am allerwenigften gegen Bundesgenofjen antwenden, die im 
20 Augenblide der Gefahr treu zu uns gejtanden haben, ebenfowenig 
gegen die, mit denen mir foeben einen völferrechtlichen Frieden, 
auf ewig, wie wir hoffen, — wie man das Wort auf diefer Erde 
zu gebrauchen pflegt, — befiegelt haben. (Bravo!) 

Die Bafis diejes Verhältniſſes foll nidt die 

2 Gewalt fein, weder den Fürften, nod dem Bolfe 
gegenüber (Bravo!), die Baſis foll das Vertrauen 
zu der Vertragstreue Preußens fein (Bravo!), und 
diefes Vertrauen darf nicht erfchüttert werden, 
folange man uns die Vertragstreue hält. (Sehr 

30 gut! Bravo!) 

G3 ift angefpielt worden von einem Vorrebner auf die Erflä- 
rungen, die im Sinne einer einheitlicheren Reichsgewalt von eini— 
gen der Bundesregierungen in den Schlußprotofollen niedergelegt 
feien. Ich fann nur bedauern, daß diefe Erklärungen erft in dem 
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Sdlupprotofolle zu Tage getreten find; wären fie in der Dis- 
fujfion gemacht, bevor das Schlußprotofoll redigiert wurde, fo 
hätte man wenigſtens darüber urteilen finnen, welche Aufnahme 
folche Anfichten bei der Mehrzahl der Regierungen gefunden haben 
würden. Da fre erjt nach dem Schluffe der Verhandlungen zu 
Tage traten, fo fann ich fie nur auffaffen als ein totes Glau- 
bensbefenninis ohne Werke. 

Schwerer als die Einwendungen vom unitarifchen Stand: 
punkte und ernftlicher gemeint find meines Erachtens diejenigen 
vom partifulariftifden. Unter Partifularigmus denkt man fid) 10 
fonft eine twiderftrebende Dynaftie, eine miderftrebende Rafte in 
irgend einem Staate, die fic) der Heritellung gemeinfamer Ein: 
richtungen aus Sonderinterefjen entgegenftellt. Wir haben es 
heute mit einer neuen Spezies von Partifularigmus zu thun, mit 
dem parlamentarifchen Partifularigmus. (Heiterfeit.) Früher 15 
hieß es vom dynaftifchen Standpunkte aus: ,,Hie Waiblingen, 
hie Welf“; jebt heißt eg: ,, Hie Landtag, hie Reichstag!” Das 
Recht, das der Preupifche Landtag hat, zu unferen Vereinbarun: 
gen bier Nein zu fagen, es iſt jdon vorhin von anderer Seite 
hervorgehoben, und ich glaube, e8 wird das niemand ernftlich 20 
‚ beitreiten und fid) demgegenüber auf die Macht berufen ; — diefes 
Recht hat ein jeder Landtag, fo Fein oder fo groß er fein mag ; 
denn wir wollen nicht in einer gemwaltthätigen, fondern in einer 
rechtlichen Gemeinfchaft leben. Bis jet aber find die Wider: 
Iprüche der übrigen Landtage auf diefer Tribüne nicht in einer 25 
gleichen Weife angemeldet worden, mie die des Preußifchen Land: 
tages, und ziwar von Seiten, von denen es mid) überrafcht hat. 
Der Vertreter einer norddeutfchen Republif (bg. Ree, Ham: 
burg) begeiftert fid) plößlih für die monardifche Verfaſſung 
Preußens (Heiterkeit) ; ein fatholifcher Geiftlicher?! ftellt diefe so 
felbe Verfafjung mit dem Heile feiner Seele an dem Leitfaden 


a 


1Rrof. Dr. Micheliß’ words: „Was niikt es ung, wenn wir die 
ganze Welt gemwönnen und doch Schaden nabmen an unferer Verfaf: 
fung?‘ 
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eines Bibelfpruches auf diefelbe Höhe und fprad) zu uns, in Ton 
und Worten die tieffte Erjchütterung darüber verratend, daß an 
diefer Verfafjung aud) nur ein Artikel geändert werden fonnte — 
auf gefebmapigem Wege, twohlverftanden. Sch ziveifle feinen 
5 Augenblid an der aufrichtigen Überzeugung, mit der diefe Worte 
geiprochen wurden, aber überrafcht hat es mich, daß er die 
Wirkung davon abſchwächte durch einen fcherzhaften Seitenhieb 
auf meine Perjon : ,,ich würde mir aud zu helfen willen, wenn 
hier nichts zu ftande fame.’ Meine Herren, ob ich mir in diefem 
10 Falle zu helfen wüßte, das will ich hier unerörtert lafjen ; ich 
würde mir aber nicht helfen. ch habe meinem Könige und 
Lande niemals den Dienſt verfagt; in einem folchem Falle aber 
würde ich ihn verfagen und mürde denjenigen, die das Chaos 
herbeigeführt haben, auch tiberlafjen, den Weg aus dem Laby- 
15 rinthe wieder herauszufinden! (Bravo!) 

Wenn von anderer Seite, von Abgeordneten, mit denen ich 
mir mancher gemeinfchaftlichen Anficht bewußt bin, von Mitglie- 
dern des Preußischen Wbgeordnetenhaufes, — von folder Seite, 
von der ich glaube, daß fie wirklich das Zuftandefommen der 

20 Sache will —, dennoch hier der Sat aufgeftellt worden ijt, daß 
die Preußische Verfaffung über der Reidhs-Verfafjung einjttweilen - 
ftehe, daß dasjenige, was bier vereinbart wird zwijchen der Ge⸗ 
famtheit der Bundesregierungen, nadbem mit Mühe eine Ber: 
einigung unter diefen erzielt worden, und zwiſchen den freigemähl: 

25 ten Vertretern von 30 Millionen Deutjchen, fdon jest vor die 
Aſſiſſen des Preußiſchen Landtages zitiert wurde: meine Herren, 
da hat mich ein demiitigendes Gefühl befchlichen, daß diejenigen, 
bie uns neu zugetreten find, jo rafd) die Illuſion verlieren, die fie 
etwa gehabt haben finnten, daß der Menfch wirklich mit feinen 

30 größeren Bweden wächſt, und daß ber weitere Gefichtäfreis, den 
der größere Staat haben foll, fic) auch allen feinen Mitgliedern 
mitteilt. (Bravo!) Die Herren, die fo furgweg hier das Wort 
ausfpreden, daß der Preußifche Landtag das Prodult unferer 

Arbeiten in den und den Fallen verwerfen oder genehmigen 
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werde — ihre Legitimation dazu ift fdon vorgeftern angezmei- 
felt worden. (By Ag. Wagener.) Uber ich möchte Sie 
fragen: mas würden Ste jagen, wenn heutzutage eine der 
verbündeten Regierungen fdon von Haufe aus erklärte: wenn 
dies oder das nicht in der Berfafjung jteht, fo nehme ich jie 
unter allen Umſtänden nit an! Wenn ein Stand ober eine 
Kafte diefe jelbe Erklärung abgäbe, wenn ein Mitglied der 
medlenburgifden Ritterfchaft aufträte und fagte: wenn unfere 
Rechte nicht gefchont werden — und fie wiegen auf der Wag: 
Schale der Gerechtigkeit gerade ebenfo ſchwer wie die des Preu—⸗ 
Biichen Landtags — fo fptelen wir nicht mit! (Sehr gut!) 
Sch erinmere Sie daran, meine Herren, als die Verſuche von 
Frankfurt und von Erfurt mißlangen — der von Erfurt nicht fo 
febr, wie hier gemeint wurde, durch das Widerjtreben der betei⸗ 
ligten Regierungen, wenn ich auch nicht behaupten fann, daß 
unfere Preußifche Regierung damals mit ber mwünjchenswerten 
Energie ihre Aufgabe vertreten hätte ; er fcheiterte meines Erach⸗ 
tens daran, daß Hannover und Sachen einfach auf die öfterreich- 
ifche Armee, die hinter Olmütz ftand, mehr Vertrauen hatten als 
auf den Dreifinigsbund — dag war wohl bas Durdfdlagende, 
wenn e3 aud) eine Menge anderer Urfachen gegeben haben mag, 
— id) erinnere Sie daran, daß man für ung, die wir damals 
unter dem Namen der preußifchen Sunferpartei uns die Verant- 
wortung für das Nichtzuftandefommen vor der Offentlichkeit auf- 
laden lafjen mußten, fein Wort finden fonnte in der öffentlichen 
Preffe, was ftark genug war, um ,,diefen unwürdigen Mangel an 
Vaterlandsliebe’’ zu brandmarfen, der dahin führte, „aus Stan- 
desintereflen lieber einen Sunferjtaat von der Größe der Mark 
Brandenburg zu griinden’’ — und twas dergleichen von Ihnen 
bereit3 vergefjene Zeitungsartikel waren, die auf uns Schmad) 
und Vorwurf häuften, weil wir das Werk gehindert hätten, das 
wir zu Stande zu bringen in der Lage nicht waren. Sch habe, als 
bier vorgejtern dasfelbe Recht für den Preußifchen Landtag in 
Anspruch genommen wurde, in ber ganzen Berfammlung feinen 
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Ausruf des Erftaunens gehört, außer dem, den ich in meinem 
Inneren unterdrüdte. | 
Ich glaube, meine Herren, diejenigen, bie dieſes Wort aus- 
Iprachen, unterfchäßen denn dod) den Ernſt der Situation, in der 
5 wir uns befinden. Glauben Sie wirklich, daß die großartige Be: 
wegung, die im vorigen Sahre die Völker vom Belt bis an die 
Meere Siziliens, vom Rhein bis an den Pruth und den Drjeftr 
zum Kampf führte, zu dem etfernen Würfelfpiele, in dem um 
Königs: und Katferfronen gefpielt wurde ; — daß die Millionen 
10 deutjcher Krieger, die gegen einander gefämpft und geblutet haben 
auf den Schlachtfeldern vom Rhein bis zu den Karpathen, — daß 
die Taufende und aber Taufende von Gebliebenen und der Seuche 
Erlegenen, die durch ihren Tod dieſe nationale Entſcheidung befte- 
gelt haben, mit einer Qandtagsrefolution ad acta gefdrieben wer⸗ 
15 den Tönnen, — (Bravo!) meine Herren, dann ftehen Ste wirklich 
nicht auf der Höhe der Situation. E8 liegt mir fern, irgend eine 
Drohung auszusprechen, ich achte die Rechte unferes Landtages, 
ebenso wie ich fie von Haufe aus gern geachtet hätte, wenn es mit 
dem Beftande des preußifchen Staates nad) meiner Überzeugung 
20 verträglich gewefen ware; aber ich habe die fichere Überzeugung, 
fein deutjcher Landtag wird einen folden Beichluß faffen, wenn 
wir und bier einigen. (Bravo!) 
Sch möchte die Herren, die fich diefe Möglichkeiten denfen, 
wohl fehen, wie fie etwa einem Gnvaliden von König: 
25 grag antworten würden, wenn der nach dem Ergebniffe diefer 
gewaltigen Anftrengung fragt. Sie würden ihm etwa jagen: 
Ja freilich, mit der deutfden Einheit ift e3 wiederum nichts ge- 
worden, die wird fich wohl bei Gelegenheit finden, fie ijt ja leicht 
zu haben, eine PVerftändigung ift ja alle Tage wieder möglid) ; 
30 aber wir haber tas Budgetrecht des Wbgenrdnetenhaufes, des 
Preußifchen „andtages gerettet, bas Recht, jedes Jahr die Exi- 
{tens der preußifchen Armee in Frage zu Stellen (Unruhe links), 
ein Recht, von dem mir als gute Patrioten niemals Gebraud) 
maden würden, und follte je eine Verfammlung jemals foweit 
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auf Whwege geraten, die es wirklich wollte, fo wiirden wir den 
Minifter als Landesverräter zur Verantwortung ziehen, welder 
fid) zur Ausführung hergiebt. Aber e3 ift doch unfer Recht: 
darum haben wir um die Mauern von Preßburg mit dem Kaifer 
bon Ofterreich gerungen, — und damit fol der Invalide fid 5 
trijten über den Verluft feiner Glieder, damit die Witwe, die 
ihren Mann begraben hat ? 

Meine Herren, es iſt wirklich eine vollftändig unmögliche 
Situation, die Sie fid) da machen ; ich wende mich gern von die= 
fen phantaftifchen Unmöglichkeiten in das reale Gebiet zurüd zu 10 
einigen Einwendungen, die hier gegen den Anhalt der Verfafjung 
gemacht iworben find. 

Es ijt, —id) weiß nicht, ob in der Thronrede der Ausdruck 
jtehen geblieben ijt, — ſchon gefagt, bag wir das Werk der Ver- 
befjerung fähig halten. Sch darf wenigſtens hier bezeugen, daß 
wir für feinen Vorſchlag, der wirklich mit der Erleichterung des 
Zuftandefommens und der Verbefjerung des Werkes ernitlich ge- 
meint ift, unempfänglid) find. (Bravo!) Sie müfjen dod) die 
Regierung nicht in Verdacht haben und feine der 22 Bundes- 
regierungen, daß fie fic) von der hiftorifchen Tonftitutionellen Ent⸗ 20 
widelung Deutidlands losfagen wolle, daß fie nun diefes Parla⸗ 
ment etwa benugen tolle, um den Parlamentarismus im Kampf 
der Parlamente gegen einander aufzureiben. Was hätten mir 
denn davon? ft denn eine Regierung auf die Dauer denkbar, 
namentlich eine folche, die fich zur Aufgabe geftellt hat, eine Cine 25 
beit im Feuer oder gar in faltem Metall, wenn das Feuer erfaltet 
fein wird, zu fchmieben, eine Einigung, die nicht überall in Europa 
mit Woblwollen gefehen wird, daß diefe Regierung es fic ge: 
wiffermaßen zur ſyſtematiſchen Aufgabe jtellt, die Rechte der 
Bevölkerung auf die Teilnahme an ihren eigenen Gefchäften zu 30 
unterbrüden, abzufchaffen, auf ein wildes Reaktionsweſen ſich 
einzulaffen, fid) in Kämpfen mit der eigenen Bevölkerung aufzu- 
halten, — meine Herren, das fünnen Sie von einer Dynaftie, tvie 
fie über Preußen regiert, bas finnen Sie von feiner der Dyna⸗ 
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ftien, die augenblidlich in Deutfchland regieren, erwarten, daß fie 
an ein nationales Werk mit diefer Heuchelei — ich fann es nicht 
anders nennen — herangeht. (Lebhaftes Bravo!) 
Wir wollen den Grad von Freiheitsentwidelung, der mit 
5 der Sicherheit ded Ganzen nur irgend verträglich ijt. Es fann 
fih nur handeln um die Grenze: wie viel, was ift mit diefer 
Sicherheit auf die Dauer verträglich? was ift jest mit ihr 
verträglich? ijt ein Übergangsftadium nötig? wie lange muß 
dies dauern? (Sehr gut! Bravo!) E3 fann nicht in unfrer 
10 Abficht Liegen, das Militärbudget auch für den Zeitraum, two es 
von Shnen felbjt als eifern behandelt werden follte, und ein 
folder Zeitraum ijt meines Erachtens unentbehrlich, Shrer Kennt- 
ni zu entziehen. Es ift hier gefagt worden, als wenn das Mili— 
tärbudget mit einer gewiffen Heimlichfeit nachher behandelt wer: 
15 den follte. Soweit ich mir überhaupt diefen Gedanken fchon Har 
gedacht habe, fo ſchwebt er mir in der Art vor, daß wir jedenfalls 
ein Budget vorlegen würden, welches die Gefamtausgaben des 
Bundes umfaßt, die militärifchen nicht ausgefdlofjen ; nur wür— 
den wir das auf der Baſis des mit der Vertretung für eine gewwiffe 
20 Dauer von Jahren abzufchließenden Vertrages thun, ſodaß man 
uns an dem Milttärbudget für diefe Beit Feine Streichung machen 
Tann, mwenigitens feine folde, die nicht mit dem Bundesfeldherrn 
vereinbart wäre. E38 ift ja möglich, daß der Bundesfeldherr fid) 
überzeugt, die oder jenes fann ich entbehren, daß er jelbit fagt, 
25 das will ih. Aber e3 muß einen Zeitraum geben, in welchem 
die Exiſtenz des Bundesheeres nicht von zufälligen Schwankungen 
der Majorität abhängt. Sch will gern zugeben, daß es fehr 
unwahrſcheinlich ift, daß fid) in diefem Meichstage eine Majorität 
finden mürde, die nicht dasjenige beiwilligen würde, was ihrer 
30 Meinung nach zur Verteidigung des Landes hinreichend ijt. Ich 
fürdhte in diefer Beziehung nicht gerade von Partifulariften auf 
diefe Weife, auf die hier hingetwiefen wurde, ich fürchte vielmehr 
von der Vermifdung der Frage über die Grenze zwiſchen parla- 
mentarifcher und fürftlicher Gewalt mit der Frage von der Ver: 
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teidigungsfähigfeit Deutdlands dem Auslande gegenüber ; ich 
halte e3 nicht für gut, daß man das Bedürfnis hat, den parla- 
mentarifchen Einfluß, den man erftrebt, und den wir ja gerne den 
Parlamenten gönnen, vorzugsweife an der Armee zu üben, wäh— 
rend mannigfadhe andere Felder immer überbleiben, um ihn zu 5 
üben. | 

Ich glaube, meine Herren, es ift ein faft wirffameres Mittel, 
fich den Einfluß auf die Regierungen zu fihern, den mehrere vor- 
geftrige Redner vermißten, wenn Sie beifpielömweife die Zollver- 
träge in der Richtung Ihrer Gefeßgebung unterzögen, welche dem 10 
Reiche Hilfsquellen abjchnitten, wenn Sie beiſpielsweiſe diejenigen 
Beamten abitrichen, die auf dem Reichsbudget für Zollerhebung 
ſtehen; wenn Sie Ihre Thatigkett dahin richten wollten, ein 
Shnen unannehmbare® Syſtem der Regierung zu befeitigen, 
das Eifenbahn- und Telegraphenmejen lahm zu legen. Sch 15 
glaube, meine Herren, das wäre vielleicht wirkfamer, als wenn 
Sie fich die Befchließung über die Zuſammenſetzung und Ausdeh: 
nung der Armee vorbehalten ; denn dann richtet ſich der Beſchluß 
auf die Yundamente der Sicherheit und der jtaatliden Eriftenz, 
namentlich in einem Bundesftaate ; da tft die Regierung in der= 20 
felben Unmöglichkeit, nachzugeben, in der die Preußische Regierung 
fid) jeit mehreren Sahren zu befinden glaubte. Wenn diefe 
Einrichtung, die Bundesarmee, vorläufig diejenige Baſis, die am 
vollſtändigſten ausgebildet ift, diejenige Bafis, die wir am unent- 
behrlichften brauchen, durch ein jährliches Votum in Frage geftellt 25 
werden follte, meine Herren, e8 würde mir das — verzeihen Sie 
mir, wenn id) ein Gleidnis brauche aus einem Beruf, in dem id 
mich früher befand, — den Cindrud eines Deichverbandes machen, 
in welchem jedes Jahr nach Kopfzahl, auch der Vefiblofen, dar- 
über abgeftimmt wird, ob die Deiche bet Hochwafler durchitochen 30 
werden follen oder nicht. Aus folchem Deichverbande würde ich 
einfach ausscheiden, da wäre mir das Wohnen zu unficher, und 
ich würde mid) der Gefahr nicht hingeben, daß einmal diejenigen, 
die die Wirtfchaft mit freier Weide wünſchen, über diejenigen, die 
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mit beftellten und wafferfreien Adern wirtfdjaften, die Oberhand 

gewännen, und alle durch eine Wafjerflut zu Grunde gingen. 
Jedenfalls, wie ich es mir ſchon anzudeuten erlaubte, brauchen 

wir in diefer Beziehung ein unantaftbares Übergangsitadium, bis 

5 wir organisch zu Fleifh und Blut mit einander vertwadjen find, 
(Bravo!) und diefer Gedanke wird auch, wie ich glaube, von 
einem großen Teil der ftrengeren SKonftitutionellen, die aber das 
Zujtandefommen der Sache wollen, nicht angefochten. 

Im übrigen bemerfe id) in Bezug auf einige Einzelheiten, die 

10 moniert worden find, um zu verhindern, daß die Diskuffion fich 
Bfter auf diefes Gebiet begiebt, als nötig ijt, beiſpielsweiſe unfere 
Beziehungen zu Süddeutfchland. Der Herr Abg. Walde hat 
vorgeftern fid) lediglich von der Heritellung eines fonjtitutionellen 
einheitlichen Miniſteriums die Wirkung veriprochen, ,,dann hätten 

15 wir die Süddeutſchen,“ wie er fid) ausdriidte. Ich glaube, wir 
können fie nicht ficherer zurückſchrecken, ala wenn wir in eine foldye 
Richtung treten, die, wie ich vorhin andeutete, mit der Mebiati- 
fierung der deutfchen Fürften große Ähnlichkeit hatte. 

Wer find diefe Süddeutfchen? Cinfttvetlen ijt es die bayrifche, 

20 die mwürttembergifche, die badifche Regierung. Glauben Sie, daß 
Se. Majejtät der König von Bayern oder von Württemberg fic) 
durch ſolche Einrichtungen, wie fie der Abg. Walded in Vorfdlag 
brachte, befonders angezogen fühlt? (Heiterkeit!) Meine Her: 
ren! Sch weiß das Gegenteil. 

2 Unſer Verhältnis zu Sübdeutjchland wird fid) an der Hand 
des Artifels, der fid) im Verfaffungsentivurfe darüber befindet,’ 
meines Erachtens einfach und mit Sicherheit entwideln. Wir 
haben zunächſt mit Süddeutſchland die Gemeinschaft des Zollver- 
eing, eine Gemeinschaft, die in diefem Wugenblide allerdings bis 

30 zu einem gewifjen Grade in der Luft ſchwebt, tweil die Friedeng- 


I Art. 71: Die Beziehungen des Bundes zu den ſüddeutſchen Staaten 
werden Sofort nach Feftftellung ber Verfaffung des Norddeutichen Bundes 
durch befondere, bem Reidstage zur Genehmigung borzulegende Ber: 
träge geregelt werden. 
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verträge eine fechamonatliche Kündigung vorbehalten, bis wir uns 
über das Verhältnis von Nord: und Siiddeutfdland in diefer Be- 
ziehung geeinigt haben werden; um eine Einigung möglich zu 
machen, war diefes Kündigungsrecht notwendig. Ich denfe alfo, 
fobald wir mit der Norddeutſchen Verfaffung fertig find, daß wir 5 
zunächſt den fübdeutfchen Regierungen Eröffnungen machen, damit 
fie mit ung zufammentreten, um den Weg zu beraten, auf dem 
wir zu einem dauernden organischen, nicht alle zwölf Sahre Fünd- 
baren Zollvereine gelangen. Wir haben für den Norddeutjchen 
Bund diefe Wohlthat gefichert durch Artikel über Zollgefeggebung ; 
wir fünnen aber weder verlangen, daß die drei oder vier ſüddeut⸗ 
ſchen Staaten alles dasjenige, was wir hier durch die Geſetz⸗ 
gebung, an der fie felbit nicht teilnehmen, bejchließen, ohne twei- 
teres annehmen follen, nod) können wir ihnen gegen das, was 
der Norddeutſche Reichstag gejetlich beichließt, ein Veto einräu= 15 
men, ein Veto, das jede von drei oder vier Regierungen ausüben 
und mit ihren Ständen teilen würde. Soll der Zollverein in 
bisherigen Umfange fortbeitehen, fo ijt es ganz unvermeidlid, 
daß organifche Einrichtungen gejchaffen werden, vermöge deren 
Süddeutſchland an der Gefeggebung über Bollfaden teilnimmt. 20 
Ich enthalte mich, das Nähere anzudeuten, id) glaube aber, es 
ergiebt ſich von felbft, wie die Einrichtungen befchaffen fein müffen. 
(Ruf: Sehr richtig!) Cs ift ſchwer zu glauben, daß eine folche 
gemeinfchaftliche organische Gejetgebung für Zollfachen — und 
ich möchte doch dies nicht fo unterfdagen und bloß mit dem ge= 25 
ring[dhagigen Namen ,, Zollparlament ’’ belegen ; was haben wir 
nicht für Kämpfe gelampft! Nur wer in den Gefchäften geitan- 
den hat, fann das beurteilen ; wie erjchienen ung nicht in den 
Sahren 1852 und 1864 gerade die Zollintereffen als die höchſten 
politifden Lebensintereffen ! — ic) möchte dad nicht unterſchätzen, 30 
daß eine wirtfchaftliche Gemeinfdaft für Gefamtdeutfchland gee 
Ichaffen werden fann — ; alfo e3 ijt ſchwer zu glauben, daß folche 
gemeinfame Organe der Geſetzgebung, wenn fie einmal gefdaffen, 
fich der Aufgabe entziehen Fönnten, auch die meisten der übrigen 
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Titel der materiellen Wohlfahrt ſowie mancher formalen Gefeb- 
gebung, über Prozeßweſen u. f. m. allmählich fich anzueignen, 
und aud) darüber gemeinfame Beitimmungen für ganz Deutſch⸗ 
land herbeizuführen. 

5 Mas ferner die Madtfrage betrifft, jo halte ich die Vereini- 
gung von Nord: und Siiddeutfdland jedem Angriffe gegenüber in 
allen Fragen, wo es fid) um die Sicherheit des deutfchen Bodens 
handelt, für definitiv gefidert. Im Süden fann fein Zmeifel 
darüber fein, daß, wenn er in feiner Integrität gefährdet werden 

10 follte, Norddeutichland ihm unbedingt brüderlich beijteht, (Leb⸗ 
haftes Bravo!) im Norden ijt fein Ziveifel darüber, daß wir des 
Beiltandes Süddeutſchlands gegen jeden Angriff, ber uns treffen 
fonnte, vollftandig fider find. (Bravo!) 

Einige andere Themata, aud) lediglich um Wiederholungen 

15 zu bermeiden, erlaube ich mir zu berühren, 3. B. die Frage der 
Reidsfteuer. Dap eine Kontingentierung nad) der Kopfzahl ein 
unvollfommener Modus, eine Aushilfe von voriibergehender Natur 
ift, gebe ich gern zu ; dad Beifpiel von Bremen — id) will nicht 
gerade den Herrn Vertreter von Bremen vorzugsmweife auf? Korn 

20 nehmen — und bon Hamburg mit feinen reichen Einwohnern im 
Vergleich zu den Thiiringerwaldbewohnern ift völlig zutreffend. 

Die Verhandlungen der Vertreter der Regierungen unterein- 
ander haben aud) gezeigt, daß diejes Bedürfnis der Einführung 
von Reichfteuern ziemlich allgemein empfunden wird, und man 

25 hat fid) ſchon mit den Gegenftänden, welche fie betreffen Fünnten, 
beichäftigt. ch glaube daher, daß, wenn es hier gelingt, die 
Schwierigfeiten zu überwinden, zu deren Überwindung wir bei 
den kommiſſariſchen Verhandlungen nicht Zeit hatten, namentlich 
eine folde Steuergefeßgebung fofort fo weit auszuarbeiten, daß 

30 fie praftifd) werden fann, daß bei den verbündeten Regierungen 
ein prinzipieller Widerftand dagegen wenigſtens nicht obwalten 
wird. Ich betrachte das als Sache der Zukunft und als Cache 
der Gejesgebung, fobald wir fonjftituiert find. Konftituieren wir 
uns fo rajd als möglich, dann haben wir die Fähigkeit, dieſe 
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Trage zu erledigen, und ebenfo die von dem Vertreter für Wies- 
baden (Abg. Braun) angeregte wegen Freizügigkeit. Wenn er 
die bisherige Faſſung des Artikels nicht volljtändig und erſchöpfend 
genug findet, fo ift darin doch alles enthalten, worüber wir ung in 


diefem Augenblid verjtändigen fonnten. Es ftehen da zum Teil 5 


fehr erhebliche partifulare Verfaffungsredte entgegen, die man 
nicht ohne meiteres gewalttätig durchbrechen fann. Sch made 
darauf aufmerffam, dap Artikel 4 der Verfaffung, Beftimmung 
1, ausdrüdlich die Frage der Freizügigkeit, Heimats- und Nieder: 
laffungsverhaltnifje und des Gemwerbebetriebs u. ſ. w. der Geſetz⸗ 
gebung des Bundes zumweilt. Der Herr Abgeordnete für Wies- 
baben mwirb alfo, wenn er, wie ich hoffe, ebenfo gut Mitglied des 
fünftigen Parlaments fein wird, Gelegenheit haben, dort feine 
Anträge zu ftellen. Ebenfo verhält e3 fic) mit der Aufgabe über 
das Zivilrecht, die Hypothefen und diejenigen Gegenjtdande, die 
der Bundesgefesgebung vorbehalten werden follen, und es mird 
das vorausfichtlich wenig Widerfpruch bei den verbündeten Re— 
gierungen finden: feinen ftärferen als denjenigen, der aus den 
augenblidliden Rechtsverhältniſſen, die man nicht mit rafcher Hand 
zerjchneiden fann, hervorgeht. Ebenſo 3. B. die Frage wegen Kon⸗ 
trabierung einer Bundes-Anleihe, über die einer der Herren Bor: 
reoner (Abg. Lafer) eine Beitimmung im Berfaffungsentmwurf 
vermißt hat. Wir haben nicht geglaubt; daß fie vermißt werben 
würde, denn der Artikel 65 lautet: „Abgeſehen von dem durd) 
‘Urtifel 58 beitimmten Aufiwande für das Bundesheer und die zu 
demfelben gehörigen Einrichtungen, fowie bon dem Aufwande für 
die Marine (Artikel 50) werden die gemeinfchaftlichen Ausgaben 
im Wege der Bundesgefetgebung und, jofern fie nicht eine nur 
einmalige Wufwendung betreffen, für die Dauer der Legislatur- 
periode feftgeftellt.“’ Wenn eine Anleihe zu gemeinfchaftlichen 
Bweden gemacht werben foll, fo ift alfo auch diefe Geldbefchaf- 
fung, aud) diefe Manipulation meiner Anficht nach durch Artikel 
65 auf dem Wege der Bundesgefeggebung zu erledigen, d. h. der 
Beichlußnahme und der Beratung des Reidtstages und dem 
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Bundesrate unterworfen und fann auf diefe Weife gefesmapig 
zu ftande gebracht twerden. 

Wenn von anderer Seite vermift wurde die Möglichkeit, eine 
Interpellation an die Regierung zu richten — meine Herren, bez 

5 quem tft die Einrichtung gerade nicht, aber ich glaube nicht, daß 
es bisher irgend jemandem in den Sinn gefommen ift, daß, wenn 
heute eine Snterpellation geftellt worden wäre, wir fie nicht be- 
antwortet hätten. Ebenſo, wenn die Verfammlung Zeit hat, 
Petitionen, die etwa eingehen, zu bearbeiten, und fie auf den 

10 Gegenitand, mit bem wir uns befchäftigen, Bezug haben, — denn 
nur folche dürfen wir für ben Augenblid annehmen — jo würde 
dem auch nichtS entgegenjtehen ; Ste werden, meine Herren, die 
jamtliden Regierungen bereit finden, aud) ohne daß wir durd)- 
greifende und allgemeine Motive vorgelegt haben, über jeden ein: 

15 zelnen Bunt, bei dem Sie Motive vermiffen, motivierende Erläu- 
terungen zu geben; id) glaube aber, daß das twefentlid) in die 
Spezialdebatte hineingehirt, denn Sie werden nidt zu allen 
Punkten, zu fehr vielen werden Sie überhaupt nicht das Be- 
dürfni® empfinden, Motive zu befiten, meil fie in fich felbit 

20 klar find. 

Sch weiß nicht, ob ich während der Generaldisfuffion noch 
weiter Beranlafjung habe, das Wort zu nehmen oder einer meiner 
Herren Kollegen. Für den Augenblid wüßte ich dem, was ich 
gejagt habe, nichtS weiter hinzuzufügen, ala die nochmalige Auf- 

25 forderung: Meine Herren! Arbeiten wir rafd! 
Setzen wir Deut{dland, fo zu fagen, in den Sat: 
tel! Reiten wird e8 fdon finnen. (Xebhafter 
Beifall) 


X. 
ETERNAL VIGILANCE THE PRICE OF NATIONAL SECURITY. 


The following speech of January 30, 1869, discusses 
the underground political agitation by the dispossessed 
Elector of Hesse, who, having broken the stipulations of a 
treaty concluded with him by Prussia, was to be deprived 
of his private fortune. No speech possesses such an 
abundance of literary, historical, and juristic allusions, 
and sentences which have become “winged words” as 
this admirable oratorical masterpiece of Bismarck. 


Sch habe geftern ſchon Gelegenheit gehabt, zu äußern, daß 
ich ben Begriff der Staatlichen Notwehr nicht fann einengen laffen 
in den Fall, vo ein Staat, wo ein Land thatfächlich angegriffen 
ijt und diefen Angriff abzuwehren hat, fondern daß ich in ihn 


einbegreifen muß das Recht, die Pflicht einer Landesregierung — 5 


und je größer das Land, um fo ſchwerer die Pflicht — dafür zu 
forgen, daß der Friede überhaupt nicht geftört, daß verhütet 
werde, was den Frieden ftören, was das Vertrauen in diefen 
Frieden erfchüttern fünnte. Denn ohne diefes Vertrauen hat der 
Friede nicht die Bedeutung, in welcher eine große Nation feiner 
bedarf. Ein Friede, der der Befürchtung ausgefest ift, jeden 
Tag, jede Woche geftört zu werden, hat nicht den Wert eines 
Friedens ; ein Krieg ift oft weniger ſchädlich für den allgemeinen 
Wobhlftand, als ein folcher unficherer Friede. Bn diefer rein poli- 
tifchen Auffaffung werde ich mich nicht irre machen durch juriftifche 
Dedultionen. Über juriftifche Zmirnsfäden wird die Königliche 
Regierung nicht ftolpern in der Ausübung ihrer Pflicht, für den 
Frieden des Staates zu forgen ; fie wird diefe ihre Aufgabe aud 
89 
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nicht auf das Niveau von Gemüfeförben herunterziehen laſſen, 
fondern fie in ihrer ganjen Höhe aufrecht erhalten und durch⸗ 
führen. (Bravo 1) 
C3 gab eine Zeit bei uns, wo der Friede bedroht ſchien. 
5 Wenn ich das fage, fo fee ich mich zwar wiederum der Gefahr 
aus, daß ein geehrter Abgeordneter hier, den ich auf feinem 
gewöhnlichen Plage unertwarteterweife in diefem Augenblide nicht 
jehe, aber von dem ich wohl fagen darf, daß er feit Jahren ſich 
in einer nicht immer fachlichen Weife mit meiner Berfon zu fdaffen 
10 macht — daß er mid) für einen Schwarzfeher hält und findet, ich 
fpräche von einer Degenfpige, die auf unfere Bruft gerichtet tft, 
und die er nicht fteht. Es ift mein Trojt, daß defer Herr Abge: 
ordnete feiner Beit Hunderttaufende von Bajonetten, als fie fdon 
erfennbar in der Luft ſchwebten, auch nicht gefehen hat. (Sehr 
15 gut!) Der fchlaftrunfene Kämmerling des Königs Duncan Jah 
den Dold) des Macbeth auch nicht ; die Aufgabe der Regierung 
eines großen Landes ijt e8 aber, die Augen offen zu haben und 
wad) zu fein. (Bravo!) 
Sch fage: ber Friede fchien bebroht, und ich fann hinzufügen : 
20 er war vielleicht bedroht, er war bedroht aus Mißverſtändniſſen. 
Die Spannung der Situation hat nachgelafjen von dem Wugen- 
bli€' an, wo der Minifterwechfel in den Donaufürftentümern ein- 
trat, durch anderweite Ereignifje find die Aufmerkſamkeiten dem 
nächſt aud) nach anderen Richtungen gelentt worden, aber mir 
25 fonnten vorher wahrnehmen, bis zu weldem Maße die Politik der 
Königlichen Regierung, die friedliebende Politif diefer Regierung 
bei manchen anderen Regierungen verleumdet worden war, bis zu 
weldem Maße diefe Verleumbungen Glauben gefunden hatten. 
Die Zeit ift mir felbft damals als eine unfichere erfchienen — und 
so fehr ängstlich bin id) in der Regel nad diefer Richtung nicht, ich 
bin auch nicht gewohnt, wahrheitäwidrige Beugnifje abzulegen, 
auch waren die Dinge offenkundig ; ich fann alfo jagen: e3 war 
eine Gefahr der Friedensftirung hauptfächlich durch Mißverſtänd⸗ 
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nifje, durch Verdrehung von Thatfaden, durch unwahre Angaben 
über die Politik diefer Regierung gefchaffen worden. Wie voll 
der Becher jchon war, ift ſchwer zu beurteilen: welcher Tropfen 
ihn zum Überlaufen bringen fonnte, ift nicht zu fagen. Aber 
wenn mächtige Geldmittel, wenn Koalitionen der verjchiedenen 5 
Parteien, welde die Störung des Friedens münfchen, eine gewiſſe 
Bedeutung erlangen, daß dann die Regierung mit großer Auf: 
merffamfeit “diefe Symptome verfolgen muß, daß es ihre Pflicht 
ift, rechtzeitig das Land vor Schaden durd) Störung des Friedens 
zu bewahren — das werden Sie mir alle zugeben. Nun fonnte 10 
e3 der Beobachtung der Regierung nicht entgehen, daß das Auf: 
treten der Emigration, welche jid) an die Häufer Cite und Bra- 
bant gefettet hat, genauen Schritt hielt mit der Steigerung der 
Kriegsgefahr, daß die Emigration jehr wohl unterrichtet war von 
Geheimniffen der Kabinette, die uns nidt immer gleichzeitig und 
in bem Maße befannt waren. Sin gleichem Maße wie die Kriegs: 
gefahr fteigerte fic) die Agitation, fteigerte fic) die Sprade der 
furfürftlihen Organe. Von einem anonymen Machwerk — dem 
befannten Aufruf, der vielleicht dem Kurfürften gar nicht befannt 
getvefen ijt, der vielleicht für hannoverfches Geld mit Mißbrauch 20 
des heſſiſchen Namens gejchrieben wurde — von diefem anonymen 
Aufruf fteigerte fie fich bald durch direktere Teilnahme des Kur: 
fürften ; je höher die Kriegsgefahr wurde, um fo fchärfer trat die 
"Beteiligung dtefes Herrn ſelbſt hervor, er jprach zuerft davon, 
„den Schild Heſſens wieder aufzurichten ’’; in weiterem Staz 25 
dium fprach er von ,, treu gebliebenen Unterthanen,’’ in nod) 
weiterem Stadium verftieg er fic) zu direkten, noch jest in Raffel 
augzuübenden Regierungshandlungen. Sch erinnere Sie an die 
befannt geworbdenen Verfügungen, die bon der fogenannten Or- 
densfommiffion in Prag ausgingen an heffifde Behörden. Bch so 
fann hinzufügen, daß dem noch die amtliche Wniweifung ber Tur- 
fürftlichen Drvensfommiffion in Prag an die Wrmenverwaltung in 
Hefjen gefolgt iit, 34,000 Thaler Armenvermögen der Ordens- 
verwaltung ungefäumt nad) Brag hin abzuführen. Der Wechſel 
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in der Tonart des Herrn, der fich, wie e3 fcheint, vorgenommen 
hat, den Kurfürjten um fein Vermögen zu fchreiben, des furfiirjt- 
lichen Kabinettsſekretärs Schimmelpfeng, hielt Schritt mit jenen 
Steigerungen ; ich Tann den Eröffnungen diefes Beamten, die ich 
6 in der Kommiſſion mitteilte, die teilwerfe mit abgedrudt find, die 
allerfüngfte beifügen, die in ihren erften Säten, wie ich höre, 
in der „Zukunft“ bereits veröffentlicht fein foll, und die damit 
ſchließt: 
„Indem Seine Königliche Hoheit es unter Allerhöchſt Ihrer 
10 Würde erachten, mit mehrerem, als hierdurch geſchieht, in den 
leicht vorauszuſehenden Abſchluß einer längſt präjudizierten An⸗ 
gelegenheit einzugreifen, behalten ſich Allerhöchſt Dieſelben vor, 
demnächſt dieſen neuen Gewaltakt Preußens, ſobald er mit der 
parlamentarifchen Weihe ausgeftattet fein twird, vor dem Forum 
15 der Öffentlichkeit in dad gebührende Licht zu fegen. 
Aud) hier verfichert der Schreiber mid) am Schluffe ,, jeiner 
ausgezeichneten Hochachtung.“ (Große Heiterkeit) 
Wie die Tonart der Schreiben Schimmelpfengs ftet3 gleichen 
Schritt hielt mit der Kriegsgefahr, fo lange lettere wuchs, fo ift 
20 hier der trogige Rüdzug mit großen Worten, wie diefer Herr fie 
an fi) bat; er giebt die Partie auf, weil die Kriegsgefahr ver- 
ſchwunden ift. Es fragt fid) nun, welden rechtlichen Anhalt 
haben wir, um uns gegen diefe notorifche Schädigung und Be- 
brohung, gegen died Aufheben fremder Regierungen und der 
25 fremden Nationen gegen uns zu wehren, uns diefe Beunrubigung 
unſeres Friedenzftandes vom Halje zu halten? Der erfte Herr 
Borredner (Abg. von Mallindrodt) heute hat gefragt, wo die 
„Legion“ fet, er hat feine „Legionen“ verlangt. (Hewerfeit.). 
Wenn der König Georg militärisch gegen uns aufgetreten ift, fo 
30 hat der Kurfürſt das Analoge auf diplomatifdem Gebiete gethan. 
Sch lege auf alles andere Material nicht viel Wert; wie ich 
geſtern allein in der Legion die Handhabe zum rechtlichen Ein- 
Ichreiten — zum frieg8rechtliden Einjchreiten, wenn Sie wollen 
— fudhte, fo fuche ich auch heute allein in der Aufforderung an 
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fremde Regierungen, gewaltthatig den Buftand des Norddeutfden 
Bundes und Preußen? umzuftoßen und Provinzen davon loszu⸗ 
reißen, den einzigen Wk, an den ich mich halte. ... 

Ich halte mich an die amtliche, durch den Kabinettsfefretär 
des Kurfiirften als amtlich und mit Willen Seiner Königlichen 
Hoheit gefchriebene Aufforderung an die fremden Regierungen, 
welche ich jelbit aufgefordert worden bin, Sr. Majeftät, mei: 
nem allergnädigften Herrn, mitzuteilen, und in welder offen ein- 
geftanden wird, dag mit Wiffen und mit Willen des 
Kurfürften die fremden Madte aufgefordert 
werden, die Proving Heffen von dem preupifden 
Staate wieder loszureißen. (Hört! hört!) 

Sch frage Sie, ift dies eine ganze leere Drohung, eine ganz 
ftrafloje Handlung? Sit dies in Parallele zu ftellen mit fleine 
lichen polizeilichen Ungefchiellichkeiten über Gemüfeförbe, Tann dad 15 
Ausland, wenn wir annehmen, e3 fet friegsluftig gewefen, wenn 
wir annehmen, e8 habe fich gefragt, welches find wohl vie 
Chancen eines Krieges, mußte e3 nicht weſentlich ermuntert wer⸗ 
den durch die Vorfpiegelung, daß bedeutende Teile der hannover- 
chen, der heffifden Bevölkerung einem feindlichen, fiegreich ein= 20 
dringenden Heere bereitwillig zufallen und ihm den Sieg erleich⸗ 
tern würden? Der Zuftand der Zerriſſenheit, in dem leider in 
Deutſchland fich die Gemüter immer noch befinden, ift an fich dem 
Auslande befannt genug ; die Stimmung, die vor Turzem nod) bet 
einem Mainzer den Biebericher als einen rechtlofen Ausländer be= 25 
trachten ließ, dem man den Hafen zubämmen Tönnte, die den 
Frankfurter bewogen, den Bodenheimer als einen von allen 
Frankfurter Rechten auszufchließenden Fremdling zu behandeln, ift 
noch nicht ganz vergangen und wird im Auslande eher überjchäßt 
in ihren Wirkungen. Die heute bier (von Abg. Herrlein) go 
befundete Gefinnung, welche fid) dahin ausdrückt: wenn ich eine 
Eijenbahn mehr befomme, was frage ich dann nach dem ganzen 
Deutfchland! die ift im Wuslande auch befannt. Bezüglich der 
Art, wie die Eifenbahnen in Heſſen früher zu ftande kamen, 
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möchte ich den Heren Vorredner an eine Thatſache erinnern, die 
ich nicht erwähnen würde, wenn fie nicht in den amtlichen Aften 
ſtände, die wir in Raffel gefunden haben. Ein Turfürftliches 
Reffript an den damaligen Finanzminifter jagt: daß Ce. 

5 Königliche Hoheit nunmehr feine Einwilligung zum Bau der 
Hanauer Eifenbahn geben will, weil und nachdem dieje Gefell- 
Schaft, id) weiß nicht, ob 200 Altien zu 250 Gulden oder um- 
gekehrt, unentgeltlich zur Dispofition Seiner Königlichen Hoheit 
geftellt habe. (Große Heiterfeit) 

10 &ch könnte diefe Beispiele vermehren, Sie werden die Gründe 
zu würdigen wiſſen, weshalb ich darauf verzichte ; es tft nur zur 
Gewiffensberuhigung des Herrn Worredners, defjen Motive, fo 
aufzutreten, wie er aufgetreten ift, ich in Feiner Weife verfennen 
will. Leider fann fic) das Ausland fagen, daß, wenn eine Armee 

15 fiegreich bei ung vordränge, fie nicht überall auf denfelben feind- 
lichen Widerſtand ſtoßen würde, wre er vielleicht bei jeder anderen 
geichloffenen europäifchen Nation zu erwarten ware. Die Co: 
riolane find in Deutſchland nicht Selten, es fehlt 
ihnen nur an „Volskern,“ und wenn fie Bolster fän- 

20 den, würden fie jich bald demasfieren ; nur den legtert verſöhnen— 
den Abſchluß Coriolans würden alle Frauen Kaffels und Deutich- 
lands dann nicht im jtande fein herbeizuführen. Es ift febr zu 
beflagen, daß dem bei uns fo ift. Bergegenwartigen Sie fid 
den Eindrud, den es in Spanien wie in Rußland, in England 

25 wie in Frankreich, in Ungarn wie in Dänemark machen mürde. 
Wenn dort irgend jemand erklärte, er wolle feine partifulariftifchen 
Gelüfte, feine Familteninterefjen, feine Barteiintereffen mit aus⸗ 
ländifcher Hilfe durchführen, er jeße feine ganze Hoffnung darauf 
und arbeite dahin, daß die Fluren feines Vaterlandes zertreten 

30 würden bon jtegreichen ausländischen Kriegsheeren, daß feine eigene 
Heimat in diefelbe Unterjochung verfalle, wie mir fie am Anfang 
diefes Jahrhunderts in Deutfchland erlebt haben — was fümmern 
ihn die rauchenden Trümmer feines Vaterlandes, wenn er nur auf 
ihnen fteht! — nehmen Sie an, daß in allen Ländern bis in dag 
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Heine Dänemark hinein eine Partei, eine Clique die Frechheit 
bitte, ſich zu folchen Beitrebungen offen zu befennen, folche Leute 
würden dort überall erftiden unter der zermalmenden Berachtung 
ihrer Landsleute! Bei uns allein ift das nicht fo; bei 
ung erliegen fie nidt der Veradtung; fie tragens 
die Stirn hod, fie finden Öffentliche Verteidiger 
big in dDiefe Räume hinein. 

Überall, wo Faulnis ift, ftellt fid ein Leben 
ein, weldes man nidt mit reinen Glacéhanbds 
Ihuben anfaffen fann. Diefer Thatfache gegenüber fpre= 10 
chen Sie doc) nicht von Spionierwejen! Sch bin nicht zum Spion 
geboren meiner ganzen Natur nad); aber ich glaube, wir verdienen 
Shren Dank, wenn wir uns dazu hergeben, bösartige Reptilien 
zu verfolgen bis in ihre Höhlen hinein, um zu beobadten, was fie 
treiben. Damit ijt nicht gejagt, daß wir eine halbe Million ge⸗ 15 
heimer Fonds brauchen finnen ; ich hätte feine Verwendung dafiir 
und möchte die Verantwortung für ſolche Summen nicht überneh- 
men. Es werden fid) andere Vertwendungen finden, die Ihre 
nachträgliche Genehmigung und Zuftimmung finden werben. Auf 
dem heſſiſchen Hofvermigen haften, wie man jagt, Verpflichtun: 20 
gen bem Lande gegenüber, Baupflichten, die übernommen worden 
find. Es wird eine Ehrenpflicht der Regierung fein, wenn fie in 
dem Befit der Fonds ift, foldhe Schulden zu tilgen, aber machen 
Sie ung aus dem bedauerliden Zivange, daß wir Gelder aud) zu 
anderen Zwecken verivenden miiffen, feinen Vorwurf ; probieren 25 
Sie felbit erft, ob Sie Ped) anfafjen finnen, ohne fich zu befu- 
deln! (Lebhaftes Bravo!) 


XI. 


THE ARMY A SAFER DIKE THAN ELOQUENCE AGAINST 
INUNDATION. 


The radical deputy Ludwig Loewe defended parlia- 
mentarism against the alleged overweening presumption 
of the Government and demanded eloquently a reduction 
of expenses for the army. Bismarck (May 22, 1869) sarcas- 

5 tically mocks his eloquence in a bad cause, stating the old 
principle, si vis pacem, para bellum, and maintains that 
the military training amply repays the nation for its ex- 
penses: „Daß jeder Staat, dem feine Ehre und Unabhangig- 
feit Tieb tft, fich betoupt fem muß, daß fetn Friede und 

10 feine Sicherheit auf feinem eignen Degen be- 
rubt, ich glaube, darüber werden wir alle einig fein.‘’ The 
events ensuing less than fourteen months hence again 
vindicated Bismarck’s position, who already saw the clouds 
gathering over the nation, a fact so dramatically expressed 

15 on the 18th of July, 1870: ,,. . . Wenn hHiernad alle von 
den frangififden Miniftern angeführten Gründe für die Unver- 
meidlichkeit des Krieges in nichts zerfallen und abfolut aus der 
Luft gegriffen erjcheinen, fo bleibt uns leider nur die traurige 
Notwendigkeit, die wahren Motive in den fchlechteften und feit 

oo einem halben Jahrhundert von den Völkern und Regierungen der 
zivilifierten Welt gebrandmarkten Traditionen Ludwigs XIV. und 
des erften Kaiſerreichs zu fuchen, welche eine Bartei in Frankreich 
nod immer auf ihre Fahne fchreibt, und denen Napoleon IIT, 
tote wir glaubten, glüdlich widerftanden hatte.‘ 
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Der Herr Vorredner fdeint fid) durch das, was ich geftern 
über die fiegreiche Gewalt ber Beredfamfeit gejagt habe, vorzugs⸗ 
weife perfinlid) getroffen zu fühlen. (Heiterfeit.) Er hätte 
meines Erachtens in der That nicht nötig gehabt, den ausgezeich- 
neten Gaben, die ihm in diefer Beziehung zu teil geworden find, 
baburd) zu Hilfe zu fommen, daß er zu tief in das Element, twas 
ich als unentbehrlich für einen guten Redner hielt, in das der 
Dichtung hineingriff ; indefjen hat er es nicht verjchmäht, indem 
er mir Muperungen andichtete, die ich nie in meinem Leben, am 
allerwenigften geftern gethan habe. Sd) appelliere an bas ganze 10 
Auditorium, ob id) mich in eine Kritif, am allerwenigiten in eine 
böswillige, feindliche Kritif gegen den Parlamentarismus einges 
lafjen habe. Es ift mir fogar gefagt worden, ich fet auf diefer 
Seite des Haufes (rechts) in einer folden Weife mipveritanden 
worden, daß man geglaubt hätte, ich hätte mich zu günftig, zu 15 
‚ geneigt nad) der Seite (link?) hin ausgefproden. (Heiterkeit) 

Sch darf den Herrn Vorredner doch wohl darauf aufmerffam 
machen, daß id) meine volle Bereitwilligfeit, die Richtigftellung 
des parlamentarifchen Schwerpunftes in Verhandlung zu neh: 
men, fobald e8, abgejehen und unabhängig von einem Tauſch⸗ 20 
gefchäft, gefdehen Fünnte, geftern unummwunden ausgefprochen 
habe, und daß ich in allem, was ich hier in diefen Räumen und 
bem Reidstage jemals fundgegeben habe, niemals die Überzeu- 
gung, daß ich aufrichtig mit diefem fonftitutionellen Syſtem gehen 
will, verleugnet habe, und daß ich die Thatjache, daß ich feinen 25 
Ausschreitungen — denn als folche fehe ich fie noch heute an — 
an einem anderen Orte feft und dauerhaft entgegengetreten bin, 
damit vollftändig verträglich finde. Ach habe, vielleicht vorgrei⸗ 
fend, auf die Schwierigkeiten aufmerffam gemacht, die es hat, 
die parlamentarifche Gewalt zu ftarf zu machen, ich glaube, ich 30 
fagte, ein zu ftarfes Map von Einfluß in das Parlament zu 
legen. Bon da ab bid zur Abjchaffung des Parlamentarismus, 
Bekämpfung, Kritik ift dod) wohl noch ein fehr meiter Schritt. 
Ich habe dabei auf die Bedenken, die e3 haben finnte, aufmerf- 
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jam gemadt und habe die Befürchtung ausgefprochen, dergleichen 
fünne uns zu einem Dilettantismus in der Politif führen, indem 
einer Berfammlung, die durchfchnittlich nur vier Monate im Jahre 
— und fo lange ijt ungefähr der Preußifche Landtag, von dem 
5 id) in erjter Linie fprach, verfammelt — verfammelt wäre, indem 
der die Kontinuität der Gefchäfte verloren ginge, und fie notwen- 
dig auf ein gewiffes fporadifdes, durch die augenblidliden Ge- 
lüfte und Befähigungen bedingtes Eingreifen in die Geſchäfte an- 
gewiejen fein würde. Das würde ich Dilettantismus zu nennen 
10 mich für berechtigt halten. Dieſer Gefahr würden wir meines 
Erachtens entgegengehen, wenn wir zu ftarf den Schwerpunft, 
wie das bisher nicht der Fall, in das Parlament legten. Ach 
habe zu dem Billigfeitägefühl und dem Wohlmollen des Herrn 
Vorredners das Zutrauen, daß er meine Rede von geitern nod 
15 einmal durchlefen wird, das darf ich als einen Zoll der Achtung 
bon ihm verlangen, damit er fich felbjt überzeuge, daß er mir 
heute Unrecht gethan bat. 
Der Herr Vorredner tft auf die Militärfache zurückgekommen 
und auf Erfparnifje darin und bat mit feinem ceterum censeo 
20 in diefer Beziehung die Tribüne verlaffen. Ach würde die Bürg- 
Ichaft, die der Herr Vorredner bei Verminderung unferer Wehr: 
fraft perfinlid) für die Sicherheit zu übernehmen bereit fchien, 
meinerjeit3 acceptieren, wenn ich glaubte, daß eine fiegreiche 
feindliche Armee an der Grenze durd) die Macht der Beredjaméeit 
25 aufgehalten werben finnte. (Heiterkeit) Sch habe von ber: 
gleichen gehört bei einer Bedrohung bon Rom dereinft, aber es 
waren fehr uncivilifierte Völkerſchaften, die ſich fo wohlfeil abfüh— 
ren ließen. (Heiterkeit) 
Sch muß dod) wiederholt davor warnen, im Publifum die 
80 Meinung zu verbreiten, daß die Ausgaben für die Armee unpro- 
duftive Ausgaben feten, und ich bin überzeugt, die Herren würden 
an diefem Bau nicht fo oft rütteln, wenn fie nidt 
ganz fider waren, daß fie ihn nicht einreißen. 
Unproduftiv in bemfelben Maße wie die Armee 
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find etwa Damme, die eine Niederung vor Über: 
ſchwemmung ſchützen. Die Koften daran zu Sparen, fann 
jehr teuer werden. Die Koften, die wir an der Armee fparen, 
indem mir etwa bon einer zweiundeinhalbjährigen Dienftzeit auf. 
eine zweijährige zurückgehen — der Herr Vorredner hat felbft zu: 5 
gegeben, es finnten dabei im Anfang Unfälle vorfommen — diefe 
anfänglichen Unfälle fonnten allein fchon viel mehr foften, als 
langjährige Crfparniffe einbringen. Führten diefe Unfälle aber 
gar zu der Erhebung von Kriegsfontributionen, meine Herren, die 
möchten dod) ganz anders ausfallen als Ddiefer ,, unerträgliche 10 
Steuerdrud,’’ der jeht auf dem Volke lajtet. Deshalb meine 
ih, daß die Armee als etwas Unproduftives hier mit Unrecht 
betrachtet wird. Gerade wie ein Dad) vor dem Wetter fchütt, 
ein Deich vor der Überſchwemmung, fo ſchützt auch unfere Armee 
unfere Produktivität in ihrem ganzen Umfange. 15 
Da ich einmal das Wort habe, fo erlaube id) mir aud) nod 

eine perfinlide Bemerkung hier vorweg zu nehmen dadurdy, daß 
ich mich verwahre gegen alle Solidarität mit irgend einem Zei— 
tungsartifel, felbjt mit bem Staatsanzeiger. Obwohl ich für den 
legteren die rechtliche Verantwortlichkeit nicht ablehnen fann, 20 
fo lehne ich doch die perſönliche Verantwortlichkeit ab. Ach 
bin außer ftande, irgend eine Zeitung felbjt zu fchreiben oder zu 
cenfteren, ich bin felbft meift außer jtande, überhaupt eine Zeitung 
zu lejen, meine Mittel erlauben mir das nicht ; (Heiterkeit) es ift 
aber eine Bumutung, die von vollftändiger Unbefanntfchaft mit 25 
den Berhaltnifjen zeugt, wenn man eine Regierung für alles ver: 
antwortlid) macht, was in einem Blatte fteht, welches mitunter 
oder — fo oft e8 verlangt wird, es wird aber nicht alle Tage ver= 
langt — einen Artikel der Regierung aufnimmt. Diefe Thatfache 
reicht hin, um dem Blatte den Charakter eines offiziöfen zu vers 30 
Schaffen. Will die Regierung fid) verantwortlich maden für 
alles, was in dem Blatte fteht, dann muß fie das Blatt felbft 
rebigieren, und dann wird es ebenjo langmweilig, wie der Staats: 
anzeiger ift, (Heiterkeit) und wie mande andere entfchlafene 
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Blätter der früheren offigidfen Zeit bas befunden. Friedrich der 
Große hatte das Sprihwort ,,Gazetten dürfen nidt 
gentert werden’; ich bitte, diefes Privilegium dod) aud) den 
offiziöfen Blättern bis zu einem gemifjen Grade zukommen zu 

Slafjen. Die Regierung fann ihre Spalten nicht füllen, fie muß 
das der Phantafie ihrer Redakteure überlaffen und die Verant- 
wortlidfeit dafür ablehnen, namentlich aber ich perfinlid. Ich 
glaube nicht, daß einer bon Ihnen, meine Herren, die Zeit hat, 
Zeitungen in der Weife zu Schreiben — wenn er fie auch mitunter 

10 vieleicht mit woblwollenden Beiträgen unterjtüßt —daß er für 
den ganzen Inhalt eines Blattes verantwortlich zu machen ware, 
und ich bitte zu glauben : fo viel der Beichäftigtfte von Ihnen zu 
thun bat, fo viel habe ich aud) zu thun. 


XTI. 


BISMARCK’S REPORT TO THE REICHSTAG OF THE NORTH 
GERMAN CONFEDERACY ON JULY 16, 1870. 


This calm, lucid speech gives the best account of the 
events leading to the Franco-German War. The follow- 
ing speech from the Throne, composed by Bismarck, the 
communication of two lines to the Reichstag on July 
19th regarding the French declaration of war, the speech 
on July 20th, the reply to Lord Loftus, the British Am- 
bassador, upon his proposition of mediation between the 
two powers on the verge of war—all these State docu- 
ments with their epic grandeur so reveal the profound 
and tremendous personality of the Iron Chancellor and 
the climax of his almost superhuman work in uniting 
Germany at last in this great national emergency—that 
we deem it wise to give all these Bismarckian documents 
unabridged in their original succession. 


Reidstag des Norddentiden Bundes. 
19. bid 21. Juli 1870. 


Die Ereigniffe, durch welche Europa im Laufe der legten vier: 
zehn Tage aus dem Bujtande einer feit Jahren nicht erlebten 
Ruhe zum Ausbruch eines großen Krieges geführt ijt, haben fid 
jo febr vor aller Mugen vollzogen, daß eine Daritellung der Ge- 
neſis der augenblidlichen age faum etwas anderes fein Tann, als 5 


eine Zufammenjtellung befannter Thatfaden. 
101 
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Man weiß aus den Mitteilungen, welche der Herr Prafident 
des Spanischen Minifterrats am 11. v. M. in der Sigung der fon- 
ftituierenden Cortes machte, aus der durch die Prefje veriffent- 
lichten Cirkulardepefche des fpanifden Herrn Minifterd des Wus- 

5 wärtigen vom 7. d. M. und aus einer Erklärung, welche Herr 
Salazar y Mazarredo am 8. d. Mt. in Madrid druden ließ, daß 
die fpanifde Regierung feit Monaten mit Seiner Durdhlaudt 
dem Erbprinzen Leopold von Hohenzollern über die Annahme der 
fpanifden Krone unterhandeln ließ, daß diefe dem Herrn Salazar 

10 übertragenen Unterhandlungen ohne Beteiligung oder Dazwischen: 
funft irgend einer anderen Regierung unmittelbar mit dem Prine 
zen und defjen erlauchtem Vater geführt wurden, und daß Seine 
Durchlaucht fich endlich entjchloß, die Thronfandidatur anzuneh: 
men. Ge. Majeftät der König von Preußen, welchem hiervon 

15 Anzeige gemacht wurde, hat nicht geglaubt, dem von einem groß- 
jährigen Fürften nad) reiflicher Überlegung und im Einverftänd- 
nis mit defjen Heren Vater gefaßten Cntfdlufje entgegentreten zu 
follen. | 

Dem Auswärtigen Amte des Norddeutfden Bundes, wie der 

20 Regierung Sr. Majeftät des Königs von Preußen waren dtefe 
Vorgänge vollftändig fremd geblieben. - Sie erfuhren erft durd) 
das am 3. bd. Mt. abends aus Paris abgegangene Havadsfde 
Telegramm, daß das fpanifde Minifterium befchloffen habe, dem 
Prinzen die Krone anzubieten. 

2 Am 4. d. M. erſchien der faiferliche franzöſiſche Gefchafts- 
träger auf dem Auswärtigen Amte. Gm Wuftrage feiner Ne: 
gierung gab er der peinlichen Empfindung Wusdrud, welche die 
von dem Marichall Brim beftätigte Nachricht von der Annahme 
der Kandidatur durch den Bringen in Paris hervorgebracht habe, 

30 und fragte an, ob Preußen bet der Sache beteiligt fei. Der Herr 
Staatsfefretdr erwiderte ihm, daß die Angelegenheit für die 
preußifche Regierung nicht exifttere und leßtere nicht in der Lage 
fet, über etwaige Verhandlungen des ſpaniſchen Minifterprafiden: 
ten mit dem Bringen Auskunft zu geben. 
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An demfelben Tage hatte der Herr Botjchafter des Bundes zu - 
Paris mit dem Herrn Duc de Gramont eine Unterhaltung über 
den nämlichen Gegenstand, welcher auch der Herr Minifter Olli: 
bier beimohnte. Der faiferlide Franzöfifche Herr Minifter ſprach 
ebenfall3 den peinlichen Cindrud aus, welchen die Nachricht ges 5 
madt habe. Man wifje nicht, ob Preußen in die Verhandlung 
eingeweiht fet, die öffentliche Meinung werde es glauben und in 
dem Geheimnis, welches die Verhandlung umgeben habe, ein 
unfreundliches Verfahren nicht bloß Spaniens, fondern befonders 
Preußens erbliden. Das Ereignis, wenn es ſich wirklid) voll: 10 
ziehe, werde geeignet fein, die Fortbauer des Friedens zu fompro- 
mittieren. Dan appelliere daher an die Weisheit Sr. Majeftat 
des Königs, welche einer ſolchen Kombination nicht zuftimmen 
werde. Der Herr Minifter hielt e8 für ein glüdliches Zuſam⸗ 
mentreffen, daß der Herr Botfchafter, welcher jchon acht Tage 15 
vorher die Erlaubnis nachgefucht und erhalten hatte, Sr. Maje- 
{tat dem Könige von Preußen in Ems aufzuwarten, den folgenden 
Tag für feine Abreife beftimmt habe, alfo im ftande fet, die Cine 
drüde, welche in Paris herrfdten, aus frifcher Anſchauung vor⸗ 
tragen zu fünnen, und erfuchte ihn, ihm etwaige Mitteilungen auf 20 
telegraphifdem Wege zugehen zu laflen. Der Herr Botjchafter 
fonnte auf diefe Eröffnung nur erwidern, daß ihm von der Ange: 
legenheit gar nichts befannt fet, zugleich übernahm er es, die ihm 
gemachten Mitteilungen zur Kenntnis Sr. Mtajeftat des Königs 
zu bringen. Er trat am 5. die Reife nad) Ems an, welche er 25 
unter den obmwaltenden Umftänden unterlafjen haben mürbe, 
wenn er nicht geglaubt hätte, dem ihm fund gegebenen Wunfche 
nad) rafcher Erteilung von Information und rafder Yurüdgabe 
von Aufflärungen entfpreden zu follen. 

Am Tage feiner Abreife brachte Herr Cochery im Corps légis- 30. 
latif eine Snterpellation über die fpanifde Frage ein. Schon am 
folgenden Tage, bevor es möglich war, daß der Herr Botichafter 
irgend eine Nachricht aus Ems hätte nad) Paris gelangen laſſen 
finnen, beantwortete der Herr Duc de Gramont diefe Interpella⸗ 
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tion. Seine Antwort, obgleich fie davon ausging, daß die Ein- 
zelheiten der Verhandlung noch nicht befannt feien, gipfelte in dem 
Sage, daß die frangöfifche Regierung nicht glaube, durch die Ach- 
tung vor den Rechten eines Nachbarvolfes verpflichtet zu fein, zu 
5 dulden, daß ,,eine fremde Macht, ‘’ indem fie einen ihrer Prinzen 
auf den Thron Karls V. fee, zum Nachteile Frankretdhs das 
gegenwärtige Gleichgewicht der Kräfte in Europa ftören und das 
Intereſſe und die Ehre Frankreichs gefährden dürfe. 
Nad einer folchen Erklärung war der Herr Botjchafter nicht 
10 mehr in der Lage, Aufflärungen nad) Paris gelangen zu laffen. 
Sein dafiger Vertreter wurde am 9 d. M. von der Sachlage in 
Kenntnis gejebt, wie fie ſchon am 4. dem Herrn Gefdhaftstrager 
Frankreichs hier bezeichnet war. Die Angelegenheit, wurde thm 
gejagt, geht nicht Preußen und Deutjchland, fondern nur Spanien 
15 und deffen Thronfandidaten etwas an. Die Verhandlungen mit 
dem letzteren hat der Marihall Brim ohne Beteiligung Preußens 
direkt führen laffen. Ge. Majeftät der König von Preußen haben 
aus Achtung für den Willen Spantens und des Prinzen eine Cine 
wirlung auf diefe Verhandlungen weder üben wollen nod) geübt, 
20 und daher die Kandidatur weder befördert noch vorbereitet. 
Inzwiſchen hatte die Faiferliche franzöſiſche Regierung ihren 
auf Urlaub in Wildbad weilenden Botfchafter bei Sr. Majeftät 
und dem Bunde beauftragt, fid) nad) Ems zu begeben. Herr Graf 
Benedetti wurde am 9. Juli von Sr. Majeftät wobhlwollend em⸗ 
25 pfangen, obfdon der Aufenthalt des Königs im Bade und die 
Abwesenheit aller Minifter geichäftliche Anforderungen an Se. 
Majeſtät auszuschließen jchienen. 
Die Mittheilungen des Botjchafters ftimmten mit den Eröff- 
nungen überein, welche der Herr Duc de Gramont dem Herm 
30 Freiherrn von Werther gemacht hatte; er appellierte an die Weis⸗ 
heit Sr. Majeftät, um durd ein an den Prinzen zu richtendes 
Verbot das Wort zu fprechen, welches Europa die Ruhe wieder: 
gebe. Es wurde ihm erwidert, daß die Unruhe, von melcher 
Europa erfüllt fet, nicht von. einer Handlung Preußens, fondern 


BISMARCK’S REPORT TO THE REICHSTAG. 105 


von den Erklärungen der Faiferlichen Regierung im Corps légis- 
latif herrühre. Die Stellung, welche Se. Majeftät der König 
alg Familienhaupt zu der Frage eingenommen, wurde als eine 
außerhalb der Staatsgefchäfte liegende bezeichnet und eine jede 
Einwirkung auf den Fürften und den Prinzen von Hohenzollern 5 
als ein Eingriff in deren berechtigte freie Selbitbeftimmung abge: 
lehnt. 

Sp war es denn aud) ein Wt freier Selbitbeitimmung, daß 
der Pring am 12. d. M. im Gefühle der Berantwortlichkeit, 
welche er der eingetretenen Sachlage gegenüber durd) die Auf: 10 
rechthaltung feiner Kandidatur übernommen haben würde, diefer 
Kandidatur entjagte und der ſpaniſchen Nation die Freiheit ihrer 
Initiative zurüdgab. Die preußifche Regierung erhielt die erite 
Nachricht von diefem Schritte aus Paris. Der dortige fpanifde 
Gefandte überbrachte nämlich) das Telegramm des Fürften dem 15 
Herrn Duc de Gramont in dem Augenblid, als letterer den Herrn 
Freiherrn von Werther empfing. 

Der Botjchafter hatte am 11. bd. M. Ems verlaffen und war 
am 12. wieder in Baris eingetroffen. In einer Unterredung, 
welche er an demfelben Tage mit dem Herrn Duc de Gramont 20 
hatte, erklärte lebterer die eingegangene Entjagung als Neben: 
face, da Frankreich die Thronbefteigung des Prinzen dod) niemals 
zugelaflen haben würde. In den Vordergrund ftellte er die Ver: 
letung, welche Frankreich dadurd) zugefügt fet, daß Se. Majeftat 
der König bon Preußen dem Prinzen die Annahme der Kandidatur 25 
erlaubt habe, ohne Sich vorher mit Frankreich zu benehmen. Er 
bezeichnete als ein befriedigendes Mittel zur Ausgleichung diefer 
Berlegung ein Schreiben Sr. Majeftät des Königs an Se. Maje⸗ 
tät den Kaiſer der Franjofen, in welchem ausgefprochen werde, 
dag Se. Majeftät der König bei Erteilung jener Erlaubnis nicht 30 
babe glauben finnen, dabdurd) der Würde und dem Intereſſe 
Frankreichs zu nahe zu treten, und fic) der Cntfagung des Prinzen 
anjdliefe. | 

Am Tage darauf ftellte Herr Graf Benedetti, als er Sr. 
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Majeftät dem Könige in Ems begegnete, an Allerhöchftviejelben 
das Anfinnen, daß Sie die Verzichtleiftung des Prinzen approbie- 
ren und die Berficherung erteilen follten, daß aud) in Zufunft 
diefe Kandidatur nicht wieder aufgenommen werden würde. Herr 

5 Graf Benedetti ift hierauf von Sr. Majeſtät nicht weiter empfan- 
gen worden. Dem Botfchafter des Norddeutſchen Bundes gegen- 
über hat der Duc de Gramont vorftehenden Forderungen nod) die 
eines entfchuldigenden Schreibens Sr. Majeltät des Königs an den 
Kaifer Napoleon hinzugefügt. 

10 Es iſt der vorftehenden Schilderung der Thatfachen nur eine 
Bemerkung hinzuzufügen. Als Se. Majeftät der König von 
Preußen von den zwiſchen der fpanifden Regierung und dem 
Prinzen geführten Verhandlungen außeramtlic Kenntnis erbiel- 
ten, gefchah dies unter der ausdrüdlichen Bedingung der Geheim- 

15 haltung. Bn Betreff eines fremden Geheimnifjes, welches weder 
Preußen nod) den Bund berührte, fonnten Se. Majeftät feinen 
Anitand nehmen, die Geheimhaltung zuzufagen. Allerhöchitdie- 
felben haben daher Ihre Regierung von der Angelegenheit, welche 
für Ste nur eine Familienfache war, nicht in Kenntnis gefest, 

20 und hatten bas Benehmen mit anderen Regierungen, foweit fol: 
ches erforderlich fein fonnte, von der fpanifden Regierung oder 
deren Thronfandidaten erwartet und denfelben tiberlaffen. Das 
Verhältnis, in welchem die Spanische Regierung zu der benachbar- 
ten franzöfifchen jteht, und die perfönlichen Beziehungen, welche 

25 zwifchen dem fürftlich hohenjollernfden Haufe und Sr. Majeftät 
bem Kaiſer der Frangofen feit langer Zeit obwalten, eröffneten 
einem unmittelbaren Benehmen der wirklich Beteiligten mit Frank: 
reich den einfachften Weg. 

Die hohen verbündeten Regierungen werden ermefjen, mie 

30 wenig unter diefen Umftänden das Bundesprafidium darauf ge- 
faßt fein fonnte, zu erfahren, daß die franzöfifche Regierung, 
deren Ynterefje an der fpanifden Frage thm auf die Verhütung 
einer republifanifchen oder orleaniftifchen Cntwidelung fid) zu be- 
grenzen fchien, in der Annahme der Thronfandidatur durch den 


bh 
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Prinzen von Hohenzollern eine ihr zugefügte Kränkung erblide. 
Weare eS bem franzöfifchen Kabinett lediglich darum zu thun gee 
wefen, zum Zwecke der Bejeitigung diefer Kandidatur die guten 
Dienfte Preußens in Anſpruch zu nehmen, fo hätte fid) demfel- 
ben hierfür in einem vertraulichen Benehmen mit der preußifchen 
Regierung der einfadhite und geeignetite Weg dargeboten. Der 
Inhalt der vom Herm Duc de Gramont im Corps legislatif 
gehaltenen Rede fchnitt dagegen jede Möglichkeit folder vertrau: 
lichen Erörterung ab. Die Aufnahme, welche diefe Rede 
in der genannten Berfammlung fand, die bon der 10 
franzöfifhen Regierung feitbem eingenommene 
Haltung, die von ihr geftellten unannehmbaren 
Zumutungen fonnten dem Bundespräfidium kei— 
nen Zweifel mehr darüber laffen, daß die franzö— 
fifhe Regierung e8 von vornherein darauf abges 15 
fehen hatte, entweder feine Demütigung oder den 
Krieg herbeizuführen. Der erfteren Alternative 
fih zu fügen war unmöglid. Die Leiden, welde 
mit dem Ausbrud eines Krieges zwifchen Deutſch— 
land und Franfretdh im Centrum der europa] den 2 
Civilifation unausbleiblid verbunden find, 
maden den gegen Deutihland geübten Zwang 
zum Kriege zu einer fdweren Verfiindigung an 
den Intereſſen der Menfchheit. Die öffentliche Meinung 
Deutſchlands hat dies empfunden. Die Erregung des beutfchen 25 
Nationalgefiihls giebt davon Zeugnis. Cs bleibt feine 
Wahl mehr als der Krieg ober die der franzöſi— 
[ben Regierung obliegende Bürgfhaft gegen 
Wiederkehr ähnlicher Bedrohungen des Friedens 
und der Wohlfahrt Europas. 30 


a 


Thereupon the Saxon Plenipotentiary to the Bundesrat, Baron 
von Friesen, declared officially: 
Im Namen der foniglich fächfiichen Regierung, welche, wie ich an⸗ 
nehmen darf, hierin mit allen übrigen hoben Bundesregierungen im 
12 
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vollen Cinklange fich befindet, jpreche ich bad Einverftändnis mit 
allen bisherigen Schritten bes Bundesprafidiums und mit der von 
Breußen fundgegebenen Auffaffung der Sachlage aus. Frankreich will 
ben Krieg. Möge derfelbe denn möglichit ſchnell und fraftig geführt 
5 werden ! 
All the other Plenipotentiaries of the North German governments 
endorsed this declaration. 


On the 19th of July the King of Prussia opened the Reichstag 
with the following Speech from the Throne, which had been com- 
10 posed by Bismarck: 


Geehrte Herren vom Reidstage des Norddeutichen Bundes ! 
Als Ich Sie bet Ihrem lebten Zufammentreten an diefer 
"Stelle im Namen der verbündeten Regierungen twillfommen hieß, 
durfte Sch es mit freudigem Danke bezeugen, daß Meinem auf: 
15 richtigen Streben, den Wünfchen der Völker und den Bebürfniffen 
der Civilijation durdy Verhütung jeder Störung des Friedens zu 
entfprechen, der Erfolg unter Gottes Beistand nicht gefehlt habe. 

Wenn nichtsdeftomweniger Kriegsdrohung und Kriegsgefahr den 
verbündeten Regierungen die Pflicht auferlegt haben, Sie zu einer 

20 außerordentlichen Seffton zu berufen, fo wird in Ihnen wie in 
uns die Überzeugung lebendig fein, daß der Nordveutiche Bund 
die deutſche Volkskraft nicht zur Gefährdung, fondern zu einer 
ftarfen Stüße des allgemeinen Friedens auszubilden bemüht war, 
und daß, wenn wir gegenwärtig dtefe Volfstraft zum Schuße 

25 unferer Unabhängigkeit aufrufen, wir nur dem Gebote der Ehre 
und der Pflicht gehorchen. 

Die fpanifde Thronfandidatur eines deutfchen Prinzen, deren 
Aufitelung und Befeitigung die verbiindeten Regierungen gleich 
fern ftanden und die für den Norddeutichen Bund nur infofern 

30 bon Intereſſe war, als die Regierung jener uns befreundeten 
Nation daran die Hoffnung zu Iniipfen fdien, einem vielgeprüften 
Lande die Bürgſchaften einer geordneten und friedliebenden Regie: 
rung zu gewinnen, hat bem Gouvernement des Kaifers der Fran: 
zoſen den Borwand geboten, in einer dem diplomatischen Verkehre 
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jett langer Zeit unbefannten Weiſe den Kriegsfall zu ftellen und 
denjelben auch nad) Befeitigung des Vorwandes mit jener Gering- 
ſchätzung des Anrechts der Völker auf die Segnungen des Friedens 
feitzuhalten, von welcher die Gefchichte früherer Beherrſcher Frank: 
reichs analoge Beifpiele bietet. 5 

Hat Deutfhland derartige Vergewaltigungen 
feines Rechts und feiner Ehre in früheren Jahr: — 
hunderten ſchweigend ertragen, fo ertrug es fie 
nur, weil es in feiner Zerriffenheit nicht wußte, 
wie ftarf es war. Heute, wo das Band geiftiger und recht: 10 
lider Einigung, welches die Befreiungsfriege zu fniipfen begannen; 
die deutfchen Stämme je länger, defto inniger verbindet, heute, 
wo Deutfchlands Rüftung dem Feinde feine Öffnung mehr bietet, 
trägt Deutfchland in fich felbjt den Willen und die Kraft der 
Abwehr erneuter franzöſiſcher Gewaltthat. 15 

Es ift Feine Überhebung, welche Mir diefe Worte in den 
Mund legt. Die verbündeten Regierungen, wie ch felbit, Wir 
handeln in dem vollen Bewußtſein, daß Sieg und Niederlage in 
der Hand des Lenfers der Schlachten ruhen. Wir haben mit 
Harem Blide die Verantwortlidfeit ermeffen, tweldhe vor den 20 
Gerichten Gottes und der Menſchen den trifft, der zwei große 
und friedliebende Völker im Herzen Europas zu verheerenden 
Kriegen treibt. 

Das deutfche wie das franzöfifhe Volk, beide 
bie Segnungen driftlider Gefittung und fteigen: 25 
den Wohlftandes gleihmäßig genießend und be- 
gehrend, find zu einem heilfameren Wettfampf 
berufen, als zu dem blutigen der Waffen. 

. Dod) die Machthaber Frankreichs haben e8 verjtanden, das 
tmwohlberechtigte, aber reizbare Selbitgefügl unferes, großen Nad)- 30 
barvolfes durch berechnete Mipleitung für perfönliche Gntereffen 
und Leidenschaften auszubeuten. 

Je mehr die verbiindeten Regierungen ſich bewußt find, alles, 
was Ehre und Würde geftatten, gethan zu haben, um Europa 
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die Segnungen des Friedens zu bewahren, und je ungtveideutiger 
e3 vor aller Augen liegt, daß man uns das Schwert in 
die Hand gezwungen hat, mit um fo größerer Zuverlicht 
wenden Wir Uns, gejtügt auf den einmütigen Willen der deut: 
5 ſchen Regierungen des Südens wie des Nordens, an die Vater: 
landsliebe und Opferfreudigfeit des deutfden Volkes mit dem 
Aufrufe zur Verteidigung feiner Ehre und feiner Unabhängigfeit. 
Mir werden nad dem Beifpiele unferer Väter für unfere 
Freiheit und für unfer Recht gegen die Getwaltthat fremder Er: 
10 oberer fämpfen, und in diefem Kampfe, in dem wir fein an- 
deres Ziel verfolgen, als den Frieden Europas 
dauernd zu fidern, mird Gott mit uns fein, wie er mit 
unferen Vätern war. 


The impressive speech of the venerable monarch was repeatedly 
15 interrupted by cheers of applause from all present. President Sim- 
son thereupon opened the first session of the Reichstag. An eye- 
witness, Dr. Blum (‘Fürst Bismarck und seine Zeit,” vol. iv), 
describes this memorable session as follows: 
Der Reichstag hatte die erfte Situng pünftlich begonnen. Bon 
20 280 Abgeordneten waren 230 anmefend troß der in diefen Tagen fehr 
erfchwerten Reifegelegenheit. Präfident Simfon verweilte noch bei den 
gefchäftlichen Mitteilungen, die er ftets zu Anfang der Sigung vortrug, 
ala Bismard eintrat, mit jugendlicher Rafchheit, hochaufgerichtet ; aus 
den Augen leuchtete ihm ftolze Freude. Kaum war er an feinem Sige 
25 angelangt, jo verlangte er das Wort. Unter lautlofer Stille begann 
er den einzigen Gag: 


Sch teile dem hohen Haufe mit, daß mir der franzöfifche Ge: 
Ihäftsträger heute die Kriegserflärung Frankreichs überreicht hat. 


Aber fowie bas Wort Kriegserflärung ausgefproden war, ver: 

30 fchlang bundertitimmiger, begeifterter, unbefchreiblicher Jubel jedes wei⸗ 
tere Wort. Beifall, Händellatichen, Hurraruf erbraufte minutenlang 
und immer bon neuem wieder im Saale und von den Galerien. Dabei 
hatten fich alle mit einem Male von den Sigen erhoben. In der 
Diplomatenloge droben hielt fic der ehrwürdige Ban: 
35 croft ein Dud vor die feuchten Augen und vor die etien - 
Züge, fo daß nur fein weißes Haar zu fehen war. Der 
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Gefhichtichreiber der Vereinigten Staaten mochte in die: 
fer Stunde jenes Tages gedenken, da fein eigenes Vater: 
land die legte Entſcheidung faßte, in einem Kampfe um 
alles feine Freiheit und Unabhängigkeit zu begründen. 
Endlich trat wieder lautloje Stille ein, weil man Bigmard reden laffen 5 
wollte. Aber er fprach abermals nur einen einzigen Gag: 


Nad den Worten, die Se. Majeltät joeben an den Reidstag 
gerichtet hat, füge ich der Mitteilung diefer Thatjache nichts mei- 
ter hinzu. 

These simple words were followed by enthusiastic applause on 10 


all sides. Just before the conclusion of the second session of July 
20th Bismarck appeared and made the following communication: 


Meine Herren, ich bitte um Berzeihung, daß ich im Drange 
der Geſchäfte zu fpat gefommen bin. Xd hatte mir vorgenom- 
men, dem Reidstage die Sammlung der Aftenftüde heut vorzu: 15 
legen, welche fic) über die Entwidelung des vorliegenden Kriegs- 
falles in den Händen der Regierung befinden ; fie find mir nod) 
nicht zur Hand, ich erwarte fie jedoch im Augenblid. 

Sch habe einjtweilen nur zu erklären, daß ſich wohl felten ein 
fo wichtiges europäiſches Ereignis vollzogen und zwiſchen den ver: 20 
ſchiedenen Höfen vorbereitet hat, wo die Zahl der Altenftüde, in 
denen der Gefchichtöforfcher dereinit die Urfache desfelben juchen 
wird, fo farg bemefjen wäre, wie hier. (Hört! hört!) 

Wir haben nämlid von der fatferliden fran: 
zöfifhen Regierung in der ganzen Angelegenheit 
nur eine einzige amtlide Mitteilung erhalten: 
eS ift Dies die geftrige Kriegserflärung! (Hört! 
hört!) 

Es ift dies die erfte und einzige amtliche Eröffnung, welche 
jeit der Anfrage des franzöfifchen Gefdaftstragers — ich glaube 30 
am 5. oder 4.— mas wir von der Gade müßten, und unferer 
Antwort, daß wir nicht3 davon müßten, überhaupt unferes Wil: 
ſens von feiten der franzöfifchen Regierung ausgegangen, jeden: 
falls an ung mitgeteilt ijt. Alle Beiprechungen, die der Graf 


— 
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Benedetti, mag er feine Cigenfdaft als franzöfiicher Botfchafter 
dabei geltend gemadt haben oder nicht, die er an einem Badeorte 
unter vier Augen mit Sr. Majejtät, meinem Allergnädigiten 
Herrn, gehabt hat, find, wie jedem Kenner internationaler Ver- 
5 handlungen ohne Verficherung geläufig fein wird, Gelprade per: 
finlider und privater Natur, die für internationale Verhältniffe 
feine amtliche Bedeutung haben. (Sehr richtig !) 
Auch alle perfinliden Erklärungen, die man von Sr. Maje- 
(tat dem Könige dort im Wege anjdeinend wobhlwollender Privat: 
10 fonverfation zu erlangen verjucht hat, und die vielleicht, wenn Se. 
Majeftät nicht die eigene Feſtigkeit des Charakters aud) auf die 
Haltung im Privatleben übertrügen, hätten: erreicht werden fin- 
nen, würden doch niemals ftaatlide Alte gewefen fein, fondern 
perfönliche Außerungen, fo lange fie der Monarch nicht in diefer 
15 feiner jtaatsrechtlichen Eigenschaft andermweitig befräftigt und 
dadurd feinen Willen befundet hätte, fie zu Staatsaften zu 
machen. 
Nachdem ich dies über die franzöfifche Kriegserflärung voraus: 
gefchieft habe, erlaube ich mir einen Tleinen Bli€ auf die anderen 
20 Aktenſtücke zu werfen, die hauptfächlic in Mitteilungen des Aus: 
wartigen Amtes des Bundes beftehen, die ergangen find, nachdem 
die Sache Schon nicht mehr gut zu machen war, um den anderen 
Regierungen darzulegen, wie die Dinge fic) entividelt hatten. 
In der Ordnung, wie fie hier aufgeführt find, werden fie nicht 
25 ganz bleiben finnen, und ich bitte den Herrn Prafidenten, zu ge: 
ftatten, daß ich wegen der Redaktion der Drudfachen mid) nachher 
mit den Herren vom Bureau benehmen darf. 
Es enthalten diefe Mitteilungen das befannte Zeitungstele- 
gramm, welches dem franzöfichen Mtiniftertum als fchließlich ein: 
80 sige Urfache des Krieges übrig geblieben ijt und auch nur dadurd) - 
zu dem Zwecke benust werden fonnte, daß man es als eine Note 
bezeichnet hat, (hört! hört!) die von feiten der Föniglichen Regie- 
rung an andere Regierungen erlafjen tft. Bd) will mich auf die 
Definition von Noten nicht einlafjen, aber die Mitteilung eines 
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Zeitungstelegramms, die dazu beftimmt war, unjere Vertreter bei 
den deutfchen und den anderen Regierungen, die wir uns befreundet 
hielten, darüber zu orientieren, wie die Entiwidelung der Gache 
augenbliclid) liegt, und wie unjere Stimmung eine feitere fet, als 
auf anderer Seite vielleicht geglaubt wurde, nachdem wir an den 5 
Grenzen, die uns die nationale Ehre zieht, angefommen zu fein 
glaubten — eine ſolche Seitungsmittetlung hat das franzöfifche 
Ministerium öffentlid) als Note qualifiziert. Die Herren haben 
fic) wobl gebiitet, bem Drängen der wenigen befonnenen Opypo- 
fitionsmitglieder in Paris nadzugeben und dieſes Aktenſtück vor- 10 
zulegen ; (hört! hört!) denn das ganze Gebäude, bie _ 
ganze Unterlage der Kriegserfldrung wäre in 
nichts verflogen, fobald die Volksvertretung 
diefes angeblide Aktenſtück gefannt hatte und 
namentlich feine Form—es war fein Altenftüd, 15 
e8 war ein benahridhtigendes Telegramm! 

Sn Nr. IT und III find zwei bereits durch die Zeitungen bez 
fannte authentische Darftellungen der tm Grunde nicht ftaatlichen, 
aber dod) für die Geneſis der Situation im hohen Grade wichtigen 
Vorgänge in Ems, die den Herren bereits aus den Zeitungen 20 
befannt find, denen aber doch ein größeres Anfehen dadurd) ver: 
liehen wird, daß fie, wie fie e8 ihrem Urfprunge nad) verdienen, 
unter die amtlichen Aftenjtüde aufgenommen werden. 

Dann viertens ein Bericht des Freiherrn von Werther aus 
Paris vom 12. Juli. Dies ift ein Aktenſtück, welches zwischen 25 
preußiſchen Behörden, aber immer nod) fein folches, das zwiſchen 
Sranfreih und Preußen getwedhfelt tft. Diefer Bericht des 
Norddeutfden Botjchafters erzählte und teilte mit den Inhalt 
einer Unterredung, welche er mit dem franzöfifchen Minifter der 
Auswärtigen Angelegenheiten und gleichzeitig mit dem Juftizmi= so 
nifter Herrn Dllivier gehabt hatte. Der Bericht gab uns Nach— 
richt von den befannten unannehmbaren Forderungen eines Ent: 
Ichuldigungsbriefes, den Se. Majeſtät zu ſchreiben habe, und gab 
deffen Inhalt an. (Hört! hört! Heiterkeit.) 
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Sch habe dem Botfchafter darüber feine weitere amtliche Ant: 
wort erteilt als diejenige: ich wäre überzeugt, daß er die münd- 
lichen Eröffnungen des franzöſiſchen Minijters mißverftanden 
hätte; Eröffnungen diefer Art fdtenen mir abjolut unmöglich, 

5 (febr gut!) und jedenfall® meigerte id) mich, in meiner Eigen- 
ſchaft als verantwortlicher Minifter diefen Bericht Sr. Majeftat 
zur amtlichen Verhandlung vorzulegen. (Bravo! Sehr gut!) 

Wenn die franzdfifde Regierung uns Mitteilungen der Art zu 
machen habe, fo möge fie fie jelbit redigieren und uns durd) den 

10 Botſchafter Frankreich hier in Berlin überreichen. (Sehr gut!) 

Fünftens ein Cirkular vom 18. Sult zur Mitteilung der vor: 
ftehenden vier Schriftftüde an die deutfchen und andere Regie— 
rungen. Sechstens — und dad tft nur das einzige Aktenſtück von 
der Art, wie ihrer bei Entwidelung ähnlicher Krifen fehr viele 

15 zur öffentlichen Kenntnis zu fommen pflegen — der Vermittelungs- 
verfuch einer befreundeten Regierung, der königlichen großbritan- 
nischen, nämlich ein Schreiben des englifchen Botfchafters Lord 
Auguftus Loftus vom 17. Sult in englifcher Sprache, und fie- 
bentens Überſetzung des Vorftehenden. 

20 Achtens Ermwiderung des Bundesfanglers darauf. 

Da diejes Aktenſtück dem hohen Haufe noch nicht befannt tft, 
fo will id) mir erlauben, es vorzulefen, und die Herren werden 
aud) daraus fich überzeugen, daß das Auswärtige Amt des Nord: 
deutfchen Bundes die Richtungslinie der Mapigung und friedfer- 

25 tigen Rube auch in dtefem letzten Moment nicht aufgegeben hat. 
(Die englifhen Agenten fchreiben uns englifch, und wir antwor- 
ten ihnen deutſch): 

Berlin, den 18. Sulit 1870. 

Cw. Ercellenz gefälliges Schreiben vom 17. d. M., worn 
der Gedanke, daß Preußen und Frankreich die guten Dienfte einer 

30 befreundeten Macht zur Erhaltung de3 Frieden nadfuden mögen, 
und zugleich die Bereitwilligfeit des Töniglichen großbritannifchen 
Gouvernements zu den etwa gemwünjchten vermittelnden Schritten 
ausgefprochen wird, habe id) mich beeilt, zur Kenntnis Sr. Ma- 
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jeftdt des Königs zu bringen. Se. Majeftät hat mir befohlen, 
Cw. Ercellenz zu erklären, wie dankbar Er das freundfchaftliche 
und humane Beitreben anerfenne, von zwei Nationen die Kala- 
mität eines für die Wohlfahrt von ganz Europa verberblichen 
Krieges abzuwenden, und wie Seine niemandem befjer al8 dem 5 
Gouvernement Ihrer Majeftät der Königin von Großbritannien 
befannte aufrichtige Friedensliebe Shn immer geneigt made, Sich 
feiner Verhandlung zu entziehen, welche auf einer für die Ehre und — 
das Nationalbewußtjein Deutjchlands annehmbaren Bafis den 
Frieden zu fichern den Ziwed hätte. Die Möglichkeit zur Anknüp⸗ 10 
fung jolder Verhandlung würde aber nur durd) vorgängige Felt: 
jtelung der Bereitwilligfeit Frankreichs gewonnen werden finnen. 

(E3 ijt uns äußerlich befannt, dap Frankreich den gleichen 
Schritt ablehnend beantwortet hat; von feiten der finigliden 
großbritannischen Regierung tft uns darüber Mitteilung gemacht.) 15 

Sranfreich hat die Snitiative zum Kriege ergriffen und an 
derfelben feitgehalten, nachdem die erite Komplikation aud) nad 
Englands Meinung materiell bejeitigt war. Eine von unserer 
Seite jeßt zu ergreifende Gnittative zu Verhandlungen würde von 
dern nationalen Gefühle der Deutjchen, nachdem dasfelbe durch 20 
Frankreichs Drohungen tief verlegt und aufgeregt worden, miß- 
verftanden werden. (Bravo! Sehr ridtig!) 

Unfere Stärfe liegt in dem nationalen, dem Rechts- und 
Ehrgefühl der Nation, (Bravo!) während die franzöfifche Regie- 
rung bewtefen hat, daß fie dtefer Stüße im eigenen Lande nicht 25 
in gleichem Maße bedarf. (Sehr gut !) 

Indem id) mich hiermit der Befehle Sr. Majeität entledige 
und Cw. Erxcellenz bitte, die Wuffaffung Allerhöchitdesfelben zur 
Kenntnis der Regierung Shrer Majeftät der Königin zu bringen, 
benuge ich diefe Gelegenheit, um Em. Excellenz die Verficherung 30 
meiner ausgezeichnetiten Hochachtung zu erneuern. 

gez. vd. Bismard. 
Seiner Erxcellenz Lord Auguftus Loftus dc. Je. 
(Bravo !) 
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Dann kommt der franzöfifche Tert der Kriegserflärung, die 
ja im Druck fchon befannt ift, in deutfcher Überfegung, aber hier 
im frangöfifchen Original in den Alten des Reichstags abgedrudt 
werden wird, und das Cirfular an die Gefandten des Norddeut- 

& fchen Bundes zur Mitteilung an die Gefandten über die Urfachen, 
wie ber Krieg entitanden fet, und über unfer Verhalten dazu. Cs 
beftebt diefes Cirfular aus einem neueren, in der That das Haupt- 
ftüd jest bildenden, und einem etiva zwei Tage älteren, twas bei 
der fchnellen Entwidelung aber bereits veraltet war und nur nod) 

10 nachträglich und biftorifch mitgeteilt wurde, weil e8 auf der 
Grundlage berubte, daß die Kriegserflärung noch nicht uns be- 
bindigt worden war. Der Herr Prajident wird mir vielleicht 
geftatten, gleich nach der Sthung die nötigen Bejprechungen über 
diefe Redaktion und Sonderung der, wie ich mid) entjchuldigen 

15 muß, noch etwas ungeordneten Gaden zu halten. Die Herren 
werden es natürlich finden, daß in diefen Zeiten die Arbeiten Tag 
und Nacht jo gehen, daß die Beamten faum im ftande find, den- 
felben ohne Erfchöpfung zu folgen. (Lebhaftes Bravo !) 


The telegram alluded to on page 112 was written by 

20 Bismarck and based upon King William’s so-called “ dis- 

patch from Ems,” published by Bismarck’s successor, 
Count Caprivi, on November 23, 1892: 


Ems, den 13. Sulit 1870, Nadm. 3 U. 50 m. 
, Graf Benedetti fing mid) auf der Promenade ab, um auf 
25 zulegt jehr zudringlide Art von mir zu verlangen, ich 
follte ihn autorifieren, fofort zu telegraphieren, daß id) für alle 
Zukunft mich verpflichtete, niemals wieder meine Zuftimmung zu 
geben, wenn die Hohenzollern auf ihre Kandidatur zurüdfämen. 
Sch mies ihn juleht etwas ernft zurüd, da man a tout 
so jamais dergleichen Engagements nicht nehmen dürfe noch fünne. 
Natürlich fagte ich thm, daß ich nod) nichts erhalten hätte, und da 
er über Barts und Madrid früher benachrichtigt fei als ich, er mohl 
einfähe, daß mein Gouvernement wiederum außer Spiel fei.” 
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Bismarck’s paraphrase of this royal dispatch was: 


„Berlin, den 13. Sult 1870. 
„Nachdem die Nachrichten von der Entfagung des Erbprinzen 
von Hohenzollern der faiferlid) franzöſiſchen Regterung von der 
königlich fpanifden amtlich mitgeteilt worden find, hat der fran: 
zöfifche Botjchafter in Ems an Se. Majeftät den König nod) die 
Forderung gejtellt, ihn zu autorijieren, daß er nad) Paris tele: 
graphiere, daß Se. Majeſtät der König fich für alle Zufunft ver- 
pflichte, niemals wieder feine Zuftimmung zu geben, wenn die 
Hohenzollern auf ihre Kandidatur wieder zurüdfommen follten. 10 
Se. Majeftät der König hat es darauf abgelehnt, den franzöfifchen 
Botichafter nochmals zu empfangen, und demfelben durd) den 
Adjutanten vom Dienft jagen laffen, dap Se. Majejtät dem Bot- 
Ichafter nichts weiter mitzuteilen babe. “ 


a 


XII. 
BISMARCK’S HUMANITY. 


This brief speech urging Parliament to enable the 
Emperor to grant donations to the most meritorious 
leaders of the war, characterizes the Iron Chancellor’s 
affection for his monarch and generous attitude toward 

sothers. That he is not heartless toward the enemy is 
proved by a score of statements like the following (Octo- 
ber 25, 1871): ,,Wir haben auf diefe Weife der franzöfifchen 
Regierung und — id) fann Jagen — dem Lande Franfreid) in 
Befeitigung feiner Verhaltniffe einen twefentliden Dienft erwiefen, 

10 und id) bin um fo mehr damit zufrieden, als ich e nicht für unfere 
Aufgabe halte, unfern Nachbar mehr zu fchadigen, als zur Sicher: 
ftellung der Ausführung des Friedens für uns unbedingt notwen- 
dig ijt, im Gegenteil, ihm zu nüßen, ihn in den Stand zu fegen, 
fic) von dem Unglüd, welches über das Land gekommen ift, zu 

15 erholen, fo viel wir ohne Gefährdung eigener Intereſſen dazu bei- 
tragen können.“ 


Über das Dotationsgefes. 
Rede gehalten am 14. April 1871. 


Es handelt fic) bier um einen Wk Königlicher Freigebigfeit, 
zu dem Se. Majeftät der Kaiſer Sie bittet, ihm die Mittel zu ge- 
währen. Es iſt ein ungewöhnlicher und feltener Fall, in welchem 

20 id) aud) Nahficht dafür in WAnfprud) nehme, daß id) von dem 
fonjtitutionellen Brauche, die Perſon des Souverans hier nicht 
118 


BISMARCK’S HUMANITY. 119 


zu nennen, mich entferne. Yd) will nicht von dem Souverän im 
eigentlichen Sinne des Wortes fprechen, id) will von dem Kaiſer⸗ 
lichen Feldherrn reden und aud) von diefem nicht direkt, fondern 
Ste nur indireft bitten, fid) die Frage zu Stellen, wie etwa diefe 
Berhältniffe hätten ablaufen fünnen, wenn auf dem Throne von 5 
Preußen fid) ein anderer Monard als Seine jest regterende 
Majeſtät befunden hätte. 

War es nicht möglich, daß diefer große Krieg, der größte 
unferes Beitalters, der ein Menfchenalter, ein halbes Sahrhun- 
dert hindurch wie eine große Wolfe am Horizonte Deut}dlands 10 
fchmebte, daß der bei dem Monarchen, der auf dem mächtigſten 
der deutſchen Throne fteht, nicht die gleiche Entſchloſſenheit, den 
gleichen Mut, diefen hohen Mut, der Krone, Reidy und Leben 
freudig einjeßt, vereinigt fand, — war es nicht möglich, daß 
diefer Krieg entweder im Augenblide vermieden worden wäre 15 
unter Umjtänden, die das deutide Nationalgefühl ſchwer gefda- 
digt und gefränft hätten, — war es nicht möglich, daß er aufge: 
{doben worden wäre, bis der Feind Bundesgenofjen gegen ung 
gefunden hätte. — Alles dies nicht aus dem Gefichtöpunfte einer 
Ängftlichfeit, die ich bei feinem beutfchen Fürsten vorausfege, 20 
aber aus dem Gefichtspunfte woblwollender, väterlicher Friedens: 
liebe, die nicht zu rechter Beit das Schwert zu ergreifen veriteht? 
War es nicht möglich, daß diefer Krieg mit weniger Gefcid, mit 
weniger nüßlicher Verwendung aller Mittel, vor allen Dingen mit 
weniger vorbereiteten Mittel geführt wurde ? 25 

Wem verdanken wir alles dies? Wem verdanken wir, daß 
bie Mittel forgfältig vorbereitet waren, daß der Krieg mit diefem 
Gefdid, mit diefer Entfchloffenheit und in diefem richtigen Mo— 
mente ergriffen wurde, um vorwärts zu gehen und den Feind 
niederzumerfen? Daß nicht durd) Zögerung die rechte Beit ver- 30 
loren ging? Wir verdanfen es unferem Kaiferlichen Feldherrn, 
in erfter Linie dem Könige von Preußen, und in zweiter Linie 
der deutiden entſchloſſenen Hingebung Seiner erhabenen Verbün⸗ 
deten. 
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Wenn ein Monarch, an Fahren und an Ehren reich, mit dtefer 
Entjcehlofjenbeit feine nach irdiſchem Maßftab kurz bemeffene Kraft, 
jeine befriedigt-ruhmvolle Exiſtenz einfegte für fein Volk, wenn er 
in feinem hohen Alter einen Kampf durchfämpfte, der ganz anders 

s ablaufen fonnte, wenn er dann zurüdfehrt und fich fragt: Wem 
verdanfe ich, daß ich fiegreich zurüdfehre, daß unfer Volk geſchützt 
it vor den Leiden und Dranglalen des Krieges, vor dem Drud 
des Eroberers, und daß darüber hinaus Gott feinen Segen gege: 
ben hat, das deutide Volk in diefem Kriege, wo man es böfe mit 

10 und vorhatte, zu einigen und ihm feinen Kaiſer wiederzugeben, 
und diefer erſte Deutjche Kaifer fehrt zurüd nad) einem langen 
interregnum im Beſitz der größten Vollgewalt und Macht, die 
in diefem Augenblide in Europa, und fragt fic): durch welde 
Werkzeuge hat Gott mir das gefdenkt, habe ich dies erreicht, wem 

15 bin ich Dank fduldig? Dann fällt fein Blick zuerft auf fein Heer 
und auf die Intelligenz der Führer, und e3 muß ihm ein Herzens: 
bebürfnis fein, hier zu lohnen, wo er fann. 

Tapferkeit läßt fic) im einzelmen nicht belohnen, fie ijt, Gott 
fet Dank, ein Gemeingut der deutjchen Soldaten, jo daß man, 

20 wollte man belohnen, jeden einzelnen zu belohnen hätte. Aber 
die Tapferkeit allein reicht nicht hin; Mut haben aud) die Franz 
zofen beiwiefen, mit Tapferkeit haben fic) aud) die franzöfifchen 
Soldaten gefchlagen ; twas ihnen fehlte, waren die Führer, die 
Pflichttreue, die Einficht der Führer, die entfchloffene Leitung eines 

25 Kaiſerlichen Monarchen und Feldherrn, der in voller Berantwort- 
lichfeit um Krone und Reid) an der Spike Stand, — dieje Füh— 
rung zu belohnen, muß ein Herzensbediirfnis des Kaifers fein. — 

Ich will von den Nützlichkeitsmomenten nicht reden, die darin 
liegen finnten, daß man ihnen mitten in dem fargen Leben die 

30 Hoffnung auf ein ungewöhnlich großes Los, die Hoffnung, die 
Napoleon den Marfchallitab im Tornifter nannte, daß man ſie 
ihnen nicht abjchneidet durch eine rednende Kargheit in bem Augen: 
blide, two wunden⸗, blut- und fiegreich das Heer nad) Haufe fommt, 
daß man in einem ſolchen Momente reid) belohnt die Dienfte, die 
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zu leiften jeder in die Lage fommen fann. Der gemeine Grenadier 
Tann es bei uns bid zum General bringen ; — ich habe Generale 
gekannt, die feinen anderen Urfprung hatten, von denen der eine 
eine hohe Stellung an der Spike des Generalftabes einnahm, ein 
anderer an der Spite des Remontewefens ftand, ein anderer vom 5 
gemeinen Küraffier bis zum angefehenften Minifter hinaufftieg — 
dergleichen tft in unferen Berhältniffen, bet unferer Gleichheit vor 
bem Geſetz überall, wo Auszeichnung da tit, möglich ; und wenn 
jo mander müde Soldat fchließlich frühzeitig fid) zurüdzieht und 
fic) jagen muß: ich habe es nicht erreicht, dann bleibt ihm die 10 
Hoffnung, feine Söhne Fünnen etwas außerordentliches leisten und 
Belohnung im Dienfte des Staates erwerben, wie fie der Kaifer 
von Ahnen bittet. In diefem Sinne möchte ich Sie bitten, ftellen 
Sie fid) auf die Höhe der Situation und vergellen Sie einen 
Augenblid den geldbewilligenden Abgeordneten, denken Sie daran, 15 
diejes Herzensbedürfnis Sr. Majeltät des Kaiſers zu befriedigen, 
geben Sie Ihm die Befriedigung, die Er durch Seine Hingebung 
und Seinen hohen Mut um Deutfdland fo wohl verdient hat. 


XIV. 
BISMARCK’S HONESTY. 


In the following speech the proverbial political truth- 
fulness and honesty of Bismarck, which had actually revo- 
lutionized the traditional diplomacy, according to which, 
as Talleyrand said, “language was given to man to con- 
ceal his thoughts,” shines in its most brilliant luster. 
The great war between Russia and Turkey had been 
fought, but the details of the Treaty of San Stefano 
(March 3, 1878) were not yet concluded. All the con- 
ditions of southeastern Europe were yet unsettled, in- 
volving vital interests of the great European powers and 
threatening a general conflagration of Europe. The very 
complication of the situation, with its stirring possibili- 
ties, enhances the lucid clearness of Bismarck’s grasp of 
the political affairs, his calmness of judgment imposing 
the necessity of equitable dealing with all without fear 
or favor. He is “the honest broker” of Europe; know- 
ing the ungratefulness of the röle of a mediator, he en- 
deavors strenuously to equalize with absolute justice 
the European balance of power, but fails to satisfy 
Russia, which felt herself deprived of many fruits of her 
victory. 

Attached is a fragment of another speech on the same 
day, to show Bismarck’s views on political interference 
with the affairs of other Powers in which a State is not 
directly concerned. It gives the history of the interven- 
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tions in the Prussian-Austrian imbroglio ended through 
the (for Prussia) disgraceful peace of Olmütz, the Crimean 
War, the Austro-Italian-French war of 1859, and the war 
between Austria and Prussia in 1866. 


Antwort anf die Yuterpellation der vereinigten Fonfervativen 
und liberalen Parteien des Reichstages durd) Rudolf von 
Bennigfen über die Orientalifche Frage. 


Rede gehalten am 19. Februar 1878. 


Sch bitte guvdrderft um die Nachſicht des Reichstags, wenn 
id) nicht im ftande fein follte, alles, was ich zu fagen habe, 
ftehend zu fagen. Ich bin nicht jo gefund, mie ich vielleicht 
ausfebe. 

Auf die Sache eingehend, fo fann ich nicht leugnen, daß ich 5 
beim erjten Anblid der Bnterpellation Zweifel gehabt habe, nicht 
ob ich fie überhaupt beantworten könnte — denn die Frageltellung 
läßt mir ja auch fret, fie mit Nein zu beantworten — aber ob ich 
nicht diefes Nein würde jagen müſſen, nicht ettva, wie man ge- 
wöhnlich annimmt, teil ich befonders viel zu verſchweigen hätte, 10 
durch defjen Offenbarung unfere Politif fompromittiert, in einer 
unerwünfchten Weife gebunden werden fünnte, fondern umgekehrt, 
weil ich, um freimillig das Wort zu einer Eröffnung gegenüber 
der Vertretung des Reichs zu nehmen, eigentlich nicht genug zu 
fagen habe, was nicht ſchon öffentlich befannt wäre. 15 

Die Verhandlungen des englifden Parlament? haben ja die 
Beantwortung des einen Teils der Frage, nämlich, „welches die 
politifche Lage im Orient augenblidlich ſei,“ faſt ſchon erichöpft. 
Wenn ich troß der Armut, mit der ich vor Sie trete, doch nicht 
Nein gejagt habe, fo ift e8 wegen der Befiirdtung, daß man 20 
daraus ſchließen Tünnte, ich hätte vieles zu verfchweigen, und ein . 
folder Gindrud hat immer etwas beunrubigendes, namentlicd) 
wenn fic) Berechnungen daran Tnüpfen, diefes Schweigen aus- 
zubeuten. Und deshalb fpreche ich um fo Fieber ganz offen, als 

13 
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ich nach der Art, wie die Bnterpellation eingeleitet worden ijt, den 
Cindrud befomme, daß die deutſche Politik im ganzen nichts weiter 
zu thun haben wird, als ihren bisherigen Gang unentwegt und 
unbeirrt fortzujegen, um der Meinung der Majorität des Reichs: 

5 tags, infoweit ich die eben gehörten Äußerungen als einen Aus— 
druck derfelben betrachten darf, zu entiprechen. 

Was die jehige Lage betrifft, fo vermute ich allerdings, daß 
dasjenige, was ich darüber fagen fann, Ihnen fchon befamnt tft. 
Sie wifjen aus den öffentlichen Blättern und aus den englifchen 

10 Barlamentöverhandlungen, daß im Orient man augenblidlich 
fagen fann: ,,die Waffen rubn, des Krieges Stürme ſchweigen“ 
— gebe Gott auf lange! Der Waffenftillftand, der abgejchloffen 
worden ift,’ giebt der ruſſiſchen Armee eine zufammenhängende 
Stellung von der Donau bis zum Marmarameer, mit der Bafis, 

15 die ihr früher fehlte, nämlich den Donaufeftungen — ein Moment, 
welches mir mit das wichtigfte in dem ganzen Waffenitillitand er- 
jcheint, welches aber von Teiner Seite eine Anfechtung erfahren 
bat. Sie Ichließt von der ruſſiſchen Befatung aus, wenn ich vom 
Norden anfangen foll, einen vieredigen Ausschnitt, der Varna und 

20 Schumla umfaßt, an der Küfte des Schwarzen Meeres nördlich bei 
Baltichik, fiidlid) etivas vor der Bai von Burgas endet und fid in 
das Land hineinerftredt bis etwa nad) Rasgrad — eine ziemlich 
vieredige Strede. Sie ſchließt aus Ronjtantinopel und die Halb: 
infel Gallipoli, alfo diejenigen beiden Punkte, an deren Freiblei— 

25 ben von der ruffifden Befabung ein wefentlider Wert von ande- 
ren beteiligten Mächten gelegt wird. 

Diefem Waffenftillftand vorhergegangen find gewiſſe Friedens- 
praliminarien, die auf die Gefahr hin, Shnen befanntes zu fagen, 
ich obiter refapituliere, um daran die Frage zu Iniipfen, ob in 

80 einer derjelben ein deutſches Sntereffe engagiert iit. Es handelt 

. fic zunächſt um die Konftituierung Bulgarienz „dans des limites 
déterminées par la majorité de la population bulgare, et 


1 At Adrianople, January 31, 1878. 


BISMARCK’S HONESTY. 125 


qui ne sauraient étre moindres que celles indiquées dans 
la conférence de Constantinople.‘ * 

Der Unterfdied siwifden diefen beiden Begrenzungen tft 
meines Cradtens nicht von der Crbeblicfeit, daß darum der 
Frieden Europas verftändigermeife gejtört werden fünnte. Die 
ethnographifchen Nachrichten, die mir darüber haben, find ja nicht 
authentilch, find lüdenmeife ; bad beite, was wir Fennen wenig⸗ 
ſtens, ijt von deutfchen Händen geliefert in den Kiepertichen Kar⸗ 
ten. Darnad) geht die nationale Grenze, die Grenze der bulgari- 
{chen Nationalität, ziemlich unvermifcht im Weſten bis dicht über 
Salonicht herunter und im Often mit zunehmender Mifchung mit 
türkischen Elementen bid gegen das Schwarze Meer hin, während 
die Konferenzgrenze, foweit fie fic) genau aus den Verhandlungen 
nadjpiiren läßt, namentlich in der öftlichen Begrenzung vom 
Meere aus etwas nördlich von der Grenze der Nationalität bleibt, 
während jie zwei verſchiedene bulgarifche Provinzen in Ausficht 
genommen hat, und im Weiten vielleicht etwas weiter als die 
bulgarische Nationalität in die mit albanischen Volksſtämmen ge: 
mifdten Bezirke hineingreift. Die Verfaffung von Bulgarien 


pod 


5 
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0 
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würde nad) den Praliminarien etwa eine ähnliche fein, wie die 20 


von Serbien vor der Räumung von Belgrad und anderen feiten 
Puntten ; denn diefer erfte Abſatz der Praliminarien fchließt mit 
den Worten: ,,L’armée ottomane n’y séjournerait plus,“ 
und in Parenthefe: „(sauf quelques points a déterminer 
d’un commun accord.)*? 

E3 wird alfo eine Sache der Unterhandlung unter den Mad: 
ten, welche den Parifer Vertrag von 1856 abgefdlofjen haben, 
fein, diefe hier offen oder unbeftimmt gelaffenen Cage näher zu 
beftimmen, fid) darüber mit Rußland zu vereinigen, wenn es, tie 
ich hoffe, fein kann. 

1 «Within the boundaries determined by the majority of the Bul- 
garian people, and which can not be less than those indicated at 
the conference of Constantinople.” 


2 The Turkish army should no longer be stationed there, except- 
ing at a few points to be determined by a common agreement. 
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Dann folgt: Vindépendance du Montenegro — — — 
ebenfo von Rumänien und Serbien ; Beftimmungen über Bosmen 
und die Herzegowina, deren Reform „serait analogue.” Ä 

Alle diefe Sachen berühren meiner Überzeugung nad) das 

5 deutſche Intereſſe nicht in dem Maße, daß wir darüber die Bezie- 
hungen zu unjeren Grengnadbarn, zu unjeren Freunden aufs Spiel 
fegen finnten. Wir vermögen uns die eine oder die andere Be— 
ftimmung darüber gefallen zu lafjen, ohne an unferen Sntereffen 
Schaden zu leiden. | 

10 63 folgt dann unter 5 eine Beitimmung über die Kriegsfojten, 
die offen läßt ob „le mode,’ soit pécuniaire, soit territorial‘ 
fein fonnte „de cette indemnité.“ Das tft eine Gade, die im 
tejentlichen, ſoweit es pefuniär fein würde, die Kriegsführenden 
betrifft, foweit es territorial fein würde, die Kontrahenten des 

15 Barifer Vertrags betrifft und mit deren Ganftion zu regeln fein 
würde. 

Dann folgt der Punkt der Dardanellen, über Len meines Er- 
achtens ſehr viel mehr Sorge in der Welt verbreitet ift, als durch 
die thatfadlide Möglichkeit feiner Entwidlung und Wahrfchein- 

20 lichkeit gerechtfertigt ift. Es heißt darin ganz allein: „Sa Ma- 
jesté le Sultan conviendrait de s’entendre avec Sa Majesté 
l’Empereur de Russie pour sauvegarder les droits et les 
intéréts de la Russie dans les détroits du Bosphore et des. 
Dardanelles.“ ? 

35 Die Frage der Dardanellen hat eine gewal— 
tige Widtigkeit, wenn es fid darum handelt, die 
dortige Durdfahrt, den Schlüffel des Bosporus 
und zur Dardanellenftrape, in andere Hände zu 
legen als bisher, wenn e8 fid darum handelt, zu 


1 Whether the modus of payment should be in money or in terri- 
tory. 

2 The Sultan would come to an understanding with the Emperor 
of Russia regarding the rights and interests of Russia in the Straits 
of the Bosporus and the Dardanelles. 
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entfcheiden, ob Rußland die Darbdanellen nad Be: 
lieben foll fchließen oder öffnen fönnen. Alle ande- 
ren Stipulationen werden fic) immer nur auf die Beit des Friedens 
beziehen fünnen, und für den Fall des Krieges, alfo den widhtige- 
ren, wird e3 immer darauf anfommen, ob der Inhaber des Schlüf- 
feld der Dardanellen im Bunde oder in der Abhängigkeit mit den 
drin oder draußen Wohnenden, von Rußland oder von Ruplands 
Gegnern ift. Im Falle des Krieges würde die Vertragsbeitim: 
mung, die man treffen könnte, fo lange die Dardanellen eben in 
Händen find, die im Frieden gewiß von Rußland unabhängig find, 10 
meines Erachtens nicht die Bedeutung haben, die man ihr beilegt. 
Es fann für die Anwohner des mittelländifchen Meeres von Sntez 
reffe fein, ob die ruffifde Flotte tm Schwarzen Meere berechtigt tft, 

in Friedenszeiten durch die Dardanellen zu fahren und fich dort zu 
zeigen ; wenn fie fic) dort zeigt, würde ich aber immer, wie beim 15 
Barometer auf gut Wetter, hier auf Frieden jchließen ; wenn fie 
fic) aber zurückzieht und fic) vorforglich dort einfchließt, dann 
würde man vermuten finnen, daß vielleicht Wolfen aufiteigen. 
Aber die Frage, ob im Frieden durch die Dardanellen Kriegs: 
fchiffe fahren Tönnen, halte ich zwar nicht für unwichtig, aber 20 
doch nicht für fo, daß man deshalb Europa follte in Brand {teen 
fonnen. 

Die Frage, ob ber Beſitz der Dardanellen in eine andere 
Hand übergeht, das tit ein ganz anderes Ding, aber eine Even- 
tualität und Konjunktur, die meines Erachtens in der gegenwärti⸗ 25 
gen Situation nicht vorliegt, und über die ich mich deshalb nicht 
aussprechen will, Mir fommt es im Augenblid mur darauf an, 
ungefähr, fotveit ich e3 fann, das Gewicht der Sntereffen zu bez 
zeichnen, über welche ein weiterer Krieg, nachdem der ruſſiſch⸗ 
türkische thatfächlich fein Ende erreicht hat, entjtehen finnte, und so 
deshalb kommt es mir darauf an, zu prägifieren, daß die Fries 
densbeftimmungen über die Frage der Dardanellen in Bezug auf 
Kriegsschiffe faum fo wichtig find wie in Bezug auf den Handel ; 
darın liegt zunächſt bas hervorragendfte deutfche Dntereffe im 


or 
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Drient, daß uns die Waflerjtraßen, ſowohl die der Meerengen 
wie die der Donau vom Schwarzen Meer aufwärts, in derfelben 
Weife wie bisher frei bleiben. Das ift auch wohl ficher, daß mir 
das erreichen, ja, e8 tit gar nicht in Frage geftellt; in einer amtz 

5 lichen Mitteilung, die mir von Petersburg darüber vorliegt, wird 
über diefen Punkt einfad) Bezug genommen auf die beftehenden 
Stipulationen des Pariſer Friedens ; es fommt hierbei nichts in 
Frage, wir finnen nicht befjer, nicht fchlechter gejtellt werden, als 
wit bisher geitanden haben. 

10 Das Ynterefje, welches wir an einer befjeren Regierung ber 
chriſtlichen Nation, an einem Schuß gegen Gewalithaten, wie fie 
leider unter türkifcher Herrſchaft mitunter vorgefommen find, 
haben, wird durch die zuerft genannten Punkte gewahrt werden, 
und das ift das zweite, minder direkte, aber doch menjchlich indt- 

15 zierte Intereſſe, welches Deutjchland in der Sache hat. 

Der Reit der Präliminarienftipulationen beiteht in — ich will 

nicht jagen, Redensarten, e3 tft ein amtliches Aktenſtück — aber 
er hat feine Wichtigkeit für unfere heutige Verhandlung. 

Mit diefer Darlegung habe ich, foweit ich fann, den eriten 

20 Teil der Snterpellation über die Lage der Dinge im Orient beant- 
wortet und fürchte, daß ich niemand in diefer Sache etwas neues 
gejagt habe. 

Der fernere Teil der Frage betrifft die Stellung, die Deutſch⸗ 
land zu diefen Verhältniffen, zu dieſen Neuerungen genommen 

25 hat, refpeftive nehmen wird, die genommene und die zu nehmende 
Gtellung. 

Sn Bezug auf die genommene Stellung, fann ich Ihnen für 
den Augenblid feine Mitteilungen machen; denn wir find amtlich 
feit ſehr kurzer Zeit, id) fann wohl ſagen, buchſtäblich erft feit 

30 biefem Morgen im Befit der Aktenſtücke, auf die ich vorhin Bezug 
nahm. Was wir früher davon mußten, ftimmte ungefähr damit 
überein, war aber nicht von der Natur, daß wir amtliche Schritte 
daran fnüpfen fonnten, e3 waren dies Privatmitteilungen, die wir 
der Gefälligfeit anderer Regierungen verdaniten. 
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Alfo amtliche Schritte hierüber find von uns nod) nicht ge: 
than, und angefichts der, wie ich hoffe, bevorftehenvden Ronferen: 
sen wäre e8 voretlig, folche zu thun, bevor man nicht auf den 
Konferenzen diefe Mitteilungen als Material vorliegen hat und in 
der Lage tft, die Meinungen darüber gegenfeitig auszutaufchen. 
Was eine Änderung gegen die Stipulationen von 1856 fein wird, 
das wird alfo der Sanktion bedürfen ; wenn e3 fie nicht erhielte, 
folgt daraus immer nod) nicht notwendig ein neuer Krieg, aber es 
folgt ein Zuftand daraus, den, glaube ich, alle Mächte Europas 
Grund haben zu vermeiden, — ih möchte ihn faft nennen eine 10 
Berfumpfung der Frage. Nehmen Sie an, daß in der Konferenz 
eine Einigung über das, was zu gefdehen hat, nicht zu ftande fame, 
daß die beteiligten Mächte, welche ſolches vorzugsweiſes Gntereffe 
haben, den ruffifden Stipulationen zu widerfpreden, fagen: es 
fonventert ung in diefem Augenblid nicht, darüber Krieg zu füh- 15 
ren, aber einverftanden find wir mit dem, was ihr abgemadht 
habt, auch nicht, wir behalten uns unjere Entjchließung vor, — 
das ift doch ein Zuftand der Dinge, der aud) der ruffifden Politik 
nicht erwünscht fein fann. Die ruffiihe Politik fagt mit Recht: 
wir haben feine Neigung, ung alle zehn oder zwanzig Jahre der 20 
Notwendigkeit einer türkischen Kampagne auszufegen, die fehr auf: 
reibend, anftrengend und koſtſpielig ift; aber fie kann auch nicht 
wünſchen, diefer Gefahr die einer fich vielleicht in zehn oder zwan⸗ 
zig Jahren wrederholenden dfterreichifchzenglifchen Verwidlung zu 
jubftituieren. Ich glaube alfo, e8 liegt auch im Intereſſe Rupe 25 
lands, wie es in dem aller übrigen liegt, zu einer Abmachung zu 
fommen und die Sache nicht unabgemadht auf fpätere, vielleicht 
unbequemere Zeiten zu verfchieben. 

Daf Rußland geneigt fein finnte, die Anerkennung der Ande— 
rungen, die es für notwendig hält, von den übrigen europäischen so 
Mächten durd) Krieg zu erzivingen, halte ich für eine Erwägung, 
die von aller Wahrfcheinlichfeit ausgefdloffen if. Rußland 
würde fid) mutmaßlich, wenn e3 die Quftimmung der übrigen 
Unterzeichner der Traftate von 1856 nicht jeßt erreichen finnte, 
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mit dem Gedanken „beati possidentes“' begnügen. Es tritt 
dann die andere Frage ein, ob diejenigen, die unzufrieden find mit 
den ruffifchen Abmachungen und in erjter Linie dabei interefftert 
find, wirkliche, eigene materielle Snterefjen dabei haben, bereit find, 
5 Krieg zu führen, um Rußland zu nötigen, feine Bedingungen ab- 
zufchwächen, einen Teil davon aufzugeben, auf die Gefahr hin, in 
Rußland bet der Heimkehr der Truppen vielleicht das Gefühl zu 
binterlafjen, was etwa Preußen gehabt hat nad den Friedens- 
ſchlüſſen von 1815, alfo eine zuriidgetretene Empfindung, daß die 
10 Sache eigentlich nicht zu Ende ware und noch einmal berfudt 
werden müßte, wenn e8 gelänge, Rußland zu zwingen, davon 
mehr aufzugeben als erträglich. 
Wenn died durd Krieg gelänge, würde man alfo als Zwed 
dieſes Krieges anfehen müfjen: Rußland aus den bulgarischen 
15 Stellungen, die e8 augenblidlich inne hat, aus der Ronftantinopel 
ohne Zweifel bedrohenden Stellung — indefjen es hat nod) feine _ 
Miene gemacht, Konjtantinopel zu befegen — aus diefer Stellung 
zu vertreiben. Dann aber fällt aud) denen, die diefes Biel durd) 
fiegreichen Krieg erreicht haben würden, die Aufgabe und die Ver: 
20 antivortung zu, darüber zu beftimmen, was aus diefen Ländern 
der europätfchen Türkei nunmehr werden foll. Ob fie bereit find, 
ganz einfach die türfifche Herrichaft wieder einzufegen bis an ihre 
vollen Grenzen nach dem, was auf der Konferenz gejagt und be⸗ 
ſchloſſen ift, halte ich nicht für wahrfcheinlich ; fie würden alfo 
25 irgend eine Beitimmung darüber treffen miiffen, fehr verſchieden 
bon dem, was jeßt vorgefdlagen wird, im Prinzip fann es faum 
fein, e8 Tann in der Ausdehnung, in der räumlichen Ausdehnung, 
in bem Maße von Abhängigkeit wohl abweichen, aber ich glaube 
3. B. nicht, daß die nächſt benachbarte Macht, Ofterreich- Ungarn, 
30 bereit wäre, die ganze Erbfchaft der heutigen ruffifden Eroberun- 
gen zu übernehmen und für die Zukunft diefer flavifden Lander 
die Verantwortung zu übernehmen, fagen wir durch Cinverleibung 


1 Legal proverb: Happy those who are in possession. 
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in den ungarifden Staat oder durch Vafalleneinrichtung ; ich 
glaube nicht, daß das ein Ziel ift, was die öfterreichifche Politif 
jehr lebhaft wünſchen fann ihren eigenen jlavifden Unterthanen 
gegenüber, nun der verantwortliche Herausgeber der Tünftigen 
Zuftände auf der Balfan-Halbinfel fein zu miiffen, und das ware 5 
im Falle des Sieges die Situation. 

Ich Stelle alle diefe Eventualitäten, an die ich nicht glaube, 
nur hin, um zu beweiſen, tote gering in meinen Augen die berech- 
tigte Wahrjcheinlichkeit eines europäilchen Krieges ift, daß über 
eine etwas größere oder geringere Ausdehnung, wenn e8 nicht 10 
eben ganz grobe Verhaltnifje waren, eines tributären Landes ein 
verheerender europätfcher Krieg zwiſchen zwei großen benachbarten 
und befreundeten Mächten befchloffen werden follte, mit kaltem 
Blute bejchlofien werden follte. Das Blut wird ja falter fein, 
wenn wir erit in der Konferenz vereinigt find. 15 

Um diefen Eventualitäten zu begegnen, tft alfo der Gedante 
der Konferenz zuerſt von der öſterreichiſch-ungariſchen Regierung 
vorgelchlagen, wir find von Haufe aus, ich glaube, beinahe die 
erften gewefen, die bereitwillig darauf eingegangen find. Es 
haben fid) Schwierigfeiten über die Wahl des Ortes der Konferenz 20 
erhoben, die meines Erachtens zu der Bedeutung der Sache nicht 
im Verhältnis ftehen. indes auch in der Beziehung haben wir 
feine Schwierigfeiten gemacht, wir haben ung mit den Lofalen, 
die überhaupt in Frage gelommen find, einveritanden erklärt, e3 
find das Wien, Briiffel, Baden-Baden, Wiesbaden, Wildbad, ein 25 
Ort in der Schweiz, — id) muß indeffen fagen, Wildbad nur 
durch fic) felbjt angemeldet — aber es ift auch Stuttgart genannt ; 
alle diefe Orte waren uns genehm getvefen. Es fdetnt — wenn 
ich richtig unterrichtet bin, und e3 muß fich in wenigen Tagen ent⸗ 
ſcheiden — daß die Wahl fchließlich fich auf Baden-Baden firie- 30 
ren wird." Unſer Intereſſe, was von denjenigen Mächten, mit 


ı In reality Berlin was chosen, where the Congress was held June 
13 to July 13, 1878. 
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denen wir darüber Torrefpondiert haben, geteilt wird, ift die Be- 
fchleunigung der Konferenz; ganz unabhängig von der Wahl des 
Ortes, e3 ift für und ziemlich gleichgültig, wo die Konferenz ftatt- 
findet. Ich habe in Bezug auf deutfche Orte weiter feine Meinung 
5 geäußert als die, bab auf deutidem Boden auch deutjches Brä- 
fidium ftattzufinden haben werde, eine Wuffaffung, der von Feiner 
Seite widerfproden ijt. Ob nad) der Anerkennung des Prinzips 
aus Gründen der Zweckmäßigkeit abfolut daran feftzubalten fein 
wird, wird fid) finden je nad) dem Perjonalbeitande, der fich auf 
10 der Konferenz herausftellt, deren Abhaltung überhaupt ich meiner 
perfönlichen Überzeugung nad) als gefichert anfehe, und die, wie 
id) vermute, in der eriten Hälfte des März wird beginnen fünnen. 
Es wäre wiinfdenswert, daß es früher fein fünnte, um der 
Ungemißheit, die fd) daran fnüpft, ein Ende zu machen, aber die 
15 Mächte werden doch, bevor jie zufammentreten, einen Austausch 
von Meinungen unter fic) wiinfden, und die Verbindungen mit 
dem Kriegsschauplag find in der That fehr langfam, die Ver: 
fpätungen der Mitteilungen, die an ung gelangt find, waren und 
wurden motiviert durch Verfpätung der Eingänge eben vom 
20 Kriegsihauplag. Es fällt ja die Vermutung, die eine Zeitlang 
in öffentlichen Blättern fic) hat fehen laffen, als ob diefe Verfpä- 
tung eine abfichtliche ware, volljtändig in fid) zufammen, fobald 
man fic) flar madıt, daß das Vorrüden der rufjifchen Armee in 
der Zeit nad) dem 30. Januar ein Ergebnis der Waffenftilljtands- 
25 bedingungen war und nicht etwa eine Benußung irgend eines Tünft- 
lid gewonnenen tempus utile.’ Die Grenze, innerhalb deren fich 
die ruſſiſche Truppenaufftellung heute befindet, ift die im Waffen: 
jtllftand vorbehaltene Demarfationslinie, und ich glaube an eine 
abfichtliche Verzögerung von feiner Seite und glaube von allen 
30 Seiten an den ehrlichen Willen, die Konferenz bald zu befchiden. 
Wir werden jedenfalls dazu thun, was wir können. 
Sch fomme zu dem ſchwierigſten Teil — ich bitte um Verzei- 


1 Favorable time. 
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hung, wenn ich einen Augenblick figend fortfahre — ich fomme zu 
dem jchwierigiten Teil der mir geftellten Aufgabe, zu der Dar⸗ 
legung, foweit es möglich ift, ber von Deutjchland auf der Kon- 
ferenz einzunehmenben Stellung. Site werden da von mir nichts 
anderes erwarten als allgemeine Geſichtspunkte unferer Politif, 5 
deren Programm Herr von Bennigjen Har und ausführlich, faft 
ausführlicher, alg e3 mir in diefem Moment meine Kräfte nod 
erlauben würden, wiedergegeben bat. 

Wenn von vielen Seiten an uns die Yumutung getommen ift 
— aber von feiner Regierung, fondern nur bon Stimmen in der 10 
Preſſe und fonftige mohlgemeinte Rathſchläge —, wir follten von 
Haufe aus unfere Politif feftlegen und fie anderen aufdrängen in 
irgend einer Form, jo muß id) fagen, daß ich das dod) mehr für 
Preppolitif als für Staatenpolitif halte. 

Ich will hier gleich die Schwierigkeit und Unmöglichkeit davon 15 
mehr motivieren. Nehmen Sie an, daß wir jest auch nur ein 
feftes Programm ausfpreden, an das uns zu halten wir, wenn 
wir e3 bier von amtlicher Stelle öffentlich, nicht nur vor Shnen, 
fondern vor Europa, verfündigen, gebunden fein würden, fo 
würden wir Dadurd) bei allen denen, die es für fich günftig finden, 20 
eine gewifje Prämie auf ihre Unverträglichkeit ſetzen. 

Wir würden ferner uns die Rolle der Vermittlung in der 
Konferenz, auf die ich den allerhöchſten Wert lege, fat unmöglich 
machen, weil jeder, mit dem menu der deutſchen Politif in der 
Hand, uns jagen fünnte: foweit fann die deutfche Vermittlung 25 
gehen, dad fann fie thun, das fann fie nicht thun. Die freie 
Hand, welche Deutfdland fich erhalten hat, die Ungemwißheit über 
Deutſchlands Entjcehließungen mögen nicht ganz ohne Mitwirkung 
in der bisherigen Erhaltung des Friedens fein. Spielen Sie 
die deutjche Karte aus, werfen Sie fie auf den Tifch — und 30 
jeder weiß, wie er fic) danach einzurichten oder fie zu umgehen 
hat. E3 ift das nicht praftifch, wenn man den Frieden vermit- 
teln will. Die Vermittlung des Friedens denfe ich mir nicht fo, 
daß mir nun bei divergierenden Anfichten den Schiedsrichter fpies 
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len und jagen: fo foll es fein, und dahinter fteht die Macht des 
Deutiden Reichs, fondern ich denke fie mir befcheidener, ja — 
ohne Vergleich im übrigen ftehe ich nicht an, Ihnen etwas aus 
dem gemeinen Leben zu zitieren — mehr die eines ehrlichen 
5 Maklers, der das Gefdhaft wirklich zu ftande bringen will. 
Wir find in der Lage aljo, einer Macht, die geheime Wünfche 
bat, die Verlegenheit zu erfparen, bei ihrem, ich will einmal Kon- 
greßgegner jagen, fic) entweder einen Korb oder eine unangenehme 
Antwort zu holen. Wenn wir mit beiden gleich befreundet find, 
10 fénnen wir zuvor fondteren und dem anderen Jagen : thue das nicht, 
berjuche e8 fo und jo anzubringen. Das find geichäftliche Hilfe: 
mittel, die jehr zu ſchätzen find. Sd) habe eine langjährige Er⸗ 
fahrung in diefen Dingen, und ich habe mich oft überzeugt, wenn 
man zu zweien tt, fällt der Faden öfter, und aus falfder Scham 
15 nimmt man ihn nicht wieder auf. Der Moment, wo man den 
Faden wieder aufnehmen finnte, vergeht, und man trennt fid) in 
Schweigen und ijt verftimmt. Iſt aber ein dritter da, fo fann 
diefer ohne meiteres den Faden wieder aufnehmen, ja wenn ge: 
trennt, bringt er fie wieder zufammen. Das ift die Rolle, die ich 
20 mir denfe, und die den freundjchaftlichen Verhaltniffen ent|pricht, 
in denen wir in erfter Linie mit unferen befreundeten Grenznad)- 
barn, Grenznachbarn auf langgedehnten Grenzitreden, überhaupt 
leben, und dann vermöge der feit einem Luftrum beftehenden 
Einigkeit der drei Kaiferhöfe, die aber auch dem vertrauten Ver- 
25 hältnis entfpricht, in dem wir mit einem anderen Hauptinterejjen- 
ten, mit England, uns befinden. Wir find mit England in der 
glüdlichen Lage, feinen Streit der Sntereffen zwischen uns zu 
haben, e3 feten denn Handel8rivalitdten und vorübergehende Ber: 
ftimmungen, die ja vorkommen, aber doch nicht, was ernithaft 
30 zwei arbeitfame, friedliebende Nationen in Krieg bringen fünnte, 
und ich jchmeichle mir deshalb, daß wir auch zwischen England 
und Rußland unter Umftänden ebenfogut Vertrauensperjon fein 
können, als ich ficher bin, daß wir es zwiſchen Ofterreich und 
Rupland find, wenn fie fich nicht von jelbit einigen können. 
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Das Dreifaiferverhältnig,' wenn man e8 fo nennen will, 
während man e3 gewöhnlid) Bündnis nennt, beruht überhaupt 
nicht auf gefchriebenen Verpflichtungen, und feiner der brei Kaifer 
it verpflichtet, fid) von den anderen zwei Kaiſern überjtimmen zu 
laffen. Es beruht auf der perfünlichen Sympathie zioifchen den 5 
drei Monarchen, auf dem perjönlichen Vertrauen, melches diefe . 
hoben Herren zu einander haben, und auf dem auf langjährige 
perfünliche Beziehungen bafierten Verhaltniffe der leitenden Mini: 
jter in allen drei Reichen. 

Wir haben jtets vermieden, wenn Meinungsverfdtedenheiten 
zwiſchen Ofterreich und Rußland waren, eine Majorität von zivei 
gegen eines zu bilden, indem wir beftimmt für einen Partei nab- 
men, auch wenn unfere Wünfche etwa in der Beziehung nach der 
einen Seite mehr ala nach der anderen uns hingezogen hätten. 
Wir haben uns defjen enthalten, weil wir beforgten, daß das 
Band doch nicht Stark genug fein möchte, und gewiß fann e8 fo 
ftarf nicht fein, daß e3 eine diefer Großmächte veranlaffen finnte, 
aus Gefälligfeit für eine andere die eigenen unbeftreitbaren jtaat- 
lichen und nationalen Qnterefjen darüber hintanjuftellen. Das 
ift ein Opfer, was feine Großmacht pour les beaux yeux” der 20 
anderen thut. Sie thut e8, wenn ftatt der Argumente die Hinz 
deutung auf die Machtverhältniffe eintritt. Da fann fie unter 
Umftänden fagen: diefe Konzelfion zu machen, ijt mir fehr un⸗ 
angenehm, aber es ift mir noch unangenehmer, mit einer fo 
grofen Macht wie Deutidland etwa darüber in Zwiſt zu ge: 2 
raten ; indeffen werde ich mir dieſes merfen und in Rechnung 
ftellen. Das ift etwa die Art, wie dergleichen aufgefaßt wird, 
und id) fomme nun auf die Notwendigkeit, den übertriebenen An- 
fprüchen, die man an Deutſchlands Vermittlung ftellt, hier ganz 
entſchieden entgegenzutreten und zu erklären, daß, folange ich 30 
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1 William, Alexander II, and Francis Joseph had concluded a 
treaty of alliance at Skierniwitze, Russian Poland. 

2 French proverb : for the beautiful eyes of somebody else—i. e., 
against self-interest, simply to please the other. 
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die Ehre habe, Ratgeber Sr. Majeität zu fein, nicht die Rede 
davon tt. 

Sch weiß, daß ich in diefer Beziehung fehr viele Erwartungen 
täufche, die fic) an die heutigen Eröffnungen anfnüpfen ; aber ich 

5 bin nicht der Meinung, daß wir den Napoleonifchen Weg zu gehen 
batten, um, wenn nicht der Schiedsrichter, aud) nur der Schul: 
meilter Europas fein zu wollen. 

Sch fehe 3. B. in einem mir heute vorgelegten Breßausfchnitt : 
„Die Politik Deutſchlands in der entjcheidenden Stunde’ ift der 

10 Titel eines bemerfensmerten Artikels der ,, Allgemeinen Zeitung, ‘‘ 
welder die Notwendigkeit einer Cinmifdung der dritten Macht im 
Bunde mit Ofterreih und England verlangt. Wir follen alfo 
Stellung zwifchen England und Ofterreid) nehmen, um Rußland 
das Verdienſt zu nehmen, die Konzejfionen, welche e3 etwa dem 

15 europäischen Frieden machen Tann, freiwillig zu maden. — Sd 
stveifle nicht, daß Rußland das, was nad) feinem Nationalgefühl, 
nach feinem eigenen Intereſſe, nad) dem Intereſſe bon 80 Millio- 
nen Ruſſen möglich ift, dem europäifchen Frieden zum Opfer 
bringt ; id) halte an und für fich für überflüfftg, das zu jagen, 

20 aber, wenn wir es täten, fo bitte ich doch die Herren, melde 
auf dergleichen denfen — ich habe noc) einen ähnlichen Artikel, 
„Deutſchlands Schiedsrichterrolle‘‘ ijt er überfchrieben, aus einem 
Berliner Blatte — nehmen Sie an: Wir folgten dieſen Mat- 
Ichlägen und erflärten das Rußland in irgend einer höflichen und 

25 freundfchaftlichen Weife, wir find zwar feit 100 Jahren Freunde 
gewefen, Rußland hat uns Farbe und Freundfdaft gehalten, 
während wir in fehwierigen Verhältniffen waren; aber jest liegt 
die Sade doch fo: im europäischen Sntereffe, als Policemen von 
Europa, als eine Art von Friedensridter müffen wir dem Wunſche, 

80 Diefen europäiſchen Wnforderungen nicht länger tviderftehen. 

Es giebt in Rußland erhebliche Parteien, die Deutjchland 
nicht lieben und die glüdlicherweife nicht am Ruder find, die aber 
aud) nicht unglüdlich fein würden, wenn jte ans Ruder fämen. 

Wie würden die nun zu ihren Landsleuten fpreden, vielleicht 
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aud) andere Leute, vielleicht aud) noch andere Staatsmanner, die 
jeßt noch nicht unfere ausgefprodenen Feinde find. Ste würden 
jagen: mit weldem Opfer an Blut, Menjden, Schägen haben 
wir die Stellung erreicht, die feit Sahrhunderten das Sdeal des 
ruffifden Ehrgeizes war! Wir hätten fie gegen diejenigen Gea: 5 
ner, die ein wirkliches Intereſſe hätten, fie und zu beftreiten, be- 
haupten fönnen es ift nicht Ofterreich, mit dem wir in mäßig in- 
timen Verhaltnifjen lange Zeit gelebt haben, es ift nicht England, 
welches ganz offen anerkannte Gegenintereffen hat, — nein, unfer 
intimer Freund, von dem wir glaubten, wegen früher Gegen= 10 
dienfte erwarten zu dürfen, Deutfdland, welches Fein Yntereffe im 
Drient hat, hat hinter unferem Rüden nicht den „Degen,“ fon: 
dern den ,, Doldh’’ gezüdt. So würde die Redensart etwa lauten, 
das ware das Thema, bas wir dort hören würden, und diefes 
Bild, das ich in übertriebener Farbe — aber die ruffifde Defla- 15 
mation übertreibt auch — zeichnete und vor Augen führte, ent: 
Spricht der Wahrheit, und wir werden niemals die Verantwortung 
übernehmen, eine fichere, feit Menfchenaltern erprobte Freund: 
Ichaft einer großen, mächtigen Nachbarnation dem Rigel, eine 
Richterrolle in Europa zu fpielen, aufzuopfern. 20 
Die Freundfdaft, die uns glüdlicherweife mit mehreren euro- 
päifchen Staaten, ja mit allen wohl in diefem Augenblide ver: — 
_ bindet, — denn es find die Parteien nicht am Ruder, denen diefe 
Freundſchaft ein Dorn im Auge ift — diefe Freundfdaft deshalb 
auf? Spiel zu feben mit dem einen Freunde, um einem anderen in 95 
Fragen, an melden wir Deutide ein direktes Intereſſe nicht 
haben, gefällig zu fein, mit unferem eigenen Frieden den Frieden 
anderer zu erfaufen, jelbit gewifjermapen ala Subftitut auf der 
Menfur, um mid) eines Univerfitdtsausdruds zu bedienen, für 
den Freund einzutreten bas fann id) wohl, wo id) nichts als go 
meine Perfon in die Schanze ſchlage, id) fann eg aber nicht, wenn 
ich die Politi eines großen, mitten in Europa gelegenen Reichs 
von 40 Millionen Sr. Majeftat dem Kaifer gegenüber au beraten 
habe, und deshalb erlaube ich mir hier, auf der Tribüne allen 
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diefen Stimmen und Zumutungen eine offene Whfage zu erflären, 
daß ich mich darauf unter feinen Umftänden einlaffen würde, und 
daß feine Regierung, feine der am meisten intereffierten und eine 
Zumutung der Art gejtellt hat. Deutfchland ift, wie der Herr 
5 Vorredner bemerkte, durch feine Erjtarfung auch zu neuen Ber: 
. pflichtungen herangewachſen. Aber wenn wir eine große Anzahl 
Bewaffneter in die Wagfchale der europäifchen Politif werfen 
finnen, fo halte ich doch niemanden dazu berechtigt, der Nation 
und dem Kaifer, den Fürften, die im Bundesrat zu bejchließen 
10 haben, wenn wir Angriffstriege führen wollten, ben Rat zum 
Appell an die erprobte Bereitwilligfeit der Nation zur Hingabe 
von Blut und Vermigen für einen Krieg zu erteilen. Nur für 
den Schuß unferer Unabhängigkeit nad) außen, unferer Einigfeit 
unter und und für diejenigen Intereſſen, die fo Kar find, daß, 
15 wenn wir für fie eintreten, nicht bloß bas einftimmige notwendige 
Botum des Bundesrats, fondern auch die volle Überzeugung, die 
volle Begeiiterung der deutfchen Nation uns trägt, — nur einen 
ſolchen Krieg bin ich bereit, dem Kaifer anzuraten. 


Über Deutfchlands Verhältnis zu Rußland und Ofterreidh. 
Rede gehalten am 19. Februar 1878. 


Es hat der Herr Borredner gejagt, Deutfchland habe febr 

20 wohl die Autorität — fegen wir ftatt deffen die Macht — gehabt, — 
den Krieg’ zu verhindern. Daran zmweifle ich gar nidt. Es 
wäre das aber eine fehr große Torheit, um mich nicht eines 
ftärferen und geläufigeren Wusdruds zu bedienen, wenn wir das 
gethan hätten. Es find dergleichen Verſuche ja doch in der neu- 
25 eften Gefchichte — der Herr Vorrebner ift mit mir in gleichem 
Alter, er hat fie bod) aud) mit durdhlebt — mehrere getwefen. 
Sie find nie demjenigen, der auf diefe Weife einen Krieg anderer 
verhindert, der mit einem quos ego einen Frieden geboten hat, 
fie find ihm niemals gedankt worden. ch erinnere an ein Moz 


1 Between Russia and Turkey. 
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ment aus unferer vaterländifchen Gefchichte : an die Verhandlun- 
gen von Olmütz. Da hat Kaifer Nikolaus die Rolle gefpielt, die 
ber Herr Vorredner Deutſchland zumutet; er ift gefommen und 
hat gefagt: ,,auf den erften, der bier fdiept, ſchieße 
ich,‘ und infolgedeffen fam der Friede zu ftande. Zu weſſen 5 
Vorteil, zu weffen Nachteil, politifch berechnet, das gehört der 
Geſchichte an, das will ich hier nicht diskutieren. Yd) frage bloß: 
ift dieſe Rolle, die er dort gefpielt hat, dem Katfer Nikolaus auf 
einer von beiden Seiten gedankt worden? Bei und in Preußen 
ganz gewiß nicht. Die edlen Abfichten diefes Herrn wurden ver- 10 
fannt gegenüber der Empfindlichkeit, die das nationale Gefühl 
einer großen Nation berührt, wenn eine andere Macht ihr gebietet 
oder verbietet, was fie in einer Frage des eigenen Intereſſes, die 
fie glaubt felbjt zu verftehen, tun oder laſſen foll. Iſt es dem 
Raifer Nikolaus von Ofterreich gedankt worden? Drei Jahre ı5 
darauf war der Krimfrieg, und id) brauche ein weiteres nicht zu 
fagen. Dieſe Rolle, die Kaifer Nifolaus in Olmüß gefpielt hat, 
mutet ber Herr Vorredner uns zu, wenn wir den Krieg vorher 
hätten verbieten follen. 

Ich will ein meiteres Beifpiel anführen. Die Lage, in der 20 
wir uns augenblidlich befinden, ijt ja vor etwas mehr als zwanzig 
Jahren ziemlich genau fchon einmal dagewefen. ch war damals 
nicht Minifter, aber. durch das Vertrauen, mit dem der hodhfelige 
König Friedrich Wilhelm IV. mich beehrte, war ich in der Lage, 
bei den widhtigeren und entfcheidenderen Fragen teilzunehmen, und 25 
id) weiß ganz genau, wie bie Sachen damals verliefen. Ich 
weiß, welche Riinfte der Überredung, der Drohung bei Preußen 
angewendet wurden, um uns hineinzutreiben wie einen Haghund 
in einen fremden Krieg, und ed war nur — was dem hodfeligen 
König nicht genug zu danken ift — der perfinlide Widerftand, 30 
den der König dagegen geleiftet hat, der verhindert hat, daß diefer 
Mipgriff damals begangen wurde, daß mir einen Krieg führten, 
der bon dem Augenblide an, wo wir den eriten Schuß taten, der 


unfrige geworden ware, und alle hinter und neben ung hätten eine 
14 
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gewifje Erleichterung empfunden und uns gejagt, wann e3 genug 
war. Der hodfelige König hat mid) damals in jchwierigeren 
Momenten von Frankfurt rufen laffen, um die Depefden in 
feinem Einne bier zu bearbeiten, und es ift das nach dem dantali- 

5 gen Verfahren in unferen auswärtigen Angelegenheiten durdaus 
nicht febr auffallend, daß hier ein Halbbugend Gejandte in Gaft- 
höfen waren und Politif gegen ihren Minifter trieben. Nun, ift 
e3 nicht danfenswert, daß wir damals der Verfuhung, Rußland 
den Krieg zu verbieten oder zu erjchiweren, mwiderftanden haben? 

10 E3 war damals aud) das ‚‚germanifche Intereſſe,“ in welchem 
der Krimfrieg geführt wurde, in defjen Namen unfer Beiltand ge- 
fordert wurde, ed war nur das auffällige, daß der gefamte 
deutfche Bund diefe Anficht nicht teilte, bab es ein germaniſches 
Söntereffe ware. Ich glaube, es war das einzige Mal, wo ich 

15 mid) in Frankfurt im Bundestage an der Spige der Majoritat 
befunden habe, und two Ofterreich in der Minorität war. 

Ale Stimmen waren darüber einig, daß es fein deutjches - 
Intereſſe fet, troß des angeblichen Jntereffes der Donaufdifffahrt 
von Regensburg hinunter, mit welchem viel Humbug getrieben 

20 wurde. So fann id) dem Herrn Vorredner anführen, daß eine 
von ihm fonjt jo hoch geachtete Autorität, die Mehrheit des alten 
Bundestages, in diefem Falle nicht auf feiner Seite fteht und 
nicht meinte, daß es ein germanifches Gntereffe fet, mit Rußland 
für Bulgarien Krieg zu führen. 

25 Xd finnte die Zahl der Interventionen, bei denen man fid 
gewiljermaßen die Finger verbrannt hat, ja aus der neueften Ge- 
Ichichte noch vermehren. Ich erinnere an die von uns nur beab- 
fichtigte Sntervention vor Villafranca. Es war eine Friedens: 
ftiftung, die uns nachher von feiner Seite gedankt wurde. Sch 

30 erinnere an die Friedensftiftung Napoleons glei) nad) der Schlacht 
von Sadowa, — die Sachen find damals nicht febr öffentlich ge- 
worden — aber was ich mir Damals darüber gedacht habe, das weiß 
ich und ich habe e3 dem Kaifer Napoleon nicht vergefjen, ich habe 
gut Bud) gehalten für feine damalige Intervention, und es wäre 
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vielleicht für die franzöſiſchen Intereſſen nützlicher geweſen, Srant: 
reich hätte fich damals nicht zum Friedenzitifter aufgeiworfen. 

Der Herr Vorredner jagt ferner: wer den Dardanellenichlüj: 
jel babe, der habe die Weltherrſchaft. Er belehrt uns damit, 
daß der Sultan bisher die Welt beherricht hat. 5 

Bisher hielt er ihn ganz unbeftritten in Händen feit vierhuns _ 
dert und einigen Jahren, und id) habe wenigſtens nie das Gefühl 
gehabt, daß wir in Preußen unter türfifcher Weltherrfchaft wäh— 
rend unjerer Lebenszeit geftanden hätten. Es iſt das alfo ein 
etwas weit gegriffenes und ſpezioſes Argument des Herrn Bor: 10 
redners. Außerdem habe ich ja die Unmichtigfeit dieſes Schlüf- 
feld gar nicht behauptet ; ich habe nur behauptet, den Beſitz dtefes 
Schlüſſels erftrebe Rußland augenblidlid) gar nicht, es ijt den 
gegenintereffierten Mächten zu Gefallen nicht nach Konjtantinopel 
hineingegangen, das Wort des Kaiſers Alerander bürgt ung ı5 
dafür, daß er Konftantinopel nicht behalten wird. Ob nachher 
eine Türfer übrig bleibt, auf die Rußland zunächſt den weſentlich— 
jten Einfluß ausübt, — ja, das twiffen wir noch nicht, ob die 
beiden Nationen fic) mit befonderem Vergnügen der ausgemwechfel- 
ten Schläge erinnern werden, es Tann ja fein, daß das lange 20 
dauert, e8 Tann auch fein, daß da mal wieder eine andere Stim- 
mung dazwilchen fommt. So lange Rußland die Meerengen 
nicht felbft hat, finde ich die Einwendungen, die der Herr Vor: 
redner gegen meine Außerungen machte, immer nicht berechtigt. 

Am allernotwendigften halte id) die Widerlegung der — td) 25 
fann es nicht anders nennen als Snfinuationen, die der Herr Vor: 
vebner darüber gemacht hat, daß wir, daß Deutfchland eventuell 
bei einer angeblichen Düpierung Ofterreich® durd) Rußland, wie 
er behauptete, mitfduldig getvefen fei. Er hat das in der 
Manier gemacht, wie ich fie beim Anfang meiner augenblidliden so 
Außerung charakterifierte, — er hat nicht behauptet, daß es feine 
Meinung wäre, aber er hat gefagt: ich will mich freuen, wenn id) 
mich bei Einficht der Alten überzeuge, daß e3 anders fet. Ya, 
das ift die Art, fid) dem Strafrichter bei Beleidigungen zu ent- 
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ziehen. Der Herr Abgeordnete hat damit ein großes Geſchick in 
Wendungen gezeigt, die der Unannehmlichkeit ausweichen, daß 
man thm fagt, Du haft das behauptet. Er hat aber ein ebenfo 
großes Geſchick bekundet, die Vermutung aufzuftellen, daß dem 
5 bod) fo fet, daß er berechtigten Verdadtsgrund habe, und daß 
Deutſchland fid) darüber zu reinigen habe. Xd) weiß nicht, wo 
er den Verdachtsgrund hernimmt, wenn nicht aus feinem eigenen 
beutfch-freundlichen Herzen. Bd) fann dem Herrn verfichern, daß 
er nicht nötig hat, ung gegenüber die Sntereffen Ofterreidhs zu 
10 vertreten. Unfere Beziehungen zu Ofterreid) find die der Gegen- 
jeitigfeit, voller Offenheit und des gegenfeitigen Vertrauens, was 
eine große Seltenheit ift, namentlich) nad) den Vorgängen aus 
Zeiten, wo andere Barteien in Ofterreich noch mächtiger waren, 
als fie dies heute find. Nicht bloß von Monard zu Monarch, 
15 nicht bloß von Regierung zu Regierung — nein, ich ſtehe perfin- 
lich mit dem Grafen Andraffy zu meiner Freude und zu meiner 
Ehre in demjenigen freundfchaftlichen Verhältnis, welches ihm die 
Möglichkeit giebt, mir jede Frage, die er für notwendig hält, im 
Antereffe Ofterreichs offen zu ftellen, und er hat die Überzeugung, 
20 daß ich ihm die Wahrheit antivorte, und ich habe die Überzeugung, 
daß er nur die Wahrheit über Ofterreids Abfichten jagt. 
Ein ſolches Verhältnis ift ein fehr giinftiges, wenn man fich 
gegenüber einen Minifter hat, bei dem man von der Wahrheit 
deſſen, mas er auf fein Wort verfichert, vollftandig überzeugt ift. 
25 Xn der angenehmen Lage befinden wir uns mit Ofterreih. In 
früheren Seiten, die dem Herrn Vorredner gefallen mögen, war 
es anders; ba habe ich öfterreichifche Kollegen im Bunde mir 
gegenüber gehabt, denen habe ich gefagt: es ift mir gleichgiltig, 
ob Sie reden, oder ob der Wind durch den Schornitein geht, ich 
80 glaube fein Wort von dem, was Sie fagen. 

Der Graf Andraffy glaubt mir, und ich glaube ihm, twas er 
mir fagt, und wir brauchen zu diefem Verhältnis die Vermittlung 
des Herrn Vorredners am allerwenigiten, er würde es nur ver⸗ 
derben fünnen. 


XV. 
ESTABLISHMENT OF AN ECONOMIC STATE COUNCIL. 


Rede gehalten am 27. Januar 1881. 


BISMAROK, in spite of the grandeur of his abstract 
genius and immense theoretical knowledge of the entire 
range of historical, political and economic sciences, was 
nevertheless essentially a man of action, a political and 
economic practitioner. The fact that theorists and ab- 5 
stract scholars were in the majority as State officials 
and parliamentarians to conduct the economic affairs of 
the nation, which, in consequence, were retrogressing, 
prompted Bismarck to create an economic State council 
consisting of practical agriculturists as well as commercial 10 
and industrial experts. He had clearly stated his con- 
victions in this respect in a speech on May 8, 1879: „Daß 
die Nichtbefiger, Nichtinduftriellen, Nichtlandwirte in den minifte- 
riellen Stadien notwendig die Mehrheit bilden, und daß bie 
Gefege von Haufe aus die Farbe der Theorie und des 15 
Bureaus in ihren Vorlagen nur dann nicht haben, wenn einis 
germapen Erfahrung im praftifchen Leben bet dem 
der fie macht, damit verbunden iſt.“ In the same speech he 
describes with drastic truth those theorists who are 
loudest in forcing impracticable economic theories upon 20 
the Government: „Die Herren, die unfere Sonne nidt 
wärmt, die unfer Regen nidt naß macht, wenn fie nicht gue 
fällig ohne Regenfdirm ausgegangen find, die die Mehrheit 
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bei und in ber Gefeggebung bilden, die weder Snduftrie, nod 
Landwirtfdaft, nod ein Gewerbe treiben. . . .“’ In the 
conviction of the inefficiency of the actual managers 
of the economic weal and woe of the nation he sympathet- 
ically greets the new council of men after his own heart: 

Andem id) Ihnen, meine Herren, für die Bereitwilligteit, mit 
welder Sie bem Rufe Sr. Majeftat zum Eintritt in den Volfs- 
wirtfdaftsrat gefolgt find, den verbindlichen Dank der Staats: 
regierung ausfprede, empfinde id) das Bediirfnis, mit einigen 
Worten den Gedanken Ausdrud zu geben, welche bei der Schaf: 
fung der neuen wichtigen Inftitution leitend geweſen find. 

Bei der Diskuſſion über den bebauerlichen Rüdgang, in bem 
fic) unfer volfswirtfchaftliches Leben einige Sabre hindurch be- 
wegte, und bei den Verhandlungen über die Reformen, welde 
15 Se. Majeftät der König in Gemeinfchaft mit den übrigen Bundes⸗ 

fürften erftrebte, haben fich wefentliche Meinungsverfchiedenheiten 

darüber ergeben, welchen Urfachen diefer nicht minder auf land⸗ 
wirtſchaftlichem, wie auf getwerblidem Gebiete hervorgetretene 

Rückgang zuzufchreiben ſei. Eine ebenfo verfchiedene Auffaſſung 
20 haben die Erfcheinungen gefunden, welche in neuefter Zeit auf die 

allmähliche Rückkehr regelmapigerer Verhältniſſe auf dem wirt⸗ 

ſchaftlichen Gebiete hindeuten. 
In dieſer Wahrnehmung lag der letzte entſcheidende Grund, 
dem ſchon lange gefühlten Bedürfnis entſprechend, Sr. Majeſtät 
25 eine Einrichtung vorzuſchlagen, welche ich heute zu meiner Freude 
verwirklicht fehe — eine Einrichtung, welche die Garantie bietet, 
daß diejenigen unferer Mitbürger, auf welche die mwirtfchaftliche 

Gefeggebung in erfter Linie zu wirken beftimmt ift, über die Not- 

wendigfeit und Zweckmäßigkeit der zu erlaffenden Gefege gehört 
30 werden. E38 fehlte bisher an einer Stelle, wo die einjchlagen- 

den Gefeßesvorlagen einer Kritit durch Sachverſtändige aus den 
zunächſt beteiligten Kreijen unterzogen werden fonnten, und die 

Staatsregierung war außer ftande, für ihre Überzeugung von der 

Angemefjenheit der Vorlagen das Maß von Sicherheit zu gewins 
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nen, welches nötig tft, um der von ihr zu übernehmenden Verant- 
wortlidfeit ala Grundlage zu dienen. 

Sie, meine Herren, werden uns die Sachkunde aus dem praf: 
tifchen Leben entgegenbringen, Sie find berufen, ein einheitliches 
Bentralorgan zu bilden, welches durch ausgleichendes Zufammen- 
wirken die gemeinfamen und befonderen Bntereffen von Handel, 
Gewerbe und Landwirtfchaft durch freie Meinungsäußerung wahr: 
zunehmen hat. 

Es ijt nicht Zufall, fondern Folge Shrer an den heimatlichen 
Herd gebundenen Tätigkeit, daß die Vertreter der Landwirtſchaft 10 
und noch mehr die Vertreter von Handel und Gewerbe nicht in 
gleichem Maße, als die gelehrten Berufsftände, an der parlamen- 
tarifchen Tätigkeit teil nehmen finnen, und daher in derfelben in 
der Regel als Minderheit erfcheinen, objchon fie die Mehrheit der 
Bevölkerung bilden. innerhalb der Regierungstreife, in welchen 
die Vorbereitung der Gefegesvorlagen erfolgt, muß der Natur der 
Gace nad) der Stand der Beamten und Gelehrten überwiegen. 
Es ericheint daher als ein Bedürfnis, nicht nur für die Regierun- 
gen, fondern aud) für die Parlamente felbit, daß auch diejenigen 
an geeigneter Stelle zu Worte fommen, welche die Wirkung der 20 
Gejege am meiften zu empfinden haben. 

Wie bei anderen Einrichtungen, fo handelt e3 fid) auch hier 
zunächſt, den richtigen Weg im Vorgehen zu ſuchen; nicht in dem 
Sinne, daß die neugefchaffene Inſtitution etwa wieder aufgegeben 
werden könnte, fondern um zu ermitteln, welche Änderungen und 25 
Zuſätze fid) im Laufe der Zeit auf dem Grunde praftifcher Erfah 
rung al notwendig oder nüßlich eriweifen werden. Schon heute 
darf in einer erheblichen Beziehung die Bildung des Volfswirt- 
ſchaftsrats als abgefchloffen nicht angefehen werden. Die Ge- 
meinfchaft des deutfchen Wirtfchaftsgebietes und der beutjchen 30 
Wirtfchafts-äntereffen, wie die Beftimmungen der Reid)sverfaf- 
fung, wonad) die wirtfchaftliche Gefebgebung der Hauptfache nad 
dem Reiche zufteht, führen von felbft dahin, die Errichtung aud) 
eines Volkswirtſchaftsrats für das Deutfche Reid) ind Auge zu 
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fafjen. Es würde dies von vornherein gefchehen fein, wenn nicht 
zur Erreichung diefes Bieles eine längere Vorbereitung nötig ge= 
wefen wäre, für welche die Beit bid zur nächiten Reidstagsfigung 
nicht ausgereicht hätte. Damit wäre die Möglichkeit ausgejchlof- 
5 fen getwefen, die wichtigen Vorlagen, welche gerade in nadfter 
Beit die Gefebgebung beichäftigen werden, dem Jachverftändigen 
Urteil der Beteiligten rechtzeitig zu unterbreiten. Der preußifche 
Volkswirtſchaftsrat wird ficherlich nicht zu einer partifulariftifden 
Ynftitution werden, die Einrichtung desjelben erfcheint vielmehr 

10 als der fürzefte Weg, um zur Herftellung einer entfpredenden 
Reichsinititution zu gelangen. Dap diefes Biel alsbald erreich: 
bar fein werbe, dafür habe ich begründete Hoffnung. 

That this economic State council aroused hostility and 
jealousy, especially within the liberal or progressist party, 

15 we learn as early as April 2, 1881, from Bismarck’s speech 
on the workingmen’s accident insurance: 

Der Herr BVorredner (the famous liberal leader Eugen 
Richter is meant) hat, wie ja aud) der Herr Abgeordnete Bam: 
berger (the distinguished economist), einige fcjeele Seiten: 

20 blide auf den Volfswirtfdhaftsrat geworfen. Ya, meine Herren, 
ich finde dad ja ganz erflärlich ; die Konkurrenz in ber Berebfam- 
feit wird ebenfo gefcheut wie in der Induſtrie, und es find unter 
diefen volfswirtfchaftlichen Mitgliedern des Wirtfchaftsrats nicht 
nur überragende Gachfenner, fondern fogar fehr gute Redner, die, 

25 wenn das Inſtitut befjer entwidelt fein wird, vielleicht ebenfo 
lange und nod) fachfundigere Reden halten werden, ala wie died 
bier von den Herren, die fid) vorzugsmweife als ſachkundige Vertre- 
ter der Arbeiter ausgeben, gefdieht. Mit folder Geringfchät- 
zung von den Männern zu Sprechen, die hier auf den Ruf ihres 

30 Königs gefommen find, um Zeugnis von ihrer Meinung abzulegen, 
halte ich wirklich faum für höflich, aber auch ftaatlich nicht nüß- 
lid). Aus den meiften Wäldern ruft es fo heraus, wie man 
hineimfchreit, und warum will der Herr Abgeordnete Richter fich 
unnötig noch mehr Feinde machen, als er hat? Er teilt das mit 
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mir, daß die Zahl im Wadfen und fdon nicht ganz gering tt; 
fein Ohr ijt nicht fo gefchärft für die Exiftenz der Gegner wie das 
meinige, und id) warte da ruhig ab, mer von und zulebt das ride 
tige getroffen haben wird ; vielleicht entfcheidet fic) das in unjerem 
Leben gar nicht. Auch das würde ich mir gefallen lafjen. 


XVI. 
A STRONGER ARMY FOR GERMANY. 


Ts speech on the army-increase bill has become one 
of the greatest politico-military documents in modern 
German history, a document upon which Imperial Ger- 
man policy still rests. Bismarck truthfully asserts, at a 
gloomy time when public opinion in Germany was deeply 
agitated by the prospects of a Russian war, which, owing 
to the longing for revenge in France, would easily become 
a war ,,nad) zwei Fronten,’’ that such an immediate dan- 
ger does not exist, and that it is not the actual political 
situation which prompts the Government to strengthen 
the army so powerfully; on the contrary, this is to be, for © 
all eventualities, a permanent institution. 

To warrant the great increase of the army on general 
principles, the Chancellor gives a survey of Prussian, Ger- 
man, and European secret history since 1848, which revo- 
lutionized the historiography of that period so pregnant 
with the greatest events and the most portentous poten- 
tialities. No historian, however great, could, with all the 
secret archives opened to him, have illuminated that 
eventful history so brilliantly, in such bold relief, with 
such overwhelming precision, as this incomparable mover 
on the chess-board of Europe. He points out against what 
great odds he himself, misunderstood by all, averted ter- 
rible wars which might have destroyed Prussia forever; 
and brought about propitious wars, and isolated his ene- 


mies, the reduction of whom was a question of existence 
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[Kopf und Kragen] for Prussia and Germany. Thus “he 
set the (German) clock right for a century.” 

When Bismarck’s gigantic work for the unification of 
the seething antagonisms between North and South, for 
the prevention of coalitions against Germany, for the 
peaceful solution of the situation in the Balkans after the 
Russo-Turkish war, which, however, left a lasting sting 
in the Russian heart, is thoroughly understood, history 
will assign to the immortal statesman of blood and iron 
perhaps an even loftier pedestal as the prince of peace, the 10 
arbiter of Europe for peace and good-will. His solution 
of the Hispano-German controversy over the Carolinas by 
Papal arbitration adds a mighty item of proof with regard 
to his peaceful intentions. ‘War to him was only the 
absolutely necessary means to the founding of a powerful 15 
German Empire strong enough, at all events, to force 
peace and impose it, if necessary, “against any possible 
coalition.” Besides, last not least, says Bismarck: ,,Diefe 
gewaltige Verſtärkung wird, wie ich glaube, auch beruhigend auf 
unfere eigenen Landsleute wirken und wird die Nervofität unferer 20 
öffentlichen Meinung, unferer Börfe und unferer Preffe einiger- 
maßen ermäßigen.’’” A strong army, as strong as the above 
bill will constitute it, will be the safest factor against 
threats and intimidations which are foolishly addressed to 
Germany, for ,, Wir Deutfde fürdten Gott, aber 2 
fonft nidt3 in der Welt,‘ words which have flashed 
with fiery wings through the entire German nation. 


Bur Heeresverftärfung (Septenat). 
(Am 6. Februar 1888 im Reichstag. ) 


Wenn ich heute das Wort ergreife, fo ift e3 nicht, um die Vor: 
lage, die der Herr Prafident eben erwähnte, Ihrer Annahme zu 
empfehlen ; ich bin nicht in Sorge darüber, daß fie angenommen 30 
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werden wird, und ich glaube nicht, daß ich irgend etwas dazu bei- 
tragen finnte, bie Mehrheit, mit der fie angenommen wird, und 
auf die allerdings im Inlande wie im Auslande ein hoher Wert 
zu legen ift, zu fteigern. Die Herren werben in allen Fraktionen 
darüber ihren Ginn feftgeftellt haben, wie fie ftimmen merben, 
und id) habe das volle Vertrauen zum deutfchen Reichstag, daß er 
diefe Steigerung unferer Wehrkraft zu einer Höhe, auf die wir im 
Sabre 1867 bis 1882 allmählich verzichtet haben, daß er die ung 
wiedergeben wird, nicht in Anjehung der augenblidlichen Lage, in 
ber wir uns befinden, nicht in Anfehung der Befürchtungen, die 
heutzutage die Börfe und die öffentliche Meinung bewegen fünnen, 
fondern in vorausſichtsvoller Beurteilung der Gefamtlage Euro 
pas. ch werde deshalb, wenn ich das Wort ergreife, mehr über 
die leßtere zu reden haben, als über die Vorlage. 

Ich thue es nicht gern, denn in diefer Sache Tann ein Wort, 
welches ungefdidt gefproden wird, viel verderben, und viele 
Worte finnen nicht viel nugen, lediglich die Aufflärung der 
eigenen Landsleute und aud) bes Auslandes über die Situation 
fördern, die ja ohnehin fid) finden wird. Bd) thue es ungern ; 
aber ich fürchte, daß, wenn ich fchweigen würde, dann nach den 
Erwartungen, welche fich an die heutige Debatte gefnüpft haben, 
bie Beunruhigung in der öffentlichen Meinung, die nervöfe Stim- 
mung in unferer und der fremden Bevölkerung fich eher fteigern 
alg mildern würde. Man würde glauben, daß die Gade fo 
ſchwierig und fo fritifd) ift, daß ein ausmwärtiger Minifter gar 
nicht wagte, die Situation zu berühren. Ich Tpreche deshalb, 
aber ich fann fagen, mit Widerftreben. 

Xd) könnte mich darauf befchränfen, auf die Muperungen zu 
verweiſen, die ich von dtefer felben Stelle vor etwas mehr als 
Jahr und Tag gethan habe. C8 hat fich feitbem in der Situa- 
tion wenig geändert. Mir ift heute ein Zeitungsausfchnitt zu: 
gegangen, eine Zufammenftellung in der „Freiſinnigen Zeitung, ‘‘ 
einem Blatte, welches, glaube ich, meinem politischen Freunde, 
dem Abgeordneten Richter näher fteht ala mir (Heiterkeit) ; ders 
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felbe finnte einen paffenden Antnüpfungsgegenftand bilden, um 
daran bie weitere Lage zu entwideln. Ich fann nur ganz 
allgemein darauf Bezug nehmen, auf die Hauptpunfte, die 
da angeführt find, mit der Erklärung, daß, wenn die Lage 
feitvem geändert ift, fie eher zum guten als zum ſchlimmen ge⸗ 
ändert tft. " 

Wir hatten Sorgen damals hauptfadlid) vor einem Anftoß 
zum Kriege, der uns von Frankreich her fommen fonnte. Seitdem 
ift in Frankreich ein friedliebender Prafident von der Regierung 
abgetreten, ein friedliebender ift ihm gefolgt. Das tft ſchon ein 
günstiges Symptom, daß die franzöfifche Regierung bet der An- 


5 


bat 


0 


ftellung eines neuen Staatsoberhauptes nicht in die Pandorabüchſe 


gegriffen hat, fondern daß wir darauf rechnen können, daß die 
friedliche Politik, als deren Vertreter der Prajident Grevy galt, 
von dem Prafidenten Carnot fortgefest werden wird. Wir haben 
außerdem in dem franzöfifchen Minifterium Wnbderungen, deren 
beruhigende Bedeutung noch ftärfer tft als die des Präftdenten- 
wedfel3, der mit anderen Gründen zulammenhängt. Solche 
Mitglieder des Minijteriums, die geneigt fein finnten, den Fries 
den ihres Landes und den Frieden Europas ihren perfinliden 
Plänen unterguordnen, find ausgefdieden, und andere, denen 
gegenüber wir diefe Befürchtung nicht haben, find eingetreten. 
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Sch glaube alfo fonftatieren zu finnen — und thue es gern, weil — 


id) wünſche, die öffentliche Meinung nicht aufzuregen, fondern zu 


beruhigen —, daß die Aſpekten ‘nad Frankreich hin friedlider, 25 


viel weniger exploſiv ausfehen als vor einem Sabre. 

Die Befürchtungen, die im Laufe diefes Jahres aufgetaucht 
find, haben fid) auch viel mehr an Rußland gefnüpft als an 
Frankreich, oder, ich fann fagen, an den Wustaufd von gegenfeiti- 
gen Aufregungen, Drohungen, Beichimpfungen und Herausforde- 
rungen, welche zwischen der ruffifchen Preſſe und der franzöfifchen 
Preffe im Laufe des Sommers ftattgefunden haben. 

Ich glaube aber auch, daß in Rußland die Sache nicht anders 
liegt, ald fie im vorigen Sabre lag. Die „Freiſinnige Zeitung’ 
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hat mit bejonders fettem Drud hervorgehoben, daß id) im vorigen 
Sabre gejagt habe: 

Unfere Sreundfhaft mit Rußland hat in der 
Zeit unferer Kriege gar feine Unterbredung 
erlitten und tft aud heute über jedem Zweifel 
erhaben. Wir erwarten von Rußland durdaus 
weder einen Angriff nod eine feindfelige Politik. 

Daß dies durch fetten Drud hervorgehoben ijt, ift vielleicht 
in der Abficht gefchehen, mir die Anfnüpfung daran zu erleichtern 
(Heiterkeit), vielleicht auch in der Hoffnung, daß ich ingwifden 
anderer Meinung geworden fein finnte und heute überzeugt wäre, 
ich hätte mich in diefem Vertrauen zur ruffifchen Politik vor einem 
Sahr geirrt. Das ift nicht der Fall. Die Gründe, die dazu 
hätten Anlaß geben können, liegen tetls in der ruffifchen Preffe, 
teils in den ruffifden Truppenaufftellungen. 

Was die Preffe anbelangt, fo fann ich der ein entſcheidendes 
Gewicht an fich nicht beilegen. Man fagt, in Rußland habe fte 
mehr zu bedeuten als in Frankreich. ch bin gerade umgekehrt 
der Meinung: in Frankreich ijt die Prefje eine Macht, die auf 
die Entfchließungen der Regierung einwirkt ; in Rußland ift fie 
das nicht und fann das nicht fein; in beiden Fällen aber ift die 
Preſſe für mich Druckerſchwärze auf Papier, gegen die wir feinen 
Krieg führen. Es fann für uns darin eine Herausforderung nicht 
liegen. Hinter jedem Artikel in der Preffe jteht dod nur ein 
einzelner Menfch, der die Feder geführt hat, um diefen Artikel in 
die Welt zu ſchicken; — wenn aud) in einem ruflifchen Blatt — 
nehmen wir an, e3 ift ein unabhängiges ruffifches Blatt —, das 
mit den franzöfifchen geheimen Fonds in Beziehungen fteht, ift 
das vollitändig gleichgiltig.. Die Feder, die einen deutjchfeind- 
lichen Artikel darin ſchreibt, hat an fic) niemand hinter ſich als 
den, der fie in der Hand führt, den einzelnen Menjchen, der in 
feinem Arbeitsfabinett diefe Elufubration zu ftande bringt, und den 
Protektor, den ein ruſſiſches Blatt zu haben pflegt, d. h. den 
mehr oder weniger in die Parteipolitif verrannten höheren Beam: 
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ten, der diefem ruffifchen Blatt gerade feine Proteftion widmet ; 
— beide wiegen federleicht gegen die Autorität Sr. Majeftät des 
Raifers von Rußland. | 

Sn Rußland hat die Preffe nicht denjelben Einfluß wie in 
Sranfreich auf die öffentliche Meinung ; es tit höchſtens der Baro- 
meter dafür, was nad) Lage der ruſſiſchen Preßgeſetze zugelafien 
wird, aber ohne die ruffifche Negierung und Se. Majeſtät den 
Kaifer von Rußland irgendwie zu engagieren. Gegenüber den 
Stimmen der ruffifchen Preſſe habe ich das unmittelbare Zeugnis 
des Kaiſers Alerander jelbit, nachdem ich feit mehreren Jahren 10 
vor einigen Monaten wieder die Ehre gehabt habe, von dem 
Zaren in Audienz empfangen zu werden. Sch habe mich auch da 
wiederum überzeugt, daß der Kaifer von Rußland Feine Triegeri=- 
cen Tendenzen gegen ung hegt, feine Abſicht hat, uns angugret- 
fen, überhaupt Angriffstriege zu führen. Der ruffiihen Preffe 
glaube ich nicht ; den Worten des Kaiſers Alerander glaube ich und 
vertraue ıch abfolut. Wenn beide mir gegenüber auf der Wage 
liegen, fo jchnellt das Zeugnis der ruffifden Prefje mit ihrem 
Hak gegen Deutjchland federleicht in die Höhe, und das Zeugnis 
des Kaifers Alerander perfönlich hat das durchichlagende Ge: 20 
wicht für mih. Ich fage alfo: die PBreffe veranlapt mich nicht, 
unjere Beziehungen zu Rußland heute fchlechter aufzufaffen als 
por einem Jahre. 

Sch fomme zu der andern Frage, der Frage der Truppenauf- 
ftelungen. Sie haben früher in ausgedehnten Maße ftattgefun: 25 
den, fie find in der jetigen bedrohlich erfcheinenden Form nament- 
lich feit 1879, nach Beendigung des türfifchen Krieges, aufgetreten. 
Es hat ja fehr leicht den Anschein, als ob die Anhäufung ruffifder 
Truppen, die in der Nähe der deutfchen und der öfterreichifchen 
Grenzen ftattfindet, in Gegenden, two ihre Unterhaltung teurer 
und fchmwieriger it als in Innern des Landes, nur von der Abficht 
eingegeben werden finnte, eins der Nachtbarländer — sans dire: 
gare! — mir fehlt gerade der deutfche Ausdruck — unvorbereitet 
zu überfallen und anzugreifen. Nun, das glaube ich nicht. Ein: 
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mal liegt es nicht im Charakter des ruffifden Monarchen und 
ftände mit feinen Außerungen in Widerfprud, und dann würde 
der Bwed davon ganz außerordentlich fdwer veritändlich fein. 
Rußland fann Feine, Abficht haben, preußische Landesteile zu er— 
5 obern ; ich glaube auch nicht, öfterreichifche. Ich glaube, daß 
Rußland reichlich fo viel polnische Unterthanen beißt, wie es zu 
haben mwünfcht, und daß e3 feine Neigung hat, die Zahl der- 
felben zu vermehren. (Heiterfeit) Etwas anderes von Ofter- 
reid) zu anneftieren, wäre noch ſchwieriger. Es liegt gar fein 

10 Grund vor, fein Vorwand, der einen europdifden Monarchen 
veranlaſſen finnte, nun ganz plößlich über feine Nachbarn herzu- 
fallen. Und ich gehe fo weit in meinem Vertrauen, daß ich über- 
zeugt bin, felbjt dann, wenn wir durch irgend eine exploſive Er- 
fcheinung in Frankreich, die niemand vorher berechnen fann, und 

15 die von der heutigen Regierung in Frankreich ficher nicht beabfid- 
tigt wird — wenn wir uns -durd) deren Eintreten in einen fran- 
zöfifchen Krieg verwidelt fanden, daß darauf der ruffifche nicht 
unmittelbar folgen würde ; umgefehrt, würden mir in einen ruf- 
fiiden Krieg verwidelt, fo würde der franzöfifche ganz fider fein ; 

20 feine franzöfifche Negierung würde ſtark genug fein, ihn zu hin- 
dern, aud) wenn fie den guten Willen dazu hätte. Aber Rupland 
gegenüber erfläre ich noch heute, daß ich Feines Überfalls gemwär- 
tig bin, und nehme von dem, was ich im vorigen Jahre gefagt 
habe, nichts zurüd. 

2 Wann eine orientaliihe Krifis nun eintreten fann ? — Sa, 
darüber haben mir feine Sicherheit. Wir haben in diefem Jahr— 
hundert meines Erachtens vier Krifen gehabt, wenn id) die Flei- 
neren und nicht zur vollen Entwidlung gefommenen abrechne ; eine 
im Sabre 1809, die mit bem Friedengfchluß endigte, der Jtupland 

30 bie Pruthgrenze gab; dann 1828, dann 1854 den Krimkrieg, 
und 1877, — alfo in Etappen von ungefähr zwanzig Jahren von 
einander entfernt und etwas darüber ; warum follte denn nun 
gerade die nächſte Kriſis früher als etwa nad) dem gleichen Beit- 
raum, alfo ungefähr 1899, eintreten, auch zweiundzwanzig Jahre 


A STRONGER ARMY FOR GERMANY. 155 


fpater? Ich möchte wenigſtens mit der Möglichkeit rechnen, daß 
die Krifts hintangehalten werden fann und nicht fofort einzutreten 
braudjt. Außerdem giebt es auch andere europätjche Ereigniffe, 
die in gleichen Perioden einzutreten pflegen. Beiſpielsweiſe pol: 
nifhe Aufſtände. Früher hatten wir ſchon alle achtzehn bis 
- zwanzig Sabre einen folchen zu gewärtigen. Vielleicht ift auch 
das ein Grund, warum Rußland fo jtarf fein will in Polen, um 
folche zu verhindern. Ebenſo Wedhfel der Regierungen in Frank—⸗ 
reich ; fie pflegen aud) alle achtzehn bid zwanzig Sabre einzutreten, 
und niemand fann leugnen, daß ein Wedfel in der Iegierung 
Frankreichs eine Krifiz herbeiführen fann, die es jeder beteiligten 
Macht wiinfdhenswert machen muß, mit vollem Gewicht in fie 
eingreifen zu fonnen — ich meine, nur auf diplomatischen Wege, 
aber mit einer Diplomatie, hinter der ein ſchlagfertiges und nahe 
bereites Heer ſteht. 

Wenn das die Abſicht Rußlands iſt, wie ich rein auf Grund 
des techniſch⸗diplomatiſchen Urteils, das ich mir nad) meiner Er: 
fahrung bilde, viel eher vermute, als daß fie den ziemlich rüben 
Drohungen und Renommagen der Zeitungen entiprechen mürbe, 
jo ift für ung abjolut noch fein Grund, in unfere Zukunft ſchwär⸗ 
zer zu fehen, als wie wir es feit vierzig Jahren überhaupt gethan 
haben. Es ift ja die mahrfcheinlichite Krifis, die eintreten 
fann, die orientalifhe. Wenn fie eintritt, fo find wir bei der 
gerade nicht in erfter Linie beteiligt. Wir find da vollfommen, 
und ohne irgend welder Verpflichtung zu nahe zu treten, in der 
Lage, abzumarten, daß die im Mittelländifchen Meere, in der 
Levante nächitbeteiligten Mächte zuerit ihre Entjchließungen tref- 
fen und, wenn fie wollen, fid) mit Rußland vertragen oder 
ſchlagen. Wir find weder zu dem einen noch zu dem anderen in 
eriter Linie in der orientalifchen Frage berufen. Jede Groß- 
macht, die außerhalb ihrer Intereſſenſphäre auf 
bie Politif ber anderen Lander zu drüden und 
einzumwirten fudt und die Dinge zu leiten fudt, 
die periflitiert außerhalb bes Gebietes, weldhes 
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Gott ihr angewiefen hat, die treibt Madtpolitif 
und nicht Intereffenpolitif, die wirtfhaftet auf 
Preftige bin. Wir werden das nicht thun; mir erden, 
wenn orientalifche Krifen eintreten, bevor wir Stellung dazu 

5 nehmen, die Stellung abwarten, welche die mehr intereffterten 
Mächte dazu nehmen. 

Es ift alfo fein Grund, unfere Situation im Augenblide fo 
ernjt zu betrachten, als ob gerade die gegenwärtige Lage der An- 
laß wäre, weshalb wir die gewaltige Vermehrung der Streit- 

10 fräfte, die die Milttärborlage in Vorſchlag bringt, heute verjuchen 
follten. Sch möchte die Frage der Wiedereinrichtung der Land⸗ 
webr zweiten Aufgebot3, furz, die große Militärvorlage, mit der 
anderen, der Finangoorlage, ganz loslöſen von der Frage, mie 
unfere augenblidlide Situation ift. Es handelt fic) da nicht um 

15 eine momentan vorübergehende Einrichtung, e8 handelt fid) um eine 
dauernde, um ein Dauerndes Stärkerwerden des Deutiden Reichs. 

Daß es fich nicht um eine momentane Einrichtung handelt, 
das, glaube ich, wird einleuchtend gefunden werden, wenn id) Sie 
bitte, mit mir bie Kriegsgefahren durchzugeben, welche wir jeit 

20 vierzig Sahren gehabt haben, ohne in eine nerböfe Unruhe zu 
irgend einer Zeit geraten zu fein. 

Wir haben im Jahre 1848, wo die Deiche und Schleufen 
zerbrachen, die bid dahın vielen Gewäflern ihren ruhigen Lauf 
gemwiejen hatten, gleich zwei kriegsſchwangere Fragen zu verarbei- 

25 ten gehabt: e8 war die polnische und die ſchleswig-holſteinſche 
Frage. Das erfte Gefchrei nach den Märztagen war: Krieg 
gegen Rußland zur Herftellung Polens ! — Bald darauf war die 
Gefahr, durch die ſchleswig-holſteinſche Frage in einen großer 
europätfchen Krieg vermwidelt zu werden, außerordentlich nahe. 

30 Sd) brauche nicht hervorzuheben, wie 1850 durd) das Whfommen 
von Dlmüß eine große Konflagration, ein Krieg im großen Stile, | 
verhindert wurde. Es folgten darauf vielleicht zwei Jahre rubi- 
gerer Art, aber voller Verjtimmung. C3 war damals, als id 
zuerit in Frankfurt Gefandter war. Gm Jahre 1853 ſchon mad): 
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ten fid) die Symptome bes Krimfrieges fiiblbar, von 1853 bis 
1856 dauerte diefer Krieg ; während der ganzen Dauer desfelben 
befanden wir ung unmittelbar am Rande — des Abgrundes, will 
ich nicht jagen, aber des Abhanges, auf dem wir in den Krieg 
hineingezogen werden follten. ch erinnere mich, daß ich damals 5 
von 1853 bid 1855 genötigt worden bin, id) möchte fagen, mie 
ein Berpendifel zwifchen Frankfurt und Berlin hin und herzugehen, 
weil der hochfelige König bei dem Vertrauen, das er mir fchenfte, 
mich im Grunde als den Anwalt für feine unabhängige Politik 
benußte, wenn der Andrang per Weftmächte ihm gegenüber, daß 10 
wir auch unfererfeits Rußland den Krieg erklären follten, zu ftarf 
und der Widerftand feines Minifterrums ihm zu mweich murbe. 
Dann hat — id) weiß nicht wie oft — das Stüd ſich abgespielt, 
daß ich herzitiert wurde, daß ich eine mehr rufjenfreundliche Dez 
pefde für Se. Majeftät zu entwerfen hatte, daß diefe Depefche 15 
abging, daß Herr von Manteuffel feinen Wbfchied verlangte, und 
daß, nachdem die Depefde abgegangen war, id) mir von Sr. 
Majeität den Auftrag ausbat, zu Herrn von Manteuffel aufs 
Land oder ſonſt wohin zu fahren und ihn zu bewegen, daß er fein 
PBortefeuille wieder übernehme. Jedesmal war aber doch das 20 
damalige Preußen dicht am Rande eines großen Krieges: es war 
der Feindfdaft von ganz Europa außer Rußland ausgefest, wenn 
e3 fich weigerte, auf die weitmächtliche Politif einzugehen, an- 
derenfalls aber zum Bruch mit Rußland genötig, vielleicht auf 
lange eit, weil der Abfall Preußens vielleicht am ſchmerzlichſten os 
von Rußland empfunden worden ware. 

Wir waren alfo in ununterbrochener Kriegsgefahr während 
des Krimfrieges. Derfelbe dauerte bis 1856, wo er ſchließlich im 
Pariſer Frieden feinen Abſchluß fand und uns bet diefer Gelegen- 
heit eine Art von Canofja bereitete im Parifer Rongreffe, wofür so 
ich die Verantwortung nicht auf mich genommen haben mürbe, 
und von der ich damals vergeblich abgeraten habe. Wir hatten 
gar feine Notwendigkeit, eine größere Macht zu fpielen als wir 
waren, und die damaligen Verträge zu unterzeichnen. Aber mir 
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antichambrierten, um fchließlich zur Unterfchrift zugelaffen zu 

werden. Das wird uns nicht wieder paffieren. (Heiterfeit) 
Das war 1856. Schon im Jahre 1857 bebrohte uns die 

Neufchäteler Frage mit Krieg ; das ijt nicht fo befannt geworden. 

5 ch bin damals von dem hochjeligen Könige im Frühjahr 1857 
nad Baris gefdidt worden, um mit dem Kaifer Napoleon über 
den Durchmarfch preußischer Truppen zum Angriff auf die Schweiz 
zu verhandeln. Was bas zu bedeuten hat, wenn darauf einge: 
gangen murbe, daß das eine weitgreifende Kriegögefahr werden 

10 konnte, daß das uns in Verwidlung mit Frankreich fowoh! als 
auch mit anderen Mächten führen Tonnte, wird jeder einfehen, 
dem ich dies mittetle. Raifer Napoleon war nicht abgeneigt, 
darauf einzugehen. Meine Unterhandlungen in Paris wurden 
dadurch abgefchnitten, daß Se. Majeftat der König fich inzwifchen 

15 mit Öfterreich und der Schweiz über bie Sache auf gütlichem Wege 
verftändigt hatte. Wher die Kriegdgefahr lag bod) auch in bem 
Jahre vor. ch fann fagen, daß jchon, wie ich auf der dama- 
ligen Miffion in Paris mich befand, der italienifche Krieg in der 
Luft lag, der ein Jahr und etwas fpäter ausbrach, und der uns 

20 auch wieder um Haaresbreite beinahe in einen großen europäifchen 
Koalitionsirieg hineingog. Wir famen bis zur Mobilmadung ; 
ja, wir hätten losgeſchlagen ganz unzweifelhaft, wenn der Friebe 
von Billafranca nicht etwas verfrüht für Oſterreich, vielleicht 
rechtzeitig für uns, gefdlofjen wurde ; denn wir hätten ben Krieg 

25 unter ungünftigen Umftänden zu führen gehabt ; wir hätten aus 
dem Kriege, aus einem italienifchen, der er war, einen preußifch- 
franzöfifchen gemacht, deffen Abſchluß, Ende und Friedensſchluß 
nachher nicht mehr von uns abbing, fondern von den Freunden 
oder Feinden, die hinter und jtanden. 

30 So famen wir, ohne dab das Kriegsgewölk auch nur ein Jahr 
den Horizont uns freigelaffen hätte, bis in die fechziger Jahre 
hinein. 

Schon 1863 war eine kaum minder große Kriegsgefahr, die 
dem großen Publifum ziemlich unbefannt blieb, und die ihren 
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Eindrud erft machen wird, wenn dermaleinft die geheimen Archive 
ber Rabinette der Öffentlichkeit übergeben fein werden. Sie wer: 
den fid) des polnifchen Aufftandes erinnern, der 1863 ftattfanb, 
und ich werde es nie bergeffen, wie ich in jener Zeit des Morgens 
ben Beſuch zu haben pflegte von Sir Andrew Budanan, dem 
englifchen Botfchafter, und Talleyrand, dem franzöfifchen Ber: 
treter, die mir die Hölle heiß machten über das unverantwortliche 
Feſthalten der preußischen Politik an der ruffijden und eine ziem⸗ 
lid) drohende Sprache uns gegenüber führten, am Mittag dese 
felben Tages hatte id) nachher die Annehmlichkeit, im preußifchen 
Lanbtage ungefähr diejelben Argumente und Angriffe zu hören, 
die bie beiden fremden Botjchafter am Morgen auf mich gemadt 
batten. (Heiterfeit) Ach hatte das ruhig ausgehalten, aber 
dem Kaifer Alerander rip die Geduld, und er wollte ben Degen 
ziehen gegenüber den Chifanen von feiten der Weſtmächte. Sie 15 
werden fich erinnern, daß die franzöfifche Kriegsmacht damals 
ſchon mit amerifanifden Projekten und in Merifo engagiert war, 
fodaß fie nicht mit der vollen Macht auftreten fonnte. Der Kaifer 
von Rußland wollte fich die polnischen Yntriguen von fetten ber 
anderen Mächte nicht mehr gefallen laffen und war bereit, mit 20 
und im Bunde den Creigniffen die Stirn zu bieten und zu fchlagen. | 
Sie werden fid) erinnern, daß damals Preußen in jenem Snnern 
in einer ſchwierigen Lage war, daß in Deutjchland die Gemüter 
bereit3 gährten und ber Frankfurter Fürftentag fic) in der Vorbe- 
reitung befand. Man Tann alfo zugeben, daß die Verſuchung 25 
für meinen allergnädigften Herrn, diefe fdwierige innere Lage 
durch Eingehen auf ein Triegerifches Unternehmen im größten 
Stile abzufchneiden und zu fanieren, daß die wohl vorhanden war, 
und e3 wäre bamals ganz zweifellos zum Kriege gelommen von 
Preußen und Rußland im Bunde gegen diejenigen, welche den 30 
polnischen Wufftand uns gegenüber befchügten, wenn Se. Maje- 
jtat nicht zurüdigefchredt wäre vor dem Gedanken, innere Schiwie- 
rigfeiten, preußifche wie deutide, mit fremder Hilfe zu löfen, 
(Bravo!) und wir haben damals, ohne die Gründe unferes Vers 
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fabrens gegenüber ben ung feindlichen Projekten anderer deutſcher 
Regierungen geltend zu machen, ftilfchweigend abgelehnt. Der 
Tod des Königs von Dänemark hat nachher alle Beteiligten auf 
andere Gedanken gebracht. Aber es bedurfte nur eines Ya ftatt 
5 eines Nein aus Gaftein von Sr. Majeftät dem König, und der 
große Krieg, der Koalitionskrieg, mar 1863 ſchon vorhanden. 
Ein anderer als ein deutfcher Minijter würde vielleicht zugerebet 
haben aus Utikitätsrüdfichten, alg Opportuntft, um unfere inneren 
Schwierigkeiten damit zu löfen ; im eigenen Volfe wie im Aus: 
10 lande hat man eben faum eine richtige Vorftellung von dem Maß 
von nationalem Sinn und pflichttteuer Gewiſſenhaftigkeit (Bravo ! 
rechts), welches Monarchen und Minijter beim Regieren deutfcher 
Lander leitet. (Alljeitiges Bravo !) 
Das Jahr 1864 — wir fpraden eben von 1863 — brachte 
15 neue bringliche Kriegsgefahr. Bon dem Augenblide an, wo un: 
fere Truppen die Cider überfchritten, bin ich in jeder Woche gefaßt 
geweſen auf die Einmifchung des europätfchen Geniorenfonvent3 
(Heiterkeit) in diefe dänische Angelegenheit, und Sie werden mir 
zugeben, daß das im höchſten Grade mahrjcheinlich war. Schon 
20 bamals aber haben wir wahrnehmen finnen, daß Ofterreid) und 
Preußen, wenn fie geeinigt find, obfchon der ihnen zur Seite 
ftehende Deutjche Bund damals bei weiten nicht die militärifche 
Bedeutung hatte wie diefelben Lander heute, doch nicht fo leicht 
von Europa angegriffen werden fonnten. (Bravo!) Das hat 
25 ſich ſchon damals gezeigt ; die Kriegsgefahr blieb aber diefelbe. 
1865 mechfelte fie die Front, und e3 fing fdon damals die 
Vorbereitung zu dem Kriege von 1866 an, der die Uhr für ein 
Sahrhundert richtig ftellte. ch erinnere nur an eine Konfeil- 
figung preußischer Minifter, wie fie zur Beihaffung von Geldern ' 
30 im Jahre 1865 in Regensburg ftattfand, die durch den Gajteiner 
Vertrag nachher erledigt wurde. Aber Anno 1866 fam ja der 
Krieg im vollen zum Ausbrud, und e3 war die große Gefahr 
vorhanden, welche nur durch vorfichtige Benugung’ der Umjtände 
bintangehalten haben, daß aus dtefem Duell zwifchen Preußen 
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und Ofterreich nicht ein großer europäifcher Roalitionstrieg wieder: 
um entbrannte, bei dem e8 fi) um die Crijtensfrage, um Kopf 
und Kragen, handelte. 

Das war 1866, und fdon 1867 folgte die Luxemburger 
Frage, wo e3 doch aud) nur einer etwas feiteren Antwort von 5 
uns — ie wir fie vielleicht gegeben haben twiirden, wenn wir 
damals jo ſtark gemejen waren, um mit Sicherheit einen guten 
Erfolg vorauszuſehen — bedurfte, um den großen franzöfiichen 
Krieg ſchon damals herbeizuführen. Won da ab, 1868, 1869, 
find wir bis 1870 ununterbrochen in der Befürdhtung vor dem 10 
Krieg, vor den Verabrebungen geblieben, die zur Zeit des Herrn 
von Beuft in Salzburg und anderen Orten zwifchen Frankreich, 
Italien und Ofterreich getroffen wurden, und von denen man bez 
forgte, daß fie auf unfere Rojten gefdehen waren. Es war 
damals die Befürchtung vor dem Kriege fo groß, daß ich in diefer 
Beit als Minijterprajident den Beſuch von Kaufleuten und Indu⸗ 
ftriellen erhalten habe, die mir fagten: Diefe Unficherheit ijt ja 
ganz unerträglich ; ſchlagen Sie dod) lieber los! lteber Krieg als 
länger in diefem Drud auf allen Gefchäften zu verharren! Wir 
haben ruhig abgetwartet, bis auf und Iosgefchlagen murbe, und 20 
ich glaube, wir haben wohl daran gethan, uns fo einzurichten, 
daß wir die Angegriffenen blieben und nicht der Angreifer waren. 

Nun, nachdem diefer große Krieg von 1870 gefdlagen war, 
frage ich Sie: tft irgend ein Jahr ohne Kriegsgefahr geweſen? 
Anfangs der fiebziger Jahre — fdon gleich, wie wir nad) Haufe 25 
famen, hieß ed: wann ift denn der nächſte Krieg? mann wird die 
Revanche gefchlagen werden? in fünf Sahren dod) ſpäteſtens? 
Man fagte uns damals: die Frage, ob wir den Krieg führen 
folen und mit weldem Erfolg — e3 war das ein Abgeordneter 
des Zentrums, der mir bas im Reidstag vorhielt —, hängt doch 30 
heutzutage nur von Rußland ab; Rußland allein hat das Heft in 
Händen. — Auf diefe Frage fomme ich vielleicht fpäter zurüd. — 
Sch will einftweilen nur nod) das vierzigjährige Bild durchführen, 
indem ich erwähne, daß im Jahre 1876 jchon wieder die Krieg3- 
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unmetter im Süden fic) zufammenzogen, im Jahre 1877 der 
Balfankrieg geführt wurde, der doch nur durch den in Berlin ab» 
gehaltenen Kongreß verhindert wurde, eine Konflagration von 
ganz Europa herbeizuführen, und daß nad) dem Kongreſſe ſich 
5 plöblich ein ganz neues Bild uns im Ausblid nad) Often eröffnete, 
da Rußland uns unfer Verhalten auf dem Kongreß übel genome 
men hatte. — Ich Tomme vielleicht auch darauf fpäter zurüd, 
wenn meine Kräfte mir das erlauben. 
Es trat dann eine gewiffe Riidwirkung der intimen Beziehune 
10 gen der drei Kaiſer ein, die und eine zeitlang mit mehr Ruhe in 
die Zukunft ſehen ließ ; aber bei den eriten Symptomen von der 
Unficherheit der Beziehungen der drei Kaifer oder von dem Ablauf 
ber Verabredungen, die fie mit einander getroffen hatten, bemäch⸗ 
tigte fid) unferer öffentlichen Meinung diefelbe nervöſe und, mie 
15 ich glaube, übertriebene Aufregung, mit der wir heute und die 
legten Jahre zu Tämpfen haben — namentlich halte ich fie heute 
für befonders unmotiviert. 
Sch bin nun tweit entfernt, aus der Tatfache, daß ich fie 
heute für unmotiviert halte, den Schluß zu ziehen, daß wir einer 
20 Verſtärkung der Wehrkraft nicht bebdiirften, fondern umgekehrt. 
Daher dtefes vierzigjährige Tableau, das ich eben, vielleicht nicht 
zu Ihrer Erheiterung, aufgerollt habe, — und ich bitte um Ver⸗ 
zeihung ; aber wenn ich ein Jahr hätte fehlen laſſen von denen, 
welche Ste doch alle fchaubdernd jelbit mit erfahren haben, fo 
25 würde man nicht den Cindrud haben, daß der Zultand der Vez 
forgnis vor großen Kriegen, vor meiteren Verwidlungen, deren 
Roalitionsergebniffe niemand vorher beurteilen Tann, daß diefer 
Zuftand ein permanenter ijt bet ung, und daß wir uns darauf ein 
für allemal einrichten müflen; wir müfjen, unabhängig von der 
30 augenblidliden Lage, fo ftarf fein, daß wir mit dem Selbitgefühl 
einer großen Nation, die unter Umſtänden ſtark genug ift, ihre 
Gefdice in ihre eigene Hand zu nehmen, aud) gegen jede Koali- 
tion — (Bravo!) mit dem Selbitvertrauen und mit dem Gott- 
vertrauen, welches die eigene Macht verleiht und die Gerechtigkeit 
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der Gade, die immer auf deutfcher Seite bleiben twird nach der 
Sorge der Regierung —, daß wir damit jeder Eventualität ent- 
gegenfehen können und mit Rube entgegenfehen können. (Bravo!) 

Wir müfjen, furz und gut, in diefen Zeiten fo ſtark fein, wie 
wir irgend Tünnen, und wir haben die Möglichkeit, ftärfer zu fein 
alg irgend eine Nation von gleicher Kopfitärfe in ber Welt; 
(Bravo!) — ic fomme darauf noch zurüd — es ware ein Ver: 
gehen, wenn wir fie nicht benußten. Sollten wir unfere Wehr- 
fraft nicht brauchen, fo brauchen mir fie ja nicht zu rufen. Es 
handelt fid) nur um bie eine nicht febr ftarfe Geldfrage, — nicht 
jebr jtarfe, wenn ich beiläufig erwähne — ich habe feine Neigung, 
auf bie finanziellen und militärifchen Ziffern einzugehen —, daß 
Frankreich in den lebten Jahren 3 Milliarden auf die Verbefje- 
rung feiner Streitfräfte verwandt hat, wir faum 14 mit Einfchluß 
deflen, was wir Dhnen jet zumuten. (Hört, hört! rechts) 
Indeſſen ich iiberlafje es bem Herrn Kriegsminifter und den Ber: 
tretern der Finanzabteilung, das auszuführen. 

Wenn ich fage, wir müffen dauernd beftrebt fein, allen Even: 
tualitdten gewachfen zu fein, fo erhebe ich damit den Anſpruch, 
daß wir nod) größere Anftrengungen maden müfjen als andere 
Mächte zu gleichem Bwede, wegen unferer geographifden age. 
Wir liegen mitten in Europa. Wir haben mindeitens drei An- 
griffsfronten. Frankreich hat nur feine dftliche Grenze, Rußland 
nur feine meftliche Grenze, auf dev es angegriffen werden fann. 
Wir find außerdem der Gefahr der Koalition nach der ganzen Ent- 
widlung der Weltgefchichte, nad) unferer geographifchen Lage und 
nad) dem vielleicht minderen Zufammenhang, den die deutjche 
Nation bisher in fid) gehabt hat im Vergleich mit anderen, mehr 
ausgeſetzt al8 irgend ein anderes Bolf. Gott hat uns in eine 
Situation gefeßt, in welder wir durch unfere Nachbarn daran 
verhindert werden, irgendwie in Trägheit oder Verfumpfung zu 
geraten. Er hat uns die Friegerifchlte und unruhigfte Nation, die 
Franzoſen, an die Seite gefest, und er hat in Rußland kriegeriſche 
Neigungen groß werden Laffen, die in früheren Jahrhunderten 
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nicht in dem Maße vorhanden waren. So befommen wir gewiſ⸗ 
jfermaßen von beiden Seiten die Sporen und werden zu einer An- 
jtvengung gezwungen, die wir vielleicht fonft nicht machen würden. 
Die Hechte im europäifchen Karpfenteich hindern ung, Karpfen zu 
5 werden (Heiterkeit), indem fie ung ihre Stacheln in unferen beiden 
Flanken fühlen lafjen ; jie zwingen uns zu einer Anftrengung, die 
wir freiwillig vielleicht nicht leisten würden, fie zwingen ung aud) 
zu einem Zufammenhalten unter und Deutfden, das unferer 
innerften Natur widerftrebt (Heiterkeit) ; fonft ftreben wir lieber 
10 augeinander. Aber die frangofifd-ruffifde Preffe, zwiſchen die 
ir genommen werden, ziwingt und zum Zufammenhalten und 
wird unfere Kohäfionsfähigfeit aud) durd) Zufammendrüden er: 
heblid) jteigern, ſodaß mir in diefelbe Lage der Unzerreißbarkeit 
fommen, die faft allen anderen Nationen eigentümlich tft, und die 
15 ung bis jet nod) fehlt. (Bravo!) Wir müflen diefer Beitim- 
mung der Vorfehung aber auch entfprechen, indem wir uns fo 
ſtark machen, daß die Hechte ung nicht mehr tun als uns ermun⸗ 
tern. (Heiterkeit) 
Wir hatten ja früher in den Zeiten der heiligen Allianz — 
20 mir fällt ein altes amerifanifches Lied dabei ein, welches ih von — 
meinem verjtorbenen Freunde Motley gelernt habe; der fagt: In 
good old colonial times when we lived under a king— 
nun, das waren eben patriarchaliiche Zeiten, da hatten wir eine 
Menge Geländer, an denen wir uns halten fonnten, und eine 
25 Menge Deiche, die uns vor den wilden europäischen Fluten [hüß- 
ten. Da war der Deutide Bund, und die eigentliche Stübe und 
Fortfetung und Bollendung des Deutfchen Bundes, zu deren 
Dienjt er gemacht, war die heilige Allianz. Wir hatten Anleh⸗ 
nung an Rußland und Ofterreich, und vor allen Dingen: mir 
30 hatten die Garantie der eigenen Schüchternheit, daß wir niemals 
eine Meinung äußerten, bevor die anderen gefproden hatten. 
(Heiterkeit) Das alles ift nun abhanden gefommen (ehr gut! 
rechts) ; wir miiffen uns felber helfen. Die heilige Allianz hat 
Schiffbruch erlitten im Krimfriege — nicht durch unfere Schuld. 
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Der Deutſche Bund ift durd) uns zeritört worden, weil die Exi- 
ftenz, die man ung in ihm machte, weder für uns nod) für das 
deutfche Volf auf die Dauer erträglich war. Beide find aus der 
Welt gefdieden. Nad) der Auflöfung des Deutjchen Bundes, 
nad) dem Kriege von 1866, ware aljo für das damalige Preußen 
oder Norddeutidland eine Bfolterung eingetreten, wenn mir 
darauf hätten rechnen miifjen, daß man uns von feiner Seite die 
neuen Erfolge, die großen Erfolge, die wir errungen hatten, ver: 
zeihen würde ; gern find die Erfolge des Nachbarn von der ande- 
ren Macht niemals gejehen. 10 

Unfere Beziehungen zu Rußland waren aber durch das Erleb- 
ni3 von 1866 nicht geftirt. Anno 66 war die Erinnerung an die 
Politik des Grafen Buol, an die Bolitif Oſterreichs während des 
Krimkrieges in Rußland noch zu frifch, um dort den Gedanken auf: 
fommen zu lafjen, daß man der dfterreichifchen Monarchie gegen 
den preußifchen Angriff beiftehen, daß man den Feldzug erneuern 
fönne, den der Kaifer Nikolaus im Jahre 1849 für Ofterreich ges 
führt hatte. — Ich bitte um Entfchuldigung, wenn td) mid) einen 
Augenblid fee; ich fann fo lange nicht ftehen. 

Für ung blieb deshalb die natürlichite Anlehnung immer nod) 20 
die ruffifche, die, abgefehen vom vorigen, in diefem Jahrhundert 
ihren ſehr berechtigten Urfprung in der Politik des Kaiſers Alex⸗ 
ander I. genommen hat. Ihm war Preußen in der Tat Dank 
Ihuldig. Er fonnte 1813 an der polnifchen Grenze ebenfo gut 
umfehren und Frieden fchließen ; er fonnte fpäter Preußen fallen 25 
laſſen. Damals haben wir in ber Tat die Herjtellung auf dem 
alten Fuß mejentlich dem Wobhlwollen des Kaiſers Alerander I. 
oder — wenn Cie fleptifch fein wollen — fagen Sie, der ruffifden 
Politik, wie fie Preußen brauchte, zu danken gehabt. 

Diefe Dankbarkeit hat die Regierungszeit Friedrich Wil: 30 
helms III. beherrſcht. Das Saldo, welches Rußland im preußi- 
chen Konto hatte, ift durch die Freundfchaft, ich fann fait jagen, 
durch. die Dienjtbarfeit Preußens während der ganzen Regierungs- 
zeit des Kaifers Nikolaus ausgeniigt und in Olmütz, Tann ich 
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fagen, getilgt worden. In Olmütz nahm der Kaifer Nikolaus 
nicht für Preußen Partei, ſchützte uns nicht einmal vor üblen Er- 
fahrungen, vor gewifjen Demütigungen, wie der Kaiſer Nikolaus 
überhaupt doch im ganzen mehr Vorliebe für Ofterreich als für 
Preupen hatte; ber Gedanke, daß wir Rußland während feiner 
Regierung irgendwelchen Dank fchuldig waren, ijt eine hiſtoriſche 
Legende. 

Wir haben aber, fo lange der Kaiſer Nikolaus lebte, unferer- 
jeit3 doch die Tradition Rußland gegenüber nicht gebrochen ; wir 
haben im Krimfriege, wie ich vorher ſchon erzählte, unter erheb- 
lichen Gefahren und Bedrohungen feitgehalten an der ruffifchen 
Aufgabe. Se. Majeſtät der hochfelige König hatte Feine Neigung 
— twas damals, wie ich glaube, möglich gewefen wäre — mit 
einer jtarfen Truppenaufitellung eine entjcheidende Rolle in dem 
Kriege zu fpielen. Wir hatten Verträge gefdloffen, nach denen 
wir verpflichtet waren, zu einer gewiſſen Zeit 100,000 Mann 
aufzuftellen. Sch ſchlug Sr. Majeftat damals vor: jtellen mir 
nicht 100,000, fondern 200,000 Mann auf, und ftellen wir 
fie & cheval auf, ſodaß mir fie nad) rechts: und links gebrauchen 
können; fo find Cure Majeftat heute der entfcheidende Richter des 
Krimkrieges Ihrerſeits. Indeſſen der hodfelige König war für 
triegerifche Unternehmungen nicht geneigt, und das Bolf fann 
ihm dafür nur dankbar fein. Sch war damals jünger und uner- 
fahrener als ich heutigen Tages bin. Indeſſen haben wir immer: 
bin für Olmüß feine Ranfüne getragen während des Krimfrieges ; 
wir famen aus dem RKrimfriege ald Freund Ruplands heraus, 
und ich habe in ber Zeit, wo ich Gefandter in Petersburg war, 
bie Frucht diefer Freundſchaft Durch eine fehr woblwollende Auf: 
nahme am Hof und in der Gefellichaft genießen können. Wud) 
unfere Barteinahme für Ofterreich im italienifchen Kriege war 
nicht nad) dem damaligen Gefchmad des ruſſiſchen Kabinett, aber 
fie hatte feine nachteilige Riidwirfung. Unfer Krieg 1866 wurde 
eher mit einer gewiffen Genugtuung gefeben; man günnte den 
Dfterreichern das damals in Rußland. Ym Yabre 1870 in un- 
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jerem franzöfifchen Kriege hatten wir wenigſtens noch die Satisfak⸗ 
tion, gleichzeitig mit unferer Verteidigung und fiegreichen Abwehr 
bem ruffifden Freund einen Dienst im Schwarzen Meere ermweifen 
zu fünnen. Es wäre die Freigebung des Schivarzen Meeres 
durch die Kontrahenten keinesfalls mwahrfcheinlich gewefen, wenn 
nicht die deutſchen Truppen fiegretd) in der Nähe von Paris ge: 
ftanden hätten. Wenn fie 3. B. gefdlagen waren, fo, glaube 
ich, ware der Abſchluß des damaligen Londoner Abkommens zu 
Gunften Rußlands fo leicht nicht gewefen. Alfo aud) der Krieg 
von Anno 70 hinterließ feine Verftimmung zwifchen uns und 
Rußland. 

Sch führe diefe Tatfaden an, um Ihnen die Genefis des 
Vertrags mit Ofterreich darzulegen, der vor wenig Tagen publi- 
ziert worden ijt, und um die Politif Sr. Majeftät gegen den Vor: 
wurf zu rechtfertigen, daß fie die Kriegsmöglichkeiten für bas 
Deutfche Reid) erweitert hatte durch SHinzufügung derjenigen, 
welche Ofterreich ohne fein Verſchulden betreffen könnte. Ich bin 
deshalb im Begriff, Ihnen zu fchildern, wie e8 fam, daß die von 
mir perfönlich jtets mit Vorliebe gepflegten traditionellen Bezie⸗ 
hungen zwifchen uns und Rußland fich fo geitalteten, daß wir zum 
Abſchluß des vorgejtern publizierten Vertrags veranlaßt wurden. 

Die erften Jahre nach dem franzöfifchen Kriege vergingen nod) 
im beiten Einverftändnis ; im Jahre 1875 trat zuerit eine Nei: 
gung meines ruffifden Kollegen, des Fürften Gortſchakow, zu 
Tage, fid) mehr um Popularität in Frankreich als bet uns zu 
bemühen und gewiffe fünjtlich herbeigefiihrte Konftellationen dazu 
zu benugen, um der Welt durch ein hinzugefügtes Telegramm 
glauben zu maden, als hätten wir 1875 irgend einen entfernten 
Gedanken daran gehabt, Frankreich zu überfallen, und ala wäre 
e3 bas Verdienſt des Fürften Gortſchakow, Frankreich aus diefer 
Gefahr errettet zu haben. Das war das erite Befremden, welches 
zwischen uns auftrat, und welches mich zu einer lebhaften Aus⸗ 
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Aufgabe feitgehalten, den Frieden zwiſchen den drei Kaiſern feft- 
zubalten, die Beziehungen fortzufehen, die zuerſt eingeleitet waren 
durch den Befud) der Kaifer von Rußland und von Öfterreich 
1872 hier in Berlin und durd) die darauf folgenden Gegenbe- 
fude. G8 war uns bas aud) gelungen. Erit 1876 vor dem 
türfifchen Kriege traten uns gewifje Nötigungen zu einer Option 
zwifchen Rußland und Ofterreich entgegen, die von ung abgelehnt 
wurden. Sch halte nicht für nüglich, in die Detatls Darüber ein- 
zugehen; fie werden mit der Zeit aud einmal befannt werben. 
Es hatte unfere Ablehnung zur Folge, daß Rußland fich fofort 
nad Wien wandte, und daß ein Ablommen — ich glaube, es war 
im Januar 1877 — zwifchen Ofterreih und Rußland gefchlofjen 
wurde, welches die Eventualitäten einer orientalifchen Krife be- 
traf, und welches Ofterreid) für den Fall einer ſolchen die Be: 
febung bon Bosnien u. f. w. zuficherte. Dann fam der Krieg, 
und wir waren recht zufrieden, wie bas Unwetter fic) weiter füb- 
lid) verzog, als es urfprünglich Neigung hatte. Das Ende des 
Krieges wurde hier in Berlin burd den Kongreß definitiv herbei- 
geführt, nachdem es vorbereitet war durch ben Frieden von San 
Stefano. Der Friede von San Stefano war meiner Überzeu: 
gung nach nicht viel bedenflicher für die antiruffifchen Mächte und 
nicht febr viel nüglicher für Rußland, als nachher der Kongreßver⸗ 
trag gemweien ift. Der Friede bon San Stefano hat fic) ja, Tann 
man fagen, nachher von felber eingefunden, indem das Kleine, ich 
glaube 800,000 Seelen umfaffende Dftrumelien eigenmädhtig die 
Wiederheritellung der — nicht ganz — der alten Gan Stefanos 
Grenze auf fid) nahm und fich Bulgarien anfiigte. Es war alfo 
der Schaden, den der Kongreß in den Wbmadungen von San 
Stefano angerichtet hat, nicht fo fehr ſchlimm. Ob diefe Ab- 
madungen von San Stefano gerade ein Meifterwerf der Diplo- 
matie waren, das laffe ich dahin geftellt fein. Wir hatten damals 
fehr wenig Neigung, uns in die orientalifchen Sachen zu mifchen, 
ebenjo wenig wie heute. Sch war fdwer frank in Friedrichsruh, 
alg mir von ruffifdher Seite das Verlangen amtlich mitgeteilt 
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wurde, zur definitiven Beilegung des Krieges einen Kongreß der 
Großmächte nad) Berlin einzuberufen. Bd) hatte zunächſt wenig 
Neigung dazu, einmal weil ich in der Eörperlichen Unmöglichkeit 
war, dann aber auch, weil ich feine Neigung hatte, uns fo weit 
in die Sache zu verwideln, wie die Rolle des Präfidierens eines 
Kongreffes notwendig mit fic) bringt. Wenn ich ſchließlich den- 
noch nachgegeben habe, fo war e3 einerjeit3 bas deutide Pflicht: 
gefühl im Intereſſe des Friedens, namentlich aber das danfbare 
Andenken, das id) an die Gnade des Kaiſers Alexander II. für 
mich jtets bewahrt habe, das mich veranlaßte, diefen Wunsch zu 
erfüllen. Sch erklärte mich dazu bereit, wenn e3 uns gelänge, 
die Einwilligung von England und Ofterreich zu befchaffen. Ruß— 
land übernahm, die Einwilligung von England zu beforgen, ich 
nahm auf mid, fie in Wien zu befürworten ; e8 gelang, und der 
Kongreß fam zu ſtande. 

Während des Kongrefjes, fann ich wohl fagen, habe ich meine 
Rolle, fo weit ich e8 irgend Tonnte, ohne Landesintereffen und 
befreundete Intereſſen zu verlegen, ungefähr fo aufgefapt, als 
wenn ich ber vierte ruffifde VBevollmadtigte geweſen wäre auf 
diefem Kongreß (Heiterkeit) : ja ich fann faſt fagen, der dritte ; 
denn den Fürſten Gortſchakow fann id als Bevollmächtigten der 
damaligen ruffifden Politik, wie fie durch den wirklichen Vertreter 
Grafen Sdhuwalow vertreten war, faum annehmen. 

Es ijt während der ganzen Kongreßverhandlungen fein ruf: 
fifcher Wunfch zu meiner Kenntnis gefommen, den ich nicht befür- 
wortet, ja, den ich nicht durchgejeßt hätte. Ach bin infolge bes 
Vertrauens, dag mir der leider verjtorbene Lord Beaconsfield 
fchenfte, in den fdjwierigiten, fritifdjten Momenten des Kon: 
greſſes mitten in der Nacht an deffen Kranfenbett erfchienen und 
habe in den Momenten, wo der Kongreß dem Bruch nahe ftand, 
deſſen Zuftimmung im Bett erreicht ;— kurz, ich habe mich auf 
bem Kongreß fo verhalten, daß ich dachte, nachdem er zu Ende 
war: nun, den hödjiten ruffifden Orden in Brillanten befite ich 
Langit, fonft müßte ich den jest befommen. (Heiterkeit) Kurz, 
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ich habe bas Gefühl gehabt, ein Verdienft für eine fremde Macht 
mir erworben zu haben, wie es felten einem fremden, Mintfter ver- 
gönnt gewefen tft. 
Welches mußte alfo meine Überraſchung und meine Enttäu- 
5 fchung fein, wie allmählich eine Art von Preßkampagne in Peters- 
burg anfing, durch welche die deutfche Politif angegriffen, ich 
perſönlich in meinen Abfichten verbächtigt wurde. Diefe Angriffe 
fteigerten fic) während des darauf folgenden Jahres bis 1879 zu 
ftarfen Forderungen eines Drudes, den wir auf Ofterreid) üben 
10 follten in Gaden, wo wir das öſterreichiſche Recht nicht ohne 
weiteres angreifen fonnten. Sch fonnte dazu meine Hand nicht 
bieten ; denn wenn wir ung Ofterreid) entfrembeten, fo gerieten 
wir, wenn wir nicht ganz ifoliert fein wollten in Europa, not- 
wendig in Abhängigkeit von Rußland. Wäre eine folde Abhän- 
15 gigfeit erträglich gemefen? ch hatte früher geglaubt, fie könnte 
e3 fein, indem ich mir fagte: wir haben gar Feine ftreitigen In⸗ 
terefjen ; es ift gar fein Grund, warum Rußland je die Freund: 
ſchaft ung Hindigen follte. Ach hatte wenigitens meinen ruf- 
ſiſchen Kollegen, die mir dergleichen auseinanderfegten, nicht 
20 geradezu widerfproden. Der Vorgang betreff3 des Kongrefjes 
enttäuschte mich, der ſagte mir, daß felbit ein vollftändiges In—⸗ 
bienjtftellen unferer Politif (Für gewiffe Beit) in die ruffifde uns 
nicht davor fchüßte, gegen unferen Willen und gegen unfer Be- 
ftreben mit Rußland in Streit zu geraten. Diefer Streit über 
25 Inſtruktionen, bie wir an unjere Bevollmächtigten in den Ver- 
hanbdlungen im Süden gegeben oder nicht gegeben hatten, fteigerte 
fich bid zu Drohungen, bis zu vollftandigen Kriegsdrohungen von 
ber Tompetentejten Seite. 
Das ijt der Urfprung unferes öfterreichifchen Vertrages. 
30 Durch diefe Drohungen wurden wir gezwungen, zu der von mir 
fett Jahrzehnten vermiedenen Option zwifchen unferen beiden bi3- 
herigen Freunden zu fchreiten. Sch habe damals den Vertrag, 
ber vorgejtern publiziert worden tft, in Gaftein und Wien verhan- 
delt, und er gilt noch heute zwischen und. 
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Die Publikation ift in den Zeitungen zum Teil, wie ich geftern 
und vorgeftern gelefen habe, irrtümlich aufgefaßt worden ; man 
hat in derjelben ein Ultimatum, eine Warnung, eine Drohung 
finden wollen. Das fonnte um fo weniger darin liegen, als der 
Tert des Vertrages dem ruffiichen Kabinett feit langem befannt 
war, nicht erjt feit dem Movember vorigen Jahres. Wir haben 
e3 der Aufrichtigfeit einem loyalen Monarchen gegenüber, wie der 
Kaifer von Rußland es ijt, entjprechend gefunden, ſchon früher 
feinen Zweifel darüber zu lafjen, wie die Gaden liegen. Sch 
halte e3 aud) nicht für möglich, diefen Vertrag nicht gefchloffen 
zu haben ; wenn wir ihn nicht gejchlofjen hätten, fo müßten wir 
ihn heute fchließen. Er hat eben die vornehmite Cigenfdaft 
eines internationalen Vertrags, nämlich er ift der Wusdrud bei: 
derfeitiger Dauernder Intereſſen, ſowohl auf öfterreichifcher Seite 
wie auf der unfrigen. (Bravo!) Keine Gropmadt fann auf die 
Dauer in Widerfprud) mit den Intereſſen ihres eigenen Volfes 
an dem Wortlaut irgend eines Vertrages Eleben, fie ijt ſchließlich 
genötigt, ganz offen zu erklären: die Zeiten haben fich geändert, 
ih fann das nicht mehr, — und muß das vor ihrem Volfe und 
vor dem Vertrag fchließenden Teile nad) Möglichleit rechtfertigen. 
Aber das eigene Volf ins Verderben zu führen an dem Buchftaben 
eines unter anderen Umjtänden unterjchriebenen Vertrags, das 
wird feine Gropmadt gutheißen. Das liegt aber in diejen Ver- 
trägen in feiner Weife drin. Sie find eben — nicht nur der Ber: 
trag, den wir mit Öfterreich gefchloffen haben, fondern ähnliche 
Verträge, die zwifchen uns und anderen Regierungen beftehen 
(Hört, hört! rechts), namentlich) Verabredungen, die wir mit 
Stalien haben, — fie find nur der Wusdrud der Gemeinfdaft 
in den Beftrebungen und in den Gefahren, die die Mächte zu 
laufen haben. Italien ſowohl wie wir find in der Lage getwefen, 
das Recht, und national zu fonfolidieren, von Dfterreich zu er: 
fümpfen. Beide leben jest mit Öfterreich in Frieden und haben 
mit Ofterreich das gleiche Beftreben, Gefahren, die fie gemeinfam 
bedrohen, abzumehren, den Frieden, der dem einen fo teuer ift wie 
16 
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dem anderen, gemeinfam zu fchüßen, bie innere Entiwidlung, der 
fie fi) widmen wollen, vor Angriffen gefdiikt zu ſehen. Diefes 
Beitreben und dabei aud) bas gegenfeitige Vertrauen, daß man 
die Verträge halt, und daß durch die Verträge feiner von dem 
5 anderen abhängiger wird, als feine eigenen Intereſſen es vertra- 
gen, — das alles macht diefe Verträge feft, haltbar und dauer- 
haft. (Bravo!) 
Wie fehr unfer Vertrag mit Öfterreich der Wusdruc des bei- 
derfeitigen Xnterefjes ift, das hat fid) ſchon in Nifolsburg und 
10 hat fid) 1870 gezeigt. Schon bei der Verhandlungen in Nifols- 
burg waren wir unter bem Gindrud, daß wir Ofterreid) — ein 
ftarfes, aufrechtes Oſterreich — auf die Dauer doch nicht miffen 
fönnten in Europa. 1870, als der Krieg zwiſchen ung mit 
Frankreich ausbrach, war ja die Verſuchung für manches verleßte 
15 Gefühl in ſterreich außerordentlich nabeliegend, diefe Gelegen- 
beit zu benugen, um dem Feind von 1866 gegenüber Revanche zu 
üben ; aber die befonnene und vorausfidtige Politif des öſter⸗ 
reichiſchen Kabinetts mußte fid) fragen: was ift dann die Folge ? 
in welche Stellung geraten wir, wenn wir jest den Franzoſen bei- 
20 Stehen, um Preußen, reſpektive Deutfchland zu befiegen? Was 
wäre dann die Folge gewefen, wenn Frankreich mit Hilfe Öfter- 
reichs über und gefiegt hätte? Ofterreicy hätte bei einer folchen 
Politik doch faum einen anderen Zmed haben finnen, als wiederum 
feine frühere Stellung in Deutfchland einzunehmen, denn das war 
25 eigentlich das Einzige, mad es im Jahre 1866 aufgegeben hat ; 
andere Bedingungen waren nicht, die pefunidren Bedingungen 
waren ganz unbedeutend. Nun, wie wire die Lage Ofterreidhs 
in dem Deutfchen Bunde als Präſidialmacht gewefen, wenn es 
fih fagen mußte, daß es Deutfdland das linke Rheinufer‘ im 
30 Bunde mit Frankreich genommen, daß e8 die füddeutfchen Staaten 
wiederum in eine Rheinbundsabhingigkeit von Frankreid) ges — 
bracht, und daß es Preußen unmiderruflih zur Anlehnung an | 
Rußland und zur Abhängigkeit von Rußlands fünftiger Politik 
verurteilt hätte? Ein foldye Stellung war für öfterreichifche Po- 
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litifer, die nicht vollftändig von Zorn und Rache verblendet waren, 
unannehmbar. 

Dasfelbe ift aber auch bet ung in Deutfdland der Fall. 
Denken Sie fic) Dfterreich von der Bildfläche Europas weg, fo 
find wir zwischen Rußland und Frankreich auf dem Kontinent mit 
Stalien iſoliert, zwiſchen den beiden ftärfften Milttärmächten 
neben Deutjchland, wir ununterbrochen zu jeder Beit einer gegen 
zwei, mit großer Wahrjcheinlichkeit, oder abhängig abwechſelnd 
bom einen oder bom anderen. Go fommt es aber nicht. Man 
fann fih ſterreich nicht wegdenfen: ein Staat wie Öfterreich 
verſchwindet nicht, fondern ein Staat wie Ofterreich wird dadurch, 
daß man ihn im Stich läßt, wie es in den Billafrancafeftitellun- 
gen angenommen wurde, entfrembet und wird geneigt fverden, 
dem die Hand zu bieten, der feinerjeit3 der Gegner eines unzuver- 
läffigen Freundes geweſen ift. 15 

Kurz, wenn wir die Sfolierung, die gerade in unferer angretf- 
baren Lage für Deutfchland befonders gefährlich ijt, verhüten 
wollen, jo miiffen mir einen fideren Freund haben. Wir haben 
vermöge der Gleichheit der Snterefjen, vermöge diejes Vertrages, 
ber Ihnen vorgelegt ijt, zwei zuverläffige Freunde, — zuverläffig 
nit aus Liebe zu einander, denn Volker führen wohl aus Haß 
gegen einander Krieg, aber aus Liebe, das ift noch gar nicht da- 
getwefen, daß fid) das eine für das andere opfert. (Heiterkeit) 
Sie führen aud aus Haß nicht immer Krieg. Denn wenn das 
der Fall ware, dann müßte Frankreich in ununterbrochenem Kriege 2 
nicht nur mit uns, fondern aud) mit England und Stalien fein; 
e8 haßt alle feine Nachbarn. (Beifall und Zuftimmung) Ach 
glaube auch, daß der Tünftlich aufgebaufchte Hap gegen uns in 
Rupland weiter nicht von Dauer fein wird. Mit unferen Bun- 
desgenofjen in der Friedensliebe einigen uns mdt nur Stimmun: 30 
gen und Freundichaften, fondern die zwingendſten Bnterefjen des 
europäischen Gleichgewichts und unferer eigenen Zukunft. 

Und deshalb glaube ich: Ste werden die Politif Sr. Maje- 
ftät des Raifers, die das publizierte Bündnis abgefchloffen hat, 
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billigen, (Bravo!) obfdon die Möglichkeit eines Krieges dadurch 
verftärft wird. 
Es iſt ja ungwetfelhaft, daß durch die Annahme diefes neuen 
Geſetzes das Bündnis, in dem wir ftehen, außerordentlich an 
5 Kraft gewinnt, weil das burd) das Deutjche Reich gebildete Mit- 
glied feinerfeits außerordentlich verjtärft wird. Die Vorlage 
bringt ung einen Zuwachs an waffentiidtigen Truppen, einen 
indgliden Zuwachs — brauchen wir ihn nicht, fo brauchen wir ihn 
nicht zu rufen, dann können wir ihn zu Haufe lafjen; haben wir 

10 ihn aber zur Verfügung, haben wir die Waffen für ihn — und 
bag ift ja durchaus notwendig ; id) erinnere mid) der von England 
1813 für unfere Landwehr gelieferten Karabiner, mit denen ich 
noch als Jäger ausererziert worden bin; bas war fein Kriegs: 
gewehr. Das können wir ja nicht plöglich anfchaffen; haben 

15 wir aber die Waffen dafür, fo bildet diefes neue Gefeh eine Ber- 
jtärfung der Friedensbürgſchaften und eine Verſtärkung der Frie- 
densliga, die gerade fo ftark ift, als wenn eine vierte Großmacht 
mit 700,000 Mann Truppen — was ja früher die höchſte Starke 

war, die e8 gab — bem Bunde beigetreten ware. (Bravo!) 

20 Diefe gewaltige Verftärfung wird, wie ich glaube, aud) beru- 
bigend auf unfere eigenen Zandsleute wirfen und wird die Nerbo- 
fitat unferer öffentlichen Meinung, unferer Börfe und unferer 
Preffe einigermaßen ermäßigen. ch hoffe, fie werden Linderung 
fühlen (Heiterkeit), wenn fie fich das klar machen, daß nad) diefer 

25 Verſtärkung und von dem Augenblid an, wo das Gejeh unterzeich- 
net und publiziert ift, die Leute da find; die Bewaffnung ware 
notdürftig auch jest vorhanden; aber wir müfjen fie befjer an= 
Schaffen, denn wenn wir eine Armee von Triariern bilden, von 
bem beiten Menfchenmaterial, das wir überhaupt in unferem 

30 Volfe haben, von den Familtenvatern über 30 Jahre, dann müf- 
jen wir aud) für fie die beiten Waffen haben, die es überhaupt 
giebt, (Bravo!) wir miiffen fie nicht mit dem in den Kampf 
ſchicken, was wir für unfere jungen Lintentruppen nicht für gut 
genug halten, (jehr gut!) jondern der fefte Mann, der Familien: 
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vater, diefe Hünengeftalten, deren wir ung nod) erinnern Tönnen 
aus der Zeit, wo fie die Brüde von Verjailles befest hatten, müf- 
fen aud) das befte Gewehr an der Schulter haben, die vollfte Be: 
waffnung und die ausgiebigfte Kleidung zum Schuß gegen Witte: 
rung und alle äußeren Vorkommniſſe. (Lebhaftes Bravo!) Das 
dürfen mir nicht fparen. Uber ich hoffe, e3 wird unfere Mitbürs _ 
ger beruhigen, wenn fie fic) nun wirklich den Fall denfen, an den 
ich nicht glaube, daß wir von zwei Seiten gleichzeitig überfallen 
würden — die Möglichkeit ift ja, wie ich Ihnen vorhin an dem 
bierzigjährigen Zeitraum entwidelt habe, für alle möglichen Koa= 10 
litionen doch immer vorhanden — ; wenn das eintritt, fo finnen 
wir an jede unferer Grenzen eine Million guter Soldaten in 
Defenfive haben. Wir können dabei Referven von einer halben 
Million und höher, aud) von einer ganzen Million, im Hinter: 
lande behalten und nad) Bedürfnis vorfdieben. Man hat mir ı5 
gefagt: das. wird nur die Folge haben, daß die anderen aud) noch 
höher fteigen. Das können fie mdt. (Bravo! — Heiterkeit) 
Die Ziffer haben fie längſt erreicht. Wir haben die Ziffer im 
Jahre 1867 heruntergefest, weil wir glaubten, jest haben mir 
den Norbdeutfchen Bund, wir fünnen e8 ung jest leichter machen, 20 
da finnen wir die Leute über 32 Gabr freilaffen. Yn der Folge 
haben unfere Nachbarn eine längere Dienitzeit adoptiert, viele 
eine zwanzigjährige Dienftzeit. — Der Herr Kriegsminifter, wenn 
er das Wort ergreifen will, wird Ihnen das näher auseinander: 
fegen können; in der Ziffer find fie ebenfo hod) wie wir, aber in 25 
der Dualität finnen fie e8 uns nicht nachmachen. (Sehr richtig!) 
Die Tapferkeit ift ja bei allen zivilifierten Nationen gleich ; der 
Ruffe, der Franzoſe fdlagen fid) fo tapfer wie der Deutfche; 
aber unfere Leute, unjere 700,000 Mann find friegsgedient, 
rompus au metier,' ausgediente Soldaten, und die nod) nichts 
verlernt haben. Und mas und fein Volf in der Welt nachmachen 
fann: wir haben das Material an Offizieren und Unteroffizieren, 
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um Ddiefe ungeheure Armee zu fommandieren. (Bravo!) Das 
ift, was man nicht nachmachen fann. Dazu gehört das ganz 
eigentümliche Maß der Verbreitung der Volfsbilbung in Deutjch:- 
land, wie e3 in feinem anderen Lande wieder vorfommt. Das 
Mak von Bildung, welches erforderlich ift, um einen Offizier und 
Unteroffizier zum Kommando zu befähigen nach den Anfprücen, 
die ber Soldat an ihn madıt, eriftiert bet ung in fehr viel breiteren 
Schichten als in irgend einem anderen Lande. Wir haben mehr 
Offigtermaterial und Unteroffiziermaterial als irgend ein anderes 
Land, und wir haben ein Offizierforps, welches uns fein anderes 
Zand der Welt nachmaden Tann. (Bravo!) 

Darin befteht unfere Überlegenheit und ebenfo in der Über: 
legenheit unſeres Unteroffizierforps, welches ja die Zöglinge un- 
feres Offizierforps bilden. Das Maß von Bildung, weldes 
einen Offizier befähigt, nicht nur die fehr ftrengen Anforderungen 
an feinen Stand, an Entbehrungen, an Pflege der Kameradfchaft 
unter fic), fondern aud) die außerordentlich ſchwierigen fozialen 
Aufgaben zu erfüllen, deren Erfüllung notwendig ijt, um die 
Rameradfdaft, die bei ung, Gott fet Dank, im höchſten Grade in 
rührenden Fällen eriftiert zwiſchen Offizieren und Mannfdaften, 
um die ohne Schaden der Autorität berzuftellen, — das können 
ung die anderen nicht nachmachen, das Verhältnis, wie es in deut: 
{chen Truppen zwifchen Offizieren und Mannſchaften namentlich 
im Kriege mit wenigen üblen Ausnahmen bejteht — exceptio 
firmat regulam ; aber im ganzen fann man fagen: fein deut- 
cher Offizier läßt feinen Soldaten im Feuer im Stich und holt ihn 
mit eigener Lebensgefahr heraus, und umgefehrt: fein deutfcher 
Soldat läßt feinen Offizier in Stid) — das haben wir erfahren. 
(Bravo !) 

Wenn andere Armeen gleihe Truppenmaffen, wie mir. fie 
hiermit zu Schaffen beabfichtigen, mit Offizieren und Unteroffizieren 
befeten follen, jo werden fie unter Umftänden genötigt fein, Offi- 
ziere zu ernennen, denen es nicht gelingen wird, eine Kompagnie 
durch ein enges Thor herauszuführen (Heiterfeit), und noch viel 
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weniger, die ſchweren Obliegenheiten zu erfüllen, die ein Offizier 
feinen Mannichaften gegenüber hat, um jid) deren Achtung und 
deren Liebe zu bewahren, das Maß von Bildung, welches dazu 
erforderlich ift, und das Maß von Leiftung, melches überhaupt 
bei uns an Kameradjdaft und Chrgefühl aus dem Offizier her⸗ 
ausgebriidt wird, bas fann ja fein Reglement und feine Wnord- 
nung der Welt im Auslande aus dem Offizierftande herausdriiden. 
Darin find wir jedermann überlegen, und deshalb finnen fie es 
uns nicht nadmaden. (Bravo!) Sch bin alfo darüber ohne 
Sorge. 

Außerdem aber ift noch ein Vorteil der Annahme diefes Ges 
fees: gerade die Stärke, die wir erjtreben, ftimmt uns felbft 
notwendig friedfertig. Das klingt parabor, es ift aber doch fo. 

Mit der gewaltigen Mafchine, zu der wir bas deutſche Heers 
wefen ausbilden, unternimmt man feinen Angriff. Wenn id 
heute bier vor Sie treten wollte und Ahnen jagen — wenn die 
Berhältniffe eben anders lägen, als fie meiner Überzeugung nad 
liegen —: wir find erheblich bedroht von Frankreich und Ruß- 
land; es ift voraugzufehen, daß wir angegriffen werden; meiner 
Überzeugung nad) glaube ich e3 als Diplomat nad) militärischen 
Nachrichten hierüber, es ift nüßlicher für ung, daß wir als Defen- 
five den Vorſtoß des Angriffes benugen, daß wir jest gleich jchla- 
gen; der Angriffatrieg ift für und vorteilhafter zu führen, und ich 
bitte alfo den Reichstag um einen Kredit von einer Milliarde oder 
einer halben Milliarde, um den Krieg gegen unfere beiden Nad- 
barn heute zu unternehmen, — ja, meine Herren, ich weiß nicht, 
ob Sie bas Vertrauen zu mir haben würden, mir dad zu bemilli- 
gen. Ach hoffe nicht. (Heiterkeit) 

Aber wenn Sie e3 thäten, würde ed mir nicht genügen. 
Wenn wir in Deutfdland einen Krieg mit der vollen Wirkung 
unferer Nationalfraft führen wollen, fo muß es ein Krieg fein, 
mit dem alle, die ihn mitmachen, alle, die ihm Opfer bringen, fur; 
und gut, mit bem die ganze Nation einveritanden ijt; es muß ein 
Volkskrieg fein; es muß ein Krieg fein, der mit dem Cnthufias- 
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mus geführt wird wie der von 1870, wo wir ruchlos angegriffen 
wurden. Es ift mir nod) erinnerlich der ohrengellende, freudige 
Buruf am Kölner Bahnhofe, und fo war es von Berlin bis Köln, 
fo mar e8 hier in Berlin. Die Wogen der Volfszuftimmung 
trugen ung in den Krieg hinein, wir hätten wollen mögen oder 
nicht. So muß es aud) fein, wenn eine Volkskraft wie die unfere 
zur vollen Geltung fommen fol. Es wird aber ſehr ſchwer fein, 
den Provingen, den Bundesftaaten und ihren Bevölferungen das 
flar zu machen: der Krieg ijt unvermeidlid, er muß fein. Man 
wird fragen: Sa, ſeid Shr denn defjen ficher? wer weiß? Kurz, 
wenn wir jchlieplich zum Angriff Tommen, fo wird das ganze 
Gewicht der Smponderabilien, die viel ſchwerer wiegen als die 
materiellen Gewichte, auf der Seite unferer Gegner fein, die wir 
angegriffen haben. Das ‚heilige Rupland’’ wird entrüftet fein 
über den Angriff. Frankreich wird bis an die Pyrenäen hin in 
Waffen ftarren. Ganz dasfelbe wird überall gefdehen. Ein 
Krieg, zu dem wir nicht vom Volkswillen getragen werden, der 
wird geführt werden, wenn fchließlich die verordneten Obrigfeiten 
ihn für nötig halten und erklärt haben; er wird auch mit vollem 
Schneid und vielleicht fiegreich geführt werden, wenn man erft 
einmal Feuer befommen und Blut gefehen hat. Aber e3 wird 
nicht von Haufe aus der Elan und das Feuer dahinter fein wie in 
einem Kriege, wenn wir angegriffen werden. Dann wird das 
ganze Deutjchland von der Memel bids zum Bodenfee wie eine 
Pulvermine aufbrennen und von Gewehren ftarren, und es wird 
fein Feind wagen, mit diefem furor teutonicus, der fich bei dem 
Angriff entwidelt, e8 aufzunehmen. (Bravo!) Diefe Über- 
legenheit dürfen wir uns nicht entgehen lafjen, jelbit wenn wir, 
was viele Militars, nicht nur die unferigen annehmen, jest un- 
jeren fünftigen Gegnern überlegen find. Die unferigen glauben 
das alle: natürlich, jeder Soldat glaubt bas; er würde beinahe 
aufhören, ein brauchbarer Soldat zu fein, wenn er nicht den Krieg 
wiinjdte und an feinen Sieg darin glaubte. Wenn unjere Geg- 
ner etwa vermuten, daß es die Furdt vor dem Wusgange ijt, der 
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ung friedfertig ftimmt, dann irren fie fid) ganz gewaltig. (Sehr 
richtig!) Wir glauben ebenfo feit an unjeren Sieg in gerechter 
Sade wie irgend ein ausländifcher Leutnant in feiner Garnifon 
beim dritten Glafe Champagner glauben fann (Heiterkeit), und 
wir vielleicht mit mehr Sicherheit. Alfo es ift nicht die Furcht, 
bie ung friedfertig ftimmt, fondern gerade das Bewußtſein unjerer 
Stärke, bas Bewußtſein, aud) dann, wenn ‘wir in einem minder 
günftigen Wugenblide angegriffen werden, ſtark genug zu fein zur 
Abwehr und doch die Möglichkeit zu haben, der göttlichen Vor: 
fehung e3 zu iiberlafjen, ob fie nicht in ber Zmifchenzeit doch nod) 10 
die Notwendigkeit eines Krieges aus dem Wege räumen wird. 

Sch bin alfo nicht für irgendwelchen Angriffsfrieg, und wenn 
der Krieg nur durch unferen Angriff entitehen könnte — Feuer 
. muß bon irgend jemandem angelegt werden, wir werden es nicht 
anlegen — (Bravo!) nun, weber das Bewußtſein unferer Starke, 15 
wie ich es eben jchilverte, noch das Vertrauen auf unfere Bünd- 
niffe wird uns abhalten, unfere bisherigen Beftrebungen, den 
Frieden überhaupt zu erhalten, mit dem bisherigen Eifer fortzu- 
jegen. Wir laffen uns da durch Feine Verftimmung leiten und 
durch feine Abneigung beftimmen. C8 ift ja unzweifelhaft, daß 20 
die Drohungen und die Beichimpfungen, die Gerausforderungen, 
die an uns gerichtet worden find, aud) bei uns eine ganz erhebliche 
und berechtigte Crbitterung erregt haben, (febr richtig!) und das 
ift beim Deutschen recht fdwer, denn er ift bem Nationalha an 
ſich unzugänglicher als irgend eine andere Nation ; wir find aber 25 
bemüht, fie zu befänftigen, und wir wollen nad) wie vor den 
Frieden mit unferen Nachbarn, namentlich aber mit Rußland 
fuchen. Wenn ich fage: namentlid) mit Rußland, fo bin ich der 
Meinung, daß Frankreich uns bei diefen Bemühungen feine Si— 
cherheit auf Erfolg gewährt, wenngleich ich nicht jagen will, daß so 
e3 nichts hilft ; wir werden nie Händel fuchen, wir werden Frank: 
reid) nie angreifen, wir haben in den vielen Kleinen Vorfällen, die 
die Neigung unferer Nachbarn, zu fptonteren und zu beitechen, 
verurfacht hat, immer eine fehr gefällige und freundliche Bei: 
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legung herbeigeführt, weil ich es für ruchlos halten würde, um 
folder Lappalien willen einen großen nationalen Krieg zu 
entzünden oder aud) nur mwahrfcheinlich zu machen. Das find 
Fälle, wo es heißt: der Vernünftigere giebt nad. (Heiterkeit. 
Sehr gut!) 

Sch nenne alfo vorzugsmweife Rußland, und da habe ich das- 
felbe Bertrauen auf das Gelingen, in welchem ich vor einem 
Jahre gefprochen habe, und melches dieſes freifinnige Blatt hier 
fo fett gebrudt hat, ohne ein Nachlaufen ober, mie ein deutſches 
Blatt fid) roh ausbriidt, „Wettkriechen“ vor Rußland! — Die 
Zeit ijt vorbei ; um Liebe werben wir nicht mehr, weber in Frank⸗ 
reich noch in Rußland. (Sehr gut! Lebbaftes Bravo!) Die 
ruffifde Preſſe, die ruſſiſche öffentliche Meinung hat einem alten 
mächtigen und zuverläfligen Freunde, der wir waren, die Thür 
gewiefen ; wir drängen und nicht auf. Wir haben verfucht, das 
alte vertraute Verhältnis wieder zu gewinnen, aber wir laufen 
niemand nad. (Allfeitiges Bravo!) Das halt uns aber nicht 
ab, — im Gegenteil, e3 ift und ein Sporn mehr, die Vertrags: 
rechte, bie Rußland uns gegenüber hat, mit doppelter Genauigkeit 
zu beobachten. 

Zu den Vertragsrechten gehören auch folche, die nicht von 
allen unferen Freunden anerfannt werden: ich meine, dazu ge: 
hören die Nechte, die wir auf dem Berliner Kongreß Rußland 
in Betreff Bulgariens erworben haben, und die bis 1885 ganz un- 
angefochten beitanden haben. Es ift gar feine Frage für mich, 
der ich die Rongreßbefchlüffe mit vorbereitet und mit unterzeichnet 
babe, daß wir alle damals der Meinung waren, daß der vortvie- 
gende Einfluß in Bulgarien Rußland zufallen follte, nadbem es 
feinerjeit3 auf Oftrumelien verzichtet hatte, indem e8 die mäßige 
Satisfaftion gab, die Grenze des feinem Cinflufje anheimfallen- 
den Gebiet? um 800,000 Ceelen auf drei Millionen ungefähr 
zurüdzufchrauben. Infolge diefer Auffaffung des Kongreßes hat 
Rupland bis 1885 zunächſt den Fürften ernannt, einen nahen 
Verwandten des Kaiferhaufes, von dem damals niemand annahm 
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und annehmen fonnte, daß er etwas anderes würde fein wollen 
al ein getreuer Anhänger der ruffifden Politik. Cs hat die 
Krieg3minifter, einen großen Teil der Offiziere ernannt, kurz und 
gut, e3 hat in Bulgarien geherrſcht; da ift gar fein Bweifel 
daran. Die Bulgaren oder ein Teil von ihnen oder der Fürft — 
ich weiß nicht, wer — find nicht damit zufrieden gewefen, es hat 
ein Staatsftreich, ein Abfall von Rußland ftattgefunden. Daz 
durch ift ein faktifches Verhältnis entftanden, melches wir mit 
Gewalt der Waffen zu remebdieren feinen Beruf haben, welches 
aber die Rechte, bie Rußland aus dem Kongreß nad) Haufe ge: 
bracht hat, doch theoretifch nicht alterieren Tann. Ob, wenn Ruß: 
land die Redte gewaltjam geltend machen wollte, fid) daran 
Schwierigkeiten Tnüpfen würden, das meiß ich nicht ; das geht 
uns aud nicht? an. Wir werden gemaltfame Mittel nicht unter: 
jtügen und aud) nicht dazu raten ; id) glaube auch nicht, daß Nei- 
gung dazu da ift, — ich bin ziemlich gewiß, daß fie nicht vorhanden 
it. Wenn aber Rußland auf diplomatijdhem Wege verjucht, fet 
e3 auch durch eine Anregung auf bas Cinfdreiten des Oberherrn 
von Bulgarien, des Sultans, wenn es verfudt, dad herbeizufüh⸗ 
ren, fo halte ich es für die Aufgabe einer Ioyalen deutjchen Polt- 
tif, fic) dabei rein an die Beftimmungen des Berliner Vertrags 
zu halten und an die Auslegung, die wir ihnen damals ganz ohne 
Ausnahme gegeben haben, und an ber — mid wenigftens — bie 
Stimmung der Bulgaren nicht irre maden fann. Bulgarien, 
bas Ländchen zwifchen Donau und Balkan, ijt überhaupt fein 
Objeft von binreichender Größe, um daran die Konfequenzen zu 
fnüpfen, um feinetwillen Europa von Mosfau bis an die Pyre⸗ 
näen und bon der Nordfee bis Palermo hin in einen Krieg zu 
ftürzen, deflen Ausgang fein Menſch vorausfehen fann; man 
würde am Ende nad) dem Kriege faum mehr willen, warum man 
fic) gefchlagen hat. (Heiterkeit) 

Alfo das fann ich erklären, daß die Unfreundlidfeiten, die 
wir in der ruffifchen öffentlichen Meinung, in der ruffifden Preffe 
namentlich, erfahren haben, uns nicht abhalten werden, fobald 
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Rupland den Wunſch ausfpricht, die diplomatiſchen Schritte diplo⸗ 
matifd) zu unteritiigen, melde Rußland eben tun fann, um 
feinen Einfluß auf Bulgarien wieder zu gewinnen. Sch fage 
abfichtlih : fobald Rupland den Wunſch ausfpridt. Wir find 

5 früher mitunter bemüht getvefen, ruffijde Wünfche auf vertrau- 
liche Andeutungen hin zu erfüllen ; wir haben aber erleben miiffen, 
daß ruſſiſche Blätter fich fanden, die fofort nachzuweiſen verfud)- 
ten, daß gerade diefe Schritte der deutſchen Politik die feindfelig- 
jten gegen Rußland gewefen wären, und die ung deshalb angriffen, 

10 weil wir den ruffifden Wünjchen vorausgegangen waren in der 
Erfüllung. Wir haben das aud) auf dem Kongreß gethan; es 
wird ung aber nicht wieder paffieren. Wenn Rußland uns amt- 
lid) auffordert, bie Schritte zur Herjtellung der kongreßmäßigen 
Situation in Bulgarien beim Sultan als Souverän zu unter- 

15 ftüßen, fo trage ich fein Bedenken, Sr. Majeſtät dem Kaifer zu 
raten, daß das gefchieht. Dies erfordern die Verträge von uns 
ferer Loyalität dem Nachbar gegenüber, mit dem wir, mag die 
Stimmung fein, wie fie will, dod) immer das grengnadbarlide 
Verhältnis und große und gemeinfame monardjische Intereflen, 

20 ſowie Bnterefjen der Ordnung allen Gegnern der Ordnung in 
Europa gegenüber zu vertreten haben, und defjen Monarch voll- 
ftändiges Verſtändnis hat für diefe Aufgaben der verbiindeten 
Monarden. Dak der Kaifer von Rußland, wenn er findet, daß 
bie Intereſſen feines großen Reiches von hundert Millionen Unter 

25 thanen ihm gebieten, Krieg zu führen, daß er dann Krieg führen 
wird, daran zmweifle ich gar nicht. Aber die Intereſſen finnen 
thm ganz unmöglich gebieten, diefen Krieg gerade gegen und zu 
führen ; ich halte e8 auch nicht für mahrjcheinlich, daß ein jolches 
Intereſſengebot überhaupt nahe liegt. 

30 ch glaube nicht an eine unmittelbar bevorjtehende Friedens: 
ſtörung — wenn ich mich refümieren fol — und bitte, daß Sie 
das vorliegende Gefe unabhängig von diefem Gedanken und die- 
fer Befürchtung behandeln, lediglich als eine volle Herjtellung der 
Verwendbarkeit der gewaltigen Kraft, die Gott in die deutſche 
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Nation gelegt hat für den Fall, daß wir fie brauchen ; brauchen 
wir fie nicht, dann werden wir fie nicht rufen ; wir fuchen den 
Tall zu vermeiden, daß wir fie brauchen. 

Diefes Beitreben wird uns noch immer einigermaßen erfchwert 
durch drohende Zeitungsartikel vom Auslande, und id) möchte die 
Mahnung hauptfählich an das Ausland richten, doch diefe Dro- 
hungen zu unterlaffen. Sie führen zu nichts. Die Drohung, 
die wir — nicht von der Regierung — aber in der Preſſe erfahren, 
ijt eigentlich eine unglaubliche Dummheit (Heiterkeit), wenn man 
bedenkt, daß man eine große und ftolze Macht, wie e8 das Deutfche 10 
Reid) ift, durch eine gewiſſe drohende Geftaltung der Drucer- 
ſchwärze, durch Zufammenjtellung von Worten glaubt einjchüch- 
tern zu fönnen. (Bravo!) Man follte das unterlaffen, dann 
würde man e8 uns leichter machen, unferen beiden Nachbarn aud) 
gefälliger entgegenjufommen. Jedes Land ijt auf die Dauer 
doch für die Fenfter, die feine Prefje einjchlägt, irgend einmal 
verantwortlich ; bie Rechnung wird an irgend einem Tage prajen- 
tiert in der Verftimmung des anderen Landes. Wir können durch 
Liebe und Wohlmollen leicht beftochen werden — vielleicht zu 
leicht —, aber durd) Drohungen ganz gewiß nicht! (Bravo!) 20 
Wir Dentidhe fürchten Gott, aber fonft nichts in der Welt 
(lebhaftes Bravo!); und die Gottesfurcht ift es ſchon, die ung den 
Frieden lieben und pflegen läßt. Wer ibn aber trotzdem bricht, 
der wird fic) überzeugen, daß die fampfesfreudige Vaterlandsliebe, 
welche 1813 die gejamte Bevölkerung des damals jchwachen, 25 
Heinen und ausgefogenen Preußen unter die Fahnen rief, heut- 
zutage ein Gemeingut der ganzen deutfchen Nation ijt, und daß 
derjenige, welcher die deutiche Nation irgendiwie angreift, fie ein- 
heitlich getwaffnet finden wird, und jeden Wehrmann mit dem 
feften Glauben im Herzen: Gott wird mit ung fein! (Xebhaffer, so 
andauernder Beifall) 
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XVII. 
ON EMPEROR WILLIAM’S DEATH. 


When Bismarck with tearful eyesand a voice broken by 
emotion fulfilled the saddest duty of his life, in announc- 
ing to the Diet the demise of his beloved Emperor Wil- 
helm I., his own glorious career was also practically ended. 
It is true that Bismarck worked on, and until his death 
powerfully influenced his nation and the world ; each word 
which fell from the lips of the old sage of the “ Sachsen- 
wald ” was accepted as a political national gospel; a flood 
of literature treats of his last years, his life, his deeds, his 
words, his press utterances. There is much, however, 
that is painful. The ninety-nine days of the reign of 
Emperor Frederick III. the Noble brought to Bismarck 
pain and sorrow. Afterward his dismissal and the form 
of it broke his heart; the reconciliation with his new lord 
was late and incomplete. The death of his beloved wife 
was doubtless the heaviest personal blow during his long 
and eventful life. For good and for evil, this “ Uber- 
mensch,” the greatest German that ever lived, learned to 
know Goethe’s “ himmlische Machte,” which hover around 
the sorrowing soul. 


Mitteilung im Deutichen Reichdtag am 9. März 1888. 


Mir liegt die traurige Pflicht ob, Ihnen bie amtliche Mittei- 
lung von Dem zu maden, was Sie bereits tatjächlich wiffen 
werden: daß Se. Majeftät der Kaifer Wilhelm heute Vormittag 
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um halb neun Uhr zu Seinen Vatern entjchlafen iſt. Infolge 


dieſes Ereigniſſes iſt die preußiſche Krone und damit nach Artikel 
11 der Reichsverfaſſung die deutſche Kaiſerwürde auf Se. Maje— 
ſtät Friedrich III., König von Preußen, übergegangen. Nach den 
mir zugegangenen telegraphifchen Nachrichten darf ich annehmen, 
bab Se. Majeſtät der regierende Kaifer und König morgen von 
San Remo abreifen und in der gegebenen Beit hier in Berlin ein- 
treffen wird. Sch hatte von dem Hochjeligen Herrn in Seinen 
legten Tagen in Betätigung der Wrbeitsfraft, die Ihn nur mit 
dem Leben verlafjen hat, noch die Unterfchrift erhalten, welche 
vor mir liegt, und welche mich ermächtigt, den Reichtag in der 
üblichen Zeit nad Abmadung feiner Gefchäfte, das heißt alfo 
etwa heute oder morgen, zu ſchließen. Sch hatte die Bitte an 
Se. Majeftät gerichtet, nur den Anfangsbuchftaben des Namen? 
noch zu unterzeichnen. Se. Majeität aber haben mir darauf er- 
widert, daß Sie glaubten, den vollen Namen noch unterfchreiben 
zu finnen. Infolgedeſſen liegt diejes hiſtoriſche Aktenſtück der 
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legten Unterſchrift Sr. Majeftit vor mir. Unter ben obwalten: - 


den Umftänden nehme ich an, daß e3 den Wünjchen der Mit: 
glieder des Reichstages, ebenjo wie denen der verbündeten Regie: 
rungen entfpreden wird, daß der Reichstag noch nicht auseinan- 
dergeht, fondern zufammenbleibt bis nad) Eintreffen Sr. Majeftät 
des Kaifers, und ich made deshalb von diefer Allerhöchſten Er- 
mächtigung weiter feinen Gebrauch, als daß ich diefelbe als hifto- 
rifches Dokument zu den Alten gebe und den Herrn Prafidenten 
bitte, die Entjchlüffe, welche den Stimmungen und den Überzeu: 
gungen des Reichstages entfpreden, in diejer Richtung herbeizu⸗ 
führen. €3 fteht mir nicht zu, meine Herren, von diefer amtlichen 
Stelle aus den perfünlichen Gefühlen Ausdrud zu geben, mit 
welchen mich das Hinfcheiden meines Herrn erfüllt, das Aus: 
jcheiden des erften Deutichen Kaiſers aus unjrer Mitte. Es ift 
dafür auch fein Bedürfnis, denn die Gefühle, die mich betvegen, 
fie leben in dem Herzen eines jeden Deutfchen ; e8 hat deshalb 
feinen Zweck, fie auszufprechen. Aber das eine glaube ich Ihnen 
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doch nicht vorenthalten zu dürfen — nicht von meinen Empfindun- 
gen, fondern von meinen Erlebnijjen —, daß inmitten der ſchweren 
Sdidungen, welde der von uns gefdiedene Herr in Seinem 
Haufe noch erlebt hat, e8 zwei Tatjachen waren, melde Ihn 
5 mit Befriedigung und Troft erfüllten. Die eine war die, daß die 
Leiden Seines einzigen Sohnes und Nachfolgers, unferes jebigen 
regierenden Herrn, die ganze Welt — nicht nur Deutfdland, fon- 
dern alle Weltteile, fann man fagen— ich habe nod) heute ein 
Telegramm aus New-York in diefer Beziehung erhalten —, mit 
10 einer Teilnahme erfüllt haben, die betveift, welches Vertrauen fid 
die Dynajtie des deutjchen Kaiſerhauſes bei allen Nationen er: 
worben hat. 

Gs ijt dies ein Erbteil, fann ich wohl fagen, welded des 
Kaifers lange Regierung dem deutfchen Volfe hinterläßt. Das 

15 Vertrauen, bas die Dynajtie erworben hat, wird fic auf die 
Nation übertragen troß allem, was dagegen verfucht wird. 

Die zweite Tatfache, in der Se. Majeftät einen Troft in man- 
hen fchweren Schidungen empfand, war die, daß der Raifer auf 
die Entwidlung Seiner Hauptlebensaufgabe, der Herftellung und 

20 Konjolidierung der Nationalität des Volkes, bem Er als deutjcher 
Fürſt angehört hatte, — daß der Kaifer auf die Entwidlung, 
welde die Löfung diefer Aufgabe inzwifchen genommen hatte, mit 
einer Befriedigung zurüdblidte, welche den Abend Seines Lebens 
verjchönt und beleuchtet hat. Es trug dazu namentlich in den 

25 legten Wochen die Tatjache bei, daß mit einer feltenen Einftims 
migfeit aller Dynajtien, aller verbündeten Regierungen, aller 
Stämme in Deutfchland, aller Abteilungen des Reichstages dass 
jenige befdloffen wurde, was für die Sicherftellung der Zukunft 
des Deutfden Reiches auf jede Gefahr hin, die ung bedrohen 

30 finnte, al8 Bedürfnis von den verbiindeten Regierungen empfuns 
den wurde. Diefe Wahrnehmung hat Se. Majejtät mit großem 
Trofte erfüllt, und noch in der lebten Beziehung, die ich zu mei: 
nem dahingefchiedenen Herrn gehabt habe — e8 war geftern —, 
bat Er darauf Bezug genommen, wie Ihn diefer Beweis der 
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Einheit der gefamten deutfchen Nation, wie er durch die Volfs- 
vertretung bier verfiindet worden tt, geftärft und erfreut hat. 
Ich glaube, meine Herren, e8 wird für Ste alle erwünſcht fein, 
diejes Zeugnis, das id) aus eigner Wahrnehmung für die legten 
Stimmungen unjers dahingefchiedenen Herrn ablegen fann, mit 
in Dhre Heimat zu nehmen, weil jeder eingelne von Ihnen einen 
Wnts! an dem BVerbdtenfte hat, welches dem zu Grunde liegt. 
Meine Herren, die heldenmiitige Tapferkeit, das nationale hoch: 
gefpannte Ehrgefühl und vor allen Dingen die treue, arbeitfame 
Pflichterfüllung im Dienfte des Vaterlandes und die Liebe zum 10 
Baterlande, die in unferm dahingefchiedenen Herrn verkörpert 
waren, mögen fie ein ungerftörbares Erbteil unfrer Nation fein, 
welches der aus unfrer Mitte gejchievene Kaiſer ung hinterlaffen 
hat! Das hoffe ich zu Gott, daß diejes Erbteil von allen, die 
wir an den Gefchäften unferes Vaterlandes mitzuwirken haben, in 15 
Krieg und in Frieden, in Heldenmut, in Hingebung, in Arbeitjam- 
feit, in Pflichttreue treu bewahrt bleibe. 
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SELECTIONS FROM BISMARCK’S 
LETTERS. 


LETTERS TO BISMARCK’S SISTER MALWINE. 


A youthful letter in a light vein, full of humor, ex- 
pressing Bismarck’s feeling of loneliness after the mar- 
riage of his sister to Oscar von Arnim. The letter fur- 
nishes a picture, full of charm and suggestion, of the 
life of a Prussian country squire, his sport, his petty 
interests and ambitions. 


Ma sour! 


... Nach Eurer Abreife habe ich das Haus natürlich jehr 
einfam gefunden, und ich habe mich an den Ofen gejebt, geraucht 
und Betrachtungen darüber angeftellt, wie unnatürlich und felbit- 
fiichtig e8 ift, wenn Mädchen, die Brüder haben und obenein un: 
verehelichte, ſich riidjidtalos verheiraten und thun, ala wenn fie 
nur in der Welt waren, um ihren fabelhaften Neigungen zu fol- 
gen, eine Selbitfucht, von der ich unfer Gefchlecht und mich per- 
ſönlich glüdlich frei weiß. Nachdem ich das Unfruchtbare diejer 
Betrachtungen eingejehen hatte, erhob ich mich von dem griinleder- 
nen Stuhl, auf dem Du mit Miß und Oskar zu füllen und zu 
flüftern pflegteft, und ſtürzte mich fdpflings in die Wahlumtriebe, 
aus denen ich mit der Überzeugung hervorging, daß fünf Stim- 
men auf Tod und Leben und zwei mit einiger Laubeit für mich 
aufzutreten geneigt waren, dazu vier für Krug, fechzehn bis acht- 
zehn für Arnim und zwölf bis fünfzehn für Alvensleben, überall 
fagte man mir: ja, wenn wir ed WAlvensleben. nicht fchuldig waren, 
oder wenn wir Sie früher gefannt hätten u. ſ. w. Da id) nun 
Arnim... . nicht leiden mag, fo bin ich ganz zurüdgetreten. . . . 

191 


a 


er 


er 


0 


5 


192 SELECTIONS FROM BISMARCK’S LETTERS. 


Nächſtdem lebe ich hier mit bem Vater lefend, raudend und fpa- 
zierengehend, helfe ihm Neunaugen effen und fpiele zuweilen eine 
Komödie mit ihm, die es ihm gefällt Fuchsjagd zu nennen ; wir 
gehn nämlich bet ftarfem Regen, oder jest 6 Grab Froſt, mit 

5 Ihle, Bellin und Karl hinaus, umftellen mit aller jägermäßigen 
Vorſicht, lautlos unter forgfältiger Beachtung des Windes einen 
Kieferbufch, von dem wir alle, und vielleicht aud) der Vater, un: 
umftößlich überzeugt find, daß außer einigen Holz fuchenden Wei- 
bern fein lebendes Gefchöpf darin ijt. Darauf gehn Ihle, Karl 
10 und zwei Hunde unter Ausftoßung der feltfamften und fchredlich- 
ften Töne, befonders von feiten Ihles, durch den Bufch, der Vater 
fteht vegungslog und aufmerffam mit fchußfertigem Gewebr, 
genau als wenn er wirklich ein Tier erwartete, bis Ahle dicht vor 
ihm fchreit : „hu, la, Ta, be, be, faßt, hah bab!” in den fon- 
15 derbarften Kehllauten. Dann fragt mid) der Vater ganz. unbe- 
fangen, ob ich nichts gefehen habe, und ich fage mit einem mög- 
lichſt natürlich gegebenen Anflug von Vertwunderung im Tone : 
nein, nicht das Mindeite! Dann gehn wir, auf das Wetter 
ſchimpfend, zu einem andern Busch, defjen vermutlide Ergiebig- 
20 feit an Wild Ahle mit einer recht natürlich gefpielten Zuverficht 
zu rühmen pflegt, und fpielen dal segno. Go geht es drei big 
vier Stunden lang, ohne daß in Bater, Ihle und Fingal die 
Paffion einen Augenblid zu erfalten jcheint. Außerdem befehn 
wir täglich zweimal das Drangeriehaus und einmal die Schä- 
25 ferei, vergleichen ftiindlid) bie vier Thermometer in der Stube, 
rüden die Zeiger des Wetterglafes und haben, feit das Wetter 
flar ift, die Uhren nach der Sonne in foldye Übereinftimmung 
gebracht, daß nur die an der Bibliothek nod) einen einzigen Schlag 
nachtut, wenn die andern a tempo ausgefchlagen haben. Karl 
30 V. war ein bummer Kerl! Du begreifft, daß bei fo mannigfal- 
tigen Befdhaftigungen mir nur wenig Zeit bleibt, Predigers pp. 
zu befuchen ; da fie feine Stimme im Kreistage haben, fo bin ich . 
auch noch gar nicht, dageweſen, e8 war nicht möglich. Bellin ift 
jeit drei Tagen voll von einer Reife nach Stendal und Bismard, 
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die er gemacht, und von der Poſt, die er verfäumt hat. Die 
Elbe geht mit Cis, der Wind ijt Oft-Süb-Dft, des neuefte Dued- 
filber aus Berlin zeigt — 8°, Barometer in fteigender Bewegung 
28.8. Ich teile Dir dies mit, um Dir ein Beifpiel zu geben, 
wie Du dem Vater in Deinen Briefen mehr von den fleinen Be: 
gebenheiten Deines Lebens fdreiben möchteft, die ihm unendlich 
viel Spaß maden; wer bei Euch und Kurt3 gewefen tft, wen 
Ihr befucht, was Ihr gegefien habt, was die Pferde machen, mie 
die Bedienung fid) aufführt, ob die Türen fnarren, und die Fenfter 
dicht find, furz, Tatſachen, Falta. Ferner mag er’3 nicht 10 
leiden, daß er Papa genannt wird, er liebt den Ausbrud nicht, 
avis au lecteur! Antonie hat thm zu jeinem Geburtstage einen 
vecht hübfchen Brief gefchrieben und eine grüne Börſe gefchentt, 
worüber Papa jehr gerührt war und zwei Seiten lang anttvor- 
tete. Rohrs find neulich hier burdgefabren, ohne etwas von 15 
fic) merken zu lafjen, nachdem fie im Kruge in Hohen-Göhren 
zwei Stunden gefüttert und mit Frau und Kindern bei zehn rauch- 
enden Bauern in der Bierftube gefeffen haben. Bellin behauptet, 
fie wären mit ung brouilliert — bas wäre hart und würde mir 
meinen liebften Umgang verfümmern. Der Vater läßt vielmals 20 
grüßen und wird mir bald nad) Pommern folgen, er meint gegen 
Weihnachten. Übermorgen Abend ift in Genthin café dansant, 
den ich en passant bejuchen werde, um noch fchließlich gegen den 
alten Landrat zu intrigteren und auf minderftens vier Monat vom 
Kreife Abfchted zu nehmen. L. C. habe ich fennen gelernt ; fie 25 
hat Mugenblide, wo fie bilphübfch tit, wird aber früh den Teint 
verlieren und rot werden ; ich bin vierundzwanzig Stunden in fie 
verliebt gewefen. Grüß Oskar herzlich und lebe wohl, mein 
Engel, hang den Brauthund nicht am Schwanz auf, und empfieh! 
mid) Kurts. Biſt Du am 8. nicht in Angermünde, fo fol dich ! 30 
a tantöt. Gang dein eigner for ever, 
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Bismarck. 
Schönhauſen, 4/12. 44, Abends 934. 
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A letter describing the beginning of Bismarck’s polit- 
ical activity. 


Ma seur! 


Je t’&cris pour annoncer, daß id) fpateftens am 3. März bet 
Dir in Angermünde eintreffen werde, wenn Du mir nicht bis dabin 
Ichreibit, daß Du mich nicht haben mwillit. Sch denfe Dir dann, 
nachdem ich mich zwei bid drei Tage an Deinem Anblid ergögt 
haben werde, Deinen Gemahl zu entführen, um mit ihm einer 
Sibung des Vereins für das Wohl der arbeitenden Klaffen am 7. 
März in Potsdam beizumohnen. Meine früher intendierte Abreife 
hat fic) durch allerhand Deiche, Prozeß: und Sagdgefchichten ver: 
zögert, fo daß ich erit ungefähr am 28. hier abgehen werde. Ach 
joU hier mit der gewidtigen Charge eines Deidjhauptmanns be- 
fleidet werden, auch habe ich ziemlich fichere Ausficht, in den jäch- 
fifchen (d. h. nicht den Dresdener) Landtag gewählt zu werden. 
Die Annahme der erjten Stelle würde entjcheidend für die Wahl 
meines MWohnfites hier fein. Gehalt ift weiter nicht dabei, aber 
die Verwaltung der Stelle ijt von Wichtigkeit für Schönhaufen 
und die anderen Güter, indem von ihr e8 vorzugsweiſe abhängt, 
ob wir gelegentlich wieder unter Waffer fommen oder nicht. Auf 
der anderen Seite dringt mein Freund —— in mid), der mid) 
durchaus nad) Dftpreußen jchiden will, alg Sr. Majeltät Kom: 
miffarius bei dortigen Meliorations-WUrbeiten. 

Bernhard redet mir wider Erwarten jehr zu, nad Preußen zu 
gehen. Ich möchte wiffen, twas er fid) dabei denft. Er behaup- 
tet, id) fei nach Neigung und Anlage für den Staatsdienft gemacht 
und würde früher oder ſpäter dod) hineingehn. Grüße Osfar, 
Detlev, Miß und die anderen Kinder herzlich von Deinem ganz 
ergebenen Bruder 

Bismard. 

Schönhauſen, 25/2. 46. 
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This humoristic letter shows Bismarck as an agricul- 
turist, his favorite avocation during all his life. 


Liebe Wrnimen, 

Ich habe in diefen Tagen foviel Briefe ſchreiben miiffen, daß 
mir nur nod) ein halber mit Kaffee befledter Bogen geblieben ift, 
den ich Dir deshalb aber nicht vorenthalten will. Meine Eriltenz 
tit bier nicht die vergnüglichhte getwefen. Inventarien anfertigen 
ijt langweilig, namentlich wenn man von den Schurken, den Tara- 
toren, dreimal aus nichtigen Griinden im Stich gelafjen wird und 
tagelang vergeblich warten muß. Außerdem tft mir ein beträcht- 
liches an Korn verhagelt (den 17.), und endlich habe ich immer 
noch einen höchſt widerwartigen Huften, obgleich id) feit Anger: 
münde feinen Wein getrunfen und mid) vor jeder Erfältung forg- 
fältig in Acht genommen habe, über Mangel an Appetit nicht 
Hagen fann und wie ein Dads jchlafe. Dabei verhöhnt mich 
jeder wegen meines gefunden Wusfehens, wenn ich behaupte, an 
der Bruft zu leiden. Morgen Mittag werde ich Redefin befuchen, 
übermorgen nad) Magdeburg gehn und dort nad) ein= bid zwei⸗ 
tägigem Aufenthalt mid) unaufhaltjam in Deine Arme ftürzen. 
Bon hier fann ich Dir weiter nidts neues melden, als daß die 
Vegetation bet meiner Ankunft im Vergleid) mit Angermünde 
vierzehn Tage bor war, und die Saaten im ganzen mittelmäßig 
ftehen. Die Folgen der Überfchwenmung machen fich leider auf 
eine jehr verdrießlihe Weife im Garten bemerflih. Außer den 
vielen Hölgern, die ih im Winter fdon als ausgegangen aus 
dem Bosquet genommen habe, zeigt fid) nun, daß jämmtliche 
nod) übrige Akazien und über die Hälfte der Eichen troden find, 
jo daß wenig bleibt ; fiebzehn von den Linden am unteren Ende 
der großen Allee find entiweder fchon tot oder dod) augenfcheinlich 
jterbend. Ich laffe diejenigen, an denen fich noch ein oder das 
andere Blatt zeigt, köpfen, und will fehen, ob fie mit Ddiefer 
Operation zu retten find. Obſt-, befonders Pflaumenbäume, 
gehn auch viele verloren. Gm Felde und befonders in den 
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Wiefen find viele Stellen, wo die Vegetation ausbleibt, weil die 
obere fruchtbare Erdſchicht fortgeſchwemmt ift. Belling und die 
ſonſtigen Schönhäufer laſſen ſich empfehlen, erftere leiden fehr 
von der Hike heut, Sultan nicht minder. 21 Grad im Schatten. 
5 Viele Grüße an Oscar. 
Dein fdwindfiidtiger Bruder 
Bismarck. 
Schönhauſen, 22/7. 46. 


One of the earliest letters from the Frankfort Parlia- 
10 ment, depicting with a few humoristic strokes the utter 
pettiness and wretchedness of Germany’s Slein{taateret : 


Srantfurt (ohne Datum). 
Wabhrend id) genötigt bin, in der Sihung einen ganz unglaub- 
lich langweiligen Vortrag eines hochgefchäßten Kollegen über die 
15 anardhifchen Zuftände in Ober-Lippe anzuhören, dachte ich darüber 
nad, wie ich diefen Moment utilifieren könnte, und als hervorra- 
gendites Bebürfnig meines Herzens jtellte fic) ein Erguß briider- 
licher Gefühle heraus. Es ift eine jehr achtungsmwerte, aber wenig 
unterhaltende Tafelrunde, die mich hier an einem grünbehangenen, 
20 etwa zwanzig Fuß im Durchmeijer- haltenden, Freisrunden Tifche, 
im Barterre des Tarisfchen Palais, mit Ausfiht auf Garten 
umgiebt. Der durchjchnittliche Schlag ift etwa der von N. N. 
und 3. in Berlin, die haben ganz bundestäglichen pli! | 
Ich jage ziemlich fleißig, auf Jagden, wo der Einzelne feds 
25 bis fünfzehn Hafen und einige Faſanen ſchießt, feltener einen 
Rehbock oder Fuchs, und mitunter ein Stüd Rotwild in bedeuten 
der Entfernung fieht. Die Zeit dazu habe ich Dadurch gewonnen, 
daß ich fehr viel fauler bin, als im vorigen Jahre, weil mein 
Fleiß in Berlin fein Refultat findet. 
30 MR. tft nicht mehr fo liebenswürdig mie früher, er hört auf 
alle möglichen erlogenen Klatfchereien, und läßt fich immer ein- 
reden, id) ftrebte nach feiner Erbſchaft, während man mid) da 
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. läßt, wo ich bin. Sich gewöhne mid) daran, im Gefühle gähnen- 
‚der Unjduld alle Symptome von Kälte zu ertragen und die 
Stimmung gänzlicher Wurfchtigfeit in mir vorherrfchend werden zu 
laffen, nachdem ich den Bund allmählig mit Erfolg zum Bemußt- 
fein des durchbohrenden Gefühls feines Nichts zu bringen nicht 
unerheblich beigetragen zu haben mir fchmeicheln darf. Das bez 
fannte Lied von Heine: ,,O Bund, du Hund, du bift nicht ge- 
jund’’ u. f. w., wird bald durch einftimmigen Beichluß zum 
Nationalliede der Deutfchen erhoben werden. 
Um den Orient Tümmert fic) hier niemand ; mögen die: Ruffen 
oder die Türken in die Zeitung feben, was fie wollen, man glaubt 


A 


hier weder an Land- nod) Seegefechte und beſtreitet die Exiſtenz 


von Sinope, Kalafat und Schefketil. 

Endlich hat Darmſtadt zu leſen aufgehört, und ich ſtürze 
gerührt in Deine Arme und wünſche Dir ein frohes Feſt. Viele 
Grüße an Oskar. Dein treuer Bruder 

v. B. 


Frankfurt (Frühjahr 1854). 

Unter allen Umſtänden hätte ich Dir meinen Glückwunſch gern 
perſönlich überbracht, beſonders aber jetzt, wo ich meine vagabon⸗ 
dierende Gattin bei Dir weiß. Leider aber kommen wir uns hier zu 
wichtig vor, um dem verwirrten Europa die Leuchte unſerer Weis⸗ 
heit vorenthalten zu können. Wer jetzt von Ferien ſpricht, wird 
als ein Attentäter gegen die welthiſtoriſche Aufgabe der confédé- 
ration germanique angefehen. Sd) habe rechtes Heimweh nad 
Land, Wald und Faulheit mit der obligaten Zugabe liebender Gat- 
tinnen und artiger, reinlider Kinder. Wenn ich von der Straße 
her eins diefer hoffnungsvollen Gefchöpfe ſchreien höre, fo füllt fid) 
mein Herz mit väterlichen Gefühlen und Erziehunggmarimen. Wie 
vertragen fic) denn unfere Nachkommen mit einander, und find 
meine aud) artig? Jd) habe diefe paar Zeilen in drei Abſätzen 
Tchreiben müffen, weil N. N. und N. N. Oft und Weft mid) ine 


15 


20 


25 


30 


a 


1 


1 


© 


ao 


198 SELECTIONS FROM BISMARCK’S LETTERS. 


zwiſchen jtörten, und eben tvird mir der 3. gemeldet ; der geht in 
einer Stunde nicht, deshalb nehme ich Abfchied. Ich wollte heute 
angeln (fo tief gejunfen) mit dem Engländer, aber e8 regnet fo 
fehr, ih bin ftatt deffen Schlachtopfer von Befuchern. Leb wohl 
und lange. Dein treuer Bruder, 


Paris, Hotel de Louvres, April 1857. 


Ich habe fünf Kamine und friere doch, fünf gehende Stuguhren, 
und weiß nie wie fpat es ijt, elf große Spiegel und die Halsbinde 
figt mir doch immer Schlecht. Ich werde wahrfcheinlich bis Diens- 
tag Abend noch hier bleiben müffen, obfchon es mich fehr nad) Haufe 
zieht ; ich bin fett November aus dem Vagabundenleben nicht her- 
ausgefommen, und das Gefühl regelmäßiger und dauernder Haus: 
lichkeit habe id) nicht gehabt, feit Du im vorigen Sommer mit 
Johanna nad) Schwalbach gingft. Nun wollten fie mich gar zur 
Salziteuer nach Berlin zitieren; wenn ich aud) Beit hätte, fo 
fann id) mid) an diefer Debatte doch nicht beteiligen; für die 
Regierung Tann ich, meiner Überzeugung nad, nicht ftimmen; 
mache ich aber Oppofition, fo ift es kaum anftändig, dazu Urlaub 
zu verlangen und meinen Boften zu verlaffen, und bei den Ge- 
rüchten über meinen eventuellen Eintritt ind Ministerium, von 
denen Sohanna, auf Grund Deiner Nachrichten, verzweiflungsvoll 
Ichreibt, finnte man gar glauben, id) hätte Abfichten auf den 
Schwindel. Herzliche Grüße an Ostar. 

v. B. 


Frankfurt, 12. Nov. 1858. 
Geliebte Malle ! 
Dein Brief war mir eine unverhoffte Freude ; in der Adreſſe 
fab er ganz wie einer von Johanna aus, und ich wunderte mich, 
wie bie nach der Udermarf gefommen ware. Ich bin nicht eher 


30 zum Antworten gefommen, teils Gejchäfte, Erfältung, Jagd nah: 
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men meine Zeit in Anſpruch, teil wußte ich ſelbſt nicht, was ich 
Dir über die neue Erfcheinung am politifden Himmel fchreiben 
jollte, was ich nicht auch über den Kometen hätte jagen können. 
Eine intereffante Erjcheinung, deren Eintritt mir unerwartet, 
deren Biwe und Beichaffenheit mir noch unbefannt ift. Dod) die 
Laufbahn des Kometen berechneten unfere Aftronomen ziemlid) 
genau, und das dürfte ihnen in Betreff des neuen politischen 
Siebengeftirns ohne Heydt und Simons ſchwer werden. Johanna 
ijt heut früh mit den Kindern hier eingetroffen, Gott fet Dank 
gefund, aber nicht heiter. Sie ift niedergedriidt von allen den 
politifchen Wngften, die man ihr in Pommern und Berlin eine 
geflößt hat, und id) bemühe mich vergebens, ihr die gebührende 
Heiterkeit einzuflößen. Es ift der natürliche Verdruß der Haus- 
frau auch dabet im Spiel, wenn ed zweifelhaft wird, ob man in 
einem eben mit Mühe und Koften neu eingerichteten Haufe bleiben 
wird. Sie fam mit dem Glauben hier an, daß ich den Abſchied 
fofort nehmen würde. Ach weiß nicht, ob man ihn mir nicht 
ungefordert giebt oder mich fo verfest, daß ich thn anftandshalber 
nehmen muß. Bevor ich e3 aber freitwillig thue, will ich dod) 
erft abwarten, daß das Minifterium Farbe zeigt. 

Wenn die Herren die Fühlung der fonfervativen Partei behal- 
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pod 
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ten, fic) aufrichtig um Verftdndigung und Frieden im Innern - 


bemühen, fo können fie in unfern auswärtigen Berhältniffen 
einen unzweifelhaften Vorzug vor Manteuffel haben, und das ift 
mir viel wert; denn wir ,,waren heruntergefommen und mußten 
doch, felber nicht wie.” Das fühlte ich hier am empfindlichften. 
Ich denke mir, daß man den Fürften von Hlohenzollern) gerade 
deshalb an die Spite geftellt hat, um eine Garantie gegen eine 
Parteiregierung und gegen Rutfden nad) links zu haben. Irre 
id) mich darin, oder will man über mid) lediglich aus Gefalligheit 
für Stellenjager disponieren, fo werde ich mich unter die Kanonen 
von Schönhaufen zurüdziehen und zufehen, wie man in Preußen 
auf linke Majoritäten geftügt regiert, mid) aud) im Herrenhaufe 
beftreben, meine Schuldigfeit zu thun. Abwechſelung ift die 


25 


80 


200 SELECTIONS FROM BISMARCK’S LETTERS. 


Geele des Lebens, und hoffentlich werde ich mich um zehn Sabre 
verjüngt fühlen, wenn ich mich wieder in derfelben Gefechtspo- 
fition befinde, wie 1848-49. Wenn id) die Rollen des Gentle- 
man und ded Diplomaten nicht mehr mit einander verträglich 
5 finde, fo wird mid) das Vergnügen, oder die Laft, ein hohes Ge- 
halt mit Anftand zu depenfieren, Teine Minute in der Wahl 
beirren. Bu leben habe ich, nach meinen Bedürfniffen, und wenn 
mir Gott Frau und Kind gejund erhält wie bisher, fo fage ich : 
“vogue la galöre,” in welchem Fahrwaſſer e3 auch fein mag. 
10 Nach dreißig Jahren wird es mir wohl gleichgiltig fein, ob ich 
jet Diplomat oder Landjuntfer fpiele, und bisher hat die Ausficht 
auf frifchen ehrlichen Kampf, ohne durch irgend eine amtliche 
Feſſel gentert zu fein, gemwiflermaßen in politifden Schwimmbofen, 
faft ebenjoviel Reiz für mich, als die Wusfidt auf ein fortgefebtes 
15 Regime von Trüffeln, Depefchen und Großkreuzen. Nad) neune 
ift alles vorbei, fagt der Schaufpieler. Mehr als diefe meine 
perfönlichen Empfindungen fann ich dir bisher nicht melden, das 
Rätſel vom 6. fteht aud) mir noch ungelöft gegenüber. . . . 
Eine befondere Freude habe ich einftweilen am Bunde ; alle die 
20 Herren, die noch vor feds Monaten meine Abberufung als Crfor- 
dernis der deutjchen Einheit verlangten, zittern jest bei dem Ge- 
danken, mid) bier zu verlieren: Uſedom twink ala Schredbild 
48er Reminisceny, und fie find wie ein Taubenjchlag, der den 
Marder merkt, jo verängftigt vor Demokratie, Barrifade, Parla⸗ 
‚25 ment und Radowih. — Rechberg finkt mir gerührt in die Arme 
und jagt mit Trampfhaften Handedrud : ,, wir werden wieder auf 
ein Feld gebrängt werden.” Der Franjofe natürlich, aber felbft 
der Engländer fieht uns für Brandftifter an, und der Ruffe fürd): 
tet, daß der Kaiſer an unferm ‚Beijpiel in feinen Reformplänen 
80 irre werden würde. Sch fage allen natürlich : ,, Mur ruhig Blut, 
die Sache wird fic) ſchon machen,‘ und habe die Genugthuung, 
daß fie antworten: „Ja, wenn Sie hier blieben, da hätten wir 
eine Garantie, aber Uſedom!“ Wenn dem nicht die Ohren in 
diefen Tagen Frantfurtifd Elingen, fo hat er fein Trommelfel. 
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Er ift hier in adt Tagen aus einem achtbaren liberal Konfer- 
vativen in der Einbildung feiner eventuellen Kollegen zu einem 
brandrot getigerten Helfershelfer von Kinfel und d’Eiter degra- 
diert. Der Bamberger Diplomat fpridjt von einer fontinenta- 
len Aſſekuranz gegen preußifche Brandftiftung, Dreikaiſerbündnis 
gegen uns und neue Olmütz mit ,‚,tatfächlichen Garantien.” 
Kurz, es fängt an, weniger langweilig in der politifchen Welt zu 
werden. Meine Kinder rufen: „Pietſch fommt,” in der Freude, 
daß ich einen Schinhaufer Diener diefes Namens habe, und e3 
Icheint, daß die Ankunft diejes Pietjch und des Kometen in der 10 
Tat nicht ohne Vorbedeutung war. Lebe herzlich wohl, mein 
jehr Geliebtes, und grüße Dakar; er foll nur die Ohren nicht 
hängen laſſen, es ift doch alles Kaff. 


A 


Petersburg, 19/31. März 1859. 

Mein liebes Schwefterhers ! 15 

Seit vorgeftern früh bin ich hier im Hotel Demidoff warm 
und troden untergebracht, aber nicht ohne Anftrengung bin ich fo 
weit gelangt. Kaum hatte ich heute vor acht Tagen Königsberg 
paffiert, fo ftellte fic) bas lebhaftefte Schneegeitöber ein, und id) 
habe feitbem die natürliche Garbe der Erdoberfläche nod) nicht 20 
wieder gefehen. Schon bei Sinfterburg fuhr ich mit Kurierpferden 
eine Stunde auf die Meile. In Wirrballen fand id eine Malle- 
poft, deren inneres aber zu eng für meine Zänge war, ich taufchte 
daher mit Engel und habe die ganze Reife im Außenfit gemacht, 
der vorn offen tft; Schmale Bank mit fpiswinkliger Anlehnung, os 
fo daß, auch abgefeben von der Kälte, die Nachts bis 12° ftteg, 
nicht zu Schlafen war. ch beharrte in diefer Lage von Freitag 
früh bis Montag Abend, und außer der erften und lesten Eifen- 
babnnadt habe id) von Mittwoch früh bis Dienstag Abend nur 
drei Stunden in Kowno und zwei Stunden auf einem Sopha so 
eines Stationshaufes gefdlafen. Die Haut im Geficht blätterte 
mir ab, als ich anfam. Die Fabrt dauerte jo lange wegen tiefen 
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Schnee, der frifch gefallen war, ohne Schlittenbahn zu madjen ; 
mehrmals mußten wir ausfteigen und zu Fup gehen, weil acht 
Pferde den Wagen abfolut fteden ließen. Die Düna war ge- 
froren, hatte aber eine halbe Meile aufwärts eine offene Stelle, 
5 two wir übergingen ; die Wilta trieb mit Cis, der Niemen offen. 
Mitunter fehlten Pferde, weil alle Posten acht und zehn nahmen, 
ftatt der fonftigen drei und vier, unter ſechs habe ich nirgend ge- 
habt, und der Wagen war nicht überfchwer. Kondufteur, Pojtil- 
lon und Verräter (Vorreiter) thaten ihr Mögliches, ſodaß ich 
10 mich der Pferdefchinderei ſelbſt widerſetzte. Glatte Berge waren 
das übelfte Hindernis, befonders bergab ftürzten mitunter alle vier 
Hinterpferde im Knäuel übereinander, nur der Verräter (Vor- 
reiter) auf dem rechten der beiden Worderpferde fiel me, und 
faum waren fie wieder auf, fo ging es in der geftredten Karriere 
15 mit dem hochgepadten Wagen vorwärts, bergab und über Brüden 
immer, was fie winden fonnten, mit Gejchrei und Knallen; eg 
mag ganz richtig fein, denn die Pferde fielen nur im Schritt ; 
wenn fie aber bei diefen werftlangen Galoppaden auf abjditf- 
figen Dämmen gefallen wären, fo waren aud) wir der reine 
20 Schlippenbah vom Prinzen Karl. Das ift nun vorbei und 
macht mir Spaß, erlebt zu haben. Hier fteht die Newa feft wie 
Granit, feit geftern ijt aber Taumetter mit Sonnenfchein. Daß 
die Stadt fchön, ift befannt, wenn ich mid) aber dem Gefühl 
des Wunderns hingebe, fo würde e8 über die außerordentliche 
25 Belebtheit der Straßen fein ; ungeachtet ihrer Breite gehören gute 
Kutfcher dazu, um immer im Trabe fic) durchwinden zu fünnen, 
jo wimmelt es von Wagen; die Schlitten verſchwanden geitern. 
Meine Kommiffionen habe ich alle ſchon vorgeftern beforgt ; die 
Adreffe für Schenk wird in der Kanzlei gefchrieben. Ach fam hier 
30 unerwartet an, 
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Zarskoe⸗Selo, 4. Ottober 1860. 
Mein geliebtes Herz ! 

SH muß aus dem gefchäftlichen Uhrwerk herausgeriffen wer⸗ 
den und durch Faiferlichen Befehl eine Mußeſtunde diftiert erhal: 
ten, um mich einmal befinnen und Dir jcehreiben zu finnen. Das 
alltägliche Leben nimmt mid) von dem Augenblid der erjten Früh⸗ 
ftiidtaffe bis gegen 4 ziemlich rubelos in Anspruch, mit Arbeit 
aller Art, an Papier und Menſch, und dann reite ich bis 6; nad 
dem Eſſen aber nähere ich mich dem Tintenfaß auf ärztliches 
Verlangen nur mit Vorfidht im äußerften Notfalle, lefe dagegen 
alles, was an Alten und Zeitungen eingegangen tft, und gehe 
um Mitternacht zu Bett, meift erheitert und fontemplativ geftimmt 
über die fonderbaren Anfprüche, welche der Preuße in Rußland 
an feinen Gefandten madt. Bor dem Cinfdlafen denfe ich dann 
aud) an die befte meiner Schweitern, aber an diefen Engel zu 
Schreiben gelingt mir nur, wenn id) um 1 zur Audienz hierher 
befohlen werde und dazu fdon den Zug um 10 benuten muß. 
So bleiben 2 Stunden, während deren man mid) in die jest leere 
Wohnung der fehönften aller Großmütter, der Fürftin —— ein- 
quartiert hat, wo ich Dir fchreibe und Papyros rauche, bis mid) 
ein Beſuch oder das Frühſtück ftören wird. Ich fehe über den 
Tiſch aus dem Fenfter, bergab, über Birken und Ahorn, in deren 
Laub Rot und Gelb ſchon das Grün beherrfchen. Dahinter die 
grasgrünen Dächer des Städtcheng, links von einer Kirche mit fünf 
goldenen Türmen in Zmiebelform überragt, und das Ganze am 
Horizont eingefaßt von der endlofen Bufd-, Wiefen- und Wald- 
ebene, hinter deren braun-graucblauen Schattierungen irgendivo 
mit einem Fernrohre die Iſaakskirche von Petersburg zu ſehen 
fein mag. Ein charafterijtifdes Landfchaftzbild, aber unter dem 
falten grauen Himmel faft mehr als herbftlich, jedenfalls eine febr 
nördliche Herbftlandfchaft. Geftern ijt der junge Großfürft Paul 
geboren und in acht Tagen wird die vielverfdobene Reife nad 
Warſchau nun wohl angetreten werden. ch bleibe hoffentlich 
hier, ich habe wenigſtens gefchrieben, daß ich die allgemeine übliche 

18 


a . 


pod 


0 


15 


20 


25 


30 


204 SELECTIONS FROM BISMARCK’S LETTERS. 


Dienftpraris des Cmpfangens an der Grenze bei hiefigen Ent: 
fernungen nicht anwendbar bielte und nur auf befonderen Befehl 
fommen würde. Sch fühle mich, Gott fet Dank, fehr viel mohler 
alg im Frühjahr, aber fo ganz traue id) meiner Gefundheit 
5 doch nicht, und das dortige Hofleben mit täglich ftehenden 
Bällen bis 3 Uhr und feiner ganzen Ruheloſigkeit wird eine harte 
Probe aud) für gefunde Leute fein. Nach dem langen Umher⸗ 
treiben fett Anfang 1859 ijt mir das Gefühl, mit den Meinigen 
zufammen irgendivo wieder wirklich zu mohnen, fo wohltuend, 
10 daß ich mich ſchwer von der Häußlichkeit losreiße, menigiteng, bis 
e3 wieder Sommer ift, möchte ich ruhig, wie der Dads, im Bau 
liegen. Johanna und den Kindern geht eg, Gottlob, wohl, nad: 
dem Bill uns einige Zeit geängftigt hatte, wie Dir Johanna ges 
fdrieben haben wird ; aber ber Lehrer und Joſephine, die Bonne, 
15 liegen im Bett; ganz ohne iſt man niemals, und der Arzt bleibt 
Stammgaft. Gott gebe, daß in Deinem Haufe alles Leiden 
gründlich vergangen ift! Man meldet mir eben den Oberhof: 
meifter, und ich weiß nicht, ob ich dazu fomme, diefe Zeilen hier 
oder in Petersburg bis übermorgen wetter zu fpinnen, wo der 
20 Adler abgeht, da ich viel Depefden zu fchreiben habe bid dahin. 


Petersburg, 26/14. März 1861. 


‚ Zunädjit gratuliere id) Dir zu meinem Geburtstag: diefer 
uneigenniibige Schritt ift aber nicht die einzige Urfache der fel- 
tenen Erfcheinung eines eigenhändigen Briefe von mir. Du 

25 weißt, daß am 11. April die Bafis meines häuslichen Gliids ge- 
boren wurde, weniger befannt ift Dir vielleicht der Umftand, daß 
id) meiner Genugtuung über die Wiederkehr dieſes Tages im 
vorigen Jahre durd) ein Gejchenf zweier, bei Wagner Unter den 
Linden erftandener brillanter Ohrringe Ausdrud gab, und daß 

80 diefe der liebenswürdigen Empfängern vor furzem abhanden ge- 
fommen, wahrfcheinlich geitohlen find. Um die Betrübnis über 
diefen Verlujt einigermaßen zu lindern, hatte ich gern zum 11., 
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es wird fid) bis dahin irgend ein Kurier oder Reifegelegenheit 
finden, ein paar ähnliche Zierraten der ehelichen Obrmufdeln. 
Wagner wird ungefähr nod) mwiljen, wie fie waren und maß fie 
fofteten, id) hätte fie gern möglichjt ähnlich ; einfache Faflung 
gleich den Deinigen, und finnen fie immerhin etwas teurer fein 
als die vorjährigen ; dag Gleichgewicht meines Budgets läßt fi) 
jo wie fo nicht erhalten, mag der Schaden 100 Thaler größer 
oder fleiner fein. Sch muß abwarten, in wie weit fic) meine 
Finanzen erholen, wenn id) im Sommer Frau und Kinder nad 
Pommern und die Pferde nad) Yngermanland für einige Monate 
auf Grafung fhide. Nur die Erfahrung fann lehren, wie hod 
fid) die Erſparnis bet dtefer Operation beläuft. Ermeift fie ſich 
alg unjgulanglid), fo verlaffe id) im nächſten Sabre mein fehr 
angenehmes Haus, und richte mich auf ſächſiſch-bairiſch-⸗württem⸗ 
bergifehem Fup ein, bis dag Gehalt erhöht wird, oder man mid) 15 
der Muße des Privatlebens zurüdgiebt. Ym übrigen habe ich 
mid) mit der Eriftenz hier befreundet, finde den Winter durchaus 
nicht fo übel, wie ich dachte, und verlange feine Anderung meiner 
Lage, bid id) mich, wenn’s Gottes Wille ift, in Schönhaufen oder 
in Reinfeld zur Rube feße, um meinen Sarg ohne Übereilung 20 
zimmern zu lafjen. Die Ambition, Minifter zu fein, vergeht 
einem heutzutage aus mannigfachen Gründen, die fic) nicht alle 
zum fchriftlichen Vortrag eignen, in Paris oder London würde ich 
weniger behaglich eriftieren als hier, aud) nicht mehr mitgureden 
haben, und ein Umzug ift ein halbes Sterben. Der Schuß von 25 
200,000 vagabondierenden Preußen, die zu 4 in Rußland woh⸗ 
nen, zu 4 es jährlid) bejuchen, gibt mir genug zu tun, um mid 
nicht zu langweilen; Frau und Kinder vertragen das Klima febr 
gut, id) habe eine Anzahl angenehmer Leute, mit denen id) ver- 
fehre, ſchieße gelegentlich‘ einen kleinen Bären oder Elch, den letz⸗ 30 
ten 290 Werft von hier, reizende Schlittenbahn, und die große 
Gefelichaft, deren täglicher Befud) nicht den geringiten Vorteil 
für den föniglichen Dienft ltefert, vermeide ich, weil ich nicht 
ſchlafen fann, wenn ich fo fpät zu Bett gebe. Bor 11 fann man 
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nicht wohl erfcheinen, die meiften fommen nad 12 und geben 
gegen 2 in eine zweite, meilt foupierende Soirée ; das vertrage id 
nod nicht, vielleicht nie wieder und ich bin nicht böfe darüber, 
denn die Yangweiligfeit des rout ift bier noch viel intenfiver als 
5 irgendivo, weil man zu wenig gemeinjame Lebensverhaltmfje und 
Interefien hat. Johanna geht öfter aus und beantwortet unver- 
drofien alle Erfundigungen nad meiner Gefundheit, als unent- 
bebrliden Dünger auf den unfrudtbaren Boden der Konverjation. 
Ich wünſche, daß Johanna aus ökonomischen Gründen möglichft 
10 früh nad) Deutichland geht, fte will aber nidt! nad Pommern 
wollt’ ich jagen, und ich werde ihr folgen, jobald und folange man 
mir Urlaub giebt. Yd) werde irgend einen Brunnen trinfen und 
dann vor allem Seebad nehmen, um die unerträgliche Verweich⸗ 
lidung meiner Haut wieder los zu werden. Bon — nichts zu 
15 hören, nicht? zu feben, und Feldjäger fdeinen nicht mehr zu reis 
jen, feit Monaten habe ich feine Touriermäßigen Mitteilungen vom 
Minifterium, und twas mit der Poft Tommt, ijt langweilig. Leb 
wohl, mein geliebtes Herz, grüße Oskar. Die Newa trägt nod 
Fuhrwerk jeder Art, obſchon wir feit feds Woden Taumetter 
20 haben, fo daß in der Stadt fein Schlitten mehr geht, unb die 
Wagen in den ein und ein halb Fuß tiefen Wafferlöchern der Cis- 
lage, weldye das Straßenpflafter dedt, täglich breden; man 
fährt wie in gefrorenem Sturzader. Ihr figt wohl fdon im 
Grünen? 


LETTERS TO BISMARCK’S WIFE. 


Fürst Bismard’s Briefe an feine Braut und Gattin. Heraus: 
gegeben vom Fürften Herbert Bigmard. Mit einem Titelbild 
nad Franz von Lenbad) und zehn weiteren Porträtbeilagen. 
Stuttgart, Cotta, 598 ©. 1901. 

This volume of surpassing interest for the psychologi- 
cal study of Bismarck, the tender husband and father, 
contains 506 numbers, extensive letters as well as brief 
notes. The first, a letter to the father of Johanna von 
Puttkamer, his betrothed and later his wife, is dated De- 
cember, 1846. The last note is a telegram of the Prince 
from his country seat of Varzin to the Princess, who, 
fatally ill, took the waters at Homburg in 1892. 

The letters are very numerous till 1866, then rarer, as 
the separation was less frequent, and the correspondence 
was then conducted usually by one of the Prince’s two 
sons, Herbert or Wilhelm (Bill, his father’s pet name), 
who accompanied their father. 


Bismarck’s appeal to Mr. von Puttkamer for the hand 
of his daughter Johanna is one of the most important 
autobiographic documents. The letter breathes an uncon- 
ventional, lofty religious feeling, and furnishes a valuable 
self-judgment with regard to his culture and education, 
his inner life and the creative forces shaping his great 
destiny. January 12, 1847, Bismarck announced his be- 
trothal to his sister Malvine, and July 28th the marriage 

207 


208 SELECTIONS FROM BISMARCK’S LETTERS. 


took place. For forty-seven years the illustrious couple 
lived in the happiest and most ideal union. 
December 1846. 
PVerehrtefter Herr von Puttfamer ! 
Ich beginne diefes Schreiben damit, da ich Ihnen von vorn: 
herein feinen Inhalt bezeichne ; es ift eine Bitte um das Höchſte, 
5 was Sie auf diefer Welt zu vergeben haben, um die Hand Ihrer 
Fräulein Tochter. Ich verhehle mir nicht, daß ich dreift erfcheine, 
wenn ich, der ich erit neuerlich, und durch fparfame Begegnungen 
Ihnen befannt geworden bin, den ftärkiten Beweis von Vertrauen 
beanfpruche, den Sie einem Manne geben fünnen. ch weiß aber, 
10 daß ich, auch abgefehen von allen Hinderniffen in Raum und Zeit, 
welche Ihnen die Bildung eines Urteils über mich erfdweren kön— 
nen, durd) mich ſelbſt niemals im ftande fein Tann, Shnen folde 
Bürgfchaften fiir die Zukunft zu geben, daß Sie den Cinfag eines 
jo teuren Pfandes von Ihrer Seite rechtfertigen würden, wenn — 
15 Sie nicht durd) Vertrauen auf Gott das ergänzen, was das Ver- 
trauen auf Menjchen nicht leiften fann. Was ich felbit dazu tun 
fann, beſchränkt fid) darauf, daß ich Shnen mit riidbaltlofer Offen- 
beit über mich felbjt Auskunft gebe, fo weit ich mir felber far 
geworden bin. Über mein äußerliches Auftreten wird e3 Ihnen 
20 leicht fein, Nachrichten durch Andere zu erhalten ; ich begnüge mich 
daher mit einer Darftellung meines inneren Lebens, welches jenem 
zu Grunde lag, und befonders meines Standpunftes zum Chriften- 
tum. Sch muß dazu weit ausholen. Jd) bin meinem elterlichen 
Haufe in frühefter Kindheit fremd, und nie wieder völlig darın 
25 heimisch geworden, und meine Erziehung wurde von Haufe ber 
aus dem Gefichtspunft geleitet, daß Alles der Ausbildung des 
Verftandes und dem friihzeitigen Erwerb pofitiver Kenntnifle 
untergeordnet blieb. Nach einem unregelmäßig bejuchten und 
unverftandenen Religions-Unterricht hatte ich bei meiner Cinfegs © 
30 nung durch Schleiermacher, an meinem jechzehnten Geburtstage, 
feinen anderen Glauben, als einen nadten Deismus, der nicht 
lange ohne pantheiftifche Beimifdung blieb. C3 war ungefähr 
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um diefe Beit, daß ich nicht aus Gleichgültigfeit, fondern infolge 
veiflider Überlegung aufhörte, jeden Abend, wie ich bon Kindheit 
ber gewohnt geweſen war, zu beten, weil mir das Gebet mit 
meiner Anficht von dem Wefen Gottes in Widerfprud zu ftehen 
ſchien, indem ich mir fagte, daß entiveder Gott felbft, nach feimer 
Algegenwart, Alles, alfo aud) jeden meiner Gedanfen und Willen 
herborbringe, und fo gemwifjermaßen durch mich zu Sid) Selbit 
bete, oder daß, wenn mein Wille ein von dem Gottes unabhän- 
giger fei, es eine Vermeffenheit enthalte, und einen Ziveifel an der 
Unwandelbarfeit, alfo auch an der Vollfommenheit, des göttlichen 
Rathfdluffes, wenn man glaube, durch menfdlide Bitten darauf 
Einfluß zu üben. Noch nicht voll fiebzehn Jahre alt, ging ich 
zur Univerfität nad) Gottingen. Jn den nadjten acht Jahren 
jah ich mein elterlihes Haus felten: mein Vater ließ mich nach— 
fichtig gewähren, meine Mutter tadelte mid) aus der Ferne, wenn 
id) meine Studien und Berufsarbeiten vernadlaffigte, wohl in 
der Meinung, daß fie das Übrige höherer Führung überlaffen 
müſſe. Sonft blieben mir Rat und Lehre Anderer budhftäblich 
fern. Wenn mich in diefer Periode Studien, die mich der Ehr- 
geiz zu Zeiten mit Eifer treiben ließ, oder Leere und Überbruß, 
die unvermeibliden Begleiter meines Treibens, dem Ernſt des 
Lebens und der Ewigkeit näherten, fo waren es Philoſophien des 
Altertums, unverftandene Hegelfde Schriften, und vor Allem 
Spinozas anfdeinend mathematische Klarheit, in denen ich Be⸗ 
ruhigung über dad fuchte, was menfdlidem Verjtande nicht faß- 
lich ijt. Zu anhaltendem Nachdenken hierüber wurde ich aber 
erſt durch die Einfamfeit gebracht, als ich nach dem Tode meiner 
Mutter, vor feds bis fieben Jahren, nad Kniephof zog. Wenn 
bier anfangs meine Anfichten fic) nicht erheblich änderten, fo 
fing doch bald die innere Stimme an, in der Cinfamfeit hör- 
barer zu werden, und mir mandes als Unrecht darzuſtellen, 
was ich früher für erlaubt gebalten hatte. Immer indes blieb 
mein Streben nad) Erkenntnis in den Cirkel ded Verftandes ge- 
bannt, und führte mich, unter Leſung von Schriften wie die von 
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Strauß, Feuerbach, Bruno, Bauer, nur tiefer in die Sadgafle 
des Bweifels. C8 ftellte fich bei mir feft, dab Gott dem Mene 
ſchen die Möglichkeit der Erkenntnis verfagt habe, daß es An⸗ 
maßung fet, wenn man den Willen und die Pläne des Herrn 

5 zu fennen behaupte, daß der Menſch in Ergebenheit erwarten 
müfje, wie fein Schöpfer im Tode über ihn beftimmen merbe, 
und daß uns auf Erden der Wille Gottes nicht anders fund werde, 
als durch das Gewiſſen, welches er und als Fühlhorn durd das 
Dunfel der Welt mitgegeben habe. Daß ich bei diefem Glauben 

10 nicht Frieden fand, brauche ich nicht zu fagen; ich babe mance 
Stunde troftlofer Niedergefchlagenheit mit dem Gedanken zuge: 
bracht, daß mein und andrer Menfchen Dafein zwecklos und uner: 
fprießlich fet, vielleicht nur ein beiläufiger Ausfluß der Schöpfung, 
der entfteht und vergeht, wie Staub vom Rollen der Räder. 

15 Etwa vor vier Jahren fam ich, feit meiner Schulzeit zuerft 
twieder, in nähere Berührung mit Morig Blandenburg und fand 
an ihm, was ich bis dabin im Leben nicht gehabt hatte, einen 
Freund; aber der warme Eifer feiner Liebe fuchte vergeblich mir 
durch Überredung und Disputation das zu geben, twas mir fehlte, 

20 den Glauben. Durd) Mori wurde ich indes mit dem Triglafer 
Haufe und deſſen weiterem Kreife befannt, und fand darin Leute, 
vor denen ich mid) fchämte, daß ich mit der dürftigen Leuchte 
meines Berftandes Dinge hatte unterfuchen wollen, melde fo 
überlegene Geifter mit findlidem Glauben für wahr und für 

25 heilig annahmen. Ich fab, dap die Angehörigen diefes Kreifes, 
in ihren äußeren Werfen, fajt durchgehende Vorbilder deſſen 
waren, was ich zu fein wiinfdte. Daß Zuverficht und Friede bei 
ihnen wohnte, war mir nicht überrafchend ; denn daß diefe Bez 
gleiter des Glaubens feien, hatte ich nie bezweifelt, aber der 

30 Glaube läßt fic) nicht geben und nehmen, und ich meinte, in Er: 
gebung abwarten zu miifjen, ob er mir werden würde. Ich fühlte 
mich bald heimifch in jenem Kreife und empfand ein Wohlfein, 
wie es mir bisher fremd getwefen war, ein Familienleben, dag 
mich einfchloß, fajt eine Heimat. 
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Sch wurde inzwischen von Creigniffen berührt, bei denen ich 
nicht hanbelnd beteiligt war, und die ich als Geheimniffe Anderer 
nicht mitteilen darf, die aber erfchütternd auf mich wirkten. Ihr 
faftifches Nefultat war, dab das Bewußtſein der Flachheit und 
des Untwerthes meiner Lebensridjtung in mir lebendiger wurde als 
je. Durch Rat Anderer, wie durch eigenen Trieb wurde ich dar: 
auf hingeführt, confequenter und mit entſchiedener Gefangen- 
haltung einftweilen des eigenen Urteils, in der Schrift zu lefen. 
Was in mir fich regte, gewann Leben, als fid) bei der Nachricht 
von dem tödlichen Erkrankten unferer verftorbenen Freundin in 
Cardemin das erfte inbrünftige Gebet, ohne Grübeln über die 
Bernünftigfeit deffelben, von meinem Herzen losrip. Gott hat 
mein damaliges Gebet nicht erhört, aber er hat es auch nicht vers 
worfen, denn ich habe die Fähigkeit, ihn zu bitten, nicht wieder 
verloren, und ich fühle, wenn nicht Frieden, doch Vertrauen und 
Lebensmut in mir, wie ich fie ſonſt nicht mehr fannte. 

Welchen Wert Sie diefer erſt zwei Monat alten Regung 
meines Herzens beilegen werden, weiß ich nicht ; nur hoffe ich, 
foll fie, was aud) über mich befchlofjen fein mag, unverloren blei- 
ben ; eine Hoffnung, die ich Ihnen nicht anders habe befräftigen 
finnen, als durch unumwundene Offenheit und Treue in dem, 
was id) Ihnen, und fonjt nod) niemandem, hier vorgetragen babe, 
mit der Überzeugung, daß Gott e3 den Aufrichtigen gelingen 
lafje. 

Sch enthalte mich jeder Beteuerung über meine Gefühle und 
Borfäge in Bezug auf Ihr Fräulein Tochter, denn der Schritt, 
den ich tue, fpricht lauter und beredter davon, als Worte ver- 
mögen. Wud) mit Versprechungen für die Zukunft fann Ahnen 
nicht gedient fein, da Sie die Unzuverläffigfeit des menfchlichen 
Herzens beffer fennen als ich, und meine einzige Bürgſchaft für 
bas Wohl Ihrer Fräulein Tochter liegt nur in meinem Gebet um 
den Segen bes Herrn. Hiftorifd) nur bemerfe ich, daß, nachdem 
ich. Fraulein Johanna wiederholt in Cardemin geſehen hatte, nad 
unferer gemeinfchaftlichen Reife in diefem Sommer, id) nur dar: 
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über im Zweifel gewefen bin, ob die Erreichung meiner Wünſche 
mit dem Glid und Frieden Ihrer Fraulein Tochter verträglich 
fein werde, und ob mein Selbftvertrauen nicht größer fet als 
meine Kräfte, wenn ich glaubte, daß fie in mir finden finne, was 
5 fie in ihrem Manne zu fuchen berechtigt fein würde. In der 
jüngften Zeit ijt aber mit dem Vertrauen auf Gottes Gnade aud 
der Entfchluß in mir feftgeworden, den ich jebt ausführe, und ich 
babe in Zimmerhaufen nur deshalb gegen Sie geichwiegen, weil 
ich mehr zu fagen hatte, als ich mündlich zufammenfaffen Tann. 
10 Bei der ernjten Wichtigkeit der Sache und der Größe des Opfers, 
welches Cie und Ihre Frau Gemahlin durd die Trennung von 
Ihrer Fraulein Tochter dereinft zu bringen haben würden, Tann 
ih faum hoffen, dab Ihre Entſcheidung ohne Weiteres günftig 
für meinen Antrag ausfallen werde, und bitte nur, daß Sie mir 
"15 die Gelegenheit nicht verfagen wollen, mich über folde Gründe, 
die Sie zu einer abfchlägigen Antwort beftimmen fünnten, meiner- 
ſeits zu erklären, ehe Sie eine definitive Ablehnung ausfprechen. 
Es ift gewiß noch Vieles, was ich in diefem Schreiben nicht, 
oder nicht volljtändig genug gefagt habe, und ich bin natürlich 
20 bereit, Ihnen über Alles, was Ste zu wifjen verlangen werden, 
genaue und ehrliche Auskunft zu geben; das Wichtigjte glaube ich 
gejagt zu haben. 
Ich bitte Sie, Ihrer Frau Gemahlin meine ehrerbietige Em⸗ 
pfehlung darzubringen, und die Verficherung meiner Liebe und 


25 Hodadtung mit Wohlmwollen aufzunehmen. 
Bismard. 


Adreffe: Schönhaufen bei Fiſchbeck a. d. Elbe. 


Frankfurt, 18/5. 51. 
Frankfurt ift gräßlich langweilig, ich bin fo verwöhnt mit viel 
30 Liebe um mich und viel Gefchäften und merfe erft, wie undanfbar 
ich gegen fo mance Leute in Berlin immer getwefen bin, denn von 
Dir und Zubehör will ich ganz abfehen, aber felbft das fühlere 
Map von landsmannfchaftlicher und Parteizuneigung, was mir in 
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Berlin wurde, ijt ein inniges Verhältnis zu nennen gegen den hie- 
figen Verkehr, der im Grunde nichts als gegenfeitiges mißtrauifches 
Wusfpionieren ijt; und wenn man nod) etwas auszufpiiren und zu 
verbergen hatte! Es find lauter Lappalien, mit denen die Leute 
jid) quälen, und diefe Diplomaten find mir ſchon jest mit ihrer 
widhtigtuenden Kleinigfeitsfrämerei viel lächerlicher, als der Ab- 
geordnete der II. Kammer im Gefühl feiner Würde. Wenn nicht 
äußere Creigniffe zutreten, und die fünnen wir fuperflugen Bun- 
destagsmenſchen weder leiten nod) vorherbeftimmen, jo weiß ich 
jest ganz genau, was wir in ein, zwei oder fünf Jahren zu ftande 
gebracht haben werden, und will e3 in vierundzwanzig Stunden 
zu Stande bringen, wenn die andern nur einen Tag lang wahrheits⸗ 
liebend und vernünftig fein wollen. Ich habe nie daran gezmei- 
felt, daß fie alle mit Waffer Tochen ; aber eine folche nüchterne 
einfältige Wafferfuppe, in der auch nicht ein einziges Fettauge zu 
ſpüren ift, überrafcht mich. Schickt den Schulgen X. oder Herrn 
v. 2? arsky aus dem Chaufjeehauje her, wenn fie gewafden und 
gefämmt find, fo will id in ver Diplomatie Staat mit ihnen 
machen. Sn der Kunft, mit vielen Worten gar nicht? zu jagen, 
mache ich reißende Fortſchritte, fchreibe Berichte von vielen Bogen, 
die fic) nett und rund wie Leitartifel Iefen, und wenn Manteuffel, 
nachdem er fie gelefen hat, jagen fann, was brin Steht, jo fann 
er mehr wie ih. Jeder von uns ftellt fic), als glaubte er vom 
andern, daß er voller Gedanfen und Entwürfe jtede, wenn er’3 
nur ausfpreden wollte, und dabei twiffen wir alle zufammen nidt 
um ein Haar befjer, was aus Deutjchland werden wird, als 
Dutfen Sommer: Kein Menjch, felbft der böswilligſte Bweifler 
von Demofrat, glaubt es, was für Charlatanerie und Widhtig- 
tuerei in dtefer Diplomatie hier jtedt. Doch nun habe id) genug 
gefdimpft, nun will id) Dir jagen, daß id) mich wohl befinde. 
Vorgeſtern war id) in Mainz ; die Gegend ift dod) reizend. Der 
Roggen fteht ſchon in vollen Ahren, obſchon es infam falt ift, 
alle Nacht und des Morgens. Die Erfurfionen mit der Cifen- 
bahn find das befte hier. Nad) Heidelberg, Baden-Baden, Oden⸗ 
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wald, Homburg, Soden, Wiesbaden, Bingen, Rüdesheim, Nie- 
derivald fann man bequem in einem Tag, fünf bis feds Stunden 
dableiben und Abends wieder hier fein; bid jest habe ich’3 nod 
nicht benugt, ich werde es aber, damit ih Did) dann führen 

5 fann, wenn Du bier bijt. Rochow ijt geftern nad) Warfchau ge- 
reift ; Abends neun Uhr fuhr er ab, übermorgen mittag ift er da, 
und heut über acht Tage wahrfcheinlich wieder hier. Über Po- 
litif und einzelne Perſonen fann ich Dir nicht viel fchreiben, weil 
die meiften Briefe geöffnet werden. Wenn fie Deine Adrefie auf 

10 meinen und Deine Hand auf Deinen Briefen erjt Tennen, werden 
fie ſich's wohl begeben, da fie nicht Zeit haben, Familtenbriefe 
zu lejen. 


Frankfurt, 3. Sulit 1851. 


Rorgeftern habe ich mit vielem Dank Deinen Brief und die 

15 Nachricht von Euer aller Wohlfein erhalten. Vergiß aber nicht, 
wenn Du mir fchreibit, daß die Briefe nicht bloß von mir, fon- 
dern von allerhand Poſtſpionen gelefen werden, und tobe nicht zu 
fehr gegen einzelne Perjonen darin, denn das wird alles fofort 
wieder an den Mann gebracht und auf meine Rechnung gefdries 

20 ben; außerdem tuft Du den Leuten Unrecht. Über meine Er- 
nennung oder Nichternennung weiß ich gar nichts, als was man 
mir bei meiner Abreife fagte ; alles andere find Möglichkeiten 
und Vermutungen. Das Schiefe in der Sache ift bisher nur das 
Stillfchmweigen der Regierung mir gegenüber, indem es billig 
25 wire, mid) nachgerabe wiffen zu laflen, und zwar amtlich, ob ich 
mit Frau und Kind im nadjten Monat hier oder in Pommern 
wohnen werde. Sei vorfichtig in Deinen Reden gegen alle dort 
ohne Ausnahme, nicht bloß gegen X., namentlich in Urteilen über 
Perfonen, denn Du glaubft nicht, was man in diefer Art erlebt, 
3o wenn man erft einmal Gegenftand der Beobachtung wird; fei 
darauf gefaßt, daß hier oder in Sansſouci mit Sauce aufge- 
wärmt wird, mas Du etwa in den Bafjalfen oder in der Bade— 
hütte flüſterſt. Berzeihe, daß ich fo ermahnend bin, aber nad) 
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Deinem lebten Briefe muß id) etwas die diplomatische Heden- 
fcheere zur Hand nehmen. Wenn die —— und andere Leute in 
unferem Lager Mißtrauen fäen fonnen, fo erreichen fie damit 
einen der Hauptzwede ihrer Briefbiebftähle. Vorgeſtern war ich zu 
Mittag in Wiesbaden bet —— und habe mir mit einem Gemifd 
von Wehmut und altiluger Weisheit die Stätten früherer Tor- 
heit angefehen. Möchte e3 doch Gott gefallen, mit feinem laren 
und Starken Weine dies Gefäß zu füllen, in dem damals der 
Champagner einundzwanzigjähriger Jugend nublos verbraufte 
und fchale Meigen zurückließ. Wo und wie mögen — und Miß 10 
—— jest leben, wie viele find begraben, mit denen ich damals 
liebelte, becherte und mwürfelte, wie hat meine Weltanfchauung 
doch in den vierzehn Jahren feitbem fo viele Wandlungen durch: 
gemacht, von denen ich immer die gerade gegenwärtige für die 
rechte Geftaltung .hielt, und tie vieles ijt mir jest fein, twas 
damals groß erfdjten, und mie vieles jest ehriviirdig, was id) 
damals verjpottete! Wie manches Laub mag nod) an unferem 
inneren Menichen ausgrünen, fchatten, raufchen und wertlos 
welfen, bis wieder vierzehn Jahre worüber find, bis 1865, wenn 
wir’ erleben! ch begreife nicht, wie ein Menfch, der über fid) 20 
nachdenft und bod) von Gott nichts weiß oder willen will, fein 

Leben vor Veradtung und Langemeile tragen fann. Yd) weiß 

nicht, wie ich dad früher ausgehalten habe ; follte ich jest leben, 

wie damals, ohne Gott, ohne Did, ohne Kinder, — ich müßte 

doch in ber Tat nicht, warum ich dies Leben nicht ablegen follte, 25 
wie ein ſchmutziges Hemde ; und dod) find die meisten meiner Be- 
fannten jo und leben. Wenn id) mich bei dem Einzelnen frage, 
was er für Grund bei fi haben fann, weiter zu leben, ſich zu 
mühen und zu ärgern, zu intrigieren und zu fpionteren, ich weiß 
e3 wahrlich nicht. Schließe nicht aus diefem Gejchreibfel, daß 
ich gerade befonders ſchwarz geitimmt bin, im Gegenteil, e3 tft 
mir, ald wenn man an einem jchönen Septembertage bas gelb- 
werdende Laub betrachtet ; gejund und heiter, aber etwas Weh⸗ 
mut, etwas Heimweh, Sehnfuht nad) Wald, See, Wüſte, Dir 
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und Kindern, alles mit Sonnenuntergang und Beethoven ver: 
miſcht. Statt deffen muß ich nun langweilige —— befuden und 
endloje Ziffern über deutſche Dampfforvetten und Kanonenjollen 
lefen, die in Bremerhafen faulen und Geld frefien. Ich mödte 
gern ein Pferd haben, aber allein mag ich nicht reiten, das ift 
langweilig, und nun muß ich zu Rochow und zu allerhand — in’3 
und — off’3, die mit der Großfürftin Olga hier find. 


Frankfurt, 8. Sulit 1851. 


Geftern und heute wollte id) gern an Did) fchreiben, fam aber 
vor allem Geſchäftswirrwarr nicht ehe dazu, als jest fpat am 
Abend, wo ich von einem Spaziergang zurüdiomme, auf dem ich 
in reizender Gommernadtluft, Mondfchein und Pappelblätterge- 
ſchwirr den Aktenſtaub des Tages abgeitreift habe. Am Sonn: 
abend bin ich mit Rodow und Lynar Nachmittags nad) Rüdes- 
heim gefahren, da nahm ich mir einen Kahn, fuhr auf den Rhein 
hinaus und ſchwamm tm Mondfchein, nur Nafe und Augen über 
dem laumarmen Wafler, bts nad) dem Mäufeturm bei Bingen, 
wo der böfe Bifchof umfam. Es ijt etwas feltfam Träumerifches, 
jo in ftiller, warmer Naht im Wafer zu liegen, vom Strome 
langfam getrieben und den Himmel mit Mond und Sternen, und 
jettwärts die walbdigen Berggipfel und Burgzinnen im Mondlicht 
zu feben und nichts als das leiſe Plätjchern der eigenen Bewegung 
zu hören ; id) möchte alle Abend fo ſchwimmen. Dann trank ich 
jehr netten Wein und faß lange mit Lynar raudend auf dem 
Balkon, der Rhein unter uns. Mein {eines Deftament und der 
Sternenhimmel brachten uns auf driftlide Gefprade, und ich 
rüttelte fo lange an der Rouffeaufchen Tugendhaftigteit feiner 
Seele, ohne etwas anderes zu erreichen, als daß id) ihn zum 
Schweigen bradte. Er ift als Kind mißhandelt von Bonnen und 
Hauslehrern, ohne feine Eltern recht fennen zu lernen, und hat 
auf Grund ähnlicher Erziehung ähnliche Anfichten aus der Jugend 
mitgebracht als ich, tft aber befriedigter darin als ich jemals war. 
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Am andern Morgen fuhren wir mit dem Dampffchiff nad Ko- 
blenz, frühjtüdten dort eine Stunde und fehrten auf demfelben 
Weg nad Frankfurt zurüd, wo wir Abends eintrafen. Ach 
unternahm die Crpedition eigentlich in ber Abſicht, den alten Met- 
ternid) auf Johannisberg zu befuchen, der mid) hat einladen 
lafjen, aber der Rhein gefiel mir fo, daß td) lieber fpagteren fuhr 
nach Koblenz und den Befuch verfdob. Wir haben ihn damals 
auf der Reife unmittelbar nad) den Alpen und bei Schönsten Wet- 
ter gejehen; an. diefem frifchen Sommermorgen und nad) der 
ftaubigen Langeweile von Frankfurt ift er wieder in meiner Ad)- 
tung geftiegen. Ich verfpreche mir rechten Genuß davon, mit 
Dir ein paar Tage in Rüdesheim zu fein, der Ort ift fo ftill und 
ländlich, gute Leute und mwohlfeil, und dann nehmen wir und ein 
feines Ruderboot und fahren gemadhlid) hinab, bejteigen den 
Niederwald und diefe und jene Burg und fahren mit bem Dampf: 
Schiff zurüd. Man Tann des Morgens früh hier abgehen, acht 
Stunden in Rüdesheim, Bingen, NRheinftein u. f. tw. bleiben und 
Abends wieder hier fein. Meine Ernennung bier fdeint nun 


doch ficher zu fein. 


The following letters were written during Bismarck’s 
first diplomatic mission to Austria. They are classical 
models of epistolography, and clearly denote the literary 
and descriptive powers of the illustrious author, his deli- 
cacy of touch and of feeling, his gentle humor, the depth 
of his great soul. 
Peft, den 24. Dunit 1852 (Abends). 

Nod) habe ich Feine Gelegenheit gefunden, dies abzufenden. 
Wieder fcheinen die Lichter aus Peft herauf, am Horizont nad 
ber Theiß zu blitt es, über ung ift es fternenflar. Yd) habe heut 
viel Uniform getragen, in fürmlicher Audienz dem jungen Herr: 
ſcher dieſes Landes meine Kreditive überreicht und einen fehr 
wohltuenden Eindrud erhalten. Nach der Tafel wurde vom 
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ganzen Hofe eine Exkurſion ins Gebirge gemadt, zur „ſchönen 
Scäferin,’’ die aber lange tot tft, der König Mathias Corvinus 
liebte fie vor etlihen hundert Sahren. Man fteht von da über 
waldige, nedaruferartige Berge auf Ofen, deilen Berge und die 
5 Ebene. Cin Volksfeſt hatte taufende binangeführt, die den 
Kaifer, der fich unter fie mijdte, mit tobenden eljen (evviva) 
umbdrängten, Cfardas tanzten, walzten, fangen, mufizierten, in die‘ 
Bäume fletterten und den Hof drängten. Auf einem Rafenab- 
bang war ein Coupertifd von etwa zwanzig Perjonen, nur auf einer 
10 Seite befebt, die andere für die Ausfiht auf Wald, Burg, Stadt 
und Land frei gelaffen, über uns hohe Buchen mit fletternden 
Ungarn in den Zweigen, hinter uns gedrangtes und drangendes 
Volk in nadfter Nähe, weiterhin Hirnermufif mit Gefang wech: 
felnd, wilde Zigeunermelodien. Beleuhtung, Mondfdein und 
15 Abendrot, dazwiſchen Fadeln durch den Wald; das Ganze fonnte 
ungeändert als große Effektizene in einer romantischen Oper figu- 
rieren. Neben mir faß der mweißhaarige Erzbiſchof von Gran, 
Primas von Ungarn, in ſchwarzſeidenem Talar mit rotem Über: 
wurf, auf der anderen Seite ein febr liebenswürdiger, eleganter 
20 Kavalleriegeneral. Du fiehft, das Gemälde war reid an Kon- 
traften. Dann fuhren wir unter Fadelesforte im Mondſchein nad 
Haufe. Sage Frau v. V., ihr Bruder ware ein ſehr ltebens- 
wiirdiger Mann, wie das nad) den beiden Schweftern, die ich 
fannte, nicht anders zu erwarten war. Chen erhielt ich eine tele- 
25 gtaphijde Depefde aus Berlin; fie enthielt nur vier Budftaben: 
„Nein.“ Gin inbaltfdweres Wort. Sch habe mir heut erzäh- 
len lafjen, wie diefes Schloß vor drei Jahren von den Bnfurgen- 
ten geftiirmt urbe, wobei der brave General Henti und die ganze 
Beſatzung nad) einer bewundernswert tapferen Verteidigung nie- 
30 dergehauen wurden. Die ſchwarzen Fleden auf meiner Diele find 
zum Teil Brandfleden, und wo ich Dir fchreibe, tanzten damals die 
plagenden Granaten und fchlug man fi fchlieglih auf rauden- 
dem Schutt. Crit vor wenig Wochen ijt died zur Herkunft des 
Kaiſers wieder in Stand gefest worden. Jetzt ift es recht fl 
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und behaglich hier oben, ich höre nur das Tiden einer Wanduhr 
und fernes Wagenrollen von unten herauf. Mögen Engel bei 
Dir wachen, bei mir tut’s ein bärenmüßiger Grenadier, von 
deflen Bajonett ich ſechs Zoll auf zwei Armeslängen von mir über 
den Fenſterrand ragen und einen Strahl wiederfpiegeln fehe. Er 
jteht über der Terafje an der Donau und denkt vielleicht an feine 
Nannt. 


Szolnok, 27/6. 52. 


Sn den vorhandenen Atlanten wirft Du eine Karte von Un- 
garn finden, auf diefer einen Flug Theiß und, wenn Du dann 
über Szegebin hinauf nad) der Duelle judjt, einen Ort Szolnof. 
Sch bin geftern mit Eifenbahn von Pelt nad) Alberti-Jrza ge: 
fahren, wo ein Fürſt W. in Quartier liegt, der mit einer Prin- 
zeſſin v. M. verheiratet tit. Drefer machte ich meine Wuftwar- 
tung, um — Nachricht von ihrem Crgehen bringen zu Tönnen. 
Der Ort liegt am Rande der ungarischen Steppen zwifchen Donau 
und Theiß, welche ich mir Spaßes halber anfehen wollte. Man 
ließ mich nicht ohne Eskorte reifen, da die Gegend durch berittene 
Rauberbanden, hier Betyaren genannt, unfider gemacht wird. 
Nad einem fomfortablen Frühſtück unter dem Schatten einer 
Schönhaufifchen Linde beftieg ich einen fehr niedrigen Leiterwagen 
mit Strohfäden und drei Steppenpferden davor, die Ulanen luden 
ihre Karabiner, ſaßen auf, und fort ging’s in faufendem Galopp. 
Hildebrand und ein ungarischer Lohndiener auf dem Vorderjad, 
und ein Kutjcher, ein dunfelbrauner Bauer mit Schnurrbart, 
breitrandigem Hut, langen fpedglangenden ſchwarzen Haaren, 
einem Hemd, das über dem Magen aufhört und einen hanb- 
breiten, -dunfelbraunen Gurt eigener Haut fidtbar läßt, bid die 
weißen Hofen anfangen, von denen jedes Bein weit genug zu 
einem Weiberrod tft, und die bid an die Aniee reichen, two die ges 
fpornten Stiefel anfangen. Denke Dir feiten Mafengrund, eben 
wie ber Tifd), auf bem man bis an den Horizont meilenweit nidts 
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fieht, al die hohen, fablen Bäume der für die halbwilden Pferde 
und Ochſen gegrabenen Ziehbrunnen (Püttfchwengel), taufende 
von mweißgrauen Ochfen mit armlangen Hörnern, flüdhtig wie 
Wild, von zottigen, unanjehnlichen Pferden, gehütet von beritte- 
s nen, balbnadten Hirten mit lanzenartigen Stöden, unendliche 
Schweineherden, unter denen jederzeit ein Ejel, der den Pelz 
(bunda) des Hirten trägt und gelegentlich ihn felbjt, dann große 
Echaren von Trappen, Hafen, hamjterartige Zeifel, gelegentlich 
an einem Wether mit falzhaltigem Waffer wilde Gänfe, Enten, 
10 Kibige waren die Gegenftände, die an uns und wir an ihnen vor: 
überflogen während der drei Stunden, die wir auf fieben Meilen 
bid Ketskemet fuhren, mit etwas Aufenthalt in einer Cſarda (ein- 
fames Wirtshaus). Ketskemet ift ein Dorf, defjen Straßen, 
wenn man feine Bewohner fieht, an das fleine Ende von Schön- 
15 haufen erinnern, nur hat es 45,000 Einwohner, ungepflafterte 
Straßen, niedrige, orientalifch gegen die Sonne gejchloffene Häu- 
fer mit großen Viehhöfen. Ein fremder Gefandter war da eine 
jo ungewöhnliche Erfcheinung, und mein magyarifcher Diener ließ 
die Ercellenz fo rafjeln, daß man mir fofort eine Ehrenwache gab, 
20 die Behörden fid) meldeten und Vorfpann requiriert wurde. Sch 
brachte den Abend mit einem liebenswiirdigen Offizierforps zu, die 
darauf beftanden, daß ich auch ferner Eskorte mitnehmen müffe, 
und mir eine Menge Räubergefchichten erzählten. Grade in der 
Gegend, nad) der ich reifte, follten die übelften Raubnefter liegen, 
25 an der Theiß, wo die Sümpfe und Wüften ihre Wusrottung fait 
unmöglich machen. Sie find vortrefflid) beritten und bewaffnet, 
diefe Betyaren, überfallen in Banden von fünfzehn bis zwanzig 
die Reifenden und die Höfe und find am andern Tage zwanzig 
Meilen davon. Gegen anjtändige Leute find fie höflich. Sch 
30 hatte den größten Teil meiner Barjchaft bei Fiirjt W. gelafjen, 
nur etwas Wäſche bei mir und hatte eigentlich einen Rigel, 
diefe Räuber zu Pferde, in großen Pelzen, mit Doppelflinten. 
in der Hand und Pijtolen im Gurt, deren Anführer ſchwarze 
Masten tragen und zumeilen dem kleinen Landadel angehören 
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follen, näher fennen zu lernen. Wor einigen Tagen waren 
mehrere Gendarmen im Gefecht. mit ihnen geblieben, dafür 
aber zwei Räuber gefangen und in Ketskemet ftandrechtlich 
erfchoffen worden. Dergleichen erlebt man in unferen lang- 
meiligen Gegenden gar nidjt. Um die Zeit, wo Du heut mor- 
gen aufwachteſt, haft Du ſchwerlich gedacht, daß ich in dem 
Augenbli€ in Kumanien in der Gegend von Feleguhaza und Cfo- 
nigrad mit Hildebrand im geftredten Galopp über die Steppe flog, 
einen liebenswürdigen, fonnenverbrannten Ulanenoffizier neben 
mit, jeder die geladenen Piftolen im Heu vor fich liegend, und ein 
Kommando Ulanen, die gefpannten Karabiner in der Fauft, bin- 
terher jagend. Drei fdnelle Pferdden zogen ung, die untweiger- 
. lich Roſa und Cſillak (Stern) und das nebenlaufende Betyar 
(Vagabund) heißen, von dem Kutjcher ununterbrochen bei Namen 
und in bittendem Ton angeredet werden, bis er den Peitjchenitiel 
quer über den Kopf hält, und mega, mega (halt an) ruft, dann 
verwandelt fic) der Galopp in faufende Karriere. Ein fehr mohl- 
tuendes Gefühl! Die Rauber ließen fich nicht fehen; wie mir 
mein netter brauner Lieutnant fagte, würden fie ſchon vor Tages: 
anbrud) gewußt haben, daß ich unter Bededung reiste, gewiß aber 
jeien welche von ihnen unter den würdig ausfehenden ftattlichen 
Bauern, die uns auf den Stationen aus den geftidten, bid zur 
Erde gehenden Schafpelzmänteln ohne Ärmel ernfthaft betradh- 
teten und mit einem ebrenfejten istem adiamek (gelobt fei Gott) 
begrüßten. Die Sonnenhige war glühend den ganzen Tag, ich 
bin im Geficht wie ein Krebs fo rot. Ich habe achtzehn Meilen 
in zwölf Stunden gemacht, wobei nod) zwei bid drei Stunden, 
wenn nicht mehr, auf Anfpannen und Warten zu rechnen find, da 
die zwölf Pferde, die ich brauchte, für uns und die Bededung erft 
gefangen werden mußten. Dabei waren vielleicht ein Drittel ded 
Weges tiefiter Mahljand und Dünen, wie bei Stolpmiinde. Um 
5 fam ich hier an, wo ein buntes Gewühl von Ungarn, Slovafen, 
Walachen die Straßen (Szolnof ift ein Dorf von etwa feds taufend 
Einwohnern, aber Eifenbahn- und Dampfichiffitation an der Theif) 
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belebt, und mir die wildeſten und verriidteften Bigeunermelodien 
ind Bimmer fchallen. Dazwischen fingen fie durch die Nafe mit 
weit aufgerifjenem Munde, in franfer, Hagender Molldiſſonanz, 
Gefdhidten von Schwarzen Augen und von dem tapferen Tod eines 
5 Raubers, in Tönen, die an den Wind erinnern, wenn er im 
Schornſtein lettifche Lieder heult. Die Weiber find im ganzen 
gut gewadjen, einige ausgezeichnet ſchön; alle haben pechs 
ſchwarzes Haar, nad) hinten in Zöpfe geflochten, mit roten Bän- 
dern darin. Die Frauen entweder lebhaft gritn-rote Tücher oder 
10 rotjammetne Häubchen mit Gold auf dem Kopf, ein fehr ſchön 
gelbes feidenes Tuch um Schulter und Bruft, ſchwarze, auch urs 
blaue furze Röcke und rote Safftanitiefel, die bid unter das Kleid 
geben, lebhafte Farben, meift ein gelblides Braun im Geficht, 
und große, brennend ſchwarze Augen; im ganzen gewährt fo ein 
15 Trupp Weiber ein Farbenjfpiel, das Dir gefallen würde, jede 
Farbe am Anzug fo energifd), wie fie fein fann. Sch habe nad 
meiner Ankunft um 5, in Erwartung des Diners, in der Theiß 
geſchwommen, Cjardas tanzen fehen, bedauert, daß ich nicht zeich- 
nen fonnte, um die fabelhafteiten Geftalten für Dich zu Papier zu 
20 bringen, dann Paprifa-Handel, Stürl (Fiſch) und Tic gegefjen, 
viel Ungar getrunfen, gejfchrieben, und will nun zu Bett gehn, 
wenn die Zigeunermufif mich fchlafen läßt. Gutnadt! Istem 
adiamek ! 


Reft, 28. Suni 1852. 


25 Wieder fehe id) bas Dfener Gebirge, diesmal von der Pefter 
Seite, von unten her. Aus der Ebene, die ich eben verlafjen 
babe, fah man nur an einigen Stellen und bet fehr flarer Luft in 
zwölf bis fünfzehn Meilen Entfernung blaue RKarpatenumrifje 
fdimmern. Südlich und öftlich blieb die Ebene unabjehbar und - 

so geht in erfter Richtung bis weit in die Türkei, in der andern nad 
Siebenbürgen. Die Hise war heute wieder fengend, fie bat mir 
die Haut im Gefidt abgeſchält. Dest ift ein warmer Sturm, 
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der fo heftig über die Steppe herfommt, daß die Häufer davon 
zittern. Ich habe in der Donau geſchwommen, mir die prächtige 
Kettenbrüde von unten angefehen, Bejuche gemacht, auf der Pro: 
menade fehr gute Zigeuner fpielen hören und will nun bald 
ichlafen. Die Gegend am Rande der Pufta, da, mo es anfängt, 
fultivierter zu werden, erinnert an Pommern, an die Gegend von 
Rommelow, Romahn und Coſeger. Die Zigeuner find grau: 
ſchwarz im Geficht, fabelhaft foftiimiert, die Kinder ganz nadend, 
bis auf eine Schnur Glasperlen um den Hals. Zwei Frauen 
hatten jchön regelmäßige Züge, waren auch reiner und gepußter 10 
als die Männer. Wenn die Ungarn einen Tanz nod) einmal 
hören wollen, fo rufen fie ganz erjtaunt: hody wol? hody? 
(wie war das? wie?) und fehen fich fragend an, als hätten fie 
nicht recht veritanden, obfchon fie die Muſik auswendig twiffen. 
Es ift überhaupt ein feltfam Volk, gefällt mir aber fehr gut. 15 
Meine Ulanenesforte ift doch fo übel nicht geiwefen. Um diefelbe 
Beit, wo ich Ketskemet in füblicher Richtung verließ, gingen drei⸗ 
undſechzig Wagen nad) Körös nörblih ab. Dieſe find zwei 
Stunden fpäter angehalten und ausgepliindert worden. Einem 
Oberſten, der zufällig vor diefen Wagen fuhr, haben fie, weil er 20 
nicht anhalten wollte, einige Schüſſe nadgefdidt und ein Pferd 
durch den Hals gefdofjen, doch nicht fo, daß es ftürzte, und da 
er, im Galopp davonfabrend, nebjt zwei Dienern das Feuer er: 
widerte, haben fie vorgezogen, fid) an die Übrigen Reiſenden zu 
halten. Gonjt haben fie niemand etwas gethan und nur einige 25 
Perfonen geplündert, oder vielmehr gebrandſchatzt, denn fie nehmen 
nicht alles, was einer hat, fondern fordern nad) Vermögen und 
nach ihrem eigenen Bedürfnis eine Summe von jedem und laffen 

3. B. vierzig florin, die fie gefordert haben, aus einem Portefeuille 
mit taufend fl. ruhig zuzählen, ohne den Überreft anzurühren. so 
- Wo Räuber, die mit fich reden lafjen. . 
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Wien, 30. 

Da fie ich wieder im rdmifchen Kaifer. Während Du vom 
Koblenzer Schloß aus auf den Rhein blidteft und auf unferen 
König und Herrn mwarteteit, jah ih vom Dfener Schloß auf die 
Donau, und hatte mit dem jungen Kaifer eine after-dinner con- 
versation in einer Fenjternifche über die preußiſche Militärver- 
faffung, und fonderbarerweife machte id) an demfelben Nachmit- 
tag, wo Shr Ehrenbreititein und Stolzenfels faht, eine Epazier- 
fahrt auf die über dem Schloß liegende Citadelle und ins Ofener 
Waldgebirge. Die Ausficht von der erfteren iſt bewundernswür⸗ 
dig. Sie erinnert an die auf Prag, nur mehr Hintergrund und 
Fernficht hat fie, ähnelt darin alfo eher Chrenbreititein, und die 
Donau ift großartiger als die Moldau. Ich fam gejtern Abend 
mit bem Pefter Zuge um halb 7 hier an. 


Bismarck’s family letters from Russia seven years later, 
during his ambassadorial period, furnish brilliant side- 
lights to his political correspondence from that most im- 
portant post. Political flash-lights, landscape painting, 
philosophical reflections alternate in kaleidoscopic suc- 
cession. 


Mostau, 8. Suni 1859. 
Diefe Stadt iſt wirklid) als Stadt die fchönfte und origi- 
nellfte, bie e3 gibt; die Umgegend ift freundlich, nicht hübſch, 
nicht haplich ; aber der Blid von oben aus dem Kremlin auf diefe 
Rundfidt von Häufern mit grünen Dächern, Gärten, Kirchen, 


- Türmen von der allerfonderbarften Geftalt und Farbe, die meiften 


30 


grün, oder rot, oder hellblau, oben am häufigiten von einer riefen- 
haften goldenen Zwiebel gefrint, und meiſt zu fünf und mehr auf 
einer Kirche, ein Taufend Türme find gewiß! etwas frembartiger 
Schönes, wie diefes alles im Sonnenuntergang ſchräg beleuchtet, 
fann man nicht fehen. Das Wetter ift wieder flar, und ich 
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würde noch einige Tage hier bleiben, wenn nicht Gerüchte von 
einer großen Schlacht in Btalien zirkulierten, die vielleicht Diplo: 
matenarbeit nad) fich ziehen fann, "da twill ich maden, daß ich auf 
den Poften Tomme. Das Haus, in dem ich jchreibe, ift aud) 
wunderlid) genug, ein? der wenigen, die 1812 überlebt haben, 
alte dice Mauern, wie in Schönhaufen, orientalifche Architektur, 
maurifd), große Räume, 


a 


PReterhof, 28. Juni 1859. 


Aus vorftehendem Datum ſiehſt Du fchon, daß id) wieder auf 
bin. Sch fuhr heut früh hierher, um von der Katferin- Mutter 10 
Abſchied zu nehmen, bie Morgen in See geht. Für mid) hat fie 
in ihrer liebenswürdigen Natürlichkeit wirklich etwas Mütterliches, 
und id) fann mid) zu ihr ausreden, als hätte ich fie von Kind auf 
gefannt. Sie fprad) heut lange und vielerlei mit mir; auf 
einem Balfon mit Ausficht ins Grüne, ftridend an einem weiß 15 
und roten’ wollenen Schamwl mit langen Stäben, lag fie, ſchwarz 
angezogen, in einer Chaifelonque, und ich hatte ihrer tiefen Stim: 
me und ihrem ehrlichen Laden und Schelten noch ftundenlang 
zuhören mögen, jo heimatlicd war mir’. Ich war nur auf zwei 
Stunden im rad gefommen ; da fie aber fchlieglich fagte, fie 20 
* hätte nod) nicht Luft, von mir Abſchied zu nehmen, ich aber wahr: 
Icheinlich fchredlich viel zu thun, fo erklärte ih: „nicht das 
Mindefte,” und fie: ,, dann bleiben Sie doch, bis ich morgen 
fahre.” Ich nahm die Einladung mit Vergnügen als Befehl, 
denn es tft hier reyend und in Petersburg fo fteinern. Denke 25 
Dir die Höhen von Oliva und Zoppot alle in Parfanlagen ver- 
bunden und mit einem Dugend Schlöffern mit Terraffen, Spring- 
brunnen und Teichen dazwischen, mit fchattigen Gängen und 
Rafen bis ins Seewaffer hinein, blauen Himmel uud warme 
Sonne mit weißen Wolfen, über die grünen Wipfelmeere hinaus 30 
das blaue wirkliche Meer mit Segeln und Möven ; fo gut ift es 
mir lange nicht geworden. Yn einigen Stunden fommt der Katfer 
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und Gortfdafow, da wird aud) wohl einiges Geſchäft in die 
Idylle eindringen ; aber Gott fet Dank fieht es ja etwas frieb- 
Eider in der Welt aus troß unferer Mobilmadung, und id 
orauche mid) weniger zu ängftigen vor gewiſſen Entfchliegungen. 
5 Es tun mir die öfterreidhifchen Soldaten leid, wie müſſen fie 
geführt werden, daß fie jedesmal Schläge befommen, am 24. 
wieder! Für die Minifter ift e3 eine Lehre, die fie in ihrer Ber: 
ftodtheit nicht einmal beherzigen werden. Weniger Frankreich als 
Öfterreich würde ich von dem Augenblide an fiirdten, wo wir den 
10 Kampf auf uns nähmen. 


28. Abends. 
Nachdem ich eine dreiftündige Spazierfahrt im offenen Wagen 
durch die Garten gemacht habe und alle ihre Schönheiten im ein- 
zelnen befeben, trinfe ich Zee, mit dem Bli€ auf goldenen 
15 Abendhimmel und grüne Walder; Kaifers wollen den lebten 
Abend en famille fein, was id) ihnen nicht verbenfe, und id 
habe ala Refonvalescent die Cinfamfeit aufgefucht, für heut auch 
wirflid) genug für meinen erften Ausflug. Sch raude meine 
Zigarre in Rube, trinfe guten Tee und fehe durd) die Dämpfe 
20 beider einen Sonnenuntergang von wahrhaft feltener Pracht. 
Beifolgenden Jasmin fende ich Dir als Beweis, daß er hier wirk- . 
lich im Freien wächſt und blüht. Dagegen muß ich gejtehen, daß 
man mir die gewöhnliche Kaftanie in Strauchgeftalt als ein fel- 
tenes Gewächs gezeigt hat, welches im Winter eingewidelt wird. 
25 Sonft giebt es recht ſchöne große Eichen, Eichen, Linden, Pappeln 
und Birken wie Eichen fo did. 


Petersburg, 2. Juli 1859. 


Vor einer halben Stunde hat mid) ein Kurier mit Krieg und 
Frieden geweckt. — Unfere Bolitif gleitet mehr und mehr in das 
30 öfterreichifche Rielwafjer hinein, und haben mir erjt einen Schuß 
am Rhein abgefeuert, fo ift es mit dem italienifch-öfterreichifchen 
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Kriege vorbei, und ftatt deffen tritt ein preußifch-franzöfifcher auf 
die Bühne, in welchem Ofterreid), nachdem wir die Laft von feinen 
Schultern genommen haben, uns fo viel beifteht oder nicht bei= - 
fteht, ald feine eigenen Intereſſen e3 mit fic) bringen. Daß wir 
eine glänzende Siegerrolle fpielen, wird e8 gewiß nicht zugeben. 

Wie Gott will! C8 ift bier alles doch nur eine Beitfrage, 
Volker und Menfden, Torheit und Weisheit, Krieg und Frieden, 
fie fommen und gehen wie Waſſerwogen, und das Meer bleibt. 
Es ijt ja nichts auf diefer Erde, als Heuchelei und Gaufelfpiel, 
und ob nun das Fieber oder die Kartätfche diefe Maske von 10 
Fleiſch abreift, fallen muß fie doc über furz oder lang, und dann 
wird zwifchen einem Preußen und einem Ofterreicher, wenn fie gleich 
groß find, doch eine Ähnlichkeit eintreten, die das Unterfcheiden 
fchmwierig macht ; auch die Dummen und die Klugen fehen, reinlich 
ffelettiert, ziemlich einer wie der andere aus; den fpezififchen Pa⸗ 15 
triotigmus wird man allerdings mit diefer Betrachtung los, aber 
e3 wäre auch jett zum Verzweifeln, wenn wir auf den mit unferer 
Geligfeit angewieſen wären. 


a 


Berlin, 23. Mai 1862. 


Aus den Zeitungen haft Ou fchon erfehen, daß id) nad) Paris 20 
ernannt bin ; ich bin fehr froh darüber, aber der Schatten bleibt 
im Hintergrund. Ach war fchon fo gut wie eingefangen für das 
Ministerium ; ich reife, fo fdnell ich loskomme, morgen ober 
übermorgen, nad) Baris. Aber ich fann unfere ,,unbeftimmten”’ 
Sachen noch nicht dahin dirigieren, denn ich muß gemwärtigen, daf 25 
man mid) in wenig Monaten oder Woden wieder herberuft und 
hierbebalt. Ich fomme vorher nicht zu Dir, weil ich erft in 
Paris Beſitz ergreifen will, vielleicht entheden fie einen andern 
Minifterpräfidenten, wenn ich ihnen erft aus den Augen bin. ch 
gehe auch nicht nad) Schönhaufen, alles in Sorge, daß man mid) 30 
nod) wieder fefthalt. Geftern bin id) vier Stunden als Major 
umbergeritten, wobei id) meine Ernennung für Paris aus dem 
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Sattel erhielt. Die Fuchsſtute ijt hier, und meine Freude und 
Erholung im Tiergarten ; id) nehme fie mit. Die Bären find 
geftern nad) Frankfurt abgereift. Ich habe alle Hände voll zu 
tun, um meine Abreife zu ermöglichen. 


5 Berlin, 25. Mai 1862. 
Sch denfe morgen, ſpäteſtens Dienftag, nad) Paris aufzu- 
brechen ; ob auf lange, das weiß Gott ; vielleicht nur auf Monate 
oder Woden. Sie find bier alle verfdworen für mein Hier- 
bleiben, und id) will recht dankbar fein, wenn ich im Garten an 
10 der Seine erft einen Rubepunft gewonnen und einen Portier habe, 
der für einige Tage niemand zu mir läßt. Yd) weiß nod nicht, 
ob id) unfere Sachen überhaupt nad) Paris ſchicken Tann, denn es 
ijt möglich, daß ich ſchon wieder herberufen werde, ehe fie an- 
fommen. G8 ift mehr ein Fluchtverfuch, den ich mache, als ein 
15 neuer Wohnſitz, an den td) ziehe. Sch habe fehr feft auftreten 
müffen, um nur einftweilen bier aus dem Gafthofswarteleben 
loszukommen. Sch bin zu allem bereit, was Gott fehidt, und 
age nur, daß id) von Euch getrennt bin, ohne den Termin des 
Wiederfehens berechnen zu fünnen. Habe ich Ausficht, bid zum 
20 Winter in Paris zu bleiben, fo denke ich, daß Du mir bald folgft, 
und mir richten uns ein, fet e8 auch auf furje Beit. Im Laufe 
des Suni wird es fich hier entfcheiden müſſen, ob ich wieder her- 
fomme vor Ende der Sommer-Landtagsfißung, oder länger und 
lange genug, um Euch überzufiedeln, in Paris bleibe. Was ich 
25 fann, tue id), daß Du nad P. fommit, wenn es auch für furje 
Beit und ohne Einrichtung ware, damit Du es gefehen haft. 
Geftern war großes Militärdiner, wo ich als Major figurierte, 
vorher Parade. Die Fudsftute ift meine tägliche Freude im 
Tiergarten, aber für Militär nicht ruhig genug. Jetzt effe ich 
30 Abſchied bei Malle, mit verfdiednen Freunden ; endlich ein freier 
Mittag. Grüße u. fiiffe fein und groß und jchreibe mir. Dein 

treueiter v. B. 
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Bayonne, 29. Juli 1862. 

Sch benuge die Beit, bis meine Sachen vom Bahnhof Tom: 
men, um mein kurzes Schreiben von heut früh aus Bordeaur 
etwas zu vervollftändigen. Das Land, welches ich foeben durch: 
fahren. habe, verſetzt mich auf den erften Anblid lebhaft ins 
Gouvernement Pſkow oder Petersburg. Bon Bordeaur bis hier 
ununterbrochen Fichtenwald, OHaidefraut und Moor, bald Pom- 
mern, wie eta im Strandwald hinter den Dünen, bald Ruf- 
land. Wenn ich aber mit der Lorgnette hinjah, ſchwand die 
Illuſion; ftatt der Kiefer iſt es die langhaarige Seepinie, und 
die anfcheinende Mifdung von Wacholder, Heidcibeeren u. 
dergl., welche den Boden dedt, (oft fich in allerhand frembdartige 
Pflanzen mit myrten- und cyprefjenartigen Blättern auf. Die 
Pracht, in der das Haidefraut hier feine violettpurpurnen Blüten 
entwidelt, ijt überrafchend ; dazwiſchen eine fehr gelbe Ginfterart, 
mit breiten Blättern, das Gange ein bunter Teppich. Der Fluß 
Adour, an dem Bayonne liegt, begrenzt diefes B moll der Haide, 
welches mir in jeiner meicheren Idealiſierung einer nördlichen 
Landfdaft das Heimweh ſchärfte. Bon St. Vincent fieht man 
zuerft über Haide und Kiefern hinweg die blauen Umriſſe der 
Pyrenäen, eine Art riefiger Taunus, aber doch Fühner und zadi- 
ger in den Umriffen. Die Pojt ift bis 4 Uhr, während der 
heißen Zeit, gejchloflen, ich fann erft in einer Stunde Deinen Brief 
befommen und würde doppelt ungeduldig fein, wenn ich nicht 
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geftern Deinen Brief vom 23. fdon gehabt hätte und der hiefige 25 


älter ift. Ich denke, gegen Abend zu Wagen nad) Biarritö zu 


fahren, dort morgen zu baden, und dann meinen Weg zur Grenze | 


fortzufegen. Jn Fuentarabia erwarte id) Nachricht, ob Galen in 
St. Sebajtian ijt; dann beſuche ich thn; tft er aber ſchon nad 


Madrid zurüd, fo begnüge ich mich, die Bidaſſoa überfchritten zu 30 


haben, fahre hier wieder her, und fodann längs der Berge nad) 
Pau; von dort wende ich mich recht? ins Gebirge, zuerft nad 
Gaur Bonnes und Caur Chaudes, von da nach Cauteret3, St. 
Sauveur, Luz, Barräges, Bagneres de Ludon. Ich fann nicht 
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fagen, daß ich mich langmweile, eine Menge neuer Eindrüde fpre- 
den mich an, aber ich fomme mir dod) wie ein Verbannter vor, 
und bin mit meinen Gebanfen mehr an der Kamenz, als am 
Adour. Deutjche Zeitungen habe ich feit feds Tagen nicht 
gefehen und vermifje fie auch nicht, wenn ich nur immer gute 
Nachrichten von Euch Geliebten finde. 


San Sebaftian, 1. Auguft 1862. 


Ym vorigen Yahre hatte ich nicht gedacht, daß ich diesmal 
Bil’s Geburtstag in Spanien feiern würde. ch werde nicht 
ermangeln, feine Gefundheit in dunfelrotem Weine zu trinken, und 
bitte Gott inbrünftig, daß er euch alle in feine Obhut nehme und 
bewahre es ift jest halb 4, und ich denfe mir, Ihr feid eben 
von Tijd) gefommen und fit in der Vorhalle beim Kaffee, wenn 
die liebe Sonne e8 leidet: So heiß wie hier wird fie nicht fengen, 
aber fie tut mir nichts, und ich befinde mich vortrefflich. 

Der Weg von Bayonne hierher ift herrlich, links die Pyre- 
näen, etwas wie Dent du Midi und Molejon, was bier aber Pic 
und Port heißt, im wedfelnden Alpenpanorama, recht? das Meer: 
Ufer wie bei Genua. Der Übergang nad) Spanien ift über- 
rafchend, in Behobie, dem lebten franzöfifchen Ort, fonnte man nod 
glauben, ebenfogut an der Qoive zu fein, in Guentarabia eine fteile 
Gaffe, zwölf Fuß breit, jedes Fenjter mit Ballon und Vorhang, 
jeder Balfon mit ſchwarzen Augen und Mantillen, Schönheit und 
Schmutz, auf dem Markte Trommeln und Pfeifen und einige 
hundert Weiber, alt und jung, die unter fih Fandango tanzten, 
während die Männer raudjend und drapiert zufahen. Die Gegend 
ift bid hierher außerordentlich Schön, grüne Thäler und mwaldige 
Hänge, darüber phantajtifche Linien von Felfenzaden, Reihe hinter 
Reihe; Buchten der See mit ganz ſchmalen Einfahrten, die wie 
Salzburger Seen in Bergfeffeln, tief ins Land fchneiden. Aus 
meinem Fenster fehe ich auf eine folche, durch eine Felfeninfel 
gegen die See abgefdloffen, von Bergen mit Wald und Häufern 
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fteil eingerahmt, linfg unten Stadt und Hafen. Um 10 badete 
id), und nach dem Frühftüd gingen oder ſchlichen wir durch die 
Hige auf den Berg der Gitadelle, und ſaßen lange auf einer 
Bank, einige hundert Fuß unter uns die See, neben uns eine 
Schwere Feitungsbatterie mit einer fingenden Schildwache. Diefer 
Berg oder Fels ware eine Gnfel, wenn thn nicht eine niedrige Land- 


a 


zunge mit dem Feftlande verbande. Die Landzunge fcheidet zwei — 


Meeresbuchten von einander, und jo hat man von der Citadelle 
nach Norden den weiten Blid in die See, öftlich und meitlich auf 
die beiden Buchten, wie zwei Schmweizerfeen, fiidlich auf die Qand- 
sunge mit der Stadt darauf, und dahinter landwärts himmelhohe 
Gebirge. Sch wollte Dir ein Bild davon malen Tünnen, und 
wenn wir fünfzehn Sabre jünger wären, fo führen wir beide ber. 
Morgen oder übermorgen gehe ich nad). Bayonne zurüd, bleibe 
aber einige Tage nod in Biarrig, wo es nicht fo ſchön am 
Strande ift, wie hier, aber doch hübfcher, als ich dachte, und 
zivilifierter zu leben. Bon Berlin und Paris hire ich zu meiner 
Beruhigung fein Wort. ch bin fehr fonnenrot und hatte am 
liebiten eine Stunde heut in der See gelegen ; das Wafler trägt 
mich wie ein Stüd Holz, es ift gerade noch fühl genug, um ange: 
nehm zu fein. Man ift faft troden, wenn man in die Angieh- 
hütte fommt, dann fege ich mir den Hut auf und gehe im Peig- 
noir fpazieren ; fünfzig Schritt davon baden die Damen, ländlich 
fittlid). — Die Spanier gefallen mir weniger wie ihr Land. Sie 
find nicht höflich, fpreden zu laut, und die Zuſtände teilweis 
gegen die ruffifchen noch zurüd. Douaniers und Paßſcherereien 
ohne Ende und unglaubliche Chauffeegelbder, fonft bliebe ich nod) 
länger bier, anftatt in Biarrig zu baden, wo man ein Roftiim 
dazu anlegen muß. 


Biarrig, 4. Auguft 1862. 


Ich fürchte, daß ich in unferer Korrefpondenz etwas Verwir⸗ 
rung angerichtet habe, weil ich Dich verleitet, zu früh nad) Orten 
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zu fdjreiben, two ich noch nicht bin. Es wird beffer fein, daß Du 
Deine Briefe nad Paris adreffierft, ganz als ob ich dort wäre ; 
die Geſandtſchaft fdidt fie mir dann nad, und dorthin fann ich 
Schnelle Nachricht geben, wenn ih meinen NReifeplan ändere. 
5 Gejtern Abend bin td aus St. Sebaftian wieder nad) Bayonne 
gelangt, wo ich die Nacht ſchlief, und fihe hier in einem Eckzimmer 
des Hotel de l’Europa, mit reyender Ausfidt auf die blaue See, 
die ihren weißen Schaum swifden wunderlichen Klippen hindurch 
gegen den Leuchtturm treibt. ich babe ein fchlechtes Gewiffen, 
10 daß id) fo vieles Schöne ohne Dich febe. Wenn man Dich durd) 
die Luft berfiihren finnte, fo mollte ich gleich noch einmal mit 
Dir nad) St. Sebajtian. Denke Dir das Siebengebirge mit dem 
Drachenfels ans Meer geftellt, und daneben den Chrenbreiten- 
ftein, und zwischen beiden dringt ein Mteeresarm etwas breiter als 
15 der Rhein ins Land und bildet hinter den Bergen eine runde Budt. 
In diejer badet man in durdfichtig Harem Wajfer, jo ſchwer und 
fo falzig, daß man felber obenauf ſchwimmt und durd) das breite 
Feljentor ins Meer fieht, oder landeinwärts, wo die Bergfetten 
immer höher und immer blauer fic) überragen. Die Frauen der 
20 mittleren und unteren Stände find auffallend hübfch, mitunter 
ſchön; die Männer miirrifd) und unhöflich, und die Bequemlic- 
feiten des Lebens, an die wir in zivilijierten Zändern gewöhnt 
find, fehlen. Sch mag in diefer Einficht lieber in Rußland reifen 
alg in Spanien. Die Hige ift hier nicht fdlimmer als dort, 
25 und id) mache mir nichts daraus, befinde mid) im Gegenteil febr 
wohl, Gott fei Dank. Vorgeſtern war ein Sturm, wie ich nie 
etwas ähnliches gefehen habe. Bei einer Treppe von vier Stufen 
auf dem Hafendamm mußte ich drei Mal Anlauf nehmen, ehe es 
mir gelang, heraufzulommen ; Steinjtüde und halbe Bäume 
30 flogen in der Luft. ch beftellte dabei leider meinen Platz auf 
einem Segeljchiff nad) Bayonne wieder ab, tweil ich nicht denfen 
fonnte, daß nach vier Stunden alles ftill und heiter fein würde. 
So fam id um eine reizende Seefahrt längs der Küfte, blieb einen 
Tag mehr in St. Sebajtian, und fuhr geftern in der Diligence 
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ziemlich unbehaglich eingepadt zwiſchen niedlichen Spanierinnen, 
mit denen ich fein Wort fpreden fonnte. Go viel Italienisch 
veritanden fie aber dod, daß td) ihnen meine Zufriedenheit mit 
ihrer Außenfeite flar machen fonnte. Ich fah mir heut einen 
Reifeplan an, wie ich von bier, d. b. von Touloufe, per Eifen- 
bahn über Marjeille nad Nizza gelange, dann zu Schiff nad 
Genua, von dort über Venedig, Trieft, Wien, Breslau, Pofen, 
Stargard nah Cöslin! wenn nur Berlin erjt paffierbar tft. 
Jetzt fann ich nicht gut daran vorbeifahren. 


Ludon, 9. September 1862. 


Vorgeftern find wir von bier auf den Col de Venasque ge: 
ftiegen, zuerft zwei Stunden durch prächtige Budenwalder, voll 
Cpheu, Felfen und Wafferfallen, dann ein Hospiz, dann zwei 
Stunden ftetles Steigen zu Pferde im Schnee, mit Fernfichten, 
ftillen, tiefen Seen zwifchen Schnee und Klippen, und 7,500 Fup 
hod) öffnet fic) eine Schmale Pforte im fchmalen Kamme der Pyre- 
näen, durch die man Spanien betritt. Das Land der Kaftanien 
und Palmen zeigt fid) hier als Felfenteffel, ringsum eingefaßt 
von der Maladetta, die vor uns lag, Pic de Saupegarde und Pic 
de Picade, rechts flofjen die Gewaffer zum Ebro, links zur Ga- 
tonne, und bis zum Horizont jtarrte ein Gletfcher und Schnee: 
gipfel hinter dem andern, weit nad) Catalonien und Aragon hin- 
ein. Dort frühftüdten wir, etwas fchräg an die Felfen gedrückt, 
rote Rebhiihner ohne Salz und ohne Mteffer, und ritten dann auf 
fchwindelnden Stegen, aber in herrlichem Wetter wieder ab- 
warts. Geftern hatten wir eine ähnliche Expedition nad) Super: 
bagneres und an die Pforten der Hölle, le gouffre d’enfer, in 


deſſen Tiefen fih ein pradtvoller Wafferfall zwifchen Buchen, 


Eichen, Kaftanien und Eichen ſtürzt. An Wafferfallen find die 
Pyrenäen den Alpen entfchieden überlegen, ſonſt find leßtere doch 
impofanter. Heut fahen wir den See von Do, Felfenfefjel mie 
der Oberfee bei Berchtesgaden, aber belebt durch einen gewaltigen 
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Wafferfall, der in ihn ſtürzt. Wir befubren ihn, fangen fran- 
zöſiſche Chanfonetten mit Mendelsfohn abmwechfelnd, d. h. ich hörte 
zu; ritten dann beim tm ftarfem Regen und find nun wieder 
troden und hungrig. Unter feds bis acht Stunden zu Pferde 


‚geht e3 feinen Tag. Morgen hat der Scherz ein Ende, und „Ach 


wie fo bald verhallt” u. |. w. war heut an der Tagesordnung. 
Morgen Abend find wir in Touloufe, wo ich Briefe von Dir über 
Paris zu finden hoffe. Der lebte, den ich habe, war Deiner vom 
29., den mir Neuß ſchickte. Cs ift meine Schuld, weil ich beftellt 
hatte, nur bid zum 4. von Paris aus auf hier zu ſchicken, dann 
nach Touloufe ; ich dachte fchon den 6. aus Luchon und in Tou: 
loufe zu fein. Diefe lange Nachrichtlofigfeit trübt mir die Freude 
an der Schönheit des Landes, aber ich vertraue zu Gott, daß ich 
morgen in Touloufe nur Gutes lejen werde. Bon Berlin weif 
id) gar nichts, habe feit vierzehn Tagen feine Zeitung gelefen, und 
mein Urlaub ift um. ch erwarte in Touloufe einen Brief von 
Bernftorff, daß man mid nad Berlin zittert, ohne beitimmte 
Entfcheidung. 


Gaftein, 28. Juli 1863. 

Mie diefer Tag vor fechzehn Yabren Sonnenfchein in mein 
wüſtes Sunggefellenleben brachte, fo hat er heut auch diejes Tal 
damit erfreut, und ich habe e3 auf einem reizenden Morgenfpazıer- 
gang zum erjtenmal in feiner ganzen Schönheit geſehen. Morit 
würde jagen, daß e3 eine riefige Schüffel mit Grünfohl rt, ſchmal 
und tief, die Ränder mit weißen Falleiern rundum befest. Sterle 
Wände, einige taufend Fup hoch, mit Tannen: und Wiefengrün 
und eingeftreuten Sennhütten bis an die Schneegrenze bededt, 
und das Ganze von einem Kranze weißer Spißen und Bander 
umzogen, die der Schnee während der fünf Regentage reichlich 
bepudert hat, und deren untere Grenze die Sonne nun allmählich 
höher rüdt. Dugende von filbernen Fäden durchziehen dag Grün 
pon oben, Wafjerbäche, die fich herabftürzen in erliger Hajt, als 
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famen fie zu fpat zu dem großen Fall, den fie mit der Ache 
zufammen dicht vor meinem Haufe vollführen. Die Ache tft ein 
Strom mit etwas mehr Waffer als die Stolpe bei Strellin, und 
vollführt einen rafenden Walzer durch ganz Gajtein, indem fie 
einige hundert Fup in verfdtedenen Ablägen zwiſchen Felfen 
herabfpringt. 

Bei diefem Wetter läpt fich leben hier, nur möchte ich gar 
nichts zu tun haben, immer an den Höhen umberfdlendern, mic) 
auf fonnige Banke fegen, rauchen und die zadigen Schneefpiten 
durch das Glas anjehen. Gefellfchaft ift wenig hier, ich lebe nur 
mit der Umgebung des Königs in Verkehr, mit der mich Mittag 
und Tee täglich zufammenführen ; die übrige Zeit reicht zum 
Arbeiten, Schlafen, Baden, Gehen faum hin. Den alten Voß 
habe ich geftern Abend befucht ; zugleich mit dem Kaifer, der am 
2. erwartet wird, fommt Prokeſch, und wird mir vorflagen, daß 
das Lügen der Fluch dtefer Welt fet. 

Sch höre eben, daß der König (dem es jehr wohl geht, nur 
bat er fi) am Haden durdgegangen und muß leider ftill figen) 
den Feldjäger bis morgen zurüdhält, und mit der Poft fommt 
diefer Brief wohl nicht früher, da er durch dag Offnen einen Tag 
verlieren würde. ch laſſe thn alfo liegen. Der gute Pring 
Friedrich ift geftern von feinem Leiden erlöſt; es ging dem Könige 
jehr nab. 


Schönbrunn, 20. Auguft 1864. 


G3 ift zu wunderlich, daß ich gerade in den Zimmern zu ebener 
Erde wohne, die auf den heimlichen rejervierten Garten ftopen, 
in den wir vor ziemlich genau ftebzehn Jahren beim Mondfchein 
hier eindrangen. Wenn ich über die rechte Schulter blide, fo 
fehe id) durch eine Glastür gerade den dunfeln Buchenhedengang 
entlang, in welchem wir mit dem heimlichen Behagen am Ber: 
botenen bis an die Glasfenfter wanderten, hinter denen ich jest 


wohne. Es war damals eine Wohnung der Kaiferin, und jest 
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wieberhole ih tm Mondichein unjere damalige Wanderung mit 
mehr Bequemlichkeit. Ich fuhr vorvorgeftern aus Gaftein, fchlief 
in Radjtedt, von dort vorgejtern bei nebligem Wetter nach Aufiee, 
reizend gelegen, fchöner See, halb Traun:, halb Königfee, mit 
5 Sonnenuntergang nach dem Halljtädter See, von dort zu Nachen 
in der Nacht nad) Hallftadt, wo wir fchliefen, behaglider, fon- 
niger Morgen, Wafferfahrt, zu Mittag in Vil beim König, mit 
Sr. Majeltät über den Traunfee nad) Gmunden, two wir fchliefen 
und ich viel an ©. 9. und B. und alles damalige zurückdachte. 
10 Heut Morgen per Dampf hierher, um 6 angelangt, zwei Stun- 
den mit NRechberg, nachdem ich mich überzeugt, daß die Raijerin 
eine der ſchönſten Frauen ift, von der alle Bilder eine falfche Idee 
geben. Drei Tage bleiben wir hier, was dann wird, ob Baden 
oder Pommern, überjehe ich noch nicht. Zest bin ich herzlich 
15 ſchläfrig, wünjche Dir und allen Unfrigen gute Macht. 


Karlsbad, 12. Zuli 1865. 


Sch ſchäme mid, daß ich Dir zu Deinem Geburtstage nicht 
gefdrieben habe; aber es ift fo viel Müffen in meinem Leben, 
daß ich felten zum Wollen fomme. Das Tretrad geht Tag für 

20 Tag feinen Weg, und ich fomme mir vor wie der müde Gaul 
darauf, der es unter fich fortfchiebt, ohne von der Stelle zu ge: 
langen. Einen um den andern Tag fommt ein Feldjäger, einen 
um den andern geht einer, dazwischen zufägliche von Wien, Mün- 
den, Rom; die Papierlaft mehrt fih, die Minifter find ver- 

25 fprengt, und id) muß von diefem Zentrum aus an jeden einzeln 
jchreiben. 

Das Manöver hoffe id) Euch abzuwenden ; fo viel id) meiß, 
ift divefte Eingabe noch gar nicht an den König gelangt ; ich habe 
bie Gade aber vorzutragen, und Se. Majeftät hat Unterfuchung 

80 der Futterzuſtände von Menſch und Pferd verſprochen. Ich 
werde morgen im Militärkabinett nachfragen, wie weit die Schrei⸗ 
berei gediehen iſt. 
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The following letters throw a vivid light on the horrors 
of the Austrian war. The pregnant thoughts expressed in 
terse short sentences, the world-stirring events described, 
and again the simple humane interest in the welfare of 
his sick coachman, the provision of cigars and newspapers 
for the wounded soldiers, his almost sentimental remi- 
niscences of former visits with his young wife—these 
varied features of his correspondence reveal a remarkable 
complexity of feeling in the Iron Chancellor, the man of 
blood and iron. 


Sidrow, 1. Juli 1866. 

Wir find heut von Reidenberg aufgebroden, eben bier ein= 
getroffen, noch ungewiß, ob wir bier oder in Turnau bleiben. 
Die ganze Reife war eine gefährliche, und ich bin froh, feine 
Verantwortung dafür zu haben. Die Ofterreider fonnten geftern, 
wenn fie Kavallerie von Leitmeritz gefdidt hätten, den König 
und uns alle aufheben. Leider ijt Karl, der Kutjcher, eben fehr 
ſchwer geftürzt mit der Fuchsttute, die ihm durchgegangen ift. 
Er galt erjt für tot. Er liegt im Lazaret hier bei Sichrom, im 
nächſten Dorf. Kurt foll für ihn fommen. Wir begegnen über: 
all Gefangenen, e3 follen ſchon über 15,000 fein nad) den hier 
vorliegenden Angaben. Jitſchin ijt geftern von uns mit dem 
Bajonett genommen, Frankfurter Divifion, General Tümpling 
an Hüfte Schwer verwundet, nicht tödlich. Hibe furchtbar. Zu: 
fuhr von Proviant ſchwer; unfere Truppen leiden von Mattig- 
feit und Hunger. Im Lande bis hier nicht viel Spuren ded 
Krieges außer zertretenen Kornfeldern. Die Leute fürchten fich 
nicht vor den Soldaten, ftehen mit Frau und Kind im Sonntage: 
ftaat vor den Thüren und wundern fih. Bn Trautenau haben 
die Einwohner zwanzig wehrloſe Hautboiften von uns ermordet, 
die nad) dem Durchmarfjche ihres Regimentes dort hinter der Front 
geblieben. Die Täter in Glogau vor Kriegsredht. Bei Mün- 
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daten in den Spiritusfeller gelodt, betrunten gemacht, angezündet. 
Die Brennerei gehörte einem Klofter. Außer dergleichen erfah- 
ren wir bisher hier weniger als in Berlin; dies Schloß, bether 
febr ftattlid), gehört Fürſt Rohan, den ich in Gaſtein jährlich fab. 


Jitſchin, 2. Juli 1866. 

Eben von Sidrow bier angefommen; auf dem Schlachtfelde 
hierher lag e3 noch voll von Leichen, Pferden, Waffen. Unfere 
Siege find viel größer, als wir glaubten ; e3 fcheint, daß wir jebt 
{chon 15,000 Gefangene haben, und an Toten und Veriwundeten 
wird der öfterreichifche Verluft nod) höher, gegen 20,000 Mann, 
angegeben. Zwei ihrer Korps find ganz zerfprengt, einige Regi- 
menter bid zum legten Mann vernichtet. Sch habe bisher mehr 
Öfterreichifche Gefangene als preußifche Soldaten zu fehen befom- 
men. Scide mir durch die Kuriere immer Zigarren, zu 1,000 
Stüd jedesmal, wenn e3 geht, Preis zwanzig Taler, für die La- 
zarete. Alle Verwundeten jprechen mich darum an. Dann laf 
durch Vereine oder aus eigenen Mitteln auf einige Dutzend Kreuz- 
zeitungseremplare für die Lazarete abonnieren, 3. B. für dies in 
Reidenberg, die andern Ortsnamen fude vom Kriegsminifterium 
zu erfahren. Was macht Clermont-Tonnere? fommt er nit? 
Mir fehlt bisher Poſtnachricht. Schide mir dod) einen Revolver 
von grobem Kaliber, Sattelpijtole. Mit Karl, Kutfcher, geht es 
befier, er wird wohl feinen bleibenden Schaden haben, aber nod 
einige Beit dienftunfähig fein. Karl Bismard-Bohlen ijt fehr 
zu loben, das tätige Prinzip unferer reifenden Häuslichkeit. 
Grüße herzlich. Scide mir einen franzöfifhen Roman zum 
Leſen, aber nur einen auf einmal. 

Gott behüte Dich ! 

Soeben Deinen Brief mit der Homburger Einlage erhalten, 
taufend Dank. Ich fann Dir die Abreifeftille fo nachfühlen. 
Hier in dem Treiben fommt man nicht zum Gefühl der Lage, hide 
ftens Nachts im Bett. 
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Hohenmauth, Montag, 9. Juli 1866. 


Weißt Du noch, mein Herz, wie wir vor neunzehn Jahren auf 
der Bahn von Prag nach Wien hier durchfuhren? Kein Spiegel 
zeigte die Zukunft, auch nicht, als ich 1852 mit dem guten Lynar 
diefe Eifenbahn paffierte. Uns geht es gut, troß Napoleon ; 
wenn wir nicht übertrieben in unfern Anfprüchen find und nidt 
glauben, die Welt erobert zu haben, fo werden wir auch einen 
Frieden erlangen, der der Mühe wert ijt. Aber mir find ebenjo- 
ichnell beraufcht wie verzagt, und ich habe die undankbare Auf: 
gabe, Wafler in den braufenden Wein zu gießen und geltend zu 10 
machen, daß twir nicht allein in Europa leben, fondern mit nod) 
drei Mächten, die uns haffen und neiden. Die Öfterreicher 
jtehen in Mähren, und wir find fo fühn, daß für morgen unfer 
Hauptquartier da angefagt wird, two fie heute noch ftehen. 
Gefangene paffteren noch immer ein, und Kanonen feit dem 15 
3., bid heut 180. Holen fie ihre Südarmee hervor, fo mer: 
den mir fie mit Gottes gnädigem Beiftande auch fchlagen ; das 
Vertrauen tft allgemein. Unſere Leute find zum Küſſen, jeder fo 
todesmutig, ruhig, folgjam, gefittet, mit leerem Magen, naffen 
Kleidern, naffem Lager, wenig Schlaf, abfallenden Stiefelfohlen, 
freundlich gegen alle, fein Plündern und Sengen, bezahlen twas 
fie finnen, und eſſen verfchimmeltes Brot. C3 muß dod ein 
tiefer Fond von Gottesfurdht im gemeinen Mann bei uns figen, 
fonft könnte das alles nicht fein. Nachrichten über Befannte find 
ſchwer zu haben, man liegt meilenweit auseinander, feiner weiß 25 
wo der andere, und niemand zu jchiden, Menfchen wohl, aber 
feine Pferde. Seit vier Tagen laffe ih nah Philipp’ fuchen, 
der durch einen Lanzenſtich am Kopfe leicht verwundet ijt, wie 
Gerhard (von Thadden) mir fdrieb, aber ich fann nicht entdeden, 
wo er liegt, und jeßt find wir ſchon adt Meilen tweiter. Der so 
König exponierte fid) am 3. allerdings ſehr, und e war fehr gut, 
daß ich mit war, denn alle Mahnungen anderer fruchteten nicht, 
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und niemand hätte gewagt, ihn fo hart anzureden, wie ich e3 mir 
beim letten Male, welches half, erlaubte, nachdem ein Knäuel 
von zehn Küraffieren und fünfzehn Pferden vom 6. Kürajjier- 
Regiment neben uns fich blutend mwälzte, und die Granaten den 
5 Herm in unangenehmiter Nahe umfdwirrten. Die Tchlimmite 
fprang zum Glüde nit. Cr Tann mir nod) mdt verzeihen, daß 
ich ihm das Vergnügen, getroffen zu werden, verfiimmerte; ,,an 
der Stelle, wo id) auf allerhöchften Befehl wegreiten mußte,‘ 
jagte er geftern noch mit gereiztem Fingerzeig auf mid. Cs ift 
10 mir aber dod) lieber fo, als wenn er die Vorficht übertriebe. Er 
war enthuftasmiert über feine Truppen und mit Recht, fo exaltiert, 
daß er dad Saufen und Cinjdlagen neben fic) gar nicht zu merken 
fhien, ruhig und behaglich wie am Kreuzberg, und fand immer 
wieder Bataillone, denen er danken und ,,guten Abend, Grena- 
15 diere,“ fagen mußte, bis wir denn richtig wieder ins Feuer hinein- 
getändelt waren. Er hat aber fo viel darüber hören miiffen, daß 
er es fünftig lafjen wird, und Du fannit ganz beruhigt fein: ich 
glaube auch faum nod) an eine wirkliche Schlacht. 
Wenn Ihr von jemand Feine Nachricht habt, fo könnt hr 
20 unbedingt annehmen, daß er lebt und gejund ijt, denn alle Ber- 
wundungen von Belannten erfährt man in längſtens vierund- 
zwanzig Stunden. Mit Herwarth und Steinmeh find wir nod 
gar nicht in Berührung gefommen, ich habe alfo aud) Schred 
nicht gefehen, weiß aber, daß beide gefund find. Gerhard führt 
25 ruhig feine Schwadron mit dem Arm in der Binde. Leb wohl, 
ich muß in Dienft. 


In April, 1903, Bismarck’s letters to his wife during 
the war of 1870-71 were published by Cotta (Mit einem 
Titelbild und einem Brief-Facfimile. 102 Seiten. Stutt- 
gart und Berlin, 1903). Some of them had appeared be- 
fore in the Gartenlaube, March 31, April 14 and 21, 1903. 
These valuable letters had been considered lost, until they 
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were finally discovered by the heirs ina little box. They 
reveal two traits in Bismarck’s character, perfectly familiar 
to us, namely, his deep sense of family life, his profound 
sympathy for the common soldier, which is so touching 
in his letters from the Austrian battle-fields, and the 
new trait of a fierce anger over the evil undercurrents of 
intrigue which disturbed the immense interests of war 
and peace. 

He consoles the anxious mother constantly regarding 
their two sons, Herbert and Wilhelm, who participate 
bravely in the great war, awaits eagerly the decoration of 
both for bravery, “else he would never again in his life 
wear a decoration himself,” and warns his elder son, who 
had been severely wounded, lest his soldierlike sense of 
honor might induce him to enter too soon again upon the 
heavy military service. The day after St. Privat he writes 
the golden words: “Many guards lost yesterday; the 
splendid men are much too brave to live; I am almost 
more grieved than I rejoice over the victory.” 

The famous letter of September 3, 1870, which in- 
_ troduces this series, was intercepted by the French and 
published by the Figaro, August 6,1872. The description 
of the battle of Sedan, the meeting with Napoleon, and 
the consequences of those events in general, is masterly. 


Vendreffe, 3. September 1870. 
Mein liebes Herz ! 

Vorgeltern vor Tagesgrauen verließ ich mein hiefiges Quar- 
tier, fehre heute zurüd und habe in der Bwifchenjeit die große 
Schlacht von Sedan am 1. erlebt, in der wir gegen 30,000 Ge: 
fangene machten, und den Reit der franzöfifchen Armee, der wir 
fett Bar le Duc nadhjagten, in die Feftung warfen, wo fie ſich 
mit dem Kaifer friegSqefangen ergeben mußte. Geftern früh 5 
Uhr, nachdem ich bis 1 Uhr früh mit Moltfe und den fran- 
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zöfifchen Generälen über die abzufchließende Kapitulation verhan- 
delt hatte, medte mich der General Reille, den ich. fenne, um mir 
zu fagen, daß Napoleon mich zu fprechen wünſchte. ch ritt un- 
gewaſchen und ungefrühftüdt gegen Sedan, fand den Kaiſer im 
5 offenen Wagen mit drei Adjutanten und drei zu Pferde daneben 
auf der Landftraße vor Sedan haltend. Ach fap ab, grüßte ihn 
ebenfo höflich wie in den Tuilerien und fragte nach feinen Befeh- 
len. Er wünfchte den König zu fehen ; ich fagte thm der Wahr: 
heit gemäß, daß Se. Majeltät drei Meilen davon, an dem Orte, 
10 wo ich jet fehreibe, fein Duartier habe. . Auf Napoleons Frage, 
wohin er fid) begeben folle, bot ich ihm, da ich der Gegend unfun- 
dig, mein Duartier in Dondery an, einem Fleinen Orte in der 
Nähe dicht bei Sedan; er nahm es an und fuhr, von fernen ſechs 
Franzoſen, von mir und von Karl, der mir inzwifchen nachgeritten 
15 war, geleitet, durch den einfamen Morgen nad) unferer Seite zu. 
Bor dem Orte wurde es ihm leid, wegen der möglichen Menjchen: 
menge, und er fragte mich, ob er in einem einfamen Arbeiter: 
haufe am Wege abjteigen finne ; ich ließ e8 befehen durch Karl, 
der meldete, es fet drmlid) und unrein. “ N’importe,” meinte 
20 Napoleon, und ich ſtieg mit ihm eine gebrechliche enge Stiege hin- 
auf. Sn einer Kammer von 10 Fuß Gevierte, mit einem fich- 
tenen Tifche und zwei Binfenftühlen, faßen wir eine Stunde, die 
Andern waren unten. Cin gewaltiger Kontraſt mit unferm 
legten Beifammenfein, 57 in den Tuilerien. Unfere Unterhal- 
25 tung war jehmwierig, wenn ich nicht Dinge berühren wollte, die den 
von Gottes gewaltiger Hand Miebergetvorfenen fdmerglich berüh- 
ren mußten. Sch hatte durch Karl Offiziere aus der Stadt holen 
und Moltke bitten lafjen, zu fommen. Wir fdidten dann einen 
der Crfteren auf Rekognoszierung und entdedten eine halbe Meile 
30 davon in Fresnois ein Feines Schloß mit Park. Dorthin gelei= 
tete ich ihn mit einer inzwischen herangeholten Eskorte vom Leib- 
Küraſſier-Regimente, und dort fdlofjen wir mit dem franzöſiſchen 
Obergeneral Wimpffen die Kapitulation, vermöge deren 40- bis 
60,000 Franzofen, genauer weiß id) es noch nicht, mit allem, 
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was fie haben, unfere Gefangenen wurden. Der vor: und 
geftrige Tag foften Frankreich 100,000 Mann und einen Katfer. 
Heut früh ging Lebterer mit all feinen Hofleuten, Pferden und 
Wagen nad) Wilhelmshöhe bei Kaſſel ab. 

Es ift ein meltgefchichtliches Ereignis, ein Sieg, für den 
wir Gott dem Herrn in Demut danken wollen, und der den Krieg 
entfcheidet, wenn mir auch legteren gegen das Taiferlofe Fran: 
reid) noch fortführen miifjen. 

Sch muß Schließen. Mit herzlicher Freude erfah ich heut aus 
Deinen und Maria’s Briefen Herbert’3 Eintreffen bei Euch. 
Bill Sprach ich geftern, wie fdon telegraphiert, und umarmte ihn 
angefidhts Sr. Majeltät vom Pferde herunter, während er ſtramm 
im Gliede ftand. Er ift fehr gefund und. vergnügt. Hans und 
Fri Karl fah ich, beide Biilow bei 2. G. Dr. wohl und munter. 

Leb wohl, mein Herz. Grüße die Kinder. 


| Reims, 12. September 1870. 

Der aufgeftaute Tintenbach hat fic) über mich ergoffen, falfche 
Friedenstauben ſchwirren umber und girren mid) heuchlerifch an, 
vor allem aber die Verwaltungsorganifation madt mir viel Rei: 
bungen, wegen der unglaublichen Zopfigkeit und Refjort-Eiferfucht 
der Militärs, namentlich im Gentralftabe, dem Poſt- und Tele- 
graphen- und Etappenwejen. Wenn ich mit folder Reflortver- 
wirrung im Zivil haushalten follte, fo ware ich längſt gefprungen 
wie eine Granate. Hier aber denkt feiner daran, ob das Ganze 
leidet, jeder tut, was ihm befohlen wird, und was nicht befohlen 
wird, darüber tröftet er fich wie der unge, dem fein Vater feine 
Handfduhe faufte. Bor dem Feinde lauter Helden, aber an 
ihren Sthreibtifchen wie ein Rattentonig mit den Böpfen zuſam⸗ 
mengewachſen. 


Verſailles, 22. November 1870. 


Roon ift krank aus Arger über die Intrigen gegen das Bom- 
bardement der Parifer Forts. Wenn das einmal befannt wird, 
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weshalb unfere guten Soldaten fo lange im Granatfeuer fchlafen 
müſſen und nicht angreifen dürfen, das wird böfes Blut geben, 
und befannt wird es werden, denn es find zu viel Leute, die daran 
glauben. Ob der König es weiß und dulbdet oder getäufcht wird, 
darüber ift Streit, ich glaube lebteres gern. Das Komplott, 
wenn es exiftirt, fit bis im Generalftabe, der mir außer dem 
guten und flugen alten Moltke überhaupt nicht gefällt ; ihm tit 
der Erfolg faiferwahnfinnig in die Krone gefahren, und ich äng- 
ftige mid) oft, daß diefe anmaßende Selbftüberfchägung an uns 
noch geftraft werden wird; mit Mtoltfes Namen deden fich andere, 
er felbft ift alt geworden und läßt gehen, mas geht. Die Regi⸗ 
menter reißen und burch, nicht Die Generale. 


Berfailleg, 7. Dezember 1870. 

Der gute Roon aber ijt vor Ärger über unfere Paffivitat und 
feine vergeblichen Verfude, und zum Angriff zu bringen, recht 
krank getwefen, jest befjer, refigniert, nur darf man nicht von der 
Sache reden, er wird gleich unmwohl vor Bitterfeit. Er bleibt 
eigentlich nur mir zu Gefallen bier, weil ich ſonſt politifch und 
gemütlich ganz vereinfame. ch meine nicht, dab id) Widerftand 
aller auf politifchem Gebiete zu befampfen hätte, im Gegenteil, 
aber ich habe feine menfchliche Seele hier zum Reden über Zu⸗ 
funft oder Vergangenheit. Wenn man zu lange Minifter it, 


und dabei nach Gottes Fügung Erfolge hat, fo fühlt man deutlich, 
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wie der falte Sumpf von Mißgunſt und Haß einem allmählich 
höher und höher bis ans Herz fteigt ; man gewinnt feine neuen 
Freunde, die alten Sterben oder treten in verjtimmter Befcheiden- 
heit zurüd, und die Kälte von oben wächſt, wie das die Naturge- 
{chidjte der Fürften, auch der beiten, fo mit fich bringt ; alle Bu- 
neigungen aber bedürfen der Gegenfeitigfeit, wenn fie dauern follen. 
Kurz, mich friert, geiftig, und ich jehne mich bei Dir zu fein und 
mit Dir in Cinfamfeit auf dem Lande. Dieſes Hofleben erträgt 
fein gefundes Herz auf die Dauer. 
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Verſailles, 21. Januar 1871. 

Mein Liebling, id) habe Dir fchredlich lange nicht gejchrieben, 
verzeth, aber diefe Raifergeburt war eine fdwere, und Könige 
haben in folchen Zeiten ihre tounderliden Gelüfte, wie Frauen, 
bevor fie der Welt hergeben, was fie doch nicht behalten finnen. 
Sch) hatte als Accoucheur mehrmals das dringende Bediirfnis, 
eine Bombe zu fein und zu plagen, daß der ganze Bau in Trüm- 
mer gegangen wäre. Nötige Gefchäfte greifen mich wenig an, 
aber bie unnötigen verbittern. 


a 


Berfailles, 27. Februar 1871. 10 
Mein Heiner Freund Thiers ijt fehr geiftreich und liebenswür⸗ 
dig, aber fein Gejchäftsmann für mündliche Unterhandlungen. 
Der Gedanfenfdaum quillt aus ihm unaufhaltfam mie aus einer 
geöffneten Flaſche, und ermiidet die Geduld, weil er hindert, zu 
dem trinfbaren Stoffe zu gelangen, auf den es anfommt. Dabei 15 
it er ein braver fleiner Kerl, weißhaarig, achtbar und Tiebens- 
würdig, gute altfranzöfifche Formen, und es wurde mir febr 
ſchwer, fo hart gegen ihn zu fein, wie ich mußte. Das mußten 
die Böfewichter, und deshalb hatten fie ihn vorgejchoben. Geitern 
haben wir endlich unterzeichnet, mehr erreicht, als ich für meine 20 
perfönliche politifche Berechnung nüßlich halte. Aber ich muß 
nad) oben und nach unten Stimmungen berüdfichtigen, die eben 
nicht rechnen. 


The last letter is also from Versailles. 


Mein liebes Herz, heut find es grade fünf Monat, daß ich in 25 
diefes dürftige Stübchen einzog, und heute faffe ich mit Gottes 
Hilfe den Entſchluß, es morgen zu verlaffen. Ob mir dag gez 
lingen wird, hängt nod) von Kaifern, Großherzögen und Reife: 
gelegenheiten ab; legtere bietet fich, wenn ich nicht in Bummel: 
züge fallen will, von Lagny mwahrfcheinlich erit Donnerstag, two 30 
ich alfo in Meg zur Nacht bliebe und Tags darauf über Bingen 
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und mit Befdleunigung Berlin und Dir zuftreben würde. In⸗ 
zwiſchen zupft mich alles noch am Rockſchoß und plagt mich mit 
Fragen, die niemand beantworten fann. ©. Mt. geht Dienstag 
nad) Ferrieres, ich, wenn ich Tann, ſchon morgen. Entſcheidung 
5 darüber habe ich aber erit heut abend. Dann twill der König 
noch viele Truppen fehen. Er meinte, daß er fie nie wieder fehen 
würde, da in den nächſten drei Jahren Feine Revuen feien, und er 
fpäter e8 nicht erleben werde. Er ift aber fo wohl, daß nicht ab- 
sufeben, warum er nicht über achtzig werden follte, wenn irgend 
10 jemand e8 geworden ijt. Deine Furcht vor den Partfern war 
unnötig. Sch ritt am Mittwoch mit Gordon durch Porte Maillot 
hinein, Tehrte beim Triumphbogen um, weil ich den nicht vor ©. 
M. paffieren durfte und ritt dann allein mit Wartensleben zurüd, 
wurde überall erfannt, etwas ausgepfiffen, aber doch nur von 
15 ganz Eleinen Jungen. Bon Attentätern feine Spur. Der König 
ift nun gar nicht hineingelangt, weil die Franzofen fic) mit der 
Ratififation fo eilten. C8 tut mir leid, denn gefdehen ware ihm 
aud) nichts. Bet dem Zapfenftretd am Donnerstag find Taufende — 
Parifer mit unfern Soldaten im Arm gefolgt, und bei ,, Helm ab 
20 zum Gebet” nahm alles die Hüte ab, und fagten voila ce qui nous 
manque, und das wird wohl richtig fein. Bor Ende der Woche 
bin ich, fo Gott will, bei Euch. Dein treuefter v. B. 


Three days later, on March 8, 1871, the Princess re- 
ceived the telegram: „Ich fomme eben in Gaarbriiden an und 
25 hoffe Donnerstag früh Schnellzug Anhalter Bahnhof eingutreffen.”” 


LETTERS TO MOTLEY. 


John Lothrop Motley (1814-77), the famous author of 
The Rise of the Dutch Republic, United States Minister to 
Austria, 1861-66, to England, 1869-70, was from his early 
youth united with Bismarck in an intimate friendship. 
They first met as students in Göttingen (1832), and con- 
cluded an abiding brotherhood, Duzbruderfchaft, which Bis- 
. marck maintained in his correspondence even when chan- 
cellor of the empire. 

Motley describes Bismarck during their palmy student 
days with this amusing portraiture: “ His dress would col- 
lect a mob anywhere else but in a German university town, 
which is the home of owfré-ness. Imagine a strapping big 
fellow in a blue velvet frock-coat, head covered with a 
small cap with the colors of the fighting corps to which 
he belongs, boots garnished with spurs, on the forefinger 
of the left hand an immense seal ring, the upper lip forti- 
fied with mustachios, a long pipe in his mouth, stick in 
hand, and one or two bulldogs at his heels.” 

After many years of separation, in 1855 the two 
friends again met in Frankfort, where Bismarck was Prus- 
sian Minister, and where he received the rising American 
diplomat and historian in his home with exuberant hospi- 
tality. ‘Here we all assemble,” says Motley, “day in and 
day out, and half the nights, young and old, grandparents 
and children, and dogs, all at once eating, drinking, 
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smoking, piano-playing, pistol-firing—all going on at the 
same time.” Even then Motley foresaw sagaciously the 
future greatness of his friend, and read his foremost char- 
acteristic: “I have no doubt that he will be prime minis- 
ter yet, unless his obstinate truthfulness, which is apt 
to be a stumbling-block for politicians, stands in his 
way,” are his words in a letter to his mother from 
Frankfort. 

Bismarck’s friendship for Motley shines brightly in 
the following letter, in which is interspersed Bismarck’s 
racy English: 

Berlin, 17. April 1863. 
My dear Motley: 

Du.haft mir eine große Freude gemacht durch Deinen Brief 
bom 9., und ich werde Dir jehr dankbar fein wenn Du Wort 
haltft to write oftener and longer. I hate politics, aber wie 
Du ſehr richtig fagft, like the grocer hating figs, ich bin nicht 
defto weniger genötigt, meine Gedanten unablafjig mit jenen 
figs zu befaffen. Wud) in diefem Augenblide, während id) Dir 
fchreibe, habe ich die Ohren davon voll. Jd) bin genötigt, un- 
gewöhnlich abgejchmadte Reden aus dem Munde ungewöhnlich 
findifcher und aufgeregter Politiker anzuhören, und habe da- 
durch einen Augenblick unfreiwilliger Muße, die ich nicht beifer 
beniigen fann, als indem ich Dir von meinem Wohlbefinden Nad): 
richt gebe. ch habe niemals geglaubt, daß ich in meinen reifen 
Sahren genötigt werden würde, ein fo unwürdiges Gewerbe, wie 
bas eines parlamentarifchen DMtinifters zu betreiben. Als Ge: 
fandter hatte ich, objchon Beamter, dod) das Gefühl, ein Gentle — 


“man zu fein. Als Minifter ift man Helot. Ich bin herunter- 


gefommen und weiß doch felber nicht wie. — 18. April 1863. 
So weit fehrieb ich geftern, dann ſchloß die Sitzung; fünf 
Stunden Kammer bis 3 Uhr, dann eine Stunde reiten, eine 
Stunde Vortrag bei Sr. Majeftät, drei Stunden auf einem lang- 
weiligen Diner, old important Whigs, dann zwei Stunden 
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Arbeit, ſchließlich ein Souper bei einem Kollegen, der es mir übel 
genommen hätte, wenn ich feinen Fiſch verſchmäht hätte. 

, Heute früh faum gefrühftüct, da fab mir Karolyi fchon gegen: 
über ; thn [dften ohne Unterbrechung Dänemark, England, Por- 
tugal, Rußland, Frankreich ab, deffen Botjchafter id) um 1 Uhr 
darauf aufmerkſam madte, daß es für mich Zeit fei, in das Haus 
der Phrafen zu gehen. Bn diefem fiße id) nun wieder, höre die 
Leute Unfinn reden und beendige meinen Brief; die Leute find 
alle darüber einig, unfere Verträge mit Belgien gut zu heißen, 
und doch fprechen zwanzig Redner, fchelten einander mit der größ- 
ten Heftigfeit, als ob jeder den andern umbringen wollte ; fie find 
über die Motive nicht einig, aus denen fie übereinftimmen, darum 
ber Bank; echt deutſch, leider, Streit um des Kaifers Bart, que- 
relle d’Allemand ; etwas davon habt Shr Anglo-Saxon Yan- 
kees aud... . Eure Gefechte find blutig, unfere geſchwätzig; 
diefe Schwager finnen Preußen wirklich nicht regieren, ich muß 
dem Widerſtand leisten, fie haben zu wenig Wik und zu viel 
Behagen, dumm und dreift. Dumm in feiner Allgemeinheit ift 
nicht der richtige Wusdrud ; die Leute find, einzeln betrachtet, zum 
Teil recht gefcheit, meift unterrichtet, regelrechte deutfche Univerfiz 
tätsbildung, aber von der Politik über die Kirchturmintereffen hin- 
aus willen fie jo wenig, als wir Studenten davon twußten, ja nod) 
weniger, in auswärtiger Politik find fie auch einzeln genommen 
Kinder ; in allen übrigen Fragen aber werden fie kindiſch, fobald 
fie in corpore 3ujammentreten, mafjenmweije dumm, einzeln ver: 
jtanbdig. 

When over-reading my letter just before I go to meet 
in my bed “tired nature’s sweet restorer,” I find that 
under the noisy distractions of parliamentary bullying I 
have written down a suite of dull commonplaces, and I 
was about to burn it, but considering the difficulty in this 
dreary sort of life of finding out an undisturbed moment, 
and a more sensible disposition of mind, I think, like 
Pontius Pilate, “Quod scripsi, scripsi.” These drops of 
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my own ink will show you at least that my thoughts, 
when left alone, readily turn to you. I never pass by old 
Logier’s House, in the Friedrichstrasse, without looking up 
at the windows that used to be ornamented by a pair of 
red slippers sustained on the wall by the feet of a gentle- 
man sitting in the Yankee way, his head below and out of 
sight. I then gratify my memory with remembrance of 
“good old colony times when we were roguish chaps.” .. . 
My wife is much obliged for your kind remembrance, and 
also the children. The little one wrenched his foot in 
tumbling down a staircase, and my daughter in bed with 
a sore throat, but no harm in that. They are well after 
all. Gott fei Dank. Nun leb herzlich wohl. Ich fann fo fpat 
am Abend eine fo unorthographiiche Sprache wie englifch nicht 
länger fchreiben. Aber bitte verfuche Du e3 bald wieder. Deine 
Hand fieht aus wie Krähenfüße, ift aber febr leferlich ; meine 
auch? 
Dein treuer alter Freund, 
| v. Bismard. 


Bismarck’s sentiments during the American civil war 
reveal themselves in this delightful half humoristie lit- 
erary tit-bit of an English letter to Motley, dated Berlin, 
May 23, 1864: 


Jack, my dear, where the devil are you, and what do 
you do that you never write a line to me? Iam working 
from morn to night like a nigger, and you have nothing 
to do at all; you might as well tip me a line as well as 
looking on your feet tilted against the wall of God knows 
what a dreary color. I can not entertain a regular corre- 
spondence; it happens to me that during five days I do 
not find a quarter of an hour for a walk; but you, lazy 
old chap, what keeps you from thinking of your old 
friends? When just going to bed in this moment, my eye 


LETTERS TO MOTLEY. 251 


met with yours on your portrait, and I curtailed the sweet 
restorer, sleep, in order to remind you of Auld Lang Syne; 
why do you never come to Berlin? It is not a quarter of 
an American’s holiday journey from Vienna, and my wife 
and me should be so happy to see you once more in this 5 
sullen life. When can you come, and when will you? I 
swear that I will make out the time to look with you on 
old Logier’s quarters, and drink a bottle with you at 
Gerolt’s, where they once would not allow you to put 
your slender legs upon a chair. Let politics be hanged, 10 
and come and see me. I promise that the Union Jack _ 
(sic /) shall wave over our house, and conversation and the 
best old hock shall pour damnation upon the rebels. Do 
not forget old friends, neither their wives, a8 mine wishes 
nearly as ardently as myself to see you, or at least to see 15 
as quickly as possible a word of your handwriting. 
Sei gut und fomm oder Tchreibe. 
Dein 
v. Bismard. 


Haunted by the song, “In good old Colony times.” 2% 


June 20, 1866, Motley wrote to his daughter: “ The 
hard-cutting instrument, which is now personified in my 
old friend Bismarck, may do its work by cutting away all 
obstacles and smoothing the geographical path to Prus- 
sia’s great fortune. Bismarck is a man of great talents 25 
and of iron will. Probably no man living knows him 
more intimately than I do. He, too, believes in his work 
as thoroughly as Mohammed or Charlemagne, or those 
types of tyranny, our Puritan forefathers, ever believed in 
theirs. He represents what is the real interest of the 30 
whole Prussian people, from King Wilhelm to the most 
pacific Spiessbürger of Potsdam. They all want a great 
Prussia. They all want to Prussificize Germany. Only 

3 | 


252 SELECTIONS FROM BISMARCK’S LETTERS. 


they want to do it pacifically. God save the mark! Asif it 
were possible to make an omelette without breaking eggs.” 


This was written before the great war of Prussia 
against Austria and Germany was over. Motley had then 
already an intuition of the greatness of his friend ; and in 
a letter of August 2, 1869, from London, where Motley 
was then Minister, he writes: “I had set my heart on 
seeing you once more, and looked forward with delight 
to the possibility of finding you in Berlin and enjoying the 
spectacle of my old friend in the very central point of 
his power, from whence the radiation is so brilliant, so 
creative, so invigorating to this fatigued and battered old 
Europe. How I should like to talk with you of all your 
immense achievements with which the world rings, and of 
which history will always be proud!.. .” 


In 1867 the great historian George Bancroft assumed 
the office of American Minister at Berlin. Though the 
relations of the two great men were not so close, their 
mutual admiration was sincere. Bismarck’s admiration 
is well authenticated in his words: “He was the foremost 
representative of American energy—the trait I admire 
most in the American character—I ever met. Think of a 
secretary of the navy, a literary man by profession, taking 
it upon himself to issue orders for the occupation of a vast 
foreign territory, as Bancroft did in the case of California! 
Again, he caused the earliest seizure of Texas by United 
States troops, while temporarily holding the portfolio of 
minister of war. Only a great man would undertake 
such responsibilities.” When French and Hanoverian in- 
triguers were endeavoring to bring about George Ban- 
croft’s recall as Minister from Berlin, Bismarck thus 
appealed to Motley, in a letter of September 19, 1869, 
from his country seat Varzin: 
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Lieber Motley! Yoh höre aus Paris, dab man uns Bancroft 
nehmen twill, weil er angeblich Amerika nicht mit Würde vertrete. 
' Die Behauptung wird in Berlin niemand teilen; Bancroft fteht 
dort bei der ganzen intelligenten Bevölkerung, insbefondere bei 
der wiffenfdaftliden Welt, in der höchften Achtung, ijt am Hof 
. und in den Kreijen der Regierung geehrt und hat das volle Ver- 
trauen. Man weiß, daß er unjer Freund ijt, er hat das niemals 
verſchwiegen und fic) deshalb die Feindichaft aller in- und aus: 
ländifchen Gegner des jebigen Zuftandes Deutjchlands zugezogen. 
Man hat für das Geld des früheren König von Hannover, des 
Kurfiirften von Heffen, und für Rechnungen fremder Regierungen 
gegen ihn intrigiert in der Preſſe und vorausfichtlih aud in 
Amerifa. Uber ich glaube kaum, daß irgend ein Freund Amert- 
fa3 und Deutfchlands, irgend einer von allen denen, welche die 
brüderlichen Beziehungen zweier freien Kulturvölfer mit Vergnii- 
gen feben, an diefen Sntriguen beteiligt fein fann. Bancroft 
it eine der populdriten Erfeheinungen in Berlin, und wenn Du 
nod) das alte Wohlmollen für die Stadt haft, die Du aus 
dem Fenſter des Logier’fchen Haufes Tennit, fo tue, twas Du 
fannft, damit wir ihn behalten. Nach den Fulturgefchichtlichen 
Wuffaffungen, die Du in der Lecture,’ die Du mir vor einigen 
Monaten überfandteft, befundet haft, gehen Deine politifchen Be: 
jtrebungen mit denen, die Bancroft bei uns vertritt, vollitändig 
parallel, und man würde bet und glauben, daß die Staatenregie- 
rung fic) von diefen Auffaffungen Iosfagte, durch die Rückberufung 
eines Minifters, der als ihr Vertreter gilt, und mit Recht gilt. 
Er vertritt praktisch denfelben großen Entwidlungsprogeß, in mel: 
chem Mofes, die chriftliche Offenbarung, die Reformation als 
Etappen erfdeinen, und dem gegenüber die cäfarifche Gewalt der 
alten und der modernen Zeit, die Elerifale und dynaſtiſche Wusbeu- 
tung der Völker, jeden Hemmſchuh anlegt, auch den, einen ehr: 











1 Probably referring to a lecture delivered by Motley, December 
16, 1868, before the New York Historical Society on Historie Prog- 
ress and American Democracy. (Note by E. P. Evans, Munich.) 
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lichen und idealen Gefandten wie Bancroft zu verleumden. Ver: 
binbdere, wenn Du kannſt, daß man ihn opfert ; er tft befjer als die 
meiften Europäer, die fein, Dein und mein Gewerbe betreiben, 
wenn aud) die glatten Liigner des Gewerbes ebenjo über ihn reden 
mögen, wie früher meine intimen Feinde mich den Diplomaten 
in Holzſchuhen nannten. | 

Mir geht es fonft hier gut, ich fchlafe allmählich beffer, aber 
nod) zu fpat am Tage, um arbeitsfabig zu fein, täglich von 4 
bis 11, früher nicht. Daß Du uns nicht befuchen fannft, tut mir 
über alles leid; meine Frau hatte ficher darauf gerechnet, im 
Winter aber in Berlin rechne auch ich darauf. . . . Für ung 
hausbadene Deutjche bift Du nun fdon zu vornehm geworden ; 
behaglicher würdeſt Du bei und leben als dort am Ozean vis-a-vis 
von zu Haufe. Meine herzlichiten Empfehlungen an Deine Frau 
Gemahlin, und diefelben von meinen Damen. 

Dein 
v. Bismard. 


It was not until five years later that Bancroft placed 
his resignation in the hands of President Grant. Bis- 
marck said later to Mr. Phelps, the American Minister, 
referring to Bancroft: “I fully agree with Mme. de Staél, 
that a great historian is almost a statesman, even if he 
has no training whatever in the government service.” 


In 1870 Motley’s pride received a deadly blow when he 
was forced to resign as Minister to England, owing largely 
to his friendly relations with Sumner, who had antago- 
nized the President and Secretary Fish in the affair of the 
Alabama claims. He found consolation only in the stanch 
friendship of his American admirers and the personal con- 
tact with Bismarck. The varying fortunes of war and of 
statesmanship are well illustrated in a passage of a letter 
written by Motley to his wife from Varzin in 1872 while 
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visiting Bismarck there. “Bismarck said he used, when 
younger, to think himself a clever fellow enough, but now 
he was convinced that nobody had any control over events 
—that nobody was really powerful or great, and it made 
him laugh when he heard himself complimented as wise, 
far-seeing, and exercising great influence over the world. 
A man in the situation in which he had been placed, was 
obliged, while outsiders, for example, were speculating 
whether to-morrow it would be rain or sunshine, to decide 
promptly it will rain, or it will be fair, and to act accord- 
ingly with all the forces at his command. If he guessed 
right, all the world said: ‘What sagacity; what prophetic 
power! If wrong, all the old women would have beaten 
me with broomsticks. If I have learned nothing else,’ 
added the Prince, ‘I have learned modesty.’” And this 
was no mock modesty. In the same letter Motley con- 
tinues: “He is the least of a poseur of any man I ever 
saw, little or big. . . . The truth is, he is so entirely sim- 
ple, so full of laissez-aller, that one is obliged to be saying 
to one’s self all the time, ‘This is the great Bismarck— 
the greatest living man, and one of the greatest histori- 
cal characters that ever lived.’ When one lives familiarly 
with Brobdignags it seems for the moment that everybody 
was a Brobdignag too, that it is the regular thing to be; 
one forgets for the moment one’s own comparativcly 
diminutive stature.” 


a 


POLITICAL LETTERS AND DESPATCHES. 


The following journalistic essay addressed to the Mag- 
deburg Gazette by Bismarck, then 33 years old, reveals 
from the start his future policy in the great Polish ques- 
tion, which has withstood all attempts at solution. The 
liberal and the Catholic parties of Prussia could never be 
reconciled to the policy of brutal suppression, which, 
however, was necessitated by the Pan-German interests of 
Prussia. The Polish insurrections of 1830, 1848, and 1863 
had to be suppressed with ruthless energy, and forced 
the Prussian Government into an odious coöperation 
with Russia, which had to deal with the same contention. 
Polish national aspirations had to be crushed in order 
that the despoilers might live with undivided strength. 


An die Magdeburger Zeitung. 
Schönhauſen, 20. April 1848. 
Die Befreiung der wegen Landesverrat verurteilten Bolen tft 
eine der Errungenschaften des Berliner Märzlampfes, und zwar 
eine der wefentlidjten, da die fonjtitutionelle Verfaffung, die 
Preßfreiheit und die Maßregel zur Einigung Deutſchlands bereits 
vor Wusbrud) des Kampfes gefichert waren. Die Berliner haben - 
die Polen mit ihrem Blute befreit und fie dann eigenhändig im 
Triumph durch die Stadt gezogen; zum Dank dafür ftanden die 
Befreiten bald darauf an der Spite von Banden, welche die deut: 
256 
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Ichen Einwohner einer preußifchen Provinz mit Plünderung und 
Mord, mit Niedermeglung und barbarifcher VBerftümmlung von 
Weibern und Kindern heimfudten. So hat deuticher Enthufias- 
mus wieder einmal zum eigenen Schaden fremde Kaftanien aus dem 
Teuer geholt. Ach hätte es erflärlich gefunden, wenn ber erfte 
Aufſchwung deutfcher Kraft und Einheit fic) damit Luft gemacht 
hatte, Frankreich das Elſaß abzufordern und die deutſche Fahne 
auf den Dom von Straßburg zu pflanzen. Aber es tft mehr als 
deutfche Gutmütigfeit, wenn wir uns mit der Ritterlidfeit von 
Romanhelden vor allem dafür begetftern wollen, daß deutfdhen 
Staaten das Lebte von dem entzogen würde, was deutſche Waf- 
fen im Laufe der Jahrhunderte in Polen und Stalien gewonnen 
batten. Das will man jubelnd verjchenfen, der Durchführung 
einer ſchwärmeriſchen Theorie zu Liebe, einer Theorie, die ung 
ebenjogut dahin führen muß, aus unferen ſüdöſtlichen Grengbesir- 
fen in Steiermark und Illyrien ein neues Slavenreich zu bilden, 
das italienifche Tyrol den Venetianern zurüdzugeben und aus 
Mähren und Böhmen bis in die Mitte Deutfchlands ein von leg: 
terem unabhängiges Czechenreich zu gründen. 

Eine nationale Entwidlung des polnischen Clements in Pofen 
fann fein anderes vernünftiges Biel haben, als das einer Herjtel- 
lung eines unabhängigen polnifchen Reiches zur Vorbereitung zu 
dienen. Man kann Polen in feinen Grenzen von 1772 beritellen 
(wie die Polen felbjt es hoffen, wenn fie e8 auch nod) verfdwei- 
gen), ihm ganz Bofen, Weitpreußen und Crmeland wiedergeben, 
dann würden Preußens befte Sehnen durchfchnitten und Millionen 
Deutfcher der polnifden Willfür tiberantwortet fein, um einen 
unficheren Verbündeten zu gewinnen, der lüjtern auf jede Verle- 
genheit Deutſchlands wartet, um Dftpreußen, polnisch Sdlefien, 
die polnischen Bezirke von Pommern für fic) zu gewinnen. Ande— 
rerfeit3 Tann eine Wiederheritellung Polens in einem geringeren 
Umfange beabfichtigt werden, etwa fo, daß Preußen zu diefem 
neuen Reid) nur den entfchieden polnischen Teil des Großherzog: 
tums Pofen hergäbe. Bn diefem Falle fann nur der, welcher die 
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Polen gar nicht fennt, daran zweifeln, daß fie unfere gefdworenen 
Feinde bleiben würden, fo lange fie nicht die Weichjelmündung 
und außerdem jedes polnisch redende Dorf in Weit- und Oftpreu- 
pen, Pommern und Sdlefien von uns erobert haben würden. 

5 Wie fann aber ein Deutfcher, mweinerlihem Mitgefühl und un- 
praftifden Theorien zu Liebe, dafür ſchwärmen, dem Baterland 
in nächſter Nähe einen raftlofen Feind zu fchaffen, der ſtets be- 
müht fein wird, die fieberhafte Unruhe feines Innern durch Kriege 
abzuleiten und und bei jeder weitlichen Verwidlung in den Rüden 

10 zu fallen; der viel gieriger nach Eroberung auf unfere Koſten fein 
wird und muß, als der ruffifche Kaifer, der froh ijt, wenn er fei- 
nen jetigen Koloß zufammenhalten fann, und der. fehr unklug fein 
müßte, wenn er den fdon ftarfen Anteil zum Aufitand bereiter 
Untertanen, den er hat, durch Eroberung deutjcher Länder zu 

15 vermehren bemüht fein wollte. Schub gegen Rußland brauchen - 
wir aber von Polen nicht ; wir find ung felbjt Schuß genug. 

Sch halte daher unjere jetige Politik in Bezug auf Pofen, auch 
wenn man jeden einzelnen Deutfchen dafelbit dem deutfchen Bunde 
vorbehält, aud) wenn man nur den Eleinjten Teil des polnisch 

20 redenden Anteild dem übrigen Staat durch Sondereinrichtungen 
entfremdet, für die bedauerlichite Donquizoterie, die je ein Staat 
zu feinem und feiner Angehörigen Verderben begangen hat. Die 
Regierung hat mit Ordnung diefer Angelegenheit einen mehr 
polnisch als deutſch gefinnten Dann beauftragt, defjen Benehmen 

25 die Armee mit Entrüftung, das Land mit Mißtrauen erfüllt, und 
defjen bei der günftigften Annahme ſchwach zu nennendes Verfah- 
ren den Mißgriffen in diefer Angelegenheit die Krone auffest und 
fie fanftioniert. Die lebte pomphafte Erklärung dieſes Rommif- 
färs, in der er fich rühmt, durch feine Bemühungen diefe Frage 

30 friedlich gelöft zu haben, erfcheint in den Blättern gleichzeitig mit 
dem klagenden Hilferuf von Behörden und Privatleuten, die fort: 
dauernd von Totfchlag und Plünderung der Deutfden und von 
bewaffneten Konfliften mit dem Militär zeugen. Wird das ver: 
antwortliche Mtinifterium des Königs der Nationalverfammlung 
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gegenüber die Verantwortung für alles das übernehmen, was Herr 
von Willifen in Pofen getan und unterlaffen hat, und für die 
ganze bis jebt befolgte Richtung unferer polnischen Politik? 
Dann ware es wichtig, fid) darüber aufzuklären, ob in Preußen 
nod) diefelben Rechtsgrundſätze giltig find, welche in dem Polen- 
prozeß des vorigen Jahres gegen die Angeklagten zur Anmendung 
famen. 


Bismarck’s report to King Frederick William IV. on 
his first diplomatic mission to the Emperor of Austro- 
Hungary forms the following selection. 


Dfen, den 25. Sunt 1852. 

Durch ein Schreiben des Grafen Buol bin ih am 21. cr. ein: 
geladen worden, mich zum 24. bei dem Faiferlichen Hoflager in 
Dfen einzufinden, um dem Kaifer meine Beglaubigungsfchreiben 
zu überreichen. 

Sch habe mich infolgedejjen am 23. mit dem Dampffchiffe 
hierher begeben, wo ich, nachdem meine Herkunft von Wien aus 
telegraphifch gemeldet worden war, am Landungsplage eine kai⸗ 
jerliche Equipage und die Nachricht fand, daß Se. Majeftat die 
Gnade gehabt hatte, mir eine Wohnung im Schloffe anzumeifen. 
Geſtern Morgen wurde mir durd den Feldmarſchall-Leutnant 
Grafen Grünne die Nachricht, daß der Kaifer mid um 12 Uhr 
empfangen würde. Nachdem ich vorher einen Beſuch bei dem 
Grafen Buol gemadt, hatte id) die Ehre, zu der genannten 
Stunde Sr. Majeftat das Allerhöchite Beglaubigungsfchreiben zu 
überreichen. Der Kaifer empfing mid) allein, während bei den 
legten ähnlichen Gelegenheiten die AntrittSaudienz der Gefandten 
nod) in Gegenwart des Minifters der Auswärtigen Wngelegenbei- 
ten ftattgefunden hat. Se. Majeftät trug die Uniform Ihres 
Küraffierregimentd mit dem Stern des Schwarzen Ablerordeng, 
Iprachen zuerjt nach Entgegennahme des Kreditivs den lebhaftejten 
Dank aus für den Gnbalt des eigenhändigen Schreibens Em. 
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Königlichen Majeftät, welded ich nad) Wien zu bringen die Ehre 
gehabt habe. Se. Majeftät fügte hinzu, daß es zu jeder Zeit 
Ihr aufrichtigftes Beftreben fein würde, auch Shrerfetts die nahen 
und freundjchaftlichen Beziehungen, welche glüdlicherweife zwiſchen 
5 beiden Ländern obmalteten, in demfelben Sinne, wie Cw. Maje- 
ftät Schreiben andeutet, zu erhalten und zu fördern. Es fet für 
Se. Majeftät ein Gegenftand der höchſten Befriedigung, jeden 
Keim einer Störung des innigen Bündnifjes beider Monardien 
befeitigt zu twifjen, und wenn über einzelne Fragen auf dem Ge- 
10 biete der materiellen Gntereffen beide Kabinette zur Zeit von ab- 
weidenden Auffallungen ausgehen, fo würde diefer Umftand nicht 
hindern, daß Preußen und Ofterreidy auf dem gefamten übrigen 
Gebiete der Politif Hand in Hand gingen. Yn Bezug auf die 
Bollfrage glaubte Se. Majeftat an dem Programm der Zolleini- 
15 gung fefthalten zu milffen, in der Überzeugung, daß nur eine 
Berfchmelzung der materiellen Yntereffen Deutjchland denjenigen 
Grad von Konfolidierung geben Tönne, deffen e8 als Bürgfchaft 
der inneren Sicherheit ſowohl, wie aud) der europaifden Macht: 
ftellung bebiirfe. Solange indeſſen diefe Anficht von Cw. Maje: 
20 ftät Regierung nicht geteilt würde, erwarte der Kaifer mwenigiteng, 
daß die beiderfeitigen Bemühungen, bem Bundestage eine mad: 
figere und eingreifendere Stellung in Deutjchland zu geben, als 
bisher, in der einträchtigen Haltung beider Großmächte die Bafis 
eines ficheren Erfolges finden werden. Über die bundesrechtlichen 
25 Fragen werde Graf Buol näher mit mir verhandeln, aud gebe 
Se. Majeftät die Hoffnung nicht auf, daß bei näherer Beipre: 
dung mit demfelben die Übereinftimmung in der Zollangelegenheit 
gefördert werden finne. ch erwiderte Sr. Majeltät, daß ich 
von Cw. Königlichen Majeität Befehl habe, nod) mündlich zu 
30 wiederholen, wie die Vefeltigung und meitere Ausbildung des 
engen Bündniffes beider Höfe Allerhöchjtdemjelben nicht nur ein 
perfönliches Bebürfnis fei, fondern aud) ſtets in den jebigen 
Beiten mehr wie jemals als eine politifche Notwendigkeit von Civ. 
Majeftät erfannt würde, und wie Ew. Majeftät bereit feten, alles 
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zu tun, was mit NRüdficht auf die Lage Preußens möglich jet, 
um den Wünfchen bes Kaiſers entgegen zu fommen. 

Demnädft habe ich mich bemüht, Sr. Majeftät, foweit e3 
nad Zeit und Gelegenheit tunlich ſchien, die Anfichten zu ent- 
wideln, von denen Cw. Majeftät Regierung in Behandlung der 
ſchwebenden Zollfrage geleitet wird, und wie in der Bereitwillig- 
feit Preußens, unmittelbar nach dem erneuerten Anerfenntnis des 
Zollvereins einen Handelsvertrag mit Ofterreich zu fchließen, 
welcher die zur definitiven Cntfdliepung über die Möglichkeit einer 
Bolleinigung noch mangelnden Erfahrungen an die Hand geben 
werde, im Grunde alles enthalten je, was zur Verwirklichung der 
Wünfche der Faiferlichen Regierung für jest tatfächlich gefcheben 
könne. 

Se. Majeſtät hörte meinen Vortrag mit Aufmerkſamkeit an, 
richtete einige Fragen in Bezug auf denſelben an mich und lenkte 
dann nach einigen gnädigen Außerungen in Bezug auf meine Per— 
jon das Gefprad auf andere Gegenftände, namentlich auf die 
Reife, welche Se. Majeftät foeben im öftlichen Ungarn zurüd- 
gelegt haben. Se. Majeftdt war fehr befriedigt von den lebhaf- 
ten Beweifen der Anhänglichkeit, welche die Bevölkerung überall 
an den Tag gelegt hatte, und fehilderte den eigentümlichen 
Charakter der durdreijten Gegenden und der Scharen von beritte- 
nen Bauern, welche Sr. Majeität von Station zu Station Geleit 
gegeben haben. 

Nachdem Se. Majeftät fid) nach dem Befinden und den bevor- 
jtehenden Reifeplänen meines Allerhöchſten Herrn erkundigt und 
Ihre Freude über die Hoffnung ausgefproden hatte, Ihre Maje- 
jtät die Königin in diefem Sommer wieder in Iſchl zu jehen, 
wurde ich entlaffen. Die Audienz hatte etwa eine halbe Stunde 
gedauert. Demnädft hatte ich die Ehre, von dem Erzherzog 
Heinrich und dem Erzherzog Albrecht und der Frau Erzherzogin 
Hildegard empfangen und zur Faiferlichen Tafel gezogen zu werden, 
wobet der Kaifer fic) wiederholt und gnädig mit mir zu unter: 
halten gerubte. Site fpraden namentlich über die Allerhöchiten 
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Herrichaften von Rußland und über das ſehr günftige Urteil, 
welches der Kaiſer Nikolaus über Em. Majeftät Armee gefällt 
habe, woran Allerhöchitdiejelben mit großer Lebhaftigfeit die Be- 
merfung fnüpften, daß Ihnen das von Sr. Majeftät von Ruß— 
5 land getadelte ungejtüme Reiten der preußtfchen und ungarischen 
Kavallerie lieber fet, als die ruhigen Bewegungen der kaiſerlich 
ruſſiſchen. 
Am Abend hatte id) die Ehre, zu einer Landpartie bes Hofes 
nad) einem im nahen Gebirge gelegenen Punkte, genannt „zur 
10 ſchönen Schäferin, ’’ eingeladen zu werden. Der Ort trägt feinen 
Namen von der Gage, daß der König Mathias Corvinus dort 
feinerzeit eine wirklich ſchöne Schäferin mit ſeiner Aufmerkſamkeit 
beehrt habe. 
Die Bevölkerung der Umgegend hatte fich gejtern zu Taufen- 
15 den in dem dortigen Walde eingefunden, und der Kaifer, der fich zu 
Fuß unter diefelbe mifchte und dem Gzardas-Tanzen der Ungarn 
und dem Walzer befonders fojftiimierter Schwabinnen aus der 
Nachbarschaft in nächſter Nähe längere Zeit zufah, wurde von der 
Bollsmenge mit lärmenden Eljen:Rufen dergeftalt umdrängt, daß 
20 es dem Erzherzog-Gouverneur und dem Hofe nicht immer gelang, 
in der Allerhöchſten Nähe zu bleiben. Es fam fogar vor, daß 
Se. Majejtat von Leuten, die bemüht waren, den Kaifer zu fehen, 
und ibn fuchten, unerfannt bet Seite gedrängt wurde. Das 
Souper wurde an einer Tafel von etwa zwanzig Perfonen im 
25 Freien an einer Stelle, welche den Duchblid auf Peft bot, einge: 
nommen. Ich hatte den Erzbifchof Primas von Gran zum Nadı- 
bar, einen Herrn von fehr hohem Alter, der in feiner Unterhal- 
tung mit mir ein lebhaftes und ftolges Bemwußtjein ungarischer 
Nationalitat in den Bordergrund ftellte. Das Brimat hat von 
30 jeinen ehemald 800,000 Gulden betragenden Einkünften durd) 
die Revolution, wie ich höre, den größten Teil eingebüßt. 
Die Rückkehr hierher fand unter Begleitung eines Facelzuges 
Statt. Der Kaifer beabfichtigt, morgen eine weitere Ynfpeftions- 
reife in die Gegend zwiſchen hier und der deutfden Grenze zu 
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machen und jedenfallg vor dem 11. cr., an weldyem Tage die Ein- 
weihung eines Denkmals für den General Hengi ftattfinden fol, 
wieder hier zu fein. | 

Meine Abficht ift, morgen zum Behufe einer Beiprechung mit 
Graf Buol nod) hier zu verweilen und übermorgen wieder nad) 
Wien zu gehen. 


From a Despatch of Bismarck, Envoy at the Frankfort 
Diet, in Reply to a Communication regarding the 
Revolutionary Status of Napoleon III in 1852. 


Einer der hauptfächlichiten Gründe der Abneigung, auf welche 
eine nähere Verbindung mit dem heutigen Frankreich bei uns ftößt, 
liegt in der Auffafjung, daß der Kaiſer Napoleon der hauptjäch- 
liche Repräfentant der Revolution und mit ihr identisch fet; und 
daß ein Kompromiß mit der Revolution ebenfowenig in der äußern 
wie in der innern Politik zuläffig fei. In den auswärtigen Be: 
ziehungen ift es nicht möglich, den letztern Grundfag in der Weife 
durchzuführen, daß die duberften davon abgeleiteten Konjequenzen 
noch immer jede andere Rüdficht durchbrechen follen, und außer: 
dem ift es nicht richtig, die Revolution gerade in dem gegenwärti— 
gen Kaiſer der Franzoſen ausfchlieglich zu verlörpern. 

Ein Prinzip fann man aber nur infoweit als ein allgemein 
durchgreifendes anerkennen, wenn es fic) unter allen Umjtänden 
und zu allen Zeiten bemahrheitet, und der Grundfag: quod ab 
initio vitiosum, lapsu temporis convalescere nequit bleibt 
der Doftrin gegenüber richtig, wird aber durch die Bedürfniffe der 
Praxis unaufhörlich widerlegt. 

Die meiften der oben berührten Zuftände find eingealtert, wir 
haben uns an fie gewöhnt und deshalb ihre revolutionäre Geburt 
vergefjen. Aber auch dann, wenn fie noch nicht diefen Grad von 
Verjährung hätten, ftieh man fich früher nicht an ihrer revolu- 
tionären Natur. Cromwell wurde von den europäiſchen Poten- 
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taten ,,Herr Bruder’ genannt und feine Freundjdaft gejucht, 
wenn fie. niiglid) erfdien. Mit den Generalftaaten waren die 
ebrbarften Fürften im Bündnis, bevor fie von Spanien anerkannt 
wurden ; Wilhelm von Oranien und feine Nachfolger in England 

5 hatten, auch während die Stuarts nod) prätendierten, nicht? an 
fih, mas unfere Vorfahren von den intimften Beziehungen mit 
ihnen abgehalten hätte; den Vereinigten Staaten haben mir jchon 
in dem Haager Bertrage von 1785 ihren revolutionären, Urfprung 
verziehen. In neuefter Zeit hat unfer Hof den Beſuch des Königs 

10 von Portugal empfangen, und mit dem Haufe Bernadotte hät- 
ten wir uns verſchwägert, waren nicht zufällige Hindernifje einge: 
treten. 

Wann und nad) welchen Kennzeichen haben alle diefe Mächte 
aufgehört, revolutionar zu fein? Es fdeint, daß man ihnen die 

15 illegitime Geburt verzeiht, fobalb wir feine Gefahr von ihnen be- 
forgen, und daß man fic alsdann aud) nicht prinzipiell daran 
ftößt, wenn fie fortfahren, ohne Buße, ja, mit Rühmen fich zu 
ihrer Wurzel im Unrecht zu befennen. 

Es fcheint nicht, daß vor ber franzdfifchen Revolution ein 

20 Staatsmann auf den Gedanken gefommen ift, bie Beziehungen 
feines Landes zu andern Staaten lediglich dem Bedürfnis unter: 
zuordnen, von Berührungen mit revolutionären Erfcheinungen frei 
zu bleiben, und doch waren die Grundfabe der amerikanischen und 
englifden Revolution, abgejehen von dem Maße des Blutvergie- 

25 fens und von dem nad) Nationaldarafter verjchievenen Unfug, 
ber mit der Religion getrieben wurde, ziemlich diefelben mie die— 
jenigen, welche die Unterbrechung der Kontinuität des Rechtes in 
Frankreich herbeiführten. Auch auf die revolutionären Erfchei: 
nungen von 1789 wird das Prinzip nicht überall ebenfo rigorös 

30 angewendet, wie bezüglich Frankreichs. 

Die gegenwärtigen Rechtözuftände in Ofterreich und die poli- 
tifche Richtung der dort leitenden Perſönlichkeiten, das Prosperie: 
ren der Revolution in Portugal, Spanien, Belgien, Dänemarf, 
das offene Belennen und Propagieren der revolutionären Grund- 
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Ideen von jeiten der englifden Regierung und das Betätigen 
derfelben nod) in dem Neuenburger Konflikt, das alles hält uns 
nicht ab, die Beziehungen des Königs, unferes Herrn, zu den 
Monarchen jener Länder nadjfidjtiger zu beurteilen, als diejenigen 
zu Napoleon III Die unfürftliche Herkunft des letzteren tut 
ohne Zweifel viel dabei, aber fie ijt in Schweden von nod) frifch- 
erem Datum, ohne diefelben Konfequenzen zu haben. Die Revolu- 
tion muß daher in Frankreich nod) befondere Eigentümlichfeiten 
haben; liegen diejelben nun gerade in der Familie Bonaparte ? 
Diefe hat weder die Revolution in die Welt gebracht, nod) wiirde 10 
die Revolution befeitigt oder nur unfdadlid) gemadt, wenn man 
gedachte Familie ausrottete. Die Revolution blühte von 1830 
big 1848 vecht im Bollen, ohne daß dabei von den Bonaparte bie 
Rede war; fie tft viel älter als das gefchidtliche Auftreten diefer 
Familie und viel breiter in ihren Grundlagen als Frankreich. 
Wenn man ihr einen irdifchen Urfprung anweiſen will, fo ware 
aud) der nicht in Frankreich, fondern eher in England zu fuchen, 
oder noch früher in Deutfchland oder in Rom, je naddem man die 
Auswüchſe der Reformation oder die der römtichen Kirche nebft 
der Einführung römischer Rechtsanfchauungen in die germanifche 20 
Welt als fchuldig anfehen will. 

Der erfte Napoleon hat damit begonnen, die Revolution für 
feinen Ehrgeiz mit Erfolg zu benugen, und hat fie jpäter mit fal- 
chen Mitteln und ohne Erfolg zu befämpfen geſucht; er wäre fie 
gewiß gern aus feiner Vergangenheit 108 gewefen, nachdem er ihre 25 
Frucht für fid) gepfliidt hatte. Gefördert wenigftens hat er fie 
nicht in bem Grade, wie die drei Louis vor ihm durch Einführung 
des Abfolutismus unter Louis XIV., durch die Unwürdigkeiten der 
Regentſchaft unter Louis XV., durch die Schwäche Louis XVI., 
der am 14. September 1791 bei Annahme der Verfafjung die 30 
Revolution als beendigt proflamierte; fertig war fie allerdings 
ohne Napoleon geworden. Das Haus Bourbon hat aud). ohne 
Philippe Egalit& mehr für die Revolution gethan als alle Bona- 
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Der Bonapartismus ift eine Folge, aber nicht der Schöpfer 
der Revolution. Auch die ungerechten Eroberungsfriege find fein 
eigentümliches Attribut der Familte Bonaparte und des nad) ihr 
benannten Regierungsfyftems. Legitime Erben alter Throne 

5 führen dergleichen aud); Louis XIV. hat nad) feinen Kräften 
nicht weniger heidnifch in Deutfdland gemwirtfchaftet als Napoleon, 
und wenn leßterer mit feinen Anlagen und Neigungen als Sohn 
Ludwigs X VI. geboren wäre, fo würden wir deshalb ſchwerlich 
Rube vor ihm gehabt haben. Der Trieb zum Erobern iſt Eng: 

10 land, Nordamerifa, Rußland und andern nicht minder eigen als 
dem napoleonifchen Frankreich. Sobald fih Macht und Ge- 
legenheit, ihn zu befriedigen, zufammenfanden, ift es auch bei 
den legitimſten Monarchien fchwerlich die Befcheidenheit oder Ge- 
rechtigkeitsliebe, welche ihm Schranten fest. Bei Napoleon II. 

15 Scheint er ald Inſtinkt nicht zu dominieren. Derjelbe ijt fein 
Teldherr, und im großen Kriege mit großen Erfolgen oder Ge: 
fahren Tönnte es faum fehlen, daß die Blide der Armee, der 
Stütze feiner Herrichaft, fid) mehr auf einen glüdlichen General 
alg auf den Katfer richteten. Er wird daher den Krieg nur 

20 juchen, wenn er fid) durch innere Gefahren dazu genötigt glaubt. 
Eine folche Nötigung würde aber für den legitimen König von 
Frankreich, wenn er jet zur Regierung fame, von Haufe aus 
vorhanden fein. Der Eroberungsfucht ijt der jebige Kaifer der 
Franzoſen nicht verdadtiger als mancher andere, und den Mafel 

25 ungerechten Urſprungs teilt er mit vielen der beftehenden Ge- 
walten, jodaß er nicht aus diefem Grunde als ausfdlieplider 
Reprajentant der Revolution, als vorzugsweifes Objekt der Feind- 
Ichaft gegen diefelbe betrachtet werden Tann. Die innern Bu: 
jtände Frankreichs unter ihm ftehen ohne Zmeifel innerhalb des 

30 Gebiet? revolutiondrer Erfcheinungen ; aber der Bonapartismus 
unterfcheidet fic) dadurch von der Republik, daß er nicht das Be- 
dürfnis hat, feine Regierungsgrundfäße zu propagandieren. 

Wenn wir uns nicht die Rolle des Hammers vorbereiten, fo 
bleibt leicht nur die des Wmbos übrig. Verhaltnismapig ſchwach 
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werden wir in jeder Verbindung mit andern Großmächten erjchei= 
nen, fo lange wir eben nicht ftärfer find. Ofterreid) und Eng- 
land werden, wenn wir mit ihnen im Bunde find, ihre Überlegen- 
beit über uns aud) nicht zu unferm Vorteile geltend machen ; wir 
haben auf dem Wiener Kongreß gefehen, daß gerade die Anteref- 
jen diefer beiden Mächte fic) den unferigen am meisten entgegen- 
ftellten. Oſterreich fann nicht wollen, daß wir in Deutfchland an 
Bedeutung gewinnen, und England fann uns weder unjere inbu- 
jtrielle, nod) eine maritime Cntwidlung in Handel und Flotte 
gönnen. In der Politif tut niemand etwas für den andern, 
wenn er nicht zugleich fein Intereſſe dabei findet; die Richtung 
aber, in welcher Ofterreid) und die deutfchen Mittelftaaten gegen- 
wartig ihre Intereſſen verfolgen, ift mit den Aufgaben, welche für 
Preußen Lebensaufgaben find, ganz infompatibel, und eine Ge- 
meinschaftlichfeit deutſcher Politif gar nicht möglich, fo Tange 
Ofterreich nicht ein befcheideneres Syftem ung gegenüber adoptiert, 
wozu bis jeßt wenig Ausficht ift. 

Wie aber auch die Barteinahme Preußens bei einer neuen Ge- 
ftaltung der Allianzen in Europa ausfallen möge, nad jeder Rich- 
tung bin eınpfiehlt e3 fic), die gegenwärtigen Werbungen Frank: 
reichs um unfere Freundfchaft nicht abzuweiſen, fondern umgefehrt 
dem Vorhandenfein intimerer Beziehungen zwischen beiden Regie- 
rungen einen für alle Rabinette erkennbaren Wusdrud zu geben. 
Als einen folchen bietet fich vorzugsweiſe ein Beſuch des Kaijers 
Napoleon in Preußen dar. 

Die deutfchen Staaten find rüdfichtsvoll und anhanglid) an 
uns in dem Maße, als fie ung für befreundet mit Frankreich hal: 
ten; Vertrauen werden fie nie zu uns gewinnen ; jeder Blid auf 
die Karte benimmt es ihnen, und fie wiſſen, daß ihre Sonder: 
intereffen und ihr Mipbraud) der Souveränität ftets der Geſamt— 
richtung der preußifchen Bolitit im Wege ftehen. Sie erkennen 
deutlich die Gefahr, welche hierin für fie liegt, und gegen welche 
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der Franzofen bet uns fann deshalb Mißtrauen bei ihnen nicht 
weiter hervorrufen, dasjelbe ijt untilgbar vorhanden, und die Ge- 
finnungen des Königs, welche eS für jet wenigſtens entkräften 
follten, werden Sr. Majeltät nicht gedankt, fondern nur benubt 

5 und ausgebeutet. Die Dankbarkeit und das Vertrauen werden im 
Falle der Not nicht Einen Mann für uns ind Feld bringen, die 
Furcht, wenn fie vorfichtig und gefdidt benugt wird, fann den 
ganzen Bund zu unferer Dispofition ftellen. 


Bismarck to Baron von Schleinitz, 


The following ingenious report of Bismarck, Prussian 
10 Ambassador at St. Petersburg, to his chief, the Minister 
of Foreign Affairs, discloses for the first time the great 
statesman’s entire future policy in regard to the un- 
natural German Confederacy and to Austria, as well as 
the eventual necessity of solving the question of the 
15 Prussian position in Germany and Europe “by blood and 
iron” (ferro et igni). But Bismarck makes a Titanic 
effort, with the most potent logic, not to have Prussia 
drawn into a sterile conflict with France and Italy for 
Austria’s interests which are so contrary to those of 
20 Prussia. 


Petersburg, 12. Mai 1859. 


Aus den acht Jahren meiner Frankfurter Amtsführung habe 
ich als Ergebnis meiner Erfahrungen die Überzeugung mitgenom- 
men, daß die dermaligen Bundeseinrichtungen für Preußen eine 

25 driidende, in Fritifchen Zeiten eine lebensgefabrlide Feffel bilden, 
ohne uns dafür diefelben Wquivalente zu gewähren, welde Öfter- 
reich, bei einem ungleich größeren Maße eigener freier Bewegung, 
aus ihnen zieht. Beide Großmächte werden von den Fürften und 
Regierungen der kleineren Staaten nicht mit gleichem Maße ge: 

30 mefjen. Die Auslegung des Zweckes und der Gefewe des Bundes 
modifiziert ſich nad) den Bedürfniſſen der öſterreichiſchen Politik. 
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Ich darf mid) Em. Excellenz Gachfenntnis gegenüber der Beweis 
führung durch detailliertes Eingehen auf die Geſchichte der Bundes: 
politik jeit 1850 enthalten und befchränfe mich auf die Nennung der 
Rubrifen von der Wiederheritellung des Bundestages, der deut: 
{cen Flottenfrage, der Zollitreitigkeiten, der Handels, Preß⸗ und 
Verfaffungsgefebgebung, der Bundesfeitungen Raftatt und Mainz, 
der Neuenburger und der orientalifchen Frage. Stets haben wir 
ung derjelben fompaften Majorität, demfelben Anſpruch auf 
Preußens Nachgiebigfeit gegenüber befunden. In der orientali- 
ſchen Frage erwies fid) die Schwerkraft Ofterreids der unferigen 
fo überlegen, daß felbft die Übereinstimmung der Wünfche und 
Neigungen der Bundesregierungen mit den Beftrebungen Preu- 
pens ihr nur einen weichenden Damm entgegenzufeßen vermochte. 
Faft ausnahmslos haben uns damals unfere Bundesgenoffen zu 
verftehen gegeben oder felbjt offen erklärt, daß fie außer ſtande 
waren, uns den Bund zu halten, wenn Ofterreich feinen eigenen 
Weg gehe, objchon es unzweifelhaft ijt, daß das Bundesrecht und 
die wahren deutfchen Intereſſen unferer friedlichen Politik zur 
Seite ftänden ; dies war wenigitens damals die Anficht faft aller 
Bunbesfürften. Würden diefe den Bedürfniffen oder ſelbſt der 
Sicherheit Preußens jemals in ähnlicher Weife die eigenen Nei- 
gungen und Sntereffen zum Opfer bringen? Gewiß nicht, denn 
ihre Anhänglichfeit an Ofterreich beruht übertviegend auf falſchen 
Snterefjen, welche beiden bas Zufammenhalten gegen Preußen, 
das Niederhalten jeder Fortentiwidlung des Einflufjes und der 
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Macht Preußens als dauernde Grundlage ihrer gemeinfchaftlichen - 


Politik vorſchreiben. Ausbildung des Bundesverhaltnifjes mit 
öfterreichifcher Spite ift das natürliche Biel der Politif der deut: 
chen Fürften und ihrer Minifter ; fie fann in ihrem Sinne nur 
auf Koften Preußens erfolgen und ift notwendig nur gegen Preu⸗ 
Ben gerichtet, fo lange Preußen fic) nicht auf die nützliche Auf: 
gabe befchränfen will, für feine gleichberechtigten Bundesgenofjen 
die Affefuranz gegen zu meitgehendes Übergewicht Ofterreidhs 
zu leilten und das Mipverhältnis feiner Pflichten zu feinen 
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Rechten un Bunde, ergeben in die Wünſche der Majorität, mit 
nie ermiidender Gefalligfett zu tragen. Dieſe Tendenz der mit- 
telftaatlidjen Politik wird mit der Stetigfeit der Magnetnadel nad) 
jeder vorübergehenden Schwanfung wieder hervortreten, weil fie 
fein mwillfürliches Produft einzelner Umstände oder Perfonen dar: 
ftellt, fondern ein natürliches und notwendiges Ergebnis der 
Bundesverhaltniffe für die Eeineren Staaten bildet. Wir haben 
fein Mittel, uns mit ihr innerhalb der gegebenen Bundesverträge 
dauernd und befriedigend abzufinden. 

Seitdem unjere Bundesgenojjen vor neun Jahren unter der 
Leitung Djterreichs begonnen haben, aus dem bis dahin unbead)- 
teten Arfenal der Bundesgrundgefete die Prinzipien ans Tages- 
licht zu fördern, welche ihrem Syfteme Vorfdub leiten können, 
feitbem die Beitimmungen, welche nur eine Deutung im Sinne 
ihrer Stifter haben fonnten, foweit fie von dem Einverftändniffe 


- Preußens und Ofterreich getragen werden, einfeitig zur Bevor- 
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mundung preußifcher Politif auszubeuten verfudt murden, haben 
wir unausgejeßt das Driidende der Lage empfinden müfjen, in 
welche wir durch die Bundesverhältnifje und ihre fchließliche hifto- 
rifche Entwidlung verjeßt worden find. Wir mußten uns aber 
fagen, daß in ruhigen und regelmäßigen Zeiten wir dag Übel 
durch geichiefte Behandlung wohl in feinen Folgen abzufchwächen, 
aber nichts zu feiner Heilung zu tun vermodten ; in gefahrvollen 
Zeiten, wie e3 die jehigen find, tft es zu natürlich, daß die andere 
Seite, welde ſich im Beſitz aller Vorteile der Bundeseinrichtungen 
befindet, gern zugiebt, daß manches Ungehörige gefchehen fet, oder 
im ‚‚allgemeinen Sntereffe’’ den Zeitpunkt für durchaus ungeeig- 
net erflärt, um vergangene Dinge und ,,innere’’ Streitigkeiten zur 
Sprache zu bringen. Für und aber fehrt eine Gelegenheit, wenn 
wir die jebige unbenußt laffen, vielleicht nicht fobald wieder, und 
wir find fpäter von neuem auf die Refignation befchränft, daß fich 
in regelmäßigen Zeiten nichts an der Sache ändern läßt. 

Se. Königliche Hoheit der Pring-Regent haben eine Haltung 
angenommen, welche den ungeteilten Beifall aller derer hat, denen 
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ein Urteil über preußif che Bolitit beiwohnen fann, und die fid) da3- 
jelbe nicht durch Barteileidvenjchaften getrübt haben. Sin diefer 


Haltung ſucht ein Teil unferer Bundesgenofjen durch unbefon- . 


nene und fanatifche Beitrebungen und irre zu machen. Wenn die 
Staatgmänner von Bamberg fo leichtfertig bereit find, dem eriten 
Anstoß des Kriegsgefdretes der urteilslofen und veränderlichen 
Lagesmeinung zu folgen, fo geichieht das vielleicht nicht ganz ohne 
tröftende Hintergedanfen an die Leichtigkeit, mit der ein Fleiner 
Staat im Fall der Not die Farbe wechſeln fann. Wenn fie fid 
dabei aber der Bundeseinrichtungen bedienen tollen, um eine 
Macht, wie Preußen, ins Feuer zu fchiden ; wenn uns zugemutet 
wird, Gut und Blut für die politifche Weisheit und den Taten- 
durjt von Regierungen einzufegen, denen unfer Schuß unentbebr- 
lich zum Eriftieren ijt; wenn diefe Staaten ung den leitenden Im⸗ 
puls geben wollen, und wenn fie als Mittel dazu bundesrechtliche 
Theorien in Wusficht nehmen, mit deren Anerkennung alle Auto- 
nomie preußischer Polttit aufhören würde — dann dürfte es meines 
Erachtens an der Zeit fein, uns zu erinnern, daß die Führer, 
welche uns zumuten, ihnen zu folgen, anderen Ynterefjen dienen, 
alg preußifchen, und daß fie die Sache Deutſchlands, welche jie 
im Munde führen, fo verjtehen, daß fie nicht zugleid) die Sache 
Preußens fein Tann, wenn wir uns nicht aufgeben twollen. 
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Sch gehe vielleicht zu meit, wenn ich die Anficht äußere, dap - 


wir jeden rechtmäßigen Anlaß, welchen unfere Bundesgenoffen 
ung bieten, ergreifen follten, um zu derjenigen Revifion unferer 
gegenjeitigen Beziehungen zu gelangen, deren Preußen bedarf, 
um in geregelten Beziehungen zu den Eleineren deutjchen Staaten 
dauernd leben zu Tönnen. ch glaube, wir jollten den Handſchuh 
bereitwillig aufnehmen und fein Unglüd, fondern einen Fortjchritt 
der Krifis zur Befferung darin fehen, wenn eine Majorität in 
Frankfurt einen Beichluß faßt, in welchem wir eine Überfchreitung 
der Kompetenz, eine mwillfürliche Anderung des Bundeszweckes, 
einen Brud) der Bundesverträge finden. De ungweideutiger die 
Verlegung zu Tage tritt, defto beffer. Yn Ofterreich, Frankreich, 
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Rußland finden wir die Bedingungen nicht leicht wieder fo gün- 
ftig, um uns eine Verbefjerung unferer Lage in Deutidland zu 
. geftatten, und unfere Bundesgenoffen find auf dem beften Wege, 
uns vollfommen gerechten Anlaß dafür zu bieten, aud) ohne daß 
5 wir ihrem Übermute nachhelfen. Sogar die Kreuzzeitung wird, 
wie id) aus der Sonntaganummer erjehe, ftußig bei dem Gedan⸗ 
fen, daß eine Frankfurter Majorität ohne Weiteres über die preu- 
Bifche Armee disponieren könnte. Nicht bloß an diefem Blatte 
habe ich bisher mit Belorgnis die Wahrnehmung gemacht, welche 
10 Alleinherrſchaft fid) Ofterreid) in der deutfchen Preſſe durch das 
gejdidt angelegte Mek feiner Beeinfluffung gefdaffen hat, und 
wie e3 diefe Waffe zu handhaben weiß. Obne diefelbe wäre die 
fogenannte öffentliche Meinung ſchwerlich zu diefer Höhe montiert 
worden ; ich jage die fogenannte, denn das wirkliche Gros der 
15 Bevölkerung ift niemals für den Krieg gejtimmt, wenn nicht die 
tatjächlichen Leiden ſchwerer Bedrüdung e3 gereizt haben. Es ijt 
fomweit gefommen, daß faum nod) unter dem Mantel allgemeiner 
deutfcher Gefinnung ein preupifdes Blatt fid) zu preußifchem 
Patriotismus zu befennen wagt. Die allgemeine Piepmeierei 
20 Spielt dabei eine große Nolle, nicht minder die Zwanziger, die 
Ofterreich zu diefem Zwecke niemals fehlen. Die meiften Korre- 
fpondenten fcbretben für ihren Lebensunterhalt, die meisten Blatter 
haben die Rentabilität zu ihrem Hauptzweck, und an einigen unferer 
und anderer Blätter vermag ein erfahrener Lefer leicht zu erfennen, 
25 ob fie eine Subvention Ofterreich8 wiederum erhalten haben, fie 
bald erwarten, oder fie urd) drohende Winke herbeiführen wollen. . 
Ich glaube, daß wir einen erheblichen Umfchlag in die Stim- 
mung bringen Tünnten, wenn wir gegen die Überhebungen unferer 
deutſchen Bundesgenofjen die Saite felbjtändiger preußifcher Bolt: 
30 tif in der Brefje anfdliigen. Bielleicht gejchehen in Frankfurt 
Dinge, welche uns den volliten Anlaß dazu bieten. 
In diefen Eventualitäten Tann fid) die Weisheit unjerer mili- 
täriſchen Vorſichtsmaßregeln nod) nad) anderen Richtungen hin 
betätigen und unferer Haltung Nachdruck geben. Dann wird 
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das preupifde Selbjtgefühl einen ebenjo lauten und vielleicht 
folgenreichern Ton geben, als das bundestiglide. Das Wort 
„deutſch“ für „preußiſch“ midte id gern erft 
dann auf unfere Fahne gefdrieben fehen, wenn 
wir enger und zwedmäßiger mit unferen übrigen 
Landsleuten verbunden waren als bisher; « 
verliert von feinem Zauber, wenn man e8 fchon jest, in Anwen⸗ 
dung auf den bundestäglichen Nexus, abniist. 

Sch fürchte, dab Cw. Excellenz mir bei diefem brieflichen Streif: 
zug in das Gebiet meiner früheren Tätigfeit ein ne sutor ultra 
crepidami im Geifte zurufen, aber ich habe auch nicht gemeint, 
einen amtlichen Vortrag zu halten, fondern nur das Zeugnis eines 
Sachverſtändigen wider den Bund ablegen wollen. ch fehe in 
unjerm Bundesverhaltnis ein Gebrechen Preußens, tweldes wir 
früher oder jpäter ferro et igni werden heilen miifjen, wenn wir 
nicht bei Zeiten in günjtiger Jahreszeit eine Kur dagegen porneh: 
men. Wenn heute lediglich der Bund aufgehoben würde, ohne 
daß man etwas anderes an jeine Stelle fegte, fo glaube ich, daß 
fchon auf Grund diefer negativen Errungenschaft fid) bald beffere 
_ und natürlichere Beziehungen Preußens zu feinen deutfden Nach⸗ 
barn ausbilden würden, als die bisherigen. 


To an Unknown Addressee, 


After the Franco-Italian war against Austria in 1859, 
the peace of Campo Formio still left to Austria her Vene- 
tian possessions in Italy. Bismarck reveals in this letter 
his deep interest in Prussia’s home affairs, and urges the 
necessity for Prussia of keeping out of entanglements on 
Austria’s account, who would do all in her power to em- 
broil Prussia with her own antagonists. The press cam- 
paign of slander carried on by many Prussian journals 
against Bismarck in his absence shows the underground 
evil forces at home that worked constantly against his 
political existence. | 
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Petersburg, 22. Auguft 1860. 

.. . Der heimischen Politi bin id) ganz entrüdt, da ich außer 
Zeitungen faft nur amtliche Nachrichten erhalte, Die den Unter- 
grund der Dinge nicht bloplegen. Nach ihnen haben wir in Tep- 
lig nichts Definitives verfprochen, fondern unfere Leiftungen für. 
Öfterreich davon abhängig gemacht, daß leßteres fein Wohlwollen 
für uns auf dem Gebiet deutfcher Politif zunächſt praftifch be- 
währe ; nachdem dies gejchehen, werde es auf unfere Dankbarkeit 
rechnen fünnen. Damit ware ic) febr zufrieben ; eine Hand twafdt 
die andere, und fehen wir die Wiener Seife nur erjt fchäumen, fo 
werden wir gerne die Wäfche erwidern. indirekte Nachrichten, 
die bon andern Höfen hierher gelangen, lauten allerdings anders. 
Wenn jie richtig find, fo hätten wir zwar feinen febriftliden 
Garantievertrag gefdlofjen, uns aber dod) vermöge mündlichen 
Wortes gebunden, Ofterreich unter allen Umftänden dann beizu: 
{tehen, wenn e8 von Frankreich in Italien angegriffen twerde ; 
fehe Ofterreich fid) zum Angriff genötigt, fo fei unfere Ginwilli- 
gung erforderlich, wenn unjer Beiftand erwartet werden fol. Die 
Berfion flingt unverfänglicher, als fie in der Tat fein würde. 
Hat Ofterreich die Sicherheit, daß wir für Venedig eintreten wer: 
den, fo wird e3 den Angriff Frankreichs zu provocieren miffen, wie 
denn ſchon jest behauptet wird, daß Dfterreich feit Teplig in 
Italien dreift und herausfordernd auftrete. Seit der Garibaldi— 
ſchen Expedition geht die Wiener Politif dahin, es in Stalten fo 
Ichlimm wie möglich werden zu laffen, damit dann, wenn Napo> 
leon felbjt nötig finden werde, fic) gegen die italienische Revolu- 
tion zu wehren, allfeitig eingefchritten und der frühere Zuſtand 
annähernd hergeftellt werde. Diefe Rechnung mit und auf Napo- 
leon Tann jehr trügen ; wie e3 fcheint, hat man fie deshalb feit 
Teplitz aufgegeben und hofft auch gegen Napoleon zum Biel zu 
gelangen. Die unrubige, gereizte Leidenfchaftlichfeit der öfter: 
reichifchen Bolitif bringt auf beiden Wegen den Frieden in Gefahr. 
— Was wird die Kammer zu Teplit, was zur Wrmeereorganifa- 
tion fagen! In letzterer werden natürlich alle Vernünftigen zur 


POLITICAL LETTERS AND DESPATCHES. 275 


Regierung ftehen. Der Cindrud der auswärtigen Bolitif wird 
jid) aber exft berechnen lafjen, wenn man genauer weiß, mas Tep: 
lig bedeutet. Ein wohlunterrichteter, aber ziemlich bonaparti- 
ftifcher Korrefpondent fchreibt mir aus Berlin: ,, Wir find in Tep- 
lig mit Wiener Gemütlichfeit glänzend über den Löffel barbiert, 
für nichts, nicht einmal ein Linfengeridt, verfauft. Gott gebe, 
daß er irrt!“ — Bei Gelegenheit von Bonapartiften fällt mir ein, 
daß gelegentliche Andeutungen hierher gelangen, als würde von 
der Prefje — Nationalzeitung, Magdeburger, Ojtpreußifche Zeitung 
und dergleichen — ein fyftematifder Verleumdungsfeldzug gegen 
meine Berjon geführt. Sch follte ruſſiſch-franzöſiſche Zumutungen 
wegen einer Abtretung der Itheinlande gegen Arrondierung im 
Innern offen unterjtügt haben, ein zweiter Borries fein und der- 
gleichen. Ich zahle demjenigen ein taufand Friedridsd’ ors bar, 
der mir nachweisen fann, daß dergleichen ruffifch-Frangöfifche An- 
erbietungen jemals von irgend jemand zu meiner Kenntnis gebracht 
feien. Ich habe in der ganzen Zeit meines deutfchen Aufenthaltes 
nie etwas anderes geraten, als ung auf die eigene und die im Fall 
des Krieges von uns aufzubietende nationale Kraft Deutſchlands 
zu verlafjen. Diejes einfältige Federvieh der deut- 
hen Preſſe merkt gar nicht, daß es gegen das beffere Teil ſei— 
ner eigenen Beitrebungen arbeitet, wenn es mich angreift. Als 
Duelle diefer Angriffe wird mir der Koburger Hof und ein Litterat 
bezeichnet, der perfönliche Nanküne gegen mid) hat. Wenn id) ein 
öfterreichifcher Staatsmann oder ein deutfder Fürſt und öſterrei— 
hifcher Reaktionär, wie der Herzog von Meiningen ware, jo würde 
unfere Kreuzzeitung mich fo gut in Schuß genommen haben, wie 
legteren ; die Lügenhaftigfeit jener Verdächtigungen tft feinem 
unferer politifchen Freunde unbefannt. Da ich aber nur ein alter 
Rarteigenoffe bin, der obenein das Unglüd hat, über mance thm 
genau befannte Dinge eigene Anfichten zu haben, fo läßt man mid) 
nad) Herzensluft begeifern, und ich erfahre von der ganzen Gade 
hauptfächlich durch die offiziöfe Verteidigung der Clberfelder Zei- 
tung, die man mir einfendet. Es geht nichts über Keberrichter im 
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eigenen Lager, und unter Freunden, die lange aus einem Topfe 
gegeffen haben, ijt man ungerechter, al8 gegen Feinde. Mir ijt’s 
recht, man fol fid) nicht auf Menſchen verlaffen, und id) bin dank: 
bar für jeden Zug, der mich nad) innen zieht! . 


Despatch Concerning Bismarck’s Negotiations with Austria. 


& The following circular-despatch sent by Bismarck as 
Prime Minister for the information of the Prussian Pleni- 
potentiaries and of the courts at all important capitals lays 
bare the critical situation between the two great powers 

_ in Germany over three years before the actual outbreak of 

10 war. With a frankness unheard of in modern diplomatic 
history, Bismarck had informed the Austrian Ambassador 
that the relations between Austria and Prussia must, 
of necessity, either become better or war must ensue. If 
Austria continue to undermine Prussia’s position in the 

15 Diet with the German middle States, relations must be 
broken off, and the Prussian minister, Usedom, recalled 
from Frankfort. Then the decisions of the Germanic 
Diet will no longer be binding upon unrepresented Prus- 
sia, and the Prussian military contingents in the Federal 

20 fortresses will receive no orders from the Confederacy. 
The attempts at agreement made by the Austrian states- 
men in a proposed meeting with Bismarck had to be re- 
fused without preceding guaranties. All responsibility 
for the conflict conjured up by Austria and her tools, the 

25 middle States, in the Diet, must rest with the latter. The 
despatch furnishes in letter and in spirit a complete illus- 
tration of Bismarck’s statesmanship. | 

Berlin, 24. Januar 1863. 
», + «+ Ich hatte zur Herbeiführung befferen Einverſtändniſſes 

30 beider Höfe die Initiative in der Form von Unterredungen mit 
dem Grafen Karolyi ergriffen, in melchen ich dem kaiſerlichen 
Gefandten Nachſtehendes zu erwägen gab. 
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„Nach meiner Überzeugung miiffen unfere Beziehungen zu 
Öfterreich unvermeidlich entweder beffer oder fchlechter werden. Es 
fei der aufrichtige Wunfch der finigliden Regierung, daß die erftere 
Alternative eintrete ; wenn wir aber das hierzu nötige Entgegen 
fommen des kaiſerlichen Rabinetts nachhaltig vermißten, fo fei es 
für ung notwendig, die andere in? Auge zu fajjen und uns auf die- 


ao 


felbe vorzubereiten. ch habe den Grafen Karolyi daran erin- 


nert, daß in den Sahrzehnten, die den Creignijjen von 1848 vor- 
hergingen, ein ftillfehweigendes Whfommen zwiſchen den beiden 
Großmächten vorwaltete, fraft deffen Ofterreich der Unterftügung 
Preußens in europäifchen Fragen fider mar: und uns dagegen in 
Deutſchland einen durch Ofterreidhs Oppofition unverfümmerten 
Einfluß überließ, wie er fic) in der Bildung bes Zollvereins 
manifeftiert. Unter diefen Verhältniffen erfreute fic) der deutfche 
Bund eines Grades von Einigkeit im Innern und von Anfehen 
nad) Außen, wie er feitbem nicht wieder erreicht worden iſt. Ich 
habe unerörtert gelafjen, durch weſſen Schuld analoge Beziehun- 
gen nad) der Refonjtituierung des Bundestags nicht wieder zu 
ftande gefommen find, weil es mir nicht auf Refriminationen für 
die Vergangenheit, fondern auf eine praftifche Geftaltung ber 


Gegenwart anfam. Jn lehterer finden wir gerade in den Staa: - 


ten, mit welden Preußen, der. geographifden Lage nach, auf 
Pflege freundfchaftlicher Beziehungen bejonderen Wert legen muß, 
einen zur Oppofition gegen und aufftachelnden Einfluß des faifer- 
lichen Kabinett mit Erfolg geltend gemadt. Sch gab dem 
Grafen Karolyi zu erwägen, daß Ofterreich auf diefe Weife zum 
Nachteile für die Gefamtverhältniffe im Bunde die Sympathien 
der Regierungen jener Staaten vielleicht gewinne, fich aber die- 
jenigen Preußens entfrembe. 

„Der Taiferliche Gefandte tröftete fic) darüber mit der Gewiß— 
beit, daß in einem für Öfterreich gefährlichen Kriege beide Groß: 
Staaten fic) dennoch unter allen Umftänden als Bundesgenofjen 
wiederfinden würden. In diefer Vorausſetzung liegt meines Er- 
achten ein gefährlicher Irrtum, über welchen vielleicht erjt im 
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entfcheidenden Augenblide eine für beide Kabinette verhangnis- 
volle Klarheit gewonnen werden würde, und habe ich deshulb den 
Grafen Karolyi dringend gebeten, demfelben nad) Kräften in 
Wien entgegenzutreten. ch babe hervorgehoben, daß fdon im 
5 letzten italienifchen Kriege das Bündnis für Ofterreich nicht in dem 
Maße wirkfam gewefen fet, wie es hätte der Fall fein Fönnen, 
wenn beide Mächte fich nicht in den vorhergehenden adt Jahren 
auf dem Gebiete der deutfchen Politik in einer ſchließlich nur für 
Dritte Vorteil bringenden Weife befämpft und das gegenfeitige . 
10 Vertrauen untergraben hätten. Dennoch feien damals in dem 
Umftande, daß Preußen die Verlegenheiten Ofterreichs im Jahre 
1859 nicht zum eigenen Borteil ausgebeutet, viel: 
mehr zum Beiftande Ofterreidhs gerüftet habe, die 
Nachwirkungen der früheren intimeren Verhaltniffe unverkennbar 
15 gewefen. Sollten aber legtere fich nicht neu anfnüpfen und be- 
leben lafjen, jo würde unter ähnlichen Verhaltniffen ein Bind: 
nis Preupens mit einem Gegner Öfterreichg ebenfo 
wenig ausgefdloffen fein, als, im entgegengejegten 
walle, eine treue und feite Verbindung beider deutfchen Grop- 
20 mächte gegen gemeinfchaftliche Feinde. Ach wenigſtens würde 
. mich, wie ich dem Grafen Karolyi nicht verhehlte, unter ähnlichen 
Umſtänden niemals dazu entjchließen finnen, meinem allergnädig- 
ften Herrn zur Neutralität zu raten; Ofterreich habe die Wahl, 
feine gegenwärtige antipreupifde Bolitif mit dem Stüßpunfte 
25 einer mittelftaatliden Koalition fortzufegen, 
oder eine ehrlihe Berbindung mit Preußen zu 
ſuchen. Zu lebterer zu gelangen fet mein aufrichtigfter Wunsch. 
Diefelbe könne aber nur durch das Aufgeben der uns feindlichen 
Tätigkeit Ofterreihs an den deutfchen Höfen getwonnen werden. 
30 Graf Karolyi ermwiderte mir, daß es für das Kaiferreich nicht 
tunlich fei, feinen traditionellen Einflüffen auf die deutfden 
Regierungen zu entfagen. Ich ftellte die Eriftenz einer ſolchen 
Tradition mit dem Hinweis in Abrede, daß Hannover und Heffen 
fett hundert Jahren, vom Anbeginn des fiebenjährigen Krieges 
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boriviegend den preubifden Cinfliifjen gefolgt feten, und daß in 
der Epoche des Fürſten Metternich die genannten Staaten aud) 
von Wien aus im Intereſſe des Cinverftandniffes zwiſchen PBreu- 
Ben und Ofterreich ausdrüdlich in jene Richtung gemwiefen worden 
jeien, daß alfo die vermeintliche Tradition des öfterreichifchen 
Kaiſerhauſes erjt jeit dem Fiirjten Schwarzenberg datiere, und 
das Syitem, welchem fie angeböre, fic) bisher dergKtonfolidierung 
des deutfchen Bündnifjes nicht fürderlich ertviefen habe. Sch hob 
hervor, daß ich bei meiner Ankunft in Frankfurt im Sabre 1851, 
nach eingehenden Beiprechungen mit dem damals auf dem Johan⸗ 
nisberg mwohnenden Fürften Metternich gehofft habe, Ofterreid) 
felbjt werde es als die Aufgabe einer weifen Politik erfennen, 
uns im deutjchen Bunde eine Stellung zu fchaffen, welche es für 
Preußen der Mühe wert mache, feine gejamte Kraft für gemein- 
Schaftliche Zwecke einzufegen. Statt deſſen habe Ofterreich mit 
Erfolg dahın gejtrebt, ung unfere Stellung im deutfchen Bunde zu 
verleiden und zu erfdweren, und ung tatfadlid auf das 
Beitreben nad andermweiten Wnlehnungen bin: 
zumeifen. Die game Behandlungsweije Preußens von feiten 
des Wiener Kabinetts fcheine auf der Vorausfegung zu beruhen, 
daß wir mehr als irgend ein anderer Staat auswärtigen Angrif- 
fen ausgeſetzt feten, gegen welche wir fremder Hilfe bedürfen ; 
und daß wir uns deshalb von Seiten der Staaten, von welchen 
wir folche Hilfe erwarten finnten, eine rüdjichtslofe Behandlung 
gefallen laffen müßten. Die Aufgabe einer preußifchen Regte- 
rung, welder die Intereſſen des königlichen Haufes und des eige- 
nen Landes am Herzen liegen, werde e3 daher fein, das Irrtüm— 
liche jener VBorausfegung durch die Tat nachzumeifen, wenn man 
ihren Worten und Wünfchen Feine Beachtung jchenfe. 

,,Unfere Unzufriedenheit mit der Lage der Dinge im deutfchen 
Bunde erhielt in den lebten Monaten neue Nahrung durch die 
Entfchloffenheit, mit welcher die mit Ofterreid) näher verbundenen 
deutfchen Regierungen in der Delegiertenfrage angriffsiweife gegen 
Preußen vorgingen. Bor 1848 fei es unerhört gemwejen, daß man 
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am Bunde Fragen von irgend welder Erheblichkeit eingebracht 
habe, ohne fid) des Einverſtändniſſes beider Großmächte vorher 
zu verfichern. Selbſt da, wo man auf den Widerfpruch minder 
mächtiger Staaten geftopen fet, wie in der Angelegenheit der jüd- 
5 deutſchen Bundesfeftungen, habe man es vorgezogen, Zwecke von 
diefer Wichtigkeit und Dringlichkeit viele Jahre hindurch uner- 
fült zu laffen, gnitatt den Widerfpredenden mit dem Verſuch der 
Majorijierung entgegenzutreten. Heutzutage twerde dagegen der 
Widerfprud) Preußens nicht nur gegen einen Antrag, fondern 
10 gegen die Verfaffungsmapigkeit desfelben als ein der Beachtung 
untwerter Zmifchenfall behandelt, durch welchen man fic) im ent- 
ſchloſſenen Vorgehen auf der gewählten Bahn nicht beirren laffe. 
Ach habe den Grafen Karolyi gebeten, den inhalt der vorftehend 
angedeuteten Unterredung mit möglichiter Genauigfeit, wenn auch 
15 auf vertraulihem Wege, zur Kenntnis ded Grafen NRechberg zu 
bringen, indem ich die Überzeugung ausſprach, daß die Schäden 
unjerer gegenfeitigen Beziehungen nur durch rüdhaltlofe Offenheit 
zu heilen verfucht werden könnten. 
„Die zweite Unterredung fand am 13. Dez. v. J., einige 
20 Tage nach der erjten, ftatt. Sch fudte den Grafen Karolyi auf, 
um den Ernjt der Lage der Dinge am Bunde feiner Beachtung zu 
empfehlen, und verhehlte ihm nicht, daß das weitere Vorfchreiten 
der Majorität auf einer von uns für verfaffungswidrig erfannten 
Bahn uns in eine unannehmbare Stellung bringe, daß twir in den 
25 Konſequenzen desfelben den Bruch des Bundes vorausfähen, daß 
Herr v. Ufedom über dtefe unfere Auffaſſung dem Freiberrn v. 
Kübel und Freiheren vb. d. Pfordten feinen Zmeifel gelaffen, auf 
feine Andeutungen aber Antworten erhalten habe, die auf fein 
Berlangen nad) Ausgleichung Schließen ließen, indem Freiherr v. d. 
80 Pfordten auf befdleunigte Abgabe unferes Minoritätspotums 
dränge. Ich bemerkte hiergegen, daß unter folden Umftänden 
das Gefühl der eigenen Würde uns nicht geftatte, bem an ber 
anderen Seite herbeigeführten Konflift ferner auszumeichen, und 
daß ich deshalb den finigliden Bundestagsgefandten telegraphifch 
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zur Abgabe feines Minoritätspotums veranlaßt habe. Yeh ftellte in 
Ausficht, daß wir die Überfchreitung der Kompetenz durch Majo- 
ritatsbefdliiffe als einen Bruch der Bundesverträge auffaffen und 
dementjprechend verfahren würden, indem biesfeit3 der finiglide 
Bundestagsgefandte ohne Subititution abberufen werden würde, 
und deutete die praftifchen Konjequenzen an, welche fid) aus einer 
ſolchen Situation in verhältnismäßig kurzer Zeit ergeben müßten, 
indem wir natürlich die Wirkſamkeit einer VBerfammlung, an mel: 
her wit uns aus rechtlichen Gründen nicht mehr beteiligten, in 
Bezug auf den ganzen Geſchäftskreis des Bundes nicht weiter für 
zuläffig anerfennen könnten. Wir würden alfo aud) die preußi- 
{den Garnifonen in den Bundesfeftungen nicht mehr den Beichlüf- 
fen der Bundesverfammlung unterftellen finnen. Unmwahr ijt, 
daß ich für diefen Fall von der Zurüdziehung diefer Garnifonen 
gefproden haben fol. Sch habe im Gegenteil auf die Konflikte 
aufmerffam gemacht, welche das Verbleiben derfelben nad) fic 
ziehen finne, nachdem thre Befehlshaber der Autorität der Bun- 
desverjammlung die Anerkennung zu verjagen haben würden. 
„... Wenige Tage darauf erhielt ich die vertrauliche Mit: 
teilung, daß der öſterreichiſche Gefandte in Petersburg über Ber: 
lin auf feinen Poften zurüdfehren und die ſchwebende Streitfrage 
mit mir befpreden werde. Als derjelbe (Graf Thun) hier ein- 
traf, babe ich mich nicht abhalten lafjen, feine mir zum Zweck 
einer Verjtindigung gemachten Eröffnungen in der entgegenfom- 
mendſten Weife aufzunehmen. Infolge derfelben erklärte ich mich 
bereit, auf verjchtedene zwischen uns verabredete Wuswege zur 
Beilegung der Frankfurter Schwierigkeiten einzugehen und ins: 
befondere auf den Vorfdjlag : die Abjtimmung über die Majori- 
tätsanträge in der Delegiertenfrage zu teilen, und nachdem fie über 
Punkt 1 erfolgt und der Mangel der zur Durchführung der Sade 
nötigen Stimmeneinheit Tonftatiert ware, die ganze Angelegenheit 
alg eine zur meitern Verhandlung am Bunde nod) nicht reife an 
die einzelnen Bundesregierungen zur VBerjtändigung unter einander 
zu verweilen. Graf Thun ſchlug mir darauf vor, eine Zufam- 
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menfunft zwischen dem Grafen Rechberg und mir behufs weiterer 
Beiprechung der Frage zu veranftalten. ch erklärte mich hierzu 
geneigt, erhielt indefjen in den folgenden Tagen durd) Graf Ka— 
rolyi vertrauliche Dütteilungen, nach welchen Graf Rechberg vor 


unſerer Zufammenfunft die Erklärung meines Einverftändniffes 


mit Bundesreformvorjchlägen erwartete, für welche meines Erach— 
tens längere und eingehendere Vorverhandlungen erforderlich ge- 
wefen wären. Da hierzu die Beit bis zum 22. zu kurz war, fo 
glaubte id) auf die vorgefdlagene Zufammenfunft nur in dem 
Falle eingeben zu finnen, daß von vorgängigen bindenden Verab- 
redungen Abitand genommen werde. Dd) fügte hinzu, daß es mir 
vor der Hand nur darauf anjufommen fcheine, zu verhüten, daß 
die Verftändigung durd) die in Frankfurt zu erivartenden Bor: 
gänge erfchwert werde, und daß ich bet meinem Eingehen auf Graf 
Thuns Vorfdlage diefes Ziel hauptfächlid im Auge gehabt habe, 
deſſen Erreichung durch die Hereinziehung prinzipieller Fragen von 
ausgedehnter Tragweite einitweilen nur beeinträchtigt werden 
würde. Da Graf Rechberg hierauf erflären ließ, daß Ofterreich 
auf weitere Verfolgung des Antrags in Betreff der Delegiertenver- 
fammlung nicht ohne gefichertes Wquivalent verzichten fönne, fo ift 
die Zufammenfunft bisher unterblieben. Bon anderer Seite ijt der 
finigliden Regierung inzwischen der Vermittlungsvorjdlag gemacht 
worden, fie möge ihrerfeits die Depesche des Grafen Bernftorff vom 
20. Dezember 1861 zurüdziehen, wenn andererfeits auf die Durch: 
führung der Anträge wegen der Delegierten verzichtet würde. Sch 
fann diefe beiden Fragen indeflen nicht auf gleiche Linie ftellen. 
Die Depefche des Grafen Bernftorff begnügt fich damit, die Anficht 
der föniglichen Regierung darüber auszufprechen, in welcher Weife 
eine Reform der deutfchen Berhältniffe in Angriff zu nehmen fer; 
e3 war diefe Hußerung durch eine Anregung des Föniglich fächfifchen 
Kabinett3 hervorgerufen worden, und die finiglid) preußische Re- 
gierung hat mit diejer Note an die freien Entfchließungen der 
übrigen Bundesregierungen appelliert, ohne auf diefelben in irgend 
einem Wege drängend einwirken zu wollen. So lange wir uns 
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jagen mußten, daß die Überzeugung von der Richtigkeit unferer 
Vorſchläge bei den übrigen Regierungen noch nicht hinreichenden 
Anklang gefunden hatte, um einen Erfolg in Ausſicht nehmen 
zu fonnen, haben wir die Frage ruben laflen, und erft nachdem 
wir durch das Verfahren der Majorität in ber Delegierten: 
Angelegenheit zu einer Wusfprache provoziert worden waren, hat 
der königliche Bundestagsgefandte den Auftrag erhalten, in 
feiner Abjtimmung die Anfichten der finigliden Regierung von 
neuem zu entwideln. Die Anträge wegen der Delegiertenver- 
jammlung dagegen find nicht mit derfelben ‚Rüdfichtnahme 
auf die Unabhängigkeit der Regierungen von entgegenftehender 
Anficht ins Leben getreten, fondern es ijt verfucht worden, fie den 
ausdrüdlich widerfprechenden Regierungen auf dem Wege neuer 
und dem Snbalt der Bundesvertrage Gewalt antuender Inter⸗ 
pretationen leßterer aufzudrängen. Einem folchen Berfahren 
gegenüber fann Preußen im Bewußtſein feines guten Rechtes 
lediglich denjenigen Bundesregierungen, welche die Einigkeit im 
Innern des Bundes durd ihr aggreffives Verfahren in Frage 
Stellen, die Sorge für die Beilegung oder die Verantwortung für 
die Folgen des von ihnen heraufbefdworenen RKonfliftes über- 
laſſen.“ 


Despatch to Baron von Werther, Prussian Ambassador 
in Vienna. 

The following instructions given to the Prussian Am- 
bassador in Vienna demonstrate that the relations of the 
two great powers of Germany had come to a breaking- 
point. The common war against Denmark for the libera- 
tion of Schleswig-Holstein from the Danish yoke, the oc- 
cupation of Holstein by Austria, of Schleswig by Prussia, 
the countenancing of the pretender, Duke Frederick of 
Schleswig-Holstein-Augustenburg, by Austria, and, on the 
whole, the entire unnaturalness of the situation, made in- 


evitable the war which was the real fountain of the mod- 
23 


a 


20 


a 


1 


1 


2 


© 


a 


© 


284 SELECTIONS FROM BISMARCK’S LETTERS. 


ern German Empire and the reduction of Austria to a 
Slav and Magyar power in Europe. 

The subsequent despatches sent to the Prussian repre- 
sentatives at the other German courts are given as the 
most perfect models of diplomatic correspondence, which 
prove that the war had to be universal, and the victory 
complete, in order to frame anew a united Germany and 
a complete Constitution within which the entire German 
nation could be resurrected and unified. 


20. Januar 1866. 


„Ew. Excellenz überfende ich anliegend Abjchrift eines aus⸗ 
führlichen Schreibens, welches der Gouverneur von Schleswig, 
General-Qeutnant Freiherr von Manteuffel unter dem 14. d. Mt. 
an mid) gerichtet hat, um die Tatfache und die wahre Bedeutung 
des öfterreichifehen Verfahrens in Holftein ins Licht zu ftellen. 

„Die darin zufammenfaffend gegebene Darftellung bejtätigt nur 
meine Auffaffung von der Gejamtlage der Dinge, wie fie mir aus 
allen einzelnen Nachrichten aus den Herzogtümern, über welche ich 
Cw. Ercellenz wiederholt Mitteilungen gemacht habe, entgegen: 
getreten ift. Sie ift fo ernfter Natur, daß ich Cw. Ercellenz er: 
gebenft erfuchen muß, dtefelbe zum Gegenftand einer eingehenden 
Beiprechung mit dem Herrn Grafen von Mensdorff zu maden. 
Cw. Ercellenz werden ihn dabei unbedenklich von dem anliegenden 
Schriftftüf in feinem ganzen Umfange Einficht nehmen laffen 
fünnen. Bet der Achtung und dem Vertrauen, welche die Per: 
fonlichfeit des General-Leutnant von Manteuffel mit Recht in 
Wien genießt, wird die Sprache, zu welcher derjelbe fid) genötigt 
fieht, nicht verfehlen finnen, einigen Cindrud zu machen. Es ift 
aber in der Tat dringend notwendig, daß das Wiener Kabinett 
fic) über die Wirkung nicht täufche, welche fein Auftreten in Hols 
ftein hervorbringen müſſe. 

„Ew. Excellenz wiſſen, welche Hoffnungen erfreulicher und 
wachſend annähernder Beziehungen wir an die Konvention von 
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Gajtein geknüpft hatten. Die erften Früchte des neubelebten 
Vertrauens zeigten fic) aud) in der Leichtigkeit, mit der über 
mande Punkte, wie die Beſatzungsverhältniſſe von Rendsburg, 
das Telegraphenmwejen und dergl. eine Verjtindigung erreicht 
wurde. Wir erwarteten ein ruhiges Fortichreiten auf dtefem 
Wege. Wie wir felbjt in Schleswig die Verhaltniffe zu fonfoliz 
dieren trachteten, fo glaubten wir, daß auch Ofterreich in dem viel 
mehr ala Schleswig von PBartei-Agitationen durchwühlten Lande 
Holitein ein feftes und fonfervatives Regiment einführen merbe. 
Es war felbftverftändlich, daß ein jeder Teil in dem feiner befon- 
deren Verwaltung übergebenen Lande fic) nad) feiner Weife ein- 
richte, aber unter voller Achtung der gemeinfam gebliebenen 
Souveränitätsrechte, deren Depofitar ein jeder von beiden für den 
anderen war. Die notwendige Folge diejes Berhältniffes war bie 
Wbweifung aller gegen das gemeinjame Recht der beiden Sou⸗ 
veräne auftretenden Prätenfionen der Landeshoheit ;— die note 
wendige Vorausjebung für ein freundliches Einvernehmen war bie 
Vermeidung jeder Feindfeligkett des Einen gegen den Wnbdern. 

„Wir ſind diefen Grundfagen in Schleswig vollfommen treu 
geblieben. Das Regiment des Gouverneurs wird im Lande felbft 
als ein unparteiifches, allen Fraktionen der Bevölkerung gegen: 
über gerechtes empfunden. Es wird dem faiferliden Kabinett 
nicht möglich fein, irgend einen IW, irgend ein Wort des Gouver⸗ 
neurs oder auch nur die Zulaffung irgend eines Wrtifels oder einer 
Demonftration anzuführen, welche gegen das Redht Sr. Majeſtät 
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des Kaiſers von Ofterreid) verftieße. Eben fo wenig wird man - 


in Schleswig auf irgend eine zu Tage tretende Seindfeligfeit gegen 
Dfterreich hintweifen können. 

„Wie fteht e3 aber in allen diefen Beziehungen in Holitein ? 

„Um mit dem legterwabnten Umftande zu beginnen: Em. Er: 
cellenz haben ein reiches Material in der Hand, um dem Herrn 
Grafen von Mensdorff zu zeigen, wie die holjteinifche Prefje unter 
voller Duldung der Regierung von Schmähungen und Feindfelig: 
feiten gegen Preußen überfließt. Dies liegt fo offen zu Tage, 
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daß es nicht der Mühe lohnt, das Material, was leicht ware, 
nod) zu vermehren. 
‚‚Diefelbe Preſſe behandelt fortwährend den Prinzen von Au: 
guftenburg als legitimen, ja als regierenden Vandesherrn. Die 
5 immer nod) geduldeten Vereine ſetzen Demonftrationen und Ova— 
tionen für den Prinzen und die Glieder feiner Familie in Szene, 
welche auf das deutlichite den Charakter der Souveränität aus= - 
fprehen. Durch die Verbindung aller diefer Umftande twird die 
bloße Anmefenheit und die Hofhaltung des Prinzen in Kiel von 
10 felbjt zu einem fortgefesten Proteft gegen die Berechtigung der 
beiven Souveräne. Die faiferlide Regierung aber fdeint zu 
vergeffen, daß diefer Protejt eben fo fehr gegen das Recht Sr. 
Majeftät des Kaifers von Ofterreich, wie gegen das Recht Sr. 
Majeftat des Königs von Preußen gerichtet tit; daß jede darge- 
15 botene und angenommene landesherrliche Ovation eine Verlegung 
und Beleidigung eben fo fehr gegen den erjteren, tote gegen den 
legteren ijt. Sie hat, in Anerfennung des Prinzips, dem Prinzen 
twiederholt fagen laffen, daß er fid) nur als Privatmann in Hol: 
‚Stein aufhalten fonne, aber fie fteht nicht, oder will nicht fehen, 
20 daß er nicht die Rolle eines Privatmannes, fondern die Rolle nicht 
nur eines Prätendenten, fondern eines jchon legitime Huldigungen 
annehmenden Landesherrn fpielt. Ihre Toleranz für die Aus— 
fchreitungen der Preffe und der Vereine jucht fie unter Vorwanden 
zu entfchuldigen, deren Abfichtlichkeit der Freiherr von Manteuffel 
25 in feinem Bericht deutlich zu Tage legt. Wir haben uns in der 
Tat niemals darüber täufchen fünnen, daß die vorgefchüßte Un- 
antwendbarfeit der fogenannten dänischen Gefebgebung nicht ernft- 
lid) gemeint fet; da ja fonft der ganze, von Ofterreid) immer 
anerfannte Rechtszuftand des Landes, die Verfaffung von 1854 
30 und die auf ihr bafierenden Stände, in der Luft fdweben twiirden. 
Gilt jene Gefesgebung nicht mehr, jo gilt überhaupt feine, und 
e3 bliebe nur ein abjolutes und autofratifches Regiment übrig — 
welches dann freilich der Taiferlichen Regierung noch weniger 
Hinderniffe in Betreff des Einfchreiteng bereiten würde, 
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„Wir find nach der Gaſteiner Konvention darauf gefaßt gewe⸗ 
fen, daß die Faiferliche Regierung ihr eigenes Recht in vollftem 
Maße verwerte und zur Geltung bringe, und wir haben bei allen 
unfern Plänen und Vorſchlägen für die Zufunft der Herzogtümer 
diefes Recht als einen vollberechtigten Faktor mit in Anfchlag_ge- 
bracht und die Notwendigkeit feitgehalten, uns mit demfelben aus- 


a 


einanderzufegen. Aber wir waren nicht darauf gefaßt — und wir 


find berechtigt, dagegen zu proteftieren — daß Ofterreid) unfer und 
fein gemeinfames Recht ungefcheut verlegen laſſe, und dasfelbe in 
der Weife illuſoriſch made, wie e3 in Holftein gefdieht. Der 
Aufenthalt des Prinzen im Lande in dem feftgehaltenen und zur 
Schau getragenen Charakter eines Pratendenten ift eine Verlegung 
Diejes gemeinfamen Rechts; und Se. Majeſtät der König find be- 
rechtigt zu fordern, daß hierin Abhülfe getroffen werde, und zwar, 
wenn die kaiſerliche Regierung fic) wirklich nicht in der Lage 
erachtet, die Demonftration zu verhindern, durch die Entfernung 
des Prinzen felbft. 

„Es fommt nod ein anderer Bunft hinzu. Sch habe fchon oben 
angedeutet, wie wir von bem Öfterreichifchen Regiment in Holftein 
eine Ronfolidierung der fonfervativen ntereffen gegenüber der 
allzulange geduldeten Unterwühlung des Landes durd) eine meit 
verbreitete demokratiſche Agitation erwarteten, twelche unter dem 
Schatten-Regiment eines madtlofen, von ihr abhängigen Sou⸗ 
veräns die Verwirklichung ihrer Pläne hofft, und fchon jet be- 
müht ijt, durch alle Mittel der Cinwirfung auf das Volk und 
namentlich auf die Jugend ihren Einfluß zu befeftigen. Leider 
find auch in diefer Beziehung unfere Erwartungen getäufcht. Die 
mit dem Haß gegen das fonfervative Preußen Hand in Hand 
gehende demofratifde Agitation fteht in Vereinen und Prefie in 
vollem Flor. Die faiferlid) öfterreichifche Regierung mag diefe 
Demoralifierung und Korruption der Bevölkerung mit verhältnis- 
mäßiger Gleichgültigfeit anjehen. Wir Tönnen es nicht. Wie aud 
die zufünftige Cntfdeidung über die Herzogtümer ausfallen möge, 
ihr Sujtand wird immer von großer Bedeutung für Preußen fein; 
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und wenn dort ein Herd demofratifcher und revolutionärer Ten- 
denzen gefdaffen wird, wie es das Beftreben der Partet ift, fo 
wird gulegt immer Preußen die Aufgabe zufallen, dort Ordnung 
zu Schaffen. Iſt es der Faiferlichen Regierung würdig, uns diefe 
Aufgabe für die Bufunft, weil fie felber weniger davon berührt 
wird, zu erfchmweren, oder aud) einen für uns wertvollen Gegen- 
ftand möglichen Befiges, darum meil fie ſelbſt den Befit nicht feit- 
halten fann, gering zu achten und ohne viel Bedenken ſchädigen 
zu laffen? Sie würde dann vergeffen, daß fie diefes Objekt da- 
durch aud) für den Fall, wo es zu einer Cntfdhadigung und Wus- 
gleichung dienen fann, für uns im Werte herabfegen würde! 

„In dem ganzen Verhalten Ofterreiche und aud in den Auße- 
rungen feiner Vertreter tritt offen die Abficht hervor, an dem einft- 
weiligen Beſitz Holfteins feitzuhalten ala an einem Pfande, mel: 
des unter Umftänden verwertet werden folle. Wir halten diefe 


Abficht für eine durchaus legitime, und ich felbjt habe fie wiederholt 


als den für Öfterreich natürlichen Weg bezeichnet. Aber ich fann 
e weber für weiſe nod für gerecht erfennen, wenn Öfterreich diefe 
Abfidt dadurch zu fördern glaubt, daß es ein Pratendententum, 
welches wir niemals anerfennen werden, fcheinbar oder wirklich 
begünftigt, und daß es die Schwierigkeiten, welche fic) den vor: 
ausgefesten preußifchen Plänen entgegenftellen, zu vermehren 
fudt. Das Wiener Kabinett möge nicht vergeffen, daß, je größer 
diefe Schwierigfeiten werden, um fo geringer aud) die Ansprüche 
würden, welde man an Preußen in Betreff der Entjchädigung 
machen Tann ; — ja, daß am Ende durd) ein zu weites Fortfchreiten 
auf diefem Wege das Objekt felbft aus der Hand fchlüpfen fann. 
„Wir unfererfeits haben immer die Hoffnung auf eine Verftän- 
digung in friedlidem Wege feitgehalten, und bis dahın das Provt- 
forium im Sinne herzlichen Einvernehmens durchzuführen beabfich- 
tigt. Aber das faiferliche Kabinett wird fid) nicht darüber tau- 
{den dürfen, daß die Art, wie es die Gajteiner Konvention in 
einem gegen Preußen geradezu feindfeligen Sinne auszubeuten 
ſucht, nicht dazu geeignet ijt, weder jene Hoffnung zu beleben, nod) 
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dies Einvernehmen während des Proviforiums möglich zu machen. 
Es wird fid) daher aud) nicht wundern Tönnen, wenn diefe iid: 
fidten auf unfer Verhalten in den Herzogtümern einen Einfluß 
ausüben, wenn wir unfere, burd) die Konvention gegebenen Rechte 
in ftrengfter Weife zur Ausübung bringen, und in diefen Bezie- 
hungen nicht mehr diefelbe Leichtigkeit des Entgegenfommens be- 
mweifen, wie bei den Verhandlungen über Rendsburg u. ſ. mw. im 
erften Beginn der neuen Einrichtungen. 

„Ich erfude Em. Excellenz, fid) in diefem Sinne gegen den 
Herrn Grafen von Mensdorff auszufpreden, und ermadtige Ste 
aud) zur Vorlefung dieſes Crlaffes. 

,, Se. Majeftat der König haben mir nad) Kenntnisnahme von 
diefem Crlaffe befohlen, Cw. Excellenz mitzuteilen, daß Aller: 
böchjtdiefelben mit dem Anhalt vollfommen einverftanden feien 
und Sich felbft perfönlich im Sinne diefer Eröffnung gegen Graf 
Karolyi ausgefproden haben. 


Bismarck to Baron von Werther in Vienna. 


Austria recognizing that her position in the remote, 
detached province of Holstein was untenable in the future, 
was not only countenancing, but encouraging a democratic 
agitation for the independence of Holstein. Therewith 
Austria not only loosened the condominium stipulated at 
Gastein with Prussia, but also carried over to Prussian 
‘ Schleswig the political unrest and spirit of revolt against 
Prussia which she wished to strike and weaken in the 
North, as she did with her entire weight from the South. 
With frank boldness Bismarck flings the schemes and 

machinations, which are transparent to him, in Austria’s 
face, but with infinite diplomatic tact avoids the threat of 
war, to put the antagonist in the wrong. 
26. Januar 1866. 
| „In meinem Erlaß vom 20. d. M. habe ich die Lage der 
Dinge in Holftein, zu deren Kenntnis Em. Excellenz in meinen 
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anderivettigen Mitteilungen ein reiches Material zu Gebote ftand, 
zufammenfaffend, befprodhen und Sie erfucht, dem Herrn Grafen 
Mensdorff über die Riidwirkung der Vorgänge in Holftein auf den 
Gefamtcharafter unferer Beziehungen zu Ofterreid) feinen Ziveifel 
5 zu laffen. Die neuerlichen Nachrichten aus Altona nötigen mid, 
darauf zurüdzufommen. Man wird aud in Wien fühlen, daß die 
dort ftatigefundene Verfammlung fchleswig-holiteinfcher Kampf: 
genofjen und Vereine nicht mehr bloß ein einzelnes Glied in der 
Kette fcheinbar unbebeutender Vorkommniſſe bildet, über welche 
10 wir uns feit langem zu beichiweren gehabt, jondern daß fie eine 
entſcheidende Wendung bezeichnet, bei welcher fich herausitellen 
muß, welchen Charakter das Wiener Kabinett feinen Beziehungen 
zu uns geben will. 
‚‚Diefe Verfammlung tft in der Tat eine Crfcheinung, auf 
15 deren Zulaffung auf dem Gebiet des öfterreichifchen Regiments in 
Holftein wir felbjt nad) den bisherigen Vorgängen nicht gefaßt fein 
fonnten. Eine Maffendemonftration, beftimmt zur Agitation teils 
für Bivede, welche die Landesregierung fur; vorher in ausdrück⸗ 
lichem Auftrage des Statthalters abgelehnt hatte, tetls ausdrüd- 
20 lich und direft gegen Preußen ; diefe Demonjtration, zuerft polizei: 
lid) beanjtandet, dann von der Landesregierung nad) Verjtandi- 
gung mit dem Borjtande in einer Weife zugelajjen, daß, wenn 
nur feine Refolutionen gefaßt wurden, den aufregendften Reden 
der weiteſte Spielraum gegönnt wurde ; endlid) die Verfammlung 
25 von leitenden Demokraten aus andern deutfchen Ländern befucht, 
ganz in derfelben Weife wie die Verfammlungen in Frankfurt und 
zu demfelben Biwede. 
„Der Plan zu diefer Verfammlung zeigt, wie man im Lande 
die Erklärungen der Landesregierung und des Statthalters über 
80 die Agitation wegen Berufung der Stände aufgefaßt und ver- 
ftanden hatte; und die Zulaffung derfelben hat leider bewiefen, 
daß dies ein richtiges Verftändnis war. 
„Es erſcheint fat unbegreiflich, bab es zu diefem Punkte hat 
fommen fdnnen, wenn wir auf die Tage von Gaftein und Salz: 
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burg zurüdbliden. Ach durfte damals annehmen, daß Se. Maje- 
{tat der Kaifer von Öfterreich und Seine Minifter ebenfo flar wie 
wir über den gemeinfamen Feind beider Mächte, die Revolution, 
faben; und mwir glaubten, über die Notwendigkeit und den Plan 


des Kampfes gegen diefelbe einig zu fein. Auf diefe Überzeugung 5 


geſtützt, madten wir in Wien den Vorſchlag des Vorgehens in 
Ssrankfurt, auf welchen das Faiferlihe Kabinett einging, dem es 
aber bald die Spite abzubrechen fuchte und defjen Wirkung dadurd) 
in nichts verlaufen ijt. Dieſes Verhalten war wohl geeignet, ung 
bedenklich zu machen, invdeffen fonnten wir doch diefe Zauheit und 
Zurüdhaltung nod einer gewiſſen Paffivitat und der Nachwirkung 
früherer Traditionen zufdreiben. Wir durften daher, wenn ung 
aud) diefe Erfahrung für die Zukunft zur Vorficht mahnte, uns 
bod) enthalten, beforglichere Folgerungen daraus zu ziehen. 

„Das gegenwärtige Verhalten der Faiferlihen Regierung in 
Holitein trägt einen anderen Charafter. Wir müflen e8 geradezu 
als ein aggreſſives bezeichnen, und die Faiferliche Regierung ſteht 
nicht an, genau diefelben Mittel der Wgitation gegen uns ins Feld 
zu führen, welche fie mit ung gemeinfam in Frankfurt hatte befäm- 
pfen wollen. Worin unterfcheidet fich jene, durd) den Zuzug von 
Führern der Demofratie aus Heffen, Frankfurt, Baiern tlluftrierte 
Maflenverfammlung von denjenigen Berfammlungen, über deren 
Bulaffung Ofterreich felbft mit uns in Frankfurt Befdwerde ge- 
führt hat? Höchſtens dadurch, daß der Taiferlichen Statthalter: 
Ihaft in den holſteinſchen Gefegen wirkſamere Gegenmittel zu 
Gebote geftanden, als dem Frankfurter Senate, daß die Wiihleret 
in Holftein einen beftimmteren und greifbareren Gegenitand hat 
und nod) unmittelbarer und feindlicher gegen Preußen gerichtet ijt. 
Durd) den Gafteiner Vertrag ift jedes der beiden Herzogtümer 
gleidfam als ein anvertrautes Pfand der Treue und Gewwiffen- 
haftigfeit des einen der beiden Mitbefiter übergeben ; wir hatten 
die Hoffnung, von da aus zu einer weiteren Verftändigung zu 
gelangen, und wir haben das Recht, zu fordern, daß bis zu dem 
Eintritt diefer Verftändigung jenes Pfand felber unverlett erhal: 
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ten werde. Eine Befdadigung desfelben, wie fie durch diefe 
Umtriebe bewirkt wird, Tönnen und wollen wir uns nicht gefallen 
laffen. Das Preisgeben aller Autorität, die Zulaſſung offenbarer 
Mifadtung und Verhöhnung felbftgegebener Beftimmungen, die 
5 grundfablide Nidtaniwendung beitehender Gefehe unter Anfed)- 
tung der Gültigkeit derfelben feitend der faiferliden Regierung 
find erhebliche Befdabdigungen der monardifden Grundlagen, 
welche in den durd einen opfervollen Krieg unferer Fiirjorge an- 
beimgegebenen Ländern aufrecht zu erhalten wir uns verpflichtet . 

10 erachten. 

„Es bedarf feiner befonderen Auseinanderfegung, welchen Ein- 
drud ein folches Verfahren feines Bundesgenofien im Kriege jest 
im Frieden auf Se. Majeftat den König, unjern Allergnädigiten 
Herrn, machen, wie fdmerglich es ihn berühren müffe, revolutio- 

15 näre und jedem Thron feindliche Beitrebungen unter dem Schuße 
des öjterreichifchen Doppeladlers entfaltet zu fehen, und wie folde 
Eindrücke dahin führen miiffen, bas von Sr. Majeftät lange und 
liebevoll gehegte Gefühl ber Zufammengebörigfeit der beiden deut- 
ſchen Mächte zu erfchüttern und zu Schwächen! 

2  ,,Die Regierung Sr. Majeftät des Königs bittet demnad) das 
fatferliche Kabinett im Namen der beiderfeitigen Gntereffen, den 
Schädigungen, welche die monardifden Grundfage, der Sinn für 
Öffentliche Ordnung und die Einigfeit beider Mächte durch das jebt 
in Holftein gehandhabte Verfahren leiden, ein Biel zu ſetzen; fie 

25 halt es für ein Leichtes, wenn die Gefete des Landes, an deren 
Befteben fein erniter Zmeifel obwalten fann, zur Anwendung ge= 
bracht werben, den untwiirdigen Schmähungen in Preffe und Ver: 
einen gegen feinen Bundesgenoffen und Mitbefiter ein Ende zu 
machen und die Einwirkung des fogenannten Kieler Hofes auf das 

30 Land, welche einen fortwährenden Widerfprud) und Angriff gegen 
fein wie gegen unfer Recht enthält, für die Zufunft unmöglich zu 
maden. Wir verlangen fein nachgiebiges Zugeftänbnis, fein 
Aufgeben irgend eines öfterreichiichen Rechts in den Herzogtümern, 
fondern nur die Erhaltung des gemeinfamen Rechts ; nichts ande- 
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res, ala was Ofterreich ebenfofehr feiner eigenen wie unferer Stel- 
lung jchuldig tft; aud) nichts anderes, ala was die Faiferliche 
Regierung jeden Augenblid ohne irgend ein Opfer oder eine Schäbi- 
gung ihrer Sntereffen auszuführen in der Lage ift. Mag dies 
gemeinfame Recht für Ofterreich von geringem Werte fein, für 
Preußen ift die Feltitelung und Durchführung desfelben eine von 
ihrer Gefamtpolitif untrennbare Lebenzfrage der jebigen Regie- 
rung Sr. Majeltat des Könige. 

‚Eine verneinende oder ausweichende Antwort auf unfere Bitte 
würde und die Überzeugung geben, bab die faiferlide Regierung 
nicht den Willen habe, auf die Dauer gemeinfame Wege mit ung 
zu gehen, fondern daß die Preußen abgeneigten Tendenzen, daß 
ein, wie wir hofften, überwundener traditioneller Antagonismus 
gegen Preußen, welcher fich jeßt das Gebiet der Herzogtümer zum 
Felde feiner Wirkſamkeit auserſehen hat, in ihr mächtiger ijt, als 
das Gefühl der Zufammengehörigfeit und der gemeinfamen Snte- 
refjen! Es würde dies für die Fönigliche Regierung, e8 würde 
vor allem für Se. Majejtät den König ſelbſt eine ſchmerzliche Ents 
täufchung fein, welche wir mwünfchen und hoffen uns erfpart zu 
fehen. Aber es ift ein unabmweisbares Bedürfnis für ung, Klar: 
heit in unfere Berhältniffe zu bringen. Wir miiffen, wenn bie 
von uns aufrichtig angeftrebte intime Gemeinfamfeit der Gefamt: 
politif beider Mächte fich nicht verwirklichen läßt, für unfere 
ganze Politit volle Freiheit gewinnen und von derfelben den Ge- 
braud) machen, welchen wir den Interefjen Preußens entfprechend 
halten. ' 

„Ich bitte Cw. Excellenz hierüber dem Herrn Grafen von 
Mensdorff femme Brweifel zu lajjen. Der Augenblick tft zu ernft 
und die neuejten Vorgänge, welche aud) in Wien nicht mehr igno- 
riert werden fünnen, und deren Auffaffung und Behandlung auf 
die Haltung und die Abfichten des Faiferlichen Kabinetts ein für 
ung enticheidendes Licht werfen muß, haben die Verhältniffe zu 
febr auf die Spige getrieben, als daß eine weniger offene Sprache 
an der Bett ware. “ 
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Despatch to the Prussian Representatives at the various 
German Courts. 


Austria realizes that the Gordian knot of Germanic 
complications can be cut only by the sword, and that the 
Schleswig-Holstein imbroglio is but the immediate occa- 
sion for unchaining the inevitable war. With the incep- 
tion of military preparations and movements along the 
Prussian frontier she places herself technically in the 
wrong. Bismarck feigns utmost astonishment at Austria’s 
armament, especially as Prussia—having, however, steadily 
reorganized her army into immense effectiveness during 
the last four years—has taken no single military step. 
While Austria, once before standing with a mobilized 
army at the frontier of Prussia, had forced the latter 
power to the humiliating peace of Olmütz in 1850, the 
shame of which is unforgotten,— Bismarck has now won: 
Austria is the aggressor ! 


24. März 1866. 

„Als im Auguft v. 3. die Gafteiner Übereinkunft gefdloffen 
worden tar, durften wir hoffen, eine Balis gewonnen zu haben, 
auf welcher die Löfung der fchleswig-holfteinfchen Frage ohne 
Nachteil für das freundichaftliche Einvernehmen beiver Mächte 
abgetvartet werden Tünne. Aber fdon bis zum Januar d. 3. 
waren durch das Verhalten Ofterreids in Holftein die Dinge fo 
weit gediehen, daß wir uns in Depeſchen an den königlichen Ge- 
fandten, welche das Datum des 20. und 26. Januar trugen, mit 
ernften Befdwerden an die Faiferlich-öfterreichifche Regierung 
wenden mußten. 

„Wir hatten ung darüber zu beflagen, daß Ofterreich fortfuhr, 
fic) in direften Widerſpruch zu feben mit den Bafen, auf welchen der 
Wiener Frieden und demnächſt die Gafteiner Konvention berubten. 
Denn während Ofterreich in diefem Frieden die Abtretung der Her- 
zogtümer vom König Chrijtian IX., welcher auf Grund der im 
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Jahre 1853 eingeführten und von Dfterreich anerfannten Thron: 
folge im Beſitz derjelben war, mit uns gemeinschaftlich angerom- 
men hatte, war jeßt die Tätigkeit der öfterreichifchen Verwaltung 
in Holjtein darauf gerichtet, diefes dem Könige, unferm allergnä- 
digiten Herrn, in Gemeinfchaft mit Sr. Majeftat dem Kaifer von 
Ofterreich gehörige Land ohne Preußens Einwilligung dem Prin- 
zen von Wuguitenburg tatfächlich zu überantworten, welcher fein 
Recht auf dasjelbe hat, und deffen Anfprüche von Ofterreich felbft 
entfchieden beitritten worden waren. Wir trugen dieje Befdwer- 
den der faiferliden Regierung in einer ebenſo freundfchaftlichen 
als Klaren Sprache vor, und baten fie im Intereſſe unferer intimen 
Beziehungen um Wbftellung derfelben und um ungefabrdete Er: 
haltung des in Wien und Gaftein ftipulierten status quo. Wir 
fügten hinzu, daß, wenn unfere Bitte erfolglos bleibe, wir darin 
mit Bedauern ein Symptom der Gefinnung Ofterreich® gegen und 15 
fehen müßten, welches uns das Vertrauen auf die Zuverläffigfeit 
unferer Allianz nehmen würde. In diefem uneriwiinfdten Falle 
würden wir die Phaſe der feit zwei Jahren beftandenen intimen 
Beziehungen als abgefdlojjen betrachten und gegen die ferneren — - 
Wirkungen des aus diefen und anderen Symptomen fid) ergeben- 20 
den Übelwollens des öſterreichiſchen Rabinetts gegen Preußen 
andermeite Sicherheiten zu gewinnen fuchen. 

„Auf diefe, von den verföhnlichiten Gefinnungen eingegebene 
und in der Form freundichaftliche Mitteilung erhielten wir von 
Wien— in einer Depefde vom 7. Februar — eine ablehnende 25 
Antivort. 

„Wir haben e3 nicht für angemeſſen gehalten, nach derfelben 
die Korrefpondenz fortzufegen. Über die Bedeutung aber, die 
mir der Antwort Ofterreidhs beilegten, habe id) mich dem Grafen 
Karolyi gegenüber auf fein Befragen bei der eriten Unterredung 30 
nad) Empfang der Depeche vom 7. Februar dahin ausgefproden, 
daß unfere Beziehungen zu Ofterreich nunmehr anjtatt des intimen 
Charakters, den jie während der legten Jahre angenommen, auf 
denjelben Standpunft zurüdgeführt worden feten, auf dem fie vor 
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bem bdäntfchen Kriege getwefen — nicht befjer, aber aud) nicht 
fhlimmer, als zu jeder fremden Mtadt. Bom Kriege ift dabei 
fein Wort gefallen, und jede Drohung mit Krieg lag uns damals 
ebenjo fern wie jebt. 

5 „Seit diefer Zeit, feit der Mitteilung der Depefde vom 7. 
Februar, haben beide Mächte gegen einander gefdtwiegen. Bon 
unferer Seite ijt nicht8 gefchehen, um die Situation zu verändern, 
und dennoch fehen wir mit Erftaunen Ofterreid) plöglich zu einem 
großen Kriege Vorbereitungen treffen und uns gleichzeitig den Vor⸗ 

10 wurf madjen, als ob wir e8 feien, die den Frieden zu ſtören beab- 
fichtigen. Zahlreihe Mannfdaften nebit Artillerie und anderem 
Kriegmaterial werden aus den öftlichen und fiidliden Provinzen 
Ofterreihs nad) Norden und Weften gegen unfere Grenze dirigiert, 
die Regimenter in Kriegsbereitfdaft gefest, und bald tvird eine 

15 ftarfe Heeresmadt an unferer vollfommen von allen Gegenmaß- 
regeln entblößten Grenze ftehen. 

„In der Anlage finden Cw. Excellenz nähere Angaben über 

- diefe Mapregeln. Was bezwedt Ofterreich mit diefen Rüftungen ? 
Will es uns mit Gewalt zwingen, fein intimer Bundesgenoffe zu 

20 bleiben, oder unfer Schweigen durch entgegenfommende Eröffnun- 
gen zu brechen? In beiden Beziehungen werden wir unfere Frei: 
heit zu wahren berechtigt fein, und wir fünnen in der drohenden 
Haltung, welche Ofterreich plöglich gegen ung annimmt, nur einen 
neuen und überzeugenden Beweis einer Gefinnung gegen uns 

25 erbliden, welche nur auf einen günftigen Augenblid wartet, um 
ihren Wusdrud in Taten zu finden. Bisher haben wir auch nicht 
den entfernteften Anfang zu Gegenrüftungen gemacht, feinen Mann — 
eingezogen, feine Truppen disloziert, feine Vorbereitungen getrof- 
fen. Aber wir werden angefichts der öfterreichifchen Aufitellun- 

80 gen nun auch unfererjeitS nicht länger zögern dürfen, damit die 
Situation von 1850 fich nicht wiederhole, wo eine fchlagfertige 
Öfterreichifche Armee drohend an unjerer Grenze ftand, bevor wir 
gerüftet waren. Die Behauptung, daß Ofterreichs jegige Rüftung 
nur der Defenfive gelte, fann uns über ihren drohenden Charafter 
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nicht beruhigen, da von uns feine einzige Maßregel ergriffen war, 
welche Ofterreich hätte veranlaffen können, an feine Verteidigung 
zu denfen. Wir befürchten, daß die Sprache Ofterreids fid) än- 
bern würde, jobald ein entfcheidender Vorfprung in den Rüftüngen 
ihm eine Überlegenheit gabe. Wenn wir daher nunmehr aud 
Riiftungen anordnen müffen, fo werden wir mit mehr Recht als 
Ofterreich behaupten können, daß fie einen rein defenfiven Charaf- 
ter tragen und durch Oſterreichs unerflärte Rüftungen hervor- 
gerufen find. Wenn durd) diefes Gegentiberftehen von Kriegs: 
beeren die Situation gefpannter und die Gefahr eines Konflikts 
größer wird, fo werden nicht wir es fein, welche deshalb ein Bors 
wurf treffen fann. Denn wir können nicht zugeben, daß Schlefien 
von Krafau bid zur ſächſiſchen Grenze mit friegsbereiten Truppen 
umftellt werde, ohne daß wir Maßregeln zum Gauge des Landes 


‚ treffen. 


, Sw. Ercellenz habe ich in dem gegenwärtigen Augenblid 


. nicht unterlaffen dürfen, diefe Erläuterungen zu geben, und id 
erſuche Ste ergebenft, Sich in demfelben Sinne gegen die Regie: 


rung, bet welder Sie beglaubigt zu fein die Ehre haben, aus: 
zufprechen, damit die Vorbereitungen, zu denen nun aud) wir zu 
fchreiten genötigt fein werden, in richtigem Lichte aufgefaßt werden. 

„Aber Mafßregeln zu unferer augenblidliden Sicherung find 
nicht das Einzige, was die Situation von uns gebieterifch fordert. 
Die Erfahrungen, welde wir wiederum über die Zuverläffigfeit 
eines öſterreichiſchen Bündniffes und über die wahren Gefinnungen 
des Wiener Kabinetts gegen uns gemacht haben, nötigen uns, 
aud) die Zukunft ind Auge zu faffen und ung nad) Garantien um: 
zufehen, welche und die Sicherheit gewähren finnen, die wir in 
dem Bunde mit der andern deutfchen Gropmadt nicht nur ver- 
gebens gefucht haben, fondern fogar durch diefelbe bedroht feben. 
Preußen ift durch feine Stellung, feinen deutfden Charakter und 
durch die deutfche Gefinnung feiner Fürften vor allem zunächſt 
darauf angetwiefen, diefe Garantie in Deutjchland jelbit zu fuchen. 
Auf dem Boden der deutfchen Nationalität und in einer Kräfti- 
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gung ber Bande, welche uns mit den übrigen deutfden Staaten 
verbinden, dürfen wir hoffen und werden mir immer zuerſt ver: 

- fuchen, die Sicherheit der nationalen Unabhängigfeit zu finden. 
„Aber fo oft wir diefen Gedanken ins Auge faffen, drängt ſich 
5 bon neuem die Crfenntnis auf, daß der Bund in feiner gegenmwär- 
tigen Gejtalt für jenen Zweck und für die aftive Politik, welche 
große Krifen jeden Augenblid fordern fünnen, nidt ausreichend 
it. Seine Einrichtungen waren darauf berechnet, daß die beiden 
deutfchen Großmächte ftets einig feien; jie haben beftehen fünnen, 
10 fo lange diefer Zuftand durch eine fortgefebte Nachgiebigfeit Preu- 
pens gegen Ofterreich erhalten wurde, einen ernithaften Wntago- 
nismus der beiden Mächte können fie nicht ertragen, einen drohen- 
den Bruch und Konflikt nicht verhüten oder überwinden. Ja, wir 
haben die Erfahrung madyen miifjen, daß felbjt da, mo die beiden 
15 Mächte einig waren, die Bundesinftitutionen nicht ausreidten, um 
Deutjchland an einer aftiven, nationalen und erfolgreichen Politik 
Teil nehmen zu laffen. Daß aud) das Bundes-Militdrwefen nicht 
in einer, der Sicherheit Deutfdlands geniigenden Weife geordnet. 
ift, haben wir wiederholt gegen unfere Genojjen im Bunde aus: 
20 gefproden und uns vergeblich bemüht, e3 innerhalb der alten 
Bundesverhältniffe auf neuen, angemeffenen Grundlagen zu ver- 
beffern. Wir vermögen in der jebigen Lage der Dinge uns das 
Vertrauen auf eine wirkfame Hülfe des Bundes, im Falle wir an⸗ 
gegriffen würden, nicht zu bewahren. Bei jedem Angriffe, fei es 
25 von Ofterreich, fei e8 von andern Mächten, werden wir immer zu= 
nächſt auf unfere eigenen Kräfte angetwiefen fein, wenn nicht ein 
befonders guter Wille einzelner deutfcher Regierungen zu unferer 
Unterftügung Mittel in Bewegung febte, welche auf dem gemöhn- 
lichen bundesmäßigen Wege viel zu fpat flüffig werden würden, 
30 um noch von Wert für ung zu fein. Wir find gegenwärtig, gegen: 
über den drohenden Rüftungen Ofterreids in der Lage, an unfere 
Genofjen im Bunde die Frage zu richten, ob und in weldem Maße 
wir auf diefen guten Willen zählen dürfen? aber auch der viel- 
leicht bei einigen unjerer Bundesgenofjen augenblidlich vorhandene 
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gute Wille giebt uns für fommende Gefahren feine Beruhigung, 
weil bei der gegenwärtigen Lage des Bundes und dem Stande der 
DBunded-Militärverhältniffe die rechtliche oder tatfächliche Möõglich⸗ 

keit, ihn zu betätigen, vielfach mangeln wird. 

„Dieſe Erwägung und die abnorme Lage, in welche Preußen 
durch die feindliche Haltung der andern im Bunde befindlichen 
Großmacht gebracht iſt, drängt uns die Notwendigkeit auf, eine 
den realen Verhältniſſen Rechnung tragende Reform des Bundes 
in Anregung zu bringen. Das Bedürfnis derſelben wird ſich für 
uns um ſo dringlicher fühlbar machen, je weniger wir auf die eben 
geſtellte Frage hinſichtlich des Beiſtandes, den wir zu gewärtigen 
haben, eine befriedigende Auskunft erlangen; abweiſen aber kön⸗ 
nen wir es in keinem Falle, und wir glauben in der Tat, daß wir 
dabei nicht nur in unſerem eigenen Intereſſe handeln. Schon 
durch die geographiſche Lage wird das Intereſſe Preußens und 
Deutſchlands identiſch — dies gilt zu unſern, wie zu Deutſchlands 
Gunſten. Wenn wir Deutſchlands nicht ſicher ſind, iſt unſere 
Stellung gerade wegen unſerer geographiſchen Lage gefährdeter, 
als die der meiſten andern europäiſchen Staaten; das Schickſal 
Preußens aber wird das Schickſal Deutſchlands nach ſich ziehen, 
und. wir zweifeln nicht, daß, wenn Preußens Kraft einmal gebro- 
chen wäre, Deutfchland an der Bolitif der europäischen Nationen 
nur noch paſſiv beteiligt bleiben würde. Dies zu verbiiten foll- 
ten alle deutfchen Regierungen als eine heilige Pflicht anfehen, 
und dazu mit Preußen gufammentwirfen. Wenn der deutjche 
Bund in feiner jesigen Geftalt und mit feinen jeßigen politischen 
und militärischen Einrichtungen den großen, europäischen Krifen, 
die aus mehr als einer Urjache jeden Augenblid auftauchen Tön- 
nen, entgegengehen foll, fo ijt nur zu febr zu befürchten, daß er 
feiner Aufgabe erliegen und Deutjchland vor dem Schidfale 
Polens nicht ſchützen werde. 

„Wir erfuden die [each envoy addressing the respective 
German government to which he is accredited] Regterung 
aud) ibrerfeits, die Verhältniſſe ernftlih und eingehend in 
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Erwägung zu ziehen, und. behalten wir und baldige meitere 


Eröffnungen in diefer Richtung vor. Zunächſt aber haben wir 
von derjelben eine Beantwortung der oben angedeuteten Frage 
zu erbitten, ob und in welchem Mage wir auf ihre Unterftügung 
in dem Falle zu rechnen haben, daß wir von Ofterreich angegriffen 
oder durch unzweideutige Drohungen zum Kriege genötigt 
werden? 

„Ew. Excellenz erfuche ich ergebenft, diefe Frage, begleitet 
von den in gegenwärtigem Erlaß entwidelten Betrachtungen, 
welche Sie zu dem Ende vorzulefen ermächtigt find, dem Vertreter 
der dortigen Regierung mündlich aber amtlich vorzulegen. 

‚‚Mber die Aufnahme, welde die Eröffnung gefunden haben 
wird, febe ich Ihrem fchleunigen Berichte entgegen. “ 


Bismarck to Baron von Werther. 


April 8th, a Prussian-Italian offensive and defensive 
alliance had been concluded: If Prussia resorts to arms 
in behalf of a reform of the Germanic Confederation, 
Italy begins war against Austria immediately for the con- 
quest of Venetia; the allies shall conclude peace only by 
common agreement; if Prussia does not begin war within 
three months, the alliance is void. April 7th Austria pro- 
posed disarmament to Prussia, which the king accepted 
much to the dismay of Bismarck. But the warlike move- 
ments of Victor Emanuel forced Austria to the mobiliza- 
tion of the southern army against Italy, which nullified 
the accepted disarmament on the part of Prussia also. 
Bismarck was evidently forcing the inevitable war, but 
Austria became technically the aggressor by mobilizing 
also her northern army April 28th against Prussia, since 
that power was bound by treaty, at any event, to assist — 
Italy. The following despatch, classical as it is in form 
and logic, is nevertheless one of the few Bismarckian doc- 
uments which conceal the necessity of the inevitable 
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tragedy of war under a labored argumentation of false- 
hood in spirit. As to the whitewashing of the Italian war- 
like preparations for the legitimate war of unification, 
Bismarck certainly knew that he was making a statement 
contrary to fact. Bismarck’s usual phenomenal veracity 
renders it obligatory to bring out the few exceptions to 
the rule.which prove that also in his Titanic breast “two 
souls dwelt one at war with the other.” 
30. April 1866. 

„Ich Tann Cr. Erxcellenz zu meinem Bedauern nicht verhehlen, 
daß wir in Erwiderung auf unjere Eröffnung vom 24. d. Mt. eine 
Kundgebung anderer Art erwartet hatten. Wir hatten, wie ich 
e3 damals auf Befehl Sr. Majeftät des Königs ausfprad, einer 
näheren Mitteilung über das Maß und die Frilten, in welchen die 
Verminderung der Kriegsbereitichaft der Taiferlich öfterreichifchen 
Armee tatfächlich vor fid) gehen werde, entgegengejehen, um dem- 
nächſt in unferen eigenen Abrüftungen mit denen Ofterreidhs glei- 
chen Schritt halten zu finnen, und wir waren dabei von 
der Vorausfegung ausgegangen, daß das kaiſer— 
liche Kabinett eben fo jehr wie wir eine vollftan- 
bige Ridfehr zum Friedensftande im Auge habe. 
Das kaiſerliche Kabinett ſcheint fid) gwar überzeugt zu haben, daß 
die Befürchtungen vor offenfiven Maßregeln Preußens, welche als 
Motive der Rüftungen Ofterreidhs dienten, grundlos waren; um 
fo unerwarteter aber muß e3 für uns fein, wenn nunmehr das 
fatferliche Kabinett feine am 18. d. Mt. gemachten und von Sr. 
Majeftat dem Könige angenommenen Entwaffnungsvor- 
ſchläge nidt aufredt halten zu finnen erklärt, die 
jelben vielmehr nad) mehreren Seiten bin weſentlich abändert. 
Zunächſt hatte Graf Mensbdorff in feiner Depefde vom 18. in Aus- 
ſicht geftellt, vaß Öfterreich wie in den Rüftungen fo 
aud in der Entwaffnung die $nitiative ergreifen 
werde. Dieſes Zugeftändnis ſcheint durd) den Wortlaut der 
Depefche vom 26., welche die gleichzeitige Abrüftung 


a 


ray 


5 


20 


25 


ao 


© 


20 


3 


© 


302 SELECTIONS FROM BISMARCK’S LETTERS. 


verlangt, wieder in Frage geftellt zu werden. Demnächſt 
waren wir dem Borfchlage der Faiferlichen Regierung, nad) dem 
eigenen Wortlaute desfelben, dahin beigetreten, daß Se. Majeftät 
der Kaifer zunächſt befehlen wollen, die eine Kriegsbereitfchaft 
gegen Preußen fürdernden Dislofationen rüdgängig zu machen, 
fowie die darauf bezüglichen Maßregeln einzuftellen. 

„Die Disſlokationen hatten fich, wie es von der faiferliden 
Regierung felbft anerkannt worden tft, in Geftalt einer Annähe- 
rung von Truppenförpern an die nordmeitliche Grenze Ofterreidhs 
über den größeren Teil des Kaiſerſtaates erjtredt, und durften wir 
nad dem Vorfdlage der kaiſerlichen Regierung mit Recht anneh- 
men, daß die beabfichtigte Herftellung des normalen status quo 
ante fid) auf die Gefamtheit jener die Kriegsbereitfchaft firdernden 
Bewegungen erjtreden werde. Statt deffen fchränft die neuefte 


Erklärung der Faiferlihen Regierung die von derfelben in Aus- 


ſicht geftelte Abrüftung ausſchließlich auf die Zurüdziehung der 
nad) Böhmen zur Verftärfung der dortigen Garnifonen verlegten 
Truppenteile ein, welche, nach Angabe der faiferliden Regierung, 
zehn Bataillone Snfanterie betragen. Bezüglich der übrigen Kron- 
länder erwähnt die Depefche nicht einmal Schlefiens, Mabhrens 
und Weft-Galiziens, welche an Preußen grenzen, und in welden 
notorifch namentlich eine bedeutende Anzahl Kavallerieregimen- 
ter, aus entfernten Landesteilen herbeigezogen, aufgeftellt find. 
Während in der nur Böhmen betreffenden Maßregel die faifer- 
liche Regierung ein volles Aquivalent für die Rückkehr Preußens 
zum Friedensſtand zu gewähren meint, jpricht fie nun unumwun⸗ 
den die Abficht aus, in den übrigen Teilen des Kaifer- 
jtaates diejenigen bedeutenden Truppenbemwegun: 
gen und Cinberufungen von Beurlaubten eintres 
ten zu laffen, welde erforderlich jein werden, um 
die ttalienifhe Armee Sr. Majeftät des Kaifers | 
auf den Kriegsfuß zu ſetzen. Daß zu lebterem Swede 
in der ganzen Monarchie Pferdeanfäufe in ausgedehnten Umfange 
erfolgen, geht aus den ficheriten Nachrichten hervor. Welche 


POLITICAL LETTERS AND DESPATCHES. 303 


Starke die faiferlide Regierung hiernad) der, in den anderen 
Zeilen der Monarchie, mit Ausnahme alfo Bihmens, oder aud 
etwa der übrigen an Preußen grenzenden Kronländer, aufzuftellen- 
den friegSbereiten Armee zu geben beabjidtigt, wird natürlich 
allein von dem Urteile der faiferliden Regierung und von der 
Bedeutung abhängen, welcher fie der Gefahr des Angriffs beimißt, 
von welcher fie fid) bedroht glaubt. Die öfterreichifche Depefche 
enthält hiernad) die Forderung, daß Preußen feine jeit dem 
28. März unverändert gebliebenen, an fich bejcheidenen Defenfiv- 
Riiftungen abjtellen folle, während Ofterreid) zwar feine Garni: 


a 


ſonsverſtärkungen aus Böhmen zurüdzieht, im übrigen aber feine . 


Rüftungen behufs Herjtellung einer friegsberetten Armee ausdehnt 
und befdleunigt. Ich fann Cw. Excellenz nicht verheblen, daß 
wir auf diefe Forderung nad) dem Wustaufde der beiderjeitigen 
Erklärungen vom 18. und 21., melde von uns und von Europa 
als eine Bürgichaft des Friedens begrüßt worden, nicht vorbereitet 
waren. 

„Die kaiſerliche Regierung führt zur Rechtfertigung der verän- 
derten Haltung, welche fie mit der Depeche vom 26. annimmt, 
die Nachrichten an, melde ihr aus Italien zugegangen find. 
Nach denſelben foll die Armee des Königs Viktor Emanuel fich in 
Bereitichaft gefebt haben, um zu einem Angriff auf Venetien über- 
zugeben. Die Nachrichten, welche uns aus Stalien direft und 
durch Vermittlung anderer Höfe zugehen, lauten übereinjtimmend 
dahin, daß in Stalien Rüftungen von bedroblidem Charalter 
gegen Ofterreid) nicht ftattgefunden haben, und befeftigen uns in 
der Überzeugung, daß ein unprovozierter Angriff auf den öfter: 
reichifchen Kaiferjtaat den Yntentionen des Florentiner Kabinetts 
fern liege. Sollten in der Zmifchenzeit und in den jiingften 
Tagen militärifche Vorbereitungen in Italien begonnen haben, fo 
würden diefelben mwahrfcheinlich ebenfo wie unjere am 28. März 
ergriffenen Maßregeln als eine Folge der von Ofterreid) ausge: 
gangenen Riijtungen angefeben werden dürfen. Wir find tiber- 
zeugt, daß die italienischen Rüftungen ebenfo bereitwillig als die 
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diesfeitigen abgeltellt werden würden, fobald- die Urfachen, durd 
welche fie veranlaßt wurden, fortfielen. 

„Im Sntereffe der Erhaltung des Friedens und der Aufhebung 
der Spannung, welde auf den Beziehungen der Politif und des 
Verkehrs gegenwärtig laftet, erfuchen wir daher die Faiferliche 
Regierung nochmals, daß fie unbeirrt an dem Programme feit- 
halten wolle, welches fie felbft in ihrer Depefche vom 18. aufge- 
jtellt hat, und welches Se. Majeſtät der König in verfühnlichitem 
Sinne und in Betätigung feines perfönlichen Vertrauensd zu Sr. 
Majeltät dem Katfer unverzüglich angenommen hatte. Wir müf: 
fen in Ausführung desjelben erwarten, daß zunächſt alle feit Mitte 
März nad) Böhmen, Mähren, Krakau und Oſterreichiſch-Schleſien 
gezogenen Truppen nicht nur in ihre früheren Garnifonen zurüd- 
fehren, fondern auc) alle in jenen Ländern ftehen bleibenden 
Truppenkörper wieder auf den früheren Friedensfup verfegt wer⸗ 
den. Über die Ausführung der Maßregeln, alfo die Herftellung 
des status quo ante, jehen wir einer baldigen authentifden Be- 
nachrichtigung entgegen, da der von-der faiferlicen Regierung zur 
Zurückführung der gegen unfere Grenzen verfammelten Truppen 
in den Friedenzzuftand felbit auf den 25. April feftgefebte Termin 
längſt veritrichen ift. 

„Wir hoffen, daß die Fatferliche Regierung demnächſt durch 
nähere Ermittlungen die Überzeugung gewinnen werde, daß ihre 
Nachrichten über die aggrefjiven Ablichten Italiens unbegründet 
waren, und daß fie alsdann zur effeftiven Herftellung des Friedens: 
fußes in der gefamten Taiferlichen Armee fdyreiten und ung dadurd) 
zur Genugtuung Sr. Majeftat dasfelbe Verfahren ermöglichen 
werde. So lange diefer unferes Erachtens allein richtige und, 
wie wir glauben durften, beiderfeits angenommene Weg nicht ein: 
gefchlagen wird, iſt es für die Fönigliche Regierung nicht tunlich, 
der nächſten Zufunft, in welcher ihr wichtige und folgenjchwere 
Verhandlungen mit der Faiferlihen Regierung bevorjtehen, an- 
ders, als unter Fefthaltung des Gleidgewidhts in der Kriegs: 
bereitfchaft beider Mächte entgegen zu gehen. Bon Verhandlun- 
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gen, welche von einer Seite bewaffnet, von der andern in voller 
Entwaffnung geführt würden, fann fid) die Tönigliche Regierung 
einen gedeihlichen Erfolg nicht verfprechen. 


„In dieſem Sinne bedauert fie e3 lebhaft, daß die faiferlide. 


Regierung auf den diesfeitigen Vorfdlag nicht hat eingehen twol- 
len, auch die übrigen Bundes-Regierungen um Einitellung ihrer 
militärischen Vorkehrungen zu erfuchen, deren tatfächliches Vor⸗ 
handenfein von den betreffenden Regierungen felbft nicht in Abrede 
geftellt wird. Sie hat fid) ihrerfeits dadurch nicht abhalten laj- 
fen, an die königlich ſächſiſche Regierung, deren Riiftungen am 
weiteften vorgejchritten find, die entfprechende Aufforderung zu rich⸗ 
ten; fie würde aber den Erfolg derfelben und damit die Intereſſen 
des Friedens als geficherter angejehen haben, wenn die Fatferlich 
öfterreichifche Regierung fic) zu dem gleichen Verfahren hätte ent- 
Ichließen können.“ 


Bismarck to the Prussian Envoy at Stuttgart. 


The following despatch furnishes a model of Bismarck ’s 
correspondence with the German middle States which were 
_ all leaning toward Austria. South Germany, with the ex- 
ception of the Grand Duke of Baden, son-in-law of King 
William of Prussia, who was forced into the war by the 
circumstances, was a unit against Prussia. Faithful to 
the maxim “ Who is not for me, is against me,” Bismarck 
forced the middle States to declare themselves friendly 
or hostile, rather than neutral. 


Berlin, den 22. Mai 1866. 
Die königlich württembergiſche Regierung erjcheint, neben 
Oſterreich und Sachfen, in erfter Linie derjenigen Regierungen, 
welche durch unerwartete und in ihren Beweggründen unauf- 
geflarte Riiftungen den Anſtoß zu der gegenwärtigen Spannung 
gegeben haben. Die behauptete Geringfügigfeit diefer militäri- 
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fchen Vorbereitungen benimmt ihnen nicht den Charakter eines 
Angeichens feindlider Abficht, zumal in ihrer Anlehnung an die 
öfterreichtfch-Jächfifchen Rüftungen, denn zwiſchen dem unerfreu- 
lichſten Depeſchenwechſel und den erjten geringfiigigiten Anordnun- 
5 gen zu militärifchen Schritten liegt immer nod) eine bedeutfame 
Kluft. Graf Linden erwiderte hierauf, daß die bedrohlide Ge- 
famtfituation Deutfdlands Württemberg zu diejen Vorbereitungen 
genötigt habe, während die bid zum Beginn der erjten württem⸗ 
bergifchen Maßregeln nur von Ofterreich und Sachfen vorgenom- 
menen Rüftungen gegen Württemberg, nad) der eignen Anficht des 
Herren Gefandten, eine Drohung nicht involvierten. Graf Linden 
rechtfertigte nun zwar die öſterreichiſch-ſächſiſchen Rüſtungen, 
welche befanntlid) in der eriten Hälfte des Monats März begon- 
nen, aus der im allgemeinen bedenklichen Lage, in welche Deutjch- 
land durch die politifde Haltung Preußens geraten fet. Als be- 
weifende Tatfache für diefe unfere Haltung, joweit fie dem den 
Öfterreichifchen Rüftungen vorangehenden Zeitraume angehörte, 
hat mir Graf Linden ausfchlieglich die am 28. Februar von Sr. 
Majeität dem Könige abgehaltene Konfeilfigung unter Zuziehung 
20 mehrerer Generale angeführt. Ach habe mein Eritaunen darüber, 
daß eine fo einfache und fo häufig vorfommende Tatjache, wie ein 
Minifterrat unter Vorſitz Sr. Majeltät des Königs, für den be- 

- rechtigten Vorwand zu friegerifden Rüftungen angefehen werden 
finne, dem Grafen Linden ebenjo wenig verhehlt, wie früher bei 
Beiprechung desfelben Themas dem Grafen Karolyi. Wie wenig 
e3 ratfam ift, burd) die drohenden Rüftungen den Frieden zwischen 
Nachbarn zu gefährden, auf fo gewagte Konjefturen hin, wie fie 
über das Konjeil vom 28. Februar gemacht zu fein fcheinen, wird 
die Töniglich mürttembergifche Regierung felbjt ermeilen, wenn 
Cw. Hochmohlgeboren dem Freiherrn von Varnbiiler mitteilen, 
daß in jenem Minijterrate allerdings die Frage zur allerhidften 
Entſcheidung vorgelegen hat, ob Preußen nad) Maßgabe der Si- 
tuation genötigt fei, fic) auf eine kriegeriſche Cntwidlung derfelben 
vorzubereiten, daß aber diefe Frage nach forgfaltiger Prüfurig 
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berneint worden ift, und Se. Majeſtät durch die gerade in diefer 
Konfeilfigung gefaßten Entjchließungen das Streben nad) fried- 
licher Cntwidlung der Krifis ausdrücklich fanktiontert hat. 

Daß über dtefe Entſchließungen damals Stillſchweigen be⸗ 
obachtet werden mußte, lag in der Natur der ſchwebenden diplo⸗ 
matiſchen Verhandlungen. 

Ich habe indeſſen eine Anfrage des Grafen Karolyi bald nach 
dem 28. Februar unbedenklich in dem Sinne beantwortet, daß ich 
zwar unſer bisheriges intimes Verhältnis mit Oſterreich, wie es 
ſich auf der Baſis eines gemeinſamen Krieges gebildet habe, als 
gelöſt anſehe, daß aber meines Erachtens daraus nichts anderes 
folge, als die Rückkehr unſerer Beziehungen auf den Fuß vor dem 
däniſchen Kriege, indem unſer Verhältnis dasjenige zweier euro⸗ 
päiſcher Großmächte werde, die ſich gegenſeitig keiner erzeptionel- 
len Intimität erfreuten. 

Freiherr von Varnbüler wird Ew. Hochwohlgeboren zugeben, 
daß von einer ſolchen zwiſchen den Großmächten im allgemeinen die 
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Regel bildenden Beziehung zur friegerifden Bedrohung der einen 


durch die andern ein weiter und gemagter Schritt ijt, und daß der⸗ 
jenige, welcher ihn aus folder Lage heraus zuerft unternimmt, eine 
große Verantwortlidfeit auf fic) ladet. Wir haben daher aud 
nicht ohne vollftändige Überrafchung gegen Mitte März zuerft Kennt: 
nis von den öfterreichifchen und bald darauf fachfifden Rüſtungen 
gegen ung, Jowie von der Tatfade erhalten, daß 
Ofterreih durd eine Zirkular-Depeſche vom 16. 
März die Bundesregierung zur fofortigen Mobili- 
fierung ihrer Rontingente in Ausfiht auf bundes- 
mäßiges Cinfdreiten gegen Preußen geridtet 
babe. Wir haben uns nicht fogleich entjchließen können, dtefer 
Nachricht Glauben zu Schenken ; nachdem fie uns aber zur Gemiß- 
beit geworden, und wir in Erfahrung bradten, daß bet einigen, 
inSbefondere auch bei der füniglich mwürttembergifchen Regierung 
‚die öfterreichifche Aufforderung vom 16. März auf feinen un: 
frudtbaren Boden gefallen war, haben wir uns zu Ende 
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des Monat? März zu definitiven Rüftungen entjchließen müflen. 
Der weitere Verlauf der Dinge tft befannt . . . 


Identical Despatch to the German Ambassadors in Paris, 
London, and St. Petersburg.. 


The following instructions to the Prussian Ambassa- 
dors reveal Bismarck’s attitude towards the attempts of 
the great powers to prevent the great war which is on the 
point of breaking out. The despatch to Baron von Wer- 
ther successfully places Austria in the wrong at every 
point, and the declaration, addressed to the foreign pow- 
ers, explains the necessity of armed resistance to Austria 
and her German allies. 


Berlin, 29. Mai 1866. 

Die Herren Vertreter Frankreids, Cnglands und Rußlands 
find geftern bei mir erjchienen, um mir gleichlautende Zufchriften 
mitzuteilen, durch welche ihre betreffenden Höfe die Tönigliche 

5 Regierung zur Teilnahme an Beratungen einladen, die ihren 
Abfichten gemäß demnächſt in Paris zu dem Bwede ftattfinden 
follen, damit die verfchiedenen Fragen, die in diefem Augenblide 
den Frieden Europas bedrohen, erledigt würden. 

Ich habe mich beeilt, diefe Mitteilung dem Könige, meinem 

10 erhabenen Souverän, vorzulegen, und Se. Majeltät haben, indem 
diefelben fic) vollftändig den Gefühlen anfchließen, die den drei 
Höfen diefen Schritt eingaben, geruht, mich zu beauftragen, zu 
melden, daß diefelben jehr gern den Antrag, der denfelben gemacht 
worden, annehmen, und daß Se. Bevollmächtigten in Paris fich 

15 mit denjenigen der anderen Mächte vereinigen follen. 

Die Tönigliche Regierung glaubt bei diefer Mitteilung eine 
Bemerkung machen zu follen, die fid) ihr durch die Whfaffung der 
Einladung aufdrangt. Sie würde nicht zugeben fün- 
nen, Daß die Angelegenheit wegen der Elbherzog: 

20 tiimer es fet, was den Frieden Europas bedroht; 
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die Föniglihe Regierung wenigstens hat niemals 


die Abficht gehegt, diefe Frage mit bewaffneter 


Hand löſen zu wollen. Im Gegenteil, fie be- 
tradtet die drohende Stellung und die Kriegs: 
vorbereitungen Ofterreih8 und anderer deutfchen 
Regierungen als den Wusgangspunkt der Bermwid- 
lungen, die feitdem die beunruhigendften Verh alt- 
niffe angenommen haben. Qn der Abficht jedoch, fo viel 
e3 an ihr liegt, alle Urſachen der Veunrubigung, die auf Europa 
ruht, zu bejeitigen, geht fie gern darauf ein, diefe Frage, ſowie die 
zwei anderen in der Mitteilung der drei Höfe erwähnten (die italte- 
nifche und die Bundesreformfrage) gemeinfamen Erörterungen zu 
unterwerfen. Die finiglide Regierung teilt übrigens die Anficht 
der drei Regierungen, daß der Zufammentritt der Konferenz jobald 
wie möglich erfolgen müffe, und zwar in der Überzeugung, daß 
jede Verzögerung die Ausfichten des Erfolges nur gefahrden 
fonne. 


Bismarck to Baron von Werther, at Vienna. 


Berlin, 3. Juni 1866. 

Die Erklärung, welde ber Tatferlich öfterreichifche Bundes- 
tagsgefandte in der Situng der Bundesverjammlung vom 1. d. M. 
abgegeben hat, ift Ew. Excellenz befannt. Ihre Form und 
Faffung find neu in der Gefdhidte der Verhand— 
lungen am Bunde; ich enthalte mid aber jeder 
weiteren Bemerfung darüber, als daß wir felbft 
bei der gegenwärtigen Spannung zwiſchen den 
beiden Kabinetten eine folde Sprade nidt er- 
wartet batten und von.einer Regierung nidt er- 
warten fonnten, welde nod gefonnen wäre, das 
Bundesverhältnig mit uns fortzujfegen. Wud auf 
den Inhalt der Erflärung, infofern er die Rüftungen 
Ofterreidhs durd die uns untergefdobene Abfidht, 
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eine Annerionspolitif in Bezug auf die Herzog: 
timer mit Gewalt durchſetzen zu wollen, zu moti- 
bieren fudt, gebe ich bier nur fo weit ein, um 
biefe Snfinuation für wahrheitsmwidrig zu erflä- 
sten und die fdon von dem fLinigliden Bundes: 
tagsgefandten ausgefprodene Tatſache ausdrüd- 
lich zu betonen, daß uns jeder Gedanfe an einem anderen 
Erwerb der Herzogtümer als auf dem Wege friedlider Verhand- 
lung mit unjerem Mitbefiger fern gelegen, und daß mir weder 
10 durch Worte noch durch Handlungen dem faiferliden Hofe, def- 
fen Souveränitätsredhte in beiden Herzogtümern 
wir ftreng geachtet, zu den militärifchen Vorkeh— 
rungen Beranlaffung gegeben haben, aus wel- 
hen die gegenwärtige Krije hervorging. Die fai- 
15 ferliche Regierung aber hat an diefen retrofpeftiven Verſuch eigener 
Rechtfertigung durch Anklage gegen uns einen Wit gefnüpft, zu 
welchem fie nad) dem mit uns in Gaftein gefdloffenen Vertrage 
nicht berechtigt war, und durch melchen fie unfere vertragsmäßi⸗ 
gen Rechte an den Herzogtümern antajtet, indem fie den Be— 
20 ftand derfelben einfeitig und eigenmädtig von 
ben Befdliffen des Bundes abhangig madt. Sie 
erflart die in Gaſtein vorbehaltenen Verhandlungen behufs einer 
Ausgleichung mit uns als abgeſchloſſen, und jtellt in der Herzog: 
tümerfrage alles weitere den Entſchließungen des deutfchen Bun- 
25 des anheim, welchen fie im voraus ihr Anerfenntnis zufichert ; 
fie zeigt zugleid an, daß dem faiferliden Statt- 
halter in Holftein die erforderlide Spezialvoll: 
macht zur Einberufung der holfteinfdhen Stände 
erteilt worden fei. . Die föniglihe Regierung 
30 Tann in diefer Erklärung des Wiener Hofes nists 
anderes als die ausdriidlide LCosfagung von dem 
Gafteiner Bertrage erfennen, durh welche die in 
demfelben getroffenen VBerabredungen hinfällig 
werden. Wir ftehen fomit wiederum auf dem ein- 
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faden Boden des Wiener Friedens vom 30. Ok— 
tober 1864, und Se. Majelftat der König wird den 
General von Manteuffel mit der Wahrung der 
Preußen aus diefem Bertrage zuftehbenden Sou— 
veränitätsredhte an Holftein beauftragen. Im 
Prinzip mit der Berufung der Stände einperftan- 
den, müffen wir doch der kaiſerlichen Regierung 
das Recht, fie nad ihrer Losfagung vom Gaftei- 
ner Bertrage nod einfeitig vorzunehmen, abfpre- 
hen. Damit diefelbe gejfeglihe Wirfung habe, 
ift unfere Zuftimmung und eine nidt von Ofter: 
reid allein, fondern von beiden Souveränen er- 
teilte Vollmadt erforderlid, und die Regierung 
Sr. Majeftät des Königs, unferes Allergnadig- 
ten Herrn, muß gegen jeden Berfud dieser Art, 
die Souveränität nunmehr nod einjeitig auszu- 
üben, Verwahrung einlegen, wozu Cw. Ercellenz 
hbierdurd den Auftrag erhalten, und zu dem Ende 
dem Herrn Grafen von Mensdorff, naddem Sie 
ihm diefe Depefche vorgelefen haben werden, Ab- 
ſchrift derfelben zurüdlafjen, zugleid ibm aud 
bemerfen zu wollen, daß wir uns alle weiteren 
geeigneten Schritte fowohl am Bunde, wie in 
den Herzogtümern vorbehalten. 


Despatch to the Prussian Envoys Abroad. 


16. Suni 1866. 
Wir hatten es vorausgefehen, daß die unvermuteten und 
nicht zu vechtfertigenden Rüſtungen Ofterreich3 eine verhangnis: 
volle Krifis herbeiführen würden. Die Krifis ijt jest ausge: 
brochen. 
Die drei neutralen Mächte haben die Gefahren der Situation 
zu beſchwören gefudjt, indem fie die Fragen, welche den Frieden 
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Europas bedrohten, gemeinfchaftlichen Beratungen zu unterziehen 
verjudten; aber ihre Bemühungen find an dem Widerftreben 
Oſterreichs gefcheitert. 

Die Löfung der Elbherzogtümer- Frage war durd die Verträge 
einer gemeinfamen Berftändigung zwiſchen den beiden fouveränen 
Mächten vorbehalten worden. Da Ofterreich fid) von feinen Ver- 
pflichtungen Iosfagte, um jene Löſung außerhalb der von ihm 
unterzeichneten Verträge zu fuchen, hat der König, unfer erhabe- 
ner Herr, ſich genötigt gefehen, feine Truppen in Holftein ein- 
rüden zu laffen, ohne indeffen damit Ofterreich das Recht ftreitig 
zu machen, feine Truppen nach Schlestvig rüden zu laffen. Der 
Brud) des Gafteiner Vertrages, berechtigte Se. Majejtät zu diejer 
Mapregel ; die Pflicht, feine Rechte zu verteidigen, gebot fie ihm. 

Dfterreich hat es vorgezogen, feine Truppen aus dem Herzog- 
tum abziehen zu lafjen, und indem es beim deutfchen Bunde eine 
willfürliche Klage auf Friedensbruch erhob, machte e8 dem Bun: 
destage in Frankfurt eine Vorlage, deren bloße Zulaflung zur 
Beratung fdon einen offenfundigen Bruch des Bundesvertrages 
bildete. 

Der von Ofterreich in der Sitzung des 11. Kuni geftellte An- 
trag bezmedte nidjts weniger als die Defretierung des Bundes- 
frieges gegen eines der Bundesglieder, eine mit dem Buchftaben 
und Geilte der Verträge und dem Grundzmwede derjelben durchaus 
unvereinbare Maßnahme. 

Diefer Antrag wurde, ftatt ohne weiteres befeitigt zu werben, 
in der Sthung vom 14. dtefes Monats mit Stimmenmehrheit 
angenommen. 

Diefe Verlegung des Bundesvertrages fchließt notwendig die 
Berreifung des Bandes, welded die Mitglieder des deutfchen 
Bundes vereinte, in fih. Der Gefandte des König? war be- 
auftragt, Dies am Bundestage in derfelben Situng zu erklären. 
Diefe Vorgänge haben die Regierung Sr. Majeftät von allen 
Verpflichtungen befreit, welche das Bundesverhältnis ihr bisher 
auferlegte, wie auch andererfeits die bisherigen Bundesmitglieder 
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feinen Anſpruch mehr haben, Gerechtfame auszuüben, die ihnen 
nur in Gemeinjdaft mit Preußen zuftanden, oder ohne Preußen 
noch ala Vertreter des Bundes aufzutreten. 

So fehen wir die Bande zerriffen, welche Preußen während 
der Dauer zweier Generationen um den Preis mander Opfer auf: 
recht zu erhalten beftrebt war, wenngleich es erfennen mußte, daß 
diefelben nur fehr unvollfommen den Anforderungen der Zeit ent- 
ſprachen. Aber angefidts der offenen Feindfeligkeit, welche der 
Bundesbefdlup, die Bundesmadt gegen Preußen zu mobilifieren, 
befundete, jah fic) Se. Majeſtät in die Notwendigkeit verfest, 
auch feinerfetts jene Maßregeln zu treffen, welche die Sorge für 
die eigene Verteidigung und die Pflichten gegen fein Volk gebiete- 
rifch von ihm forderten. 

Die Regierung des Königs hat zu dem Ende den norddeute 
Then Staaten, die an Preußen angrenzen, ein neues Bündnis an- 
getragen, Defjen Annahme die Gefahren bejeitigen würde, die wir 
bon der geographtiden Lage diefer Staaten mitten zwiſchen Teilen 
des preußifchen Gebiets zu fürchten hatten. Sie hat fich bereit ere 
Hirt, mit diefen Regierungen und mit einem deutfden Barlamente 
in Verhandlungen zu treten, um die Hauptpuntte diejes Biindniffes 
feftguftellen. Aber in Erwägung des Standes der Krije, in mel: 
cher wir ung befinden, hat fie dtefelben erfuchen miifjen, vor allem 
ihre Truppen auf den Friedensfup zurüd zu verfeßen oder auch fie 
mit den unfrigen zur Befämpfung der gemeinfamen Gefahr zu 
vereinigen und ihre Zuftimmung zur Berufung eines deutfchen 
Parlaments zu erflären. Die Regierung des Königs ift fid) bez 
wußt, bet Formulierung diefer Forderungen fid) in fo enge Gren- 
zen geichlofjen zu haben, als die Sorge für ihre eigene Verteidi- 
gung e8 thr geitattete. Wenn fo mäßige Vorftellungen nicht an- 
genommen werden, fo wird fie fich genötigt jehen, fic) auf ihre 
eigene Macht zu ftügen und gegen die Regierungen, die fic) als 
ihre entjchievdenen Gegner erfennen laſſen, alle Mittel, über die fie 
zu verfügen hat, zur Anwendung zu bringen. Die Veranttwort- 
lichkeit für die daraus entftehenden Folgen wird in vollem Maße 
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auf diejenigen zurüdfallen, die durch ihre feindlichen Umtriebe die 
Situation gefdaffen und im lebten Augenblide die Hand, die 
Preußen ihnen geboten, zurüdgejtoßen haben werden. 

Sch erfuhe Sie, Herr Botſchafter (Gejandter), in diefem 
Sinne fid) gegen die Regierung, bei der Sie beglaubigt find, 
auszufprechen, und ich ermächtige Sie, von diefer Depefde Ab: 
[drift zu geben. 


To the Prussian Envoys at the German Courts and 
Abroad. 


The following despatches of Bismarck to the Prussian 
envoys at the various German and European courts serve to 
indicate the responsibility of the French Government for 
the Franco-German war, as that Government declined the 
friendly intervention of Great Britain for the prevention 
of the same. They also show that the German national 
honor had been too grievously insulted to make a peaceful 
solution possible. Besides, the revelation of secret State 
documents by Bismarck proves that an alliance sought by 
the Imperial Government with Prussia for the acquisition 
of German or Belgian territory having failed, France 
sought such acquisition now against Prussia. These reve- 
lations furnish one of the most painful chapters with 
regard to the impurity of French Imperialism and the 
greed for territorial expansion. 


Berlin, 18. Sult 1870. 
Das Auftreten der franzöfifchen Minifter in den Sitzungen 
des Senats und des gefebgebenden Körpers am 15. d. M. und 
bie dort mit dem feierliden Charakter amtlicher Erklärungen vor- 
gebrachten Entftellungen der Wahrheit haben den lebten Schleier 
von den Abfichten hinweggenommen, welche fdon feinem Unbe- 
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fangenen mehr zweifelhaft fein konnten, fett das erftaunte Europa 
zwei Tage zuvor aus bem Munde des frangöfifchen Minifters der 
auswärtigen Angelegenheiten vernommen hatte, daß Frankreich 
mit bem freiwilligen Verzicht des Erbprinzen nicht befriedigt fet 
und noch mit Preußen Verhandlungen zu führen habe. 

Während die übrigen europäifchen Mächte mit Erwägungen 
beichäftigt waren, wie fie diefer neuen und unerwarteten Phaſe 
begegnen und vielleicht auf diefe angeblichen Verhandlungen, deren 
Natur und Gegenftand niemand ahnen konnte, einen verſöhnenden 
und vermittelnden Einfluß üben follten, hat die franzöſiſche Regie: 
rung e3 für gut befunden, durch eine öffentliche und feierliche Er⸗ 
Härung, welche den Drohungen bom 6. d. Mts. unter Entitellun: 
gen befannter Tatjachen neue Beleidigungen hinzufügte, die Ver: 
bältnifje auf eine Spite zu treiben, two jeder Ausgleich unmöglich 
werden und, indem den befreundeten Mächten jede Handbhabe der 
Einwirkung entzogen wurde, der Brud) unvermeidlich werden follte. 

Schon feit einer Woche fonnte es für uns feinem Zweifel mehr 
unterworfen fein, daß der Kaifer Napoleon rückſichtslos entjchlof- 
jen fet, ung in eine Lage zu bringen, in der uns nur die Wahl 
zwifchen dem Kriege oder einer Demütigung bliebe, welche das 
Ehrgefühl feiner Nation ertragen fann. Hätten wir noch Bweifel 
hegen finnen, fo hatte uns der Bericht des Töniglichen Botjchaf- 
ter3 über feine erfte Unterredung mit dem Herzog von Gramont 
und Herr Ollivier nach feiner Rückkehr aus Ems, in welder 
eriterer den Verzicht ded Erbprinzen als Nebenfache bezeichnete, 
und beide Mintfter die Zumutung ausfpraden, Se. Majeftat der 
König folle einen entjchuldigenden Brief an den Kaifer Napoleon 
Schreiben, deffen Publikation die aufgeregten Gemüter in Frank: 
reich befchtwichtigen fonne, belehren miifjen. Abjchrift diefes Be- 
richts füge ich bet; es bedarf feines Kommentars. 

Der Hohn der franzöfiichen Regterungsprefje antizipierte den 
eritrebten Triumph ; die Regierung fdeint gefürchtet zu haben, 
daß ihr der Krieg dennoch entgehen könnte, und beeilte fich, durch 
ihre amtlichen Erklärungen vom 15. d. Mt. die Sadje auf ein Feld 
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zu verlegen, auf dem e3 feine Vermittlung mehr giebt, und ung 
und aller Welt zu beweifen, daß feine Nachgiebigfeit, welche 
innerhalb der Grenzen nationalen Ehrgefühls bliebe, ausreichend 
fein würde, um den Frieden zu erhalten. 

5 Da aber niemand in Biweifel darüber war und fein konnte, 
daß wir aufrichtig den Frieden wollten und wenige Tage zuvor 
feinen Krieg möglich hielten, da jeder Vorwand zum Krieg fehlte, 
und auch der letzte, Fünftlich und gewaltfam gefdaffene Vorwand, 
wie er ohne unfer Zutun erfunden, fo auch von felbjt wieder ver- 

10 ſchwunden war; da es fomit gar feinen Grund zum Kriege gab, 
blieb den franzöfischen Miniftern, um fid) vor dem eigenen, in der 
Mehrheit friedlich gefinnten und der Ruhe bedürftigen Volke 
ſcheinbar zu rechtfertigen, nur übrig, durch Entitellung und Er- 
findung von Tatfachen, deren Unmwahrheit ihnen aftenmäßig be- 

15 fannt war, den beiden reprafentativen Körperfchaften und durch fie 
dem Volfe einzureden, e8 fet von Preußen beleidigt worden, um 
dadurch die Leidenfchaften zu einem Wusbrud) aufzuftacheln, von 
dem fie fich felbjt als fortgerifjen darftellen fonnten. 

Es ift ein trauriges Gefchaft, die Reihe diefer Unmwahrbeiten 

20 aufzudeden ; glüdlichermweife haben die franzöfifchen Minifter diefe 
Aufgabe abgekürzt, indem fie durch die Weigerung, die von einem 
Teil der Berfammlung geforderte Vorlage ber Note ober Depesche 
zu gewähren, die Welt darauf vorbereitet haben, zu erfahren, daß 
diefelbe gar nicht eriftiere. 

25 Dies ift in ber Tat der Fall. C8 eriftiert feine Note oder 
Depeſche, durch welde die preußifche Regierung den Kabinetten 
Europas eine Weigerung, den franzdfifden Botfdafter zu em⸗ 
pfangen, angezeigt hätte. Es eriftiert nichts als das aller Welt 
befannte Zeitungs-Telegramm, welches den deutfchen Regierungen 

30 und einigen unferer Vertreter bei außerdeutjchen Regierungen nad 
dem Wortlaute der Zeitungen mitgeteilt worden ift, um fie über 
die Natur der franzöfifchen Forderungen und die Unmöglichkeit 
ihrer Annahme zu informieren, und welches überdies nicht? Ver⸗ 
letzendes für Frankreich enthält. 
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Der Text derfelben erfolgt hierbei. Weitere Mitteilungen 
haben wir über den Inzidenzfall an feine Regierung gerichtet. 

Was aber die Tatfuche der Weigerung, den franzöfifchen Bot- 
Ichafter zu empfangen, betrifft, fo bin ich, um diefe Behauptung 
in ihr rechtes Licht zu ftellen, von Sr. Majeftät dem Könige 
ermächtigt worden, Eurer Excellenz mit dem Erſuchen der Mit- 
teilung an die Regierung, bei der Sie beglaubigt zu fein die Ehre 
haben, die beiden anliegenden Witenjtiide zu überjenden, von denen 
dag erfte eine auf Befehl und unter unmittelbarer Approbation 
Sr. Majeftät des Königs redigierte buchjtäblich getreue Daritel- 
lung der Vorgänge in Ems, das zweite den amtlichen Bericht des 

- Flügel-Adjutanten Sr. Majeftät vom Dienft über die Wusfiih- 
rung des ihm gewordenen Auftrages enthält. 

Es ware unnötig, darauf hinzumeifen, daß die Feitigfeit der 
Zurüdweifung franzöſiſcher Anmaßung in der Sache zugleich in 
der Form mit aller rüdfichtsvollen Sreundlichleit umgeben gewefen 
ijt, welche ebenfo febr den perfünlichen Gewohnheiten Sr. Maje- 
jtät des Königs, wie den Grundfäten internationaler Höflichkeit 
gegen die Vertreter fremder Souveräne und Nationen entſpricht. 

In Bezug endlich auf die Abreife unferes Botſchafters bemerfe 
ich nur, wie e3 dem franzöfifchen Kabinett amtlich befannt war, 
daß diefe feine Whberufung, fondern ein von dem Botjchafter aus 
perfönlichen Rückſichten erbetener Urlaub war, bei welchem der 
Ießtere die Gefchäfte dem erften Botfchaftsrat, der ihn ſchon öfter 
vertreten, übergab und dies, wie üblich, anzeigte. Auch die An- 
gabe ift unwahr, daß Se. Majeftät der König mir, dem unter: 
zeichneten Bundeskanzler, von der Kandidatur des Prinzen Leopold 
Mitteilung gemacht habe. Ach habe gelegentlich durch eine bei 
den Verhandlungen beteiligte Privatperjon vertraulich Kenntnis 
von dem Spanischen Anerbieten erhalten. 

Wenn hiernacdh alle von den franzöfischen Mintftern angeführ- 
ten Gründe für die Unvermeidlidfeit des Krieges in nichts zerfal- 
Ten und abfolut aus ber Luft gegriffen erfcheinen, fo bleibt ung 
leider nur die traurige Notwendigkeit, die wahren Motive in den 
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chlechteiten und fett einem halben Jahrhundert von den Völkern 
“und Regierungen der zivilifierten Welt gebrandmarkten Traditio- 
nen Ludwigs XIV. und des erften Kaiſerreichs zu fuchen, welche 
eine Partei in Frankreich noch immer auf ihre Fahne fchreibt, und 
5 denen Napoleon ILI., wie wir glaubten, glüdlich widerftanden hatte. 
Als bewegende Urfachen diefer bedauerliden Erfeheinung fin- 
nen mir leider nur die fchlechteiten Inſtinkte des Haſſes und der 
Eiferfucht auf die Selbftänbigfeit und Wohlfahrt Deutidlands . 
erfennen, neben dem Beftreben, die Freiheit im eigenen Lande 
10 burd) Verividlung desfelben in auswärtige Kriege nieverzubalten. 
Schmerzlich ift es zu denfen, daß durch einen fo riefenhaften 
Kampf, wie ihn die nationale Erbitterung und die Größe und 
Macht der beiden Lander in Ausficht ftellt, die friedliche Entwid- 
lung der Bivilifation und des nationalen Wohlftandes, die in ftei- 
15 gender Blüte begriffen war, auf viele Sabre gehemmt und zurüd- 
gedrängt wird. Aber wir miiffen vor Gott und Menjchen die 
Verantwortung denen überlaffen, welche durch ihr frevelbaftes 
Beginnen uns zwingen, um der nationalen Ehre und der Freiheit 
Deutfdlands willen den Kampf aufzunehmen; und bei einer fo 
20 gerechten Sache dürfen mir bertrauensvoll auf den Beiltand 
Gottes hoffen; wie wir ſchon jett des Beiftandes der gefamten 
deutfchen Nation durd) die fich immer fteigernden Zeichen der freu: 
digen Opfermwilligfeit ficher find und aud) die Zuverſicht hegen 
dürfen, daß Frankreich für einen fo mutwillig und fo rechtlos ber- 

25 aufbefdworenen Krieg Teinen Bundesgenofjen finden werde. 


' Berlin, 19. Sult 1870. 


Die Taiferlich franzöfifche Regierung hat durch ihren Ge- 
Ihäftsträger das in Abjchrift anliegende Aktenſtück — ihre Kriegs: 
erklärung enthaltend — übergeben lafjen. 

0 Es iſt das die erfte und einzige amtlide Mit- 
teilung, welde wir in der ganzen, die Welt feit 
vierzehn Tagen befhäftigenden Angelegenheit 
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von der faiferlid frangöfiigen Regierung erhal: 
ten haben. 

Als Motive für den Krieg, mit dem fie ung überzieht, giebt fie 
Darin an: 

Die Ablehnung Sr. Majeftät des Königs, die Verficherung zu 
geben, daß die Erhebung eines preußischen Prinzen auf den fpant- 
{chen Thron nicht mit feiner Zuftimmung verwirklicht werden 
fünne, und die angeblich den Kabinetten gemachte Notififation von 
der Weigerung, den franzöfifhen Botfchafter zu empfangen und 
mit ihm weiter zu verhandeln. 10 

Wir haben darauf kurz Folgendes zu erwidern : 

Se. Majeltät der König, in voller Achtung vor der Selb: 
ftändigfeit und Unabhängigkeit der fpanifden Nation und vor der 
Freiheit der Entfchlüffe des Prinzen des fürftlich hohenzollernſchen 
Hauſes, hat niemals daran gedacht, den Erbprinzen auf den fpanis 15 
ſchen Thron erheben zu wollen. Die an Se. Majeftät geitellten 
Forderungen von Zufagen für die Zukunft waren unberechtigt 
und anmagend. hm einen Hintergedanten oder eine feindliche 
Abficht gegen Frankreich dabet zuzufchreiben, ijt eine millfürliche 
Erfindung. 20 

Die angebliche Notififation an bie Kabinette hat niemals ftatt- 
gefunden, ebenfo wenig wie eine Weigerung, mit bem Botjchafter 
des Kaiſers der Franjofen zu unterhandeln. Ym Gegenteil hat 
der Botichafter amtliche Verhandlungen mit der Töniglichen Regie- 
rung niemals verfucht, fondern nur mit St. Majeftät dem König 25 
perfönlich und privatim im Bade Ems die Frage befprochen. . 

Die deutfche Nation, innerhalb und außerhalb des nordbeut- 
chen Bundes, hat erfannt, daß die Forderungen der franzöſiſchen 
Regierung auf eine Demütigung gerichtet waren, welche die Nation 
nicht erträgt, und daß der Krieg, welcher niemals in den Abfichten 30 
Preußens liegen konnte, uns von Frankreich aufgeziwungen wird. 

Die gefamte zivilifierte Welt wird erfennen, daß die Gründe, 
welche Frankreich anführt, nicht exiftieren, fondern erfundene Vor: 
wände find. 
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Der norddeutfde Bund und die mit ihm verbiindeten Regie: 
rungen von Süddeutſchland protejtieren gegen den nicht provoster= 
ten Überfall des deutfchen Bundes und werden denfelben mit allen 
Mitteln, die ihnen Gott verliehen hat, abtvehren. 

5 Cw. Excellenz werden erfucht, von diefer Depefde und ihren 
Anlagen der Regierung, bet welcher Sie beglaubigt find, Abfchrift 
zu übergeben. 


Despatch to Lord Loftus at the Prussian Court. 


Berlin, 18. Zuli 1870. 

Em. Excellenz gefälliges Schreiben vom 17. d. M., worin ber 

10 Gedanke, daß Preußen und Frankreich die guten Dienjte einer be- 
freundeten Macht zur Erhaltung des Frieden? nadfuden mögen 
und zugleich die Bereitiwilligfeit des Töniglich gropbritannifden 
Gouvernement zu den etwa getwiinfdten vermittelnden Schritten 
ausgefprochen wird, habe ich mich beeilt zur Kenntnis Sr. Maje- 
15 ftät des Königs zu bringen. Se. Majeftat hat mir befohlen, Cw. 
Ercellenz zu erklären, wie dankbar Er das freundfchaftliche und 
humane Beftreben, von zwei Nationen die Kalamitat eines, für 
die Wohlfahrt von ganz Europa verderblichen Krieges abzumwen- 
den, anerfenne, und wie Seine niemandem befjer als dem Gou- 
20 vernement Shrer Majejtät der Königin von Großbritannien be- 
kannte aufrichtige Friedenzliebe Ihn immer geneigt made, Cid 
feiner Verhandlung zu entziehen, welche auf einer für die Ehre 
und das Nationalbeiwußtfein Deutfdhlands annehmbaren Bafis 
den Frieden zu fichern den Zweck hatte. Die Möglichkeit zur Wn- 

25 Tnüpfung folder Verhandlung würde aber nur durd) vorgängige 
Feſtſtellung der Bereitwilligfeit Frankreichs gewonnen werden. 
(E3 ift und äußerlich befannt, daß Frankreich den gleichen Schritt 
ablehnend beantwortet hat; von feiten der königlich großbritan- 
nifchen Regierung iſt uns darüber Mitteilung gemadt.) Frank: 

30 reich hat die Snitiative zum Kriege ergriffen und an derfelben feit- 
gehalten, nachdem die erfte Komplikation auch nach Englands 
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Meinung materiell befeitigt war. Eine von unferer Seite zu er: 
greifende Snitiative zu Verhandlungen würde von dem nationalen 


Gefühle der Deutjchen, nachdem dasfelbe durch Frankreichs Dro- 


bungen tief verlegt und aufgeregt worden, mißverftanden werden. 
Unfere Stärfe liegt in dem nationalen, dem Rechts: und Chr- 
gefühl ber Nation, während die franzöfifche Regierung bewiefen 
bat, daß fie diefer Stütze im eigenen Lande nicht in gleichem Maße 
bedarf. 

Indem ich mich hiermit der Befehle Sr. Majeftät entledige 
und Ew. Excellenz bitte, die Auffaffung Allerhöchitvesfelben zur 
Kenntnis Ihrer Majeität der Königin zu bringen, benuge ich die 
Gelegenheit, um Cw. Excellenz die Verfiderung meiner ausge: 
zeichnetiten Hochacdhtung zu erneuern. 


Circular Despatch to the Envoys of the North German 
Confederation. 


Bismarck’s shrewd move in revealing the French Im- 
perial schemes, proposed in a written draft by the French 
Ambassador, Count Benedetti, for the partition of Belgium 
and of minor German States (seven to eight million souls) 
between France and Prussia, caused a tremendous sensa- 
tion in the political world of Europe. These revelations 
precluded the possibility of France finding an-ally against 
Germany. 

29. Zuli 1870. 


Der von Lord Granville und Mr. Gladftone im Barlamente 
ausgefprodenen Erwartung, daß über den Vertrags-Entwurf des 
Grafen Benedetti von den beiden beteiligten Mächten nähere Mit: 
teilungen erfolgen würden, bin ich vorläufig durch einen an den 
Grafen Bernitorff gerichteten telegraphifchen Erlaß vom 27. d. M. 
nachgefommen. Die telegraphifche Form geitattete nur eine furze 
Darftellung, welche ich nunmehr auf ſchriftlichem Wege vervoll- 
ftändige. — Das von der ‚‚Times’’ veröffentlichte Schriftftüd 
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enthält keineswegs den einzigen Vorſchlag, der uns in dieſem 
Sinne von franzöfifcher Seite gemacht worden ijt. Schon vor 
dem bänifchen Kriege ift durch amtliche und außeramtliche fran- 
zöfifhe Agenten mir gegenüber verfucht worden, zwiſchen Preußen 
5 und Frankreich ein Bündnis zum Zweck beiderfeitiger Vergrößerung 
herbeizuführen. — Sch habe faum nötig, Cw. Excellenz darauf auf- 
merffam zu maden, daß der Glaube der franzöfiichen Regierung 
an die Möglichfeit einer derartigen Transaktion mit einem beut- 
{hen Minifter, deffen Stellung durch feine Übereinftimmung mit 
10 dem deutfchen Nationalgefühl bedingt ift, feine Erklärung nur 
in der Unbefanntichaft der franzöftfchen Staatsmanner mit den 
Grundbedingungen der Eriftenz anderer Völker findet. Wenn die 
Agenten des Barifer Kabinetts für die Beobachtung deuticher Ver: 
hältnifje befähigt gewefen wären, jo hätte man fic) in Paris der 
15 Illuſion, daß Preußen fid) darauf einlaffen fünnte, die deutfchen 
Angelegenheiten mit Hülfe Frankreichs ordnen zu wollen, niemals 
hingegeben. Em. Ercellenz find freilich von der Unbekanntſchaft 
der Franzofen mit Deutjchland ebenfo unterrichtet wie ich. — Die 
Beitrebungen des franzöſiſchen Gouvernements, feine begehrlichen 
20 Abfichten auf Belgien und die Rheingrenze mit preußifchen Bei: 
ftande durchzuführen, find fdjon vor 1862, alfo vor meiner Über- 
nahme des Auswärtigen Amtes an mich herangetreten. Sch fann 
e3 nicht als meine Aufgabe anfehen, folde Mitteilungen, die rein 
perfünlicher Natur waren, in das Gebiet der internationalen Ver- 
25 hanblungen zu übertragen, und glaube die intereffanten Beiträge, 
welche ich auf Grund von Privatgefprächen und Privatbriefen zur 
Beleuchtung diefer Angelegenheit geben könnte, zurüdhalten zu 
folen. Durch äußerliche Einwirkung auf die europäifche Politik 
machten fid) die erwähnten Tendenzen der franzöfifchen Regierung 
30 zunächit in der Haltung erfennbar, welche Franfreih in dem 
deutfch-dänifchen Streite zu unfern Gunften beobachtet hat. Die 
darauf folgende Berftimmung Frankreich gegen uns über den 
Vertrag von Gaftein hing mit der Beforgnis zufammen, daß eine 
dauernde Befeftigung des preußifch-üjterreichifchen Bündnifjes das 
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PBarifer Kabinett um die Früchte diefer feiner Haltung bringen - 
finnte. — Frankreich hatte fdon 1865 auf den Ausbruch des 
Krieges zwifchen ung und Ofterreich gerechnet und näherte fich uns 
bereitwillig wieder, fobald unfere Beziehungen zu Wien fic) zu 
trüben begannen. — Bor Wusbrud) des öfterreichifchen Krieges 
1866 find mir teils durch Verwandte Sr. Majeltät des Kaifers der 
Franzoſen, teild durch vertrauliche Agenten Vorſchläge gemadyt 
worden, welche jederzeit dahin gingen, Eleinere oder größere Trans⸗ 
aftionen zum Behuf beiderfeitiger Vergrößerung zu ftande zu brine 
gen; es handelte fich bald um Zuremburg, oder um die Grenze 10 
von 1814 mit Zandau und Saarlouis, bald um größere Objekte, 
von denen die franzöſiſche Schweiz und die Frage, wo die Sprach⸗ 
grenze in Piemont zu zieben fet, nicht ausgejchloffen blieben. — 
Sm Mai 1866 nahmen die Zumutungen die Geftalt des Vor⸗ 
Ichlages eines Dffenfiv- und Defenfiv-Bündnifjes an, von deſſen 15 
Grundzügen folgender Auszug in meinen Händen blieb: 


a 


1. En cas de congrés poursuivre d’accord la cession de 
la Vénétie a l’Italie et l’annexion des duchés a la Prusse. 

2. Si le congrés n’aboutit pas, alliance offensive et dé- 
fensive. 20 
3. Le Roi de Prusse commencera les hostilités dans les 

10 jours aprés la séparation du congrés. 

4. Si le congrés ne se réunit pas, la Prusse attaquera 
dans 30 jours aprés la signature du présent traité. 

5. L’Empereur des Francais déclarera la guerre 4 l’Au- 2 
triche, dés que les hostilités seront commencées entre 
l’Autriche et la Prusse (en 30 jours 300,000). 

6. On ne fera pas de paix séparée avec l’Autriche. 

7. La paix se fera sous les conditions suivantes: La 
Vénétie 4 l’Italie. A la Prusse les territoires allemands 90 
ci-dessous (7 & 8 millions d’ämes au choix) plus la réforme . 
fédérale dans le sens prussien. — Pour la France le terri- 
toire entre Moselle et Rhin sans Coblence ni Mayence, 
comprenant: 500,000 ames de Prusse, la Baviére rive 
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- gauche du Rhin; Birkenfeld, Homburg, Darmstadt 213,- 


a 


o 


aA 


000 Ames. 

8. Convention militaire et maritime entte la France et 
la Prusse dés la signature. 

9. Adhésion du Roi d’Italie. 

Die Starke des Heeres, mit welchem ber Kaifer nad Art. 5 
uns beiftehen wollte, wurde in fchriftlicher Erläuterung auf 
300,000 Mann angegeben ; die Seelenzahl der Vergréperungen, 
welche Frankreich erjtrebte, nach franzöfischen, mit der Wirklichkeit 
nicht übereinftimmenden Berechnungen, auf 1,800,000 Seelen. 
— Ein Seder, welcher mit der intimeren diplomatischen und mili- 
tärifchen Gefchichte des Jahres 1866 vertraut ijt, wird durch diefe 
Klaufeln die Politik. hindurchfchimmern fehen, welche Frankreich 
gleichzeitig gegenüber Italien, mit dem es ebenfallg verhandelte, 
und fpäter gegenüber Preußen und Stalien befolgte. Nachdem 
wir im Sunt 1866 ungeachtet mehrfacher, faft drohender Mah⸗ 
nungen zur Annahme obiges Alltanzprojeft abgelehnt hatten, 
rechnete die franzöfifche Regierung nur nod) auf den Sieg Ofter= 
reich® über uns und auf unjere Ausbeutung für franzöfifchen Bei- 
jtand nach unferer eventuellen Niederlage, mit deren diplomatifder 
Anbahnung die franzöfifche Politik fih nunmehr nach Kräften 
befchäftigte. — Daß der in dem vorftehenden Alltanz-Entwurf ge- 
dachte und ſpäter noch einmal vorgefchlagene Kongreß die Wirkung 
gehabt haben würde, unfer nur auf drei Monate gefdloffenes 
Bündnis mit Italien ungenugt zum Ablauf zu bringen, und mie 
Frankreich durch die weiteren Cuſtozza betreffenden Verabredungen 
bemüht war, unfere Lage zu benadhteiligen, und two möglich unfere 
Niederlage herbeizuführen, ift Em. Excellenz befannt. Die „pa⸗ 
triotifchen Beklemmungen’’ des Minister Rouher liefern einen 
Kommentar über den weiteren Verlauf. | 

Bon der Zeit an hat Frankreich nicht aufgehört, uns durch 
Anerbietungen auf Koften Deutjchlands und Belgiens in Ber: 
ſuchung zu führen. Die Unmöglichkeit, auf irgend welche Aner⸗ 
bietungen der Art einzugehen, war für mich niemals zweifelhaft ; 


POLITICAL LETTERS AND DESPATCHES. 325 


wohl aber hielt ich e& im Intereſſe des Friedens für nüßlich, den 
franzöfifchen Staatsmännern die ihnen eigentümlichen Slufionen 
jo lange zu belafjen, als diefes, ohne ihnen irgendwelche auch nur 
mündliche Zufage zu machen, möglich fein würde. Yd) vermutete, 
daß die Vernichtung jeder frangbfifden Hoffnung den Frieden, den 
zu erhalten Deutfdlands und Europas Ynterefje war, gefährden 
mürde. 

Ich war nicht ber Meinung derjenigen Politiker, welche Dazu 
rieten, dem Kriege mit Frankreich deshalb nicht nad) Kräften vor⸗ 
zubeugen, weil er doch unvermeidlich fei. So ficher durchſchaut 
niemand die Abfichten göttlicher Vorſehung bezüglich der Zukunft, 
und ich betrachte aud) einen fiegreichen Krieg an fic) immer als 
ein Übel, welches die Staatsfunft den Völkern zu erfparen bemüht 
fein muß. Ach durfte nicht ohne die Möglichkeit rechnen, daß in 
Frankreichs Verfaffung und Politif Veränderungen eintreten fönn- 
ten, welche beide große Nachbarvölker über die Notwendigkeit eines 
Krieges hinweggeführt hätten — eine Hoffnung, welder jeder Auf: 
{cub des Bruches zu gute fam. Aus diefem Grunde fdwieg ich 
über die gemachten Zumutungen und verhandelte dilatorifd) über 
diefelben, ohne meinerfeits jemals auch nur ein Verfprechen zu 
machen. Nachdem die Verhandlung mit Sr. Majeftät dem 
Könige der Niederlande über den Ankauf von Lugemburg in be- 
fannter Weife gefcheitert war, miederholten fih mir gegenüber 
die erweiterten Borfchläge Frankreichs, welche Belgien und Siid- 
deutfchland umfaßten. 

Sn diefe Konjunktur fällt die Mitteilung bes Benebettifchen 
Manuffripts. Daß der franzdfifche Botfchafter ohne Genehmi- 
gung feines Souveräng mit eigener Hand diefe Vorfchläge formu: 
liert, fie mir überreicht und mit mir wiederholt und unter Modifi- 
zierung von Textitellen, die ich monierte, verhandelt haben follte, 
ift ebenfo unmahrjcheiniich, wie bei einer andern Gelegenheit die 
Behauptung war, daß der Kaifer Napoleon der Forderung der 
Abtretung von Mainz nicht beigeftimmt habe, welche mir im Au: 
gujt 1866 unter Androhung des Krieges im Falle der Weigerung 
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durch den Faiferlichen Botfchafter amtlich geftellt wurde. . Die 
verfchtedenen Phafen franzöfifcher Verftimmung und Kriegsluft, 
welche wir von 1866-1869 durdgemadt haben, foingidierten 
ziemlich genau mit der Neigung oder Abneigung, welche die fran- 

5 zöfifchen Agenten bei mir für Verhandlung der Art zu finden 
glaubten. 

Zur Beit der Vorbereitung der belgifden Eifenbahnhändel im 
März 1868 wurde mir von einer hodjtehenden Perfon, welde den 
früheren Unterhandlungen nicht fremd war, mit Bezugnahme auf 

10 legtere angedeutet, daß für den Fall einer franzöſiſchen Offupation 
Belgien? „nous trouverions bien notre Belgique ailleurs.“ 
Gleicherweiſe wurde mir bet früheren Gelegenheiten zu erwägen 
gegeben, daß Frankreich bei einer Löſung der orientalifchen Frage 
feine Beteiligung nicht im fernen Often, fondern nur unmittelbar 

15 an feiner Grenze fuchen könne. 

Ach habe den Gindrud, daß nur die definitive Überzeugung, es 
fet mit und feine Grengeriveiterung Frankreichs zu erreichen, den 
Kaifer zu dem Entjchluffe geführt hat, eine folde gegen uns zu 
erftreben. Ach habe fogar Grund zu glauben, daß, wenn die 

20 fragliche Veröffentlichung unterblieben ware, nad) Vollendung der 
franzöfifchen und unjerer Rüftungen uns von Frankreich das An- 
erbieten gemacht fein würde, gemeinfam an der Spite einer 
Million gerüfteter Streiter dem bisher unbewaffneten Europa 
gegenüber die uns früher gemachten Vorjchläge durchzuführen, 

25 d. h. vor oder nach der erften Schlacht Frieden zu fchließen, auf 
Grund der Benebettifchen Vorfchläge, auf Koften Belgiens. — 

Über den Text diefer Vorfdlage bemerfe ich noch, daß der in 
unfern Händen befindliche Entwurf von Anfang bis zu Ende von 
der Hand des Grafen Benedetti und auf dem Papier des Taifer- 

so lich franzöfifchen Botfchafters gefdrieben ift, und daß die hiefigen 
Botfchafter, refpeftive Gefandten, von Ofterreid), Großbritannien, 
Rußland, Baden, Bayern, Belgien, Helen, Italien, Sachen, der 
Türkei, Württemberg, welche das Original gefeben, die Hand- 
ſchrift erfannt haben. In dem Art. I. hat Graf Benedetti gleich 
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bei der erften Vorleſung auf den Schlußpaffus verzichtet und ihn 
eingeflammert, nachdem ich ibm bemerft hatte, daß derjelbe eine 
Cinmifdung Frankreich in die innern Angelegenheiten Deutſch⸗ 
‚lands vorausfeßte, die ich auch in geheimen Aktenſtücken nicht ein- 
räumen könnte. Aus eigenem Antriebe hat er eine weniger bez 
deutende Korreftur des Art. II. in meiner Gegenwart am Rande 
vorgenommen. Lord Aug. Loftus habe id) am 24. c. von der 
Eriftenz des fraglichen Aftenjtüdes mündlich unterrichtet und auf 
feine Zmeifel ihn zu perfünlicher Einficht desfelben eingeladen. 
Er bat am 27. d. M. von demfelben Kenntnis genommen und 
fic) dabei überzeugt, daß es von der Handjchrift feines früheren 
franzöfifchen Kollegen ijt. Wenn das Taiferliche Kabinett Beitre- 
bungen, für melche es feit 1864, zwifchen Berfprechungen und 
Drohungen mechfelnd, ohne Unterbredhung bemüht getwefen ift, 
uns zu geiwinnen, heute ableugnet, fo tit das angefichts der politi- 
chen Situation leicht erflärlih. — Cw. Ercellenz wollen gefälligit 
diefen Erlaß dem Herrn — vorlejen und in Abfchrift behän- 
digen. 


Circular Despatch to the Envoys of the North German 
Confederation. 


In the following despatch Bismarck strikingly opposes 
the French version of the anti-Belgian conspiracy pro- 
posed by Count Benedetti. 

Berlin, den 10. Auguft 1870. 

Mein an den Herrn Botfchafter des Norddeutfchen Bundes in 
London gerichteter, von dem Grafen Granville in der Situng des 
DOberhaufes vom 28. v. M. mitgeteilter telegrapbifcher Erlaß, be: 
treffend den in der „Times““ vom 25. veröffentlichten Vertrags: 
Entwurf, hat den Grafen Benedetti veranlagt, in dem „Journal 
officiel de ’Empire“ vom 30. Suli eine Darftellung von der 
Entftehung jenes Vertrags-Entwurfes zu geben, und nachdem ich 
mich in meinem fchriftlichen Crlaffe vom 29. deff. Mt. ausführ- 
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licher über den Entivurf und feinen Zufammenhang mit der Poli: 
tif des Kaiferreiches ausgefprochen hatte, iit die vom 3. d. M. 
datierte Zirfular-Depefde des Herzogs von Gramont publiziert 
worden. Indem ich an diefe beiden Veröffentlichungen erinnere, 
5 habe ich nicht die Abficht, eine Crwiderung darauf zu geben: der 
dankbare Stoff, den fie der Kritik liefern, ijt ſchon von der Preffe 
aller Länder, Frankreich nicht ausgenommen, bearbeitet worden. 
Zweck biefer meiner ergebenften Mitteilung ift vielmehr, ein neues 
Beweisſtück Eurer Ercellenz zugehen zu lafjen und zur Kenntnis 
10 der hohen Regierung zu bringen, bei der Sie beglaubigt find. 

Sch habe von demfelben nicht früher Gebraud) gemacht, meil 
ih, aud) im RKriegszuftande, die Perfon des Monarchen nicht in 
die Erörterung von WAmtshandlungen feiner Vertreter und Miniſter 
zu ziehen wünſchte, und bet dem Regierungsſyſtem, melches in 

15 Frankreich erflärtermaßen vor dem 2. Januar d. J. beftand, nicht 
auf die Behauptung gefaßt fein Tonnte, daß ein At wie die Vor: 
legung jenes Vertrags-Cntwurfs an mich und bie anderen in mei- 
nem Erlaß vom 29. bezeichneten Vorfchläge und Zumutungen ohne 
Vorivifjen des Kaijers Napoleon erfolgt feien. Die Verfiderung 

20 bes franzöſiſchen Herm Mtinifters der auswärtigen Angelegen- 
beiten, que jamais l’empereur Napoléon n’a proposé 4 la 
Prusse un traité pour prendre possession de la Belgique, 
und die Angaben des Grafen Benedetti, bak der Vorfchlag zu dem 
Bertrage von mir herrühre ; daß er, um fic) über meine Rombina- 

25 tionen flar zu werden, fid) dazu veritanden habe, fie zu Papier zu 
bringen en quelque sorte sous ma dictée, und daß der Raifer 
Napoleon erft nachher Kenntnis von diefem Vertrags-Cntwurfe 
erhalten habe — diefe Behauptungen nötigen mid, von einem 
Mittel Gebrauch zu machen, weldes mir zu Gebote fteht, um 

so meine Vorausſetzung von dem gefchäftlichen Verhältnis zwiſchen 
dem Kaifer und feinen Miniftern, Gefandten und Beauftragten 
und meine Darlegung der franzöftfchen Politi nod) zu befräftigen. 
Yn den Alten des auswärtigen Amtes befindet fid) das in Ab- 
Schrift anliegende Schreiben des Grafen Benedetti an mid) vom 
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5. Auguſt 1866 und ein mittelft desfelben überfandter Vertrag: 
Entwurf. Die Originalien, von der Hand des Grafen Benedetti, 
lege ich den Vertretern der neutralen Mächte zur Einficht vor; ein 
photographifches Fakſimile derfelben werde ich Eurer Excellenz zu 
überfenden mid) beehren. Gch erlaube mir, daran zu erinnern, 
daß nach Ausweis des ,, Momteur’’ der Kaiſer Napoleon die Tage 
vom 28. Suli bis 7. Augujt 1866 in Vichy zugebracht hat. Yn 
der amtlichen Unterredung, welche id) mit dem Grafen Benedetti 
infolge dieſes Schreibeng hatte, unterjtüßte derjelbe die in lebte: 
rem enthaltenen Forderungen durd die Drohung des Krieges für 
den Fall der Ablehnung. Der gleichwohl meinerfeits ausgefpro- 
denen Ablehnung folgte das Verlangen nad) Luremburg und dem 
Mißlingen diefes Gefchäfts der größere, Belgien umfafjende Vor: 
ſchlag, welder in dem von der ,, Times‘ veröffentlichten Vertrags: 
Entwurfe des Grafen Benedetti formuliert tt. 

Eure —— erjuche ich ergebenft, dem Herrn Minijter der aus: 
mwärtigen Angelegenheiten diefen Erlaß vorzulejen und ihm eine 
Abfchrift, beziehungsmweife Überfegung, nebft Abjchrift der An- 
lagen zu behändigen, aud) dad fpäter folgende Fakſimile der letz⸗ 
teren vorzulegen. 


Bismarck to William L 


Bismarck’s simple letter to his king, describing the 
pathetic situation of Emperor Napoleon after the disaster 
of Sedan, reads like a tragic commentary on ,,Die Welt: 
gefchichte ift bas Weltgericht.“ 


Donchery, 2. September 1870. 
Nachdem ich mid) geftern Abend auf Cw. Königlichen Maje- 
ftät Befehl hierher begeben hatte, um an den Verhandlungen der 
Kapitulation teilzunehmen, wurden legtere bid etwa 1 Uhr nadts 
durch die Bewilligung einer Bedenkzeit unterbrochen, welche Gene- 
ral Wimpffen erbeten, nachdem General von Moltke beitimmt 
erflärt hatte, daß Feine andere Bedingung als die Waffenftredung 
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bewilligt werden und das Bombardement um 9 Uhr morgens 
wieder beginnen würde, wenn bis dahin die Kapitulation nicht abs 
gefchloffen wäre. Heut früh gegen 6 Uhr wurde mir der General 
Reille angemeldet, welcher mir mitteilte, daß der Kaiſer mich zu 
fehen wünſche und fich bereits auf dem Wege nad) Sedan hierher 
befinde. Der General fehrte fofort zurüd, um Sr. Majeftät zu 
melden, daß ich ihm folgte, und ich befand mic) furg darauf etwa 
auf halbem Wege zwifchen hier und Sedan, in der Nähe von 
Fresnois, dem Kaifer gegenüber. Se. Majeltät befand fich in 
einem offenen Wagen mit drei höheren Offizieren und ebenjovielen 
zu Pferde daneben. Perfonlid) befannt waren mir von leßteren 
die Generale Caftelnau, Reille und Mosfowa, der am Fuße ver: 
wunbet fchien, und Vaubert. Am Wagen angekommen, ftieg ich 
vom Pferde, trat an der Seite des Kaifers an den Schlag und 
fragte nad) den Befehlen Sr. Majeftat. 

Der Kaifer driicte zunächft den Wunfd aus, Ew. Königliche 
Majeftät zu fehen, anfcheinend in der Meinung, daß Allerhöchft- 
diefelben fic) ebenfalls in Donchery befänden. Nachdem ich erz 
widert, daß Cw. Majeftät Hauptquartier augenblidlih drei Mei— 
len entfernt, in Vendreſſe, fet, fragte der Kaifer, ob Cw. Majeftät 
einen Ort beitimmt hätten, wohin er fic) zunächit begeben folle, 
und eventuell, welches meine Meinung darüber fet. Bd) entgeg= 
nete ihm, daß ich in vollſtändigſter Dunfelheit hierhergefommen 
und die Gegend mir deshalb unbefannt fei, und ftellte ihm das in 
Dondery von mir bewohnte Haus zur Verfügung, welches ich 
jofort räumen würde. Der Kaifer nahm dies an und fuhr im 
Schritt gem Donchery, hielt aber einige hundert Schritte von der 
in die Stadt führende Maasbriide vor einem einfam gelegenen 
Arbeiterhaufe an und fragte mich, ob er nicht dort abfteigen finne. 
Ich ließ das Haus durch den Legationsrat Grafen Bismard- 
Bohlen, der mir inzwifchen gefolgt war, befichtigen ; nachdem ge= 
meldet, daß feine innere Befchaffenheit fehr dürftig und eng, das 
Haus aber von Verwundeten frei fet, |tieg der Kaiſer ab und for- 
derte mich auf, ihm in das Innere zu folgen. Hier hatte ich 
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in einem fehr Heinen, einen Tiſch und zwei Stühle enthaltenden 
Zimmer eine Unterredung von etiwa einer Stunde mit dem Katjer. 
Se. Majeität betonte vorzugsweiſe den Wunſch, günftigere Kapı: 
tulationsbedingungen für die Armee zu erhalten. 

Sch lehnte von Haufe aus ab, hierüber mit Sr. Majeftät zu 
unterhandeln, indem diefe rein militäriſche Frage zwischen dem 
General von Moltfe und dem General von Wimpffen zu erledigen 
jet. Dagegen fragte ich den Kaifer, ob Se. Majeftät zu Friedeng- 
verhandlungen geneigt jet. Der Katjer ertviderte, daß er jest als 
Gefangener nicht in der Lage fet, und auf mein weiteres Befra- 10 
gen, durch wen feiner Anficht nach die Staatsgewalt Frankreichs 
gegenwärtig vertreten werde, verwies mid) Se. Majeität auf das 
in Paris beitehende Gouvernement. Nach Aufklärung diefes aus 
dem geftrigen Schreiben des Kaiferd an Cw. Majeftät nicht mit 
Sicherheit zu beurteilenden Punktes erkannte ich, und verfdwieg 
dies auch dem Kaifer nicht, daß die Situation noch heut wie geftern 
fein anderes praftifches Moment, als das militärifche darbiete, 
und betonte die daraus für und hervorgehende Notwendigkeit, 
durch die Kapitulation Sedans vor allen Dingen ein materielles 
Pfand für die VBefeftigung der gewonnenen militärifchen Refultate 20 
“in die Hand zu befommen. Sch hatte ſchon geftern Abend mit 
dem General von Moltke nad) allen Seiten hin die Frage ertwo- 
gen: ob e3 möglich fein würde, ohne Schädigung der deutfden 
Sintereffen dem militärischen Ehrgefühl einer Armee, die fid) gut 
gefchlagen hatte, günftigere Bedingungen als die feftgeftellten an- 25 
zubieten. Nach pflichtmäßiger Erwägung mußten wir Beide in 
der Verneinung diefer Frage beharren. Wenn daher der General 
von Moltke, der inzwifchen aus der Stadt hingugefommen mar, 
fih zu Cw. Majeftät begab, um Allerhöchſtdenſelben die Wünfche 
des Kaiſers vorzulegen, jo gefdah dies, wie Em. Majeität be- 30 
fannt, nicht in der Abficht, diefelben zu befürworten. 

Der Kaifer begab fid) demnach ins Freie und lud mich ein, 
mid) vor der Tür des Haufes neben ihn zu fegen. Se. Maje⸗ 
ftät ftellte mir die Frage, ob es nicht tunlich fet, die franzöſiſche 
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Armee über die belgifche Grenze gehen zu laffen, damit fie dort ent- 
waffnet und interniert werde. ch hatte aud) diefe Eventualität be- 
reit am Abend zuvor mit General von Moltke befproden und ging 
unter Anführung der oben bereits angedeuteten Motive auch auf Die 
5 Befpredhung diefer Modalitat nicht ein. In Berührung der poli- 
tifchen Situation nahm ich meinerjeits Feine Snitiative, der Kaifer 
nur infotveit, daß er dads Unglüd des Krieges beklagte, und erklärte, 
daß er felbjt den Krieg nicht gewollt habe, durch den Drud der 
öffentlichen Meinung Frankreich aber dazu genötigt worden fei. 
10 urd) Crfundigungen in der Stadt und insbejondere durch 
Refognoszierungen der Offiziere vom Generaljtabe war inzwischen, 
etwa zmifchen 9 und 10 Uhr, feitgeltellt worden, daß das Schloß 
Bellevue bei Frésnois zur Aufnahme des Kaifers geeignet und auch 
noch nicht mit Verwundeten belegt fet. ch meldete died Sr. 
15 Majeftät in der Form, dap ich Frésnois als den Ort bezeichnete, 
ben id) Cw. Majeftat zur Zufammentunft in Vorfdlag bringen 
würde, und deshalb dem Kaifer anheimftellte, ob Se. Majeftät 
fic) gleich dahin begeben wolle, da der Aufenthalt innerhalb des 
Heinen Wrbeiterhaufes unbequem fet, und der Kaifer vielleicht eini- 
20 ger Ruhe bedürfen würde. Se. Majeſtät ging darauf bereitwillig 
ein, und geleitete ich ben Kaifer, dem eine Chren-Csforte von Em. 
Majeftat Leib-Küraffier-Regiment voranritt, nad) dem Schloſſe 
Bellevue, wo inzwiſchen das meitere Gefolge und die Cquipagen 
des Kaifers, deren Ankunft aus der Stadt bis dahin für unficher 
25 gehalten zu werden fchien, von Sedan eingetroffen twaren. Ebenfo 
der General Wimpffen, mit welchem, in Erwartung der Rüdfehr 
des Generals von Moltke, die Beiprechung der geftern abgebrodje- 
nen Rapitulations-Verhandlungen durd) den General von Pod- 
bielSfi, im Beifein des Oberit-Leutnants von Berdy und des 
30 Stabschefs des Generals von Wimpffen, welche beiden Offiziere 
das Protofoll führten, wieder aufgenommen wurde. Sch habe 
nur an der Einleitung derfelben durch die Darlegung der politischen 
und rechtlichen Situation nad) Maßgabe der mir vom Kaiſer felbjt 
gewordenen Auffchlüffe teilgenommen, indem ich unmittelbar dar- 
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auf durch den Rittmeifter Grafen von Noftig im Auftrage des 
Generals von Moltke die Meldung erhielt, dab Cw. Majeftät den 
Kaiſer erft nach Abſchluß der Kapitulation der Armee fehen woll- 
ten, — eine Meldung, nad) welder gegnerifcherfeit3 die Hoff: 
nung, andere Bedingungen als die abgefchloffenen zu erhalten, 
aufgegeben wurde. 

Sch ritt darauf in der WAbficht, Cw. Majeftät die Lage ber 
Dinge zu melden, Allerhödjitvenfelben nach Chéhery entgegen, 
traf unterwegs den General von Moltke mit dem von Em. Maje- 
jtät genehmigten Terte der Kapitulation, welder, nachdem mir 10 
mit ihm in Fresnois eingetroffen, nunmehr ohne Widerſpruch anz 
genommen und unterzeichnet wurde. Das Berhalten bes Gene- 
rals von Wimpffen war, ebenfo wie das der übrigen framzöfifchen 
Generale in der Nacht vorher, ein ſehr würdiges, und fonnte diefer 
tapfere Offizier fich nicht enthalten, mir gegenüber feinem tiefen 15 
Schmerze darüber Wusdrud zu geben, daß gerade er berufen fein 
müſſe, achtundvierzig Stunden nad) feiner Ankunft aus AWfrifa 
und einen halben Tag nad) Übernahme des Kommandos feinen 
Namen unter eine für die franzöfifchen Waffen jo verhängnisvolle 
Kapitulation zu fegen ; indeffen der Mangel an Lebensmitteln und 20 
Munition und die abfolute Unmöglichkeit jeder weiteren Verteis 
digung lege ihm als General die Pflicht auf, feine perfönlichen 
Gefühle fdweigen zu laſſen, da tweiteres Blutvergießen in der 
Situation nichts mehr ändern fünne. Die Bewilligung der Ent- 
laſſung der Offiziere auf ihr Chrentwort wurde mit lebhaften 25 
Danke entgegengenommen als ein Wusdrud der Intentionen Em. 
Majeftat, den Gefühlen einer Truppe, welche fich tapfer gefchla- 
gen hatte, nicht über die Linie hinaus zu nahe zu treten, welche 
durch das Gebot unferer politifd)-militarifden Sntereffen mit Not- 
wendigkeit gezogen mar. Diefem Gefühle hatte der General von 30 
Wimpffen aud) nachträglich in einem Schreiben Wusdrud gegeben, — 
in welchem er dem General von Moltfe feinen Dank für die rüd- 
ſichtsvollen Formen augdriidt, in denen die Verhandlungen von 
feiten desjelben geführt worden find. 
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To the Envoys of the North German Conrederation 
Abroad. 


The following communication to the German envoys 
contains a defence of the severity of the conditions of 
peace imposed upon the unfortunate country. The pur- 
pose is avowed to weaken France to such an extent as to 
make a future war of revenge on the part of France im- 
possible. 

Rheims, 13. September 1870. 

Durch die irrtiimliden Auffaffungen über unfer Verhältnis zu 
Frankreich, welche uns aud) von befreundeten Seiten zufommen, 
bin id) veranlaßt, mich in folgendem über die von den verbündeten 

5 deutfchen Regierungen geteilten Anfichten Sr. Majeltat des Königs 
auszufpreden. Wir hatten in dem Plebiszit und den darauf fol- 
genden fcheinbar befriedigenden Zuständen in Frankreich die Bürg- 
Tchaft des Friedens und den Wusdrud einer friedlichen Stimmung 
der franzöfifchen Nation zu ſehen geglaubt. Die Creignijje haben 

10 ung eines anderen belehrt, wenigſtens haben fie gezeigt, wie leicht 
dieſe Stimmung bei der franzöfifchen Nation in ihr Gegenteil um⸗ 
Schlägt. Die der Einftimmigfeit nahe Mehrheit der Volksver— 
treter, des Senates und der Organe der öffentlichen Meinung in 
ber Preffe haben den Eroberungsfrieg gegen und fo laut und nad)- 
15 drüdlich gefordert, daß der Mut zum Widerfprud) den ifolierten 
Freunden des Friedens fehlte, und daß der Kaifer Napoleon Sr. 
Majeftat Feine Unmwahrheit gefagt haben dürfte, wenn er noch 
heute behauptet, daß der Stand der öffentlichen Meinung ihn zum 
Kriege gezwungen habe. Angefidts diefer Tatfachen dürfen wir 
20 unfere Garantien nicht in franzöfifchen Stimmungen fuchen. Wir 
dürfen uns nicht darüber täufchen, daß wir uns infolge dieſes 
Krieges auf einen baldigen neuen Angriff von Frankreich und nicht 
auf einen dauerhaften Frieden gefaßt machen müffen, und das 
ganz unabhängig von den Bedingungen, welche wir etwa an 
25 Frankreich jtellen möchten. Es ift die Niederlage an fich, es ift 
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unfere fiegreiche Abwehr ihres frevelhaften Angriffs, welche die 
frangöfifche Nation uns nie verzeihen wird. Wenn wir jest, ohne 
alle Gebiet3abtretung, ohne jede Kontribution, ohne irgend welche 
Vorteile als den Ruhm unferer Waffen aus Franfreid) abzögen, 
fo würde doch derfelbe Haß, diefelbe Rachfucht wegen der verlegten 
Eitelkeit und Herrfchfucht in der franzöfifchen Nation zurüdbleiben, 
und fie würde nur auf den Tag warten, two fie hoffen dürfte, 
diefe Gefühle mit Erfolg zur Tat zu machen. Es war nicht der 
Zweifel in die Gerechtigkeit unferer Gade, und nicht Beforgnis, 
daß wir nicht ftarf genug fein möchten, welche ung im Sabre 1867 
von dem uns fchon damals nahe genug gelegten Kriege abbielt, 
fondern die Scheu, gerade durch unfere Siege jene Leidenfdaften 
aufzuregen und eine Ara gegenfeitiger Erbitterung und immer er⸗ 
neuter Kriege heraufzubejchwören, während wir hofften, durch Lane 
gere Dauer und aufmerkfame Pflege der friedlichen Beziehungen 
beider Nationen eine fefte Grundlage für eine Ara des Friedens 
und der Wohlfahrt beider zu gewinnen. Jest, nachdem man uns 
zu dem Kriege, dem wir widerjtrebten, gezwungen hat, miiffen wir 
dahin jtreben, für unfere Verteidigung gegen den nächiten Angriff 
der Franzoſen beffere Bürgichaften, als die ihres Wohlwollens zu 
gewinnen. Die Garantien, welche man nad) dem Jahre 1815 
gegen diefelben franzöfifchen Gelüfte und für den europäifchen 
Frieden in der heiligen Allianz und anderen im europätjchen Inte: 
reffe getroffenen Einrichtungen gefudt hat, haben im Laufe der 
Zeit ihre Wirkfaméeit und Bedeutung verloren, fo daß Deutjchland 
allein fich ſchließlich Frankreichs hat erwehren müfjen, nur auf 
jeine eigene Kraft und feine eigenen Hilfsmittel angetvtefen. 
Cine folde Anftrengung, wie die heutige, darf der deutjchen 
Nation nicht dauernd und von neuem angefonnen tverden, und wir 
find daher gezwungen, materielle Bürgfchaften für die Sicherheit 
Deutichlands gegen Franfreids Tünftige Angriffe zu erjtreben, 
Bürgfchaften zugleich für den europäifchen Frieden, der von 
Deutfdland eine Störung nicht zu befürchten hat. Diele Bürg- 
ichaften haben wir nicht von einer vorübergehenden Regierung 
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Frankreichs, fondern von der franzöfiihen Nation zu fordern, 
welche gezeigt hat, daß fie jeder Herrfchaft in den Krieg gegen 
una zu folgen bereit tft, wie die Reihe der ſeit Jahrhunderten von 
Frankreich gegen Deutichland geführten Wngriffstriege untwider- 
5 leglich dartut. Wir finnen deshalb unfere Forderungen für den 
Frieden lediglich darauf richten, für Frankreich den nächſten Wn- 
griff auf die deutfche und namentlich fchußlofe deutfche Grenze 
baburd) zu erfchiweren, daß wir diefe Grenze und damit den Aus: 
gangspuntt franzöfifcher Angriffe weiter zurüdzulegen und Die 
10 Feltungen, mit denen Frankreich ung bedroht, als definitive Boll- 
werfe in die Gewalt Deutfchlands zu bringen fudjen. 
Ew. Excellenz wollen fih, wenn Sie befragt werden, in diefem 
Sinne ausfpreden. 


Bismarck’s nobility of heart and delicacy of feeling 
are thoroughly characterized in his letter replying to Gen- 
eral von Albedyll’s communication of July 7, 1885, con- 
cerning the state of Emperor William’s health and the 
prospects of a change of Government. At the same time 
the authentic statement of the old Emperor’s trusted Ad- 
jutant-General refutes the assertion not infrequently made 
that Crown-Prince Frederick intended to reign without 
Bismarck’s assistance. The two communications follow. 

Albedyil’s letter: 


Euer Durchlaucht glaube ich von dem Gnbalt einer Unter- 

15 redung Kenntnis geben zu follen, welche ich geftern mit Sr. Kat- 
ferliden Hoheit dem Kronpringen gehabt habe. Beranlaffung zu 
derfelben war ein Bericht, den id) Sr. Katferlichen Hoheit vor 
vierzehn Tagen über den Ohnmadts-Anfall Sr. Majeftät des 
Kaiſers nad) der Ankunft in Ems erjtattet habe. Es ſcheinen in- 

20 folge deffen doch fehr ernfte Erwägungen im Kronprinzlichen Haufe 
jtattgefunden zu haben, deren Refultat mir in den Äußerungen 
Sr. Kaiferlichen Hoheit des Kronpringen bei der geftrigen Unter: 
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redung entfchieven dahin entgegengetreten ijt, daß man dort im 
Falle des Thronwechſels eingefehen hat, auf alle Neuerungen 
durchaus verzichten und auf den gegenwärtigen Regierungswegen 
bleiben zu miiffen. Der Kronprinz fprad) dies ganz entjchieden 
aus in einer Weife, die durchaus lar ftellte, daß es nicht allein 5 
feine Anficht, fondern eine mit der Frau Kronprinzeffin erivogene 
Sache fei, von welcher mir aud) anderweit Außerungen in demfel: 
ben Sinne befannt geworden find. Ganz befonders und vor 
Allem ging durd) das, was der Kronprinz fagte, der Gedanke des 
Arrangements und der Verſtändigung mit Euer Durdhlaudt. Er 10 
ſprach wiederholt aus, daß er dieje Verftändigung dringend wünfche, 
und daß er diefelbe für feine künftige Regierung als eine durchaus 
notwendige und unerläßliche Bedingung anfebe. Auf fragende 
Außerungen: wie ich glaube, daß Euer Durchlaucht fid) hierzu 
ftellen würden — habe ich nur antworten Tönnen, daß ich außer 15 
Stande fei, hierüber eine auch nur einigermaßen begründete Anficht 

zu äußern. | 


Bismarck’s reply: 

Barzin, den 16. Juli 1885. 

Sch bin, wie Sie richtig vorausſetzten, am 7. im Neuen Palais 
gewefen, und Se. Katjerliche Hoheit hat Sich zu mir in demjelben 20 
Sinne wie zu Ihnen in fehr gnädiger Form und mit rüdhaltlofem 
Vertrauen auf einem Spaziergange im Garten ausgefprochen. 
Sch freute mid) von Herzen über das Wobhlwollen, welches Er mir 
bewies, war aber doch etwas in Berlegenheit gefest. Cinmal 
find folche Befpredhungen für mein perfönliches Gefühl dem Kaifer 25 
gegenüber peinlich ; id) fage mir, daß fie in der Gegenwart 
des Herrn nicht geführt werden finnten, und ich fann nicht ohne 
meitere3 annehmen, daß id) Se. Majeftät überleben werde. ch 
bin jünger, aber ftruppirter. Dann aber bin ich ſchon jest mit 
meiner Arbeitskraft der Plage nicht gewachſen; ich zehre vom 30 
Kapital. Meinem alten Herm fann ich nicht gegen Seinen 
Willen und in Ungnaden aus dem Dienfte laufen; das ijt mir 
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Har geworden, als id) ihn mit Nobilings Schrotſchuß liegen fab. 
Meine und meiner Frau Hoffnung war aber, daß ih, wenn id 
nad) Gottes Willen den Kaifer überlebe, den Reſt meiner Tage 
auf dem Lande zubringen und wie ein penfionirter Hofjchaufpieler 
pon der Bühne ins Parquet übergehen würde. Auf der andern 
Seite ift der Kronprinz, wenn ich feine Regierung erlebe, mein 
König. Einem foldhen Tann ich nad) meiner Denfungsweife aud) 
ben lebten Reft, der mir an Arbeitskraft bleibt, nicht verfagen, 
wenn Er meiner Dienite zu bedürfen glaubt und fie von mir ver: 
langt, ohne mir Handlungen zuzumuten, die dem Lande, der 
Dynaftie oder meiner Ehre fdadlich find. Mich hat die herzliche 
Art, wie der Kronprinz mir Sein Vertrauen ausfprad), gefreut, 
aber das Gefühl, jehr viel abgenugter zu fein, wie der Herr und 
die Welt mit ihm glaubt, ift ftarfin mir. Nach der Kräftigung 
des Kaifers, die feit Ems eingetreten, darf ich hoffen, daß Gott 
ihn uns noch länger läßt, und mir das ultra posse erfpart. 


Bismarck to Count Solms at Madrid, 


The following letter to the German envoy in Madrid is 
of particular interest to Americans, since it illumines a 
controversy between Germany and Spain regarding a Ger- 
man occupation of the Caroline and Pelew Islands of the 
Philippine Archipelago. The question is submitted, upon 
Bismarck’s proposition, to Pope Leo XIII, who decides in 
favor of Spain. Only after the conquest of the Philippines 
by the United States did Germany purchase those islands 
from Spain. This letter shows the loyal recognition of 
the rights of others in a controverted question and the 
ready submission to arbitration. The choice of the Pope 
for that purpose is a highly statesmanlike act, as it con- 
cludes the virulent strife between the Imperial Govern- 
ment and the Papacy, known in history as the ,,Rultur- 


kampf.“ 
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Barzin, den 31. Auguft 1885. 

Graf Benomar hat unter dem 19. d. Mt3. auf dem Auswär- 
tigen Amt eine Note vorgelefen und in Abſchrift hinterlaffen, 
welche ihm von feiner Regierung in der Angelegenheit der Karo- 
linens und Pelew⸗Inſeln zugegangen ift. Die königlich fpanifde 
Regierung legt darin Verwahrung gegen unfer Vorgehen auf jener 
Inſelgruppe ein und nimmt diefelbe als Spanisches Gebiet in An- 
ſpruch. Sie behält fic) vor, die Titel beizubringen, welche die 
Ipanifche Souveränität über die Karolinen- und Pelew⸗Inſeln 
nadweifen, und giebt der Überzeugung Wusdrud, daß die faifer- 
liche Regierung von einem Alt abftehen werde, der die Gntereffen 
Spaniens verlege. 


Auf den genannten Anfelgruppen beftehen feit langer Zeit in. ° 


der Vorausſetzung, daß diefelben herrenlos find, deutjche Handels: 
niederlaffungen in großer Anzahl. Es würde dies nicht der Fall 
fein, wenn diefe Inſeln einen Teil der Spanischen Kolonialbefitun- 
gen bildeten, da innerhalb der letteren der auswärtige Handel mit 
Schwierigkeiten zu fämpfen hat, welche Niederlaffungen der Art 
verhindern. Die auf den Karolinen-Änfeln anfäfligen Reichs- 
angehörigen, welche in fleißiger Arbeit mit erheblichen Geldopfern 
und nicht ohne Gefahr für ihre perfönliche Sicherheit diefe Inſeln 
dem Berfehr mit der Außenwelt erfchloffen haben, find wiederholt 
bet der Taiferlichen Regierung dahin voritellig geworden, die In— 
jeln unter den Schuß bes Reiches zu ftellen. Sie hätten folche 
Anträge fider nicht geftellt und fich dort überhaupt nicht nieder- 
gelaffen, wenn fie an die Möglichkeit geglaubt hätten, daß die 
Inſeln als Spanifches Gebiet beanfprudt und dem Syftem der 
Ipanifchen Rolonialverwaltung unterzogen werden finnten. Aus 
Anlaß diefer Anträge ijt amtlich ermittelt worden, daß in den 
fraglichen Gebieten, außer den vorwiegend deutfchen, nur nod) 
englifde Intereſſen, aber feine jpanifchen vertreten find. Die 
faiferlihe Regierung würde diefe Anträge deutfcher Reichsange⸗ 
böriger fofort zuriidgewiefen haben, wenn fie hätte glauben fin- 
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von Spanien aud) nur behauptet würde. Für eine ſolche An- 
nahme fehlte e3 indefjen an jeder Unterlage. Es beitand auf den 
Inſeln fein Anzeichen, welches die Ausübung der Herrſchaft einer 
fremden Macht angedeutet hätte, und Feine fremde Macht hatte bis 
5 zu diefem Jahre dort Souveränitätsrechte ausgeübt oder in An- 
fprud) genommen. Dem Verjuche eines königlich fpanifden Kon- 
fuls in Hongkong, im Sabre 1874 Amtshandlungen bezüglich der 
Rarolinen vorzunehmen, fehlte jeder rechtliche Vorwand, und ijt 
derfelbe von Deutjchland wie von England damals zurüdgemiejen 
10 worden; ſowohl die kaiſerliche als die Töniglich großbrittanifche 
Regierung haben durch gleichzeitige, am 4. März 1875 an die 
foniglid) Spanische Regierung gerichtete Noten Verwahrung gegen 
denfelben eingelegt. Wir fügen die Noten beider Regierungen zur 
Einfiht und Erwägung des finiglid) fpanifden Herrn Minifterg 
"15 der auswärtigen Angelegenheiten hier nochmals bei. Wenn die 
finiglid) ſpaniſche Regierung irgend melde Souveränitätsrechte 
auf die fraglichen Inſeln zu haben glaubte, fo hätte fie diefelben 
damals gegenüber den in ihrem twefentliden Inhalt identischen 
Erklärungen der zwei einzigen, auf jenen Inſeln intereffierten 
20 Mächte anmelden und geltend machen miifjen. Die Töniglich 
fpanifche Regierung hat aber jene Verwahrung ohne Ermwiderung 
entgegengenommen, weil fie die Berechtigung berfelben damals 
anerfannte und fie nicht beftreiten fonnte; fie hat ſeitdem auch 
jeden Schritt unterlafjen, welcher die Abficht befundet hätte, dort 
25 Hoheitsrechte auszuüben oder zu eriwerben oder durch Errichtung 
von Handelsniederlafjungen und fonjtigen Anlagen feiten Fuß auf 
den Snfeln zu faffen. Noch weniger ift der Laiferliden Regie: 
tung eine tatfächliche Befigergreifung der Inſeln notifiziert wor- 
Den, wie dies eventuell den Traditionen und den Verabredungen 
30 der Mächte auf den jüngiten Berliner Konferenzen entjprochen 
haben würde. Die faiferlide Regierung war daher berechtigt, 
diefe Snjeln als unabhängig und im europäifchen Sinne herrenlog 
anzufehen, und fie handelte im beiten Glauben, als fie den Befehl 
erteilte, die dortigen deutfchen Handelsinterefjen unter den Schuß 
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des Reiches zu ftellen, wie das bezüglich jedes anderen herrenlofen 
Gebietes hatte gefchehen fünnen. 

Soweit folchem Vorgehen wohlerworbene Rechte anderer ent- 
gegenitehen, ift die Eatferlide Regierung, wie Cw. Erxcellenz in 


Ihrer an die Töniglich ſpaniſche Regierung gerichteten Mitteilung 


ſchon hervorgehoben haben, ftet3 bereit geweſen und noch heute 
bereit, diefelben zu adten. Sie ift daher aud) bereit, in eine 
Prüfung der Spanischen Anfprühe im Wege freundichaftlicher 
Verhandlung einzutreten, und fieht der von der föniglichen Regie- 
rung in Ausficht geftellten Mitteilung ihrer Rechtstitel entgegen. 
Sollte auf diefem freundfchaftlihen Wege eine Verjtandigung 
nicht zu erzielen fein, fo wird dann die faiferlide Regierung bie 
Ent}dheidung der zwischen beiden Regierungen entftandenen Rechts⸗ 
frage bem Schiedögericht einer beiden befreundeten Macht zu über: 
lafjen bereit fein. Die Frage, welche der beiden Mächte Hoheits- 
rechte auf den Karolinen-Inſeln auszuüben bisher berechtigt fet, iſt 
nicht von der Bedeutung, daß die faiferlide Regierung behufs 
Löſung derfelben verfucht fein Tönnte, von den verjöhnlichen und 
ingbefondere für Spanien freundichaftlichen Traditionen ihrer 
Politik abzumeichen. | 

Em. Ercellenz erfuche ich ergebenft, dem Herm Stuat3-Mini- 
fter Marquis del Pafo de la Merced diefe Mitteilung vorzulegen 
und ihm Abjchrift davon zu hinterlaffen. 


Bismarck to Mr. von Bülow in Bern. 


Bismarck’s instructions to the German envoy at Bern, 
Switzerland, disclose the first proceedings against anar- 
chists who have found refuge in Swiss territory. Unfor- 
tunately the terms anarchists and socialists are con- 
founded, and the „Aſylrecht,“ which the Swiss authorities 
accord to the latter against German police officers, brings 
about a rather vehement controversy. 
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Berlin, 9. Juni 1889. 

Wir haben fett Jahren darunter zu leiden, daß Anardiften 
und Verſchwörer von der Schweiz aus ihre Unternehmungen gegen 
den inneren Frieden bes Deutjchen Reiches ungehindert ins Werk 

5 feßen durften. Die Zentralleitung der deutſchen Sozialdemofratie 
hat ihren Sig in der Schweiz, halt dort ihre Kongrefje zur Be- 
ratung und Vorbereitung ihrer Angriffe gegen ung, entfendet von 
dort ihre Agenten und verbreitet von dort aus die dort gedrudten 
Brandichriften zur Entzündung des Klafjenhafjes und zur Vor: 

10 bereitung des Aufruhrs in Deutfdland. Die fchwerften anarchi⸗ 
ftifchen Verbrecher haben ihre politifche Ausbildung in der Schweiz 
erhalten und fommen zur Verübung ihrer Mordtaten unmittelbar 
aus der Schweiz nad) Deutfchland. 

Diefem Treiben gegenüber haben die deutfchen Regierungen 

15 bisher in Anerkennung der eidgenöffifchen Verhaltniffe ſich prin- 
sipieller Befchwerden enthalten und fic) auf die Beobachtung der 
gegen fie gerichteten Unternehmungen beſchränkt. Sie nahmen 
an, daß eS ben deutfchen Sicherheitgorganen, wie in andern Län⸗ 
dern, fo aud) in der Schweiz, nicht verwehrt fei, zur Abwehr ver⸗ 

20 brecherifcher Unternehmungen an Ort und Stelle Crfundigungen 
einzuziehen, und dabei, wenn aud) nicht auf die Unterftügung, doch 
fiher auf Duldung und guten Willen der Behörden des befreun- 
deten Nachbarftaates rechnen zu dürfen. Diefe Annahme hat fi 
neuerlich als irrtümlich bewiefen. Schweizer Rantonal-Beamte, 

25 wie der Bolizei-Hauptmann Fifder in Zürich, haben öffentlich die 
deutjch-feindliche, revolutionäre Partei gegen uns unterftügt. Jn 
dem Falle Wohlgemuth ijt es dahin gefommen, daß der deutfche 
Beamte noch, bevor er Informationen einziehen fonnte, verhaf: 
tet, und nad) zehntägiger verbrechermäßiger Behandlung aus der 

30 Schweiz ausgemwiefen worden it. 

Diefes Berhalten der Schweizer Behörden. fteht im Wider: 
fprud) mit demjenigen, welches unausgefebt feitend der kaiſerlichen 
Regierung gegen die Eidgenofjenfchaft geübt worden ijt. C8 zeigt, 
daß die Schweizer Regierung mindeſtens gleichgiltig gegen bie 
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Gefahren und Schäden ift, mit welchen die befreundeten und ihre 
Neutralität ſchützenden Mächte durch die von der Schweiz aus 
und unter Konnivenz von Schweizer Behörden gegen fie gerichteten 
Umtriebe bedroht werden. Das Deutjche Reich hat der Schweiz 
bisher nie etwas anderes als Wohlmollen bezeugt und die faifer- 
liche Regierung würde es beklagen, wenn fie gezwungen wäre, ihre 
freundliche Haltung zu ändern. Wenn jedod die Schweiz ferner: 
bin zuläßt, daß von ihrem Gebiete aus die deutfchen Revolutio- 
nave den inneren Frieden und die Sicherheit des deutfden Reiches 
bedrohen, jo wird die Faiferliche Regierung gezwungen fein, in 10 
Gemeinfdaft mit den ihr befreundeten Mächten die Frage zu 
prüfen, inwieweit die Schweizer Neutralität mit den Garantien 
der Ordnung und des Friedens vereinbar tft, ohne welche das 
Wohlbefinden der übrigen europäifchen Mächte nicht befteben 
fann. 15 

Nachdem wejentlide Teile der Verträge, auf welden die Neu⸗ 
tralität der Schweiz beruht, durch den Gang der Creigniffe hin- 
fällig geworden find, Iafjen fich die darin enthaltenen Beftim- 
mungen nur aufrecht erhalten, wenn die Verpflichtungen, welde 
aus ihnen · erwachſen find, auch von der Schweiz erfüllt werden. 20 
Dem Schuß der Neutralität durd) die Mächte jteht ſeitens der 
Eidgenoſſenſchaft die Verbindlichkeit gegenüber, nicht zu dulden, 
daß von der Schweiz aus der Frieden und die Sicherheit anderer 
Mächte bedroht werde. 

Cw. Hodwobhlgeboren erjuche ich ergebenft, bem Herrn Dez 25 
partement3-Chef der auswärtigen Angelegenheiten dieſen Erlaß 
vorzulefen und thm auf Wunjd eine Abjchrift zurüdzulafien. 


o 





NOTES. 


NOTES. 


I, 


Page 1. According to later investigation the words of the King 
were: ,, Mur zu gebrauchen, wenn bas Bajonett ſchrankenlos herrſcht.“ 

The revolutionary movement that swept over Europe in 1848 also 
forced a constitutional and parliamentary government upon Prussia, 
but it was given grudgingly, tentatively, and imperfectly. The 
difficulties of a proper representation of the entire nation, to prevent 
class legislation and to evenly balance conflicting sectional interests, 
presented the principal obstacle to an understanding between the 
parties. 

Page 2,1.8. Daguerreotyp, called after Louis Jacques Daguerre 
(t 1851), inventor of the process named after him to solve the prob- 
lem of obtaining permanent pictures by the action of sunlight. 

1.5. Birkfel-Duadratur, an impossibility; the problem of squar- 
ing the circle, though attempted since the beginning of the history 
of mathematics arithmetically and geometrically, has been proved 
to be insoluble. . 

1.12. Contrat social, an expressed or implied agreement regu- 
lating the relations of citizens with one another and with the gov- 
ernment, thus forming the foundation of political society. Bismarck 
refers here to the treatise on Government so entitled by Jean Jacques 
Rousseau, a work which, with that of the Encyclopedists, power- 
fully stimulated the French Revolution. 

1.16. Vorhabende Zwecke, intended purposes; the part. pres. 
has here an exceptional passive force; cp. such irregular idiomatic 
phrases, as fahrende Habe, movables; reitende Poft, mounted mail; 
der betreffende Fall, the case concerned, etc. 

1.28. Grundftevuer, land tax; B., being a landed proprietor him- 
self, satirizes the quite just complaint of exemption from taxation 
of the large holdings of landed proprietors. Their prerogatives were 
a continuation of those of the old feudal lords in preconstitutional 
times, 


27 347 


348 BISMARCK’S SPEECHES, [Pace 3, 


Page 3. The historical examples adduced by B. are, of course, 
most one-sided to prop up aristocratic theories held by the young 
reactionary deputy who, according to the word of Abg. von Binde, 
was „mehrfach in antebdiluvianifden Anfchauungen begriffen.‘ Wbg. 
von Bederath could properly declare that it was interesting to him, 
„den engen, mittelalterlichen Geift letbbaftig erfdeinen zu fehen.‘‘ In 
reality, the class conflicts, bloody though they were, were painful 
stepping-stones on the arduous road to liberty. The artisan guilds 
(Zünfte), established as a protection against the abuse of power on 
the part of lords and municipal patricians, were the prime promoters 
of popular liberty and burgher pride. To describe those class con- 
flicts would mean writing the history of human society. What a 
progress from this early B. to the framer of the German insurance 
laws for the sick, the invalid, the disabled, the aged workingmen 
and their widows and orphans! 

1.15. Frederick William I, 1713-40, established sovereignty 
by abolishing feudal tenures, and by checking the overweening 
haughtiness and oppression of the so-called Estates (in the Prussian 
cities) and the noble tyrants in the country. Though very tyran- 
nical himself, he was one of the most beneficent rulers of Prussia for 
the common people, a frugal though stern and uncouth patriarch, 
the builder of a consolidated Prussia, of the army and the treasury, 
with which his son, Frederick the Great, could conquer Europe. 

1.18. Even so Richelieu consolidated France by finishing what 
Louis XI. had begun: the overthrow of the feudal power of the 
nobility. But for these two astute and merciless statesmen, France 
would have been disintegrated into a multitude of territorial prin- 
cipalities, like Germany, with the same disastrous results. As the 
prime minister of Louis XIII., 1624-42, Richelieu successfully de- 
stroyed the almost uninterrupted series of conspiracies among the 
feudal nobility of the realm, including even the queen-mother, Anne 
of Austria, and the royal princes. He punished the conspirators 
with merciless severity; the scaffold, the dungeon, and exile were 
the end of all resistance to the Crown. With that consolidated ma- 
chine Louis XIV. controlled the fate of Europe: ,,€8 war fein Stolz, 
in unerhörten Willfüraften, die er Schlag auf Schlag folgen ließ, der 
Welt zu zeigen, daß er Herr in Europa fei’’ (J. G. Droysen); cp. 
Schoenfeld’s Germ. Hist. Prose, pp. 124-127. 

1.18. Grbmeisheit fondergleichen is a reference to a term used 
by Frederick William IV. at the opening of the First Diet (Erfter 
Bereinigter Landtag). It was precisely the cutting off by Richelieu 
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of the rebellious princely heads which so immensely strengthened 
the Crown. The same contest had been going on in England for 
centuries between the Crown and the powerful earls until the latter 
abandoned finally all hope of sovereign power, or of States within 
the State. 

The observations on French and English conceptions of liberty 
are those of a political genius, though reached by false historical 
argumentation. 

1.33. Aberwig, strained wit, craziness; prefix aber = after, 
denoting something false, spurious; cp. Aberglaube, Abermwille, After: 
gott, Afterrede (calumny). 

Page 4, 1.10. Antragfteller, a deputy or representative who form- 
ally submits a proposal in a deliberative assembly, with a view to its 
discussion and adoption, the ‘‘ mover.” 

1,18. Sinterfafje, low tenant, serf, vassal. 

Page 5,1.1. inf8, the left side is.in the German parliaments 
the seat of the liberal and radical parties. 

1.21. Grundrechte, fundamental rights, the unalienable rights 
of the people in the American Constitution. 

Page 6. The merits of the Prussian nobility, which was essentially 
a war nobility, by the very nature of its institution, and its services, 
for the growth and greatness of Prussia, are incontestable, though 
there were times of utter degeneracy. The ignominious defeat of 
Jena, October 14, 1806, unparalleled for cowardice in the annals of 
German military history, was due entirely to the corruption of the 
nobility. The reforms of the great statesman, Freiherr vom Stein, 
1808-12, abolished special privileges of the nobility legally, though 
not socially. 

1.19. Brüde bei Warfchau, battle fought between the Poles and 
Swedes, July 28-30, 1656, and won by the latter owing to the effec- 
tive help afforded to them by the Great Elector of Brandenburg (cp. 
Droysen’s account in Germ. Hist. Prose, pp. 115-183). The Poles 
were forced in 1657 to purchase his assistance by recognizing the 
independence of the Duchy of Prussia, which he held as a fief of 
Poland. 

1.21. Mauern von Raftatt, referring to the siege of that strong- 
hold in Baden, July 1-23, 1849. 

' Page 7,11. Fronde (Fr. lit. sling), “ political selfish intrigue and 
factional strife,” derived from the party of the high French nobility, 
which during the minority of Louis XIV. waged civil war against 
the oppressive and autocratic court party under Mazarin (1648-52), 
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who continued Richelieu’s policy. It was the last flickering up of 
the spirit of feudal independence against royal absolutism. 

1.12. Reine Seide fpinnen, idiom. and vulg., be badly off, do ill. 

Il. 14-15. Weftphälifche Grundfteuer — Patowfde Promemoria 
refer to the abolition of special privileges and prerogatives, e. g. 
exemption from taxation of the nobles’ domains in Westphalia; and 
to Minister von Patow’s presentation to the National Assembly of a 
governmental project tending to a Prussian constitution (June 10, 
1848). This refers to legislative measures, with a view to a reform 
of antiquated feudal remnants, and to an abolition of yet existing 
obstacles to a free and untrammelled agriculture. 

1.25. Bairie, Herrenhaus, House of Lords, a modified aristo- 
cratic lever between absolutism (Säbel:Regiment) and violent ultra- 
radical democracy, or ochlocracy (Qacobiner, club of French revo- 
lutionists who landed in the reign of terror; so called from the 
Jacobin convent in Paris, where they met). 

Page 8, 1.3. Mediatiſieren, mediatize, convert one of the minor 
German states or princely families from the semi-independent con- 
dition of having a direct share in the Imperial government to that 
of subordination to an intervening power. The peace of Westphalia 
of 1648, the dissolution of the Holy Roman Empire in 1806, and the 
Austro-Prussian war of 1866 made the number of mediatized states 
and princes very large. 

1.11. AJuli:Revolution, July 27-29, 1830, which drove Charles 
X. of France from the throne. This reactionary king (1824-30), who 
had succeeded his brother, Louis XVIII., became extremely unpop- 
ular, The Chamber of Deputies voted, on March 30th, an address 
hostile to his extremely reactionary ministry under Prince de Polig- 
nac. Resolving on a coup-d’état, the king and ministry issued, on 
July 26th, a body of ordinances which restricted the freedom of the 
press, instituted a new mode of elections, and declared the recent 
election of an opposition illegal. This resulted in the successful 
anti-Bourbon revolution. 

1.29. SBeitgeift, spirit of the age, i. e., the spontaneous aspira- 
tions throughout Europe for a constitutional form of government 
resulting in the revolutionary era of 1848. 


II. 


Page 13, 1.24. fatilinarijde Eriftenzen, contemptuous term: con- 
spirators of Catiline’s type. Lucius Sergius C. organized a wide- 
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spread conspiracy against the dominant patrician party of the Roman 
Republic, headed by Cicero, then consul, and was defeated and slain, 
at the head of the revolutionary forces, at Faesulae, in 62 B.c. Cice- 
ro’s Catilinian orations and Sallust’s account have made his mem- 
ory unduly infamous, 

Page 16, 1. 27. von der Tribüne, Whg. von Sybel, who became 
later on the foremost historian of B., was during the constitutional 
conflict the bitterest opponent of B.’s policy, and arraigned it as 
speaker of the commission of protest as follows: ,,Da die Artikel 44 
und 49 der Verfaffung die Minifter für verantwortlich erklären fowobl 
für thre Wmtshandlungen als für die von ihnen gegengezeichneten Re: 
gierungshandlungen Sr. Majeftat, fo ijt es nach unferer Meinung eine 
Berlegung der von dem Geſetze geforderten Ehrfurcht gegen Se. Majeftät, 
wenn ein Minifter fich und feine Handlungen mit Sr. Majeftät und 
deren Handlungen identifiziert und die Unterfdeidung, welche unjere 
Adreffe in pflichtmäßiger Loyalität zwischen beiden durchführt, zurüd: 
weift. Es ift ein neuer und an diejer Stelle doppelt trauriger Belag 
für die Richtigkeit jenes Satzes in unferem Adreß⸗Entwurf, welder Se. 
Majeftat auf die Gefinnungen derjenigen aufmerkſam macht, die ihre im 
Lande fonft wurzellofen Beftrebungen mit dem erhabenen Namen 
Sr. Majeftät zu deen und zu ſchützen ſuchen.“ 

1.31. um deshalb, anomalous for deshalb, probably by analogy 
for um deswillen. 

Page 17,1.4. veranichlagen, rate, tax, estimate (a budget). 

1. 4 Staatshaushaltsetat, Etat, Fr., establishment (of state ex- 
penses), budget of the administration of revenues. 

118. ſo ſtark als; B. almost invariably uses alg after the posi- 
tive degree preceded by jo, where we usually find wie for the posi- 
tive comparison. 

Page 19, 1.26. Gadgafje, blind alley, cul-de-sac. 

Page 21, 1. 18. Rechtens, old weak gen. sing., as frequently in 
poetry : Glüd ber Erden, ans Licht der Sonnen, etc. 

1. 22. horror vacui, term of natural science applied to law. 
Ancient metaphysicists started the notion that a vacuum was impos- 
sible, and this became a favorite doctrine with Aristotle : the maxim 
became current that “nature abhors a vacuum.” DB. equally main- 
tains that the vacuum of the new law, to avoid lawlessness or an- 
archy, must be filled by resorting to old law, if needs be, to the 
law of absolutism, with the glorification of which he had begun 
his glorious career. 

1.25. Joachimica, Constitutio Joachimica, the house or dynastic 
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laws instituted by Elector Joachim I. in 1527, which regulated the 
succession of the Hohenzollern family in the Mark Brandenburg, as 
well as the sovereign relations to the people. 

1. 26. 2andrecht, ‘‘ perpetual and eternal” common law framed 
by the great jurist Cocceii under Frederick the Great as Corpus iuris 
Fridericiani (in fundamental opposition to the tyranny of the Roman 
law). Chancellor von Carmer and Suarez continued this work of 
codification. A revised Common Law was proclaimed by patent 
of February 5, 1794, to prevail over the former Roman law. It 
remained in force, more or less revised, until the present Neues 
Bürgerliches Gesetzbuch. 

coutumes, customs; in France numerous systems of ancient 
usage which were judicially recognized as binding upon their 
respective communities before the Code [Napoleon], which embodied 
many of them. Woolsey: ‘‘Customs within each country existed 
before statutes, and so observances come imperceptibly and control 
the conduct of a circle of nations.” Intr. to Int. Law, § 28. 

Page 28, 1. 1. Machtbefugnis, authority, competence, privilege. 

The progress made by B. with regard to the principles of consti- 
tutional government since 1849, and announced thirteen years later 
by him, as a responsible minister, is stupendous. The lucidity and 
logic and searching critique of the rights held by the three great. 
factors of constitutional government, the Crown, the House of 
Lords, and the Abgeordnetenhaug,! the discussion on their respective 
powers, their checks and counterchecks, their conflicting views of 
their equal rights, and, therefore, the necessity of compromise, upon 
which, after all, Government rests, prove B. to be, perhaps, the 
greatest practical constitutional jurist of his time. His creative 
power will appear even more brilliantly later on in the framing of 
the Constitution of the North German Confederacy and that of the 
consummated German Empire. The speech is a mine for the study 
of German parliamentary terms and phrases. 


111. 


Page 25, 1. 26. Smponbderabilien, those subtle hidden forces in 
politics not capable of being weighed, but yet exercising an incalcu- 
lable influence, as prestige, magnetic power, unswerving singleness | 
of purpose, quickening spirit. He uses the term again, December 
11, 1874, „Smponderabilien in dem militärischen Selbftgefühle,‘ and 


1 ‚‚Gleihberechtigung der übrigen Staat8getvalten,’’ p. 39. 
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March 22, 1879, „Imponderabilien in der Politif, die oft viel mächtiger 
wirken, als die Fragen des materiellen und direften Intereſſes, und die 
man nicht mißachten foll in ihrer Bedeutung.‘ 

Page 27,1.35. gefaßt fein auf, be prepared or ready for ; gefaßt, 
collected, composed, ready. 

Page 30, 1. 3. Cpitbeta, pl. of Epitheton, Gr., epithet, a word or 
term expressing some quality or character to a person or thing ; 
here used ironically, imparting an ornament of abuse (Schmähung). 

Page 32, 1.15. Don Quirote, Cervantes’ immortal hero, the pro- 
totype of the crazy, adventurous knight with his ridiculous achieve- 
ments and discomfitures, hunting after harebrained phantoms and 
irrealities. Such were indeed the views even of the best and greatest 
thinkers of Germany with regard to the Titanic efforts of B. to unite 
Germany. It is the overcoming of those resistances and the fact - 
that B. never lost faith in himself, in view of the intellectual oppo- 
sition of the grandest thought of Germany, which makes his work so 
superhuman. The great historian von Sybel, for instance, protests 
against B.’s Polish policy, „welche angeblich zur Wahrung unferer 
Intereſſen und zum Schuße unferer Grenzen 500 Duadratmeilen deut: 
{der Erde dem Lärm und Leiden eines barbarifch geführten Krieges er- 
öffnet, welche uns aus freien Stiiden mit der Mitfchuld an einer foloffa- 
len, von ganz Europa mit fittlider Empörung betrachteten Menfdenjagd 
belastet, welche jelbft unjeren Staat in alle Gefahren Rußlands hinein 
brängt, welche eine in den polnischen Wäldern glimmende Inſurrektion 
ohne Not zu einer europaifden Frage umfchafft und dann nach der Natur 
der Berhältniffe die Wucht diefer europätfchen Frage zum größeren Teile 
von den Schultern Ruflands hinweg und auf unfere eigenen Schultern 
hinüherwälzt, eine Politik, welche alle diefe maßloſen Opfer auch ohne 
die Spur einer Ausſicht auf eine anderweitige Entichädigung bringt, 
eine Bolitif, welche, um diefes Bild eines fanatifchen Kreuzzugs gegen 
den angeblichen Drachen der Revolution völlig zu zeichnen, zwar in un: 
ferem eigenen Lande wegen angeblichen Geldmangel® unferen eigenen 
Beteranen der Freiheitäfriege die Broden kümmerlich zumißt, welde 
aber®in diefer fonfervativen Sache die Geldmittel unfered Staates zu 
bunderttaufenden dabingibt, ohne die verfammelte Landesvertretung einer 
Anfrage, ja nur einer Anzeige zu würdigen, welche damit wieder fich dag 
Zeugnis augsftellt, daß die Effenz ihres Wefens die Nichtachtung des 
Rechtes ift, daß fie weder im Innern noch nad Außen handeln, weder 
ruben noch wirken, ja ich möchte jagen, weder leben nod) fterben fann, 
ohne die Gefege diefes Landes zu verlegen.“ How overwhelming must 
the strength and right of B. have been to turn the great oppositional 
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historian, Sybel, into the herald of B.'s glory in his monumental 
work, Begründung des deutschen Reiches. With legitimate pride 
could B. point to his heroic stand against a world of hate (Landtag, 
January 16, 1874): Geben Sie von der Garonne, um mit der GaScogne 
(satire on the French ‘‘ Abderites” or ** Schildbürger ”) anzufangen, 
bis zur Weichfel, vom Belt bis zur Tiber, juchen Sie an den beimifchen 
Strömen der Coer und des Rheins umber, jo werden Sie finden, daß ich 
in diefem Augenblide wohl die am ftärkften und — ich behaupte ſtolz! — 
die am beften gehaßte Perjönlichkeit in diefem vande bin ! 


IV. 

Page 35, 1 12. These are Mephistopheles’ precise words (®rolog 
im Himmel). 

Faust revives after a long sleep at the beginning of the Second 
Part for new achievements and purification from the terrible sin 
committed against Gretchen. The political analogy is manifest. 

1.20. B. means the so-called Old Liberal Party. 

Page 36, 1.6. Ernst Moritz Arndt’s famous patriotic song, Was 
ift des Deutichen Vaterland? The reply to which is: 

Soweit die Teutide Zunge Clingt 
Und Gott im Himmel Lieder fingt — 
Das fol es fein! 

Das, wad’rer Deutfcher, nenne Dein! 

1. 19. Erbfolge, B. means the succession of Duke Frederick of 
Schleswig - Holstein - Glücksburg - Augustenburg which B. feared 
would but continue the old policy of denationalization of Schleswig- 
Holstein, a thoroughly German land. 

Page 37, 1. 18. ernice, jurist, maintained that the bayonets 
would always decide irreconcilable political controversies as a last 
resort, a8 long as there was no universally recognized supreme tribu- 
nal. The Hague tribunal of arbitration since established has not 
been able to prevent great wars between nations when their vital 
interests were involved. Moltke called the idea of eternal peace a 
dream — and not even a beautiful dream — owing to the danger of 
stagnant effemination (Berfumpfung) of a nation. 

Winkelauffaffungen, opinions of a pettifogging lawyer. 

1.25. unterjchieben, bring in spuriously, substitute, foist in. 

Page 38,1. 11. zumuthen (with dat. of person), impute, attribute 
& notion, expect of, deem one capable of. 

1.23. Politik der freien Hand, this policy of B., somewhat similar 
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to that of Washington in avoiding useless entanglements, in mind- 
ing one’s own business, became the leading principle of German 
statesmanship, and was one of the secrets of B.’s success. It became 
famous under the title of Realpolitif, contrasting strongly with that 
of the old Empire in chasing after phantoms, The originality of 
the phrase belongs, however, to the Prussian prime minister, Frei- 

herr von Schleinitz, with regard to the Franco-Italian-Austrian war 
of 1859. 

Page 39, 1. 28. bebuf3, in behalf of (fr. a Low-German verb re- 
lated with heben). 

Page 48, 11. 6-8. halbhundertjährigen . . . Griedensperiode; scil. 
since the wars of liberation, 1813-15, interrupted only by the Polish 
revolution of 1830 and 1863, and the Revolution of 1848. It is true 
that at no time Prussia was exempt from the danger of war, which 
was, however, happily averted. B. enumerates the constant crises 
during forty years, cp. pp. 156-158. 

1.18. Landwehr, the army of old soldiers who have served in 
both the regular army (inientruppen) and the reserves. In time of 
war when the two former levies do not suffice, the older men, up to 
forty years, mostly family fathers, are called out. In cases of spe- 
cial emergency or national danger all males between seventeen and 
forty-flve years, capable of bearing arms, not already enrolled in 
some branch of the service, may be summoned to arms under the 
name of Landfturm. 

1, 25. Marine, navy ; with this message from the Throne begins 
the formation of German sea-power, which has now attained very 
considerable proportions, B. thus stands also at the cradle of this 
great national defence of the future. 

Page 44,1.2. Jnvalidenpenfionsgefeg, the pension laws for invali- 
dated soldiers led B. finally to the insuring of all the citizens, their 
widows and orphans, who were unable, without a fault of their own, 
to provide for themselves. The enactment of the Rranfen-, Unfall:, 
Witers-, und Invaliditäts-Berficherungsgefete, of which we will treat 
later, are the grandest monument of glory which B. erected for him- 
self. 

Page 45, 1.16. Gifenbahnnetz; the net of railways, at the time 
either private or state property, stands now entirely under govern- 
mental control headed by a Minister of Railways and Public Works, 
i. e. verftaatlicht. 

1.19. The Nord-Oftfee canal, a work of immense importance, has 
made this project a reality. 
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Page 46, 1.4. Zollverein, the union of German states, except Aus- 
tria, for the maintenance of a common tariff against foreign coun- 
tries and of free trade among themselves. It was a great blessing to 
German inter-state commerce. 


V. 


Page 50, 1.29. The encroachments of the Abgeorbdnetenbaus ran 
against Article 45 of the Constitution: Dem Könige allein ftebt 
bie vollzgiehbende Gewalt zu. Er ernennt und entläßt die Mi- 
nifter. Er befiehlt die Verkündigung der Gefege und erläßt die zu deren 
Ausführung nötigen Verordnungen. 


VI. 


Page 57. Bismarck freely confesses in one of those outbursts of 
frankness so peculiar to him that ‘‘ the brilliant victory over Austria 
has only raised the Prussian stake in the game,’’i. e. the coming great 
war with France: salvation lies in unity alone; the hatred of Aus- 
tria is intense; South Gcrmany as far as ever from the recognition 
of a common pan-Germanic task; Germany rent by dissensions and 
the baleful ancient centrifugal tendencies; not one European power 
well-disposed towards a compact German formation, but, on the con- 
trary, eager to help some German ally to play once more the röle of 
internecine strife, of civil war. Such occasional side-lights on the 
German situation put in bold relief the superhuman work accom- 
plished by B. in four short years before united Germany offered a 
solid front to France, and deterred Austria from joining the latter 
power in ‘‘revenge for Sadowa” (Königgräb). 

Page 58, ll. 12-16. The great historian Heinrich von Treitschke 
says in Hift. und Polit. Auffäbe (Hans von Gagern): ‚Man fennt 
Bliichers Toaft nad) Waterloo (18. 6. 1815): Mögen die Federn der 
Diplomaten nicht wieder verderben, was dag Volk mit fo großen An- 
ftrengungen errungen.“ 

VII. 


Page 62. A comparison between the original American Constitu- 
tion as adopted by the thirteen States and accepted by the terri- 
tories entering upon statehood without a preliminary voice or choice, 
and the German Constitution, framed by twenty-two federated gov- 
ernments, accepted and modified in the Federal Diet, and subjected 
to searching scrutiny by the respective separate Yanbdtage. before 
acceptance or rejection, is intensely interesting and instructive. 
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Disputes of competency between the sovereign German States and 
the Imperial Government, which is exceedingly limited as to influ- 
- ence upon the inner life of the single States, are very rare. The 
North German Constitution was framed so much the more liberally 
and cautiously as it was sooner or later to attract the outstanding 
South German States into the Union. It goes without saying that 
it was but a compromise, and that great sacrifices were requisite on 
the part of all confederating states to make the Union at all possible. 

Page 68, 11. 12-21. B. rightfully attributes to the principal Ger- 
man national characteristic of individualism the difficulty, nay, 
well-nigh impossibility, of consolidating the German tribes into one 
compact nation. So much the greater is the accomplishment of 
this Herculean task by him against tribal particularism first, par- 
liamentary particularısm later, as he himself styles it; cp. p. 77. 
Again and again B. refers to this baleful trait of German character 
(cp. p. 9), ,, Der Zuftand der Berriffenheit,’’ ete. „Der Deutiche bat 
an und für fich eine ftarfe Neigung zur Unzufriedenheit. Ich weiß 
nicht, wer von ung einen zufriedenen Landsmann fennt, . . . nament: 
lich wenn er feine Unzufriedenheit mit der germanifchen Energie empfin- 
det und geltend macht ‘‘ (speech of October 9, 1878). ,,Gegen die Re 
gierung mit allen Mitteln zu fimpfen, ift ja ein Grundrecht und Sport 
eines jeden Deutfchen ‘’ (May 8, 1880); and again: An English par- 
liamentarian votes with the Minister of his party—right or wrong. 
But „zu diefer Entfagung werden Sie den deutichen Parlamentari3- 
mus, der fic) in dynaftifche Länder, in Reichsdörfer wie in Reichsſtädte, 
in Häufer, in Farben, in Faktionen verkörpert oder Dorf gegen Dorf 
abichachtelt, und jeder in feiner ftolgen Unabhängigkeit von allem bie 
Meinung fic) nad feinem Kopf bildet, dazu merden Sie e8 bei und nie 
bringen.“ 


VIII. 


Page 66, 1. 4. Kapitulation von Langenſalza; near this town, 
on the Salza, north of Erfurt, Prussian Saxony, General von Falken- 
stein, at the head of 40,000 Prussians, compelled the Hanoverian 
army of 18,000 men to capitulate, June 29, under most favorable 
conditions to the latter, the articles of which capitulation were, 
however, interpreted justly by B. to have the force only of a mili- 
tary convention, not of a state treaty involving the kingdom of 
Hanover. 

Page 67, 1.6. vigilieren (auf), Lat., police term, to watch, spy, 
keep an eye upon. 
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117. ieging, a villa suburb of Vienna, residence of the King of 
Hanover in exile. 

Page 69, ll. 4-18. The perfidious policy of King George of arm- 
ing strenuously while pretending neutrality towards Prussia, in order 
to combine the Hanoverian forces at Stade with the Austrian army 
corps under Gablenz, Governor of Holstein, furnished ample cause 
for B.’s procedure, especially after fair and frank warning. 

Page 70, 1.2. mit jcharfen Batronen, make manceuvre with loaded 
cartridges instead of blank cartridges (for mere military practice). , 

1.16. Rroaten, the Croats, the Slavic inhabitants of Croatia, an- 
nexed by Hungary in 1091, have since olden times had a bad repu- 
tation as ruthless plunderers and ravagers in war; cp. Schiller’s 
Wallenstein, Piccolomini, I., 2: Gottlob! Noch etwas meniges bat 
man | Geflüchtet — vor den Fingern der Kroaten. That their culture 
and character is better than their reputation, may be seen, John- 
son’s (Appleton’s) Univ. Cyclo., Servian-Croat Lit. (H. S.). 

Minden is a fortress in Westphalia, i.e. Abroad for the Guelph 
complainant, but martial law suspends the constitutional guarantees 
of person. ° 


IX, 


Page 74,1. 31. Stein der Weifen, philosopher’s stone; in alchemy, 
the magic substance which was believed to have the property of trans- 
muting baser metals into gold, and of prolonging life. 

He that has once the flower of the sun, 
The perfect ruby, which we call elizir ... 
Can confer honour, love, respect, long life ; 


Give safety, valour, yea, and victory, 
To whom he will.—Ben Jonson, Alchemist, II., 1. 


1.38. Quadratur des Birkel8, see note 5, p. 2. 

um einige Dezimalftellen, i.e. with logarithmic precision and ac- 
curacy. 

Page 75. The attempts at a constitution made at Frankfort and 
Erfurt failed owing to the irreconcilable clash of interests between 
the two great German powers, Austria and Prussia, and the group- 
ing of the smaller States between them, or even in alliance with 
France. Only after the expulsion of Austria from Germany the 
inception of a constitution was possible at all, and indeed but with 
the most careful consideration of old dynastic rights and local patri- 
otic peculiarities („berechtigte Eriftenzen und Eigentümlichkeiten “) ; 
cp. p. 79. The term was used by William I. in the patent, dated 
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from Babelsberg, October 3, 1866, decreeing the incorporation of 
Hanover, Hesse, Nassau, and Frankfort. 

Page 77, 1. 16. Hie Waiblingen, bie Welf! The great dynastic 
names Welf and Waiblingen (Ital., Guelph and Ghibellines) are said 
to have been first used as rallying-cries! of the Imperial Hohenstau- 
fen forces under Conrad III. and of Welf VI., direct ancestor of the 
deposed King George V. of Hanover, in the battle of Weinsberg, in 
1140. In the centuries-long struggle in Italy between the Imperial 
German and the Papal parties this battle-cry designated the raging 
contest till the end of the fifteenth century. Waiblingen, name of 
an estate in Franconia, belonging to the house of Hohenstaufen. — 

1.17. ie Landtag, bie Reichstag! to designate conflicting claims 
between the diets of individual States (Sundeftaat) constituting 
the Confederacy (Staatenbund), and the Federal Government, analo- 
gous to such between State Legislatures and Congress in the United 
States. 

1.28. Hamburg, Lübeck, Bremen are the three full-fledged re- 
publics within the German Empire, whose government is adminis- 
tered by a senate and a house of burgesses (Bürgerichaft). 

Page 78,1. 30. ¢8 wächſt ber Menſch mit feinen größeren Ziweden, 
reference to Schiller’s Prolog zu Wallenstein; cp. Tacitus’ Dia- 
logus de oratoribus, 37: Crescit enim cum amplitudine rerum vis 
ingenii. 

Page 79, 1.28. Junkerpartei, contemptuous term for the party of 
petty nobility, squirearchy, as Sunferftaat, State governed by petty 
nobles or knights. What such a State means, is clearly demonstrated 
by the final fate of Poland, whose legislative power was exercised by 
the representatives of those citizens who alone enjoyed political 
rights, the nobility and the clergy. 

1. 25. fein Wort . . . was ftarf genug war; a Bismarckian lin- 
guistic peculiarity to use instead of welches or ba almost through- 
out the general relative was, which is not commonly used in refer- 
ring to a definite noun, but to a general statement or phrase ; cp. 
97, 1. 6: dad Element, was; 130, 1. 2: ein Biel, was, etc. 

Page 80, ll. 6-16. The war of 1866 affected, indeed, all the peo- 
ples from the Belt (Denmark) to the Sea of Sicily (Italy) and to the 
Slavic and Magyar races under Austrian sway on the Pruth and 
down to the Dniester. 


* 1 Jaffé, History of Germany under Conrad III., Hannover, 1845, p. 35, declares 
this battle-cry to belong to the realm of fable; see Buchmann, @eflügelte Worte, 
21 ed., p. 556, 557. 
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1.8. zu dem eifernen Würfeljpiele, allusion to Schiller’s term in 
„die Schlacht,“ 1. 4. 

Pages 80-81. In his realistic way and by a drastic object-lesson, 
B. gives an admirable arraignment and reductio ad absurdum of the 
particularistic teudencies of the Prussian Zandtag, the prevailing of 
which would again foi] German unity, under the pretext of main- 
taining local parliamentary power against sovereign power, espe- 
cially in military matters. 

Page 82, 1. 11. eijern, here idiom, iron-bound, firm, durable 
(„eiferner Beftand “). 

1. 81. Streihung (fr. ftreichen), act of striking, hauling down, 
lowering. 

Page 83, 1. 38. B. frequently employs similes taken from his 
experiences of his first communal office as superintendent of dikes 
(Deihhauptmann) ; cp. note 1, p. 99. 

Page 84, 1.28. Zollverein, see note 4, p. 46. The customs union 
with the South German States was, of course, interrupted by the 
war of 1866, and only loosely restored after the war, with the right 
all around to denounce it (Kündigung) every six months, until the 
organic amalgamation („mwirtjchaftliche Gemeinfdaft für Gefamt- 
deutſchland,“ p. 85) between North and South could be effected. 

Page 86, 1.16. Rontingentierung, the share which falls to one in 
an apportionment among a number of individuals or states; a quota 
of troops, or here of faves (Reich3fteuer). 

1. 19. aufs Korn nehmen, idiom, take sight or aim at, have a 
design upon. 

Page 87,1.2. Freizügigfeit, the right to move freely from place 
to place, in search of work or in pursuit of happiness, an inher- 
ent right of man, but the acknowledgment of which is only of 
recent date even in Germany. The principle of it is still denied 
in absolutistic states, and hedged in by severe passport regula- 
tions, owing to compulsory military service, pauper laws, trade 
ordinances, etc, 

1.15. Hypothek, Gr., pledge, deposit, mortgage, as security for a 
debt, but without giving the creditor corporeal control, only a right 
of action in civil law. 

Page 88, 11. 25-27. The plastic words in italics belong to the rich 
thesaurus of pregnant sentenceg in pithy form with which B. has 
enriched and ennobled the German language. They have become 
household words of the people, and have passed into the life-blood of 
the nation. 
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X. 


Page 89,1.2. Notwehr, defense in case of extreme peril or for 
life, self-defense. | 

1.16. juriftifhe Zwirnsfäden, allusion to Schiller’s Fiesco, II., 5: 
der blinde Koloß, der über Zwirnsfäden ftolpert. B.’s works prove 
time and again that he had no exaggerated opinion of juridic prac- 
tices, which he despised when they conflicted with common sense, 
with Goethe’s „Rechte, dad mit ung geboren.“ It is the juridic quis- 
quilia which drove Goethe, Heine, Scheffel, and so many of the best 
and greatest thinkers from its domain. 

Page]90, 1.1. Gemiifefdrben, reference to Abg. Herrlein’s mock- 
ing complaint of the Government’s police for having confiscated sev- 
eral baskets of vegetables destined for the Elector of Hesse. 

1. 6. By ein geehrter Abgeordneter B. means his bitter political 
opponent, the great scientist Rudolf Virchow. 

1.11. Degenfipite, a modified reference to the sword of Damocles. 

L 16. Macbeth, the many most appropriate references to Shake- 
speare throughout B.’s works prove that he is well-nigh permeated 
with Shakespeare scholarship which he applies with the most illumi- 
nating effect. 

Pages 90,91. There is no doubt that the dispossessed houses of 
Hesse and Hanover, with their vast family influences and connec- 
tions, constituted a decided danger to the peace of Prussia and Ger- 
many by plotting and agitating their cause almost with every power- 
ful dynasty of Europe. The rich Guelph and Hessian nobility did 
not recognize the incorporation of their respective States into Prus- 
sia, and aroused the neighboring countries, of which especially Aus- 
tria and France nursed old grievances, to a high pitch of hostility to 
Prussia. B. very shrewdly designates the two dispossessed German 
dynasties as foreign, scil. Este and Brabant, inasmuch as the Guelphs, 
though descended from Welf I. in the time of Charlemagne, through 
vast possessions in Italy and intermarriage, at a time, became quite 
Italianized, and derived their origin from Marquis Azzo of Este, while 
the Hessian dynasty goes back to Henry I., Duke of Brabant. Tothis 
very day those houses are irreconciled pretenders, with a strong follow- 
ing, while B. succeeded in conciliating the house of Schleswig-Hol. 
stein by making a princess of that house the actual German Empress, 

Page 92,1.2. ven Rurfiirften um fein Vermigen zu fchreiben, iron- 
ical term, to deprive the Elector of his fortune by writing proclama- 
tions and offensive letters. 
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1.28. A Hanoverian ‘‘ legion” was said to be forming in France 

for revolutionary purposes in the now Prussian province. The alleged 
Guelph party in Parliament ridiculed the idea of such a legion, and 
B. sarcastically alludes to the alleged words of despair of Augustus: 
‘‘Vare, redde legiones,” after their annihilation in the Teutoburg 
Forest. . 
Page 98, ll. 22 ff. B. scourges the absurdities of the old German 
Kleinftaaterei, according to which the burgher of Mainz considered 
the one from neighboring Bieberich as a foreign outlaw, etc. There 
is a whole crop of anecdotes which tragicomically illustrate the sad 
state of affairs in Lippe-Krähwinkel and Reuss-Kuhschnappel. But 
worse than this, corruption of all kinds was rampant, of which B. 
furnishes a telling example of electoral ‘‘graft” in a railway con- 
cession by his Royal Highness of Hesse. 

Page 94, ll. 17-28. G(naeus) M(arcius) Coriolanus, a Roman 
legendary hero, when offended by his people, joined the hostile 
Volsci and led them against his native city, but was induced by 
Veturia, his mother, and Volumnia, his wife, to abandon his evil 
purpose. Cp. Shakespeare’s tragedy, Coriolanus. B. bitterly arraigns 
the German Coriolani whom all the women of Kassel (capital of 
Hesse) and of Germany could not turn back, and becomes dramatic 
in the denouncement of the old German vice of particularism, which 
so often has drenched German soil with German blood in. fratricidal 
strife for foreign interests. 

Page 95. The particularistic deputies had reproached the Gov- 
ernment for an alleged desire to use the confiscated fortune of the 
Elector of Hesse in the interest of an extensive spy system. 3B. con- 
fesses that the acts of high treason planned and committed against 
Prussia require the pursuit of the evil reptiles (traitors) to their very 
dens (a phrase which caused the term ,,Reptilienfonds “ for the secret 
funds to stamp out treason), but that the bulk of the money would 
be used to defray the obligations of the former Hessian Government. 
He regrets that putrefaction cannot be touched with kid gloves 
(Glacéhandfduben), and paraphrases the proverb: Wer Pech angreift, 
befubelt fic. 

XI, 

Page 98, 1.19. ceterwm censeo, reference to Cato the Censor, who 
was one of the chief instigators of the third Punic war, which finally 
destroyed Carthage. To incite the war, which he considered a life 
question for Rome, he was wont for years to conclude every speech in 
the Senate with the words: Ceterum censeo Carthaginem esse delendam. 
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1.26. Bedrohung von Rom; Pope Leo I., Saint, surnamed ‘the 
Great,” 440-461, is said to have induced, by his eloquence and his 
impressive personality, Attila, king of the Huns, to leave Italy 
without attacking Rome. B. uses ironically the term abführen, ap- 
plied in students’ duels (Menfur) for the finish of the opponent. 

Page 99, 1.1. Damme, another simile between dikes and armies, 
: as B. the former Deidhbauptmann (see p. 194, letter to Malwine) likes 
to employ, p. 156: Deide und Sdleufen, sluice, floodgate, cp. note 
28, p. 83. 

1.9. Erhebung von Kriegsfontributionen, levying of impositions 
upon a country in the power of an enemy, for the support of his 
army. Prussia was literally squeezed dry by the war contributions 
levied by Napoleon I. 

1. 24. meine Mittel erlauben mir das nidjt, idiom., I can not 
afford it, either for want of time or of means. 

Page 100,1.2. The famous words of Frederick the Great, „Gas 
zetten dürfen nicht geniert werben,‘ inaugurate the important step of 
freedom of the press, an unheard-of step for the time. The phrase is 
taken from a letter of his Cabinet Minister, Count Podewils, of June 
5, 1740: ,, . . . Daß dem biefigen Berlinifchen Zeitungsfchreiber eine 
unbefchräntte Freiheit gelaffen werden fol, in dem Artifel von Berlin 
bon demjenigen, was anito bierjelbft vorgeht, zu fchreiben, was er will, 
ohne daß ſolches cenfirt werden fol. . . . Se. Majeftät erwiderte, daf 
Gazetten, wenn fie intereffant fein follten, nicht geniert werden müß⸗ 
ten. . . ." 


XII. 


Page 102, 1.8. The hereditary Prince Leopold belonged to an- 
other branch of the Hohenzollern family, namely Sigmaringen. His 
brother, Karl, was chosen prince, now king, of Roumania in 1881. 
The Catholic branch can never succeed to the Prussian throne.- Ac- 
cording to Article 53 of the Constitution : Die Krone ift, den könig⸗ 
lichen Hausgefeben gemäß, erblich in dem Mannsftamme des königlichen 
Haufes nach dem Rechte der Erftgeburt und der agnatifchen Lineal: 
folge. 

Page 103, 1. 31. interpellation, a question put by a member of a 
legislative assembly to a minister of the Government; used origi- 
nally in connection with French legislative proceedings. 

Page 104,1. 11. dafig, adj. fr. da, of that place. 

Page 106, 1.24. Die perjönlichen Beziehungen, etc., alludes to the 
fact that the branch of Hohenzollern-Sigmaringen joined the Rhen- 

28 
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ish confederation in 1806, became allied to the imperial house of 
Napoleon I. by the marriage of Prince Karl with the daughter of 
Murat, King of Naples, brother-in-law of Napoleon. B. merely 
alludes to that relationship which might have been a little distaste- 
ful to the dynasty. But it is certain that this Spanish candidature 
of a descendant of Caroline, sister of Napoleon I., was merely a pre- 
text of war on the part of France, which had by far more cause to 
fear a republican or Orleanistic or Bourbon government in Spain. 

Pages 108-9. The speech refers to the policy of violence, scorn- 
ing all the rules of international law, inaugurated by Louis XIV., 
and continued by Napoleon I. Op. Germ. Hist. Prose, 128, 129. 

Page 108, 1. 31. vielgeprüften Lande, refers to the constant revo- 
lutions which had raged in Spain before the expulsion of Queen Isa- 
bella in 1868 and up to the war. 

Page 112. According to the Constitution, Article 44, the au- 
diences of Count Benedetti, the French Ambassador, with the king 
at Ems could be only personal and private, since no minister was 
present, to indorse, countersign, or be responsible for the royal ex- 
pressions: Alle Regierungsakte des Königs bedürfen zu ihrer Gültig⸗ 
feit ber Gegenzeichnung eines Minifters, welcher dadurch die Verant- 
wortlidfeit übernimmt. 

Page 114, ll. 1-10. B.’s public reply to the German Ambassador 
in Paris, Freiherr von Werther, who had to transmit the arrogant 
and insulting request of the French Government for an apology by 
the King of Prussia, is charged with a dignified resentment and 
delicately sharpened diplomatic skill, which had a powerful effect 
upon the Reichstag, the entire German nation, and placed France 
incontestably in the wrong. 

Page 117. The paraphrase of the Ems telegram by Bismarck 
published by the latter’s successor, Caprivi, over twenty-two years 
tater, at a time of deep disaffection, has been sensationally exploited, 
especially in France, as if the great Chancellor had thereby forced 
the war upon France. Nothing can be farther from the truth, since 
the war on the part of France was ,,eine befchloffene Sache,‘ but 
which Bismarck seized at an opportune moment. B.’s paraphrase 
tallies, to the letter, with the spirit of the original; not one word is 
added or taken away. It is true that B., recognizing that the war 
was inevitable, accepted the challenge and indulged in a strong and 
warlike policy. In his Reminiscences, B. says: „Ich bielt diefe 
Demiltigung (i. e. the withdrawal of Leopold von Hohenzollern) vor 
Frankreich und feinen renommiftifchen Kundgebungen für ſchlimmer als 
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die von Dlmüß (!), zu deren Entſchuldigung die gemeinfame Borge: 
{hicte und unfer damaliger Mangel an Kriegsbereitfchaft immer dienen 
werden (see note p. 139). Ich nahm an, Frankreich werde die Ent: 
fagung des Prinzen als einen befriedigenden Erfolg esfomptieren, in 
dem Gefühl, daß eine friegerifche Drohung, auch wenn fie in den Formen 
internationaler Beleidigung und Verhöhnung gefchehn und der Krieg: 
borwand gegen Preußen vom Zaune gebrochen ware, genüge, um Breußen 
zum Rüdzuge auch in einer gerechten Sache zu nötigen, und daß auch der 
Norddeutiche Bund in fich nicht das hinreichende Machtgefühl trage, um 
die nationale Ehre und Unabhängigkeit gegen franzöfiiche Anmaßung 
zu ſchützen. Ich war febr niedergefdlagen, denn ich ſah fein Mittel, 
den frejfenden Schaden, den ich von einer fchüchternen Politif für unfere 
nationale Stellung befürchtete, wieder gut zu machen, ohne Händel un⸗ 
geſchickt vom Zaune zu brechen und künftlich zu fuden. Den Krieg fab 
ih ſchon damals als eine Notwendigkeit an, der wir mit 
Ehren niht mehr ausweiden fonnten.‘ 


XIII. 


Page 120, 1. 81. Napoleon’s phrase, that every grenadier carried 
the field-marshal’s staff in his knapsack. Most of his great generals 
rose from the ranks: Bernadotte and Murat, innkeepers’ sons, be- 
came marshals and even kings—one of Sweden, the other of Naples. 

Page 121, 1. 5. Remontewejen, Fr., service for supply of horses 
for the cavalry, remounts. 


XIV. 


Page 124, 1. 11. ,,Die Waffen rubn, des Kriege Stürme fchmeis 
gen,‘‘ from Schiller’s Jungfrau von Orleans, IV., 2. 

1. 29. obiter (passim), in a few general words. 

Page 125, 1. 8. Kiepert, Heinrich, died 1899, famous German 
geographer and chartographer; among his best works are Atlas von 
Hellas, Karte von Kleinasien, Neuer Handatlas der Erde, and Atlas 
Antiquus. 

Pages 126-127. The question of Russian free passage through 
the Dardanelles has obtained an even higher importance under the 
circumstances of more recent world politics. The strait was closed 
against foreign men-of-war by stipulations of 1841, 1856, 1871, and 
1878, but was passed by a British fleet in February, 1878, when Rus- 
sia menaced Constantinople and threatened the occupation of the 
strait, which would have endangered British naval supremacy of 
the western basin of the Mediterranean. 
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Page 1238, 11. 1-3. Daß und die Waflerftraßen . . . wie bisber frei 
bleiben, here is expressed for the first time in distinct terms the im- 
portant maxim of the ‘‘ policy of the open door,” and of old trea- 
ties to be observed in the case of new occupation of territory subject 
to those treaties. 

Page 129, 1. 6. Stipulationen von 1856, i. e. the treaties termi- 
nating the Crimean War between Russia on the one hand, and Tur- 
key, England, France, and Sardinia on the other. 

1.11. Berjumpfung, a ‘‘swamping.” 

Page 130. Many fruits of the tremendous sacrifices made by 
Prussia in the wars of Liberation, 1818-15, were made illusory by 
the jealous diplomats, especially Metternich of Austria, at the 
Vienna Congress. From this Congress date the Austro-Prussian 
struggles lasting half a century until Königgrätz, due to what B. 
calls so adequately ,,eine zurüdgetretene Empfindung, daß die Sache 
nicht zu Ende wäre und noch einmal verjucht werden müßte.’ B. was 
. almost prophetic in describing the Russian feelings after the Berlin 
Congress, especially against Germany and England. 

Page 131,1. 4. verantwortliche Herausgeber, a humoristic desig- 
nation, taken from the press for the editor responsible to the courts 
for any infringement of the press laws, a rather precarious position, 
especially on newspapers of the opposition to the Government: the 
analogy applied to Austria as an agent responsible to Europe for 
the complicated ethnographic, political, and religious complications 
on the Balkan Peninsula (see art. Encycl. Americ., by H. S.) is so 
much the more full of humor, as the same conditions exactly prevail 
through Austria-Hungary. 

Pages 138-184 As opposed to the irresponsible press policy 
(Breßpolitit) of chauvinist parties and chauvinist politicians, B. 
reveals again the highest statesmanlike wisdom and characteristic 
moderation of his policy. Every trait is dictated by a considera- 
tion, a breadth of horizon, a regard to the legitimate political ego- 
tism of all those concerned that this part of the speech may well 
serve as a most perfect compendium for any responsible statesman. 

Page 136, 1. 17. Sntereffe von 80 Millionen Ruffen; B. accentuates 
again and again the fact that self-interest is the only motive of 
national action, and that the expectation of anything else is vision- 
ary and harmful. Sänterefjenpolitif or Realpolitif is B.’s constant 
term; cp. note 23, p. 38; p. 155, etc. 

L 21. auf dergleichen denfen = im Auge haben, consider, have in 
view; different from the ordinary denfen an, think of, inasmuch as 


Pp, 137-139] NOTES. 367 


the former denotes thought directed toward the future, to what well 
be, the latter to what has been; auf indicates the goal of attention, 
an indicates concern about something actually at hand. 

1. 19-30. ich halte für überflüffig . . ., to the end of the period, 
is an admirable example of an anacoluthon (anacoluthia, Gr., &yaxo- 
Aov@la, inconsequence). B.’s speeches are exceedingly rich in anaco- 
lutha, i. e. the passing from one construction to another in the same 
sentence, or sentences characterized by a want of grammatical 
sequence. In B.’s spoken language they are due to the richness of 
ideas streaming forth while one thought is not yet concluded, or to 
the emotion of the speaker, or to new explanatory sentences put in, 
which give the sentence such a length that the subject-matter must 
be taken up again. B.’s admirable anacoloutha give a strange fasci- 
nation and impressiveness to his spoken language. 

Page 187, 1.12. nicht den Degen, fondern den Dold, i. e. not the 
sword of the open enemy, but the dagger of the assassin from behind. 

L 15. ruſſiſche Deflamation übertreibt, Slavic nature is extremely 
emotional, a trait which appears most distinctly in Slavic oratory, 
folk-lore, and an exaggerated flowery lyric and epic poetry. Reli- 
gious emotionalism, e. g. at the Easter festivals in Russian churches, 
surpasses belief, as compared with the calm composure of Germanic 
races, 

1, 28. Subftitut auf der Menfur, a substitute for a student at a 
duel (Menfur) is permissible, by the German students’ duel code, 
for various reasons. B. is extremely fond of such academic analo- 
gies; cp. note 17, p. 160. 

Page 188, 1.1. Abfage, refusal; counter-order; revocation; here 
used as the medisval term for revocation of peace and declaration 
of feud, when knighthood was in flower. 

1. 28. quos ego! Gud werd’ ih! Reminiscence of Vergil, 
nes, 1., 135, where Neptune appeases the winds with these words. 

Page 189, 1. 1-19. The treaty of Olmütz between Austria and 
Prussia, enjoined upon the latter by the Russian Emperor Nicho- 
las I., is one of the most humiliating episodes in Prussian history, as 
it signified absolute surrender to Austria, and indefinite abandon- 
ment of German aspirations for unity. | 

1. 28. .Hathund = Hebhund, baiting-, chasing-, sporting-dog, 
hound. . | 

1.29. in einen fremden Krieg, the Crimean war of 1854 and the 
Italian Franco-Austrian war of 1859, from which Prussia could reap 
not the slightest advantage; cp. note 18, p. 158. It is in the mem- 
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ory of all of us how the United States received and felt regarding 
the intended intervention in the Spanish war of 1898. 

Page 141, 1. 3. fich aufwerfen, put one’s self forward, assume an 
office illegally, arrogate, usurp (an office). 

Page 143, 1. 5. daß dem dod fo fei, idiom. dat., that this is so, 
after all; cp. dem fet wie ihm wolle, be that as it may. 

L 31. Andrassy, Count Gyulay, Prime Minister of Hungary, 
1867-71, Foreign Minister till 1879, Austro-Hangarian chief envoy 
to the Congress of Berlin, 1878, and negotiator of the German-Aus- 
trian alliance, in 1879, with B., against an attack from Russia. 
Those unparliamentary words were actually spoken by B. to the 
Austrian plenipotentiary at Frankfort, Prokesch-Osten. 


XIV. 


Page 144, 1.34. Vorlage, parl. word, a bill, form, or draft of a 
proposed statute presented to a legislature, but not yet enacted or 
passed and made law. 

Page 146, 1. 19. ſcheel (jchel), oblique, awry, askance; squint- 
eyed; jealous, 

1 31. A reference of the German proverb: Wie man in den Wald 
hinein ruft, jo jchallt e8 wieder heraus. Cp. ‘‘ You shall have as good 
as you bring.” 


XV. 


Page 150, 1. 4-5. ... werden . . . ihren Sinn feftgeftellt haben, 
future perfect has here the syntactical sense of a simple past, quite 
different from the English fut. perf., denoting probability = haben 
vermutlich, wahrjcheinlich feftgeftellt; see note p. 184. 

in vorausficht3voller Beurteilung, in foreseeing, wisely antici- 
pating estimation or critica] examination. 

1, 80. Bor Jahr und Tag, on January 11, 1887, Moltke stood up 
for a stronger army: ,,Die Armee tft die vornehmfte aller Inftitutionen 
in jedem Vande; denn fie allein ermöglicht dad Beftehen aller übrigen 
Einrichtungen, alle politifche und bürgerliche Freiheit, alle Schöpfungen 
der Kultur, die Finanzen ftehen und fallen mit dem Heere. . . . Die 
Grundlage jeder tüchtigen militärifchen Organifation beruht auf Dauer 
und Stabilität; neue Kadres werden erft wirkfam im Berlauf einer 
Reibe von Jahren.“ DB. spoke after him in one of the greatest 
speeches ,,filr die Verteidigung des Reichsgebietes, auf welche die Na: 
tion ein unverjährbares Recht hat.‘ 
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Page 151, ll. 8-10. After Grevy, who had been forced to abdi- 
cate the presidency, having been involved innocently in a scandal 
by his son-in-law Wilson, owing to the latter’s sale of decorations of 
the Legion of Honor, Sadi Carnot succeeded, who was assassinated 
after a glorious presidency. 

1. 12. Pandorabüchſe; Gr. Tlavdspa, all-giver, the first woman 
created by Hephaestus by order of Zeus, who brought all the evils 
down upon the human race. She is the Eve of Greek mythology. 
A later legend has her receive from the gods a box containing all 
the blessings of.life, but prompted by curiosity she opened the box, 
and all the blessings flew away except hope. B. means the unruly, 
ambitious Minister of War, General Boulanger, who, by a political 
movement known as Boulangism, attracted all the malcontents, and 
conspired to overturn the Republic. This he hoped to accomplish 
by a successful war against Germany. Accused of the conspiracy, 
he fled to England to avoid arrest, was sentenced to penal transpor- 
tation for life, but shot himself, September 30, 1891, in Belgium. - 

Page 152, 1.22. B.’s word: die Preffe ift Druderfchwärze auf Paz 
pier has become proverbial. Though B. availed himself greatly of 
the press, and — especially after his resignation —inspired it, and 
even wrote for it, making pre-eminently the influential Hamburger 
Nachrichten his organ, yet he often expressed contempt, especially for 
the sensational and the socialistic, radical and ultramontane press. 
Cp. p. 183: Drohende Geftaltung der Druckerſchwärze — Zufammenftel: 
lung von Worten. 

1. 82. Glufubration, night-work which shuns the light; close 
study or thought by candle-light; meditation; then a product of 
thought or study, essay, treatise. 

Page 158, 11. 10-12. After a meeting of Alexander III. and the 
German Emperor, B. also was received by the Czar, November 18, 
1887, and ‘broke the tissue of intrigues and falsified documents 
against his policy. The falsifications he published in the Reich3- 
angeiger, and they were indeed of such a nature as to cause war with 
Russia, if not unmasked. 

1. 32. sans dire: gare! without saying: look out, i. e. without 
warning. 

Page 155, 1. 27. Levante, the sunrise, the Orient; a name origi- 
nally given by the Italians to all the land east of Italy, on and near 
the Mediterranean; more specifically, the coast region and islands of 
Asia Minor and Syria. 

Page 156, 1.11. Landwehr zweiten Wufgebots ; cp. note 18, p. 43. 
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L 16. ein dauerndes Stärleriwerben ded deutſchen Reiches. Moltke’s 
term was: „Da möchte id) nun nochmals daran erinnern, daß bie Armee 
niemals ein Proviforium fein kann.“ 

Page 157, 1. 30. Canossa, the celebrated castle near Reggio nell’ 
Emilia, Italy, to which Emperor Henry IV. was summoned to do 
penance before Gregory VII., January, 1077, and where he was sub- 
jected to a most terrible humiliation. Canossa has become prover- 
bial in Germany for defeat, disgrace, and humiliation. B. used the 
term repeatedly in the so-called Rulturfampf against the Papacy and 
the ultramontane party, notably on May 14, 1872: Rad Kanofja ge 
ben wir nicht. ‘‘These words were engraved on the Bismarck stein 
or Canossa Denkmal, a pillar of granite with a medallion of B., 
erected in 1877 (eight hundred years later) on the Burgberg, the 
site of one of Henry’s castles near Harzburg.” (H. S. White.) 

Page 158, 1.4. NReufchätellee Frage, German Neuenburg, broke 
away from Prussia, to which it belonged, and constituted itself a 
republic. Through the London protocol of 1852 Prussian sov- 
ereignty was recognized by the great powers, but an attempt of the 
Prussian royalist party to abolish the republican constitution ended 
fatally for the former, in the protection of which Prussia came to 
the verge of war with Switzerland. The King of Prussia having 
renounced his rights in 1857, it now forms a canton of Switzerland, 
with an area of 812 square miles. 

1.18. Der italienifde Krieg, of 1859, in which Victor Emanuel, 
King of Sardinia, aided by Napoleon III., defeated Austria, and 
wrested from her the North Italian provinces, thus laying the foun- 
dation for the unification of Italy, which was accomplished in 1866, 
in league with Prussia against Austria, and in 1870 by the occupa- 
tion of Rome, while imperial France, the protectress of the Papacy, 
was under the heel of Germany. Cavour and Victor Emanuel are 
the Bismarck and Wilhelm I. of Italy. 

Page 159, ll. 8-15. The Polish revolution of 1863 was drowned 
in blood by Russia. It had been brought about by an unspeakable 
oppression and brutal trampling under foot of all the human rights 
of the Poles. It was but natural that all the sympathies of the west- 
ern nations, and also of all the individual Germans, were with the 
Poles. Humanely speaking, the partition and subsequent treatment 
of Poland is, perhaps, the greatest crime committed in modern his- 
tory; but politically and patriotically B. could not act differently 
from what he did to preserve the integrity of Prussia. To him the 
restoration of Poland meant the disintegration of the three parti- 
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tioning Empires; cp. Chapter III. and Sybel’s opinion, note 15, 
p. 82. 

1. 17. Napoleon’s expedition to Mexico to maintain by force 
Maximilian as Emperor of Mexico and, by the way, to further his 
own schemes while the civil war raged in the North, was one of the 
most foolish and Quixotic political adventures ever attempted at the 
expense of a nation, the exact opposite of B.’s Realpolitif. The 
expedition was ignominiously abandoned when the civil war was 
ended, and the foreign army ordered out of America by the United 
States threatening to march the victorious army of the Union to 
Mexico. 

Page 160,1.3. Der Tod des Königs von Dänemarf, Frederick VII., 
died November 15, 1863, which event unrolled the Schleswig-Holstein 
question, and brought on the war against Denmark by crossing the 
Eider river. 

1.17. Des europäiſchen Seniorenfonvent3, a humoristic allusion 
to the convention of chiefs representing the students’ corps of all 
the German universities, the ‘so-called Kösener S.-C. B., ever mind- 
ful of his glorious student’s days in Göttingen as a member of a 
corps, uses the term on the same question January 24, 1882: „Wir 
würden aber ohne Öfterreich viel wahrfcheinlicher durch Europa, von 
dem europäischen Seniorfonvent, gemaßregelt worden fein; wir würden 
eben ein zweites Olmütz erlebt haben.’ 

1 80. Gafteiner Vertrag, the treaty of Gastein regulated the con- 
dominium of Austria and Prussia over the conquered provinces, but 
in this condominium lay the roots of the great war between the two 
great powers. 

Page 161, 1.1. nicht is pleonastic. 

1, 4, Luxemburger Frage; the Grand Duchy of L. between 
Rhineland, Lorraine, France, and Belgium was constituted by*the 
Congress of Vienna, 1815, a domain of the King of the Netherlands, 
and became a member of the Germanic Confederation. Itentered the 
Bollverein in 1842, and ceased to be a part of Germany in 1866, reserv- 
ing, however, certain rights of garrison to Prussia. 

Page 162,1.12. Friedrich Ferdinand von Beust, Saxon states- 
man, was the foremost opponent of B. in German politics, and the 
chief mover of the Austrian-German war against Prussia in 1866. 
When Saxony entered the North German Confederation, he left the 
Saxon service, and became Austrian Minister of Foreign Affairs, 
Prime Minister, and Chancellor, and, as such, reorganized the Em- 
pire on the basis of the Austro-Hungarian dualistic monarchy. Be- 
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fore the Franco-German War he was very active to bring about an 
Austrian-French-Italian coalition for the reduction of Prussia. The 
meeting between Napoleon and Francis Joseph at Salzburg, August 
18-28, was inspired by Beust to that end. 

131. Das Heft in Händen haben, idiom., to hold the haft, han- 
dle, hilt; to be in power, have supremacy. 

Page 168, ll. 29-84. A genuine and strong religious feeling bursts 
forth everywhere when B. discusses the dangers that beset Germany. 
God has placed her in such a position not to allow the nation to fall 
into sloth and moral degeneration, and to spur it on to enlivening 
efforts. 

Page 164,14. Die Hechte im europäifchen Karpfenteich, the pikes 
in the European carp-pond, has become one of the many ‘‘ winged 
words” which B. bestowed upon the language. 

1. 7-10. 3ufammenbalten, da3 unferer innerften Natur twiderftrebt, 
B.’s ever-recurring complaint of the centrifugal tendencies of the 
Germans (fonft ftreben wir lieber auseinander), asserts here that only 
the crushing weight of the hostile powers on both sides can give 
them cohesion. 

L 21. Motley, John Lothrop, born at Dorchester, Mass., 1814; 
died in Dorset, England, 1877. United States Minister to Austria 
and to England; an historian of importance on Hollandish history. 
As a student in Göttingen he was room-mate and friend of B. A 
close friendship was maintained between them, extending over Mot- 
ley’s entire life. A valuable though fragmentary correspondence 
between B. and M. has been preserved and published. Cp. corre- 
spondence, pp. 247-255. 

1.22. ‘In good old colonial (colony) times,” the first line of a 
song current in Motley’s day, and afterwards parodied and printed 
in American student song-books. Whitman’s Bismarck, p. 22, 
quotes the opening stanza: 

In good old Colony times, 
When we were under the King, 
Three roguish chaps 


Fell into mishaps, 
Because they could not sing.” 


This note supplied by H. S. White supersedes Hugo Schilling’s note 
supplied to Horst Kohl, Reden Bismarcks (vol. xii., p. 457), that the 
song originated at Harvard College. The college song to which 
Schilling refers is only a later college parody on an earlier song of 
quite different contents after the opening line. White has adduced 
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conclusive proof for this fact from the phonograph into which Bis- 
marck chanted the song. 

1. 24. Geländer, n. (from obsol. dial. Zander, stake, picket), rail- 
ing, banister, trellis. 

IL 33-34. Die heilige Allianz bat Schiffbruch erlitten im Krim: 
friege, the so-called Holy Alliance or league formed by the rulers of 
Russia, Austria, and Prussia, after the fall of Napoleon, and joined 
by almost all European sovereigns, with the avowed purpose of a 
Christian brotherhood of all monarchical nations. Its real purpose 
was the perpetuation of the existing anointed dynasties, the preven- 
tion of the spread of republican form of government, the exclu- 
sion of the Bonaparte family from any and all European thrones, 
and the crushing of the South and Central American revolution 
against Spain. This latter policy called forth the so-called Monroe 
Doctrine of the United States. .The attitude of Prussia, and espe- 
cially of Austria, in the Crimean war against Russia terminated the 
Holy Alliance; see pp. 139, 140. 

Page 165, 1.13. The policy of Count Buol, Austrian Prime Min- 
ister, was to attack Russia during the Crimean war, and to drive 
Prussia to the same action. This policy was so much the more per- 
fidious, as Russia had, in 1849, saved Austria by crushing the Hun- 
garian revolution under Kossuth. In 1866 Russia abandoned Aus- 
tria to her fate at the defeat by Prussia. 

1.31. Saldo, balance (of an account); Konto, account; Ital. terms 
of financial or mercantile book-keeping. 

Page 166,1 25. Sanfiine, Fr., rancor, rankling malice or spite, 
grudge. 

Page 167, ll. 2-7. The Black Sea was neutralized by the treaty of 
Paris in 1856, directed against Russia, no war-ships being permitted 
in its waters and no military or naval arsenals on its coasts. Rus- 
sia, in 1870, while France was helpless, abrogated the provisions and 
built a powerful fleet, which made her final success against Turkey 
in 1877 possible, and gave to Russia the control of the mouths of 
the Danube. The London conference sanctioned (March 18, 1871) 
those articles of revocation of the treaty of Paris. 

1. 24. Prince Gortchakoff, famous Russian statesman, gave the 
first impulse to the Franco-Russian rapprochement, warned Europe 
of an alleged intended German attack in 1875 to smite down the 
rising French military power, which was probably the cause for B.’s 
assistance rendered to Lord Beaconsfield, at the Congress at Berlin, to 
thwart Gortchakoff’s designs, which, by the way, were not in accord 
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with the moderation of Schuvaloff, the chief plenipotentiary of Rus- 
sia, upon the Dardanelles and Constantinople. His influence waned 
thereupon, and he was superseded as Foreign Minister by Giers 
in 1882. 

Page 171, lL 15-80. Everything must be made subservient to 
national interests, is the ever-recurring axiom of B.’s policy; cp. note 
17, p. 186. Abrogation of treaties or gradual extinction of the 
same, with the change of time and constellations, is a recognized 
principle in international law. 

Page 174, ll. 6-14; anacoluthon, see note 19-86, p. 186; see p. 
176, 1. 14-80. 

1.38. Triarier, Roman veterans, tested and inured to war, occu- 
pying the third or last post in battle array, as the backbone of an 
army and the last resort of strength; cp. Latin proverb: res ad 
triartos ventt. 

Page 177,118. parabor, B. uses such a paradox eight lines later, 
„als Defenfive den Borftoß ded Angriff? benugen,’’ use as defensive 
the offensive of attack (pleonastic). 

Page 178,1.123. Smponderabilien, see note 26, p. 25. 

1. 20. Schneid, military slang, energy, weight = Fr. élan. 

1.26. furor teutonicus, Deutfches Ungeftiim, from Lucanus, Phar- 
salia, 1., 255 ff. E. Dümmler, Über den furor teutonicus, Berl. 
Akad., 18 Febr., 1897, mentions Petrarca’s ‘‘tedesco furor.” But 
there is also a proverbial ‘‘ furia francese ” and ‘‘ francisque fureur ” ; 
see Georg Büchmann, @eflügelte Worte (21st ed. by Eduard Ippel), 
Berlin, 1903, pp. 307, 465-466. 

Page 179, ll. 24-26. er (der Deutfche) ift dem Nationalbaß unzus 
gänglicher al8 irgend eine andere Nation, is a universally recognized 
statement. Often the Germans fell into the opposite extreme, imi- 
tation and veneration of foreign and poorer models. Entire literary 
and political periods unfortunately rested upon that national weak- 
ness; the notion of chauvinism or jingoism is foreign to German 
national character. Cp. Alopstock’s ode, Mein Vaterland : | ‚Nie war 
gegen das Ausland | Ein anderes Land gerecht wie du! | Sei nicht alls 
zugerecht! Sie dbenfen nicht edel genug, | Zu feh'n, wie fchön dein Feh⸗ 
ler iſt. J And in the same sense Goethe: ‚Dies ift unfer! So laßt 
ed fagen und fo es behaupten. | . . . Nicht mit Überhebung woll’n wir 
es behaupten und halten, | Aber mit Mut und Kraft.” Already, 
June 15, 1847, B. chastised the German trait of imitation: „Ich 
möchte aber den Herren, die fo gern ihre Ideale jenfeits der Bogefen 
fuchen, eins zur Richtſchnur empfehlen, was den Engländer und Fran: 
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zofen auszeichnet. Das ift dad ftolze Gefühl der Nationalehre, welches 
fic) nicht fo leicht und fo häufig dazu hergibt, nachahmungswerte und 
bewwunderte Vorbilder im Auslande zu fuchen, wie e8 bier bei uns 
geichieht.‘‘ 

L 33. Neigung . . ., zu fptonieren und zu beftechen, refers to the 
repeated frontier incidents with France, especially the notorious 
Schnäbele affair. 

Page 180, 1. 2. Yappalien = Lapperei, ragged affairs, trifles, 
foolery. 

1.4. Der Bernünftigere giebt nad, German proverb, but certainly 
not from fear; . . . „daß ein Appell an die Furdt in deutfchen Herzen 
niemals ein Echo findet,/’ May 18, 1868. 

L 10. Wettfriechen, contemptuous term for Wettlauf, running 
match or race in crouching and cringing. 

ll, 22-25. B. means Prince Alexander of Bulgaria, elected 1879, 
became by the revolution at Philippopolis also Prince of eastern Ru- 
melia, As a son of the Prince of Hesse he was closely related to 
the Czar, but in the attempt to sever Bulgaria from Russian domi- 
nation he was overthrown by a Russian conspiracy in Sofia in 1886, 
and abducted to Reni on the Danube. Bulgaria stands under the 
suzerainty (Oberberrfdaft) of the Sultan of Turkey. 


XVI. 


Page 184. was Sie. . . wiflen werden, future with the syntac- 
tical meaning of a present, denoting probability, “a thing which you 
know already, in all probability”; cp. note 4-5, p. 150. 

Page 185. The new Emperor, dying from cancer of the throat, 
was leaving San Remo on the Riviera to assume his martyr crown 
for a little over three months. Heroically he suppressed his agoniz- 
ing sufferings with the words: Lerne leiden, ohne zu Elagen ; pathetic 
it was, indeed, to see Emperor Frederick III. wield supreme power 
over the mightiest empire of Europe, as it were, from his death-bed. 
His long-cherished plans for the good of the Fatherland, his carefully 
elaborated social projects for the humble and lowly, his profound 
religious toleration, his experiences and labors of so many years, were 
doomed to sink into a premature grave. But the magnificent heri- 
tage came into the hands of his son, Emperor William II., to whom 
he had bequeathed the treasures of his great soul and noble pur- 


pose, 
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LETTERS TO BISMARCK’S SISTER MALWINE. 


Page 191, L 11. Miß, pet name for Oscar's sister. 

L138. fdpflings, for topflängs, headlong; after analogy of riid: 
lings. 

Il. 11-19. Satirize amiably the vote-seeking in the country dis- 
trict, and the rivalry between the political nobles for the office of 
delegate in the Kreistag. 

Page 192,12. Reunaugen, f. or n., lamprey (fish), of an eel-like 
form, considered as a great delicacy. 

L7. &ieferbufch, akin with Lat. cyprus, pine-tree underwood. 

L 21. dal segno, Italian musical term, ‘‘from the sign,” direct- 
ing & repetition of a passage (H. 8. White). 

Page 193, 11. 1-12. Through his humoristic Detailmalerei B. fur- 
nishes his sister an object-lesson in epistolography indicating the 
peculiar idiosyncracies of the father in his rustic ennut. 

1, 24. Landrat, a small district prefect. The great statesman,, 
Freiherr vom Stein, accomplished during 1808-12, after the disgrace- 
ful and disastrous fall of Prussia, and preparatory to the war of lib- 
eration, 1813-15, the self-administration of the Prussian town and 
village communities, A number of such villages and commonly one 
city form a district (Rrei3) under a Landrat, a number of such dis- 
tricts form a circuit (Regierungsbezirt) under a President (called 
Zandroft in Hanover), two to five such circuits constitute a province 
under a Superior President (Regierungs-Oberprafident). The Prus- 
sian monarchy has at present fourteen provinces. 

Page 194,115. jächjifche Landtag, diet of the Prussian province 
of Saxony (capital Magdeburg). Provincial diets (provinzials und 
freisftändifche Verfaffung) are remnants of Old-Teutonic original self- 
government, the nobility represented by the „Landſtände,“ the free 
peasantry represented in their assemblies, the free cities with their 
self-administration by the town councils, their own church synods 
regulating their own affairs. From these provincial diets were 
evolved by revolution the general diets (Vereinigte Zandtag) and 
constitutional government. 

1. 24. Bernhard, B.’s older brother, who remained on one of the 
family estates. He recognized early Otto’s talent for the state 
service. The relations of the brothers remained very cordial through 
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life, as appears from their interesting correspondence. Otto’s affec- 
tion for Malwine was in his boyhood, as the people of Schénhausen 
used to say, ‚‚wie für feine Braut.’ 

Page 195, 1.7. Snventarien, inventory, a detailed descriptive list 
of goods and chattels, or parcels of land, with the value of each esti- 
mated by appraisers (Taratoren). B.’s father had died November 
22, 1845, whereupon Otto took over the estate Schönhausen, to the 
legal accounting of which this passage refers. 

1. 15. wie ein Dachs fchlafe, proverb, sleep like a badger; cp. 
204, 1. 11: ruhig, wie der Dach, im Bau liegen. 

Page 196, 1. 30. N. N. (nomen nescro) refers to Prime Minister 
Manteuffel, who sent him originally— according to a well-authen- 
ticated word—,,aber nur al8 galopin ’ (Küchenjunge), but he soon 
became a diplomatic ,,Meifterfod,’’ who caused his chief great 
uneasiness, 

Page 197, lL 1-8. im Gefühle gähnender Unſchuld Stimmung 
gänzlicher Wurfchtigfeit ; to this mood of ‘‘ complete indifference” in his 
feeling of ‘‘ yawning ” innocence B. gave eighteen years later the same 
slang expression. Moritz Busch in Graf Biſmarck und feine 
Leute, Leipzig, 1878, vol. i., p. 255, reports under date of January 
21, 1871, that, when the question was under discussion whether 
King William was to be styled German Emperor, or Emperor of 
Germany, or Emperor of the Germans, Bismarck said: Nescio quid, 
mihi magis farcimentum esset („Ich weiß nicht, was mir mebr, 
Wurſcht ware ’’); see Büchmann, Geflügelte Worte, 21st ed., p. 596. 

L5. Bemußtfein des durchbohrenden Gefühls feines Nichts, allu- 
sion to Schillers Don Carlos, II., 1: „In feines Nicht? durch⸗ 
bobrendem Gefühle ‘‘; taken up by Alba, II., 5: ‚In meines Nichts 
burdbobrendem Gefühle?‘ 

1, 6. Perhaps no German poet had as clear a consciousness as 
Heinrich Heine of the utter degeneration and contemptibleness of 
that ‘geographic conception” of his time called Germany, which 
had actually become a laughing-stock to the world. His works are 
fairly teeming with bitter satire of those conditions which drove him 
from Germany that he immortalized as her greatest lyric poet. B. 
adopts Heine’s estimate of the situation from his painful experiences 
at Frankfort of the well-nigh hopelessness of the situation. 

1. 12. At Sinope the Russian fleet destroyed a Turkish squadron, 
November, 1853, and the Russian army attacked the Caucasian place, 
Shefketil. Kalafat, in Wallachia, on the Danube, opposite Widdin, 
was the scene of encounters between the Russians and the Turks, 
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January 6-10, 1854, the former being pushed back. These names 
settle approximately the date of the letter for late January, 1854. 

1 14. TDarmftadt, the minister of Hesse-Darmstadt, with a tinge 
of satire against the petty State and its equivocal name. 

Page 198, 1.29. lidermarf, northern part of the Mark Branden- 
burg, consisting of the circuits Prenzlau, Templin, and Angermünde. 

Page 199, IL 2-8. In the fall of 1858 Prince William undertook 
the regency of Prussia for Frederick William IV., who became 
insane. His first cabinet was formed in a liberal spirit, leaning 
upon a liberal majority in the Diet, thus inaugurating an entire 
change of thesystem. It wasa Ministry of the New Era under Prince 
Anton von Hohenzollern, and all new members, except Simons and 
von der Heidt; a genuine new phenomenon on the political horizon, 
more difficult to calculate than an irregularly moving comet, full of 
uncertainty for Bismarck’s political existence and future. The new 
Siebengeftirn consisted of Anton von Hohenzollern, Auerswald, 
Schleinitz, Schwerin, Patow, Bonin, Pickler. If a truly liberal 
course be inaugurated, B. feels that his usefulness is gone, and his 
retirement ‘‘ under the guns of Schönhausen ” is in order. 

1,31. %üblung, military term; touch, shoulder by shoulder. 

1. 25. „waren beruntergefommen,’’ etc., figurative reference to 
Goethe’s Schafer’ Klagelied: „Ich bin heruntergefommen | Und weiß 
boch felber nicht wie“ (scil. from the mountain to the valley, as in a 
dream). 

Page 200, 112. Ausficht auf frijchen ehrlichen Kampf, i. e. against 
the liberalizing tendencies of the ‘‘new era,” a struggle which B. 
would continue unhandicapped (,,in politifden Sdwimmbofen ‘‘) 
against a liberal ministry, as he had done in 1848-49, This tran- 
sient breeze of liberalism also frightened the Tories of the cther Ger- 
man States at Frankfort, who now preferred even ‘‘the terrible Bis- 
marck ” to the common enemy, democracy, pure and simple, and to 
liberal statesmen, like Usedom and Radowitz. 

1.25. Count Rechberg, Austrian envoy at Frankfort, later Prime 
Minister of Austria, though a bitter opponent to B., feels the iden- 
tity with the latter in the fight against liberalism, resp. democracy. 

1. 88. Usedom became actually B.’s successor in Frankfort, later 
Prussian Envoy in Florence, where he negotiated the Italo-Prussian 
alliance against Austria in 1866. 

Page 201, 1. 8. Gottfried Kinkel and d’Ester, famous revolu- 
tionists of 1848. Kinkel, the famous poet of „Otto der Schüß,‘‘ etc 
was rescued from the prison in Spandau by his pupil, Karl Schurz. 
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1.4. Bamberger Diplomat, the Bavarian envoy, whom B. satirizes 
with humoristic merriment, proposes a Continental insurance by 
Austria, Russia, France (,,Dreitaiferbündnis‘’) against a Prussian offi- 
cial revolution, and plans a new humiliation in the style of Olmütz. 

1.8. The comparison of the coming of the comet ‘‘ Liberal Min- 
istry ” and of the new servant Pietsch from home, make B.’s irony 
more glaring and delightful. He bids his high-conservative brother- 
in-law, Oscar von Arnim, be of good cheer (,,foll die Obren nicht hän- 
gen Laffen ‘‘), since, after all, it is all right (,,Raff,‘‘ a North German 
slang provincialism for ‘ all the same, indifferent ”). 

L15. 19/31 März. Documents and letters are dated by western 
residents in Russia according to both the Gregorian and the Julian 
calendar, the former being thirteen days behind. January 29, 1859, 
B. was appointed Ambassador to Russia. As the Franco-Sardinian 
war against Austria was approaching, B.’s hostile attitude against 
the latter power made his stay in Frankfort undesirable. Though 
B. called this transfer ,,eine Raltftelung an der Newa!“ yet it was 
an honorable promotion. 

ll. 19 ff A most interesting description of traveling at the time 
of post-coaches, when railways were just in their infancy and the 
scanty nets unconnected. The Russian gauge is narrower than that 
of Germany, not to permit an entrance to foreign rolling-stock in 
case of war. The geographic statements must be read from a good 
map of that interesting historical territory between Slav and Teuton. 

Page 202, 1. 20. Schlippenbach vom Prinzen Karl, a swamp, mo- 
rass; the reference to Prince Kar! is obscure. 

Page 208,11. Tsarskoie Selo, little town fifteen miles south of 
St. Petersburg, with famous imperial castle and wide parks, a favor- 
ite summer residence of the court. 

125. Türmen in Biwiebelform, referring to the distinctive feature 
of all Byzantine religious architecture of the tower or rather dome 
in bulbous or ‘‘onion form.” The original Romanesque style is 
modified by Greek taste and a liberal admixture of Oriental elements. 

1.286, The Church of Saint Isaac is the most remarkable of the 
public buildings of St. Petersburg, 880 feet long, 290 feet broad, 310 
feet high, built in the form of a Greek cross, entered from each side 
through a magnificent peristyle composed of sixteen monolithic col- 
umns of polished granite, and surmounted by a dome resting on 
thirty columns, covered with copper and richly gilded. 

Page 204, 1. 15. ganz ohne, slang expression, entirely without, 
supply Sorge, trouble. 

29 
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Page 205, 1.10. Singermanland, or Ingria, an old Swedish prov- - 
ince, conquered by Peter the Great, and now a large part of the gov- 
ernment of St. Petersburg, a large plain of grazing land suitable for 
horse-breeding. 

ll, 14,15 refer, humoristically, to the establishment on a small 
scale, and on the footing of an envoy of a small German State, not a 
„Großmacht“ like Prussia. 

1.24. nicht mehr mitzureden haben, the partial and limited power 
of an ambassador as compared with the almost sovereign and uni-: 
versal power of a minister of foreign affairs does not suit altogether 
the all-embracing political genius of B. in those stirring times, when 
there was danger of the grievous error of Prussia allying herself to 
Austria against France and Italy. 

1, 25. ein Umzug ift ein halbes Sterben, an original paraphrase of 
the popular and proverbial ‘‘moving thrice is worse than a confla- 
gration.” . 

_ Page 206,1.23. Sturzader, new ploughed field, 


LETTERS TO BISMARCK’S WIFE. 


Bismarck met Johanna von Puttkamer first in 1844 in the house 
of his friend, Moritz von Blanckenburg, in company with the lat- 
ter’s betrothed, Fräulein von Thadden-Triglaf. He met her again 
at the wedding of his friend, when she was bridesmaid. The two 
young ladies were especially interested in saving the soul of the 
‘mad squire of Kniephof.” On a journey to the Harz Mountains, 
in the summer of 1846, B. and Johanna became quietly engaged. 
The pietistic family of Puttkamer, belonging to the Moravian Brother- 
hood (Herrnhuter Brüdergemeinde), did not relish particularly the en- 
gagement with B. The father confessed later on: „Ich war wie mit 
der Art vor den Kopf geſchlagen.“ B. had thus to satisfy the family 
of his betrothed first as to his Lutheran orthodoxy. 

Page 208, 1. 30. Schleiermacher, + at Berlin, 1834, a famous theo- 
logian and philosopher. His principal work, Der christliche Glaube 
nach den Grundsätzen der evangelischen Kirche, made a lasting im- 
pression upon the German State and State church. 

Pages 209-210 furnish a valuable account of B.’s philosophical 
culture course, and the creative forces that were shaping the intel- 
lectual and spiritual world-conception of the great Chancellor. 
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Page 213 gives a painful but by no means overdrawn picture of 
the coxcombry (Rleinigfeitsframerei), pedantry, and petty officious- 
ness of the average diplomats of the German Bund in Frankfort. 
Indeed, the idea was already fixed firmly in B.’s mind to which he 
gave expression in 1862: „Nicht durch Reden und Majoritätsbeſchlüſſe 
werden die großen Fragen der Zeit entjchieden, fondern durch Eifen und 
Blut; ‘’ see p. 18; and in a later letter: „Daß wir mit diefer ganzen 
Geſellſchaft Deutjchland reformieren und Europa durch die Regenera- 
tion unjres Vaterlandes ftaunende Teilnahme abloden werden, glaube 
id) nicht; ‘‘ and again, in a letter to his brother Bernhard: „Die 
biefigen fleinftaatliden Diplomaten find fonderbare Käuze, die nad 
Haufe berichten, was für Cigarren man raucht, nie aus der diploma: 
tifchen Fechterftellung kommen und auch im bloßen Hemd das Bewußt- 
fein, Bundesgefandter zu fein, niemals verlieren. Der gefellige Verkehr 
mit ihnen wird dadurch laftig und inſipide.“ 

Page 214, 1. 5. Rochow, Prussian envoy at Frankfort, chief of 
the mission, whose counselor B. was since May 8, 1851; his successor 
since July 15. . 

11. 9-20. The violation of the letter secret was a common occur- 
rence in a governmental system that rested upon espionage (miftrau- 
iſches Ausfpionieren, p. 218, 1. 2) to shape the policies of the petty 
States which wavered between Austria, Prussia, and France. In 
absolutistic countries, even to-day, the sanctity of the mails does not 
exist. 

1.19. an den Mann bringen, idiom for hinterbringen, report, play 
the informer. 

1.23. Das Schiefe in der Sache, refers to the false position into 
which B. was placed by the uncertainty of his post before his final 
appointment, owing to intrigues at home and on the part of Austria. 

L 81. Gan3fouci, the private residence of the King of Prussia, 
built by Frederick the Great near Potsdam. 

Page 216, 1. 10. Wirrwarr (reduplicated root of wirren), confu- 
sion, jumble, mess; hurly-burly ; onomatopoetic, like 1. 12: Gefdwirr. 

ll. 17-18, referring to the famous medieval legend of Bishop 
Hatto, who was eaten alive hy mice as a punishment for having 
burned to the ground a barn ull of people caught stealing grain 
during a famine. He is said to’ have built the Mouse Tower in the 
Rhine, near Bingen, in a vain endeavor to escape from the’ pur- 
suing mice. 

Page 217,1. 30. dem jungen gerrtder, Francis Joseph I., born at 
Vienna, August 18, 1830, succeeding to the throne December 2, 1848, 
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on the abdication of his uncle, Ferdinand I. Perhaps no man born 
to greatness has suffered from the uncertainty of human existence 
as this exalted ruler. His brother Maximilian was condemned to 
death by a court-martial and shot at Querétaro, in 1867, as Emperor 
of Mexico; his only son, Crown-Prince Rudolf, committed suicide, 
or was mysteriously killed, 1889, at Meierling, near Vienna, and his 
empress Elizabeth was murdered by an anarchist in 1898. 

Page 218,1.2. Mathias I. Corvinus, King of Hungary, 1458-90; 
a great ruler and humanist; founder of the power of Hungary 
through successful wars with the Turks, the Poles, and the Czechs; 
he conquered Vienna, and established his residence there. 

1.4. nedaruferartig, in the style of the banks of the river Neckar. 
B., to give descriptions of foreign regions and landscapes, almost 
invariably makes comparisons with well-known regions at home; cp. 
especially the following letters. 

Page 220, 1.2. Riehbrunnen (Püttſchwengel), draw-well (by means 
of pump-stocks). ° 

1.8. Zrappe, m. bustard. 

Reifel, f. shrew-mouse, suslik. 

Page 221,1.7. Cumania or Kumania, Great and Little, on both 
sides of the Theiss in Hungary, so called after the Cumans, an Ugric 
tribe, ethnologically closely related to the Hungarians. 

1.31. Mabljand, grinding sand. 

Page 222,1.6. lettiſche Lieder, songs of the Letts, a branch of the 
Lithuanian race (in Courland and Livonia); a poor simile, since the 
Lithuanian language and poetry are very melodious, 

1, 20. aprifa, Stürl, Tid, favorite Hungarian dishes strongly 
spiced. | 

1, 25. Ofen, German name for Buda, on the west bank of the 
Danube, and Pest on the opposite side; united Budapest(h) is the 
capital of Hungary; a large suspension bridge (Rettenbritde) con- 
nects the dual city. 

Page 228, 1. 5. Bufta, Magyar name for the large Hungarian 
plains of the Danube and Theiss, German Steppen. 

Page 224, 1.28. 3miebel, bulbous-formed, see note 25, p. 208, 

Page 225,12. große Schlacht refers to the battle of Magenta, 
June 4, 1859, a great victory won by the allied French and Sardini- 
ans over the Austrians under Gyulai. 

1,5. 1812, the year when Moscow was burned by its governor, 
Rostoptchin, during its occupation by Napoleon I., to destroy the 
winter quarters of the French, thus forcing the latter to the disas- 
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trous retreat which nearly destroyed their army of 500,000 men. 
The Temple of the Saviour, a national monument in commemoration 
of the evacuation of Moscow by Napoleon, was built between 1889 
and 1888. 

110. SKaifjerin-Mutter, the empress-dowager, consort of Nicholas 
I., mother of Czar Alexander II., was a sister of William I, of Prus- 
sia. No wonder that B. felt homelike (heimatlich) in her company. 

Page 226, 1. 4, refers to the anxiety which B. felt lest Prussia 


__ might allow herself to be dragged into the quarrels of Austria with 


France and Italy, a danger which was real enough, Prussia having 
mobilized her army to pull Austria’s chestnuts from the fire. For- 
tunately the peace of Villafranca averted this terrible danger for 
Prussia; cp. pp. 226-227, 1. 5. 

16. June 24 was fought the great battle of Solferino (province 
of Mantua), in which Napoleon III. and Victor Emanuel defeated 
the Austrians undexg, Francis Joseph, who lost 20,000 men against 
18,000 of the allies. 

ll, 8-10. B. means that a weak and miserable ally is more to be 
feared than a strong enemy. 

1. 15. Kaiſers, a trivial slang expression for ‘‘the emperor’s 
family,” like Müllers, orig. a gen. sing. which has come to be felt as 
a plur. 

Page 227,1.20. In April, 1862, B. was recalled from Russia for 
consultation with the King regarding the inner conflicts, but the 
latter did not dare yet to call him into the cabinet; he sent him as 
ambassador to Paris, where he remained only five months, till Sep- 
tember. 

1.31. al® Major, B.’s military rank in the reserves or Landwehr. 
Every German who was & soldier, is bound to return from time to 
time to military service in order to keep in constant practice. 

Page 228, 1.1. Fuchsſtute, light bay mare. 

Pages 229-234 give the most picturesque pen sketches of south- 
ern France, the Pyrenees, and the Spanish watering-place of San 
Sebastian, and Biarritz, on the Bay of Biscay. San Sebastian, capi- 
tal of the province of Guipuzcoa, is the summer residence of the 
Spanish court and the most fashionable bathing resort. The com- 
parisons of the new sights and regions with such at home and well 
known make the descriptions very vivid. B.’s remarks regarding 
land and people are most descriptive and to the point; his botan- 
ical, climatologic, and meteorological observations serve to complete 
the picture. 
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Page 234, 11. 5-6 allude to two well-known popular songs. 

19. Prince Reuss was counselor of the Prussian Embassy in Paris. 

116. Bernstorff, Minister of Foreign Affairs, in the new Con- 
servative ministry formed by Prince Hohenlohe after the failure of 
the brief Liberal or new era. 

120. July 28, 1847, is the day of B.’s marriage. His wedding 
journey had led him through Vienna to Venice, and he is now again, 
after sixteen years, as Prime Minister of Prussia, with the Court at 
Gastein in the crown land of Salzburg, a place famous for its hot 
springs and its picturesque scenery. , 

1, 38. Mori is his friend Blanckenburg, whom B. represents here 
humoristically as a materialist. 

L 25. Sennbiitten, huts of Alpine herdsmen (der Senne or Senn). 

Page 235, 1.15. Count Prokesch-Osten, a disciple of Metternich, 
1849-52, Austrian envoy in Berlin, then in Frankfort, where, accord- 
ing to B.’s words, ‘‘ he plays the röle of the villain in the dull ro- 
mance of the Confederation (Bundesroman), and carries on the 
chase against Prussia with the true passion of a hunter.” Prokesch 
was an able man and an author of some repute, but of an incredible | 
lack of truthfulness. In his posthumous works he characterizes B. 
thus: „Herr 9. B. erflart Preußen fiir das Zentrum der Welt;“ and 
„B. würde, wenn ein Engel vom Himmel herabgeftiegen ware, ihn ohne 
preupifde Kofarde nicht eingelaffen haben, und würde dagegen dem 
Satan felbft, zwar mit Verachtung, aber doch die Hand gereicht haben, 
wenn er dem preußifchen Staate ein Dorf zugefchanzt hatte.’ In 1855 
he was forced from his Frankfort post, ‘‘ having been the constant 
target of Prussian complaints,” and was happy to go to Constanti- 
nople, „ein morgenländifcher Traum der Seligen, fortan mit dem 
weifen Ali Zwieſprach zu halten.‘ 

Page 236,1. 11. NRechberg, see p. 200, 1. 25. 

ll. 27-82 refer to the undesirableness of military manceuvres which 
inflict losses upon the province where they are held, and damage the 
crops. Evidently B. desires to rid his family and their estates of 
the burden. 

Page 289, 1.5. troß Napoleon; the danger of Napoleon’s inter- 
vention against Prussia to be compensated by German territory on 
the Rhine for the maintenance of the equilibrium of power, and the 
grave danger of an European Congress to deprive Prussia of the 
fruits of her victory. 

ll. 6-12. With the immense military successes the hunger of the 
victors had grown in proportion, and with this the jealousy and ill- 
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will of the other great powers. B. alone, recognizing the dangers, 
urged moderation, and came nearly to a rupture with.the King. He 
reports in his Reminiscences concerning those stirring times: „Ich 
trug meine Überzeugung dahin vor, daß auf die Öfterreichifchen Bedin- 
gungen der Friede gejchloffen werden mitffe, blieb aber damit allein; 
der König trat der militärifchen Mehrheit bei. Meine Nerven widerftan- 
den den mich Tag und Nacht ergreifenden Eindrüden nicht, ich ftand 
fchmeigend auf, ging in mein anftoßendes Schlafzimmer und wurde dort 
von einem heftigen Weinkrampf befallen. . . . Ich machte mich nun an 
die Arbeit, die Gründe zu Papier zubringen, die meines Erachtens für 
den Friedensſchluß Iprachen, und bat den König, wenn er diefen, meinen 
verantwortlichen Rat nicht annehmen wolle, mich meiner Ämter als 
Minifter bei Weiterführung des Krieges zu entheben.’’ B. stated the 
necessity of avoiding to wound Austria too severely and to make her 
more revengeful; on the contrary, the possibility must be preserved 
‘‘to ally ourselves again with the enemy of to-day, and to preserve 
Austria as a chessman in the chess-board of Europe. If Austria be 
heavily damaged, it will become the ally of France and of every 
enemy of ours; it will sacrifice its anti-Russian interests to the 
revenge against Prussia. .. . German Austria we can use neither 
as a whole nor as a part, an amalgamation of the Austrian Germans 
with Prussia will not ensue, Vienna as an appendix can not be ruled 
from Berlin.” Indeed, it was an ungrateful task for B. ‘‘to pour 
water into the seething wine.” 

1. 16. The Southern army against Italy had been victorious at 
Custozza, and the Austrian wooden fleet had defeated the Italian 
ironclads in the memorable battle of Lissa, which made the South- 
ern army available against Prussia, even after the overwhelming 
defeat of the Northern army at Königgrätz, July 3. 

Page 240, ll. 6-8 betray a tone of bitterness with regard to royal 
favor and gratitude; cp. p. 245, 11.3-4: „Die Naturgefdidte der 
Fürſten;“ and p. 70, 1. 5: „in demjenigen Düntel, mit dem Gott 
öfter die Fürften ſchlägt.“ 

1.18. am Kreuzberg, a northwestern section beyond Berlin proper, 
where manceuvres of the Berlin and Potsdam garrisons used to be 
held; see my article Berlin, Encycl. Americ., vol. ii. 

1, 22. Herwarth von Bittenfeld, commander of the III. or Elb- 
army, conqueror of Saxony and victor of Hünerwasser, Bohemia; 
Steinmetz, the glorious conqueror of three Austrian corps On three 
successive days, at Nachod, Skalitz, Schweinschädel, June 27, 28, and 
29, thus paving the way for Königgrätz. 
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Page 343, 1. 29. Sopfigfeit, pig-tail, symbol of pedantry, old fogy- 
ism, and stupidity; Chinese mandarinism in bureaucracy; cp. 244, 
1. 4; wie ein Rattenfinig mit den Zöpfen gufammengewadfen. 

Page 244, ll 94. Ironical allusion to the story of the boy who 
said, Serves my father right that I froze my hands; why did he not 
buy me a pair of warm gloves? 

The letters from Versailles indicate plainly that not all is gold 
that glitters, allude to some mysterious corruption in leading mili- 
tary circles, up to the general staff under the aging Moltke, to pride 
which comes before the fall, to the ‘‘cold swamp of hate and envy ” 
which has never been spared to a great man and benefactor, and to 
the foul atmosphere of a Court even in the field. The intrigues and 
dissensions before the proclamation of the new German Emperor, 
and the idiosyncrasies before the rebirth of the Empire, sometimes 
drove the Founder to desperation. 

Page 245,119. Louis Adolphe Thiers, the distinguished French 
statesman and historian. He had protested against the declaration 
of war in 1870, on the ground that France was not ready, in spite of 
the War Minister Lebceuf’s almost criminal boast: Nous sommes 
-archipréts. After the fall of the Empire he was chosen chief of the 
executivé power, February 17, 1871, negotiated the peace with Ger- 
many, suppressed the revolt of the Commune, and steered France 
successfully through the most disastrous period in her history, reliev- 
ing her from the German occupation by paying off the war indem- 
nity of five milliards before the stipulated time, owing to admirable 
financiering. On August 31, 1871, he was declared by the Assem- 
bly President of the French Republic, and resigned March 24, 1878. 
Thiers is one of the greatest statesmen and patriots France has 
ever had. 

ll. 27-28. B., conforming to the wonderful moderation in vic- 
tory [,,in der Beſchränkung zeigt fic) erft der Meifter “], consid- 
ered the severance of purely French territory in Lorraine as im- 
politic, but had to yield to the demands of the proud victors, the 
Emperor, and especially of Moltke (see p. 247, 1. 16: ,, ibm ift der 
Erfolg faiferwabnfinnig in die Krone gefahren ‘’), who asserted that 
the fortress of Metz is worth to Germany fully 100,000 men. It 
is true that the exploiting of the victory to its full capacity has 
carried with it the undying hatred and thirst for revenge of all 
France. 

Page 246,16. Bummelzüge, slang expression for slow accommo- 
dation trains. 
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1. 25. Bapfenftreich, tattoo; the beat of drum and bugle-call at 
night, giving notice to soldiers to repair to their quarters. 

1. 31. Saarbrüden, a city on the Franco-Prussian frontier (till 
1871), where the first skirmish had taken place, August 2, 1870, 
which was favorable to the French. 

Page 248, ll. 14-19. Indeed, the attacks to which B. was sub- 
jected by parliamentarians during his prime ministerial incumbency 
since 1862, surpassed well-nigh the measure of all possibility. On 
page 32 is a slight collection of opprobrious terms applied to him, 
of incapacity, quixotism, jugglery, rope-dancing. A specilegium of 
parliamentary defamation and mud-slinging against B. not only 
during the constitutional conflict, but even at the zenith of his glory, 
the arraignments of his honor and veracity that forced him to chal- 
lenge to a duel deputy von Vincke, and in advanced years the great 
scientist Virchow, would furnish an interesting chapter to the sci» 
ence of parliamentarism. 

1.18. elot, serf of ancient Sparta, bound to the soil (glebe ad- 
scriptus), and subject to the master with body and soul. 

Ich bin beruntergefommen, ref. to Goethe’s Schdfers Klagelied ; 
cp. note 25, p. 199. 

1.23. Whigs, Liberals or progressists, as opposed to the Tories, 
or ultra-Conservatives, to whom B. belonged, and among whom he 
counted Motley. Originally the Whigs were the successors of the 
Roundheads of the civil war in England, and the people’s party 
of the Restoration. The Court party applied the term first about 
1679 as a reproach, to confound them with the rebel Whigs of 
Scotland. 

ll, 20-34 betray a very exact knowledge on the part of B. of the 
extent of Poland in the varied phases of her history; cp. my work 
on Poland, Report of the U. S. Commissioner of Education, pp. 
717-722; Gov. Printing Office, 1896. 

Page 253, ll. 10-12. The intrigues and underground machina- 
tions of the dispossessed houses of Hanover and Hesse against Prussia 
have been laid bare in Chapter X., pp. 89-95. The interest is evident 
which all the external enemies of Prussia had in destroying the career 
of Bancroft, a minister who, as the greatest American historian of 
his time, maintained that Germany had given to incipient America 
“its laws of being,” and worked for the economic union of the two 
Germanic races, while the prejudice against Great Britain was still 
rampant in America. This wide Germanic union in the progress of 
civilization over both hemispheres appears to B. important enough 
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to be compared with the great religious revolutions of the world. 
Clericalism and dynastic exploitation (that is, of hereditary rulers 
dethroned by revolution from above, or of illegitimate rulers, like 
Napoleon!) are to him the stumbling-blocks of real progress. 


POLITICAL LETTERS AND DESPATCHES. 


Page 256. The Polish question to which B. gives journalistic 
expression in this article, found in him throughout his whole life an 
unvarying, systematic, and relentless critic, in favor of the ,,Macht- 
ftelung ‘‘—in his own word—of Prussia, and in the sense of Cato’s 
‘‘Ceterum censeo Carthaginem esse delendam.” During the revolu- 
tion of 1848 active assistance was enlisted in Berlin for the libera- 
tion of the Polish insurgents against Prussia. Cp, Chapter III., 
pp. 25-88. | 

Page 257,1.7. A German Alsace, and the German standard on 
the Cathedral of Strassburg appears thus early in the dreams of the 
prophetic young statesman. His good fortune led him, twenty-three 
years later, to add Lorraine to the conquest for the greater security 
of the former. 

1. 10-19. It is highly interesting to have in these lines an early 
document of B.’s pan-German ideas and ideals. With what modera- 
tion did he not hedge in and limit the conquest of German land 
within the sphere of the possible and strietly necessary! How true 
is his phrase of his pouring plenty of water into the seething wine of 
his youth! Yet the drift of the German-Austrian provinces toward 
Germany, as he created her, is elemental, a manifest destiny. The 
impulse of his work is greater even than his work itself. 

Page 258,1.21. Donquizoterie, cp. note 15, p. 82. 

1. 24. The conciliatory attitude of Mr. von Willisen, Governor 
(Ober-Prafident) of the province of Posen, toward the Poles does not 
please B.’s chauvinism of the palmy days of his youth. Yettheonly 
failure of his grand life-work was the attempted extermination of 
Polonism in Prussia, which, tested as by fire under B.’s sledge-ham- 
mer of persecution, grew stronger every year, and is to-day a most 
powerful anti-German force of dangerous proportions. 

Page 259. The points connected with this official report to the 
King have been elucidated in B.’s letters to his wife, pp. 217-224, 
and notes, This report furnishes an interesting example of the 
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stilted Byzantine style customary in direct communications to sov- 
ereigns, the use of the third person plural (alternating, however, 
with the singular) and plural of the pronoun, when speaking of the 
Emperor, the mentioning of irrelevant facts at the audience, and 
the mildness of expression regarding the utter failure of the mission, 
namely, the Prussian refusal of taking Austria into the German Cus- 
toms Union (Rolverein). 

Page 263. To understand this letter the fact must be kept in 
mind that B., from the beginning of his career as Prussian envoy at 
Frankfort, realized that Prussia must sooner or later measure herself 
with Austria, the irreconcilable promoter of her weakness in Ger- 
many. The contest with Austria could be successful only if Prussia 
had at least the good-will of France, if not an alliance with that 
power. This wise policy was obstructed by the romantic, unrealistic, 
and injurious position of Frederick William IV.: ,,. . . daß id, 
wenn uns Ofterreich zum Kriege nötigen follte, nun und nimmermehr zu 
revolutionären Mitteln greifen, mid) mit Franfreid) oder Sardinien 
verbinden, mich zu Polen oder Gothaern, mit Königsmördern oder Kai: 
fermachern neigen twerde ‘‘ (November 14, 1850, to Ambassador Bun- 
sen in London). Napoleon III. executed the coup d’ Etat of Decem- 
ber 2, 1851, and after a plebiscite in November, 1852, was proclaimed 
emperor December 2, 1852. In spite of his illegitimate political 
birth (Wurzel im Unredt) he was to B. a valuable asset, as was revo- 
lutionary Sardinia, his ally against Austria in 1866. It is exceed- 
ingly interesting to note the secret legitimistic views of the dynasties 
with regard to the sacred and inalienable right of revolution against 
wrong and oppression, for liberty, self-determination, and honor. 
The two incompatible political confessions of faith prove the ungenu- 
ineness and impossibility of a real and organic union between mon- 
archy and republic. The ‘‘interruption of the continuity of right” 
(p. 264, 1. 27), i.e. the Revolution, is the source of all the blessings 
of liberty and pursuit of happiness of the weak and lowly, the misera 
contribuens plebs, also in monarchies. The religious Reformation is 
also a revolution. The most highly legitimistic tyrants have been 
the foremost fosterers of revolutions. | 

Page 265,1.2. Neuenburger Konflitt, see note 4, p. 158. 

Page 266, 1.5. Regarding Louis XIV. and the so-called Raub: 
friege, p. 318, 11. 1-8; also p. 886, 11. 2-11. 

Page 267,1.5. The Congress of Vienna held by the European 
powers, September, 1814, till June, 1815, for the readjustment of the 
European equilibrium of power after the final fall of Napoleon I. 


390 BISMARCK’S LETTERS. [Pr. 268-271. 


The Congress formed artificially the German Confederation under 
the hegemony of Austria, restored the Prussian monarchy, without 
most of the territory taken in 1807 to form the Duchy of Warsaw, 
but with the addition of other important lands. The Prussian repre- 
sentatives, Hardenberg and Stein, were especially opposed by Metter- 
nich (Austria) and Castlereagh (England), to keep Prussia weak as 
against Austrian hegemony, and against Hanover, but especially to 
hinder her industrial and commercial rise on the seas. 

IL 26-end. The truly prophetic insight into and understanding 
of the feelings of distrust on the part of the German middle States 
against Prussia, owing to their geographic position, coupled with 
their relative weakness, and the necessity of keeping them straight 
by fear rather than gratitude—oderint dum metuant /—furnish as 
early as 1852—as it were—a perfect mirror of B.’s future policy, to 
which he adhered unwaveringly till the absolute completion of the 
unification of Germany. 

Page 268. B.’s private views and political sentiments, while Am- 
bassador at the Russian court, have been briefly elucidated in his 
letters to his sister (pp. 201-206) and to his wife (pp. 224-227). The 
political key-note of his correspondence is the fear of Prussia’s pos- 
sible embroilment with France and Italy for the sake of Austria, 
which would be a terrible calamity, and which he seeks to avert in a 
bold but grand and statesmanlike report to his chief. On the con- 
trary, Austria’s predicament should be utilized for a reform or revi- 
sion of the, for Prussia, most injurious conditions of the Deutfcher 
Bund. 

Page 269, 11. 4-7. These questions before the Diet at Frankfort 
have been constantly discussed, or referred to, in the first part of 
this book, and in the respective notes, Austria’s hegemony and 
domination over all the middle States subdue, or rather crush, Prus- 
sia’s power in the Confederation, the fundamental laws (Bunde3s 
grundgefege, 270, 1. 12) of which were originally intended to depend 
upon the equal consent both of Austria and Prussia, but were, in 
the course of time, twisted to favor the Austrian system of supremacy. 
Austria’s war should be made an occasion now of a return to first 
principles of equality! 

Page 271.1.5. Staatgmänner von Bamberg, contemptuously of 
the Bavarian ‘‘peanut” politicians who urge the Diet to go with 
Austria through thick and thin, and would embroil a first-rate power 
like Prussia in a great war against her interests by a simple decree 
of an irresponsible majority at the Diet, which would mean nothing 
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less than an abrogation of Prussia’s autonomy. A violation of the 
confederate constitution by a pressure or compulsion on the part of 
a majority at the Diet should be a welcome opportunity for Prussia 
of revising those conditions, since Austria is powerless owing to the 
imminent war, France arrayed with Italy against her, Russia in- 
tensely hostile to her owing to her stand taken during the Cri- 
mean war. 

Page 272, ll. 5-26. The arraignment of the press, grave as it is, 
and the utilization of the same by corruption, is just and can hardly 
be exaggerated. While childish sentimentalism (Piepmeierei) and 
phrases of a greater Germany may be to blame for the un-Prussian 
attitude of the press, it is not less the Austrian twenty-florin notes 
or gold-pieces (,,8twanjiger ‘’). It is interesting to compare the pain- 
ful outburst of the noble poet Platen with regard to the rubel a-trav- 
elling in Prussia: Der Rubel reift im deutichen Land, | Der frommen 

Leuten frommt, | Und jeder öffnet fchnell die Hand, | Sobald der Rubel 
fommt. | Wohl ift er ein an jedem Strand | Süß angegrinfter Gaft ; | 
Berfaufe nur dein Vaterland, | Wofern du eines haft! The campaign 
of press slander against his own person is cited at length in the fol- 
lowing letter. 

Page 273, 11.2-8. B.’s policy has at all times been Prussian first, 
and German only so far as Germany could be made subservient to 
the great Prussian interests: Das Bol! wolle nicht fein preußifches 
Königtum verſchwimmen feben in der fauligen Gährung ſüddeutſcher 
Zudhtlofigfeit, is the beginning of his specific Prussiandom in 1849. 
Prussia, he said, could give laws to Germany, and should receive 
laws from Germany! When the cheap imperial crown was offered 
to the king in 1849, and he refused it as unfinished and not in har- 
mony with the interests of Prussia, B. stated: ,,Die Franffurter 
Krone mag febr glänzend fein, aber das Gold, welches dem Glange 
Wahrheit verleiht, fol erft durch Einſchmelzen der preußifchen Krone 
gewonnen werben, und ich habe fein Vertrauen, daß der Umguß mit 
der Form diefer Verfaffung gelingen werde. ‚Mein Vaterhaus ift 
Preußen, und ich habe mein Vaterhaus noch nicht verlaffen und werde 
e3 nicht verlaffen,’’ he replied to all premature attempts at unifica- 
tion. 

Page 273,1.10. ne sutor ultra crepidam, cobbler, stick to your 
last, are said to have been the words of Demosthenes to an Athenian 
citizen who interrupted him in a public oration. 

1 15. ferro et igni, the first appearance of that old medical 
adage which, through B., attained a world-wide fame; see p. 18. 
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Page 374,14. Teplis, referring to the meeting of the Prince- 
Regent William, king since January, 1861, with the Emperor of 
Austria. The former conveyed to Francis Joseph the belief that 
Prussia would aid Austria in any foreign complication in behalf of 
Austrian Italy; see my article, Teplite, Johnson's Univ. Cyclop. 

1 38. Garibaldi, Giuseppi, 1807-1882, a famous Italian patriot, 
fought for Sardinia against Austria in 1859 as chief of the Alpine 
chasseurs. Secretly encouraged by the great Cavour, the Italian 
Bismarck, he organized, after the peace of Villafranca, an expedi- 
tion of volunteers against the Two Sicilies, and after several victo- 
ries over the Neapolitan troops, drove out King Francis II., and was 
proclaimed dictator of the Two Sicilies. But he turned his con- 
quest over to Sardinia and retired to the island of Caprera, near Sar- 
dinia, after the proclamation of Victor Emanuel of Sardinia as King 
of Italy, March 17, 1861. Since then he accompanied the progress 
of the unification of Italy as a valiant soldier and patriot to its com- 
pletion, and died, to his end an ardent republican, June 2, 1882. 

Page 275, 1. 6. über ben Löffel barbiert, slang expression, be 
cheated, skinned. 

16. ein Linfengericht, a meal of lentils, the biblical ‘‘mess of 
pottage ” for which Esau sold his birthright to Jacob. 

1,18. ein zweiter Borried, Friedrich Wilhelm Otto, Count, Hano- 
verian reactionary statesman, worked as Minister of the Interior for 
a change of the Constitution of September 5, 1848, in the sense of 
the court and the nobility. He desired to force the reaction by the 
aid of the Diet of Frankfort. He maintained the standpoint that 
the German princes should guard their absolute sovereignty even by 
alliances with foreign powers. While the indignation of the Ger- 
man people rose high against him, George V. of Hanover raised him 
to the station of count. 

Page 276,1.4. Zug, ber mich nad) innen zieht, a principle which 
B. formulated, in 1865, while speaking to his trusted secretary, 
Robert von Keudell: „Es find da (in meiner Bruft) aber auch ganze 
Provinzen, in die ich nie einen andern Menfchen werbde bineinfehen 
laffen.’/ | 

Pages 276-314. ‘The extensive material of Bismarckian despatches 
adduced in connection with the solution of the Austrian and Prus- 
sian question of supremacy in Germany is to serve as a type and 
model of the most ingenious, forcibly logical, and conclusive diplo- 
matic correspondence, until the dramatic and bloody but inevitable 
climax is reached. It is the wonderful gradation of the facts with- 
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out the slightest gap in B.’s reasoning, the classical literary form 
with which the editor wishes to impress the student, since the his- 
torical and political contents, the truth of which must be under- 
stood only “with the grain of salt,” have been amply exposed in 
B.’s speeches and letters supplied in the first part of the work. The 
notes must be restricted to an indispensable minimum not to divert 
the reader from the classic pleader pro domo himself. 

Page 276, 1.31. The unheard-of frankness of B.’s complaints of 
Austria’s conduct towards Prussia must have made a tremendous 
impression upon Karolyi, the Austrian Ambassador, during those 
trying years, and upon his chief, Count Rechberg, as well as upon 
the Emperor of Austria. The full import of those Bismarckian 
hammer-strokes could be brought out fully only by supplying the 
secret official reports in the Vienna archives and the open diplo- 
matic correspondence on the Austrian side. But the failure of B.’s 
interview with Count Thun, Austrian Ambassador in Russia, and 
the refusal of a meeting between the Prime Ministers of the two 
powers, clearly demonstrate how heavily the atmosphere is charged 
with electricity. 

Page 284, 1.18. Count Mensdorff-Pouilly succeeded Count Rech- 
berg as Prime Minister, October, 1864. Through his mother, a prin- 
cess of Saxe-Koburg, he was related with most princely families of 
Europe, the Queen of England being his cousin. 

Page 285,1.1. Konvention von Gaftein, see p. 49 and p. 52. 

Page 288, ll. 4-11. B. freely confesses that Holstein is lost to 
Austria (,,tweil fie felbft den Befig nicht fefthalten fann‘’), but he 
blames her intelligence in depreciating for herself an object which 
has the value of exchange („Entſchädigung und Ausgleichung ‘‘) ! 
Surely he could not more clearly give notice of Prussia’s ultimate 
purpose to end the provisorium (1. 80), but to insist meanwhile upon 
preserving the pledge (Pfanb, see 291, 11. 29-34) intact. 

Page 292, 1.29. des fogenannten Kieler Hofes, the court of the 
Duke of Schleswig-Holstein at Kiel; the daughter of the ‘‘so-called” 
Duke is now Empress Augusta Victoria of Germany, and indeed 
made such in 1881 by the Argus-eyed statesmanship of B. himself. 

Page 295,1.18. status quo (supply: ante fuit, or ante bellum), 
diplomatic term, restoration of a property, condition, or country to 
a status in which it was before a certain important event, especially 
war; here referring to the situation of the two duchies existing at 
the time of the peace of Vienna and the convention of Gastein; cp. 
p. 302, 1, 12; 304, 1. 17. 
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Page 296, 11. 19-821. The questions of the two alternatives can 
only be such of a rhetorical irony, just as the declaration of Prussia’s 
utter innocence and unpreparedness is Machiavellian, in the light of 
the army reform on an immense scale which provoked the inner con- 
stitutional conflict. 

Pages 297-300. B. unrolls the German question: Austria is 
faithless; for our security and that of Germany at large we need 
the assistance of the other German States (B. knows well how hos- 
tile they are to Prussia, against which they are arming !); the Con- 
federation, as it is constituted at present, gives us no security; its 
military establishment is faulty and too slow-moving to assist us 
materially(!). Therefore we need a reorganization of the Confedera- 
tion in head and limbs. Truly, no Cesar and Aristophanes com- 
bined could have devised a better ultimatum to Austria and the 
German States (see pp. 805, 1. 4, -808), which plan a war of execu- 
tion (p. 807, 11. 21-84) against the peace-disturber Prussia! Yet B.’s 
statement concerning Prussia as the heart of Germany, and there- 
fore as her natural head, further, the necessity of reorganizing in 
every respect the political and military forces of united Germany, if 
she is to withstand the terrific shocks of the future from the West 
and East, not to share the fate of Poland, is literally and absolutely 
true. The future has vindicated B.’s theory in reality and practice! 

Page 808, 1.12. The intervention of the great ‘‘ neutral” powers 
which B., on the height of his consummated grandeur, called humor- 
istically ,, Der europäifche Seniorenconvent‘‘ (cp. note 17, p. 160), 
was of utmost gravity and pregnant with direful possibilities. B. 
hastened to accept the proposed congress, knowing that nothing 
could come out of it for the cause of peace, and declaring not the 
Schleswig-Holstein question, but the armament of Austria and her 
German allies to be the root of the coming contest. 

Pages 809-811. After the proposal of disarmament, and after 
the friendly intervention of the three great powers for the preven- 
tion of the war, the hot-headed Austrian Government committed the 
grave and unpardonable mistake of instructing the Austrian envoy at 
the Diet of Frankfort to make offensive recriminations against Prus- 
sia as being desirous to annex the two Elbe duchies by force; besides, 
he laid the fate of the duchies in the sole custody of the Diet, hostile 
to Prussia, thereby annulling the equal Prussian rights in the duchies, 
and thus rendering the Gastein convention null and void. Not sat- 
isfied with these inexplicable attacks against the co-sovereignty of 
Prussia, the Austrian Governor of Holstein, General von Gablentz, 
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was instructed to summon the Holstein estates (Stände, 1. 28) for a 
one-sided decision regarding the fate of the duchy, all of which con- 
stituted a sufficient casus belli, from which B. refrained, however, 
as yet, evidently with the -intention to let the Austrian statesmen 
drift farther on the road to destruction. 

Pages 311-314. The gravaminy committed by Austria in Hol- 
stein, destroying Prussia’s lawful condominium in that province, 
coupled with Austria’s refusal to countenance the intervention of 
the great powers, gave Prussia the technical right to move troops 
from Schleswig to Holstein, with which act the war actually began. 
It became a universal German war against Prussia, when Austria 
decreed a Federal war of execution, in which the majority of the 
Confederation joined her. With regard to the momentous war 
itself, see pp. 49-54; Letters, pp. 337-240. 

Pages 314-3386. The diplomatic despatches concerning the French 
war are so simple, lucid, and transparent in themselves, so dignified 
and yet glowing with the “holy patriotic anger,” that no elucida- 
tion of form and contents of the text is necessary, especially after 
the lengthy material provided in the Speeches and Letters, and 
respective notes. 

Page 314,1.16. Guftosza, village near Verona, upper Italy, was 
the scene of the great battle, where the Austrians under Archduke 
Albert defeated the considerably larger army of Victor Emanuel. 
This defeat of her ally naturally reacted against Prussia, and gave 
Napoleon III. a welcome opportunity of embarrassing her, but the 
overwhelming victory of Königgrätz and the Italo-Prussian alliance 
to conclude no separate treaty, insured the allied powers against the 
Napoleonic intrigues. 

1.20. patriotifde Beflemmungen refers to words spoken by the 
French Minister of Foreign Affairs concerning the patriotic dilemma 
of the French Government if it be not compensated by territorial 
acquisitions commensurate to the strengthening of Prussia. 

Page 325, 11. 10-15. It can be proved with apodictical certainty 
that B. waged war only in the case of absolute necessity. His con- 
stant silent endeavors to prevent unnecessary wars will, when once 
revealed fully, insure to B. the title of Prince of Peace. The war 
of 1866 was to him ,,gewiffermafen die Morgenröte einer befferen 
Beit, die 1866 allerdings blutig anbrad.’’ January 11, 1887, he said: 
„Der Gedanke, einen Krieg zu führen, weil er vielleicht ſpäterhin unver: 
meidlich ift und fpäterhin unter ungünftigeren Verhältniſſen geführt 
werden finnte, hat mir immer fern gelegen. Ich bin dagegen gewefen 
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im Jahre 1867. . . . Es konnte damals nur auf die Frage anfommen, 
ob wir den Krieg nicht fpäterhin doch führen müßten, und da fagte ich: 
Das ift vieleicht möglich, ich fann das aber fo genau nicht wiffen, ich 
fann der göttlihen Borjehbung nidt fo in die Karten 
feben, daß ich das vorber wüßte... .” 

Page 326, ll. 7-11. The French East R. R. Co., aided by the Gov- 
ernment, purchased secretly two Belgian and one Dutch private rail- 
road companies, which would have opened to France a free passage 
to Brussels and Rotterdam. The publication of this purchase, which 
was considered a first step to the incorporation of Belgium, aroused 
a storm of indignation in that country. The Belgian Government, 
aided by Prussia, prevented the consummation of the sale. 

Page 382, 1.26. General von Wimpffen was the successor of the 
commander-in-chief of the French army surrounded at Sedan, Mac- 
Mahon, Duc de Magenta, Marshal of France, who had been severely 
wounded. Wimpffen, who had just arrived from his Algerian com- 
mand, had to fulfill the sad duty of the surrender of the French 
army. 

After the plebiscite of November, 1852, through which the popu- 
lar will was overwhelmingly manifested for Napoleon, the latter was 
proclaimed Emperor of the French, December 2, 1852. His motto 
was proclaimed in the words: L’Empire, c’est la paix! 

Page 335, 1. 23. heilige Allianz, see note 38, p. 164. 

Page 337,1. 30. ftruppi(e)rter, from ftruppig, bristly, rough, for 
ftrapazierter (Ital.), fatigued, overtired, worn out by hardship; = ab: 
genugter, 338, 1. 13. 

Page 338, 1.1. Nobiling® Schrotfchuß, referring to the murder- 
ous assault of Dr. Nobiling, who succeeded in wounding the aged 
Emperor, This crime followed shortly Hödel’s attempt on his life 
in 1878. Influenced by these events the Reichstag passed B.’s 
anti-socialist laws, which, unfortunately, confounded socialists with 
anarchists, and owing to this injustice stimulated the socialist move- 
ment. 

Page 341, ll. 3-20. January 12, 1887, B. refers again to the 
Caroline question: „Ich halte die Rarolinen noch heute für eine Zum: 
perei; das, was wir dort erwarten und erftreben fonnten, war ein 
Gefdaft von 60,000 Mark jabrlid. . . . Wegen diefer Sade mit Spa- 
nien Krieg yu führen, ware mir nie im Traume eingefallen... . . Haben 
wir uns an die Weisheit und Friedensliebe des Papftes gewendet, und 
der bat un vertragen und auseinanbdergefest, . . . das war durdaus 
eine febr ernftbafte Sade, für die wir dankbar fein können.“ 
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Page 342, 11. 14-23. Switzerland, as a liberal republic, accorded 
to political fugitives a very extensive Afylredt, but unfortunately 
included in this category not seldom anarchists. The Swiss Govern- 
ment strenuously objected to the activity of foreign official agents 
and spies, who often acted as agents provocateurs (Spitzel). B. 
‘raises the irritated question whether Switzerland, enjoying general 
neutrality under the protection of the powers, has a right to harbor 
enemies of those protecting powers. 
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A DECIDEDLY INTERESTING VOLUME. 


Personal Reminiscences of Bismarck. 


By Sıpney Wuitman, Author of “ Imperial 
Germany, etc. With Portraits. Large 12mo. 
Cloth, gilt top, uncut, $ 1.60 net ; postage, 16 cents 
additional. 


Mr. Whitman’s distinction as a man of letters,a 
student of politics, and a man of affairs has enabled 
him to profit to the full by the opportunities afforded 
through his long friendship with Bismarck. Mr. 
Whitman understood the policy, motives, and views 
of Bismarck, and his book affords a significant and 
intimate interpretation of the great statesman. 


Some Published Views of the Book. 

“No one could have done such a work better than Mr. 
Whitman, who knows his Germany at first hand and who 
moreover approaches his hero in the proper spirit—that of 
worship. The book is an important contribution to history. 
It reveals to us the true Bismarck ; it explains why nearly all 
the domestic and foreign measures connected with his name 
have been failures after the moment of consolidating the Em- 
pire.” —Poultney Bigelow in The American Historical Review. 

“In Mr. Whitman’s book the public is to be congratulated 
upon the advent of a work which is thoroughly unprejudiced, 
well-balanced, and admirable in every respect.” 

—The Sun, Baltimore. 


“One of the most interesting books of the day. Bis- 
marck’s character has so often been misrepresented that 
there is actual pleasure in reading this record.” 

— The Post, San Francisco. 

“ The book has an air of naturalness that is increased 
by many interesting domestic details. Mr. Whitman has 
performed his task with a self-abnegation that is almost too 
becoming.”— The Independent, New York. 
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TEN YEARS OF FASCINATING FRENCH MEMOIRS. 
My Literary Life. 


By Madame Apam (Juliette Lamber). Illustrated in 
colors. 8vo, Cloth, Uncut Edges, and Gilt Top, $2.50 net. 


soe Literary Life,’ the second volume in the autobiography of Mme. 
Adam (Juliette Lamber), is a fascinating history of the life; conversations, and 
correspondence of the distinguished French woman who is best known in this 
country as the founder and editor for over thirty years of the Nouvelle Revue 
of Paris. It covers the period from her unhappy marriage to M. Lamessine— 
the episode with which she concluded ‘The Romance of My Childhood and 
Youth ’—to the establishment of her salon late in the ‘6os. 

“A Boswellian ability to reproduce her conversations with various celeb- 
rities is Mme. Adam’s greatest charm. So minutely does she set down the 
remarks of famous men and women, their views on literature and politics, 
their jokes, their compliments to herself, that one perceives that she must have 
taken notes almost on the spot. Her acquaintance includes practically all of 
the important figures of the literary, political, artistic, musical, and journalistic 
world of Paris during the middle period of the nineteenth century. To enu- 
merate even the most interesting persons of her friendship and acquaintance 
means literally the compilation of a catalogue. Some of those whom she 
knew intimately were Daniel Stern (Mme. d’Agoult, famous in association 
with Liszt and Bilow); George Sand, Renan, Prosper Mérimée, Littre, 
Edmond About, Francisque Sarcey, Nefftzer, Hyppolyte Carnot, Hetzel, Jules 
Grevy, Jules Simon, Edouard Grenier, Edmond Texier, Dupont-White, Pere 
Enfantin, Arles-Dufour, Berlioz, Wagner, and many others of almost equal 
note. She gives us their conversation, copies of their letters, and countless 
anecdotes of their peculiarities.” —Chicago Evening Post. 


“In this second volume of her autobiographical experiences she tells of 
her early literary life, beginning with the ‘crinoline’ incident and closing with 
the formation of her salon. These chic, frankly expressed memoirs are bou- 
doir-like in their admittance into intimacy, and are fascinating, bizarre, and 
droll.”— Boston Herald. 

“It is a running account of placid literary adventure, a tual survey 
of great ones swiftly passing—and not, as one might expect, through jaded or 
jaundiced eyes; but rather with the clear insight and illuminating authority 
of the master spirit of the ages. No wonder the French oscenti styled 
her ‘the first woman of France,’ even before she had founded the little salon 
where reputations of artists and writers were made or destroyed during many 
a year of splendid artistic achievement.”—Philadelphia North American. 

“To read a book like ‘My Literary Life,’ by Mme. Edmond Adam (Juli- 
ette Lamber), is to step into a world of new impressions, It is to receive, also, 
a pleasant shock in the discovery that at least one woman can talk of herself 
all day long without becoming tiresome.”— Chicago Record-Herald. 

‘‘Mme. Adam knew the leaders, and she knew the rank and file. She had 
a gift of her own in social intercourse, and her reminiscences have the interest 
always communicated to such writings by a marked personality.” 

—New York Tribune. 
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“THE FIRST WOMAN OF FRANCE.” | 
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The Romance of My Childhood and Youth. 
By Madame EpmonD ADAM (Juliette Lamber). Photo- 
gravure portrait. 12mo. Cloth, gilt top, $1.40 net. 


“ The book is really a romance of French history for a century. 
It begins with the extraordinary career of Mlle. Lamber’s grand- 
mother, who had a profound influence upon her early life, and 
whose love story is as fine as any that novelist ever imagined. 
And as to herself, it is such a revelation of development of char- 
acter and conduct as nobody but a Frenchwoman could possibly 
write.”"— Zhe New York World. 


“A curious and romantic story of a curious and romantic 
French family, related with sympathetic candor.”— PAzladelphia 
Public Ledger. 


“Such a clear, precise style that the resulting picture in our 
minds is as distinct as it is full of color and vividness.”— 7%e 
New York Outlook. 

“She has made clear the conflicting emotions that helped to 
form her character and shape her ambitions.’— Mew York Times 
Saturday Review. 

“Apart from its vivacity and dramatic qualities, the book is 
extraordinarily interesting as showing, through a personal medium, 
the forces’and dreams that met together in France in those days 
for the creation of the new socialism.”—New York Independent. 

“Nothing more pathetic, more unlike the ordinary, and more 
picturesque can be found in biography.” —Chzcago Record-Herald. 

“A delightful picture of French family life. ”—7%e Booklovers 
Bulletin. 

“This marvelous autobiography.”—Cleveland Leader. 

“Witty, full of life, and brilliant.”"—Chzcago Inter-Ocean. 

“She has told the story as only a brilliant Frenchwoman can.” 
—Baltimore Herald. 
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AN AMERICAN ADMIRAL. 
Forty-five Years Under the Flag. 


By WinFiELD Scott SCHLEY, Rear-Admiral, U.S.N. 
Illustrated. 8vo. Cloth, uncut edges, and gilt top, $3.00 net. 


About one-third of Admiral Schley’s volume is devoted to the Spanish 
War, in which he became so great a figure. He tells his own story in 
simple and effective words. His recollections are constantly reinforced 
by references to dispatches and other documents. 

Readers will be surprised at the extent of Admiral Schley’s experi- 
ences. He left the Naval Academy just before the outbreak. of the Civil 
War and saw service with Farragut in the Gulf. Three chapters are 
devoted to Civil War events. His next important service was rendered 
during the opening of Corea to the commerce of the world, and the 
chapter in which he describes the storming of the forts is one of thrilling 
interest. ‘Another important expedition in his life was the rescue of 
Greely, to which three chapters are devoted. Two other chapters per- 
tain to the Revolution in Chili, and the troubles growing out of the 
attack upon some of Admiral Schley’s men in the streets of Valparaiso. 

Altogether the book contains thirty-eight chapters. It has been illus- 
trated from material furnished by Admiral Schley and through his sug- 
gestions, and makes an octavo volume of large size. It will appeal to 
every true-hearted American. 

The author says in his preface: ‘‘In times of danger and duty the writer 
endeavored to do the work set before him without fear of consequences. With 
this thought in mind, he has felt moved, as a duty to his wife, his children, 
and his name, to leave a record of his long professional life, which has not 
been without some prestige, at least for the flag he has loved and under which 
he has served the best years of his life.” 

‘‘ Rear-Admiral W. S. Schley’s ‘ Forty-five Years Under the Flag’ is the 
most valuable contribution to the history of the American Navy that has been 
written in manya year.”—New York Times. 

‘‘ The author’s career is well worthy of a book, and he has every reason for 
pride in telling of his forty-five active years in all parts of the world.” 

— Edwin L. Shuman in the Chicago Record-Herald. 

“It is a stirring story, told with the simple directness of a sailor. Its read- 
ing carries the conviction of its truthfulness. The Admiral could not have 
hoped to accomplish more.” —Chicago Evening Post. 

‘‘ He has told his own story, in his own way, from his own viewpoint, and 
goes after his detractors, open and above board, with his big guns.” 

, — Washington Post. 

It is a work that will interest everyone, from the sixteen-year-old school- 
boy who is studying history and loves tales of stirring adventure to the grand- 
sire whose blood still pulses hotly with patriotic pride at the recounting of 
valiant deeds of arms under our starry flag.”— Boston American. 

‘‘Tbhe Admiral tells the story well. His is a manly and straightforward 
style. He leaves nothing to doubt, nothing open to controversy.” 

—Baltimore Sun. 
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“Destined to take rank as one of the two or three 
most remarkable self-portray als of a human life ever 
committed to posterity. 

—Franklin H. Giddings, LL.D., in the Independent. 








An Autobiography by Herbert Spencer. 


With lllustrations. Many of them from the 
Author’s Own Drawings. Cloth, 8vo. Gilt Top. 
Two vols. in a. box, $5.50 net. Postage, 40 cents 
additiorfal. 


“It is rare, indeed, that a man who has so profoundly influenced the 
intellectual development of his age and generation has found time to 
record the history of his own life. And this Mr. Spencer has done so 
simply, so frankly, and with such obvious truth, that it is not surprising 
that Huxley is reported as having said, after reading it in manuscript, 
that it reminded him of the ‘Confessions’ of Rousseau, freed from every 
objectionable taint."—New York Globe. 


“As interesting as fiction? There never was a novel so interesting 
as Herbert Spencer’s ‘An Autobiography’.”— New York Herald. 


“It is rich in suggestion and observation, of wide significance and 
appeal in the sincerity, the frankness, the lovableness of its human note.” 
—New York Mail and Express. 


“The book, as a whole, makes Spencer's personality a reality for 
us, where heretofore it has been vaguer than his philosophical abstrac- 
tions. —John White Chadwick in Current Literature. 


“Tn all the literature of its class there is nothing like it. It bears 
the same relationship to autobiographical productions as Boswell’s ‘ Life 
of Johnson ’ bears to biographies.” —Philadelphia Press. 


“This book will always be of importance, for Herbert Spencer was 

a great and original thinker, and his system of philosophy has bent the 
thought of a generation, and will keep a position of commanding interest.” 
— Joseph O'Connor in the New York Times. 


“ Planned and wrought for the purpose of tracing the events of his 
life and the growth of his opinions, his autobiography does more than 
that. It furnished us, half unconsciously, no doubt, a more vivid por- 
traiture of his peculiarities than any outsider could possibly provide. 
We pity his official biographer! Little can be left for him. Here we 
have Spencer in habit as he was."— New York Zvening Post. 
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“Extremely entertaining because it is full of char- 
acteristic anecdotes”— HARRY THURSTON PECK. 





The Man Roosevelt: A Portrait Sketch. 


By Francis E. Leupp, Washington Correspondent of 
the New York Zvening Post. Illustrated from Photographs, 
ızmo. Cloth, $1.25 net; postage, 12 cents additional. 


“Mr. Leupp has done the country a distinct and most important 
service in enabling the American people to see Mr. Roosevelt as one 
sincere and enlightened man.”— Zhe Washington Post. 


“It is frank, critical, straightforward, yet gives a picture of Theodore 
Roosevelt that will increase admiration of the man. The book through- 
out impresses the reader with its great moderation and strict adherence 
to truth.”— Zhe San Francisco Argonaut, 


“ Mr. Leupp’s book has an undeniable interest apart from the imme- 
diate appeal of his subject. His pen is one long trained in the art of 
picturesque presentation, and its cunning does not fail him here.” 

— The Nation. 


“A book of the times, our own American times, we should call this. 
The author has not in any way glossed his estimate, but has told the 
brave truth about the real President Roosevelt.”— 7he Boston Courier. 


“For the task he has undertaken Mr. Leupp is exceptionally well 
equipped. He is a trained observer and critic, and his book is full of 
passages which throw a novel and interesting light on the President’s 
career and character." 7he New York Tribune. 


“A sane, well-balanced, interesting study of Mr. Roosevelt's char- 
acter and career. Though frankly favorable, it is critical in spirit and 
discriminating in its praise.”— Chicago Record-Herald. 


“ The book is in no sense a ‘ life’ of the President ; it is an attempt, 


a successfui attempt, to throw light upon Mr. Roosevelt’s personality, 
motives, and methods.”—Pxbke Opinion. 


“A book well worth the writing and publishing, and well worth the 
reading by any citizen, whatever his political views.” ; 
— The Washington Star. 


“Mr. Leupp’s book, like nearly all intensely personal and well. 
written narratives, is exceedingly interesting.”— 7he Brooklyn Citizen. 
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THE ROMANCE OF HISTORY. 








Peter the Great. 
By K. Wausszewskı. Translated by Lady Mary Loyd. With 
Portrait. Small 8vo. Cloth, $2.00. 
The Romance of an Empress. Catharine II of 
Russia. | | 
By K. Watiszewsk1. Uniform with << Peter the Great.’ With 
Portrait. Small 8vo. Cloth, $2.00. 


New Letters of Napoleon I. 
Omitted from the Collection published under the auspices of 
Napoleon III. Edited by M. L£on Lecestre, Curator of the 
French Archives. Translated by Lady Mary Loyd. With Por- 
trait. Small 8vo. Cloth, $2.00. 
Uniform with the “ New Letters.” 


Memoirs illustrating the History of Napoleon I, 
from 1802 to 1815. By Baron CLaupe Francois pe Ménevat, 
Private Secretary of Napoleon. Edited by his Grandson, Baron 
Napoleon Joseph de Meneval. With Portraits and Autograph 
Letters. In three volumes. Small 8vo. Cloth, $6.00. 


An Aide-de-Camp of Napoleon. 
Memoirs of General Count de Ségur, of the French Academy, 
1800-1812. Revised by his Grandson, Count Louis ne Sécur. 
With Portrait. Small 8vo. Cloth, $2.00. 


Memoirs of Marshal Oudinot, 
Duc de Reggio. Compiled from the Hitherto Unpublished 
Souvenirs of the Duchesse de Reggio, by Gaston STIEGLER, and 
now first translated into English by Alexander Teixeira de Mattos. 
With Two Portraits. Small 8vo. Cloth, $2.00. 


A Friend of the Queen. 
(Marie Antoinette — Count de Fersen.) By Paur Gautor. 
With Two Portraits. ızmo. Cloth, $2.00. 
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“EVERY AMERICAN SHOULD READ IT.” 
—The News, Providence. 





The Life and Times of Thomas Jefferson. 


By Tuomas E. Watson, Author of “The Story of 
France,” “ Napoleon,” etc. Illustrated with many Portraits 
and Views. 8vo. Attractively bound, $2.50 net; postage, 
17 cents additional. 


Mr. Watson long since acquired a national reputation in connection 
with his political activities in Georgia. He startled the public soon 
afterward by the publication of a history of France, which at once 
attracted attention quite as marked, though different in kind. His book 
became interesting not alone as the production of a Southem man 
interested in politics, but as an entirely original conception of a great 
theme. There was no question that a life of Jefferson from the hands of 
such a writer would command very general attention, and the publishers 
had no sooner announced the work as in preparation than negotiations 
were begun with the author by two of the best-known newspapers in 
America for its publication in serial form. During the past summer the 
appearance of the story in this way has created widespread comment 
which has now been drawn to the book just published. 


Opintons by some of the Leading Papers. 


** A vastly entertaining polemic. It directs attention to many undoubtedly 
facts which writers of the North have ignored or minimized.” 
—The New York Times Saturday Review of Books. 


“A noble work. It may well stand on the shelf beside Morley’s 
‘Gladstone’ and other epochal biographical works that have come into 
prominence. It is deeply interesting and thoroughly fair and just.” 

— The Globe-Democrat, St. Louis. 


*‘ The book shows great research and is as complete as it could possibl 
and every American should read it.”— The News, Providence. y be, 


“ A unique historical work.”— The Commercial Advertiser, New York. 


4 Valuable as an historical document and as a witness to certain great facts 
in the past life of the South which have seldom been acknowledged by 
historians.”— 7he Post, Louisville. 





D. APPLETON AND COMPANY, NEW YORK. 








SPRIGHTLY LETTERS FROM FRANCE. 








Gossip from Paris during the Second Empire. 


Correspondence (1864-1869) of Anthony B. North‘ 
Peat, Attaché au Cabinet du Ministre de l’Interieur, 
and later Attaché au Conseil d’Etat. Selected and 
arranged by A. R. WALLER. 8vo. Cloth, $2.50 
net; postage, 15 cents additional. 


An interesting compilation from letters written by M. 
North Peat, who was an attaché of the Ministry of the 
Interior in France during the Siege of Paris and the Com- 
mune, is offered here. These letters, which were selected 
for their interest to readers of the present day, were ad- 
dressed chiefly to the readers of the Morning Star, the 
organ of the Manchester school of politics, though some of 
them appeared in papers in other partsof England. The 
letters are frankly those of a journalist, but of one who was 
a careful observer of men and affairs during the years pre- 
vious to the overthrow of the Empire. Moreover, his con- 
nection with the government gave him ample opportunity 
to examine and report accurately upon the inward workings 
of the European political machine. The subject-matter of 
the letters ranges over the political and social life in Paris 
during the years 1864-1869, and they are full of good stories 
and interesting sidelights. M. North Peat enjoyed peculiar 
advantages in being in a position of authority, in knowing 
the great personages who lived in or visited Paris, and he 
spread his net wide to seek anything which he thought 
might interest English readers. His outlook on the events 
of the capital was many-sided, and. he took cognizance of 
everything, great or small; his attitude is generally that of 
an amused spectator; rarely, if ever, is he dull. These 
letters make a valuable and authentic contribution to the 
literature of a memorable epoch. 

“The book affords many amusing glimpses into the social and polit- 


ical life of Paris during the years 1864 to 1870.” 
— The Evening Post, New York 
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